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1DAĻA

I
Bija vasaras un svētku diena. Visapkārt viss ziedēja, mirdzēja, dziedāja. Prieks un siltums lija no gai�i zilajām debesīm un zeltainās saules; prieks un līksmība �alkoja pa zaļojo�ām druvām; prieks un svētku va|ība, putnu un kukaiņu kora apdziedāta, virmoja tveicīgajā gaisā virs līdzenuma, virs nelielajiem skuju koku un lapu koku puduru apaugu�ajiem uzkalniņiem.
Gar apvār�ņa vienu malu virknējās pazemi pauguri ar tum�ām ataugām un birztalām; gar otru slējās Ne-munas krasta stāvā smil�akmens siena, kas, paceldamās no zaļojo�ām pļavām un iezīmēdamās debesīs ar tum�ā sila galotnēm, milzīgā puslokā apņēma pla�o, līdzeno klajumu, kurā tikai �ur un tur auga pa kādai saplaisāju�ai me�bumbierei, vecam, līkam vītolam vai vientuļai, smuidrai apsei. Saulainajā dienā smil�akmens siena ar sarkanā māla starpslāni atgādināja zelta pusgredzenu ar purpura stīpiņu pa vidu.
Uz lieliskā fona tāles zilgmē varēja saskatīt kādas lielas saimniecības siluetus un vienā līmenī netālu no tiem � garā rindā vairākus desmitus mazāku saimniecību. Tie bija gan lielāki, gan mazāki cilvēku mitekļi, kas ar savām tum�ajām sienām lūkojās no kuplām koku skupsnām un kopā ar upes krastu veidoja pusloku. Dzidrajā, rāmajā gaisā virs da�iem jumtiem, mazliet vīdamās, kāpa tievas dūmu strūkliņas; kā spo�as dzirkstis saulē mirgoja logu rūtis; vairāki jauni salmu jumti glezni zeltaini iekļāvās debesu zilgmē un koku zaļumā.
Līdzenumu �ķērsoja balti ceļi, ko retie zāļu skum�ķi vērta mazliet zaļganus; kā sīki strautiņi no tīrumiem uz ce|iem traucās e�as � gan zilo rudzupuķu, gan dzeltenā un sarkanā āboliņa, gan sveķeņu rotātas. Ceļmalās kupli jo kupli pletās baltās lauka kumelītes, pāri tām slēja savus ziedus suņuburk�ķi, zālē lodāja violetie vanagzirnī�i, kā zeltainas zvaigznītes mirdzēja pienenes un gundegas, mē|ās skabiozes bagātīgi plūdināja no savām kuplajām galviņām medus smar�u, līgojās vesels me�s smalko smilgu, uz smuidriem kātiņiem pacēlās sārtodamās ceļmalī�u ziedu galviņas, ar savu bra�o izskatu apliecinādamas, ka ne velti tās dēvē par kazakiem.
Aiz za|ajām, ziedo�ajām ceļmalām rāmajā laikā viegli līgojas labības jūra. Rudzu un kvie�u vārpas vēl bija zaļas, bet jau bagātīgi apkāru�ās ar ziedu skari-ņām, kas solīja bagātu ra�u; krietni zemāks par labību, sārtiem ziediem greznojies, pla�i pletās sprogainais āboliņ�, tādi pa�i sprogaini, bet ar daudz smalkāku un maigāku, acij tīkamāku glāsto�u za|umu �ur un tur vairākos laukos zēla jaunie lini, bet spilgti dzeltenās zvērēs kā jautri strautiņi putoja pa vēl pazemo auzu un mie�u laukiem.
Un �ajā līksmajā dabā �odien arī ļaudis, kas pūlī-�iem vien gāja pa ceļiem un e�ām, jutās priecīgi. Pa ce|iem pulciņos un rindās pa e�ām soļoja ciema meitenes. Viņu galvas, greznotas ar sarkaniem un dzelteniem lakatiņiem, atgādināja vējā �ūpotu peoniju un saulgrie�u rotaļu. No ļau�u bariem pāri druvām skanēdamas traucās balsu straumes. Brī�iem ļaudis tur runāja skaļi, spalgi, brī�iem smējās zemās balsīs, brī�iem atkal sudrabaini, bet brī�iem bija dzirdamas klēpī nesto, lakatos ievīstīto mazuļu raudas. Reizēm at�alkoja gari stiepta, skanīga dziesma, atbalss saraustīta un atkal turpināta no abām pusēm � no uzkalnu audzēm un birzīm un no lielā sila, kas kā tum�a josta �ķīra zeltaino, māla caurausto Nemunas krauju un zilās, sudrabainiem mākonī�iem piebārstītās debesis.
Sājā ļau�u plūsmā, kas �aloja auglīgajā līdzenuma, bija jau�ams ciema ļaudīm visjaukākais svētku brīdis � līksmā atgrie�anās no baznīcas krēslas saulainaja, dīkajā svētku dienā.
Pēc brītiņa, kad jau lielais ļau�u plūdums bija noplacis, līdzenumā, krietni patālu no �ur un tur vēl ejo�ajiem pūlī�iem parādījās divas sievietes. Viņas nāca no tās pa�as puses, kur pārējie, bet, kā redzams, bija metu�as līkumu un brīdi uzkavēju�ās kādā no uzkalniņu birztalām. Tas dro�i vien bija viņu nosebo�anās cēlonis, jo viena no tām nesa lielu klēpi zaļumu, ko tikko bija plūkusi. Otrai zaļumu vietā rokā bija paliels lakatiņ�, kas pie katra viņas sparīgā, gaitīgā soļa plīvot noplīvoja slaidā vēzienā kā karogs. Pa gabalu vērojot, tik vien bija redzams, ka vienai no sievietēm rokās zaļumi, bet otrai � balta audekla gabals; ta�u, labāk ieskatoties, dūrās acīs abu sievie�u visai neparastā āriene.
Sieviete ar lakatiņu bija ļoti gara, ko vēl vairak izcēla tās kalsnums, ta�u viņai bija spēcīgi veidoti kauli un plati pleci, un viņa izskatītos ļoti bra�a, ja vien zem rai�u un gadu nastas mugurā un krustos nebūtu mazliet sakumpusi, ja vien zem vecmodīgās mantiļas ar garām, brī�iem plīvojo�ām piedurknēm nebūtu izspiedu�ās abas plecu lāpstiņas. Bez mantiļas ar audekla apkaklīti viņai mugurā vēl bija melni lindraki, tik- īsi, ka zem tiem līdz pa�ām potītēm varēja redzēt prāvās kājas, ieautas rupjas vilnas zeķēs un lielās, ziedaini iz�ūdinātās kurpēs. So tērpu vēl papildināja veca salmenīca, kuras platās malas meta ēnu pār viņas seju, kas pirmajā acu uzmetienā �ķita veca, neglīta un pat nepatīkama, ta�u, vērīgāk ieskatoties, modināja interesi un ziņkāri. Tā bija sīka un vāja, ar tik tum�u ādu kā bronza, pieri vagoja vairākas dziļas grumbas, vaigi iekritu�i un kaulaini. Smailais deguns, sakniebtās lūpas tai pie�ķīra rūpju pilnu un bargu izteiksmi, ko vēl vairāk pastiprināja kvēlojo�ās, caur-urbīgās acis. �īs acis �ķita vienīgās, kam �ajā no�ēlojamā, novecoju�ā, bargajā sejā ir kāda vērtība. Varbūt kādreiz tās bija biju�as sejas vienīgais daiļums, bet tagad, lielas un melnas zem tum�ajām, kuplajām uzacīm, mirdzēja ar skarbu spo�umu; tās raudzījās dzeļo�i asi, izsmējīgi, ar nedziesto�u kvēli, it kā visu laiku iek�ķīgi kaistu,, tik dīvainas �ajā tum�ajā, laika zoba vai likteņa sagrauztajā sejā.
Vecā so)oja pla�a, gaitīgā, ierasti a�ā solī, garās_ rokas ar tum�i iedegu�ajām plaukstām gar sāniem �upo-dama un balto lakatiņu kā plīvojo�u karogu uz priek�u un atpakaļ vicinādama.
Pirmajā brīdī būtu grūti pateikt, vai sieviete ar ziediem ir di�ciltīga pana vai vienkār�a zemnieku skuķe, jo mazliet līdzinājās kā vienai, tā otrai. Viņa bija slaida, kaut arī krietni mazāka par savu ceļabiedri, tērpusies melnās, ļoti vienkār�ās, bet gaumīgi, redzams, pēc modes �urnāla prasmīgu roku darinātās, melnās vilnas drānās, kas labi izcēla spēcīgo, plecos plato, bet viduklī smuidro augumu. Meitenes manierēs un maigajā sejā varēja jaust pat pārsmalcinātu audzinā�anu, turpretim kustībās un �estos izpaudās lieks skarbums un it kā tī�s raupjums. Viņai nebija ne cepures, ne cimdu. Ogļu melnas bizes apvija tās galvu. Melnīgsnējo seju ar sārtajām lūpām un pelēcīgām acīm viņa neslēpa no saules kvēlajiem stariem. Vienkār�o katūna saulsargu tā nesa pār plecu, un iedegusī, diezgan prāvā roka liecināja, ka sevi�ķi bie�i tā cimdu nav redzējusi. Jo vairāk tas dūrās acīs, vērojot, cik brīvi meitene turēja savu kailo galvu un kā viņa rauca uzacis virs pelēcīgajām acīm, kas pauda drosmi un prātu.-Visumā �ī ap divdesmit gadu vecā pana vai skuķe �ķita īpa�i sievi�ķīgi daiļa, veselīga un spēcīga, bet iedomīga un padrūma. Nosvērtības vaibstu, ko cilvēku sejām pie�ķir laime vai samierinā�anās ar dzīvi, �ajā jaunajā, nemierīgi domīgajā sejā nebija, kaut gan pa�reiz to apskaidroja veselīgs mo�ums, kas raksturīgs dzīves likstās vēl nenotrulinātiem ļaudīm, kad tie garāku brīdi pavadīju�i brīvā dabā.
A�i iedama, lai neatpaliktu no savas ceļabiedres gai-tīgā soļa, viņa ar ziņkāri, gandrīz mīlino�i aplūkoja saplūktos ziedus. Tur bija ko�i zilie me�a pulkstenī�i, neļ-ķītes, smar�īgās sveķenes, jauno papar�u lapas, prie�u zariņi ar tikko aizmetu�amies �iekuriņiem. No visa dvesa kairino�s aromāts, ko viņa laiku pa laikam dziļi jo dziļi ieelpoja spēcīgajās krūtīs. Izjustais baudījums un saules tveice lika sārtoties meitenes iedegu�ajiem vaigiem, reizē ar to viņas nopietnās, domīgā vaibstā savilktās pilnasinīgās lūpas pamazām atplauka meitenīgi sirsnīgā smaidā. Viņa smaidīja par savas ceļabiedres vārdiem, kura, visu laiku ātri soļodama un sparīgi savas lielās kājas pret zemi likdama, parupjā, mazliet aizsmaku�ā balsī, aizdusas bie�i pārtraukta, turpināja jau birzī aizsākto stāstu.
� Lūk, tur, paskaties! Tur starp tiem uzkalniem �ie � mu|ķa zemnieki mani bija noturēju�i par koleru ... Varbūt tu man netici? Goda vārds, saku patiesību! Tevis toreiz Kor�inā vēl nebija, maza vēl biji, tas notika tad, kad tavs tēvs skraidīja pakaļ tai francūzietei...
Viņa pēk�ņi aprāvās, apstājās, nokrem�ļojās, tā ka atbalsojās pār visu lauku, vēl skaļāk no�ņaucās cie�i rokā sa�ņaugtajā lakatiņā un nikni pie sevis norūca:
� Tā mana mū�īgā muļķība!
Jaunā meitene, kuras seja uz mirkli bija sastingusi, atkal iesmējās.
� Ko nu! Vai tad es, tant, tā nezinu! Es ta�u visu to labi zinu un sen jau ar visu esmu pilnīgi samierinājusies ... Turklāt, vai tad tu aiz ļauna prāta ... Ko nu! Bet kā tad palika ar kolēru?
Viņas turpināja ceļu tikpat �irgti kā iepriek�. Vecā atkal stāstīja:
� Tas, lūk, notika tā. Atgriezos no baznīcas tāpat kā pa�reiz, tikai ļoti steidzos, jo uz pusdienām bija solīju�ies atbraukt viesi, bet Emīle sanīkusi. Jozu, cik jaudas, taisni pāri laukam � tas pa�laik bija atmatā, � pāri tuk�ajām strējām... Kā lieku soli, tā pusotras strē-jas ... Glu�i kā pa zemes virsu lidoju ... Mugurā man bija zaļa kleita... toreiz krāsainas kleitas vēl valkāja ... Salmeni biju noņēmusi un atvēsinādamās vēdīju gar seju ... Uhl nevaru vairs!...
Aizelsusies viņa atkal apstājās un sāka kāsēt. Klepus bija skarbs un dobj�, kā no dziļas mucas nākdams. Bet viņa tam nepievērsa uzmanību un, atkal sākdama iet, turpināja stāstu:
� Toreiz pasaulē plosījās kolēra; mūsu pusē tā gan vēl nebija manīta, bet ļaudis baidījās, ka neierodas... Tāpēc mūsu zemnieki, nākdami no baznīcas un redzēdami mani tā traucamies pāri laukiem, bija sacēlu�i milzu brēku un vaimanas... Daļa metu�ies bēgt tik �igli, it kā pats velns tiem dzītos pakaļ, citi atkal turpat ceļa vidū kritu�i ceļos un dauzīju�i ar pierēm zemi, skaļā balsī vaimanādami: �Kolēra, lūk, kur viņa skrien, mūsu posts!� � �Nudien,� piebalsoju�i citi, �tas nav nekas cits! Kolera gan! Nu mums gals klāt! Tāda tik milzīga, galva līdz debesīm, zaļos lindrakos un rokā vēcina zelta lāpstu!� Tā lāpsta, zini, bija mana saulē mirdzo�ā salmenīca ... Tiesa gan, es to biju krietni saplacinājusi, jo baznīcā aiz karstuma noņēmu no galvas un, nezinādama kur likt, novietoju uz sola un visu dievvārdu laiku uz tās nosēdēju... Uh! nudien vairs nevaru ...
Veco atkal uzveica aizdusa, tad atkrēpojusies viņa no�ņauca degunu un kādu brīdi gāja klusēdama.
� Un kas notika pēc tam? � jautāja meitene.
� Kas tad nu notika? Velti mūsu ekonoms, kas ari tobrīd atgriezās no baznīcas, un Bohatirovi�s, kur� mani pazina, pat tuvu pazina, mēģināju�i pārliecināt zemniekus, ka tā nav bijusi kolēra, bet tikai Kor�insku Marta no Kor�inas, pana Benedikta Kor�inska māsīca... Nenoticēju�i un vēl līdz �ai dienai netic... Sak, vai tad tāda sieviete jel kur pasaulē redzēta? Galva līdz mākoņiem, un pati zaļās drēbēs lido pa gaisu, zelta lāpstu vēcinādama, nāves vēju sev pa priek�u dzīdama ... Mū�īgā cilvēku tumsība! Teik�u tev, Justinka, ka cilvēku tumsonība arvien ir viņu klup�anas akmens. Tā ir vēl sliktāka nekā ļaunprātība. To gan es labi zinu, jo bija laiks, kad pati klupu pār savu muļķību, jā... Uh, nevaru vairs...
Vecā �ņākāja, kraukājās un dobji klepoja kā no mucas dibena.
Justīne, vaigus un lūpas sila zvaniņos, papardēs un neļķītēs paslēpusi, piezīmēja:
� Bet tev, tantiņ, �īs muļķīgās iedomas ta�u nekā ļauna netika nodarīju�as? ...
Martas Kor�inskas melnās acis lūkojās asi, gandrīz ļauni.
� Tu tā domā? � viņa norūca. � Arvien tas tā. Neviens netic tam, ko pats nav piedzīvojis. Ļaunu nenodarīja! Protams, nenoēda mani tās runas, bet iekoda gan. Vai tu domā, man bija patīkami, ka notur par ko-lēru? Toreiz es nebiju tik veca... pirms divpadsmit gadiem man bija trīsdesmit se�i...
� Tātad tagad �etrdesmit astoņi? � ar jau�amu izbrīnu secināja Justīne.
� Bet tu laikam domāji � se�desmit? � skarbi iesmējās Marta. � Protams, tagad pēc tādas izskatos, pati to zinu, bet arī toreiz neko daudz skaistāka nebiju. Varbūt nezini � kādēļ? Ko? Jeb varbūt zini?
� Zinu, � meitene nopietni atbildēja.
� Nu tad labi, ja zini; varbūt pratīsi rīkoties tā, lai pati tik drīz neizskatītos pēc kolēras...
Justīne tikai plecus paraustīja.
� Kas tad man jādara, un kas mani no tā var pasargāt?
Abas nogrima domās un, pa�ām nemanot, sāka soļot gausāk, ko pirmā ievēroja vecākā.
� Nu velkamies bruņurupu�a gaitā. Pasteigsimies, Emīle dro�i vien jau pukojas, ka neesam vēl atgriezu�ās, piemetīsies atkal migrēna vai histērija ...
� Bet Tereze, � turpināja meitene, � skraidīs te pēc esences, te broma pulverī�iem, te mentola standziņas, te rigollota...
Viņa iesmējās, bet tūlīt atkal kļuva nopietna.
� Patie�ām, tantiņa ir nelaimīga, pastāvīgi slimodama.
Marta, pa�ūpojusi galvu, atmeta ar roku.
� Protams, � viņa teica. � Nelaimīga sieviete! Bet redzi, ja tā lolotu blusas, kā viņa lolo savas kaites, tad tās drīz vien pieņemtos vēr�a augumā, goda vārds!
Sājā brīdī aiz runātājām atskanēja ratu klaboņa. Ceļ� te nebija plats, un viņas padevās vairāk sāņus. Abas gāja gar kupli sazēlu�ā kvie�u lauka malu. Viņām uzvēlās liels gai�u putekļu mutulis, kas tomēr bija pietieko�i caurredzams, lai tajā saskatītu lepnu faetonu, ko vilka �etri skaisti zirgi mirdzo�ā iejūgā, un faetonā divus vīrie�us. Sievietes redzēja, ka abi vīrie�i, uzlūkodami tās, pacēla cepures, bet viens no tiem nedaudz paliecās uz viņu pusi un iesaucās:
� Svētās jumpravas � Marta un Justīne, � lūdziet par mums dievu!
Marta, acīm iezalgojoties, pamāja ar savu balto lakatiņu uz ratu pusi un atcirta:
� Lūdzām jau, lūdzām, lai dievs jums palīdz atkal tikt pie prātiņa!
No ātri aizripojo�ā faetona atskanēja Martas rupjo, �erksto�o balsi izmēdo�i saucieni un smieklu �alts. Justīnes sejā pavīdēja īgnums, gandrīz sāpes.
� Ak dievs! � viņa no�ukstēja. � Es cerēju, ka vismaz �odien �is cilvēks pie mums neatbrauks, ka pans Ru-�ics to ielūgs pie sevis pusdienās ...
� Viņ� nav mujķisl � attrauca Marta. � Dro�i vien Ru�ics viņu uzaicināja pie sevis ratos; varēja atlaist savu kleperi uz mājām, lai pats padi�otos cita faetonā un ieturētu pie mums krietnas pusdienas ... Sim slaistam tas divkār�s ķēriens vienā grābienā...
Justīne bija redzami satraukta. Pat smar�ojo�ie ziedi, ko turēja sa�ņaugtus rokās, viņu vairs nesaistīja.
� Interesanti, � viņa �ukstēja, � kāda komēdija �oreiz būs jānoskatās?
Marta tikai dzeļo�i uz viņu paskatījās un klusu noteica:
� Par savu tētuku raizējies, jā? Tas āksts mū�īgi izspēlē kādu joku ar to lutausi...
Te vecā �igli aiz�āva savu lielo roku iegrimu�ajām lūpām priek�ā.
Pār Justīnes pieri, lūpām un pat pleciem pārskrēja trīsas, it kā būtu pieskārusies kaut kam riebīgam; bet viņa tomēr atteica:
� Nekas, tant, saki vien dro�i man acīs. Es jau sen esmu izpratusi tēva un savu stāvokli, sen sen ... bet pierast gan pie tā nevaru un nekad, nekad ar to nesamierinā�os ...
Marta iesmējās.
� Lūk, tāda valoda man patīk! Interesanti, ko tad tu iesāksi? Varbūt nomirsi vai labāk pakārsies, vai noslīcināsies ... Ikviens cilvēks sākumā krīt izmisumā, bet pēc tam samierinās ar savu likteni, kādu tam nolicis dievs vai velns. Tam, ka ikviena cilvēka liktenis būtu dieva ta kunga lemts, tam es ne druskas neticu. Reiz izstāstīju to grēksūdzē, ksendzs pat atlaidi nedeva, tomēr neticu... Saku tev, ka sākumā visi krīt izmisumā, bet vēlāk kā auni iet savu ce|u uz slaktūzi. Uh, nevaru vairāk!
Viņai uznāca tāds kāss, ka pat acis pieskrēja ar asarām. Aizelsusies viņa palūkojās ceļabiedrē.
� Tu ta�u, Justinka, esi briesmīga melanholiķei Kāpēc tu nevari darīt tā kā citas meitenes? Izmanto tēvo�a un viņa sievas labvēlību, greznojies, kamēr tevi grib greznot, līksmojies, kad vien gadījums to atjauj, flirtē ar kavalieriem, varbūt kādu izdodas noķert un vari vēl tikt pie vīra ... ko? Goda vārds! Kāpēc tu tā nedari?
Justīne neko neatbildēja. Viņa so|oja tālāk tikpat mierīgi kā iepriek�, tikai satumsu�ajās, domu pilnajās acīs iemirdzējās asaras.
� Fī! � smējās Marta. � Tu esi īsta melanholiķe... un lepna kā princese. No tēvo�a neko negribi pieņemt, ar saviem procentiņiem apģērb pati sevi un tēvu, pat tupelītes taupi � basām kājām vien skraidi, cepuri un cimdus nelieto...
� Ak tant, tā tu nedrīksti runāt! � Justīne strauji iesaucās. � Negribu ne melot, ne izlikties! Tiesa, arvien lauzu galvu, kā sev un tēvam ar tiem da�iem mūsu pa�u gra�iem sagādāt apģērbu ... Bet nepavisam, nep'avisam tādē| reizēm staigāju basām kājām un neiegādājos citas dārgas lietas, nepavisam arī ne...
� Bet kāpēc tad? Nu, kāpēc? � acis zibinādama, neatlaidās vecā.
� Tāpēc, � pēk�ņi tum�i notvīkdama, atbildēja Justīne, � ka sen jau man apriebusies viņu greznība un izpriecas, viņu lirika un mīla... Dzīvoju tāpat kā viņi tikai tāpēc, ka nevaru citādi iekārtoties, bet, ja varu ko izdarīt savādāk nekā viņi, tad rīkojos pēc sava prāta, un nevienam gar to nav nekādas daļas.
Marta viņā paraudzījās cie�i un nopietni.
� Bet tas tev sākās toreiz, � viņa teica, � pēc tā gadījuma ar Zigmuntu Kor�inski... Vai ne? На! На! Tu toreiz dro�i vien biji iedomājusies, ka viņi tevi sagaidīs ar atplestām rokām, uzņems savā ģimenē... Lai gan tu jau tāpat esi viņiem rada ... Bet viņi... Kur nu! Viņi tam smurgulim pat domāt par to ne|āva ... Ha, ha, zinu to visu, zinu! Mū�īgā cilvēku muļķība!
Justīne, acis nodūrusi, klusēja.
� Vai tu vēl arvien domā par to smurguli? Sirds... Vai tā reizēm vēl neiesāpas?
� Nē.
Pēc �īs strupās atbildes varēja noprast, ka Justīne nevēlas runāt par �o vecākās ceļabiedres aizsākto tematu. Meitenes sejā vairs nebija ne ēnas no iepriek�ējā līksmā saviļņojuma. Sirds vairs nespēja baudīt no krā�ņās dabas biķera aizmirstības dziru. Gremzdo�as skumjas aizmigloja viņas pelēko acu dzidrās zīlītes, nepatīkamas atmiņas vai sarūgtinājums lika noslīgt uz leju sārto lūpu kaktiņiem, pie�ķirot sejai garlaicības un īgnuma izteiksmi.
Pēk�ņi uz ce|a aiz abām gājējām atkal ietark�ķējās rati, tikai �oreiz savādāk nekā iepriek�. Sī klaboņa nelīdzinājās klusajam, mīkstajam faetona troksnim, tā bija ska|ā darba ratu rīboņa. Putek|us rati sacēla daudz mazāk, un drīzāk tie nogūlās. Atskatīju�ās abas sievietes ieraudzīja garu ori ar salmiem, ko no abām pusēm saturēja koka redeles, pāri salmiem visgarām bija pārklāta svītraina, pa�austa seģene. Vezumu vilka divi mazi, bet apaļīgi zirģeļi, viens � brūns, ar linu gai�ām krēpēm, otrs � bērs, ar baltām kājām un lauku pieri. Iejūgs bija no vienkār�ām kaņepāju virvēm. Ja �īs lauku ekipā�as riteņi nebūtu tark�ķēju�i un raitā solī rik�ojo�ie kurnēji nebūtu sacēlu�i ne mazāko troksnīti, ārī tad tās tuvo�anos būtu liku�as manīt daudzās balsis, kas skanēja jau no tālienes. Ore bija ļau�u pilna. Uz svītrainu seģeni apklātajiem salmiem, aiz apaļajiem redeļu kokiem sēdēja vairākas sievietes, no kurām tikai viena bija pavecāka, ar tum�u lakatu ap pleciem un lielu aubi galvā, pārējās visas ar saviem sārtajiem vaigiem un ko�ajiem tērpiem ziedēja kā puķes dobē. Viņas bija�cie�i saspiedu�ās orē, sēdēdamas da�da�ālos virzienos cita pret citu, glu�i kā ziedi puķu sai�ķī! Kratoties da�ām lakatiņi bija noslīdēju�i uz pleciem, izveidodami muslīna vai katūna kapuces, citām gandrīz melnās vai zeltainās matu pīnes iziru�as pār debeszilajiem vai ro�ainajiem ņieburiem, un visām matos virs ausīm vai deniņiem bija iesprausti spilgti sarkani, mēļi, dzelteni ziedi. Rati kratījās un stipri zvalstīja sēdētājas uz visām pusēm. Meitenes, smiedamās un runādamas pilnā balsī un visas reizē, ar savām brūnajām rokām tvarstīja redeļu kokus vai ķērās cita pie citas.
Sājā skaļajā puķu dobē bija tik maz vietas braucējam, ka nebija kur sēdēt. Zirgus viņ� vadīja, stāvēdams pa�ā ores galā, ta�u varēja likties, ka �o vietu tas izvēlējies, nevis apstākļu spiests, bet ar nolūku, lai palepotos savu ceļabiedreņu priek�ā.
Puisis bija gadus trīsdesmit vecs, slaids un izskatīgs, it kā dabas māmu|a ar vislielāko mīlu un centību būtu to savā klēpī izlolojusi. Patiesībā vienīgi smagais lauku darbs, lai iegūtu dabas dāvanas, vasaras kvēle un negantie ziemas vēji bija pie�ķīru�i �im ķermenim tādu harmoniju un spēku, ka rati kratīdamies un palēkdamies nespēja ne uz mirkli izjaukt viņa stājas vienkār�ās un skaidrās līnijas. Viņa iedegu�ajā sejā stipri izcēlās zeltainās, kuplās ūsas un gai�ie, dzeltenie mati, krizdami pār īso pelēko, ar zaju apmali ap�ūto vamzi. Nevērīgi turēdams gro�us brūnajās rokās un nepagriezdamies pret sievietēm, viņ� jautri atsaucās uz viņu jautājumiem un asprātībām, brī�iem pievienodams savus vīri�ķīgos smieklus meiteņu smalko, spiedzo�o baisu korim.
Marta un Justīne pavirzījās ce|malas vītolu ēnā, kuru kāpuriem līdzīgie zaļganie ziedi bira uz viņu galvām un drēbēm. Marta pamāja ar savu balto lakatiņu uz braucēju pusi un neparasti patīkamā balsī uzsauca:
� Labvakar, pan Bohatirovi�! Labvakar!
Braucējs strauji norāva no galvas cepuri, atsegdams viegli iedegu�o, gludo, skaidro pieri.
� Labvakar! � viņ� atbildēja.
� Labvakar! � korī atsaucās arī meitenes.
� Kur tad pans ņēmis tik daudz meiteņu? � taujāja atkal vecā.
� Pa ceļam kā zemenītes uzlasīju, � zirgus neapturēdams, tikai mazliet pievaldīdams rik�us, atbildēja uzrunātais.
Kāda no meitenēm, redzams, drosmīgākā, pārliekusies pāri redelēm un baltos zobus zibinādama, sāka skaļi stāstīt:
� Lūdzu, pana, nācām kājām... Bet viņ� mūs panāca, un es viņam liku, lai paņem mūs.
� Oho! Liku! � Marta smējās.
� Nu, protams! � apliecināja meitene no vezuma. � Vai tad man nav tiesības likt viņam to darīt? Es ta�u esmu viņa māsīca! Viņam sava māsīca jācienal Jā, jā!
Sājā brīdī rati atradās tie�i iepretim zem vītola stāvo�ajām sievietēm, braucējs pa otram lāgam norāva cepuri, un tā skatiens no aug�as vērsās pret Justīni. Sājā īsajā brīdī kļuva redzamas viņa tirkīza acis, kurās uz mirkli kaut kas iedzalkstījās. Bet viņ� tūlīt atkal uzlika cepuri galvā, pagrieza seju uz ce|a pusi, paraustīja gro�us un paskubinādams uzsauca zirgiem.
Rati sāka ripot ātrāk. Justīne ar smieklos pavērtām lūpām, ziņkāri un �ķelmīgi dzirksto�ām acīm palēcās un draiskā sviedienā, kas izsmalcinātai gaumei varētu likties pat parupj�, iemeta orē brauco�ajām sievietēm savu zaru un ziedu klēpi. Vezumā uz�alca smiekli, meitenes tvēra pajuku�os ziedus, da�as no tām sauca:
� Paldies, pana, paldies!
Bet braucējs pat nepagriezās un nelikās ne zinis par trok�ņa cēloni. Kļuvis pavisam domīgs, viņ� nodūra galvu, ko līdz �im bija turējis augstu paceltu.
Abas sievietes atkal turpināja ceļu. Marta ierunājās:
� �is Janeks Bohatirovi�s izaudzis par skaistu un izdarīgu puisi.. . Pazīstu viņu kop� bērnu dienām ... Toreiz pazinu viņus visus ... toreiz ... pavisam labi un tuvu...
Atmiņās kavēdamās, viņa runāja klusākā balsī nekā parasti.
� Klausies, bija laiks, lai arī īss brīdis, kad �ie pa�i Bohatirovi�i sērsa mūsu sētā un sēdēja kopā ar mums pie viena galda ... Proti, �ā Janeka tēvs, Je�s, un viņa tēvocis Anzelms Bohatirovi�s, tas pats, kur� tagad kļuvis tāds melanholiķis un tik slimīgs... Bet kas viņ� toreiz bija par vīru ... stalts, drosmīgs, patriotisks, romantisks ... Mūsu dzimta toreiz bija tā sadraudzējusies ar �o �ļah-ti�a namu, ka gadījās � nosē�os pie pianīno, akordu uzsizdama, bet Anzelms aiz manis nostājas un dzied: �Paliec sveika, meitenīt, dzimtene sauc mani!� Bet pēc tam atkal es dziedu viņam: �Ozolājs �alkoja, bāliņi drasēja!� Tas bija pirms gadiem divdesmit diviem... trim... Cik toreiz pie mums gāja līksmi, gan man pa�ai, gan visiem citiem. Bet tagad nepavisam nav vairs tā, nepavisam ar ne . . Mū�īgās skumjās ...
Marta to sacīja lēnām, galvu pieliekdama, bet viņas drud�ainās acis raudzījās kaut kur tālē. Pēk�ņi no ratiem, kas atradās jau labi gabalā, saplūzdami ar riteņu rīboņu, atskanēja dzidras, spēcīgas vīrie�a balss no pilnas krūts dziedāti senas dziesmas vārdi:
Pa kalnu tu iesi, pa kalnu tu iesi,
Pa ieleju es.
Kā roze tu plauksi, kā roze tu plauksi, Kā irbenājs es.
Justīne ar pla�i ieplestām acīm un smaida pavērtām lūpām klausījās dziesmā, kas, sēri skanēdama, lija pāri laukiem:
Zem kājām tev taka, zem kājām tev taka, Man briksnājs arvien.
Vēss strauts tevi slaka, vēss strauts tevi slaka, Man asaras vien.
� Goda vārds! � pēk�ņi savā zemajā balsī ierunājās Marta. � Arī mēs ar Anzelmu kādreiz �o duetu tikām dziedāju�i.
Jau labā gabalā no abām sievietēm, ratos stāvēdams, staltais puisis dziedāja tālāk:
Tu esi jau pana, tu esi jau pana, Es nabaga ksendzs.
Tu mitinies pilī, tu mitinies pilī, Baltklosterī es.
� Klau, � kurnēja Marta, � dziesmā teikts �būsi� nevis �esi�. Kāpēc viņ� dzied �esi�? Nelga, senu dziesmu sagrozai
Justīne �o piezīmi nemaz nedzirdēja. Viņas acīs �audījās spriganas liesmiņas.
� Kāda krā�ņa balss! � viņa �ukstēja.
� Nav slikta, � Marta piekrita. � Starp viņiem bie�i sastopamas labas balsis un teicami dziedātāji... Arī Anzelms kādreiz, bijis kur nebijis... �o dziesmu skandināja.
Bet tālumā no aizbrauco�ajiem ratiem vēl skanēja pēdējais pants:.
Un zeltītiem burtiem, un zeltītiem burtiem, Kad nomirsim mēs,
Kapakmenī cirstiem, kapakmenī cirstiem,
Lai atceras mūsl
Vecīgā sieviete ar salmeni galvā un milzīgās ziedainās tupelēs pēk�ņi apstājās ceļa vidū kā akmenī cirsts tēls. Viņa ar skatieniem urbās jaunās meitenes sejā, �īksto�ajās krūtīs uzmutuļoja atmiņu un senu pārdzīvojumu vilnis tik spēcīgi, ka vecā gandrīz vai kliedza:
� Vai tu �īs dziesmas beigas zini? Protams, nezini! Tagad jau to neviens vairs ... atskaitot viņus ... nedzied ...
Viņa pacēla rokas un zemā, aizsmaku�ā balsī noskan-dēja:
Ja garām kam ejams, ja garām kam ejams, Lai apstājas, redz;
Se vienoti kapā, �e vienoti kapā, Ko velēnas sedz.
� Lūk, kādas ir beigas! � viņa atkārtoja un tūlīt, straujāk rokas vēzēdama, vēl raitākiem soļiem devās tālāk.
Meiteņu pilnā ore jau ripoja starp ciema pelēkajām mājelēm un kuplajiem dārziem, kas garā rindā stiepās gar augstā kalna malu, kura pakājē, savos viļņos atspoguļodama debess zilgmi un tum�o silu, klusu plūda rāmā Nemuna.

II

Kor�inas mui�as pla�ajā mājas priek�ā auga lielas, varenas platānas, zemāku ceriņu, akāciju un irbenāju krūmāju ielenktas, un pa�ā apak�ā � jasmīnu, spireju un ro�u biezoknis. Gar kādreiz lepnu un dārgu �ogu augo�ās papeles, kastaņas un liepas kā zaļa siena aizsedza veco, no koka celto kungu māju. Divu ceļu satekā, kas ietvēra noru ar lieliskajiem koku un krūmāju puduriem, atradās veca, pazema koka dzīvojamā ēka, ne-balsināta, vīnstīgām apaugusi, ar verandu un garu, gotiskā stilā veidotu logu rindu. Verandā starp koka traukos augo�ām oleandrām bija novietoti �uguna soli, krēsli un galdiņi. Iepretim mui�as ēkām pāri �ogam pacēlās kupls parks, acīm redzot ļoti vecs, jo stādītajā alejā auga resni koki. Tālāk gar vienu dārza malu cauri zaļajai lapot" nei bija redzams pretējais, augstais, saules staru zeltītais Nemunas krasts, un no da�ām vietām pagalmā varēja vērot arī pa�u plato upi, kas slaidā lokā aizliecās aiz tum�ā sila.
Kor�ina nebija nekāda lielo panu mui�a, bet gan no tām vecajām �jahti�u mui�elēm, kurās kādreiz pastāvīgi valdījusi pārticība un dzīvespriecīgi, pla�a vēriena un jautra rakstura (audis. Lai novērtētu, kādā stāvoklī mui-�ele pa�laik atrodas, pietika tai uzmest tikai cie�āku skatienu, un tūlīt acīs dūrās lielā rūpība un centība, ar kādu to pielāpīja un uzturēja kārtībā. Kāda nenogurdināma darbīga roka to visu laiku nepārtraukti balstīja, laboja un posa. Jau daudzas reizes bija izgāzies �ogs, bet vienmēr atkal piecelts, un, lai gan tagad no vienas vietas ielāpos, tomēr stāvēja taisns un stingrs, labi sargādams parku un māju. Arī mui�eles vecās saimniecības ēkas bija nostiprinātas ar izturīgiem balstiem, daudzās vietās salmu jumtiem uzlikti jauni ielāpi un starp koka sienām iemūrēti jauni stabi. Vecais ērbeģis bija zems un �ķita katru gadu grimstam arvien vairāk zemē, bet ar savu dēlī�u jumtu un gai�ajām logu rūtīm visumā pēc grausta neizskatījās. Retu un dārgu puķu un augu nekur neredzēja, bet nekur neauga arī nātres, dad�i un citas nezāles, vecie koki un sen stādītie kupli saaugu�ie ko�uma krūmi izskatījās svaigi un spirgti. Sai saimniecībai, kurā, kā likās, visu laiku kaut kas gruva un tika atjaunots, kurā, cik varēja vērot, sen jau no jauna nekas vairs nenāca klāt un netika celts, �ai saimniecībai tikai kārtība, tīrība un gādība pie�ķīra labklājības un pat greznības �ķietamību. Tās lielā platība, za|umu bagātība, zemā ērbeģa vecums un tā neparastie gotiskie logi radīja cienības sajūtu, nejau�i modināja dzejisku noskaņojumu. Negribot bija jādomā par tiem, kas stādīju�i �os milzīgos kokus, kas dzīvoju�i �ajā simtgadīgajā namā, par laika straumi, kas plūdusi pāri �ai vietai gan rāma, gan trok�ņaina, nepielūdzami aizskalodama sev līdzi cilvēku priekus un bēdas, augst-manību un niecību.
Alājas iek�ējā iekārta, tāpat kā tās āriene, glabāja biju�ās lepnības lieciniekus, ko rūpīgas un nenogursto�as rokas centās pasargāt no pārvēr�anās lū�ņos un drazās. Pla�ajās, pazemajās, bet gai�ajās istabās pie sienām bija redzami jau pirms daudziem gadu desmitiem novietoti milzīgi a|ņu un brie�u ragu �uburi; starp tiem karājās sakaltu�i vārpu vaiņagi ar iepītiem irbenāju un sērmūk�-ogu ķekariem; iepretim ieejas durvīm atradās �auras kāpnes, kas veda uz mājas aug�ējo stāvu. Kādreiz tās bija mirdzēt mirdzēju�as, bet tagad pulējumu tikko vairs varēja manīt. No priek�istabas divas līdz galam atvērtas durvis veda vienā pusē uz pla�u ēdamistabu, otrā � uz lielu viesistabu ar �etriem logiem. Abās telpās atradās pietieko�i daudz mēbeļu, kas ar savu izskatu liecināja, ka tās iegādātas pirms gadiem divdesmit un maksāju�as krietni dārgi; tagad varēja redzēt, ka nemākulīga vietējā lauku amatnieka roka ne vienreiz vien tās līmējusi un lāpījusi, dārgā auduma vietā, ar ko tās savā laikā biju�as pārvilktas, bija stājusies pavisam lēta un vienkār�a drāna. Arī tapetes, kas tāpat kā mēbeles, reiz biju�as dārgas un skaistas, tagad izskatījās nopluku�as un izbalēju�as, ta�u vietām vēl atmirdzēja zeltītiem ziediem un arabeskām. Labu daļu sienas aizņēma lieliskas slavenu gleznu kopijas un daudzi sen�u portreti senatnīgi masīvos rāmjos ar apbru�ātu zeltījumu. Grīdas bija vaskotas un spo�as, zemie griesti balti un tīri, durvis vecmodīgas, smagas, ar bronzas rokturiem, tepiķi lieli un izbalēju�i. Viesistabas kaktā stāvēja skaists pianīno, pie logiem gaumīgi izvietotas zaļojo�u istabas puķu grupas. Bija skaidri redzams, ka gadus divdesmit te nekas nebija ne nācis klāt, ne gājis nost, bet visu, kas ar laiku kļuva netīrs, salūza un noplīsa, kāds rūpīgi, neatlaidīgi tīrīja, lāpīja un laboja. Likās, ka �īm nerimtīgajām rūpēm vajadzēja apstādināt, varbūt pat uz visiem laikiem novērst lēno, bet nenovēr�amo bagātības pārvēr�anos nabadzībā.
Blakus lielajai viesistabai telpā, kuras logi raudzījās caur veco kļavu rindām uz gai�zilo Nemunu, pa�laik atradās �etru cilvēku sabiedrība. �ī istaba atgādināja izlutinātas sievietes buduāru. Viss te bija mīksti polsterēts, izrotāts un, salīdzinot ar citām telpām, vēl samērā diezgan jauns. Mazliet sentimentālu iespaidu atstāja ar ziedo�u lauku puķu pu�ķiem apdrukātās tapetes. Tualetes galdiņu klāja balta muslīna sedziņa, uz tā dzirkstīja kristāla un porcelāna nieciņi. Eta�erēs- sarindotas grāmatas, glīti groziņi un kārbiņas ar rokdarbu piederumiem. Ar mēbeļu sarkano tapsējumu istaba pirmā mirklī �ķita pat grezna. Ta�u pilnīgu pretstatu visam radīja telpas smagais, da�ādu parfimēriju un medikamentu iz-tvaikojumu pilnais gaiss; istaba ar aizvērtajiem logiem un durvīm �ķita kā krāsaina, smar�īgām e||ām un indēm pildīta aptiekas zā|u kārbiņa.
Istabas kaktā, sarkanā �ezlongā pusgu|us atlaidusies, melnā zīda tērpā ģērbusies, sēdēja kusla auguma sieviete, ta�u viņas pozā un kustībās bija daudz cēlas pievilcības. Seja, kas �ķita reiz bijusi |oti skaista, arī vēl tagad, neraugoties uz vītuma pēdām un pārliecīgo vājumu, ar savām lielajām, tum�ajām acīm, skaidro, dzidro skatienu un kuplajiem, rūpīgi koptajiem melnajiem matiem bija saglabājusi neparastu sievi�ķīgu daiļumu. Lai gan sievietei varēja būt ap gadu �etrdesmit, lai gan augums un sejas krāsa bija cietusi aiz fiziskā vārguma, lūpas tai vēl bija ko�i sārtas un svaigas kā jaunai meitenei un matos nevarēja saskatīt neviena sirma pavediena. Mazās rociņas bija smalkas un maigas, gandrīz caurspīdīgas, un tik cītīgi koptas, ka nadziņi �ķita kā rasa mirdzo�as ro�lapiņas. Nespēka vai saldas rezignācijas pārņemta, viņa turēja rokas klēpī un runājot paretam tās tikko pakustināja, it kā bezgala baidīdamās no katras kaut cik �irgtākas un straujākas miesas vai dvēseles darbības.
Tā bija pane Emīlija Kor�inska, jau gadus divdesmit divus kop� pana Benedikta Kor�inska � no tēvutēviem mantotās Kor�inas mui�as īpa�nieka sieva.
Iepretim mājasmātei sēdēja otra sieviete, kas pirmajā mirklī �ķita ne ar ko nelīdzināmies mājasmātei, ta�u, tuvāk ielūkojoties, līdzības varēja atrast daudz. Likās, kā viņas ir vienas un tās pa�as ģints divi da�ādi atzarojumi. Gados jaunāka, bet pat pirmajā plaukumā bijusi ne sevi�ķi glīta, viņa tagad izskatījās pavisam pelēcīga, kalsna, salkana, vārgulīga. Glu�i tāpat kā mājasmāte viņa salika un atkal |āva noslīgt rokām, atkārtoja tās pa�as kustības, un balss arī tāda pati � skumja un klusa. Tikai panes Emīlijas skaistā tērpa vietā viņai bija pavisam lēta un vienkār�a kleita, rupji�apavi un plāns, krietni apvalkāts batista lakatiņ�, kas apņēma pusi zoda, abas ausis un daļu no matiem. Lakatiņa gali bija sasieti mezglā virs milzīgās, stipri izbalēju�ās un, kā �ķita, liekās matu pīnes. Dro�i vien viņai sāpēja zobi, ta�u ne visai stipri, joņo apvalkātā batista lakatiņa ovāla smaido�i raudzījās tās sīkā, apaļā sejiņa ar neparasti maigi un medaini zilām acīm un apvītu�ām lūpām. Savus smaidus viņa veltīja abās pusēs sev blakus sēdo�ajiem vīrie�iem, pēc kārtas pievērsdamās te vienam, te otram, un viņas baltais, apaļais kakls izliecās kā gulbim, izstiepjot galvu pie ūdens, vai ūbelei, sniedzoties ar knābi pēc cukura graudiņa. Redzams, �ie ļaudis viņai bija tas pats, kas gulbim ūdens un ūbelei cukura graudiņ�. Viņa to vārdus uztvēra ne tikvien ar lielu interesi, bet ar cieņu un sajūsmu, apliecinādama to ar mīlīgiem Smaidiem, saldiem skatieniem un liegiem izsaucieniem. Ta�u neviens no kungiem pie tās tie�i nevērsās un viņu pat neuzlūkoja, bet, līdzko atbrauca, � tūlīt centās izklaidēt namamāti, kura likās esam ļoti apmierināta par viņu iera�anos. īpa�i viens no tiem centās pani saistīt, un arī viņa to uzlūkoja bie�āk un jūsmīgāk nekā otru. Ta�u viņ� ne ar ko neizcēlās � vidēja auguma, jau gados, ļoti rūpīgi un pēc jaunākās modes ģērbies, tik ļoti sacietinātā kreklā, ka tas uz krūtīm meta kūkumu. Boļeslavam Kirlo bija apaļ� un pliks pakausis, reti mati virs zemās pieres, garenā, kaulainā seja ar mazām, spīdīgām a�elēm, smailu degunu un iekritu�iem vaigiem bija tik pamatīgi noskūta, ka uz zoda un vaigiem spīdēja. Visu laiku �o neglīto seju apmirdzēja nedziesto�a jautrība. Mazajām a�elēm spīguļojot, Kirlo, jautri smiedamies, stāstīja, ka, braucot ar Ru�icu no baznīcas uz Kor�inu, redzējis ceļā divas grācijas. Ar uzsvaru izrunādams mitoloģisko vārdiņu, viņ�, rupji smiedamies, turpināja:
� Grācijas, jānudien, divas grācijas... Viena, nu, to es katram varētu atvēlēt � veca un ļauna; bet otra ... Ho, ho, patie�ām grācija, pans Ru�ics var apliecināti Cukura gabaliņ�! Viduklītis smuidrs, sejiņa tum�a, rociņas... nu, ne visai teicamas, saulē iedegu�as... bez cimdiem ...
� Ai! Tātad grācija bez cimdiem!... � klusi smiedamās, iesaucās Emīlija.
� Un bez cepures, �- piemetināja Kirlo.
� Bez cepures! Kā tad var staigāt bez cepures! klusi ķiķinādama, atkārtoja sieviete ar apvalkāto lakatiņu.
Kirlo smējās, un viņa mazās, durstīgās a�eles �obrīd vēl vairāk dzalkstīja.
� Pans Ru�ics var to apliecināt... Nu ko, pan Teofil? Cukura gabaliņ�? Paijiņa? Vai ne?
Apliecināt uzaicinātais neatbildēja. Gaisma no loga krita tā, ka viņa seja palika ēnā, bija redzams tikai vīri�ķīgais, slaidais, grezni tērptais stāvs, tum�ie, viegli iefrizētie mati, spīguļojo�ie pensneja stikli. Kop� tā brī�a, kad ienācis apmainījās ar mājasmāti da�ām apsveikuma frazēm, viņ� vēl nebija teicis ne vārda..'. Patie�ām, Kirlo visu laiku runāja viens pats.
Pane Emīlija ļoti ieinteresējās: kas tās biju�as par grācijām uz ceļa, bet sevi�ķi tā ... bez cepures un cimdiem?
� Dro�i vien tā būs bijusi kāda ciema mei�a... Jums arvien patīk mistificēt, pan Boļeslav!
� Nudien! � jauki smaidīdama, piebalsoja arī otra sieviete. � Jūs arvien tā mistificējat... Nudien! Kā nu tā var!
� Nepavisam nē! Varu panēm apzvērēt! Nudien, nepavisam nemistificēju ... � komiski �estikulēdams, dievojās Kirlo. � Nekādā ziņā tā nebija ciema mei�a, bet pana... ko mēs saucam par panu... no labas ģimenes, labas mājas, ar labu izglītību...
� Pana no labas ģimenes un izglītota ... � ņipri pārtaujāja namamāte, � un iet kājām, bez cepures... tas nemaz nav iespējams ...
� Tas nav iespējams ... Pans arvien tikai zobojas ... � atkal piebalsoja otra sieviete.
� Bet, ja es nosauk�u viņas vārdu un uzvārdu, kas tad būs? � ar �ķelmīgu ietiepību jautāja viesis.
� Neticu, � palika pie sava mājasmāte.
� Tas nav iespējams! Tas nevar būt! � kautri ķiķināja otras sievietes balss.
� Bet, ja pateik�u, � ķircināja Kirlo, � kas man par to tiks? Par velti neteik�u, nudien! Ko pane man par to dos, ko? Varbūt pana Tereze atļaus sevi par to noskūpstīt? Ko? Nu, pana Tereze, jā vai nē? Ja jūs mani noskūpstīsiet, tad pateik�u, ja ne, tad neteik�u!
Elegantais ēnā sēdo�ais vīrietis izbrīnā vai nepatikā sakustējās; mājasmāte, redzams, jau apradusi ar sava viesa au�ībām un pat atzīdama viņa attapību, klusām, mazliet �ķelmīgi un vēlīgi smējās. Bet nemaz nav � iespējams izteikt to iespaidu, kādu Kirlo priek�likums atstāja uz personu, kurai tas tika domāts. Plānā, apvalkātā lakatiņa ovālā ietverto mazo, novītu�o sejiņu pārklājā dziļ� sārtums; zilās, nevainīgās acis, pilnas satraukuma un kvēlas svētlaimes, satumsa. Atgāzusies ar savu kuslo, pelēkā kleitiņa tērpto augumiņu krēsla atzveltnē, rokas kā aizsargādamās pacēlusi, viņa rāvās atpakaļ, novērsās, sarka, ķiķināja, gribēdama apslēpt savu mulsumu, un �ļupstēja:�
� Nudien, pan Kirlo... Ko jūs iedomājaties?... Kā tā var? Pans arvien tikai joko...
Ta�u viņ� ne tikai iedomājās un jokoja, bet patiesi grasījās Terezi apskaut, tuvinādams tai savu pusiaipni, pusnikni smīno�o, gludi skūto seju. Terezc, mēģinādama ar savām vājajām, bālajām rociņām aizsegties, vēl vairāk atgāzās atpakaļ krēslā un, saldkaires pilnām acīm raudzīdamās uz Kirlo, murmināja:
� Ai! Ai! Mans dievs! Ko jūs darāt!
Mājasmāte ar viņai neparastu straujumu pagriezās �ezlongā un ierunājās:
� Pan Boļeslav, lūdzu, lieciet mierā Terezi! Vai tad jūs neredzat, ka viņai sāp zobi?
Kirlo atkāpās.
� Tiesa, � viņ� nopietni sacīja, � tiesa! Sievietes skūpsts, kurai sāp zobi, nav kārdino�s, lai gan cilvēks ... kādreiz pēc tā būtu ilgojies. Bet ko lai dara? Redzams, būs jūsu ziņkāre par velti jāapmierina. Tāds ir mans liktenis �inī pasaulē! Nekad nekādas pateicības! Ta�u nē! � viņ� strauji komiskā izmisumā iesaucās, pagriezdamies pret namamāti. � Pane ta�u vismaz atļaus noskūpstīt savu rociņu!
� Labi, labi, � pane Emīlija smējās, pastiepdama viņam savu roku. � Tikai stāstiet drīzāk...
Saņēmis savā lielajā, kaulainajā saujā tie�ām daiļo Emīlijas rociņu, viņ� kā īsts kārumnieks kādu brīdi raudzījās tajā ar savām spīguļojo�ajām, durstīgajām acīm.
� Daiļa! Tīkama! Maziņa maziņa rociņa! � viņ� iesaucās un uzspieda tai ilgu skūpstu, kurā godbijība un pieklājība jaucās ar apslēptu, pavisam nepiedienīgu baudkāri. Pār Emīlijas vaigiem pārslīdēja tikko jau�ams sārtums, viņa atrāva roku un ar vēl lielāku ziņkāri un mirdzo�ākām acīm atgādināja par grācijas vārdu un uzvārdu.
Tā bija, � ievilkdams elpu un izstiepdams lūpas, noskandēja Kirlo, � tā bija Benedikta Kor�inska māsīca Justīne O�eļska.
Sim atklājumam atbildēja divas smalkas sievie�u balsis. Tām pievienojās arī vīrie�a balss, kas teica:
� Tātad pana, kuru braucot sastapām, dzīvo �eit... Viņa ir mājastēva māsīca ...
Emīlijas kundze pielika roku pie pieres; viņai �ai mirklī laikam iesāpējās galva, ta�u, būdama vienmēr pieklājīga un laipna, nekavējo�i atbildēja viesim:
� Jā. Justīne ir mana vīra radiniece, viņa tantes meita. Viņas tēvs, pans O�eļskis, apstākļiem nelaimīgi sagadoties, pazaudēja savu īpa�umu un drīz pēc tam kļuva atraitnis. Kop� tā laika viņi abi dzīvo pie mums. Justīnei, kad tā ieradās Kor�inā, bija gadu �etrpadsmit, bet �ajā vecumā jau ir iera�as un tieksmes, kuras labot grūti... Vispār viņa ir laba, ļoti laba, tikai īpatnēja, un es nudien nevaru saprast, no kā tas ceļas ... Vienmēr rīkojas savādāk nekā citi.
Elegantais viesis, kura degunkniebis ēnā spīguļoja, noteica:
� Skaista meitene.
Bet pēc brītiņa vēl piemetināja:
� Viņā ir jau�ams svaigums, spēks, vienkār�ība ...
� Oho! � iesaucās Kirlo. � Vai redzat, pane, cik labi viņ� ir novērojis? ... Tikai vienreiz un arī tad tikai ceļa vidū redzējis �o cukura gabaliņu...
Sieviete ar apsieto zodu iemeta vidū:
� Justīnei ir daiļ� augums... Es arvien apskau�u viņas augumu ...
Spīguļojo�ais degunkniebis a�i pagriezās pret viņu.
� Vai pane tā domā? � viesis izspieda caur zobiem.
Emīlija laikam nojauta savas draudzenes atsauksmē kaut ko nepiedienīgu, jo tūlīt iejaucās:
� Terezīt, neesmu tevi vēl iepazīstinājusi ar mūsu jauno kaimiņu ... Kad viņ� bija pie mums pinnoreiz, tad tu slimoji ar migrēnu vai flusu... Pans Teofils Ru�ics, pana Tereze Plinska, mana draudzene, kādreizējā manas meitas skolotāja... �ķiet, ka man ir tas prieks redzēt panu mūsu mājā otro reizi?
� Jā, pane, � godbijīgi paklanījās uzrunātais. � Un varu tikai priecāties, ka �ajā nomalē esmu atradis tādu namu kā jūsējo. Esmu par to pateicīgs panam Kirlo, viņ� man to parādīja ...
� Pans Kirlo katrā ziņā ir mūsu labākais kaimiņ� un draugs.
� Jā gan, pane, arvien esmu tas labākais cilvēks, bet tikai... netieku atzīts.
� Tomēr vismaz mūsu namā jūs baudāt vispilnīgāko atzinību...
Kirlo galanti un atzinīgi palocījās, ta�u piebilda:
� Diem�ēl, ne no visiem �ās mājas iemītniekiem...
� Vai tie�ām! Ne no visiem? Kas tie varētu būt? ...
� Pana Marta, piemēram, mani neatzīst... � komiskā no�ēlā saviebās Kirlo.
� Ak Marta ... Viņa, nabadzīte, tik sarūgtināta un nervoza ...
� Arī pana Justīne...
� Ak Justinka! Viņa ir tik īpatnēja ...
� Panes vīrs ...
� Mans vīrs! Viņ� arvien aizņemts ... Nesabiedrisks ... Vienmēr nodarbināts ar saimniecību un pienākumiem ...
Apklususi viņa pagriezās pret Terezi Plinsku, kura tobrīd bija nogrimusi ēnā sēdo�ā viesa spīguļojo�ā degunkniebja vēro�anā.
� Terezīt, pasniedz man mazliet ūdens un broma pulverīti, jūtu, ka sākas lēkme...
Tereze aizsteidzās pie tualetes galdiņa un vienā mirklī pasniedza prasīto. Emīlija pateikdamās eleganti paņēma vienā rokā kristālā glāzi, otrā pulverīti, iepre-sētu divās apaļās plāksnītēs, un, pagriezusies pret jauno kaimiņu, it kā atvainodamās sacīja:
� Globus histericus... ļoti mani nomoka ... it sevi�ķi, kad esmu par kaut ko uztraukusies vai sarūgtināta ...
Mājasmāte norija pulverīti. Viņa to izdarīja tik cēli un graciozi, kā labi mācīta dejotāja, izpildot koķetu soli. Ta�u bija redzams, ka viņa, smagi sajuzdama elpas trūkumu, patiesi cieta: roka pieskārās te kaklam, te krūtīm.
� Vai no svaiga gaisa panei nekļūtu vieglāk? � līdzjūtīgi iejautājās Ru�ics. � Varbūt liksiet atvērt logu?
� Ai nē, nē! � slimā enerģiski noraidīja. � Es tā vairos no vēja, caurvēja un saules ... Vējā man tūlīt reibst galva, caurvējā rodas neiralģija, bet saulē migrēna ... Terezīt, pasniedz man, lūdzu, smar�īgo etiķi.
Kirlo, pārliecies pār viņu, maigi �ukstēja:
� Nu? Vai ir mazliet labāk? Vai vēl trūkst elpas? Vai nav jau pāri?
Arī Tereze, pasniegusi etiķi, noliecās pār draudzeni:
� Migrēnas sākums? Jā? Ak dievs, arī man sāk sāpēt galva ...
Emīlija, ierīvējusi deniņus ar etiķi, klusām �ukstēja:
� Manu Terezīt, �ī Marta vēl arvien nav atgriezusies no baznīcas ... man ir raizes par pusdienām ... Ej palūkojies, vai galdu jau klāj. Kur gan Marta var kavēties. Nezin vai priek� manis gatavo buljonu... jūtu, ka tagad neko citu nespē�u ēst. Ak, kur tā /Marta var kavēties ...
Tereze graciozi un veikli kā pusaudze metās uz durvīm, bet tās �inī brīdī pla�i atvērās, un kabinetā ienāca slaids, bārdains, sirmojo�s vīrietis ar garām ūsām, iedegu�u seju, grumbotu pieri un lielām, tum�ām acīm, kurās pirmajā mirklī neko citu nevarēja saskatīt kā tikai rūpes un raizes. Apsveikdami mājastēvu Benediktu Kor�inski, abi viesi strauji piecēlās. Roka, ko viņ� tiem sasveicinādamies pasniedza, bija liela un vēju appūsta. Vēsi pieskāries Kirlo rokai, viņ� nedaudz sirsnīgāk, kaut arī vienaldzīgi saņēma savā Ru�ica atlasa balto, kopto, kuslo roku. Tagad, kad Ru�ics, sasveicinoties ar mājastēvu, bija nostājies gaismā, kļuva redzama viņa aristokrātiskā �aula, vēl diezgan izskatīga, kaut arī apbru�āta un padilusi. Viņ� bija slaids un ļoti kalsns, uz mazās, bet cēlās galvas safrizēti mati, laikam tāpēc, lai slēptu topo�o plikpauri; viņa seja bija pareizi veidota, smalkām līnijām, āda balta, gluda kā linu papīrs, tā brīdi pa brīdim pāri pierei un uzacīm nervozi noraustījās. No pirmā acu uzmetiena varēja redzēt, ka tas ir augstāko aprindu cilvēks, fiziski vāj� un nervozs. Kad viņ� stāvēja blakus spēcīgajam, bārdainajam, iedegu�ajam mājastēvam, tad viņu pretstats �ķita tik liels, it ka tie būtu dzimu�i un augu�i katrs uz savas planētas. Viņiem bija tikai viena kopīga īpa�ība: abi likās esam skumji. Kor�inskis, ar savu lielo, tum�o roku braucīdams garo ūsu galus, nosēdās pie loga un, paskatījies uz sievu, sacīja:
� Bērnu vēl nav! Jau pirms stundas tiem vajadzēja būt �eit.
� Ak, arī es par to esmu k|uvusi nemierīga, un dro�i vien tāpēc man uzmācās migrēna, � Emīlija atbildēja un klusā balsī sāka stāstīt saviem viesiem, ka gaidot ierodamies vasaras atvaļinājumā dēlu, kas mācoties zemkopības skolā, un meitu, kas izglītojoties kādā Var�avas pansijā. Vitoldam jau pa laika galam patikusi lauksaimniecība � esot atsities tēvā, bet Leoniju nodevusi pansijā tāpēc, ka vājās veselības dēļ neesot spējusi pati audzināt... Starp citu, tā vēl esot tīrais bērns, viņai tikai piecpadsmitais gadiņ� ...
Kirlo, kas to visu sen jau bija dzirdējis un zināja, lūkoja uzsākt sarunu ar mājastēvu. Viņ�, mazliet pat glaimodams, centās lauzt tā ledaino vienaldzību. Savas kaulainās rokas berzēdams un mīļi smaidīdams, viņ� sāka:
� �ķiet, jūs pat svētku dienā rūpējaties par saimniecību ...
� Kā tad, � braucīdams ūsu galus un raudzīdamies ar skumjajām acīm pretējā sienā, Kor�inskis atbildēja. � Mums svētku nav. Un vispār, kad kalpi un strādnieki svēta svētkus, tad nepiecie�ama vēl lielāka uzraudzība, lai badā nenomērdētu zirgus un lopus vai arī neaizlaistu dūmos visu saimniecību ...
Sājos vārdos nebija nekā aizskaro�a, bet tonis, kādā tie tika teikti, darīja tos aukstus un mazliet skarbus.
� Bet �īgada ra�a nu gan ir daudzsolo�a, � Kirlo atkal turpināja, � ļoti daudzsolo�a.
� Kā tad, � Kor�inskis piekrita. � Nezinu, kā citur, jo vairākus mēne�us neesmu ne soli izkustējies no mājas, bet manos laukos ir pavisam laba. Ja tikai p|auja un ieve�ana veiksies, kā paredzēts.
� Ieņemsiet tūksto�us, cienītais, ieņemsiet tūksto�us no savas skaistās Kor�inas, � Kirlo uzmundrino�i tērgāja, atgriezdamies pie savām zobgalīgajām asprātībām.
Kor�inskis pacēla galvu un nievājo�i paskatījās ar savām skumjajām acīm kaimiņā, kas tik ļoti priecājās par viņa gaidāmajiem �tūksto�iem�.
� Bet cenas? � viņ� jautāja. � Vai sieva, cienītais, jums nav stāstījusi, kādas labībai bija cenas un dro�i vien arī būs �ogad?
Kirlo samulsa, bet tūlīt atkal, paberzējis rokas, sāka smiet:
� Jā, nudien, � viņ� smiedamies izsaucās, � mana sieva ir tik dedzīga saimniekotāja, ka nekur nelai� mani klāt... nekur .. . Esmu pilnīgi zem viņas tupeles ... Bet man tā ir labāk un viņai arī... Un ko gan mēs abi, cienītais, tajā niecīgajā mui�elē varētu sadarīt? Vai nu es, vai viņa ... Bet tā kā nu sievai tik ļoti gribējās ...
Kor�inskis pasmīnēja un paskatījās uz sievas tualetes galdiņu. No tā plūda māletiķa, rīsu pūdera un rezēdu smar�a. Ūsu galus braucīdams, viņ� pagriezās pret sievu un jautāja:
� Vai nevajadzētu atvērt logu? Briesmīgi smacīgi!
� Ai nē! � pane Emīlija maigi noraidīja. � Tu tak labi zini, ka es nevaru sēdēt pie atvērtiem logiem...
� Muļķības, � norūca Kor�inskis. � Tādā spiedīgā gaisā jau tie�i var saslimt.
Maigā, slimīgā sieviete pietvīka. Viņa kaunējās par vīra rupjību maz pazīstamā viesa klātbūtnē. Plakstus nolaidusi, viņa pielika rokas pie krūtīm un apklusa.
Visi kādu brīdi klusēja. Varēja manīt, ka istabā bija kļuvis smagi. Mājasmāte vēl nevarīgāka atslīga �ez-longā. Kirlo pakalpīgi pabīdīja viņai tuvāk kanvā iz�ūtos spilvenus; Kor�inskis tina ap savu resno pirkstu garās ūsas; ziņkāri un mazliet izsmejo�i ēnā spīguļoja Ru�ica degunkniebis.
Sājā brīdī kaut kur lejā k|uva dzirdama ūdens �ļakstē�ana un rupjā balsī gari stiepti saucieni. Kor-�inskis un Ru�ics reizē pavērās logā. Laukā cauri kļavu lapotnei uz zilās Nemunas bija redzami plosti, kurus vietējie dēvēja par klājieniem. Tie cits aiz cita saules apzeltīti peldēja gar tum�o silu, kas vaiņagoja augsto upes krastu. Klājienu galos baltos tērpos stāvēja plostnieki, spēcīgi kā īsti ūdens mil�i, un, smagi puslokā laizdami stūres airi, ar lielu troksni �ķieda veselas kaskādes mirdzo�u ūdens �|akatu. Visu laiku �ie |audis sasaucās savā starpā zemās balsīs, gari stiepdami vārdus, kas atsitās tum�ajā silā, razdami tur ska|u atbalsi. Viņējā krastā gar biezo silu gāja |audis gan pa vienam, gan pūlī�iem raibos, gai�os tērpos; �ur un tur zemu pār upi kā spārnoti punkti �audījās zīriņi; kādā vietā starp plostiem strauji izlocījās zvejnieku laiviņa; kļavās �ak-stēja dadzītis, locīja vālodze un aizgūtnēm klaigāja kaņepju putniņ�. Brīni�ķīgajā laikā visa daba �ķita kā zilgmes un zelta pieliets biķeris.
� Jauka apkārtne, � domīgi ieteicās Ru�ics.
Kor�inskis norādīja uz vīriem, kas darbojās pie plostu stūrēm. �
� Tiem ļaudīm arī nav svētku...
Ru�ics noņēma degunkniebi un ar savu slaido, atlasa balto roku pārvilka pār grumbaino, nemiera pilno pieri.
� Man turpretim, � viņ� teica, � liekas, ka viņiem vienmēr ir svētki. Tik veselīgi, spēcīgi, un, lai kāda būtu viņu dzīve, tiem ir dzīvotgriba...
� Var būt, ka jums ir taisnība, � pēc īsa pārdomu brī�a atbildēja Kor�inskis. � Darbs nav nekāda nelaime; svarīgi tikai tas, kur cilvēkam pielikt savu roku, un... iznākums. Bet ja ik uz soļa jāatduras kā pret sienu un ja prātā tikai stāv, ka viss, ko arī nedarītu ... ir velti...
Viņ� atmeta ar roku un apklusa. Ru�ica skumjās, bet gudrās acis ziņkāri vēroja iedegu�o, rievu izvagoto mui�nieka pieri un noļuku�ās ūsas.
� Uz ko jūs attiecināt savus pēdējos vārdus? � viņ� jautāja.
Kor�inska lielās, brūnās acis no apaļīgajiem plakstiem pacēlās pret viesa seju un iegremdējās tajā ar dziļu, pētījo�u skatienu.
� Kā jūs domājat? � viņ� iesāka un sastomījās. Viņu, redzams, bija pārņēmusi spēcīgam cilvēkam neparasta nedro�ība.
� Kā jūs domājat? � viņ� atsāka. � Vai tagadējos laikos kāds no mums, kas ar naudu nesvaidās un strādā kā vēr�i, izturēs ... nu to ... �o ...
Kor�inska acīs �audījās nemierīgas liesmiņas, viņ� cie�i raudzījās viesim sejā un kodīja ūsu galus.
Bija redzams, ka arī Ru�ics īsti labi nezināja, ko lai tam atbild. Par Kor�inska aizskarto jautājumu viņ� bija maz domājis; varbūt pat drusku no tā vairījies.
� Kas to var paredzēt? Laiki ir grūti. Starp citu, es �o pusi maz pazīstu ... nesen kā te ierados.
� Ne jau par �o pusi vien ir runa, � mundri iesaucās Kor�inskis. � Sājā ziņā mums visās pusēs ir vienādi apstākļi. Nu, vismaz pastāstiet, kā ir tur, kur jūs dzīvojāt...
Kaut arī Ru�icam stipri noraustījās piere un uzacis, viņ� tomēr atbildēja ar nevērīgu smaidu:
� Es pats �ai ziņā esmu diezgan bēdīgs piemērs .. . Savus turienes īpa�umus esmu pazaudējis.
� To es zinu, bet tas ir kas cits! � teica Kor�inskis. � Jūs pēc izcel�anās piederat pie augstmaņiem ... Nu, bet tie tur... Es gribētu kaut ko dzirdēt par vidējiem mui�niekiem un tādiem, piemēram, kā es pats, kas sē� uz da�iem simtiem, tūksto� vai mazliet vairāk desetīnu ...
Ru�icam � augstāko aprindu cilvēkam, kas pie visa kā pieradis, atbildēt uz �ādu jautājumu nenācās grūti.. Viņ� sāka pla�i stāstīt par vidējo mui�nieku finansiālo un saimniecisko stāvokli Slu�as apgabalā, bet par to, vai stāstījums tie�ām atbilst vai neatbilst īstenībai, par to viņam bija maza bēda. �is jautājums to maz interesēja, varbūt viņ� uzskatīja �o sarunu par veltu laika nosi�anu. Ta�u runāja teko�i, nevainojamā poļu valodā, retumis iejaukdams pa kādam fran�u vardam un laiku pa laikam veikli un pieklājīgi apspiezdams nervozās �āvas.
Tālāk- no loga istabas patum�ajā kaktā risinājās kāda cita, daudz klusāka saruna. Tur Kirlo, noliecies pie namamātes, stāstīja viņai kaut ko pusbalsī, sākumā līdzjūtīgi, bet vēlāk tik joviāli sirsnīgi, ka uz viņas koraļļu krāsas lūpām atkal atgriezās smaids. Ar pateicīgu skatienu vērdamās savā kaimiņā, viņa sacīja:
� Jūs arvien protat mani mierināt un uzjautrināt... Bet ja nu man vēl būtu jūs jāzaudē...
� Kāpēc jāzaudē mani? � Kirlo saslējās. � Ja tik daudz gadu jau pazīstamies.
Viņ� greizi paskatījās uz namatēvu, kas pa�reiz bija aizrāvies sarunā ar Ru�icu. Tad viņa pelēkās acis pievērsās panes Emīlijas maigajiem vaidziņiem, bet kaulainā roka pastiepās pēc viņas delnas, kas maiga kā lilijas ziedlapiņa atdusējās uz zīda spilvena.
� Nabaga pane! � viņ� �ukstēja. � Ja es spētu kaut kādā veidā jūs uzjautrināt.
Aiz logiem uz zilās Nemunas vēl arvien smagie stūres airi, krizdami ūdenī, �ļakstīja pērļu kaskādes; lēns vējiņ� �alkoja kļavās, saplūzdams ar putnu spārnu �vīkoņu. Pretējā krasta tum�ajā silā ciema ļaudis lasīja zemenes vai mētras, jo no turienes atskanēja viņu sasauk�anās:
� A-ū, ā-ū! O-o!
�ajā brīdī, it kā no tālienes, it kā no aug�as nākdamas, kļuva dzirdamas klusinātas vijoles skaņas. Brī�iem varēja labi dzirdēt, ka mājas aug�stāvā kāds ar labu prasmi atskaņoja kādu grūtu mūzikas gabalu.
Meistarīgi izvilinātās, sare�ģītās vijoles skaņas lika kaut ko atcerēties Kirlo. �ķelmīgi iesmējies, uzsitis ar rokām uz ceļiem, viņ� izmetās pa viesistabas durvīm, tās cie�i aiz sevis aizvērdams.
Ēdamistabā ap garo galdu smagnēji, bet veikli rosījās Marta Kor�inska, kura tikai pirms da�ām minūtēm bija atgriezusies no savas tālās pastaigas. Lielo salmu cepuri viņa bija nolikusi uz kāda krēsla. Dziļi noliekusi pār klāto galdu savu galvu ar pakausī saritināto mazo bizīti, ko saturēja milzīga ķemme, viņa pārbaudīja, vai viss ir tīrs un kārtībā. Pārlikusi citā vietā salātus un kompotu, viņa atnesa pudeles ar vīnu, tad uz brīdi izgāja un atgriezās, atslēgas �ķindinādama, atslēdza
bufeti un sakartodama, novietodama, pārvietodama visu laiku skraidīja, skaļi plak�ķinādama pa grīdu savas sarkanām rozēm iz�ūtās rīta tupeles. Sājā darbā viņai palīdzēja kāds glīti ģērbts kustīgs zēns, bet, redzams, vēl nepra�a, jo izpildīja tikai viņas norādījumus. Marta, nostaigājusi �etras verstis līdz baznīcai turp un �etras atpakaļ, ne mirkli nebija atpūtusies, ta�u viņā nevarēja manīt ne mazākās noguruma pazīmes. Viņa kraukāja, klepoja, mudināja un skubināja mazo palīgu un, neskatoties uz savu smagnējo gaitu un pedantisko akurātību, ar kādu veica katru darbu, rīkojās tik veiksmīgi, ka nepilnā stundas ceturksnī galds desmit personām bija uzklāts un viss pusdienām sagatavots. Zēns grieza maizi, un Marta to lika uz �ķīvja, kad, no viņa gala ēdamistaba atsteigusies, Tereze Plinska rokas vien sasita un izsaucās:
� Ak, pana Marta jau �eit, un pusdienu galds arī kārtībā! Cik labi! Pane Emīlija bija ļoti noraizējusies.
� Un pavisam velti! � pavecā pana norūca. � Lai raizējas par saviem rokdarbiem un veselību, bet, kas attiecas uz saimniecību, tad tā ir manā ziņā.
� Tas nekas, � �ukstēja Tereze. � Viņa jau arvien par visu uztraucas. Arī �oreiz uznāca lēkme un sākās migrēna ...
� Nu, protams! Bet vai elpas trūkuma nav? ...
� Paldies dievam, vēl ne! � �ķiet, pavisam nopietni pateikdamās debesu tēvam, atbildēja Emīlijās draudzene.
� Vai Benedikts mājās?
� Mājās gan, tur, pie viesiem un sievas... Atkal dusmojās, ka jūs un Justīnīte gāju�as uz baznīcu kājām. Teica, ka svētkos zirgi neesot aizņemti...
� Lai nu atpū�as, lai atpū�as, vairāk noderēs saimniecībā ... Mū�īgā muļķība! Vai mēs kādas kņazes, vai, ka kājām nevaram aizstaigāt. Uf, es vairs nevaru!
Martai atkal uzbruka klepus, bet, saņēmusi visus spēkus, viņa to ātri apvaldīja, un pēk�ņi glu�i kā pērkona spēriens kāda doma ķēra visu viņas būtni. Skaļi sasitusi rokas, viņa metās pie loga.
� Bet bērnu kā nav, tā nav! � viņa iesaucās. Tereze pa to laiku skaitīja traukus uz galda.
� Desmit personām klāts, nudien, desmit personām klāts! � viņa spiedzo�i brīnījās. � Vai tad vēl kādi viesi gaidāmi? Mājinieki mēs esam se�i, divi viesi � tas ir astoņi... bet te desmitiem ... Vai tad vēl gaidāmi?
� Vēl divi precinieki tev atbrauks, � nikni un ironiski iesaucās Marta. � Vai mazumu esi uz viņiem gaidījusi? Nu tad tagad būs trīs uzreiz. Pans Ru�ics jau ir �eit, bet divi vēl atbrauks ...
Un viņa sāka tā smiet, ka pat asaras sariesās dusmīgajās, dzeļo�ajās acīs. Tereze, mazliet piesarkusi, labsirdīgi skatījās viņai sejā.
� Kas jums nāk prātā! Pans Ru�ics ... kā nu tā ... tāds ievērojams pans... Kaut gan, patiesi, viņ� tik dīvaini uz mani skatījās ... Ek, visi viņi vienādi ... �ie vīrie�i. Bet, nudien, kas vēl gaidāmi? Mī|ā pana, lūdzu, pasakiet, � kas vēl gaidāmi?
Un viņa, pavisam bērni�ķīgi pieglauzdamās, centās ar savām tievajām rociņām apskaut Martas plecīgo stāvu un vājo, dzelteno kaklu. Bet tā sparīgi atbrīvojās no viņas skaujām.
� Un bērni! � Marta uzsauca. � Vitoldam un Leonijai jau vajadzēja būt �eit... Var būt, ka vismaz uz pusdienām atbrauks ...
� Pareizi, � redzami vīlusies, no�ukstēja Tereze.
� Biju piemirsusi...
� Piemirsusi, piemirsusi... � iedama pie bufetes, īgni burk�ķēja Marta. � Var būt, ka arī māmiņa bērnus tāpat piemirsusi... Kas tad jums stāv prātā? Romāni un zāles... Mū�īgā mu|ķībal... Bet bērnu kā nav, tā nav! ... Ak dievs, mans dievs! Kur gan viņi varētu būt aizķēru�ies... Uz �iem dzelzceļiem ar viss kas var atgadīties ...
Sājā brīdī aiz pievērtajām ēdamistabas durvīm uz kāpnēm kļuva dzirdami trauksmaini soļi, tad stīvē�anās, el�ana un divas vīrie�u balsis, viena no tām uzmācīga, otra atvairīga... vairākas reizes iestrink�ķējās stīga un beidzot, kaut kur jau dziļāk telpās, uzspurdza Kirlo skaļie smiekli... Marta, vērodama ceļu, kas bija redzams aiz vaļējiem sētas vārtiem, neveltīja �im troksnim ne mazāko uzmanību, bet Tereze tūlīt metās pie durvīm un ziņkāri pabāza galvu pa spraugu, tad, smalkā, līksmā balstiņā smiedama, sīkiem, meitenīgiem solī�iem cauri priek�istabai aizsteidzās uz viesistabu. Viesistabā trok�ņaini atsprāga durvis uz Emīlijas istabu, un tajās parādījās smejo�ais Kirlo, vilkdams sev līdzi kaut ko patie�ām smieklīgu. Tas bija vidēja auguma ve�ukiņ�, tukls, ar krietnu vēderiņu, apa|u, sniegbaltiem matiem klātu galvu, ar tādu pa�u apa|u, tuklu un sārtu seju. Tuklās sejas sārtās lūpas pa�reiz bija pavērtas mulsi labsirdīgā, smaidā, bet gai�zilās acis raudzījās apkārt mazliet nokaunēju�ās, izbiju�ās. Mulsuma un nemiera cēlonis acīm redzot bija viņa nepiemērotais tērps � plats, puķains rītasvārks. Viena viņa roka miedza vijoles lociņu un reizē saturēja rītasvārka malas, lai neple�as va|ā, bet otra �ā labsirdīgā sirmgalvja roka spieda pie krūtīm vijoli. Pretodamies pārspēkam, kas viņu joprojām vēl vilka, viņ� pūlējās atkāpties un izrauties no Kirlo rokām.
� Laidiet mani, pan, va|ā... � viņ� �ukstēja un sauca balsī. � Kā nu tā var? Dāmu klātbūtnē... rīta-svārkos...
Bet Kirlo ievilka viņu istabā un, vērsdamies pie Ru-�ica, iepazīstināja:
� Stādu priek�ā jaunajam kaimiņam vispazīstamāko muziķi mūsu novadā ... piedodiet! Lietuvā ... bet varbūt pat visā Eiropā ... Viņam kā māksliniekam par nepiemēroto tērpu piedos pat dāmas. No pa�as dzim�anas līdz pat �ai dienai viņ� nodarbojas ar muziķu ... Visu savu mantu atdevis par muziķu... Bet toties kā spēlē ... kā spēlē ...
� Laidiet mani... dāmu klātbūtnē, nepazīstama cilvēka klātbūtnē... � lūdzās ve�uks, pūlēdamies no jauna izrauties, bet viņa pūles vērta to vēl smieklīgāku.
Nepazīstamais, tas ir, Ru�ics, ar izbrīnu vēroja �o ainu un ne tikai nesmējās, bet viņa maigās lūpas savilkās nepatikā. Kor�inskis, redzams, apradis ar Kirlo jautrajiem izlēcieniem, skatījās pa logu uz k|avām un upi; pane Emīlija un Tereze smējās: pirmā paklusu un mazliet kautrīgi, otra skaļi un sajūsmināti. Kirlo, dāmu izturē�anās pamudināts, nepievērsa vīrie�iem vairs nekādu vērību un, komiski vaikstīdamies un plātīdamies, turpināja:
� Eju aug�ā, lai apraudzītu mūsu dārgo mākslinieku ... dzirdu: spēlē! Labi, nodomāju, lai nāk un nospēlē arī mums kaut ko. Viņ� atrunājās, ka neesot apģērbies ... Ko nu tur! Jo labāk ... Mākslinieki aizvien ir neuzposu�ies un nemazgāju�ies ...
Aiz muguras nepadevīgajam, bet jau redzami paguru�ajam sirmgalvim �ajā brīdī parādījās jauna sieviete, ģērbusies melnā kleitā, kas izcēla viņas spēcīgo, vingro stāvu. Stalti viņa nesa savu tum�ām pīnēm apvīto galvu. Drosmīgajā sejā viņas pelēkās acis �ķita gandrīz melnas, kad tā paraudzījās uz Kirlo ar dusmās zibo�u skatienu. Neuzlūkodama nevienu no klāteso�ajiem, viņa pagriezās pret atvērtajām viesistabas durvīm un skaļi uzsauca:
� Mars! Mars!
Pēc �ā sauciena uz sliek�ņa parādījās medību suns, namatēva mīlulis, liels, melns pointers. Sieviete strupi uz viņu norādīja Kirlo. ,
� Lūk, te ir Marss. � viņa teica. � Tas labi prot stāvēt uz pakaļkājām, pienest sprunguli un lēkt pār nūju. Es to pasaucu, lai jums būtu ar ko izklaidēties.
Balss viņai trīcēja, lūpas bija nobālu�as, bet acīs atkal sprēgāja liesmiņas. Lēni un liegi saņēmusi sirmgalvi pie rokas, viņa teica:
� Iesim, tēvs!
Kad viņa bāla, ar stalti paceltu galvu, bez samulsuma sejā izvadīja pa viesistabas durvīm sirmo, mazliet sakumpu�o, vijoli pie krūtīm piespiedu�o tēvu, tā atgādināja Antigoni...
� Lieliska! � savu pensneju zibinādams, ar skatienu viņu pavadījis, Ru�ics no�ukstēja.
Bet Kirlo ne mirkli nesamulsa un jau atkal smiedamies �ukstēja kaut ko Terezei ausī, par ko viņas lakatiņa ovālā ietvertā sārtā sejiņa pietvīka un ļoti mīļi smaidīja. z Kor�inskis, tīdams ūsu galu ap pirkstu, pāris rei�u, vairāk pie sevis nekā pie citiem griezdamies, noteica:
� Bērnu vēl nav! Dīvaini! Bērnu vēl nav!
Ru�ics nevarēja mājasmāti ilgi pamest vienatnē un tāpēc līdzjūtīgi apjautājās, vai galvenais cēlonis viņas cie�anām nav slimi nervi, un, saņēmis apstiprino�u atbildi, ar vēl lielāku interesi sāka runāt par pa�reiz pla�i izplatīto slimo�anu ar nerviem un par to, cik grūti atrast pret to radikālus līdzekļus.
� Kas attiecas uz mani, � viņ� teica, � tad zinu tikai vienu paliatīvu, kas neap�aubāmi noved kapā, bet uz laiku vismaz nomierina un ļauj aizmirsties... no visa kā ...
Pane Emīlija salika rokas kā lūg�anā.
� Un kas tas ir? � viņa jautāja.
� Morfijs, � nevērīgi smaidīdams, pa�ukstēja viesis. Vīlusies pane atmeta ar roku.
� Nē, � viņa klusi teica.. � Man liekas, ka vienīgais līdzeklis varētu būt tikai mūsu esības augstāko prasību, mūsu dvēseles iztēles, izsmalcinātās gaumes prasību piepildījums ... Bet kur� gan ir tik laimīgs, ka var visus savus sapņus piepildīt, kuram dzīves disonanses netraucētu dvēseli un miesu?
� Ir ta�u tādi ļaudis, kas piepildīju�i visus savus sapņus un no laimes pārpilnības k|uvu�i nelaimīgi, � ar tikko jau�amu ironiju atbildēja viesis.
Atkal viesistabas durvis ar troksni atvērās, un tajās uz mirkli parādījās Martas lielais augums.
� Bērni brauc! Bērni... brauc! � viņa iesaucās savā zemajā, aizsmaku�ajā balsī un glu�i kā viesulis metās cauri priek�istabai.
Klāteso�o ausīs ie�alkoja viņas lielā priekā vi|ņotā balss, gar acīm nozibēja plīvojo�ās mantiļas gali un tupēju sarkanās rozes. Kor�inskis, kā atsperes sviests, pietrūkās no krēsla un pāris soļos nozuda no istabas. Pane Emīlija piecēlās pavisam lēni no �ezlonga.
� Terezīte, mana mīļā... padod man mēteli, cimdus, galvas lakatiņu...
Tereze ar da�iem veikliem lēcieniem pasniedza prasītos priek�metus un palīdzēja tos uzģērbt. Pēc tam pati ietinās siltā �allē, uzvilka rokās padilu�us cimdus, uzsēja galvā adītu lakatu.
Emīlija paspēra kādus soļus.
� Nudien, �odien esmu tik nogurusi ... � viņa klusu ierunājās, � ka diezin vai varē�u iziet, lai saņemtu savus bērnus ...
Viņa atspiedās ar trīco�ajām rokām pret galdu, un varēja dzirdēt, cik sirds tai strauji pukstēja. Viņa neizlikās � viņa patie�ām bija ļoti nervoza un vāja. Kirlo pasteidzās piedāvāt tai savu elkoni. Atbalstījusies pret panu Kirlo, viņa �ķērsoja viesistabu, vilkdama sev līdzi zīda �lepi kā lokanu, �auksto�u asti.
Drīz vien lievenī sapulcējās ļau�u grupa ar Kor�inski priek�galā, kas bija pārvērties līdz nepazī�anai, � līksmajās acīs vairs nebija ne ēnas no iepriek�ējās melanholijas, pierē krunkas izlīdzināju�ās, zem noļuku�ajām ūsām rotājās līksms smaids. Aiz viņa stāvo�ajai Martai uz iekritu�ajiem vaigiem kvēloja apaļi sarkani plankumi; viņas valgās acis bija pavērstas pret ceļu, pa kuru vārtiem ātri tuvojās melns punkts; novītu�ās lūpas smaidot klusu �ukstēja:
� Eņģelī�i! Kaķī�i! Kukainī�i mani!
Katrs varēja uzminēt, ka tie, kurus te sagaidīja, vispirms metīsies �o divu cilvēku apkampienos. Lieveņa dibenā, pie pa�ām durvīm, Tereze ar Kirlo palīdzību novietoja no viesistabas iznesto atzveltni, kurā tūlīt nespēkā atslīga Emīlija. Pagriezusies pret Terezi, viņa no�ukstēja:
� Terezīt manu, mazlietiņ lauru ķir�u piles.
Un pret Kirlo:
� Ejiet pie pana Ru�ica. Nav pieklājīgi atstāt viņu vienu pa�u...
Pēc īsa brī�a lieveņa priek�ā apstājās �etrjūgs, no kura gandrīz reizē izlēca divi jaunie�i: slaids zeltmatis puisis un daiļa pusaudze meitene. Skaļi skūpsti un jautājumi, balsu �aloņa. Bija dzirdami Martas izsaucieni, meitenes smiekli, jaunekļa straujā valoda, saraustītie panes Emīlijas �ņuksti un spiedzīgie Terezes aicinājumi, lai kalpi aizved kundzi uz viņas istabu.
Ru�ics un Kirlo izklaidīgi sekoja �ai ainai, raudzīdamies pa kādu no mājas logiem. Tā viņus maz interesēja. Ru�ics pēk�ņi, novērsis seju no loga, iejautājās:
� Kas ir �ī pana O�eļska?
Kirlo skaļi iesmējās.
� Oho! Vai jūs to jau ievērojāt, ko? Glīta, vai ne, bet man tā nav simpātiskā ... salta ... atskabar-gaina ... īpatna ...
Viņ� paraustīja plecus un pa�ķobīja lūpas.
� Gaumes ir da�ādas, � jaunais pans flegmātiski noteica un ar mazu vīlīti sāka ļoti cītīgi darboties ap saviem glītajiem nagiem.
� Vai nabadzīga? Bez pūra? � pēc īsa brī�a vēl iejautājās.
� Pieci tūksto�i uz procentiem pie pana Benedikta. Kas tas par pūru ... Gandrīz nekāda pūra nav... bet z iedomīga turklāt kā kņaze un nikna kā sirsenis...
� Pats to tiku redzējis pirms brī�a, � piekrita Ru�ics.
Mazliet ironisks smaids pārslīdēja pār viņa plānajām lūpām.
� Meitene ar temperamentu ... � viņ� vēl piemetināja.
Kirlo ar savām spo�ajām, caururbīgajām acīm pētījo�i paskatījās viņam sejā.
� Ehē, nesāc kvēlot tik strauji! � ar atklātu neapmierinātību Kirlo ierunājās. � Temperaments, temperaments! Bija gan, bet nu jau ir izvējojies.
Jaunā cilvēka melnās, �aurās uzacis notrīsēja vairāk, nekā parasts. Trīsas pārskrēja pār pieri, pār pakausi, pat zem retajiem, pieglauztajiem matiem. Ta�u tas viņu netraucēja pavisam vienaldzīgā pat izsmējīgā balsī pajautāt:
� Kas tad tur bija?
Kirlo atkal kļuva blēdīgs.
� Vai jūs vēl atceraties Zigmuntu Kor�inski, to gleznotāju, kuru mēs sastapām pie Da�eckiem?
� Atceros gan, visumā pieklājīgs cilvēks, un, �ķiet, pat talantīgs ... Viņa sieva glīta, maza blondīnīte ... Nu, un kas tālāk?
� Bet... viņ� un Justīne ...
� Romāniņ�? � Ru�ics pētīja.
� Un kāds vēl! � Kirlo smējās.
� Kad viņ� jau bija precējies?
� Kur nu! Jau no bērnības... kā tas parasts starp brālēniem un māsīcām.
� Nu, un kāpēc tad? ...
� Kāpēc viņi neapprecējās? Pat runas par to nevarēja būt... Ģimene ... un viņ� pats ...
Tālāk viņi sarunu turpināt nevarēja, jo visa sabiedrība no lieveņa jau atradās priek�istabā un tūlīt varēja ienākt viesistabā.
Tikmēr pa kādreiz pulētajām un greznajām kāpnēm, bet tagad tikai tīrām un nebojātām Justīne vadīja savu tēvu uz aug�stāvu, kur zem pla�ā jumta bija izbūvēts . �aurs gaitenis ar divām vienu pret otru novietotam istabām. Viena no �īm istabām piederēja Ignatam O�eļ-skim, un pie reizes tur pārnak�ņoja arī atbrauku�ie viesi. Justīne palaida vaļā tēvu un, izņēmusi no viņa rokām vijoli, novietoja to iegarenajā vijoļkastē uz galda. To darīdama, viņa klusu, bet mazliet paskarbi sacīja:
� Kādēļ tu, tēvs, vienmēr atļauj �im ākstam par sevi ņirgāties ...
Viņa apklusa un bezcerīgi atmeta ar roku.
� Bet ko nu līdz runāt! Cik rei�u jau neesmu lūgusi... ieteikusi... Nekas nelīdz ... un ... nekas arī nelīdzēs!...
Viņa paņēma istabas kaktā krūzi un sāka liet ūdeni vara bļodā. Vecais ar vaļēju rītasvārku, zem kura bija tikai veļa, stāvēja istabas vidū drusku noraizējies, ar parasto labsirdīgo smaidiņu uz lūpām.
� Redzi, manu Justīnīt, � viņ� taisnojās, � ja tu zinātu, cik tas grūti... un vispār... ko tas kaitē!
� O! � Justīne iesaucās. � Kā man gribētos, lai tu to, tēvs, saprastu ...
Viņa atkal apklusa, pakāra blakus vara bļodai dvieli un nolika uz viena no galdiņiem spogulīti. Vecais tikmēr sīkiem solī�iem pietipināja pie vijoles un cēla jau laukā no kastes. Justīne maigi, bet noteikti novietoja instrumentu atpakaļ vecajā vietā.
� Jāuzpo�as, tēvs! Drīz mūs aicinās pie galda ...
� A! Pie galda! � sirmgalvis atkārtoja. � Labi... labi... esmu jau arī izsalcis. Bet vai tu nezini, ko pasniegs pusdienās?
� Nē, nezinu, � viņa atbildēja un nolika blakus spogulītim skū�anās piederumus.
� Viss ir, kas vajadzīgs, tēvs...
Vecais nekustējās ne no vietas, �ķībi uz vijoli raudzīdamies.
� Bet varbūt es vēl mazliet varu paspēlēt?
� Un pusdienas? -- Justīne jautāja.
� Ak, pareizi, pusdienas! Dro�i vien �odien būs kas gar�īgs, ir ta�u viesi... Jau no pa�a rīta jautāju Martai, kas būs pusdienās, bet vai tad viņa ar kādu cilvēciski runā! Norūca kaut ko, nokraukājās, no�ķaudījās un nolidoja lejā ... bet man lejā negribējās iet. Izdzēru krūzīti kafijas, noēdu da�us sausiņus, gabaliņu �ķiņķa un spēlēju vijoli. �ķiņķis �ogad labi padevies, un viņas sausiņi arī pavisam labi... pa�i kūst mutē... lieliski!
Viņ� to teica lēnām, laiski nosēzdamies pie spogulī�a, lai noskūtos. Justīne tikmēr ātri un veikli ar suku tīrīja viņa svārkus. Vecais sabozās.
� Tā tas arvien, � viņ� kurnēja. � Līdzko atbrauc kāds vai arī kas cits notiek, tā Franeks pie manis ne deguna nerāda ... Viens vienīgs sulainis par visiem ... gan pie bufetes, gan galda, gan man, gan Benediktam ... Pēc kā tas izskatās un vēl tādā mājā ... Nav neviena, kas pasniedz ūdeni vai iztīra svārkus?
� Ir jau iztīrīti! � paziņoja Justīne.
� Iztīrīti, iztīrīti, � vecais rūca. � Bet kas tad iztīrīja? Tu pati! Vai tas ir glīti, ka panai svārki jātīra? Pēc kā tas izskatās?
Pār Justīnes lūpām pārslīdēja smaids. Viņa palika stāvam istabas vidū un kādu mirkli nogrima domās.
� Ja es izie�u, � viņa teica, � tad tu atkal sāksi spēlēt...
� Iespējams, � vecais atbildēja. -- LJn kas par to?
� Tagad pa�laik nevar, � viņa paskaidroja. � Jo, kad aicinās pusdienās, tad tev jau jābūt gatavam. Labāk būs, ja vijoļkasti aizslēgsim ...
� Nē, nē! Neslēdz vis, neslēdz!...
Neko neatbildēdama, meitene pagrieza mazo atslēdziņu, noglabāja to kabatā un izgāja.
Otra aug�ējā istaba, diezgan paliela un ļoti spodra, ar divām gultām, pavisam pieticīgi, bet pietieko�i labi mēbelēta, jau vairākus gadus noderēja kā kopēja guļamistaba Martai un Justīnei. Sājā istaba Justīne, nostājusies pie atvērta loga, atpina pīnes un sāka lēni sukāt savus biezos, kuplos matus, kuros pa rīta pastaigas laiku bija sabiru�as zaļas skujas un sīki prie�u zariņi.
Uz Nemunas valdīja pilnīgs klusums. Plosti bija aizpeldēju�i, zvejnieku laiviņas nozudu�as, gai�zilais, plūsto�ais ūdens līdzenums kļuvis pavisam klajs, pār kuru, straujus lokus mezdamas, retumis pārlidoja kaijas, saulē savus baltos atlasa spārnus zibinādamas.
Rāmajā ūdenī, dodamās uz pretējo krastu, parādījās neliela laiviņa ar diviem cilvēkiem. Viens no tiem sēdēja un bija noliecis seju pār ūdeni, it kā ar interesi vērotu ūdens augus, kas �ur un tur ar savām apaļajām lapām un dzeltenajiem ūdens liliju ziediem sniedzās līdz pa�ai ūdens virsmai. Otrs, garāks, stāvēja kājās un rīkojās ar airi, tā ka ūdens vien �ļakstēja gar laivu. Justīne ievēroja, ka airētājs, uz brīdi apstājies, paceļ seju pret māju, kur viņa stāv pie loga, un kādu mirkli to uzlūko. Kad laiva bija sasniegusi krastu, viņ�, izlēcis krastā, atkal palūkojās �urp; un pēc tam ar kalnu kazas veiklību sāka kāpt augstajā smil�u krastā. Brīdi pa brīdim viņ� atskatījās, tad, pasniegdams roku vai paņemdams zem elkoņa, palīdzēja savam biedram, kur� kāpa kalnā ievērojami gausāk un smagāk, kūkumu uzmetis, galvu noliecis. Pirmais no tiem bija ģērbies īsos, rupjos vadmalas svārkos ar zaļām uz�uvēm, otram mugurā bija gar� paltraks un galvā, neskatoties uz karsto laiku, liela jērenīca. Drīz vien abi divi nozuda aiz pirmajiem sila kokiem. Un, tikko abi bija nozudu�i, no sila, līdz pa�iem mākoņiem celdamās, atskanēja spēcīgas vīri�ķīgas balss dziedāta dziesma:
Tur meitene daiļa un vientuļa nāca, Tik sārta kā zieds.
Un, asarām ritot, tā lauzīja rokas: Ak, liktens kā bieds.
Ko asaras lēji, ko sērojies, daiļā? Tik mīļa tu man!
Dziedātāja balss arvien vairāk attālinājās, līdz beidzot silā apklusa, bet tās vietā no sila atskanēja apsveico�i vai aicino�i saucieni:
� Ни! Но! Hei! Hop! Hop!
Kāds zemā balsī garrsauca:
� Janka! Janka, nāc �urp! Nāc!
Bet pa�ā me�a malā kāda sieviete smalkā, spiedzīgā balsī dejas taktī iedziedājās:
Kad tīkamu valsi es uzsāku dūkt, Mati jauneklis prātā nāk mīlīgi jauks.
Iedziedājās un pēk�ņi aprāva, un tūlīt starp zemi un debesīm iestājās netraucēts saulains klusums.

III

Benedikts Kor�inskis piederēja pie to savas paaudzes nedaudzo cilvēku skaita, kas ieguvu�i augstāko izglītību. Tas notika, pateicoties laikmetam, kurā bija noritējusi viņa tēva jaunība, laikmetam, kas savu gaismu un aug�upeju aizguva no lielās un pla�i starojo�ās bākas. Sī bāka, kas atradās pa�ā provinces sirdī, bija Viļņas akadēmija, un Staņislavs Kor�inskis, Napoleona leģionāra dēls, bija savā laikā tās audzēknis. Varbūt tas, bet varbūt arī iedzimtas tieksmes, kas ne arvien, bet diezgan bie�i kā aprakti dārgumi zemes dzīlēs saglabājas cauri daudzu paaud�u gājumiem, pasargāja viņu no sērgām, kas ce|as no stāvo�iem ūdeņiem.
Dzimtbū�ana, apgādādama ar visu gatavu, sprostoja zem akmens velvēm ikvienu sabiedrisku kustību, tā bija iesmacis ūdens, pilns indīgas muļķības, iedomības, slinkuma un apnikuma. Cilvēku organismi � �īs no�ēlojamās piepes, kas pielāgoju�ās kokam, uz kura aug, uzsūc sevī ārdo�ās un stiprino�ās sulas � bruņojas pret sērgu kā prazdami. Daudzi, aizgāja bojā, ta�u viena da|a norūdījās cīņai, balstīdamies vai nu uz iedzimtu, vai iegūtu spēku. Pie pēdējiem piederēja arī Benedikta tēvs. Aprindās, kur cilvēku dzīve tika vērtēta vai nu kā zelta caurausts brokāts, vai vienkār�s audekls, vai arī kā lupata, viņ� savā mū�ā neko augstāku nesasniedza, bet arī nenogrima tās padibenēs. Varbūt viņam bija pat spārni, ko �ajā pūsto�ajā vidē lietot nevarēja un kas pamazām pārvērtās par vienkār�ām koka kājām, kuras noderēja vienīgi staigā�anai pa purviem, neriskējot no-�ķiesties ar dūņām un nogrimt. Tādas koka kājas �ādos apstākļos vispirms liecināja par kādreizējiem spārnu pirmsākumiem. Pietika jau ar to, ka visi trīs Kor�inska dēli savu bērnību varēja pavadīt izvirtības un tirānijas puvekļu izgarojumu nesagandētā atmosfērā, ko apspīdēja ja ne taisnības saule, tad vismaz tikumības zvaigznīte, ko spirdzināja ja ne varoņdarbi, tad vismaz viņu tēva klusā tiek�anās pēc tiem. Lielu pārsteigumu visā apgabalā un pat novadā sacēla Kor�inska solis, kad viņ� savus dēlus pēc vidusskolas beig�anas nosūtīja uz augstākām mācību iestādēm. Kā tā? Kādēļ? Vai viņi nemantos krietnu gabalu labas, teicamas zemes, uz kuras varēs dzīvot un rīkoties, kā dzīvoju�i un valdīju�i viņu priek�te�i? Vai viņi nav �ļahti�i, mui�nieku dēli? Vai viņiem nav manto�anas tiesību atbilsto�i viņu kārtai un stāvoklim sabiedrībā � izejas punkts mierīgai dzīvei? Ne jau visi Kor�inska rīcību nosauca par dīvainību, bija arī tādi, kas darīja tāpat, bet lielākā daļa tomēr raustīja plecus. Būtu toreiz kāds spējis ielūkoties tuvākās nākotnes noslēpumos, tas būtu smējies pilnā kaklā, pa visu pasauli būtu izsmējis �os iedomīgos, pa�pārliecinātos, tuvredzīgosl Kor�inskis nekāds gai�reģis nebija, ko nesīs tuvākā nākotne, to viņ� nezināja, tik tālu uz priek�u neparedzēja, bet, ja kāds tam būtu pastāstījis, kas sagaida viņa dēlus, viņ� būtu sa�utis un izmisis vai arī smējies pilnā kaklā, saukdams: �Tas nav iespējams!� Tomēr tā prāta dzirksts, kas kādreiz viņa galvā bija iedegusies no lielās bākas, |āva tam kaut daļēji nojaust nākotni un saprast, saprast, ka, vai nu agrāk, vai vēlāk, varbūt pat visai drīz nebrīvais darbs kļūs par brīvu darbu un tiks vienmērīgāk sadalīts starp ļaudīm. Tad viņa dēlu dzīve kopā ar visa novada dzīvi iekļausies jaunās formās, prasīs jaunu rūdījumu. Varbūt viņ� vēlējās saviem dēliem tādu pa�u krā�ņu zinātniski sabiedrisku pla�u apvār�ņu dzīvi, kādu pats bija dzīvojis savā jaunībā. Varbūt tuvās nākotnes vēsma jau bija skārusi viņa prātu, jo uz visiem kaimiņu iebildumiem un jokiem viņ� atbildēja ar sarauktu pieri:
� Katram gadījumam! Katram gadījumam!
Un beidzot, biju�ā Viļņas akadēmijas studenta centībā � labi sagatavot dzīvei savus dēlus � bija arī savs aprēķins. Viņi nemaz nebija tik bagāti, kā, no malas lūkojoties, varēja likties. Pēc zemes īpa�uma platības Staņislavs Kor�inskis piederēja pie vidējiem mui�niekiem. Vēlāk, taupīgi dzīvodams un cītīgi saimniekodams, nenodarīdams, pēc to laiku ieskatiem, sevi�ķu netaisnību ļaudīm, viņ� piepirka savai dzimtajai Kor�inai vēl otru līdzvērtīgu mui�iņu. Visumā tā bija diezgan prāva saimniecība, tomēr, sadalot to �etrās daļās, � jo Kor�inskiem bez dēliem vēl bija arī meita, � to ieguvēji turīgi kļūt nevarēja. Dzimto Kor�inu vecais Kor�inskis bija nolēmis visjaunākajam no saviem dēliem � Benediktam, vecākajam, And�ejam, � iepirkto mui�iņu, uzliekot abiem par pienākumu izmaksāt māsai un vidējam brālim Dominikāni, kur� mācījās kādā tālā, lielā pilsētā par juristu, mantojuma daļu naudā.
Benedikts pabeidza lauksaimniecības skolu un 1861. gadā atgriezās savā Kor�inā. Māte viņam jau sen bija mirusi, bet tēvs � pirms pāris gadiem, māsa izprecēta. Vecākais brālis And�ejs, kas jau vairākus gadus kop� precējies, tagad saimniekoja savā glītajā mui�iņā kādas nepilnas divas jūdzes no Kor�inas, bet vidējais pēc universitātes beig�anas tikko kā bija atgriezies dzimtas mājā ar nolūku tur kādu laiciņu atpūsties. Bez tam mājā Benedikts atrada priek�ā savu radinieci Martu Kor�insku, kas jau no bērnības bija bārene un tika viņa vecāku mājā uzaugusi. Viņai bija gadi divdesmit �etri, un to varēja dēvēt par jaunavu �ā vārda vislabākajā nozīmē. Varbūt mazliet pagara, bet stalta, izdarīga, ugunīgām acīm, jautra un vienmēr darbīga, viņa piepildīja visu māju ar savu saimniecisko rosmi un izdarību tā, ka Benedikts nemaz nejuta tuk�umu mājā. Visi trīs brāļi arvien bija labi satiku�i un sadzīvoju�i, bet tagad viņu dzīvē ienāca kaut kas jauns, kas viņus vērta līdzīgus trīs iz�autām bultām, kuras vienādā ātrumā traucas pretī vienam mērķim. Visos trijos reizē atmodās Baras un Somosieras cīnītāju asinis, un tas, kas iepriek�ējās paaudzēs bija snaudis un tikai sapņos reizēm ieraudājies, tagad brāļos, laika zvana atmodināts, skaļi sauca un, fantāzijas spārnos pacelts, uzliesmoja augstā, karstā liesmā. Heisā!
Liesmaini un vētraini aizlidoja �ie divi gadi! Stāvo�ie ūdeņi �alkoja, augstu mezdami kūsājo�as viļņu kaskādes, stingajā gaisā iesvilpās viesuļi, izplatīdami zeltainu miglu un zīmēdami debesīs rītausmu un varavīk�ņu. Demokrātiskās vēsmas kā izlīdzino�s arkls uzplēsa sadzīves vecaini. Sabiedrības virsotnes, no�ēlas pārņemtas, klanījās zemajiem ļautiņiem, būdamas ar mieru atlīdzināt par nodarīto netaisnību, lūgdamas sev piedo�anu un uzticību. Starp Kor�inu un Bohaliras ciemu nodibinājās draudzība un uzticība. Sā ciema iedzīvotājiem kādreiz piederēja �ļahti�u privilēģiju dokuments, bet da�ādu apstākļu dēļ tie �īs tiesības bija pazaudēju�i un pa�laik dzīvoja sīku, nabadzīgu zemes arāju dzīvi. Tagad Kor�insku nams viņiem pla�i atvēra savas durvis. Heisāl Kas tik viss toreiz tur nenotika, kas par kustību un drūzmu bija �ajā zemajā, pla�ajā mājāl Kādas tur skanēja runas un aicinājumi, aizkaukdamies tālē pār upes viļņiem! �alkoja me�a dziļums un līdzenuma pla�ās āres, tāda rosme un troksnis sen se-nis te nebija biju�i, kop� tiem laikiem, kad Nemunas tuvumā bie�i bija sastopami zviedru nocietinājumi! Vis-dedzīgāks no brāļiem Kor�inskiem bija vecākais, An-d�ejs. Būdams jau vīrs un tēvs, viņ� aizmirsa sievu, dēlu, savu saimniecību un gandrīz visu laiku pavadīja dzimtajā ligzdā. Dominiks gatavojās doties pasaulē, lai uzsāktu pats savu � patstāvīgu dzīvi, bet, būdams lēnīgs un svārstīgs, arvien atlika savu aizbrauk�anu, palikdams kopā ar brāļiem. Marta toreiz pārdzīvoja sava mū�a labākos gadus. Viņa rosījās divreiz vairāk nekā parasti, jo viesu nebija mazums; pilnām krūtīm viņa elpoja laikmeta vēsmas, kopā ar citiem cerēja un ilgojās un bie�i dziedāja kā putniņ�, pavasara līksmes pārņemts ... Balss viņai bija vienkār�a, neizkopta, bet spēcīga un skaidra. Visbie�āk viņa, raudzīdamās ar savām ņiprajām, bet vēlāk sērajām acīm, sarunājās un kopā dziedāja ar Anzelmu Bohatirovi�u � glītu puisi vienkār�os pa�austos svārkos, kas smējās tik skaļi, ka visa mājā atbalsojās. Savas zilās acis dzirkstīdams, viņ� patīkamā baritonā prata dziedāt tūksto�iem dziesmu, Martai viņ� nesa lielus lauku puķu pu�ķus, kā slotas, bet, kad pie pusdienu vai vakariņu galda iznāca sēsties tai blakus, tad tvīka tā, ka pat ausis kļuva sārtas kā magones. Anzelma brālis Je�s savukārt ļoti sadraudzējās ar vecāko Kor�inski. Tā bija ļoti neparasta draudzība divu izglītības un sabiedriskā stāvokļa ziņā tik da�ādu cilvēku starpā. And�ejs � mui�nieka dēls, uzaudzis pārticībā, skolojies, apprecējies ar visturīgāko meiteni visā novadā, apvienojot sievas un savu mantu � bagātnieks, Je�s � neskolots, kādu divdesmit morgu lielas zemnieka sētas saimnieks, kas savu zemi apstrādāja pats. Bet viņus vienoja arī zināma kopība � abiem bija nedaudz vairāk par trīsdesmit gadiem, abiem ģimenes. Mazais Zigmunts Kor�inskis un Janeks Bohatirovi�s bija vienaud�i. Vēl arī citu, dziļāku līdzību, neskatoties uz �ķietami lielo at�ķirību, varēja atrast �o cilvēku starpā. Kad tie viens otru tuvāk iepazina, tas ir, kop� tā brī�a, kad brāļi Kor�inski, zemajās durvīs savus staltos augumus pieliekdami, pirmo reizi iegāja brāļu Boliatirovi�u mājā, And�eju un Je�u gandrīz vienmēr redzēja kopā. Kopā viņi staigāja pa lauku, iegrimu�i garās sarunās, kopā viņi devās pīļu un sloku medībās, kopā brauca zvejnieku laivā pa Nemunu uz tāliem ciematiem un pilsētiņām, kopā kaut ko lasīja, kopā ...
Benedikts, toreiz vēl slaids, trausls, ilgajos uz skolas sola pavadītajos gados mazliet sejā novājējis puisis, vairāk līdzinājās studentam nekā kārtīgam mui�niekam, labprāt uzņēma savā mājā brāļus un kaimiņus. Ar cienījamiem radiem, kas brīdinādami un aprādami ieradās pie jaunajiem Kor�inskicm, viņ� karsti strīdējās... Degsmes pilni, trok�ņaini, aizrautīgi aizlidoja viņam �ie divi gadi!
Vēlāk �is laiks �ķita kā dīvains, neparastu notikumu pilns sapnis, jo tik ļoti at�ķīrās no visa, kas nāca pēc tam... Kad Benedikts atmodās no �ā sava agrās jaunības sapņa, kā pirmo viņ� izjuta abu brāļu trūkumu. And�ejs Kor�inskis kopā ar savu draugu Je�u Bohati-rovi�u bija nozudu�i no zemes virsas, un reizē ar viņu nozu�anu kāds no Kor�insku zemes gabaliem ieguva citu nosaukumu. Sājā zemes gabalā atradās Pārnemunas sils, kas aizņēma ap desmit vluku platības un savienojās ar pla�o And�eja me�u un pāris viņa kaimiņu me�iem. Līdz tam tas saucās par Eglaini, jo tur auga priedes un egles; tagad visur un vienmēr ļaudis to dēvēja par Kapu. Kur� pirmais to bija tā nosaucis, un kālab to visi pieņēma, grūti pateikt, bet, nostiprinājies visā apkārtnē, �is nosaukums kļuva par vienīgo kapa pieminekli Kor�insku vecākajam brālim. Cits viņam nekur netika uzcelts ...
And�eja atraitne kopā ar mazgadīgo dēlu pēc tam apmetās uz dzīvi savā diezgan lielajā, pūrā līdzi dotajā īpa�umā, kas atradās kādas pāris jūdzes no Kor-�inas. Dominiks palika gan dzīvs, bet liktenis viņu aizrāva ļoti tālu, un tikai pēc vairākiem gadiem viņ� atsūtīja ziņu, ka tajā tālajā malā beidzot esot izdevies atrast nelielu vietiņu, kur apmierināt savas pieticīgās vajadzības.
Benedikts, lai izmaksātu brālim testamentā noteikto mantojuma da|u, aizņēmās naudu bankā. Nebija arī ko māsai pūrā dot, un vajadzēja ieķīlāt mui�u hipotēkā un Kor�inu, kas līdz tam bija tīra kā kristais, noslogot ar otru parādu. Protams, īstenībā tie nebija nekādi vieglprātības vai iz�ķērdības parādi; ta�u, kad Benedikts, atmodies no jaunības sapņiem, palūkojās sev apkārt, tad redzēja, ka, būdams bagātas mui�nieku dzimtas dēls, viņ� nepavisam nebija vairs turīgs... Nebūdams ne gļēvulis, ne vieglas dzīves tīkotājs, Kor�inskis par to daudz neuztraucās, arī tad ne, kad pievienojās vēl daudzas citas raizes.
Bija pienāku�i laiki, kad saimniecības spieķos bagātīgi iesprūda da�ādi sprunguļi, kad saimniecība atgādināja rudens ceļos līdz asīm iestigu�u vezumu, kam priek�ā aizjūgtie zirgi līdz ceļgaliem mīcās pa biezajiem dubļu skrīņiem. Tādos apstākļos rumaki, kaut tie būtu īsti tīrasiņu arābie�i, nekā nevarēja līdzēt; lai dabūtu vezumus uz priek�u, vajadzēja paklausīgos un pacietīgos vēr�us. Benedikts, kā satrakots �ķimelis no nāsīm uguni �ķiezdams, metās ilksīs, bet pamazām norima. Sākumā, jaunības iera�u mudināts, viņ� vērīgi ieklausījās visumā un ilgi tā skatiens maldījās mākoņos. Bet atkal un atkal viņ� pārliecinājās, ka nekā pieņemama tur vairs nespēj ne saklausīt, ne saskatīt; viņ� saprata, ka agrīnās jaunības �alco�ie koki un zalgojo�ās rītausmas kļuvu�as par teiksmu un turklāt vēl par tādu teiksmu, ar ko baida bērnus, lai tie būtu paklausīgi. Tad viņ� nolieca muguru un nodarbojās tikai ar sprunguļu vilk�anu no savas saimniecības vezuma riteņu spieķiem. īsts Penelopes darbs! Kamēr izvilka vienu sprunguli, tā vietā iestrēdza divi; izvilka divus � radās �etri jauni. Sākumā viņ� to darīja neveikli, bie�i
vēl pa mirklim uzmezdams mākoņiem. No tā cēlās daudz zaudējumu un nepatik�anu. Tā, piemēram, reiz savas saimnieko�anas sākuma gados da�u labu teoriju ietekmē viņam radās nodoms iemācīt savas mui�as biju�ajiem dziml|audīm lasīt, iekopt sakņu un aug|u dārzus, dziedināt savas kaites pie ārsta un nevis pie pū�ļotājām, mest līkumu krogiem. Ta�u drīz vien vajadzēja visu to pārtraukt, doties uz tuvējo pilsētu un vairākus mēne�us kārtot par dārgu naudu diezgan draudīgu lietu. Kop� �īs reizes viņ� mākoņos nekad vairs netika lūkojies. Kādu citu reizi, ^lopkopības jaunāko atziņu vadīts, viņ� nolēma Kor�inas maz-ra�īgos lopus apmainīt pret sugas lopiem: apmainīja, izdeva krietnu naudu un cerēja nākotnē uz labiem ienākumiem, bet, kad pienāca laiks maksāt uzliktos nodokļus, vajadzēja ietaisīt vēl piedevām parādus. Un beidzot, pirms apprecē�anās ar jauno, skaisto, labi audzināto meiteni, kurā no visas sirds bija iemīlējies, viņ� sadomāja izkopt Kor�inas parku un visu savas dzimtās mājas apkārtni izdaiļot ar ziedo�ām puķu dobēm un samtainiem zālājiem. Benedikts pats labi pārzināja dārzkopību, bez tam viņ� vēl pieņēma |oti prasmīgu un dārgi atalgotu dārznieku. Pēc pāris gadiem Kor�inā patie�ām bija brīni�ķīgi zālāji, reti sastopamas puķes, neparasti lieli sparģe|i, īirziķi un pat ananasi, bet pēc diviem gadiem nepārprotami un neapgā�ami pierādījās, ka nav iespējams visu to uzturēt kārtībā tā, lai neciestu citas, svarīgākas saimniecības vajadzības un intereses. Vēl da�us tādus mirkļus uz mākoņiem, un Benedikts Kor�inskis būtu izputinājis sevi pavisam. Bet viņa dedzīgajā raksturā kaut kur mājoja savaldība. Iegro�ojis savu karstasinību, viņ� no viegla un gracioza kumeļa, kas aiz straujuma kārpa zemi un krākā, pamazām pārvērtās smagnējā, drūmā, bet mierīgi un pacietīgi soļojo�ā, nenokausējamā vērsī. Vai �ī pārvērtība viņam padevās viegli? Nekad viņ� to nevienam netika atklājis, tikai vienu vienīgu reizi bija gribējis un vasaras vakaru pla�ajā parkā iegribējās uzmeklēt sievu. Pēdējā dienas gaisma jau krita viņa saulē iedegu�ā un sviedros spīdo�ā sejā. Viņ� gāja ātriem, platiem soļiem, resno, gandrīz melni iedegu�o kaklu zemu noliecis. Kaut kas viņam nedeva miera, jo, garo ūsu galu mutē iebāzis, viņ� to, domās iegrimis, kodelēja. Pēc ilgas meklē�anas un vairākkārtējas ūjinā�anas Benedikts beidzot dārza ēnainajā lapenē dzirdēja Emīliju atsaucamies patīkami sudrabainā balsī. Caurredzamā dārza lapene smar�oja pēc kaprifolijām, kas kupli vijās ap �o vienu no nedaudzajiem pāri paliku�ajiem dārza ko�umiem, ko Benedikts kādreiz tika iekārtojis uz savām kāzām. Pa�reiz vajadzēja uzmest tikai skatienu, lai saprastu, ka viņam doma par estētiskiem izdaiļojumiem tūksto�iem jūd�u tāla. Iegājis lapenē, Benedikts vairākkārt noskūpstīja sievai roku un pieri un nosēdās viņai blakus. Glīta, trīsdesmit gadus veca brunete baltā, vieglā mājastērpā, nogurusi un garlaikota sēdēja ērtā dārza solā ar spilvenu aiz muguras, glīti apautās kājas izstiepusi uz zema soliņa. Klēpī tai bija atvērta grāmata. Vīra iera�anās neatdzīvināja viņas miegainos vaibstus; tikai pati mazliet novērsās, lai pasargātu savu seju no viņa skaļās un karstās elpas.
mēģinājis pastāstīt kādai...
Divpadsmit gadi bija pagāju�i kop� �ķir�anās no brāļiem, kop� mantojuma paputē�anas un jaunības ideālu iznīcino�as sadragā�anas, kad Benediktam kādu
� Esmu tā nokusis, manu dārgumiņ, � viņ� teica, � ka varu atļauties sev mazu atpūtu. Lai tur vagars un strādnieki pagaida, bet es kādu brītiņu pasēdē�u kopā ar tevi. Uh! Sī pļauja! Kamēr cilvēks ar to tiek galā, simt svelmju to nosvelmē un simt rai�u jāpārcie�.
� Es arī, � viņa klusi piekrita, � aiz karstuma jūtu ļoti lielu nogurumu.
� Ko nu tur daudz par karstumu! � roku pār nosvīdu�o pieri pārlaizdams, turpināja Benedikts. � Fizisku neērtību katrs var paciest, ja dvēselē ir miers...
� Kas tad atkal tevi tik ļoti satraucis? � ar tikko jau�amu ironiju apjautājās sieva.
� Hm! Tu arvien to man jautā, arvien es tev visu izstāstu, un arvien tu jautā atkal to pa�u...
� Tāda nu reiz esmu � vāja tavu rai�u un intere�u izpratēja un iegaumētāja ...
Vēl vairāk nekā iepriek� nogurusi un vienaldzīga Emīlija atlaidās pret sola atzveltni un vēl ērtāk novietoja uz zemā soliņa savas mazās kājas.
� Ta�u, � ar nelielu skarbuma pieskaņu balsī turpināja Benedikts, � �īs lietas ir pavisam viegli saprotamas un iegaumējamas... Līdz pa�am mū�a galam neaizmirsī�u, cik ļoti biju nobijies, kad pagāju�ajā rudenī sliktās ra�as dēļ nevarēju kādu laiku dzēst bankā aizdevuma da|u... Da�i ta�u gribēja jau aprakstīt Kor�inu, kad es, tik tikko sagādājis naudu, kā viesulis ar to traucos uz Viļņu. Lai dievs nedod otra tāda rudeņa.
Emīlija skumīgi papurināja galvu.
� Man arī pagāju�ais rudens pagāja bez kāda prieka. Slimoju ar bronhītu. Un jutos mājās... kā vientule.
Benedikts noskūpstīja sievai roku.
� Tīrais posts ar tavu vārgo veselību! Taisnība, mēne�us divus nebiju mājās, un pa �o laiku tu vairākas dienas nogulēji gultā ... Bet viena tu ta�u nebiji! Pie tevis atradās Tereze, Marta, Justīne, bērni... un dro�i vien,� viņ� piemetināja smaidīdams, � Ignats varēja tevi uzjautrināt ar savu muzicē�anu ... Kas tad tā par vientulību?
� Es vienmēr jūtos kā tuksnesī, � �ukstēja Emīlija.
� Oh! � Benedikts gandrīz skaļi iesaucās. � Nudien, būtu bijis labāk dzīvot tuksnesī nekā �ādos apstākļos, kādos man visu laiku jāsitas. Cik daudz no manis prasa �ī nemitīgā plē�anās ar zemniekiem ... Cilvēks ta�u nav dzimis tirānijai un cilvēku nī�anai... Kādreiz man par �iem |audīm sirds strauji pukstēja. Un kas tagad? Tā ir tumsība, bet es tur līdzēt neko nevaru. Viņi zog manā me�ā, nogana labību, manas pļavas... Vai man savs īpa�ums nav jāsargā? Būtu es bijis bagātnieks, nudien neliktos ne zinis, apmierinātos ar mazāku ienākumu, lai tikai nebūtu jāstrīdas... Bet man pa�am iet grūti... �eit aizlāpi, tur jau atkal caurums; �eit sa�uj, tur jau atkal irst va|ā � un dies vien zin, ar ko tas viss beigsies! Un redz, gribot negribot jāvazā viņi pa tiesām ... kaut pa�am iek�ēji vai jāraud!
Vēl zemāk noslīga viņa galva un garās ūsas skāra gandrīz svārku apmali. Atspiedis rokas pret ceļgaliem, viņ� raudzījās zemē. Emīlija, pacēlusi acis, vēris kustīgajos koku zaros, kuros rotājās vējiņ�, un �ukstēja:
� 01 Arī es zinu, kas tas ir � raudāt sausam acīm...
Benedikts pacēla galvu, uzmanīgi palūkojās viņai sejā un, atmetis ar roku, nosacīja:
� Tev, Emīlij, tas no nerviem... bet man � ne! Par cēlām un augstām lietām es pat nesapņoju vairs... Vēlētos tikai reizēm mazliet brīvāk uzelpot un, protams, lai jums visiem būtu savs gabals maizes ...
� 0! Maize! Maize! Maize! � Emīlija klusu iesmējās. Benedikts paskatījās viņā pla�i ieplestām acīm.
� Ko tu smejies? Maize! Protams, par maizi es cīnos! Vai zini ko? Tu pat bez smar�ām un tiem tur... visādiem saviem rītasvārkiem nekā nevari iztikt, bet tik ironiski atsaucies par maizi...
� Es iztieku bez daudz kā, kas dvēselei ir tas pats, kas miesai maize, � viņa mazliet dzīvāk atsaucās.
Paskatījies atkal Emīlijā, viņ� paraustīja plecus un nodūra galvu tik zemu, ka ūsu gali atmetās svārku apmalē. Benedikts klusēja. Klusēja arī glītā brunete baltajā, vieglajā mājaskleitā, slepus uzmezdama pa skatienam viņa sejai, apģērbam un augumam. Pēc skaistās sejas vaibstiem varēja spriest, ka viņa pa�laik sevī izdara sāpīgus secinājumus un salīdzinājumus. Varbūt viņa domāja par to, ka tas cilvēks, kas pa�laik viņai sē� blakus, bija pavisam savādāks, kad viņa ar to iepazinās un iemīlējās. Toreiz viņ� bija stalts, ar svaigu seju un mazliet skumjām, bet spo�uma pilnām acīm. Deju vakarus toreiz neviens nepazina, un dejojam viņa to nekad netika redzējusi; toties viņai bija daudzreiz izdevība jūsmot par viņa veiklību un spēku zirga mugurā. Benedikta drosme un dedzība, kuru daudzi uzskatīja par pārgalvību, un tāpat abu viņa brāju nelaime pie�ķīra tam gandrīz vai bruņniecisku un dzejisku oreolu. Runāja, ka tikai laimīga apstāk|u sagadī�anās viņu izglābusi. Vispārējā jaunu vīrie�u trūkumā viņu varēja uzskatīt par lielisku partiju. Emīlija lepojās, ka tas tie�i viņu izvēlējies, ka iemīlējis viņu ar visu savu sirdsdegsmi, ka dzīve ar viņu, tie�i ar viņu, tam �ķiet kā rītausma, kas iekvēlojusies pie tā debesīm pēc baigajiem notikumiem ... Par to, vai Kor�inā, kas tika uzskatīta^ par visai turīgu un skaistu, viņu sagaida un vienmēr sagaidīs tāda pati labklājība un izmeklēta vide kā vecāku paspārnē, par to Emīlija nedomāja, jo vecāku mājās jau no bērnības bija tā augusi bezrūpībā un nemaz nespēja iedomāties, ka varētu būt arī citādāk. Glu�i vienkār�i nāko�ais vīrs viņai ļoti iepatikās un viņa lajā iemīlējās. Bet tagad?... Ehl Vai tad tas vairs bija tas pats cilvēks, kas pirms desmit gadiem? No pastāvīgās jādelē�anas un staigā�anas pa laukiem viņam bija attīstīju�ies spēcīgi muskuļi un kauli; tagad tas bija plecīgs, smagnējs, resnu, tum�i iedegu�u kaklu. Pierē, kas kādreiz bija balta un gluda, glu�i kā meitenei, katrs pavadītais gads atstāja pa pāris rievām, un tagad, ra�as novāk�anas laikā, tā bija mitra no sviedriem un iedegusi tum�a kā bronza. Kājās Benediktam bija garie zābaki un mugurā audekla svārki, līdzi viņam nāca tā asā svelme, kas tveicēja pļāvējus, to nezāļu smar�a, kas rugainēs iesūcas cilvēku drēbēs. Tiesa, �ī pārmaiņa nenotika pēk�ņi, bet acs, kas radusi skatīt izsmalcinātu dzīvi, ar to nekad nevarēja samierināties.
Kādēļ �is cilvēks bija k|uvis tāds, kāds viņ� pa�laik ir, � viņa nevarēja ne saprast, ne apjaust. Pietika ar to, ka jau kop� vairākiem gadiem viņa juta mostamies vil�anās un piekrāp�anās jūtas, kas to darīja grūtsirdīgu un vārgulīgu. Ļau�u tuk�ajā un klusajā Kor�inā, pie �ī mū�am aizņemtā cilvēka, kam nebija ne laika, ne gribas dalīties ar viņu tās iemīļotajos laika kavēkļos, viņa vienkār�i zaudēja jebkuru dzīvesprieku. Tas izpaudās aizvien vairāk augo�ajā nepatikā pret ikkatru kustību. Kāpēc lai viņa apgrūtinātu sevi, ja tikpat no tā nekāda labuma nebija? Lai atgūtu spēkus un nostiprinātu nervus, viņa reizes divas tika devusies uz ārzemēm un mājās pārbrauca patie�ām atspirgusi, glu�i kā atdzimusi. Bet da�os mēne�os pēc atgrie�anās atkal ar uzviju atjaunojās grūtsirdība un vārgulība. Viņa pārtrauca vieso�anos pie kaimiņiem, jo tie bija jau sen zināmi un neinteresanti, reti gāja pastaigāties, jo nekā pievilcīga, nedz tīkama nevarēja saskatīt ne debesīs, ne sev visapkārt. Arvien vairāk viņu pārņēma kaut kas līdzīgs miesas un gara kūtrībai. Pat gājiens no mājas uz lapeni viņu zināmā mērā nogurdināja. Laime vēl, ka tai patika lasīt un knibināties ar rokdarbiem. Emīlija kā rītin rija grāmatas, iz�ūdināja bezgala daudz spilventiņu, pārklāj iņu, sedziņu. Un tomēr viņa arvien bie�āk iedomājās un juta uzbrūkam da�ādas sāpes, nevarību, vājumu, ko vienmēr jau laikus paredzēja, mēģināja pret to nodro�ināties un centās atvairīt ar da�ādiem paņēmieniem un līdzekļiem. Tāda bija viņas patie�ām no�ēlojamā dzīve ...
Kamēr glītā, trīsdesmitgadīgā brunete klusēdama to visu atcerējās un pārdomāja, plecīgais, iedegu�ais, noguru�ais un sarūgtinātais vīrietis garajos zābakos un audekla svārkos pagrieza pret viņu savu seju, ielūkojās tai acīs un, paņēmis viņas narcisei līdzīgo rociņu savā kreisajā rokā, ierunājās:
� Kāpēc tu, mī|o Emīlij, jau kop� kāda laika esi pret mani tik atturīga? Ko es tev esmu nodarījis |auna? Vai tev ir man kas pārmetams? Lūk, arī tagad atsteidzos pie tevis, lai tavā tuvumā nomierinātos ... atpūstos ... Gribēju tev izkratīt savu sirdi, izstāstīt visu, apskaut tevi un atvilgt... Bet tu vai nu gaudies, vai klusē... Un lūk, tu izturies glu�i kā pret ienaidnieku ... Nav pirmā reize, kad es to vēroju! O! Nav pirmā ... Tu esi tāda jau labi sen, bet �odien man tas sevi�ķi uzkrīt... Kāpēc tu esi k|uvusi tik vienaldzīga pret mani? Kāpēc tu mū�īgi jūties nelaimīga, kāpēc? Ko? Saki, mans eņģelīt, � kāpēc?
Saņēmis arī tās otru roku, viņ� noliecās tuvu pie viņas sejas un, mī|i raudzīdamies, lūdzo�i, vēl klusāk un iejūtīgāk jautāja:
� Nu, kāpēc, Emīlij? Nu, saki! Kāpēc, manu kaķīt?
Viņa nepretojās vīra glāstiem, bet maigi, ta�u vēl vairāk sadrūmusi, atvilka seju no viņa un aizgrābjo�i �ēlā balsī ierunājās:
� Ak! Ja tu, Benedikt, nebūtu tik |oti pārvērties, ja tu nebūtu tik ļoti pārvērties! Arī es ... varbūt būtu tāda pati kā senāk... Bet tu pats esi tik ļoti pārvērties... izmainījies...
Benedikts, kādu brīdi padomājis, teica:
� Jā gan, esmu patie�ām pārvērties ...
� Un tik stipri, � viņa piemetināja, � it kā tevi būtu skāris kāda |auna burvja zizlis.
Benedikts atmeta ar roku un pa pusei jautri, pa pusei rūgti iesmējās:
� Kāds nu tur burvis! � viņ� attrauca. � Dzīve, manu sirsniņ, dzīve pārveido cilvēkus. Tādos apstākļos, ievēro, pats pēdējais muļķis nespētu noturēties Adonisa lomā ... Bet ja tu domā par manu sirdi, raksturu ...
Emīlija neparasti enerģiski saslējās un dziļā pārliecībā sacīja:
� Nē, Benedikt, nekad nepiekritī�u tam, ka dzīve varētu prasīt no mums tādus upurus. Dzīve var būt skaista un laimīga tikai tiem, kas noraida tās rupjo un prozaisko pusi. Bet, ja noslīgst tikai materiālās interesēs kā tu un noliedz sev visu skaisto un visu poētisko ... tad...
� Tātad nodosimies abi poēzijai, � viņ� to pārtrauca, � lai tikmēr banka vai augļotājs pārdod mu�u Kor�inu un mēs kopā ar bērniem lai dodamies pasaulē ar ubaga spieķi rokā ...
Benedikts to sacīja mierīgi, bet, kad �ajā brīdī paskatījās uz sievu, pār viņa seju pārskrēja nicino�a izteiksme.
� Nesaprotamies un nevaram saprasties, � ar grūtsirdīgu vienaldzību atbildēja Emīlija.
� Beigu beigās, � iesaucās vīrs, � saki, � ko tu vēlies? Ko tu man vari pārmest? Kāpēc tu esi nelaimīga? Vai tie�ām tu gribi piespiest mani, lai pavadu visu laiku kopā ar tevi, aizmirstot pienākumus, kādi man ir pret bērniem un tevi pa�u? Vai lai es kā stulbenis kopā ar tevi lasu romānus, klausos O�eļska �īkstinā�anā un neliekos ne zinis par mūsu zemi un, beidzot, aizmirstu arī savu godu? Vai no materiālās labklājības itin bie�i nav atkarīga arī cilvēka labā slava? Vai tie�ām tu visu to no manis prasi?
� Ta�u nē! � sieviete maigi iebilda. � Tagad es no tevis to neprasu... nu nē! Mums katram tagad ir sava atsevi�ķa pasaule ... pavisam at�ķirīgas ...
� Bet kā tad tev trūkst? Pārpilnību es tev sagādāt nevaru, un kam tā aiī vajadzīga? Bet trūkuma, paldies dievam, līdz �im mūsu mājās nepazīst. Darba un rai�u tev nav nekādu ... Tūlīt redzēju, ka darbam tu neesi ne radīta, ne audzināta, un nekad to no tevis neesmu prasījis. Ar saimniecību nodarbojas Marta... tu dari tikai to, kas tev patīk... Tev ir bērni, mana mīla, grāmatas, rokdarbi...
Emīlija lēnām izslēja savu glīto, trauslo augumu, izslējās un, acīm zibot, pārtrauca vīru:
� Tu uzskaitīji visu, kas man ir, tagad uzskaiti to, kā man nav... Kas man ir? Dzīvoju �ajā nomalē kā mūķene un novīstu kā smiltīs iestādīta puķe. Kas man no tā, ka nepazīstu trūkuma? Manas prasības ir daudz pla�ākas, augstākas... Par gar�īgām pusdienām es neraizējos, bet ilgojos ap sevi redzēt kaut nedaudz poēzijas, dailes, mākslas... Bet kur es to varu rast? Es ilgojos pēc da�ādības, mana daba nav kā stāvo�s ūdens, tā prasa pēc zib�ņiem, kas to uzmundrinātu... Es prasu vispirms, lai ar mani dalītos jūtās, bet vai manā tuvumā ir kaut viena sirds, kas pukstētu ar manējo vienā ritmā? Tu vienmēr sakies mani mīlam! Es ar sāpēm sajūtu to tikai kā ironiju! Ievēro, es runāju taisnību. Tev nav pietieko�i attīstīta un tik dedzīga dvēsele, lai tu varētu tā mīlēt, kā es prasu, lai mani mīl. Ja tu mani tā mīlētu, tad nepamestu stundām un veselām dienām vienu savu materiālo intere�u dēļ. Ar mani, manis dēļ tad tu aizmirstu visu, tad tu ik brīdi nenoniecinātu manu gaumi un iera�as, bet atteiktos drīzāk no visa kā un aizmirstu visu ko, lai mani iepriecinātu, izklaidētu, padarītu laimīgu. Tā es saprotu mīlu, to es no tevis gaidīju un jau sen zinu, ka esmu vīlusies. Tāpēc arī es cietu tā, ka pazaudēju pat savu vājo, vārgo veselību. Beigās pa|āvos grūtsirdībai. Kaut mīlas vietā vismaz būtu guvusi kādu prieku vai izklaidē�anos ... Dzīvoju kā tuksnesī... neviena neredzēdama, pati aiz �iem me�iem paslēpta ... Proza ... proza ... proza ... Es ar to nevaru tā samierināties kā tu ... Un garlaicība ... Es garlaikojos ... Grāmatas un rokdarbi vien ta�u nevar apmierināt, bet, ja es gribētu vēl ar kaut ko citu nodarboties, tad to man neatļauj mana vājā veselība ...
Visu to viņa pateica bez niknuma, klusu, tikai ar dziļām skumjām. Acis pildījās asarām, bet viņa tomēr novaldījās un ar bezcerīgu �estu pabeidza:
� Bet ko nu par to runāt? Tu tāpēc nekļūsi citāds, un arī viss pārējais paliks tāpat. Likteņa zvaigznes izstaro da�ādu gaismu. Mana kvēlo tum�i. Ar prieku domāju par to, ka man ir varga veselība, varbūt nav tālu vairs kaps ...
No lakatiņa, kuru viņa laiku pa laikam lika pie acīm, plūda rezēdu smar�a. Tad, novērsusi seju, viņa sāka lūkoties, kā vēj� rota|ājas ar kaprifoliju zariņiem, tos locīdams.
Benedikts viņu nepārtrauca, viņ� klausījās, ūsu galu kodīdams, bet, kad Emīlija apklusa, tad, viņā neskatīdamies, klusinātā balsī noteica:
� Es ... mans ... man ... priek� manis ... pie manis ...
Pēc brītiņa viņ� piecēlās. Likās, ka viņa garais un spēcīgais stāvs k|uvis vēl smagnējāks nekā iepriek�.
� Tu pareizi pateici, � viņ� sacīja, � ka mēs viens otru nesaprotam un nekad nesapratīsim ... Tas man nav nekāds atklājums, tikai līdz �im es centos sevi vēl apmānīt... Ko lai dara? Lai tad arī paliek tā... Tikai atjauj tev pateikt, ka tās tavas �puķes smiltājā�, �uzmundrino�ie zibeņi�, �likteņa zvaigznes�, �kapi� un tamlīdzīgas augstas lietas nepavisam nav nekāda poēzija, kā tu to iedomājies, bet novecojis, slikts romantisks ūdentiņ�. Arī es kādreiz prātoju par augstām lietām, sabiedrisko dzīvi, kas stāvēja tālu no vienkār�ās dzīves, un atsacījos no visa tā nevis uzdzīves un mīļāko dēļ, bet aiz nepiecie�amības pienākuma priek�ā. Var būt, ka arī tur ir mazliet kas no poēzijas, bet tu to nepazīsti... Ko lai dara? Lai tad tā arī paliek...
Benedikta balsī nebija dzirdamas tik daudz asaras, cik apvaldīts niknums. Viņ� atstāja lapeni.
Pēc tam Benedikts savā kabinetā un verandā ilgi izmaksāja strādniekiem nopelnīto nedēļas algu, apspriedās ar pārvaldniekiem, skaļi uri raiti strīdējās ar diviem Bohatirovi�iem, kas bija atnāku�i lūgt, lai viņiem atdod Kor�inas labībā noķīlātos zirgus. �ī pēdējā saruna viņu visvairāk nogurdināja un nomāca. No �iem ļaudīm, kas audekla blūzēs stāvēja uz verandas kāpnēm, Benedikts prasīja samaksu par nodarītajiem zaudējumiem. Viņi sākumā lūdzās, pēc tam viens no viņiem sadusmojās un visu stingri noliedza, apvainodams Benediktu cietsirdībā un negribā iejusties viņu stāvoklī. Tas Benediktu dziļi aizvainoja, un viņ� pacēla balsi tā, ka tā skanēja pār visu pagalmu. Tad arī otrs no �iem cilvēkiem, vidēja auguma, ar rudmiesei līdzīgu seju un stāvām ūsām, stipri iekaisa.
� Lai tad tiesa iz�ķir mūsu strīdu, � viņ� iesaucās.
� Lai pans iesniedz par mums tiesā sūdzību ... Bez tiesas mēs sevi aplaupīt nejausim ...
� Iesnieg�u arī, � Kor�inskis kliedza pretī. � Es arī nejau�os, lai katrs mani apzog...
� Esiet, pan, tik labs! � zemnieks kliedza. � Ļaundari mēs nekad neesam biju�i un nebūsim... Tagad mēs iesūdzēsim tiesā panu par apvaino�anu ...
� Sūdziet kaut vai pa�am velnam, tikai pazūdiet no manām acīm! Tūlīt! Kā jūs sauc? Tas ir... kāds jūsu uzvārds?
Vecākais un garākais, vāj�, slimīgs, kas visu laiku līdz �im bija klusējis, paspēra soli uz priek�u, paskatījās ar savām mierīgajām, kādreiz zilajām, bet tagad izbalu�ajām acīm Kor�inskī un klusu sacīja:
� Anzelms Bohatirovi�s ...
Ne zīmīgajam skatienam, ne vēl zīmīgākai balss noskaņai, ar kādu Anzelms izrunāja savu vārdu, Kor�inskis dusmās nepievērsa nekādu vērību un jautāja:
� Bet otram?
� Fabians Bohatirovi�s! � dusmīgi bozdamies, atsaucās jautātais.
� Nu tātad tiesāsimies ... Bet tagad � pazūdiet ... Ātrāk!
Tas, kur� nosauca sevi par Anzelmu, atkal palūkojās Kor�inskī un klusu teica:
� Pana labvēlībai īss mū�s... Nelaiķis And�ejs dro�i vien pret mums tā neizturētos.
Sie vārdi iedūra Kor�inskim. Viņ� kļuva pielaidīgāks, lēnāks, ta�u saīga vēl vairāk.
� Nelaiķis And�ejs dzīvoja savādākos laikos, � viņ� noņurdēja un strauji pagriezās pret durvīm. Uz sliek�ņa Kor�inskis vilcinādamies apstājās un pāri plecam uzsauca aizejo�ajiem Jaudīm:
� Pusi no soda atlai�u, bet otru pusi samaksāsiet!
� Nekā nemaksāsim! � jaunākais un dusmīgākais atcirta. � Lai pans iet uz tiesu un stiepj arī mūs turp... ko lai dara!
�ādas ainas uz Kor�inas lieveņa atkārtojās ļoti bie�i, jo vairāki zemnieku ciemi un viens �ļahti�u apvidus turēja Kor�inu pilnīgā aplenkumā, un, ja Benedikts tik dedzīgi neaizstāvētos, tad daudzās mazās zivteles vienā acumirklī saplosītu lielo zivi. �odien Kor�inskis tomēr jutās krietni vairāk saīdzis un sarūgtināts nekā parasti. Zināma loma te bija viņa sarunai lapenē, bet pats pēdējais piliens � miglainās atmiņas, ko viņā atmodināja Anzelma Bohatirovi�a seja un vārdi. Viņ� pareizi novērtēja savas izjūtas, nodomādams: �Iek�ķīgi manī viss raud.� Tas ir tiesa, ka jaunības ideāli, aprakti zem rupjām vēlāko notikumu smiltīm, pārvēr�as par dzelk�ņiem, kas, pat mazdrusciņ pakustoties, duras sirdī.
Savā kabinetā pie rakstāmgalda, uz kura dega lampa un atradās saimniecības rēķinu grāmatas, viņ�, atbalstījis galvu rokās, nogrima garās, grūtās pārdomās. Pēc tam paņēma no smagā sloga apak�as kādu lapu un lēnām, vērīgi sāka to lasīt. Tā bija viņa brāļa Dominika vēstule, rakstīta no ļoti tālas zemes, un skanēja tā:
�Mīļotais brāli! Lai cik �ēl man arī tevis n e b ū tu, ka tu tik ļoti nomokies un noraizējies ar savu saimniecību, mans pienākums tomēr sacīt tev patiesu vārdu. Jūs neviens neprotat rast sev īsto padomu. Vai cilvēks ir kāda sēne, kam jāaug vienā vietā, kaut arī tam tur neklātos labi, vai viņ� nevar citur meklēt laimi? Pasaule ir pla�a, un tajā katrs var atrast sev piemērotu vietu, vajadzīga tikai enerģija un mierīgs skatiens uz lietām. Ja es zinātu, ka tu jau toj proti, tad pacenstos palīdzēt tev izkulties no necie�amā stāvokļa, kādā jūs visi esat sevi nostādīju�i. Pārdod Kor�inu, un es tev izgādā�u pārvaldnieka vietu kādā no �ejienes lielajām mui�ām. Esmu tuvās attiecībās ar kādu kņazu, kuram tie�i pa�laik vajadzīgs godīgs cilvēks ar speciālu izglītību, kas varētu pārvaldīt viņa mui�as. Alga � pieci tūksto�i rubļu gadā pie visa gatava tev un tavai ģimenei, dzīvosi pilī, tavā rīcībā būs pajūgs un se�i zirgi. Turklāt �ī puse ir bagāta, un, kam ir nauda, var nodarboties ar da�ādām spekulācijām: tirgoties ar kokiem, ierīkot spirta dedzinātavu vai uzņemties vadīt da�ādus darbus. Bet rīkoties gan vajag mācēt, un es nezinu, vai tu pratīsi, jo man līdz �im ir veicies vienīgi dienestā, turpretim ar spekulāciju ne sevi�ķi. Katrā ziņā tev, saņemot noteiktu algu un rīkojoties ar skaidru kapitālu, ko tu iegūtu, pārdodot Kor�inu, klātos labāk nekā tagad. Es zinu, ka to iekalt tev galvā nebūs viegli; es atceros, cik man bija skumji pēc savas puses un kā es mocījos, kamēr visas tās da�ādās muļķības izmetu no galvas. Bet pla�ajā pasaulē cilvēks pamazām daudz ko iemācās un daudz ko aizmirst. Ir vienalga, kur dzīvo, ja esi krietns un noderīgs. Es dzīvoju godīgi (tālab jau arī spekulācijās man nav laimes), bet par savu un savas ģimenes labklājību rūpējos un dienestā tieku labi ieskatīts. Rūpējies ari tu par to, lai atmesto mērķu dē| netiktu sabojāta atlikusī dzīves da|a. Es tev gribu dot padomu un visādi palīdzēt, lai tu te labi justos. Lai gan daudz ko esmu aizmirsis, bet tos laikus es atceros, kad mēs abi kopā augām, mācījāmies, bet pēc tam... Ak, nabaga And�ejs! Mēs esam paliku�i tikai divi, bet ne tu esi man, ne es tev... Gribētos, lai tu dzīvo tajā pa�ā pusē, kur es, un lai mūsu bērni mācītos cits citu pazīt. Apsver labi to, ko tev iesaku, padomā...�
Benedikts saprata, ka arī Dominiks ir ļoti izmainījies. Dzīve! Cik gadu viņ� jau rakstīja brālim pa retai vēstulei un no viņa saņemtās lasīja ar nepatiku. Cik rei�u viņ� bija vēlējies pastrīdēties ar viņu vēstulē, bet garākai rakstī�anai viņam nekad neiznāca laika, un ikviena garīga piepūle Benediktam bija tā visgrūtākā. Viņ� atmeta tikai ar roku, sarauca vēl vairāk pieri un prātoja, ka viņam pasaulē patiesībā brāļa nemaz vairs nav, un atkal aizmirsa Dominiku uz ilgiem mēne�iem. �oreiz Benedikts tomēr vēlīgāk un uzmanīgāk nekā parasti izlasīja vēstuli. Nu, ko? Tāda ir dzīve! Ko tik tā ar cilvēkiem neizdara? Vienu pārveido tā, otru citādāk. Daudz ko viņ� tur, �is brālis, ir aizmirsis, bet seno draudzību tomēr atceras. Varbūt paklausīt viņa padomam? Varbūt �ī suniskā dzīve patie�ām nekā nedod? Cilvēks tikai ierūs, noslāpē savu garu. Tad būtu vismaz divatā ... bet tā ... piedevām vēl �īs mājas nesaskaņas, � smagi. Tur darba dro�i vien būtu vairāk, bet darbs jau nekādā ziņā nav biedēklis, tikai tas ir bīstams, ar ko darbs t e saistīts. Tur blakus darbam būs arī atpūta, nodro�ināta rītdiena un vēl turklāt... atkritīs mū�īgā plē�anās ar ļaudīm. Oh, �ī jezga!
�Ja es būtu bagātnieks, nudien neielaistos nekādos ķīviņos, kaut arī ienākumi būtu mazāki, ne ar vienu netiesātos � pa�am vienmēr smagi. Bet tur es atgū�u sev mieru, atbrīvo�os no rūsas un ļaudīm vairs nebū�u par slogu... Lai tad labāk kāds cits te plē�as ar viņiem! Kas zin, varbūt tā arī izdarī�u, kā brāļuks iesaka ... Cik sen viņu neesmu redzējis! Lūk, es gan dzīvoju tuksnesī! Ne man kāds, kam padomu paprasīt, ne kāds, ar ko parunāt vai pajokot! Tur man tuvumā būtu brālis. Viņ� pārvērties? Un kas par to? Tāda jau ir dzīve! Nabaga brālis, tāds pats kā es!�
Likdams vēstuli atkal zem sloga, viņ� nodomāja, ka �odien vai rīt uzrakstīs Dominikam piekrīto�u atbildi.
�Vajadzēs tikai par visu sīki izpra�ņāt un lūgt, lai man atļauj kaut reizi pa gadiem trim atbraukt uz �o pusi, jo, aizbraucot uz visiem laikiem... var ilgās nobeigties ...�
Sājā brīdī ar troksni atvērās durvis un kabinetā ieklupa mazs radījums, lēkādams kā sienāzis, un katru reizi palecoties tam ap galvu noplīvoja gai�ie mati kā saules zeltīti nogatavoju�ies kvie�i. Ieklupa, palēkāja, apskāva roķeles Kor�inskim ap kaklu un pavisam smalkā, skaļā balstiņā no�ivināja:
� Tēti, tante Marta prasa, vai tev vakariņas atnest �urp jeb tu ēdīsi ēdamistabā; vai tu gribi cāli un rūgu�pienu vai avenes... Tēt, avenes ļoti gar�īgas, tante Marta man daudz daudz iedeva. Viņa cep pīrādziņus ar avenēm, vēl nav izcepu�ies. Tante Marta teica, lai tētis �odien ēdot rūgu�pienu, esot labs, vakar tāds nebijis...
Kor�inskis noliecās un uzspieda bērnam skūpstu uz lūpām. Tas bija vienīgais līdzeklis, kā izbeigt �o putnēna �ivinā�anu un tad arī tikai uz īsu brīdi, jo mazais pirkstiņ� pastiepās pret sīkajiem, baltajiem naktstauriņiem, kas, ielidoju�i pa atvērto logu, riņķoja ap lampu vai, sakritu�i uz pelēkajiem rēķinu grāmatu vākiem, plātīja savus mazos, trīso�os spārniņus.
� Vai redzi, tēt? Tauriņi, ai, kādi tauriņi... Bet dārzā ir skaistāki... Juleks saka, ka pēc mēne�a zvejnieki ķer�ot pūcītes ... zini, tēt, naktī... no laivas ... pie uguns... Vai tu, tēt, kādreiz esi kopā ar zvejniekiem ķēris pūcītes? Juleks stāstīja, ka tas esot tādi mazi mazi tauriņi... zini, tēt, zivīm ēsmai...
� Vidzi! � iesāka Kor�inskis, skatīdamies mazajam dēlam sejā tā, kā laikam līdz �im nekad nebija skatījies. � Vidzi, klausies, Vidzi!
� Kas ir, tēt?
� Vai tu mīli �os" mazos, baltos taurenī�us?
� Mīlu, tētuk, viņi tik skaisti...
� Bet vai Nemunu arī mīli?
Zēns pat kājām sāka dīdīties.
� Tētuk, ja tu, tētuk, zinātu, cik jauki ir braukt ar laivu un ķert zivis ... Mēs ar Juleku �odien braucām ... Viņ� noķēra līdaku ... zini, tēt, ar velci... bet es ar mak�ķeri divus grundulī�us ...
� Un me�u, to, kas viņpus Nemunas, arī mīli?
� Ai tētuk, mēs � tante Marta un Justinka, un es � svētdien pārcēlāmies laivā uz me�u, lasījām sēnes, mums gāja tik jautri, tik jautri...
Tēva rokas arvien cie�āk apskāva maigo bērna augumiņu, lielās, grūtsirdīgās acis atmaiga, gremdēdamās dzidri spo�ajos, �irgtajos zēna redzok|os.
� Bet tu, tēt, vai tu mīli? Jā?
Kor�inska grumbainajā pierē, iedegu�ajos vaigos un garajās ūsās nebija vietas, kuru nebūtu noskūpstīju�as viņa dēla smejo�ās, maigās lūpiņas. Tas bija tāds drai�ķis un nebēdnieks kā reti kāds; ne tikai visā mājā, bet visā Kor�inā skanēja tā balss. Kad viņu spieda pie grāmatas, viņ� kliedza: �Nemociet mani!� � un bēga, cik jaudas, uz saimniecības pagalmu pie kalpu bērniem vai uz tīrumu pie pļāvējiem un ganiem; bet reizēm atkal pats, nolīdis kaut kur klusā nostūrī, tik dedzīgi mācījās, ka bija grūti pat atraut. Reiz, kad saslima mazā mā�ele, auklēja un lutināja to veselām dienām tā, ka pats k|uva bāls un novājēja ... Kor�inskis �oreiz noraudzījās bērnā ilgu un dziļu domu pilnu skatienu. Domāja, skatījās un � sāka smaidīt.
� Ak tu mana cerība!
Pui�elis pat iekliedzās � tik stipri un cie�i tēvs viņu noskūpstīja uz mazā vaidziņa. Kor�inskis līksmu seju sacīja:
� Palūdz tanti Martu, lai pasniedz man te, kabinetā, cāli un rūgu�pienu, avenes un visu, kas vien ir... Man velni�ķīgi sagribējies ēst!
Vēl tajā pa�ā naktī viņ� aizrakstīja brālim noraido�u atbildi.
Nāko�ajā dienā viņi abi ar Martu, kā parasts, piecēlās piecos no rīta, un, kā parasts, viņu abu balsis cauru dienu skanēja visā pla�ajā saimniecībā. Abiem viņiem bez pārējām radnieciskām īpa�ībām bija vēl kāda kopēja � abu balsis ar gadiem kļuva rupjākas un spalgākas. Bez rai�u pilnā un sīkumainā darba, kam viņi atdevās ar vislielāko centību, viņos abos bija vēl kaut kas tāds, kas tajos bie�i modināja īgnumu. Sī sliecība uz dusmo�anos un nīgrību Kor�inski pieņēmās jo sevi�ķi pēc tam, kad atkal reiz bija notikusi īsa, bet viņam neaizmirstama, asa izskaidro�anās ar sievu. �oreiz viņa, vēl vairāk sagurusi un sadrūmusi nekā pirms pāris gadiem, pati bija ienākusi Benedikta kabinetā, lai izrunātos. Kor�inskis jutās izbrīnījies un apmierināts. Viņ� vēl arvien cerēja, ka sieva agrāk vai vēlāk pievērsīsies viņa uzskatiem un darbam, ka viņu starpā nodibināsies ja ne glu�i pilnīga, tad vismaz jel kaut kāda sapra�anās. Viņ� steidzīgi pabīdīja viņai ērtāko krēslu, apliecinādams savu gribu un gatavību savstarpēji izrunāties.
Klusi, teko�i, piemīlīgā balsī Emīlija pavēstīja, ka grib dzīvot savrup, lai pusi no tās pūra procentiem izmaksā viņai, ko izlieto�ot savām īpa�ām vajadzībām. Pūrā viņa esot saņēmusi divdesmit tūksto�us: procentus prasot tikai no desmit tūksto�iem un tikai astoņus gadā, lai gan visi pa�reiz labprāt maksājot desmit un divpadsmit procentu. So summu varot izmaksāt pat divos vai trijos paņēmienos. Citiem vārdiem sakot, kopēju vajadzību apmierinā�anai viņa atvēlot pusi no saviem ienākumiem un esot gatava visādi nākt pretim, saņemot otru pusi, tikai ar noteikumu, ka �ai naudai jānonāk viņas rokās, jo viņai esot savas vajadzības un gaumes prasības, kuru apmierinā�anā nevēloties apgrūtināt vīru, bet dzīvot bez tām �ajā tuksnesī, �ajā garlaicībā arī neesot iespējams. Gribot mazliet iekārtot savu ligzdiņu, tas ir, istabas, kurās visbie�āk tai patīkot uzturēties; viņas vājā veselība prasot daudz zāļu; turklāt vēl viņa mīlot daudz lasīt un nodarboties ar rokdarbiem. Viņa par �o naudu uzposī�ot savu stūrīti, pirk�ot zāles, grāmatas, dzīparus un pat apģērbus.
� Ceru, � viņa nobeidza, � ka tu negribēsi atsacīt man �o sīkumu... Līdz �im jau .tu tāpat visu, ko vien vēlējos, pirki. Tomēr tas tev sagādāja liekas raizes, bet es atkal atsacījos no daudz kā, lai nebūtu apnicīga ar saviem lūgumiem. Tev tas būs vienalga, bet manā skumjajā dzīvē ienesīs mazliet atvieglojuma un prieka.
Kādu iespaidu sievas priek�likums atstāja uz Kor-�inski, to viņ� neizrādīja ne ar mazāko sejas vaibstu. Pieklājīgajā un garajā runā viņ� noklausījās uzmanīgi, acis nodūris un garo ūsu galu ap pirkstu tīdams. Kad viņa beidza, Benedikts paklanījās ar tik cēlu iznesību, it kā viņa priek�ā pa�reiz sēdētu nevis sieva, ar kuru daudzus gadus nodzīvojis kopā zem viena jumta, bet kāda vēlīga labdare, un ar tādu pa�u cēlu iznesību atbildēja:
� Tavu vēlē�anos centī�os izpildīt, cik precīzi vien spē�u. Lūg�u tikai, lai tu nosaki maksājumiem noteiktu laiku...
Viņa atbildēja, ka �is jautājums viņai ir pilnīgi vienaldzīgs, bet tas, cik cēli vīrs �odien izturējās, viņu tā aizkustināja, ka atmiņā atausa sen pagāju�ie brī�i un agrākais Benedikts, un viņa ar aizmiglotām acīm un gandrīz kaisli izstiepa pret viņu abas rokas.
Ja viņ� tad būtu apkampis un apveltījis dedzīgiem skūpstiem, ja viņ� būtu izbeidzis garlaicīgo staigā�anu un braukā�anu pa saimniecību un gaumīgi modernā uzvalkā sācis uzturēties viņas �ligzdiņā�, kopā ar viņu lasījis trijās valodās stāstus un ce|ojumu aprakstus un stundām ilgi mīlīgi raudzījies viņai acīs, � kas zin, kādas tad pārvērtības būtu varēju�as notikt viņu dzīvē; kas zin, vai tādā veidā viņas ilgas un iztēle nebūtu tikusi piepildīta ... Bet viņ� tikai ļoti iznesīgi pret viņu vēlreiz paklanījās un vienai no pastieptajām rokām viegli piedūrās ar savu pirkstu galiem. Tad arī viņa novērsās daudz straujāk, nekā to varēja sagaidīt, ņemot vērā tās vārgumu, un izgāja. Palicis viens, �is plecīgais, spēcī-
gais vīrietis vispirms iesmējās īsiem, nervoziem smiekliem, tad garākiem un beidzot sāka smieties tik nevaldāmi, bez apstājas, līdz nokrita uz sola un aizklāja abas acis ar rokām ...
Kop� tā laika pane Emīlija pat līdz lapenei vairs neaizstaigāja. Par naudu, ko vīrs izsniedza ar pulksteņa precizitāti, viņa lika iztapsēt savu guļamistabu ar gai�i zilām tapetēm, bet savu kabinetu � baltu ar lauku puķītēm. Pirmajā novietoja gai�i zilas mēbeles, otrajā sarkanas, tualetes galdiņu izrotāja ar muslīna pārklāju un me�ģinēm, eta�eres vienmēr piekrāva ar jaunam grāmatām un nieciņiem, iegādājās jaunus materiālus rokdarbiem. Terēzi iekārtoja blakus savai guļamistabai, lai arvien būtu pa rokai priek�ā lasītāja, sarunu biedre un zāļu pasniedzēja. Un tā viņa dzīvoja, no gultas �ez-longā, no �ezlonga gultā, klusa, rāma, nevienu neapgrūtinādama � pat ne ēnas uz to pusi, � dienām un nedēļām ilgi neviena no mājiniekiem neredzēdama un nelikdamās zinis, kas notiek pārējās istabās. Par �īm abām iecienītajām, ar patīkamām lietiņām iekārtotajām, uzpostajām istabām viņa draugiem mēdza sacīt:
� Tā ir visa mana pasaule!
Bet par Benedikta pasauli bija kļuvusi Kor�ina, pla�āka gan par viņa sievas istabām, ta�u arī tā nebija diezin kāda lielā. Pamazām un drīz vien �ie �etrdesmit vluki ar labāku un sliktāku zemi aizsedza viņam visu zemeslodi ar visu, kas uz tās bija bijis un bija vēl tagad. Katru gadu viņ� apsēja pa divsimt morgu labības un zālāju, smiltājā stādīja kartupeļus, pārdodams tos ar peļņu tuvējai degvīna dedzinātavai, rūpīgi uzraudzīja inventāru � saimniecībā arvien bija kas labojams un piekopjams; par katru zemes pēdu, par katru noganītu stiebriņu, par katru me�ā nocirstu zaru viņ� ar saviem kaimiņiem cīnījās gan tiesā, gan saviem spēkiem, kļūdams arvien ka�ķīgāks.
Ar tiem da�iem tūksto�iem, ko par savu darbu ieguva, viņ� pa daļām dzēsa parādu un procentus bankā, māsai par neizmaksāto pūru un jo sevi�ķi kārtīgi izmaksāja procentus sievai par viņas pūra pusi. Tad vēl maksāja par dēla skolo�anu un meitas pansiju Var�avā. Kas palika pāri, tas aizgāja saimniecības vajadzībām, ar to rīkojās Marta. No saimnieko�anas brīvo laiku Kor�inskis pavadīja medībās ar suni un lasīdams avīzes, ar kurām rokās bie�i vien iemiga. Avīzes rakstīja par lieliem un tāliem notikumiem, kas viņam k|uva arvien sve�āki un nesaprotamāki. Visus savus spēkus viņ� veltīja tiem au�amiem stāviem, kuros jau tik daudz gadu ar tādām pūlēm auda savu dzīvi un savu bērnu nākotni. Audekla dzija bie�i vien trūka un gali pazuda; viņ� tos uzķēra, sasēja un drebēja, ka tie kādreiz nepārtrūkst galīgi. Viņ� baidījās vēl no daudz kā cita. Reizēm pat �ķita, ka viņ� aizmirsis valodu, tik mazrunīgs bija kļuvis. Un, ja reizēm ierunājās, tad tikai pusvārdiem. Viņam attīstījās para�a da�u lietvārdu vai īpa�vārdu vietā lietot neko neizsako�us apzīmējumus: �Sito... to... to tur...� Tie Kor�inskim nebija iera�as vārdiņi, viņ� tos nelietoja vienmēr, bet vajadzēja tikai viņam, mazliet sastostoties, sākt savu: �Sito... to tur...� � un klausītājam tūdaļ �ķita, ka viņa brūnajās, grūtsirdīgajās acīs pazib gudras .un �ķelmīgas liesmiņas ...

IV

Pastāvīgās Benedikta raizes un nevaļība, no vienas puses, un panes Emīlijas vājā veselība un dzīves veids, kādu viņa turpināja jau daudzus gadus, no otras puses, neveicināja pla�āku sabiedrisku attiecību izveido�anos. Viņi abi, kaut arī aiz da�ādiem iemesliem, pēc tā nemaz neilgojās. Benedikts vairījās no liekiem izdevumiem un negribēja kavēt darbu saimniecībā, Emīlija baidījās trok�ņa, valodu un noguruma. Ta�u pilnīgu vientulību, dzīvojot starp ļaudīm, iegūt nevarēja. Senās attiecības ar radiniekiem un kaimiņiem piespieda tos paretam rīkot viesības; reizi gadā � mājasmātes vārda dienā, kas iekrita jūnija beigās, Kor�inā sabrauca diezgan daudz viesu. Tas bija tik vecs ieradums, ka tā atme�ana tiktu uzlūkota par pa�u vienkār�āko pieklājības likumu neievēro�anu un daudzos izraisītu sa�utumu.
Lielajā ēdamistabā ap �etrdesmit cilvēku piecēlās no galda, kas bija klāts ar sena porcelāna, kristālā un smagiem veclaiku sudraba traukiem. Tīkama saules gaisma, lauzdamās caur nolaistajiem logu aizkariem, devīgi laistījās servīzē. Kā visā mājā, tā arī te viedās kādreizēja turība. Jauna nekā neredzēja, bet tas, kas, spītēdams posto�ajam laika zobam, vēl bija palicis vesels, liecināja, ka par visa tā saglabā�anu rūpējas gādīgi ļaudis ar �aklām rokām.
Mājasmāte, mirdzēdama vizuļojo�ā tērpā, deva zīmi piecelties. No goda vietas lēnām piecēlās And�eja Kor�inska atraitne, kas, nelūkojoties uz saviem gadiem, bija vēl apbrīnojami daiļa. Būdama trīsdesmit gadus veca dēla māte, viņa varēja likt straujāk iepukstēties neviena vien vīrie�a sirdij, bet, kā visā apkārtnē to labi zināja, jebkura koķetērija viņai bija pilnīgi sve�a. Kop� tās drausmīgās dienas pirms divdesmit trīs gadiem,, kad viņa uzzināja, ka kļuvusi atraitne, tā ne reizi netika nolikusi sēru drānas un savā mui�ā, kas tai bija nākusi līdzi pūrā, dzīvoja kā mūķene, atdodamās sava vienīgā dēla audzinā�anai un lolo�anai, vairīdamās sabiedrības. Ikvienu domu par otrreizēju precē�anos viņa noraidīja ar neparastu saltumu. Toties no visa viņas staltā, labi attīstītā auguma, ko gleznaini apņēma melna, smaga kleita, dvesa liela skaidrība un pa�aizliedzība. Melnā me�ģiņu aubīte un gludi sasukāto, gai�o, sirmojo�o matu �ķipsnas skumji ietvēra viņas smalki veidoto, liegi bālo seju, sīkas grumbiņas starveidīgi traucās no lūpu un sērojo�o acu kaktiņiem. Ne sīkākais vizulis neatdzīvināja viņas atraitnīgo tērpu. Vēl jo retāk priecīgs smaids apstaroja dompilnos vaibstus. Iedama vai kādu uzrunādama, viņa vienmēr turēja galvu augstu paceltu un plakstus nolaistus, kas tai pie�ķīra divējādu � kautrības un di�manības izteiksmi, kur pēdējā tomēr bija pārsvarā. Cik uzmanīgi pret viņu izturējās radinieki, to liecināja bijīgā steiga, ar kādu mājastēvs tai piedāvāja savu elkoni, līdzko tā piecēlās no galda.
Kāds patukls kaimiņ�, kas atgādināja jautru gardēdi, piedāvāja savu elkoni Benedikta māsai panei Jadvidzei Da�eckai, pazemai, pļāpīgai, bagātīgi samtā un briljantos tērptai sārtvaidzei, kas nemaz nelīdzinājās savam brālim. Viņa, ielikusi savu aprocēm greznoto roku kaimiņa elkonī, cauri cilvēku drūzmai centās saskatīt, ar ko reizē no galda aiziet viņas divas pieaugu�ās meitas un divas pusaudzes. Viņas vīrs, slaida auguma cilvēks, pastīvs, iesirmiem deniņiem un aristokrātiskiem sejas vaibstiem, kas pie galda raiti un dzejiski bija stāstījis par Itāliju, Parīzi, Ostendi un da�ādām citām slavenām vietām Eiropā, sekoja aiz mājastēva un viņa brāļasievas, vezdams pani Emīliju. Vispār Da�eckus novadā uzskatīja par ļoti bagātiem. Valoda viņam bija spēcīga un kustības noteiktas, kā jau cilvēkam, kas stingri stāv uz dro�iem pamatiem; arī meitas bija slaidas un daudz runāja par ārzemēm un izpriecām.
Teofils Ru�ics, tikpat bagāts vai pat vēl bagātāks, pie galda bija sēdējis blakus mazai, daiļai, jaunai gai�matei, kura, �aukstinādama savu gai�o atlasa kleitu, veikli grozīdama ziediem rotāto galvu un gandrīz bērni�ķīgi cilādama savas sniegbaltās, atsegtās rokas, �ivināja ar viņu franciski: comme quoi* pirms pāris gadiem iepazinusies ar savu vīru Zigmuntu Kor�inski pie veselības avotiem; comme quoi viņ� tai uzreiz iepaticies, bet vecāki toreiz dzīvoju�i tālu un ilgi negribēju�i dot savu piekri�anu, ka viņa tik jauna iziet pie vīra; tad tur atbraukusi comme quoi Zigmunta māte pane And�e-<jova, sākusi rūpēties par dēlu un visus �ķēr�ļus pieveikusi; comme quoi pirms diviem gadiem viņa atbraukusi �ajā novadā, bet viņai te nepatīkot, daba esot pārāk vienmuļa un prozaiska, sabiedrības un izklaidē�anās tikpat kā nekādas; Zigmunts te nevarot gleznot � viņam te trūkstot iedvesmas un si�eta, dro�i vien viņi drīzumā do�oties uz Minheni vai Romu, kur Zigmunta dotības ... Ru�ics, elegantu augumu un pergamentbālu seju, pieklājīgi klausījās �ajā �ivinā�anā, iebilda starpā pa kādam vārdam un bie�i caur pensneja stikliem pameta pa mirklim galda pretējā pusē, kur Justīne arī franciski sarunājās ar Da�ecku jaunāko meitu skolotāju � padzīvoju�u un �ajā sabiedrībā savdabīgu ārzemnieci. Pāris rei�u Ru�ica skatieni, novērsdamies no Justīnes, pa ceļam notvēra sev blakus sēdo�ā bra�ā, kaut mazliet bālā un saviem gadiem neatbilsto�i padrūmā tum�mata Zigmunta Kor�inska skatienus. Abi bie�i lūkojās uz vienu pusi, un tas uz Ru�ica plānajām lūpām izraisīja asu, �ķelmīgu smīnu. Bet mazā Klotilde �ivinādama, �estikulēdama, bie�i uzmezdama ilgu skatienu vīra sejai, nekā neredzēja un, kad viesi cēlās no galda, gandrīz ar bērni�ķīgu prieku satvēra Zigmunta elkoni. Pacēlusi pret Zigrnuntu daiļo galviņu un zilās acis, viņa atkal ie�ivi-nājās.
Tā izveidojās pirmie �etri pāri, aiz kuriem sekoja citi, pēc izskata daudz vienkār�āki vīrie�i un sievietes, kuru � apģērbi un sejas liecināja par smagu cīņu ar likteni. Tie bija Benedikta Kor�inska kaimiņi, kas atradās apmēram tādā pa�ā stāvoklī kā viņ� un dzīvoja līdzīgi viņam. Sievietes bija tērpu�ās padilu�ās drēbēs, rotātas ar lētiem vizuļiem; vīrie�i iedegu�i, ūsaini, ģērbu�ies ne tuvu pēc jaunākās modes. Starp �īm daudzajām sievie�u un vīrie�u sejām redzēja arī tādas, kas darbā un rūpēs bija novājēju�as, kam dziļas rievas vagoja pieri; ta�u pa�reiz �ajā sabiedrībā viņi jutās vai arī gribēja būt jautri un pat iznesīgi. Tomēr viņu gaita un kustības rādīja, ka tāds ceremoniāls pusdienu nobeigums tiem nebija parasts, ka viņi no tā jau sen atradināju�ies, ja arī viņi kādreiz pazinu�i līdzīgas parādes. Vīrie�i neko daudz arī nepūlējās, ta�u panes klīrējās, centās būt di�manīgas un kairino�as, vilka smaidā novītu�ās lūpas, kas pie�ķīra tām visām vienādu vīzdegunīgu un pat pamuļķīgu izskatu.
Aiz �iem necilajiem pāriem, kam materiālie apstākļi bija uzspiedu�i savu zīmogu, atkal sekoja da�i spo�āki. Ru�ics pavadīja slaido panu Da�ecku, kas bija mantojusi Kor�insku garo augumu un tēva aristokrātiskos sejas vaibstus, bet viņas līgavainis, bālais gai�matis ar angļu bakenēm un grāfa titulu, piedāvāja savu elkoni tās māsai � mundrai, au�īgai brunetei. Pēc tam sekoja vēl Kirlo ar Terezi Plinsku, kas �oreiz bija apsējusi batista lakatiņu nevis ap galvu, bet ap kaklu. Kirlo izturējās tā, ka vairāki, uz viņiem palūkodamies, smaidīja vai pat skaļi smējās. Viņ�, acis valbīdams, spieda Tere-zes elkoni sev pie sāniem un kaut ko �ukstēja tai ausī: redzams, Terezi viņ� bija izvēlējies, lai uzjautrinātos un pasmietos. Pa�ās beigās juku jukām saimnieku divdesmitgadīgā dēla un �etrpadsmitgadīgās meitas vadībā sekoja jaunatne.
Justīne, piecēlusies no savas vietas, ātri piegāja pie tēva, kas, nelikdamies ne zinis, ka visi atstāj galdu, ar baudu notiesāja milzīgu porciju �elejas un biskvīta. Noliekusi savu vienkār�o, tikai ar tum�u matu pīni un pāris ziediem rotāto galvu pie tēva sudrabainās galvas, viņa viegli pieskārās tā elkonim.
� Iesim, tēv!
� Tūlīt, tūlīt, � viņ� nomurmināja. � Tikai redzi... pabeig�u...
� Visi jau piecēlu�ies, � pavisam klusi viņa uzsvēra. � Vienam tā palikt pie galda nepiedien ...
Vecītis, savas zilās, miklās acis no �ķīvja novērsis, bikli paraudzījās meitai sejā.
� Nepiedien... tas tiesa, ka nepiedien, un, ja nepiedien, tad tur nav ko runāt... ejam ...
Vēlreiz palūkojies uz �ķīvja vidū paliku�o �eleju, viņ� rūpīgi noslaucīja salvetē savas tuklās, sārtās lūpas un sirmās ūsas, ar ierastu kustību izgāza nedaudz uz priek�u vēderiņu un izslējās. Justīne saņēma tēvu zem rokas, un viņi pa krietnu gabaliņu sekoja citiem.
� Tās bija lieliskas pusdienas, � vecītis murmināja. � Ļoti labas ... Karbonāde gan varēja būt mazliet... bet cāļi un sparģeļi... vareni! Vai tu, Justīnīt, neiebaudīji, ko?
� Ēdu, tēvs, ēdu, � viņa apliecināja.
� He, he! � tēvs nosmējās un smīno�i palūkojās meitā. � Bet vai tu ko saproti no tādām lietām? Tev vēl galvā vēj� svilpo! �odien noklausījos, kā Kirlo stāstīja panei Emīlijai, ka �is Ru�ics tevī... �is... un ka arī Zigmunts atkal sācis tev pievērsties... senas lietas... atcerējies laikam? Ko? Lai gan ir jau precējies... bet sirdij nevar pavēlēt... tā nav kalpone... pats zinu... atceros...
Justīne gāja savā parastajā solī, galvu mazliet pacēlusi, uz zemi raudzīdamās; varēja likties, ka viņa tēva vārdus nemaz nav dzirdējusi.
Ēdamistabā palika tikai pāris sulaiņu, kas bija atbrauku�i kopā ar viesiem, un palīdzēja mājas bufetes zēnam pje galda apkalpot viesus. Tur palika arī Marta, �ai svinīgajai dienai piemēroti apģērbusies, ar krāsainas lentas mezglu pie krūtīm un augstu ķemmi matos. Lai gan uz galda arī viņai bija nolikti trauki, viņa pie tā neapsēdās, jo pastāvīgi sekoja, lai ēdienus pienestu laikā, lai nejauktu pasnieg�anas kārtību, lai viss noritētu gludi un bez starpgadījumiem. Jau dienas divas pirms viesībām, kad mājā viss gāja pa galvu pa kaklu, Martai vajadzēja ātri un pareizi visu padarīt, un tādēļ, kad viesi bija izgāju�i no ēdamistabas, viņa smagi atslīga vienā no krēsliem un salika rokas klēpī. Viņa tā saguma un nokāra galvu, ka likās saritināmies un ievelkamies sevī. Raudzīdamās caur neskaitāmās krunkās savilkto pieri, Marta |āva domīgam skatienam slīdēt pār garo galdu un pie tā nekārtīgi sabīdītajiem krēsliem. Tad lēnām pa�ūpoja galvu tā, kā to dara ļaudis, atcerēdamies �ajā pa�ā vidē citus tēlus un sejas. Lēnām viņas acīs apdzisa arī spo�ums un tām priek�ā aizvilkās mikla migla. Pēk�ņi aiz viņas atskanēja bufetes zēna Franeka asais diskants:
� Atnesu kafiju!
Kā atsperes sviesta, Marta pietrūkās no krēsla un pāris soļos atradās pie malējā galda, uz kura tikko kā bija nolikta liela kafijas kanna ar uzvārītu kafiju. Viņa satvēra kannu un sāka liet kafiju senlaicīgās porcelāna tasītēs.
� Franek! � pāri visai istabai nograndīja viņas rupjā, mazliet piesmakusī balss. � Kā tu esi slaucījis tasītes! Uz apak�tasītēm putekļi! Pasniedz man tīru servjeti, lempi, vai dzirdi?
Tikmēr no galda aizejo�ie pāri bija jau �ķērsoju�i pla�o priek�istabu un, aizgāju�i līdz viesistabas vidum, sāka �ķirties, ceremoniāli klanīdamies. And�ejova, plakstus nepaceldama, tikko viedami pasmaidījusi un viegli galvu pieliekusi, ko atkal tūlīt stalti pacēla, pateicās savam svainim. Da�ecka savam tuklajam kaimiņam, kur� to apsveica ar meitas izdo�anu pie grāfa, tik cie�i paspieda roku, ka pat viņas rokassprādzes skaļi ieskanējās. Zigmunta Kor�inska mazā, jaunā sieviņa pataisīja sava vēsā un padrūmā vīra priek�ā tik daiļu un drai�ķīgu reveransu, ka gandrīz līdz zemei pietupās, pēc kam atkal satvēra viņa elkoni, it kā pat īsu brīdi negribētu no viņa �ķirties.
� Tu fais dos folies, Clotilde* � vīrs viņai klusu piezīmēja.
� Mais puisque je suis folic de toil** � glauzdamās pie vīra sāniem un acis uz to paceldama, viņa at�ukstēja.
Pane Emīlija, pavadīdama dāmas līdz dīvāniem un sēdekļiem, beidza sarunu ar garo, stīvo svaini, kur�, galanti pavērsis savu smalko, bālo, sirmojo�as vaigubārdas �aurajā ietvarā ieslēgto seju, dzīvi un saisto�i pa�laik stāstīja par Sveici.
� Ja svaine kādreiz izrautos no �īs nomales un kādu laiku pavadītu brīni�ķīgajā �veicē, tad viņas veselība un garastāvoklis krasi uzlabotos.
Ta�u viņas veselība un garastāvoklis �odien bija tik lieliski, ka, vērojot tās viegli piesārtu�os vaigus, starojo�ās acis un lūpas, nevienam nevarēja ienākt prātā, kādās mokās viņa nīkusi visas pēdējās dienas. Jau bērnu iera�anās vasaras brīvlaikā, izjaucot viņas ierasto dzīves kārtību, ienesot kustību un �alas, bija kļuvusi par iemeslu pastiprinātai sirdsdarbībai un vairākām bezmiega naktīm. Turklāt paredzamās viesības, kam drīzumā vajadzēja notikt viņu mājā, līdz nāvei biedēja, un viņa bija pārliecināta, ka viesību dienā noteikti saslims ar migrēnu, balss aizsmakumu, neiralģiju, vēdergraizēm vai kaut ko tamlīdzīgu, kas tai izjauks viesu kārtīgu uzņem�anu. Tādā noskaņojumā pagāja dienas un naktis. Pamodusies no miega, viņa dzēra divkār�u broma devu, lauru pilienus un magnēziju, skaloja kaklu ar da�ādu zāļu �ķīdumiem un mizu novārījumiem, ierīvēja sāpo�ās vietas ar ziedēm. Tā tas turpinājās līdz �orītam, kad viņai, ļoti centīgi un ilgi uzpo�oties un atceroties sen pagāju�os labākos laikus, bija iegribējies būt atkal tādai, kaut vai tikai uz vienu dienu, kāda bijusi kādreiz, jā, kādreiz... Viņa parādījās viesistaba spirgta, pacilāta, kustīga, vakar viņu tādu pat iedomāties nevarēja. Ar mirdzo�ām acīm un smaidu uz lūpām
♦ Tu izturies kā au�a, Klotild.
♦♦ Tevis dēļ esmu kjuvusi au�a. yina pa�reiz griezās pie divām kaimiņienēm, kuras apjautājas par tās vājo un tik ļoti ļoti trauslo veselību.
Aiz stikla durvīm, kas bija līdz galam atvērtas, pacēlas augsta zaļa siena, kur juku jukām jaucās kļavas, vīksnas, liepas un o�i, ar saviem zariem cits citam drūzmaini uzmākdamies. Kupli saaugu�ās me�vīna stīgas veidoja resnas kolonas un caurspīdīgas vītnes, kas meta ēnu uz lieveni, ko no dārza �ķīra platas vairāku pakāpienu kāpnes. Lievenī mājastēvs bija izvedis savus gados vecākos kaimiņus un radus, lai tur pacienātu ar cigāriem. Kādā no viesistabas kaktiem pie vaļēja pianīno stāvēja Ru�ics, jaunais grāfs ar angļu bakenēm un Zigmunts Kor�inskis. Viņi, acīm redzot nevēlēdamies kūpināt cigārus, uz lieveņa nebija izgāju�i un ar lielu interesi sarunājās klusinātās balsīs. Lai gan viņi maz cits citu pazina, ta�u tos saistīja it kā dabiska tuvība. Neskatoties uz ārējo at�ķirību apģērbos, kas bija pēc pēdējā modes kliedziena darināti, viņu nevainojamā stāja un kustības, runas veids, kas izpaudās vārdu spie�anā caur zobiem un Fran�u teikumu iejauk�anā, sievi�ķīgi koptās sejas un rokas � tas viss viņus darīja ļoti līdzīgus citu citam, atgādināja kādu tipu, ko radīju�i vienādi apstākļi, izglītība un mantiskais stāvoklis. Tikai grāfs vairāk runāja caur zobiem un vairāk mētājās ar Fran�u vārdiem nekā Zigmunts Kor�inskis; toties pēdējam matu sasukājumā, sejas izteiksmē un pieņemtajās pozās bija kaut kas sapņains, gleznains, kam, protams, vajadzēja norādīt uz viņa mākslinieciskumu.
Un tie�ām, �ajā brīdī viņ� abiem saviem biedriem stāstīja par Minhenē pavadītajiem diviem gadiem, kas tam sniegu�i daudz vairāk labuma un mākslas baudas nekā daudzus gadus garās studijas glezniecības skolās, papriek�u Vīnē, pēc tam Parīzē un Diseldorfā. Arī grāfs slavēja Minheni, Vīni un Parīzi, bet deva priek�roku Itālijai, kur viskrā�ņākā daba un kur, pēc viņa ieskata, atrodamas visdaiļākās sievietes pasaulē. Ru�ics, kas atkal visilgāk bija nodzīvojis Vīnē, �o pilsētu atzina par visjautrāko, un par to � kā viņ� ironiski smīnēdams izteicās � tam bija saglabāju�ās vislabākās atmiņas. Kādu brīdi tā pļāpāju�i, viņi nejau�i pacēla acis un uzmanīgāk nekā iepriek� cits citā palūkojās. Viņu acīs bez pasvītrotās cieņas vēl bija saskatāma ironija, un visiem trijiem reizē lūpās pazibēja smaids.
� Domājot par tiem laikiem, � ierunājas grafs, vairāk, nekā parasts, spiezdams vārdus caur zobiem, � liekas dīvaini un ... mazliet... nejēdzīgi... redzēju�am visas tās pilsētas, par kurām mēs tikko runājām, atrasties kādā neauglīgā un nomaļā tuksnesī...
Laikam gan visi trīs par to reizē iedomājās. Ru�ics nervozi pavilka aiz aukliņas degunkniebi un, atbrīvojis uz mirkli no stikliem savas acis, kuru melnās zīlītes mulsi satumsa, nevērīgi izmeta:
� Tout tassel*
� Ta�u jums, � Zigmunts Kor�inskis uzrunāja Ru-�icu, � vēl nemaz nav bijis laika apnikt �ajā nomaļajā un garlaicīgajā tuksnesī, kā izteicās pans grāfs, jūs vēl neesat pat trīs mēne�us nodzīvojis savos �ejienes īpa�umos. Bet es, kas �o nomales mocību cie�u jau divus gadus, varu jums teikt, ka ... manam postam, kā izteicās grāfs, nav robe�u, un vēl līdz �im nevaru saprast, kā lai izvelku dzīvību �o klē�u, lopu kū�u un tā saukto saimniecisko intere�u apvārsnī...
� Sev par apmierinājumu un laika īsinā�anai jums ir skaistas dotības, � pieklājīgi iebilda Ru�ics.
Pār bālo, tum�u bakenu ietverto Zigmunta seju pārskrēja sāpīga nemiera ēna.
� Sāku jau �aubīties, vai man tādas maz ir, � �ķietami vienaldzīgi, ar �aubās pievērtām lūpām viņ� atbildēja.
� Ko jūs tagad gleznojat?... � iejautājās grāfs.
Un nepabeidza, jo aiz Ru�ica un Zigmunta �ajā brīdī parādījās jaunietis, gadus divdesmit vecs puisis, par kuru, acis vien uzmetot, varēja pateikt, ka tas ir students. Viņ� bija vidēja auguma, labi noaudzis, kustības un vaibsti liecināja par dzīvu un nemierīgu raksturu. Sejas panti bija maigi un skaisti, bet āda bāla, moceklīga; mazās, gai�ās Ūsiņas tikko kā sāku�as dīgt uz aug�ējās lūpas, un lielajās, brūnajās acīs, kas bija tik līdzīgas Benedikta Kor�inska acīm, �ķita �ķiļamies dzirkstis un sprēgājām liesmiņas. Mundri un dedzīgi, kā redzams, cenzdamies
♦ Viss apnīk! pārspēt nelielo nedro�ību un mulsumu, rokas uz muguras salicis un viegli palocījies, viņ� vērsās pie Ru�ica.
� Piedodiet, pan Ru�ic, � viņ� iesāka jauneklīgā un mazliet nepiedienīgi pacilātā balsī, � man ļoti gribētos zināt, kādas reformas un pārmaiņas esat nodomājis izdarīt savā Vērsicnē. Dzirdēju, ka tā esot diezgan nolaistā stāvoklī, bet, cik zināms, tagad jūs pats tajā dzīvojot, par ko ļoti priecājos. Esmu laimīgs, ka man izdevība ar jums iepazīties, gribas par visu labi aprunāties... nespēju atturēties.
Pirms da�ām stundām mājastēvs bija savu dēlu iepazīstinājis ar tiem viesiem, kas viņu vēl nepazina. Ru�ics, atcerēdamies jaunekli, kas ar tādu dedzību, nelūkojoties uz savu kautrību, pa�reiz vērsās pie viņa, laipni pasmaidīja un, mirkli vilcinājies, atbildēja:
� Man ļoti patīkami, un labprāt gribētu jūsu vēlē�anos apmierināt... tikai... tikai par reformām vai saimniecības uzlabo�anu gan līdz �im vēl neesmu padomājis ...
Patiesa, vientiesīga, dziļa izbrīna atplaiksnījās dzīvajā, izteiksmīgajā studenta sejā.
� Kā tā!... � viņ� pārsteigts noteica. � Bet es domāju, ka visiem tādiem kā jūs � jauniem, spējīgiem � jārāda iniciatīva, piemērs ... māka ...
� Bet es nemaz vairs neesmu tik jauns! � pierei nervozi noraustoties, samocīti pasmaidīdams, atbildēja Ru�ics.
� Quand on a mange un million, on se sent un siecle sur le dos, n�est-ce pas?1 � grāfs mazliet familiāri pa�ukstēja Ru�icam.
Bet jaunais Vitolds Kor�inskis �ai piezīmei nepievērsa nekādu vērību un turpināja tālāk:
� Mani tas, redziet, sevi�ķi interesē... Divus gadus nebiju bijis mājās, jo tēvs man at|āva pavadīt vasaras brīvlaiku agronomiskajā praksē labās un lielās paraug-saimniecības ... Tagad esmu beidzis skolā otro kursu un man ir jau pietieko�i skaidri redzams, kāds mūsu pusē stāvoklis, ir zināms priek�stats par to, kā jābūt... Man liekas, ka no jebkura viedok]a tas ir pavisam ļauns, ka katra pienākums tagad pielikt savu roku zemei un ļaudīm, lai...
� Vitold, � ar zināmu nepatiku sarunā iejaucās brālēns Zigmunts, � liekas, galva tev tā piebāzta ar teorijām, ka nepiecie�ams tās vienmēr un visur izklāstīt... Tā ir parasta parādība agrā jaunībā ...
�� Protams, � izsliedamies un galvu paceldams, Vitolds pārtrauca brālēnu, bet acis viņam �ķīla dzirkstis. � Tu mani ne drusku neesi apvainojis, Zigmunt, jo es tie�ām esmu ļoti jauns. Bet arī tu vēl esi jauns, un tev nav tiesību atdusēties uz saviem gleznotāja lauriem. Ko tu, piemēram, atbildētu man, ja tev jautātu: �Kādos apstākļos dzīvo zemnieki tavā Osovcā ... tā ... nu, piemēram, no izglītības ... morālā, saimnieciskā viedokļa? ...�
� Atbildētu, ka no visiem �iem viedokļiem stāvoklis pavisam ļauns... � nevērīgi smaidīdams, atteica Zigmunts.
� Un tu par to esi spējīgs tik viegli runāt! Un jūs, pani, spējat tik mierīgi uzņemt tādu izturē�anos! � uztraucās jauneklis un atkal vērsās pie Ru�ica. � Man liekas, ka jūs domājat citādāk par to nekā Zigmunts... viņ� tā ir audzināts ... turklāt... mākslinieks! Bet jūs dro�i vien gribat rūpēties par mazajiem, tik ilgi novārtā atstātajiem ļaudīm, kuriem pēc mūsdienu idejām atzīst pilnas tiesības ...
� Mīļo Vitold, � nu jau ar klaju nepatiku Zigmunts atkal pārtrauca viņu, � mūsdienu idejas ir ļoti labas lietas...
� Un ievērības cienīgas, � grāfs smaidīdams piemetināja.
� Ta�u pajautā savam tēvam, kā viņam toreiz izgāja, kad bija nodomājis palīdzēt... izkustināt...
Vitolds nosarka kā samulsusi meitene, nodūra acis un nomurmināja:
� Mans tēvs ... nav pietieko�i turīgs ... Viņam varbūt nav tik daudz līdzekļu ...
Redzams, ka tēva pieminē�ana viņu sarūgtināja, ta�u tūliņ viņ� ar atjaunotu kaismi griezās atkal pie Ru�ica:
� Bet jūs ...
�ajā brīdī kāda cita jauneklīga balss, lai arī nedaudz rupjāka par Vitolda balsi, viņu pārtrauca, izsaucoties:
� Vitoldam taisnība, pilnīgi taisnība! Kas tad, ja ne mui�nieki, izlabos agrāko paaud�u k|ūdas un nolīdzinās mums, jaunajiem, ceļu? ... Dusmas sagrābj, kad, atgrie�oties no pla�ās pasaules, redzam, cik viss te �ausmīgi atpalicis. Saimniecības sastingu�as vai sabruku�as, zeme aizslīd no mui�nieku rokām, ļaudis kļūst me�onīgi, un neviens ne pirksta nepakustina, lai kaut ko uzlabotu, saglābtu ...
Ar �iem vārdiem Vitoldam palīgā steidzās kāds mazliet vecāks viņa skolas biedrs, tāds pats students kā viņ�, kāda tuvēja kaimiņa dēls, kur� sēdēja viesu pulciņā uz lieveņa.
� Temperatūra sāk celties, � grāfs �ukstēja Ru-�icam.
Ru�ics visās studentu runās klausījās, acis nodūris, ar pirkstiem rotaļādamies ap degunkniebja aukliņu, pierei nervozi, tik nervozi raustoties, ka tai līdzi raustījās pat āda uz galvas zem retajiem, pieglaustajiem matiem. Kaut kas viņu kaitināja, un, lai izbeigtu �o nepatīkamo sarunu, viņ� griezās pie Zigmunta ar lūgumu, lai tas viņu iepazīstina ar savu māti.
Grāfs lēnām devās pie savas līgavas; abi studenti kopā ar tre�o, kur� tiem bija pievienojies, dzīvi sarunādamies un �estikulēdami, pagriezās sāņus, bet Zigmunts Kor�inskis un Ru�ics pāri visai viesistabai piegāja pie dīvāna, kur dāmu vidū klusēdama vientulīgi sēdēja An-d�ejova. Atbildot uz Ru�ica godbijīgo palocī�anos, viņa kā parasti lēnām nolieca galvu, kas ne uz mirkli nezaudēja nekā no savas iecirtīgās un lepnās stājas. Tikai tad, kad Ru�ics, nosēdies viņai blakus, ierunājās, ka redzējis un apbrīnojis kādā galvaspilsētas izstādē gleznu, ko pirms gadiem trim radījusi viņas dēla ota, tā pacēla plakstus un palūkojās priek�ā stāvo�ā Zigmunta sejā ar savu neaprakstāmo, vēl brīnum daiļo acu skatienu, kaut arī to krāsu un mirdzumu bija skāru�as garo gadu bēdas un asaras. Un tad viņas bargās lūpas mazliet pavērās, sa-vilkdamās neizsakāmi maigā un tīkamā smaida. Bet tas ilga tikai īsu mirkli, tad viņa atkal pieklājīgi, bet vēsi atsāka sarunu ar jauno paziņu par Zigmunta dotībām, par neērtībām, kas tam jāpārvar, dzīvojot mājās; par grūtībām, kas rodas, saimnieciskām interesēm saduroties ar mākslinieka iera�ām un prasībām ... Sai brīdī viņa pretēji paradumam vairākas reizes nemierīgi pagriezās un uzlūkoja savu dēlu ar pētījo�u, nemierīgu skatienu.
Tad pie Zigmunta elkoņa strauji pieķērās viņa jaunā sieviņa un, koķeti smaidīdama un �ukstēdama, noveda viņu sāņus. Vairākas dāmas, sēdēdamas uz dīvāniem un krēslos, neuzkrīto�i cita citai norādīja uz jauno pāri, vēroja to un klusu tenkoja, ka sieviņa izturoties daudz maigāk pret vīru nekā vīrs pret viņu. Lai gan meitene esot diezgan bagāta un no ievērojamas ģimenes, izglītota un, �ķiet, līdz neprātam iemīlējusies, Zigmuntam esot tāda cilvēka izskats, kam līdz kaklam viss apnicis. Klīstot valodas, ka viņ� ar saimniecību nemaz nenodarbojoties un neprotot to vadīt, māte jau no�ēlojot, ka pārāk izlutinājusi dēlu, turēdama viņu tālu no tā zemes gabaliņa, uz kura tam būs mū�s jānodzīvo.
� To viņa pelnījusi, tik iedomīga kā diezin kāda kņaziene un dēlu arī uzskata vai par pusdievu ... � ietark-�ķējās kāda ņipra un valodīga kaimiņiene, viena no tām, kuras zīda tērps rādīja, ka tas pār�ūts ne vienu reizi vien un ka tam visai cienījams vecums.
Otra, lēnīgāka, ar garu, vāju, rokās atbalstītu seju, sprieda savādāk. Dīvainām spalvām izrotāto galvu lēnām kratīdama, viņa skumji teica:
� Bez tēva audzināts... bez tēva!... Ko nozīmē audzināt puikas bez tēva, to es labi zinu, arī man tai pa�ā reizē, kad viņai, aizgāja bojā dēla apgādnieks!...
� Par to viņam atkal bija tante, � turējās pretī pirmā. � Sī pati Da�ecka, kurai laimējās iziet pie bagāta vīra, kura vairs nezina, kā nu ģērbties un izrādīties... Viņa tāpat zēnu lutināja un par ģēniju daudzināja ...
� Brā|a piemiņas dē| to arī var, � aizstāvēja otra, � brā|a piemiņai... un kāda vēi brāļa un cilvēka!... Viņa dēļ bāreni loloja un vēlējās, lai tas paceltos augstāk ...
Sulaiņi jau iznēsāja melno kafiju un tai piederīgos dzērienus; Kirlo, izņēmis sulainim no rokām paplāti ar liķieriem, nolika to viesistabā uz noma|a galda. Viņa kaulainie vaigi bija mazliet piesarku�i, �aurās a�eles spīguļoja, visjoviālākā smaida pavērās plānās lūpas. Sājā brīdī viņ� bija pats apmierinātības iemiesojums, ko radīja krietni ieturētās pusdienas, izdzertais vīns un visvairāk gan laikam apkārt valdo�ā draudzīgā �aloņa. Vienā rokā starp diviem pirkstiem viņ� aiz cieņas pret dāmām turēja nodzēstu cigāru, ar otru veikli pārcilāja da�ādu krāsainu �ķidrumu pildītas pudeles un aicināja pie sevis ikvienu, kas atradās tuvumā. Vistuvāk liķieru paplātei, citiem priek�ā stāvēja druknais mui�nieks, kas atgādināja bezbēdīgu gardēdi; aiz viņa divi citi kaimiņi no lieveņa; līdzās tiem nostājās arī vecais O�eļskis ar tuk�u glāzīti rokās.
� Bet ko pans jau ir dzēris? Maraskīnu? Ro�aino? Kafijas liķieri? � Kirlo jautāja. � Varbūt �oreiz kādu citu? Kuru tad? Esmu jūsu rīcībā!
� Kafijas liķierīti kādu lāsīti, ja esat tik labs!
� Labi, bet kur� pēc skaita?
� Otrais! � labsirdīgi smaidīdams un tuklās lūpas �maukstinādams, atbildēja Justīnes tēvs.
� Dievam patīk trīsvienība! � cienātājs iesaucās un nolika priek�ā vecajam, kam apaļīgā seja bija kļuvusi jau pavisam sarkana, vēl vienu pilnu glāzīti.
Visi tuvumā stāvo�ie iesmējās, redzēdami, ka jokdaris nolēmis veco apdzirdīt, bet tas, vienu glāzīti celdams pie lūpām, otru atstūma galda vidū un atteicās.
� Nē ... nē... nē ... � viņ� pretojās, � ja es vēl to izdzer�u, tad nevarē�u vairs ...
� Ko tad nevarēsiet? � vairākas balsis smiedamās reizē jautāja.
� Spēlēt, � vecais atbildēja.
� Prātīgi! � Kirlo piekrita. � Bet, ja nu negribat dzert, tad vismaz ejiet pie panām. Vai neredzat, cik Te-rezei bēdīga seja? ... Lūk, tur viņa sē� ar aptītu kaklu un sapņo ... dro�i vien par jums ... Varbūt pani nemaz nezina, kas mūsu mūziķis par lakstotāju un sir�u lauzēju ... ho, ho! Kādreiz viņ� bija slavens... arī tagad vēl... Pana Tereze to vislabāk zina!...
Kāds pārtrauca Kirlo ar jautājumu, un viņ� sāka runāt un zoboties par ko citu. Tikmēr O�eļskis, turēdams divos pirkstos vēl līdz pusei ar zaļu dzērienu pildīto glāzīti, sīkiem solī�iem, ar smaidiņu labsirdīgajās acīs, apa|o vēderiņu uz priek�u izgāzis, tie�ām devās pie meiteņu pulciņa, kas pla�ā lokā bija sasēdu�ās ap albumiem un ilustrācijām izraibinātu galdu.
Sājā pulciņā starp vecākajām Da�eckām un citām lepnāk un vienkār�āk tērptām, jautri tērzējo�ām meitenēm atradās arī Justīne. Viņas tum�ais, lētais tērps krasi at�ķīrās no raibajiem, gai�ajiem, arī galva, ar tum�o bizi un tikai pāris svaigiem ziediem rotāta, pret visām citām ko�ajām, nemierīgajām un jautrajām galviņām �ķita tie�ām pārāk nopietna. Justīne nesmaidīja, jo radinieces Da�eckas tai tikko bija aizrādīju�as par viņas tērpa nepiemērotību �im gadījumam un par to, ka viņas klusē�anu varot uzskatīt par izmisuma pazīmi.
Izmisusi gan Justīne nebija, ta�u raitajās valodās par ārzemēm un grāfa līgavas pūru, par draugiem, izpriecām, jaunām grāmatām un pa�reizējām mūzikas slavenībām viņa nepiedalījās. Reizēm, kad Justīne, domās nogrimusi, stingu skatienu raudzījās sev priek�ā, varēja domāt, ka viņa atrodas ārpus visa tā, kas notiek apkārt un uzjautrina citus. Smagas skumjas tad iegūla acīs un lūpās, vērsdamas tās seju vecāku, nekā tā patiesībā bija. Nogurums un stingums sejā neizzuda pat tad, kad viņa redzēja savu tēvu stāvam pie liķieru galdiņa un dzirdēja Kirlo izsmejo�o balsi un kaimiņu smieklus. Viņa neko nedarīja, lai pārtrauktu �o diezgan parasto laika kavēkli, un sava nespēka apziņā palika nekustīgi sē�am. Tikai uzacis virs garlaikotajām, noguru�ajām acīm savilkās arvien vairāk, pildīdamas acis ar neremdināmu skumju ēnu. Bet, lai ko viņa �ajā brīdī būtu pārdzīvojusi, neviens to ne redzēja, ne saprata. Bija skaidri manāms, ka viņas vienaldzība pret visu apkārt notieko�o tika atmaksāta ar tādu pa�u vienaldzību pret viņu, ka neviens ar viņu ne rēķinājās, ne gribēja to darīt. Justīnes draudzenes un māsīcas viņas apklusu�ā humora un varbūt pieticīgā apģērba dē| pamazām no tās novērsās, arī grāfs, sēdēdams blakus viņai, bārstīja asprātības savai izredzētai un pilnīgi ignorēja Justīni; abi vīrie�i, kas pie galda viņu durstīja* ar saviem asajiem, zīmīgajiem skatieniem, jau labu brīdi bija pametu�i viesistabu: Ru�ics, kuru pamazām, bet nepārprotami pārņēma pret visu dīvains apnikums, ar pēk�ņi satumsu�u seju un atsalu�ām acīm nemanāmi izslīdēja ēdamistabas virzienā; Zigmunts Kor�inskis pēc klusas, bet diezgan dzīvas sarunas ar sievu, kuru beidzot nosēdināja blakus mātei, izgāja lievenī.
Lievenī jau bija novietoti kār�u galdi, bet nopietno panu pulciņ� vēl pie spēles nesēdās. Iebaudīju�i liķieri, viņi kūpināja cigārus un skaļi sarunājās. Sākumā līdz viesistabai atlidoja tikai atsevi�ķi pavisam lieti�ķi, tehniski vārdi: tik un tik kapeiku par pudu tadas un tādas labības, tik un tik spaiņu degvīna, tik un tik iekults, tāda un tāda ar�ana, sēja, pļauja un tā tālāk. Pa�laik jau tika runāts par politiku. Pirmais �im sarunu tematam pieskārās Da�eckis, kas, stāvēdams pie resnas, vīteņaugu apvītas kolonas un caur plānajām lūpām pūzdams vijīgu cigāra dūmu strūkliņu, teko�i un tēlaini atstāstīja da�ādus avīzēs izlasītus pareģojumus un un kombinācijas. Brī�iem kāds kaimiņ� viņu pārtrauca ar jautru, parupju piezīmi vai izsaucienu. Visvairāk iebrūnēju�ie, darbā apskretu�ie, kam, likās, vismazāk atlika laika lasī�anai, pa�reiz runāja par tālām zemēm un ievērojamiem ļaudīm, arvien vairāk iekaisdami, pierādīdami un dedzīgi strīdēdamies. Mājastēvs �ajos strīdos piedalījās vismazāk. Viņ� sēdēja lieveņa vidū uz �uguna sola. Gai�ajā apģērbā viņa augums izcēlās ar savām spēcīgajām, stingrajām līnijām, sejā varēja saskatīt katru rieviņu un kuplajos, melnajos matos katru sudraboto pavedienu. Rokas uz priek�ā stāvo�ā galdiņa uzlicis, viņ� spēlējās ar glāzīti, kurā atspulgoja saules stari, sarunā iejaucās reti, bet, noliekto galvu reizēm papurinādams, nosmīnēja te �ķelmīgi un neticīgi, te skumji. Tikai reiz, visdzīvākās sarunas vidū, viņ�, it kā kaut ko pēk�ņi atcerējies, pacēla galvu un, glāzīti pret galdu piesitis, ierunājās:
� �īs avīzes, mani kungi, tikai sagroza galvu un vairāk nekāl Līdzko cilvēks tās vakarā salasās, tā naktī moka tādi sapņi, ka gribēdams vairs nevar aizmigt...
No zaļās kolonas puses Da�eckis mazliet ironiskā balsī iejautājās:
� Kas ir? Vai pans Benedikts nosapņojis sakarā ar avīzi kādu �ausmīgu sapni?
� Protams, � Kor�inskis atbildēja, � un kādu vēl! Viņ� smaidīdams jokoja, noglaudīdams reizē savas garās ūsas.
� Neesmu nekāds zaķapastala, lai no sapņiem baidītos, � viņ� teica, � bet gadījās nosapņot tādu, ka ikvienam mati stāvus saceltos. Nu, lūk! Pirms kādiem mēne�iem diviem vakarā salasījos par kariem � biju�iem, pa�reizējiem, nāko�iem, un kas viņus vilks visus zina. Pēc tam tūlīt nolikos gulēt, aizmigu un nosapņoju ... ievērojiet, kungi, ka pie Kor�inas atnācis liels Bismarka karaspēks... vārdu sakot � prū�u karaspēks... Pagalms un parks pilns zaldātu, māja pilna oficieru... Es biju nobijies! �Iznīcinās Kor�inu,� pie sevis prātoju, �apgriezīs visu ar kājām gaisā, nodedzinās, izputinās, samīdīs, ja neuzņem�u viņus tā, . kā vajag ...� Ko darīt? Gribot negribot uzņēmu... Tā nu �os apteku, lokos, godinu, baroju, dzirdu, glaimoju, raugos acīs, vai apmierināti... Bet viņi dzer, rij, bļaustās, lamājas ... �Paldies dievam,� nodomāju pie sevis, �apmierināti, un pats arī esmu apmierināts... Lūk,� domāju, �tūlīt � dies dos � viņi aizies. Apēdu�i gan man visu, pagalmu un parku izmīdīju�i, tas tiesa, bet pārējais palicis neskarts ... Liekas, gatavojas jau ceļā: zaldāti sē�as zirgos, oficieri apjo�as zobenus... nu, drīz mājās būs klusums...� Izeju, man liekas, uz lieveņa, esmu pavisam apmierināts, bet, lūk, no tiem pakalniem, kungi, ko tur tālumā aiz līdzenuma redzat... atkal cits karaspēks...
�ajā vietā Kor�inskis sastostījās:
� Tas ... tur tas ...
- Viņa brūnajās acīs iedzirkstījās rotaļīgs saules stars.
� Ko nu? Līdz pa�iem sirds dziļumiem mani sagrāba bailes ... Joņo �urp! Sis ... tur tas ... Kungi, auļo... atkal uz Kor�inu... bet tie, pirmie, vel nav aizjāju�i... �Vai redzi!� nodomāju pie sevis. �Uzņēmu vienus, lai neaizlaistu dūmos manu mui�u... bet tagad �ie... tie tur... un beigas būs man, āmen! Cilvēks, grozies un locies, kā gribi, neizgrozīsies, neizlocīsies.� No �īs puses kā sprukās un no tās puses ... arī kā sprukās! Ak Jēzus un Marija! Pamodos vienos sviedros un visu rītu staigāju kā sadragāts.
� Briesmīgs sapnis! � kāds no viesiem līdzjūtīgi atsaucās.
� Tie�ām, zīmīgs sapnis! � iesaucās Da�eckis, iesmiedamies tik skaļi, it kā �ajā mirklī viņam di�ma-nība būtu pilnīgi aizmirsusies; pat galva, ko vienmēr turēja stalti izslietu, �oreiz noliecās, un dūmu gredzeni, kas līdz �im bija uzvaro�i cēlu�ies gaisā, tagad smagnēji slīdēja lejup.
� Ko nu tur! � lieveņa galā ierunājās kāds klaji ka�ķīgs un, kā redzams, pamatīgi dzīvē cietis kaimiņ�. � Ko nu prū�i! Arī bez prū�iem pa�u kaimiņi gatavi mūs apgrauzt kā suņi kaulu... Neesi vēl vienu tiesas procesu ar saimniekiem par ganībām beidzis, kad jau otrs sācies ar me�niecību!...
� Ak, �ie tiesu procesi! � pans Benedikts nopūtās.
� Tie tā savairoju�ies kā sliekas pēc lietus! � piezīmēja kāds cits.
� A proposl2 � ierunājās Da�eckis. � Kā tev ar to tavu tiesā�anos, pan Benedikt, nu ar �ļahtu... Nu kā to ciemu sauca? ... Vai vinnēji?
� Bohatiru! � atbildēja Kor�inskis. � Ko lai saka? Viņi gribēja man noplēst piecdesmit desetīnas ganību... Kāds viņiem iestāstījis, ka tiem uz �īm ganībām esot tiesības ... Iesūdzēja tiesā ... Pirmajā instancē zaudēja ... Tagad iesniegu�i apelāciju ... jau gadus divus velkas lieta, cik tā man nav naudas aprijusi un nepatik�anu sagādājusi!...
� Vai viņiem nav nekāda likumīga pamata? � kādas pāris balsis pētīja.
� Nelaime ir tā, ka viņiem maz ganību, grib savus lopiņus ganīt vairāk pa manējām, � Benedikts aizstāvējās. � Varu savas tiesības pierādīt ar plāniem un citiem dokumentiem ...
Benedikts iekaisa un būtu vēl ilgi runājis par tiesā�anos, ko pieminot vien tam pierē saradās divreiz vairāk krunku, ta�u, pamanījis no priek�istabas ienākam vairākus cilvēkus, steidzīgi piecēlās. Tajā brīdī kāda no panēm, kas, sēdēdama krēslā, modri sekoja visam notieko�ajam, pielika roku pie pieres.
� Dieva vārds... �- viņa klusu pa�ukstēja kaimiņienei. � Tā ta�u pane Kirlova, kas tur ieradusies! Kā viņa te gadījusies! Būs jau gadu desmit, kop� nekur nav rādījusies! Kā viņa pārvērtusies, ak mī|ā, kā pārvērtusies!
Pie viesistabas sliek�ņa Benedikts ar uzsvērtu cieņu sniedza roku sievietei, aiz kuras sekoja jauna, nepilnus se�padsmit gadus veca meitene un divi vēl jaunāki zēni skolnieku blūzēs. Būdama vidēja auguma, pakalsna un vienkār�a, ar daiļi izliektu kaklu un pleciem, Kirlova pa gabalu �ķita pavisam jauna sieviete, �o iespaidu vēl pastiprināja neparasti gai�ie mati, kas pakausī bija sagriezti lielā, brīni�ķīgā mezglā. Bet tuvumā tūlīt uzkrita un radīja patiesu izbrīnu kontrasts, kas radās, salīdzinot viņas skaistos matus un vingro augumu ar iedegu�o seju, � tā bija tum�āka nekā mati, pieri vagoja dziļas krunkas, un skaisti veidotās lūpas bija pavisam bālas. Tā bija pusmū�a � trīsdesmit divus gadus vecas sievietes seja, saules aprauta, vēju appūsta, pavisam glīta. Izskatīga savā senajā, vecmodīgajā tērpā, Kirlova, balstīdamās uz namatēva elkoņa, nedro�i, kā izbijusies devās pāri viesistabai, nemierīgi atskatīdamās uz bērniem. Un, kad pane Emīlija, piecēlusies no dīvāna, �aukstinādama savu bagātīgi ar lieliskām me�ģinēm izrotāto kleitu, vadīja tālāk viņu pie cienījamāko sievu pulciņa, tad pēc Kirlovas mulsā skatiena, izklaidīgā smaida un svārstīgās, nedro�ās gaitas varēja saprast, ka viņa pavisam atradinājusies no pla�ākas sabiedrības, bet labi atceras, kā tajā jāizturas, un dara visu iespējamo, lai nekristu apsmieklā. Mazliet satraukta un strauji elpodama, viņa nosēdās blakus elegantajai un augstprātīgajai And�ejovai, kura diezgan laipni, bet ar parasto atturību, raudzīdamās it kā no aug�as, izteica patīkamu pārsteigumu, ka beidzot varējusi viņu sastapt, viņu, kas tik sen nekur nav rādījusies. Kļuvusi dro�āka, bet vēl arvien klusinātā balsī, Kirlova atbildēja:
� Pans Benedikts bija tik laipns un vairākas reizes mani aicināja gan pats, gan arī Justīni sūtīdams pie manis. Kā es tādam labdarim varēju atteikt?
� Manam svainim, �ķiet, ir tas gods reizēm jūs redzēt? � turpināja And�ejova.
Kirlova salika savas palielās, ne visai baltos cimdos tērptās rokas.
� Ak dievs! � viņa iesaucās. � Kā tad es būtu � tikusi galā ar savu saimniecību un.darbiem bez �ā godājamā kaimiņa palīdzības? Tagad jau nekas: esmu iemācījusies un pieradusi saimniekot. Bet sākumā � būtu pazudusi kopā ar visiem bērniem, ja pans Benedikts nebūtu palīdzējis ar padomiem un reizēm arī pats pieskatīdams �ur un tur...
Iedegusies viņa sāka runāt skaļi, un tās balsī brī�am ieskanējās arī rupjāki toņi, kas bija dīvainā pretrunā ar viņas daiļo augumu un kustībām; pāris rei�u viņa izsacījās pavisam banāli.
� Dieva vārds, � viņa nobeidza, � otra tik laba cilvēka kā viņ� �ajā draņķīgajā pasaulē laikam gan nav!...
And�ejovas sejā parādījās nepatika, bet blakus sēdo�ajai vedeklai Klotildei pla�i iepletās acis, un viņa ar mokām novaldīja uz savām sārtajām lūpām smīnu. Namamāte pasteidzās izteikt no�ēlu, ka tuvā kaimiņiene ieradusies viesībās tik vēlu. Kirlova atkal samulsa, palocījās ne visai veikli un, redzams, gribēdama būt drosmīga, diezgan skaļi atbildēja:
� Vai tad es, cienītā, varu tā kurā katrā laikā pamest bērnus mājās? Trīs vecākos uzdro�inājos paņemt sev līdzi, jo ceru, jūs man to neņemsiet ļaunā; bet divus jaunākos ta�u nevarēju atstāt kalpu rokās, vajadzēja gaidīt Maksimovu atnākam, kas viņus izauklējusi un arī tagad ir atsaucīga, vajag tikai paaicināt, un tūlīt ierodas ... Ar maziem bērniem jāapietas tikpat saudzīgi kā ar stiklu ... Aukle Maksimova tos labi pieskatīs ...
Aiz vīramātes muguras Klotilde turēja pie smieklos drebo�ām lūpām Briseles me�ģiņu mutautiņu, And�ejova kļuva klusa kā kaps, bet pane Emīlija spieda pirkstu galus gan pie pieres, gan kakla, it kā justu tuvojamies migrēnu. Kāda no vie�ņām, kas visu laiku klusēdama bija vērojusi, pa�ukstēja otrai:
� Cik gan Kirlova kļuvusi rupja un neuzvedīga, ak vai! Un kāda jauka meitene bija pirms apprecē�anās! Viņa ta�u no Ru�icu dzimtas!
No lieveņa iemetās Kirlo apsveikt sievu. Tie�i iemetās. Ienācis satvēra tai abas rokas un apklāja dedzīgiem skūpstiem. Viņa seja, piesarkusi no lietotajiem dzērieniem, pauda tādu prieku, ka pat acis tam kļuva valgas.
� Cik labi, cik jauki, ka tu kaut reizi parādījies sabiedrībā! � viņ� jūsmoja, pēc tam pagriezās pret pārējiem viesiem. � Mana AĀarina ir tāda mājās sēdētāja, ka viņu nevar ne rau�us atraut no saimniecības un bērniem ...
Arī Kirlova, pacēlusi skatienu pret vīru, sirsnīgi spieda tam roku.
� Laikam sen neesat redzēju�ies? � kāds no klāteso�iem zobgalīgi iejautājās.
� Būs jau kāda nedēļa, kop� neesmu mājās bijis! � Kirlo pavisam vaļsirdīgi atbildēja.
� Manam vīram tāds raksturs, viņam vajadzīga izklaidē�anās, mājās viņ� garlaikojas, un es viņu ar lielāko prieku no visām rūpēm atbrīvoju, � viņa pasteidzās paskaidrot.
Kirlo devās sasveicināties ar bērniem. Abi zēni bija ģērbu�ies skolnieku blūzēs un briesmīgi klaudzo�os zābakos. Sarkanās rokas gar sāniem nolaidu�i, tie spiedās pie klavierēm un pla�i ieplestām acīm skatījās visapkārt. Meiteni Justīne bija aizvedusi pie sievietēm un nosēdinājusi blakus vairākām pusaudzēm. Mājās paīsā, baltā muslīna kleitiņa ar iesārto jostiņu varēja pa�ai mātei un meitai likties diezgan izskatīga, ta�u te, blakus kuplajiem, bagātīgi izrotātajiem jaunajiem Da�ecku meiteņu tērpiem un bālās, ar mazasinību slimojo�ās Kor�insku meitenes kleitiņai tā izskatījās pavisam vienkār�a un pat nabadzīga. Mazās kājiņas rupjos ādas zābaciņos sevi�ķi at�ķīrās no daiļajām, caurspīdīgās zeķītēs un smalkās kurpītēs autajām kājiņām, kuras ikvienu varēja novietot kaut vai uz eta�ēres kā skaistu nieciņu. Tomēr �ī trūcīgā apģērba valkātāja pati neko sevi�ķi neat�ķirtos no citām meitenēm, ja tai nebūtu tik brīni�ķīgi svaiga sejiņa, jauks, meitenīgs skatiens un kustības, kas atgādināja tikko kā uzplauku�u, ziņkāri no lapu zaļuma izsprauku�os ērk�ķrozīti. No sārtās sejiņas, pētījo�i raudzījās actiņas.� zilas kā neaizmirstules. Resna bize, tada pati gai�a kā mātei, vijās lejup pa slīpajiem pleciem; �auros cimdos Ietērptās, pumpuriem līdzīgās apaļās rokas uz ceļgaliem saņēmusi, viņa klusēja. Meitenes, kurām blakus viņa bija nosēdusies, guvernantes francūzietes uzraudzībā skatīja ilustrācijas; tās, uzmetu�as viņai pāris greizu skatienu, turpināja savu nodarbību; toties no viesistabas pretējā gala pie viņas piesteidzās jauns, izskatīgs puisis ar gandrīz bērni�ķīgu prieku skaistajā, ta�u mazliet jau noguru�ajā sejā. Viņ� satvēra abas meitenes rokas, spēcīgi, draudzīgi pakratīja un strauji nosēdās tai blakus.
� Cik sen es jūs... paņenka Marija ... vai drīkstu jūs kā senāk saukt par Marinu?
� Drīkstat, � meitene no�ukstēja, nosarkdama līdz gai�o matu galiņiem un smejot rādīdama balto zobu rindu.
� Bet paņenka... Marina, vai sauksiet mani vārdā?
� Kāpēc gan ne? � viņa izbrīnījusies atjautāja.
� Sen neesmu tevi redzējis, mana dārgā, mī|ā Marina! Divus gadus netiku bijis mājās... Cik ļoti tu pa �o laiku esi izaugusi...
� Arī tu, Vidzi, esi mazliet pārvērties... K|uvis vājāks...
� Strādāju, mācos, domāju ... Bet ko tu dari?
� To pa�u, ko senāk: palīdzu māmiņai saimniecībā, mācu mazās māsiņas ... Sakņu dārzs un slauk�ana tagad pilnīgi manā ziņā ...
Pēdējos vārdus viņa izrunāja ar lepnumu.
� Un kā vecajai Maksimovai klājas? � Vitolds jautāja.
� Dzīvo, ir vesela!
� Tas ir labi! Bet tie bērni, ar kuriem tu nodarbojies pirms diviem gadiem?
� Tagad jau prot lasīt...
� Tu mana dārgā, labā!... Kā es priecājos, tevi redzēdams! Cik daudz man tev ko stāstīt!
� Vai atbrauksi uz Alksnaini?
� Kā tad citādi! Aizbrauk�u, aizbrauk�u! Ne vienreiz vien, simtreiz!
Glu�i bērni�ķīgā priekā, no kura abi gandrīz drebēja, Vitolds Kor�inskis un Marina Kirlova skatījās viens otram acīs. Sājā brīdī, it kā pievienodamies viņu priekam, viesistabā atskanēja vispirms klavieru akordi un pēc tam vijole. Jau labu brīdi pane Emīlija juta, ka sarunāties ar viesiem vēl ilgāk nav vairs viņas spēkos; neparastais pacilājums, kas viņu no rīta bija uzmundrinājis un darījis valodīgu, nomijās ar nogurumu un atslābumu; trauslais augums saguma un atslīga pret dīvāna atzveltnēm, spēki viņu atstāja. Viņas dziesto�ais skatiens uzmeklēja Justīni, tā piecēlās un piegāja pie klavierēm. O�eļskis, izsūcis pēdējo liķiera lāsi no glāzītes un pateicis vairākus komplimentus sasarku�ajai Terezei Plinskai, jau sen sīkiem solī�iem meta cilpas ap savu vijoli uz klavierēm, tagad viņ� lēnām un mīļi kā bērnu paņēma to rokās un, acis aiz labsajūtas pievēris, pārvilka ar lociņu pār stīgām.
Viesistaba pielija mūzikas skaņām. Tēvs un meita spēlēja kādu skaistu, garu un grūtu kompozīciju. Spēlējot O�e|ska seja pārsteidzo�i izmainījās. Lociņa izvilinātajām skaņām pieņemoties spēkā un pla�umā, arī vecais vīrs �ķita izaugam lielāks, kļūstam stiegrāks, cienīgāks. Viņa nelielais, apaļīgais augums ieguva slaidākas līnijas, no zemās, baltās pieres pazuda krunkas, iedvesmā kvēlojo�ais skatiens vērsās kaut kur tālumā. Sapņu lidojums un krīto�as dzirkstis, dailes un skumju straume, plūzdama no vijoles skaņām, pārvērta viņa sejas izteiksmi, izdzēsa tajā visu mietpilsonisko un muļķīgo. Sājā iedvesmas pilnajā māksliniekā nebija vairs nekā no tā gardē�a un mīlnieka, kas vēl nesen nevarēja �ķirties no �ķīvja un lakstojās ap veco meitu ar �allē ievīstīto kaklu; ne arī no tā labsirdīgā, pamuļķā ve�uka, kas bez preto�anās ļāvās, lai paziņas viņu iz-ņirgā. Tā patie�ām bija burvība, un burve, kas tam ar savu zizlīti pieskārās, bija lielā kaislība, kas visu mū�u bija spārnojusi �o cilvēku.
Justīne savu grūto, sare�ģīto pavadījumu izpildīja precīzi un nevainojami tīri, kas liecināja par lielu prasmi, bet viņā nebija manāms ne saviļņojums, ne arī nepatika. Pavisam mierīgu, mazliet pat stingu seju, kurā neviens vaibstiņ� ne reizes neietrīsējās, viņa, kā redzams, aiz pienākuma spēlēja centīgi, prasmīgi, ta�u pavisam vienaldzīgi. Viņa spēlēja pēc atmiņas, plakstiņus nolaidusi, bet, kad pacēla, skatiens bija tāds pats kā iepriek� � noguris un apdzisis. Tikai reizi tajā pazibēja nemiers. Viņa sev iepretim viesistabas durvīs bija pamanījusi stāvam Ru�icu. īsā brīdī viņ� bija dīvaini pārmainījies. Pirms minūtēm piecpadsmit viņ� bija atstājis viesistabu vārgiem, nedro�iem soļiem, sadzeltējis un nomocīts, bet tagad atgriezās kā atjaunots, svaigs, starojo�s, ar mirdzo�ām acīm un vieglu sārtumu bālajos vaigos.
Stāvēdams durvīs, viņ� noņēma pensneju un palūkojās spēlētājā ar tādu skatienu, ka tā tūlīt nodūra acis un ne reizi vairs nepacēla. Tas bija skatiens, ar kādu drosmīgs, pa�pārliecināts sir�u lauzējs uzlūko iepatiku�os sievieti, lai to iegūtu.
Muzicē�ana turpinājās ilgi; da�i klausījās uzmanīgi, da�i ar izbrīnā ieplestām acīm vai paslepus no�āvādamies. Pat uz lieveņa skaļās valodas pieklusa. Namamātei nevajadzēja kavēt viesiem laiku, un viņa atpūtās. Brīdī, kad vijole un klavieres atskaņoja svinīgu un teicami izpildītu brio, Ru�ics nemanot uz pirkstu galiem �ķērsoja viesistabu un nosēdās brīvā krēslā blakus Kir-lovai. Viņa tam, laipni un vienkār�i uzsmaidīdama, pasniedza roku. Bija skaidri redzams, ka starp �o trīsdes-mitgadīgo �vītu, kur� jau paguvis notriekt pusmiljonu, un darbā nokausēto sievieti vecajā kleitā pastāv tuva radniecība. Ru�ics ar viņam raksturīgo graciozitāti noliecās gandrīz pie pa�as auss savai kaimiņienei.
� Kuzīn, � viņ� �ukstēja. � Vai tu labi pazīsti pani O�eļsku?
Viņa apstiprino�i pamāja ar galvu.
� Vai viņa tevi apciemo?
Kirlova atkal pamāja ar galvu un ziņkāri palūkojās jautātājā.
� Gribu tevi palūgt... lai tu mūs reizē uzaicini pie sevis... bet lai notiktu tā, it kā nejau�i esam pie tevis sastapu�ies ... �eit man nav izdevības būt tik bie�i... kā es vēlētos ...
Acis pla�i iepletusi, Kirlova izbrīnā cie�i pavērās viņā un pēc tam tik skaļi, ka vairāki, uz viņiem atskatījās, izgrūda:
� Ko tad tu?...
Un, pati savas balss izbijusies, klusām pabeidza:
� Vai tu gadījumā neesi iedomājies tai nabaga meitenei galvu sagrozīt? Nu tad mēģini ar viņu tikties savā Vīnē, bet pie manis, vari būt pārliecināts, tu nesatiksies ...
Ru�ics klusu smējās.
� Kāda svētulība, kuzīn, � viņ� �ukstēja.
Viņ� labi zināja, ka �is vārds to aizskars. Uz kādu mirkli viņa tie�ām samulsa. Bet pēc tam enerģiski atbildēja:
� Lai arī tā būtu svētulība! Būtu bijis labāk, ja ari tu, kuzēn, pats vēl būtu tāds svētulis!
Ru�ics, pēk�ņi kļuvis domīgs, atbildēja:
� Varbūt...
Bet �ajā brīdī viņ� nebija spējīgs ne apsvērt, ne dusmoties.
� Manu dārgo kuzīn, � viņ� �ukstēja atkal. � Ja tu zinātu, cik ļoti viņa man patīk!... Lieliska sieviete, un viņā ir kaut kas... Sīs pelēkās acis un tum�ie mati...
Kirlova kādu brīdi vēroja viņa acu nedabisko spo�umu un stipri sasarku�o seju. Sākumā viņa jutās aizskarta par tā atklātību, bet aizskāruma jūtas drīz nomainīja �ēlums...
� Nelaimīgs tu esi, kuzēn ... un tagad turklāt vēl, kā liekas, iereibis, ko?
Un atkal viņ� domīgi atbildēja:
� Varbūt...
Mūzika apklusa, vairāki cilvēki apstāja O�eļski, pateikdamies viņam un slavēdami atskaņoto gabalu. O�eļskis, priekā laistīdamies, izriesa krūtis.
� Jauka uvertīriņa! � viņ� piekrita. � Jauka!...
Justīne lēnām piecēlās un gribēja aiziet no klavierēm, bet Zigmunts Kor�inskis, palaidis vaļā veco O�eļski, aizkrustoja tai ceļu. So tie�ām jauko spēli viņ� bija noklausījies, stāvēdams savā ierastajā daiļajā pozā. Tagad ar piespiestu un mulsu smaidu bālajā sejā viņ� pusbalsī teica:
� Man, māsīc, liekas, ka tu vairs nemīli muziķu tā kā senāk...
Pēdējo vārdu viņ� sevi�ķi uzsvēra. Justīne apstājās viņa priek�ā ar nolaistiem plakstiem, nekustīga, ta�u savu saviļņojumu pilnīgi apslēpt nespēja.
� Nē, � viņa klusi atbildēja, � nē, nemaz vairs nemīlu muziķu.
Zigmunts nostājās tā, lai viņa nevarētu aiziet un pārtraukt iesākto sarunu.
� Ak, sievie�u gaume ir tik nepastāvīga! � viņ� izsaucās. � Bet tevī �ī pārvērtība ir notikusi tāpēc, ka tu, izņemot sava tēva muzicē�anu, kaut tā ir lieliska, citu nekad neesi baudījusi. Ja būtu dzirdējusi...
Un iekaisis viņ� sāka stāstīt par mūzikas virtuoziem, kurus dzirdējis spēlējam lielajās Eiropas pilsētās. Pēc tam pastāstīja par jaunām izslavētām opēram. Stāstīt viņ� prata saisto�i, tēlaini, apliecinādams labas zinā�anas mūzikā un vispār mākslā. Justīne viņā klausījās, mierīgi stāvēdama, reizi pa reizei atbildēdama kādu vārdu, ta�u bija bālāka nekā parasti, un straujāk tai cilājās krūtis. Redzams, ka Zigmunta balss viņu mulsināja un tā tuvums satrauca līdz sirds dziļumiem. Viņ� ar savām brūnajām acīm kā visiem Kor�inskiem gremdējās viņas bālajā, domīgajā sejā. Ar ierastu salonu stratēģa kustību viņ� nostājās tā, ka no�ķīra Justīni no pārējiem tuvumā stāvo�iem viesiem, un, iznesīgi atbalstījies pret klavierēm, jautāja: kāpēc Justīne, kad viņ� ierodas Kor�inā, bie�i vien nemaz neesot redzama vai arī parādoties tikai uz īsu brītiņu?
Justīne atbildēja, ka viņa reizēm palīdzot Benediktam saimniecībā un reizēm uzraugot tēvu.
Zigmunts iesmējās.
� Kāpēc nesaki taisnību? � viņ� �ukstēja. � Tu nevēlies mani redzēt, es to zinu! Tu dusmojies uz mani un nicini! Zini, es pats esmu sevi sācis nicināt!
Viņa balsī bija tik daudz rūgtuma un �ēlabu, ka meitene steidzīgi viņu pārtrauca:
� Nē, nē... ne jau tādēļ!...
Viņa gribēja runāt vēl tālāk, bet pēk�ņi apklusa, jo otrā viesistaba-s galā ieraudzīja divas pret sevi vērstas acis ar pavisam neaprakstāmu izteiksmi.
Tās bija Klotildes acis, tikai vēl zilākas un spo�ākas nekā parasti, un to skatiens tik savāds. Blakus jaunajai sievietei ar savu mū�īgo joviālo un nīgro smaidu sejā sēdēja Kirlo. Pirms mirkļa viņ� bija parādījis tai pie klavierēm stāvo�os un pajokojis:
_� Vai pane nav greizsirdīga?
� Uz ko? Par ko? � viņa jautāja, bet, paskatījusies norādītajā virzienā, nosarka kā zemene.
� Vai tad pane nezin? � Kirlo mēļoja tālāk. � Tā ta�u jūsu vīriņa pirmā mīlestība ... Justīne ... Pirmā mīlestība ... Pane ta�u zina parunu ...
Un tad necie�amā fran�u valodā iesāka:
� On ... on revien ... tu�ur...
� A ses premiers amours3 � pabeidza Zigmunta sieva un, nevērīgi smiedamās, piemetināja: � Zinu, labi zinu par �o pirmo mīlestību. Visi par to man ir stāstīju�i ... Bet varbūt jūs zināt kādu citu poļu parunu: �Pirmie kaķēni...�
� �... jāslīcina!� � Kirlo pabeidza un jautri, no visas sirds iesmējās�
Bet uz Klotildes lūpām drīz vien nodzisa smīns, un viņa nobālēja, acīm urbdamās slaidajā, ziedo�ajā sievietē, pret kuru pagriezies un no citiem ar savu augumu no�ķīris, tik ilgi... ilgi... dzīvi un aizkustino�i sarunājās viņas vīrs.
Justīne sastapās ar �o viņai pievērsto skatienu, kas �ķita to dedzinām niknumā un naidā. Deviņpadsmitgadīgā sirds, kas �o skatienu raidīja, vai plīsa satraukumā un �ēlabās, jo Justīne redzēja, ka Klotildes liesmojo�ās zilās acis sāka aizmiglot valgums, ka tajās riesās lielas, dzidras, no visa spēka valdītas asaras. Un to pa�u brīdi daiļajā, kā pavasaris svaigajā sejiņā iezagās cie�anas, kas vērta to līdzīgu netaisnīgi un smagi apvainota neaizsargāta bērna sejai.
Sājā mirklī Kor�inskis ar roku piedūrās Justīnes piedurknei un klusu jautāja:
� Vai pavisam ... pavisam mūsu pagātni esi izslēgusi no savas atmiņas? Vai nekad vairs neizturēsies pret mani kā pret draugu, kā brāli?
Ar varu atrāvusi savu skatienu no Klotildes pārvērstās sejas, Justīne pacēla galvu un salti pavērās sev priek�ā stāvo�ajā, ar acīm diedelējo�ā vīrietī.
� Pavisam un nekad! � viņa atbildēja ar tādu noteiktību balsī, ka viņ� satriekts un apvainots viegli paklanījās un atkāpās sāņus.
Viesistabā izcēlās neliels juceklis; kāds bija ierosinājis pastaigāties pa dārzu, dāmas cēlās kājās no dīvāniem un krēsliem, jaunatne, pirmā atsaukdamās aicinājumam, metās no lieveņa, kur gados vecākie pani jau bija sasēdu�i ap kār�u galdiņiem, pa kāpnēm lejup. Benedikts kopā ar citiem gatavojās spēlēt vintu, bet bija redzams, ka to dara bez mazākās sajūsmas, tikai aiz pieklājības. Turpretim Kirlo tik dedzīgi uzlūkoja zaļo vadmalu un kārtis, ka uz mirkli aizmirsa pat smieties un citus smīdināt. So izklaidē�anos viņ� cienīja vēl dedzīgāk nekā pārējās.
Pane Emīlija reizē ar citām dāmām devās uz durvīm, kas veda lievenī. Pastaiga dārzā, vējā un saules tveicē radīja viņā ba�as. Pamājusi ar galvu, viņa pieaicināja Justīni un vārgā balsī palūdza, lai atnes tai mēteli un lakatu, saulessargu, cimdus ... Justīne steidzīgi devās uz priek�istabu, Ru�ics aizmanījās viņai pakaļ.
� Pana, atļaujiet man to izdarīt...
Pēc sarunas ar Zigmuntu vēl bāla un satraukta, viņa nemaz nedzirdēja �os ļoti galanti teiktos vārdus un neredzēja, ka priek�istabā aiz viņas ielavījās Ru�ics un reizē tuvojās aļņu un brie�u ragu drēbju pakaramiem, uz kuriem, jau iepriek� sagatavotas, karājās panes Emīlijas lietas. Justīne pasniedzās, lai paņemtu mēteli, un pēk�ņi juta samtaini gludas delnas pieskārienu savai rokai. Tai pa�ā brīdī viņa pamanīja sev blakus �maugu, elegantu jaunu cilvēku, kur� pilns steidzīgas pakalpības, it kā sakārtodams samud�inātu me�ģiņu lakatu, centās ar savu roku pieskarties viņas rokai un ielūkoties sejā ar tādu pa�u skatienu, kādu viņa bija ievērojusi jau pirms stundas ceturk�ņa. Viņ� kaut ko klusu tai teica, bet Justīne to nesaprata; viņa juta ausīs tādu �alkoņu un galvā svelmi, ka nosarka līdz tum�o matu galiņiem. Justīne strauji novērsās un, nesdama krā�ņo namamātes mēteli, kā uguns sasarku�iem vaigiem un dusmās zibo�ām acīm atgriezās viesistabā. Aiz viņas pavisam savaldīgi, pensneja stiklus spīdinādams, uz rokas me�ģiņu lakatu un saulessargu nesdams, sekoja Ru�ics. Laikam gan �ī aina ar mājastēva nabadzīgo radinieci bija pievērsusi viesu uzmanību, jo vairāki no tiem ziņkāri un izbrīnīju�ies uzlūkoja Justīni, bet Klotilde, kas jau atkal bija paguvusi ieķerties vīra elkonī, ironiski smīnēdama, apveltīja viņu ar vienu no tiem skatieniem, kas, nākdami no svelmainām acīm, ķer kā iz�autas bultas. Sī jaunā sirds, satraukta par savu laimi, tik tikko sāka apjaust dzīves sūrumu, un' lielā naida un nicinājuma vietā tanī ātri stājās3 sarūgtinājums un no�ēla. Stāvēdama pie lieveņa kāpnēm, viņa cie�i cie�i pieglaudās vīram un vērās tajā lūdzo�ām acīm. Bet viņ� sievā pat nepalūkojās. Gaidīdams nonākam no lieveņa māti un mājas saimniekus, nepacietībā sakniebis lūpas, viņ� ar nepiepildītu ilgu pilnu skatienu gremdējās dārza biezoknī. Pie lieveņa mājasmāte savus viesus aizkavēja. Ietinusies mētelī, galvu me�ģiņu lakatā cie�i ievīstījusi, ar atvērtu saulessargu rokā pane Emīlija vīri�ķīgi iznāca lievenī, bet pie kāpnēm, kas to �ķīra no dārza, sāka �aubīties un apstājās. Viņas sejā parādījās cie�anu un nemiera izteiksme.
� Nudien ... � viņa ierunājās, � nevarē�u, nē, neparko nevarē�u noiet pa kāpnēm ...
Neviens par to nebrīnījās; acīm redzot viņas dzīves veids un veselības stāvoklis visiem jau bija zināms. Vairāki kungi steidzās piedāvāt namamātei savu palīdzību, bet viņa no tās atteicās. Ļoti labi zinādama, ka izskatās jauna un glīta, viņa negribēja izrādīties nevarīga. Tomēr �īs kāpnes viņu biedēja ... Tuvāk stāvo�ajiem viņa paskaidroja, ka esot tāda sajūta, it kā nokāpjot katrā ziņā bū�ot jānokrīt... Viņa gan tuvojās, gan atkāpās no kāpnēm, pastiepa uz priek�u daiļo kājiņu un, viegli iekliegdamās, atrāva atpakaļ, it kā ieraudzījusi atvērtu �ūskas rīkli. Viņa tā centās sevi pārvarēt, ka pat sārtums iesitās vaigos. Beidzot, īsi, nervozi iesmējusies, nevis nogāja, bet strauji noskrēja pa kāpnēm � viegli un iznesīgi. Sī veiksme viņu iedro�ināja un nomierināja, jo vairāku dāmu un kungu vidū, kas to lejā sagaidīja, tā, dzīvi sarunādamās, aizsoļoja pa dārza aleju vingra un cēla.
Da�eckis, kur�, pie galda sēdēdams, bija novērojis �o ainu, mazliet ironiski piezīmēja:
� Tava sieva, pan Benedikt, nemaz nav tik vārga, ka tas viņai liekas ...
� Ak nul � kārtis izdalīdams, Kor�inskis atteica. � Bezdarbībā nosēdējusies, staigāt atradinājusies ... Bet visumā viņai vāja veselība!...
Tuk�ās viesistabas atvērtajās durvīs stāvēdama, Justīne vēroja dārzā uz visām pusēm aizklīsto�os viesus, tad, pagriezusies pret ēdamistabu, sastinga. Paspērusi tikai da�us so|us, viņa izdzirda aiz sevis kādu steidzīgi nākam un klusu minam tās vārdu. Viņai sekoja Zigmunts Kor�inskis, ar nemierīgu skatienu vērodams klavieres, krēslus un galdus.
� Aizmirsu paņemt savu platmali... meklēju platmali ... � viņ� samulsis �ukstēja ar drebo�ām lūpām.
Strauji, iekams Justīne paguva novērsties, Zigmunts piesteidzās klāt un satvēra tās roku.
� Māsīciņ! � viņ� ierunājās. � Vai neņemsi savus vārdus atpaka)?... Vai tie�ām � pavisam un nekad! Tātad biju�o esi galīgi atmetusi, nekad, nekad man vairs negribi būt... pat ne draudzene... ne māsa? Bet es nespēju tā ...
Zigmunta versmīgie vārdi un skatieni Justīni pārsteidza, ta�u viņa drīz atguvās un sparīgi izrāva no viņa rokas savējo.
� Ko tev no manis vajag? � viņa iesaucās. � Ar kādām tiesībām, kāpēc gribi pārvērst mani par savu rota|lietiņu uz visu mū�u? Pietiek... saki, lūdzams, � ko tu gribi?
Vārdi viņai ķērās, balss stinga.
� Vēlos tavu dvēseli, Justīn ... tavu draudzību ... uzticību...
� Dvēseli! � Justīne gari iesmējās, un sāpīga ironija pazibēja viņas acīs. � Vai domā, ka es vēl arvien esmu tāds pats bērns, kāda biju toreiz, kad tu man teici visus tos savus skaistos ... o! tos poētiskos vārdus ...
Viņa nepabeidza, pēk�ņi savaldījās, paspēra pāris soļu uz priek�u un pastiepa roku pret dārzu.
� Ej, brālēn, un pasniedz elkoni savai sievai, viņa ir skaists un ļoti labs bērns, kas uzticēts tavai sirdsapziņai. Viņa tevi mīl... Bet mana dvēsele...
Justīnei pārskrēja trīsas pār visu augumu.
� Mana dvēsele, � viņa pabeidza, � nekad nepieņems to, ko tu tagad vari viņai upurēt!
Mazliet nedro�iem, bet a�iem soļiem, it kā ne tikai no Zigmunta, bet arī pati no sevis gribēdama aizbēgt, Justīne atstāja viesistabu.
Ēdamistabā viņa atrada Martu, kas, zemu noliekusies pār galdu un skaļi �ņākādama, bija nodziļinājusies augļu un ievārījuma lik�anā kristālā traukos. Justīne apstājās un labu brīdi vēroja vecās sievietes platos plecus, sakumpu�o muguru un krunku bagātīgi izvagoto seju. Tad viņa ātri piegāja pie tās un pieskārās tum�ajai, kaulainajai rokai, kas ar lielu centību izrotāja gai�ās jāņogas ar ra�enajiem, sarkanajiem paērk�ķiem.
� Kas ir? � galvu paceldama, uzsauca Marta. � Ko tev vajag no manis? � viņa jau laipnāk jautāja.
Aiz uztraukuma vēl joprojām trīcēdama, asarainām acīm Justīne no�ukstēja:
� Varbūt varu kaut ko palīdzēt, ko atnest vai padarīt?
� Kas vēl nebūs! Labi zini, ka es necie�u, ja kāds jaucas manās darī�anās... Pati vienmēr visu ko daru un arī tagad ... Ja tev ir jautrs prāts, tad ej priecājies ...
� Man nav jautrs prāts, � Justīne atbildēja.
� Bet ko es tev varu līdzēt? Tu esi melanholiķe! Rīkojies ar apdomu, sagrozi vīrie�iem galvas, tad redzēsi,, cik jautri būs ...
Viņa to sacīja savā parastajā skarbajā, ironiskajā tonī, bet pierē krunku kļuva mazāk un svelo�i drūmais skatiens � tīkamāks. Likās, ka viņa tūlīt pacels roku, pa kuru tecēja ievārījuma sula, un liegi noglāstīs meitenes sasarku�os vaigus. Bet tie�i �obrīd istabas otrā gala pie bufetes atskanēja nokritu�a stikla trauka �ķindoņa un reizē ar to smalks sievietes spiedziens. Tā bija Emīlijas kalpone � ņipra, izpucējusies meitene, kura it kā palīdzēja Martai gaida klā�anā, bet patiesībā daudz vairāk uzmanības pievērsa Ru�ica elegantajam sulainim nekā darbam. Nesot traukus, viņai kāds no tiem bija izslīdējis no rokām.
� Mū�īgā nelaime! � skrie�us mezdamās pie bufetes, iesaucās Marta. � Kristāla karafīti saplēsusi! Tāda ir tā jūsu palīdzība! Ej tūlīt prom, tūļa, un nerādies man vairs acīs! Pazūdiet visi no �ejienes! Labāk visu padaru pati ar savām rokām nekā ļauju plēst traukus! Garnitūras karafīti!... Varbūt simt gadus garnitūra glabājusies, bet tagad, redz nu!... Mū�īgā nelaime! Uh, es vairāk nespēju!
Viņa bija tā uztraukusies, ka pat rokas trīcēja, kad, niknā, bet vairāk no�ēlas pilnā balsī kliegdama uz kalponi, notupās, lai uzlasītu karafītes lauskas; �ai brīdī viņai uzbruka gar�, spalgs, negants kāss.

V

Pa sāndurvīm iznākusi, Justīne devās gar dārzmalu tīrumu virzienā. Drīz viņa nokļuva uz taciņas, kas, aizlocīdamās pa labību, atgādināja �auru gaiteni, kam sienu vietā abās pusēs pacēlās augsta, bieza labība, pa�laik vēl zaļa, bet jau kupli savārpojusi un piebārstīta zilajiem rudzupuķu ziediņiem. Bija kaut kas noslēpumains un aicino�s �ajā labības jūras dzelmē iemītajā taciņā, kas, sākdamās turpat pie pa�as mui�as ēkām, gai�a un cieta aizvijās līdzenumā. Te papla�inādamās, te sa�aurinādamās, tā vijās gan uz vienu, gan otru pusi; ne vienreiz vien likās, ka nupat, nupat tai gals, ka tā notrūks, ta�u aiz līkuma vai zaļās e�as parādījās atkal, aicinādama un vezdama nezin kurp. Neviens cits to nevarēja redzēt kā vien tas, kas pa to gāja, tāpat kā gājējs neredzēja neko citu kā vien stiebru un vārpu biezokni ap sevi un virs galvas zilo debess jumu. Lauks bija kā zema gār�a, kur galotnēs valda vientulība un klusums, bet apak�ā kūsā neredzama dzīve, pilna nerimsto�as �aukstoņas, �alkoņas, �irkstoņas, zumē�anas, kas pie zemes saplūst nepārtrauktā sanoņā.
Justīne pavisam nejau�i bija nokļuvusi uz �īs taciņas, bet viņa nemaz neraizējās, kurp tā aizvedīs. Viņa vairāk instinktīvi nekā ar prātu bēga no visa, kas to ievainoja, mocīja un pazemoja. Jau vairākus gadus viņa cieta arvien vairāk un vairāk... Kāpēc viņa jutās tik neglābjami un dziļi nelaimīga? Kādēļ viņas dzīve bija pagriezusies tādā virzienā? Kādē| pēc pirmā jaunības svelmainā sapņojuma viņa bija atmodusies ne tikai vientuļa un sarūgtināta, bet reizē ar apvainojuma sūro lāsi sirdī, kas vēl līdz �ai dienai nebija izgaisusi? Juku jukām Justīnei atmiņā atausa pagātnes drumslas; iedama raitiem soļiem, galvu nodūrusi, viņa atcerējās, ka jau bērnībā dzirdējusi, � kādreiz ļaudis biju�i priecīgi un laimīgi, viņiem bijis viegli dzīvot, bet tagad dzīve esot kļuvusi bez prieka, pilna grūtību un �ķēr�ļu. Gauzdamies ļaudis pūlējās tikt pāri �iem �ķēr�ļiem � Justīne to arvien dziļāk izprata, � cīnīdamies viņi novājēja, sejās iegrauzās rievas. Bet viņas tēvs jutās mierīgs un laimīgs tāpat kā senāk, ne viņ� ko centās pārvarēt, ne tērēt savus spēkus. Tiesa, �is kādreizējais luteklis, kuru jaunībā gatavoja par vijolnieku, kuru slavēja visur, kur vien tas apgrozījās, kura priek�ā liecās daudzas sievietes ar ilgu pilnām acīm, nebija vienmēr tāds, kāds tas kļuvis pēdējos desmit gados, ta�u viņam bija visi priek�noteikumi tādai attīstībai. Justīne it labi atceras, kā pamazām viņ� pārmainījās, kā kļuva tuklas viņa rokas un vaigi; noskumu�u vai sadusmotu viņa tēvu nekad netika redzējusi. Lai apkārt būtu kas būdams, lai notiktu ar pa�u vai piederīgiem kas notikdams, viņ� vienmēr saglabāja mieru un gandrīz bērni�ķīgu labsirdību. Viņ� aizmirsās un iedegās tikai tad, kad spēlēja. Spēlēt viņ� spēlēja gandrīz bez mitas, pārtraukdams tikai vislielākās nepiecie�amības gadījumā. Varēja likties, ka iemīļotā māksla tam atņem visus spēkus un apmierina visas vēlē�anās. Tā tomēr nebija. Viņam piemita vēl kāda cita vājība. Zem zeltainajām, bet vēlāk jau sirmojo�ajām ūsām viņa vienmēr sārtās lūpas katrreiz savilkās mīlīgā smaidā, līdzko viņ� pamanīja kādu glītu sejiņu vai daiļu augumiņu. Varēja pat apgalvot, ka abas viņa vājības veicināja viena otru. Jo ilgāk viņ� spēlēja, jo vairāk traucās pie savas mīlas objekta, jo stiprāka un lielāka bija pretestība, jo ilgāk un aizrautīgāk viņ� spēlēja.
Daudz neskaidru un saraustītu atmiņu, ko toreiz, ar pla�i ieplestām acīm vērojot, nespēja saprast, bija Justīnei saglabāju�ās no tiem laikiem, kad māte daudzreiz tika rūgti raudājusi, bet kalpi, par viņas tēvu klusu smiedami, bija bie�i sa�ukstēju�ies savā starpā. Toreiz viņa, vēl neko nesaprazdama, brīnījās, ta�u drīz sāka nojaust. Viņa vēl tagad skaidri un labi atcerējās to sievieti, kalsnu un lokanu, ar melniem matiem kā kraukļa spārni un ugunīgām acīm, reizēm pļāpīgu un koķetu, bet bie�āk gan drūmu!... Tā bija viņas audzinātāja francūziete ... Viņa Justīni mācīja īsu laiciņu un drīz aizgāja no mājas, un tajā pa�ā laikā ilgsto�ā ceļojumā devās arī O�eļskis. Vijoli viņ� paņēma līdzi. Un ne tikai vijoli vien, jo pirms aizceļo�anas ietaisīja atkal jaunu un lielu parādu. Vai tēva prombūtne turpinājās da�us mēne�us vai veselu gadu, to Justīne neatcerējās, bet par tās iemeslu jau toreiz zināja pavisam skaidri, jo ģimenes sairumu un turības sabrukumu neviens no viņas neslēpa. Sevi�ķi skaļd-ri Justīnei atmiņā bija palikusi diena, kad, trok�ņojo�o, draudo�o un raudo�o kreditoru ielenktas, abas ar mati bija sēdu�ās ratos. Viņas bija brauku�as uz Kor�inu. Nekad Justīne nevarēja aizmirst mātes sarunu ar Benediktu Kor�inski, kad tā, jau zaudējusi spēkus un veselību, juzdama nāvi tuvojamies, lūdza radinieku, lai tas pēc viņas nāves uzņemas gādību par Justīni. Izdilusi un nespēcīga, visā augumā drebēdama, savas vājās, vaska dzeltenās rokas lauzīdama, viņa lūdza, lūdza, pār bālajiem, caurspīdīgajiem vaigiem asarām ritot. Pans Benedikts nerunāja daudz, savu garo ūsu galu kodīdams, drūmi sev priek�ā raudzīdamies, viņ� beigās pieliecās, noskūpstīja radinieces pieri un stingri paspieda pret viņu izstieptās no�ēlojamās dzeltenās rokas. Kad viņas pārbrauca mājās, tad jau pagalmā izdzirda vijoles skaņas. Sīs mājas saimnieks bija atgriezies, bet ne uz ilgu laiku.
Drīzumā, saņēmis ziņu par savas radinieces nāvi, atbrauca pans Benedikts, ar lielām grūtībām nokārtoja O�eļska parādus, izglāba nelielu summu un atraitnī paliku�o tēvu ar �etrpadsmit gadus veco meitu aizveda sev līdzi. O�eļskis par �ādu stāvokļa izmaiņu �ķita visai apmierināts. Viņ� pēc savas pēdējās romantiskās dēkas bija manāmi novecojies, sāka uzbaroties un kļuva vienaldzīgāks pret skaisto dzimumu. Ta�u neatsacījās no visiem dzīves priekiem. Virtuve, pateicoties Martai, Kor�inā nebija slikta, brīva laika bija atliku likām, pavisam brīvs viņ� bija no visa tā, kas kādreiz to apgrūtināja. Tagad viņ� varēja bez kādām raizēm un ierobe�ojumiem veltīt savu laiku mūzikai.
Justīnes atmiņā vēl atausa kādas staltas sievietes tēls ar lepni paceltu galvu un kautri nolaistām acīm, vienmēr tum�ās atraitnes drēbēs tērpts. Līdz ar Benediktu tā bija viņas otra labdare. Uzlūkojusi meiteni, kas pēc mātes nāves vēl arvien valkāja sēru drānas, viņa to pievilka sev klāt un sirsnīgi noskūpstīja. Viņas vienmēr skumjajās acīs pamirdzēja līdzcietība. Tad, vērsdamās pie pana Benedikta, viņa paskaidroja, ka Kor�in-ska radiniece nav viņai nekāda sve�iniece, ka meitenes audzinā�anas pienākums nevar tikt uzlikts tikai vienam brālim vien, ka viņa And�eja vārdā lūdz, lai arī viņai atļauj to darīt. Izrunājot sava miru�ā vīra vārdu, viņas vienmēr saltās lūpas iedrebējās.
� Tu zini, brāl, � viņa pabeidza, � cik nelokāmi savā sirdī glabāju mīlu un uzticību savam varonim. Neredzams miesīgām acīm, viņ� garā vienmēr ir kopā ar mani. Bie�i vien nakts klusumā es ar viņu sarunājos un lūdzu dievu, lai tas atļautu viņam saklausīt manus vārdus; kas zina, varbūt manas lūg�anas ir uzklausītas! �odien es viņam teik�u, ka viņa rados ir nabaga bārene, par kuras likteni rūpē�os viņa vietā kopā ar tevi.
And�ejova tie�ām sirsnīgi un centīgi pildīja savu solījumu. Ar Benediktu uz pusēm algoja Justīnei mājskolotāju, gādāja arvien viņai jaunus un skaistus tērpus, izrakstīja grāmatas un notis. Kad meitene bija jau paaugusies, viņa to uzņēma pa kādai nedēļai vai mēnesim savā kādreiz skaistajā un pla�ajā, bet tagad ievērojami saruku�ajā un pa daļai paputēju�ajā Osovcā.
Sīs atceres atsauca Justīnes atmiņā daudzus tēlus, kas saistījās ar viņas toreizējās dzīves skaistākiem mirkļiem. Tur bija jauns puisis, gadus se�us vecāks par viņu, dārgu mājskolotāju izglītots un mātes cītīgi sargāts no ikviena ikdieni�ķa darba un dzīves pienākuma, izlutināts, izsmalcināts, kam visi pareģoja saulainu ģeniāla mākslinieka nākotni... Ar �o'pa pusei kundzēnu, pa pusei eksaltēto mākslinieku Justīnei saistījās atmiņas par visām toreizējām izjūtām un pārdzīvojumiem, kas bija topo�ās, skaidrās, gadiem ilgsto�ās savstarpējās mīlas saturs. Bija tur gan agri maija rīti, gan mēnesnīcas vakari un tālas pastaigas, klusas pārrunas un kopēja dzejisku un cēlu sacerējumu lasī�ana, gan arī rūgtas asaras, kad sava talanta izkop�anai puisis devās uz tālām zemēm. �ķir�anās viņu pildīja ar svelo�u smeldzi un sāpes remdino�ām ilgām, vēstuļu sūtī�ana un saņem�ana, tik�anās neaprakstāmais prieks, solījumi, zvēresti, kopējie nākotnes plāni, sajūsma, pēc tam dienām un nedēļām juta uz savām lūpām viņa skūpstu versmi un saldumu. Vēl tagad, visu to atceroties, viņa apstājās taciņas vidū un paslēpa seju rokās. Senā, spēcīgā un līdz �im vienīgā mīla sadzina vaigos satraukto asiņu vilni. Ta�u drīz to nomainīja bālums, un, acīm niknumā ieziboties, viņa saņēmās un gāja tālāk.
Kā tad beidzās �ī idile?
Ak, pavisam prozaiski! Tiesa, idiles varonis skaļi izsaucās: �Precēties!� � un mēne�us divus pat to atkārtoja, sākumā enerģiski un neatlaidīgi, bet pēc tam arvien lēnīgāk un lēnīgāk.
Par �o laika sprīdi Justīnei palikusi atmiņā katra diena un gandrīz katrs viņai tad teiktais vai dzirdētais vārds. Viņa toreiz domāja, ka runa ir par pa�as dzīvību, viņas skatiens un dzirde kļuva ārkārtīgi asa, viņa pētīja it visu, kas ap to risinājās. Viņa visu labi arī saprata.
Viss ap viņu virda. And�ejova pazaudēja pat kādu daļu no savas augstmanības, tik ļoti viņa jutās satriekta par dēla nostāju. Viņa varēja ar vislielāko labvēlību un gādību audzināt nabaga bāreni, tuvu radinieci cilvēkam, kuru viņa kā zudu�u ar katru aizejo�o gadu jo vairāk mīlēja un uzskatīja par svēto mocekli. Bet, kad viņa Justīni sāka salīdzināt ar savu dēlu, tad atzina meitenes ieņemto vietu sabiedrībā tik nenozīmīgu gan izglītības, gan izcel�anās, gan intelektuālā ziņā, ka pat iedomāties nevarēja tos savienojamies. Par materiālo pusi viņa raizējās mazāk, lai gan, neraugoties uz to, ka bija atsve�inājusies no savu aprindu materiālām tieksmēm un maz ko sajēdza saimnieciskajās lietās, tomēr nojauta, ka paputēju�ai Osovcai nāktu par labu krietns līgavas pūrs. Visvairāk viņa tomēr vēlējās, lai dēls dabūtu sev augstdzimu�u sievu ar pla�iem sakariem, spo�u izglītību � īstu mūzu, kas viņas neap�aubāmi ģeniālajam dēlam palīdzētu augt un celties spārnos. Visu to bez naida un dusmām � pret And�eja radinieci ļauni izturēties nevarēja � viņa grūtsirdīgi un visai augstprātīgi izklāstīja Justīnei.
Daudz neuzmanīgāka bija ļoti izdarīgā un bagātību augsti vērtējo�ā Zigmunta tante.
� Tev, manu Justīnīt, � viņa teica, � vajadzēja gan zināt, ka tādi cilvēki kā Zigmunts ar tādām meitenēm kā tu diezgan bie�i lakstojas, bet gandrīz nekad neprecas!
Pār pana Benedikta galvu savilkās negaisa mākoņi. Gandrīz vai ik otro dienu And�ejova izsauca viņu uz Osovcu; Da�ecka ieradās pie viņa pati un, zīda kleitu �aukstinādama, vētraini, pilnā balsī savu niknumu un nepatiku izteikdama, iebruka brāļa kabinetā.
Sājā jezgā iejaucās arī aristokrātiskais Da�eckis, gari un monotoni pārliecinādams savu sievasbrāli, ka pēc viņa ieskatiem un gaumes tik tuvam viņa sievas radiniekam nepavisam nepiederas apprecēties � kas zin ar ko ...
Benedikts par to dusmojās tik skaļi, ka visā mājā bija dzirdami viņa piktie jautājumi: �Ko lai daru ar meiteni, vai lai no�auju viņu vai noslīcinu?� Beidzot viņ� nolēma izrunāties ar Zigmuntu pa�u. Izrunājās un drūmi, izsmējīgi noteica:
� Zini ko, dārgais? Brauc labāk atkal uz ārzemēm un mācies gleznot... Osovca, protams, līdz pēdējam paputēs, bet tev no tā sirds nepārplīsīs, jo... jo, patiesību sakot, tu pats nezini, ko gribi!
Zigmunts aizbrauca un, pavadījis divus gadus cēlo mākslu tempļos, galvenokārt Minhenē, atgriezās apprecējies.
Sākumā Justīnei tas bija trieciens, kas to dzina izmisumā, bet vēlāk pliķis, pēc kura viņa juta, ka tai ir arī lepnums, ka viņas cilvēciskā apziņa vēl vairāk apvainota nekā mīla. Sī izjūta, kā skaudra bulta �ķeldama sirdi, reizē atvēra tai acis. Viņa tagad saskatīja un saprata daudz ko, kas līdz �im bija slīdējis garām viņas acīm un uzmanībai. Vispirms viņa aptvēra savu stāvokli � no�ēlojamo tagadni un ar �ausmām domāja par nākotni. Līdz �im mīla, laime, cie�anas, ilgas bija aizņēmu�as visu viņas laiku un devu�as bagātu vielu prātam un sirdij. Kad tā pietrūka, Justīne redzēja un juta, ka tai vairs nav nekā, ar ko piepildīt lēni rito�ās stundas un dienas, ka ne viņā pa�ā, ne ap viņu nav nekā, aiz kā varētu aizmetināt savu vispieticīgāko cerību enkuru.
Reizēm, kad Justīne pievēra acis un domāja par savu tagadni un nākotni, viņai �ķita, ka tās priek�ā paveras bezgalīgs tuk�ums, pa kuru kā izmocīta un pārgurusi ēna klīst viņas miesas un gara briesto�ie spēki... Tagad �is cilvēks atkal vēlas tuk�uma iedegt^ liesmu, kas reiz jau viņai tik cietsirdīgi apdedzināja spārnus. Pirms da�ām minūtēm tikai �ā cilvēka balss skaņas vien bija satrauku�as viņu līdz pa�iem sirds dziļumiem. Justīne bija jau viņu piemirsusi, bet tagad ... vai tad atkal... vai tad atkal? �ķita, ka simt balsu sauktu: �Ne!� Bet ja nu tomēr aiz garlaicības un savas dzīves bezmērķī-bas, varbūt kādreiz ... varbūt...
Viņa ta�u nebija vairs bērns, ir jau divesmit �etri gadi veca. Un toreiz, kad tik ļoti mīlēja, viņa bija redzējusi un izjutusi, cik varena ir sirds un asiņu balss ... Baiļu trīsas pārskrēja meitenei pār miesu. Kaunā tai iekvēlojās seja. Justīne atcerējās tā otra � izsmalcinātā pana skatienu un kustības, viņa vārgo augumu, slimīgi nervozo pieri un mīksto roku, kura tik raksturīgi meklēja pieskārties viņas rokai. Ko tas nozīmēja? Vai viņa tam bija iepatikusies? Jā, viņa to labi redzēja, bet viņa arī nevarēja nezināt, ka �tādi cilvēki kā viņ� ar tādām meitenēm kā viņa bie�i lakstojas, bet neprecas gandrīz nekad�. Bet kas tad viņa bija? Kāda bija viņas vieta un nozīme to ļau�u vidū, starp kuriem ritēja viņas dzīve? O! Tas viņai jau kādreiz tika teikts, un viņa pati to atzina � viņa nebija nekas!
Justīne satvēra rokās savu kaisto�o galvu, viņa juta, ka �ēlumā sa�ņaudzas kakls, bet aukslējas dedzina aizvainotā lepnuma rūgtums. Viņa tomēr pamazām apmierinājās. No pla�ā klajuma atlidoja svaiga vēsma un tīkami glāstīja matus un kaklu. Caur asarām meitene redzēja uz sevi raugāmies rudzupuķu līdzjūtīgās zilās actiņas un zaļās, gandrīz nekustīgās vārpas, pār kurām lēni � �alca klusa sanoņa. Soļus desmit divdesmit sev priek�ā viņa ieraudzīja pāri rudziem pace|amies kuplu, saules apmirdzētu, aug|u pilnu bumbieri, �im kokam stumbrs, zari un katra lapa likās esam no zelta. Justīne palūkojās sev apkārt, un viņas satrauktajā sejā_ iegula apmierinājums. Bija nojau�ams, ka viņa pamazām pārstāja domāt par sevi un savām raizēm. Justīne pieliecās un, pa�ķīrusi biezos rudzus, ar interesi aplūkoja mē|os vanagzirnī�us, kas cie�i vijās ap labības stiebriem. Kad viņa atkal pacēla galvu, kāda vārpa asi no�vīkstēja tai gar vaigu; meitene to saņēma rokās un uzmanīgi apskatīja jaunos graudus, kas to pildīja. Pie kājām viņai ieplīvojās violets taurenītis un a�i pacēlās pāri labībai; Justīne viņu pavadīja ar skatienu, cik vien ilgi varēja saredzēt. Viņa tagad atradās tikai da�us so|us no me�a bumbieres, kur to saņēma neskaitāmo sīko putniņu ska|ā �ivinā�ana, kas lēkāja, spurdza un �ūpojās starp zeltainajām lapām. Tai pa�ā brīdī aiz rudziem pavisam tuvu atskanēja cilvēka balss. Tā bija spēcīga un skaidra vīrie�a balss, kas sauca:
� Nu, Brūnīt, nu, nu!
Un pēc brītiņa atkal:
� Lēnāk, Bērais, lē-nāk!
�ajā pār klusajiem laukiem aizklīsto�ajā saucienā nebija nekā grūtsirdīga; drīzāk tas skanēja ra�eni un līksmi. Drīz kāds sāka svilpot dziesmiņu:
Kļaviņa plaukusi cejmalā, ceļmalā, Kur tu tā steigdamies, Ja�eņka, Ja�eņka!
K|avu te nebija, bet pie me�a bumbieres �aurā taciņa notrūka, tālāk uz abām pusēm labība kā augsta siena taisnā līnijā aizstiepās gar tikko uzartu tum�u tīrumu. Justīne, iznākusi no kuplās druvas, apstājās zem bumbieres. Vienā pusē krietnā atstatumā bija redzams ciems, kas.no �ejienes �ķita gari izstiepts un pelēks, otrā � mazliet tuvāk � pacēlās kokiem apaudzis paugurs; iepretim, cik vien tālu acs sniedza, pletās pazemu auzu un balti ziedo�u zirņu lauki. Tā pati taciņa, pa kuru Justīne bija atnākusi tik tālu līdzenumā, izbeidzās pie tikko uzartā tīruma, ta�u turpinājās tūlīt aiz tā, kā gai�a lenta vīdamās cauri zirņu lauka za|umam un atkal nozuzdama auzās.
No kāda paugura me�a bumbierei tuvojās divu zirgu vilkts arkls, viens no zirgiem bija iebrūns ar gai�ām krēpēm, otrs � bērs ar baltām kājām un lauku pieri. Aiz arkla, turēdamies pie izslietajiem rokturiem, soļoja gar�, stalts puisis baltos linu svārkos, līdz ceļiem garos zābakos, mazās cepurītes ādas nags meta ēnu uz pieri, bet gai�o matu cekuls pakausī palika neapsegts. Viņ� soļoja taisniem, vienādiem soļiem bez redzamas piepūles; pār plecu tam bija pārmests no rupjas auklas cie�i savītu gro�u gals. Soļodams viņ� svilpoja jau tre�o dziesmas pantu:
Zvejnieki, iemetiet tīkliņus, tīkliņus, Izvelciet Ja�eņku krastmalā, krastmalā.
Arkls tuvojās diezgan ātri; lemesis grima dziļi zemē, gar mirdzo�o tērauda spārnu bez stājas slīdēja tum�a zemes strūkla, sadrupdama smil�ainā irdnē. Vidēja auguma zirgi ar spo�u spalvu vienmērīgi un ņipri vilka arklu, netālu no tiem vairākas vārnas, �urpu turpu lēkādamas, kā likās, gribēja ielūkoties tiem acīs vai arī tupēja uz kukur�ņiem, knābjus cienīgi nodūru�as.
Pēk�ņi arājs pārstāja svilpot, un jau pa gabalu varēja manīt viņa pārsteigumu. Strauji norāvis no galvas cepuri, viņ� apturēja zirgus, augums un seja pauda apmulsumu, uzlūkojot meiteni, kura tik pēk�ņi bija parādījusies, iznākdama no kuplās labības. Izbrīnā arājam pavērās mute, un zem dzeltenajām ūsām pazibēja sniegbalti zobi. Pasmaidījis viņ� novērsās, �aubīdamies no-krekstējās un beidzot, it kā savas spēcīgās balss baidīdamies, klusu iejautājās:
� Vai pana ko vēlas? Varbūt ceļu vajag parādīt vai Kor�inska strādniekiem kas jāpasaka, viņi strādā tepat aiz kalniņa ...
Viņ� palaida vaļā rokturus un bija gatavs iet. Justīne pagājās pāris soļu pa �auro zaļo strēmeli, kas �ķīra labību no uzartā tīruma.
� Pateicos, � viņa atbildēja. � Es iznācu pastaigāties un pati nesaprotu, kā te nokļuvu...
Arājs ar galvas mājienu norādīja uz gai�o, rudzos saskatāmo taciņu.
� Taciņa jūs atvedusi �urp, � viņ� paskaidroja. � Bet tas nekas, ka pana tik tālu no mui�as atnākusi. Atpakaļ var nok|ūt pa īsāku ceļu, lūk, tur... cauri auzām iziesiet tie�i uz ciemu, bet no turienes līdz mui�ai pavisam mazs gabaliņ�.
Tagad viņ� runāja ska|āk, straujāk, acīm redzami vēlēdamies būt pieklājīgs un pakalpīgs. Roku izstiepis, viņ� norādīja uz auzu lauku, ko �ķērsoja zaļi noaudzis ceļ� ar pelēku ciemu viņā galā. Justīnes uzmanību saistīja arāja veiklās kustības, kas pie�ķīra viņa augumam vingrību un lokanību; viņai nepalika nepamanīts, ka arāja zilajās acīs, nelūkojoties uz samulsumu un kautrību, uzdzirkstīja slēpts un tomēr neapslēpts prieks.
� Vai jūs neesat pans Jans Bohatirovi�s? � viņa mazliet nedro�i iejautājās.
Atklātā, par seju krietni gai�ākā piere arājam sasarka, bet no pietvīku�ajiem, saulē iedegu�ajiem vaigiem, �ķita, nupat, nupat izsprāgs asinis.
� Jā gan! � viņ� atbildēja un, ar pirkstiem taustīdamies gar arkla rokturiem, acis nodūris, pētīja: � Bet kā pana zin, kas esmu?
� Esmu jūs redzējusi... Tante Marta man tika stāstījusi par jūsu tēvu un tēvoci...
Arājs atkal uz brīdi novērsās un mulsi iekāsējās, bet atbildēja jau noteiktāk:
� Dro�i vien par tēvoci Anzelmu, jo kādreiz viņ� bijis labi pazīstams ar panu Martu.
Te viņ� pēk�ņi apklusa un tad, redzams, saņēmis drosmi, vēl piemetināja:
. � Arī es senāk tiku gājis uz Kor�inu... tēvs mani ņēma līdzi... bet pēc tam vairs neesmu bijis. Kādēļ lai ietu, ja nav nekādas vajadzības?
Un, it kā pēk�ņi būtu atcerējies ko aizskaro�u vai nepatīkamu, mazliet iecirtīgi pacēla galvu, sarauca uzacis, satvēra arkla rokturus un uzsauca zirgiem, skubinādams uz priek�u. Savilka stingrāk gro�us ap pleciem un pāris rei�u pamudināja zirgus:
� Naigāk, Brūnīt! Naigāk, Bērīt, nai-gāk!
Arkls atkal slīdēja uz priek�u, tikai krietni lēnāk nekā iepriek�, un atkal lemesis dziji iegriezās irdenajā augsnē un pāri spo�ajam leme�a spārnam slīdēja tum�ā, drupanā zeme. Justīne pa �auro strēmeli gar rudzu lauku gāja blakus arklam un ar zināmu izbrīnu vēroja sava ce|abiedra pēk�ņi sadrūmu�o seju. Pēc brī�a, rādīdama uz lauku, viņa jautāja:
� Vai āboliņu?
� Kā tad citādi! � atteica arājs.
� Vai kvie�iem?
Puisis uzmeta meitenei skatienu, kurā pazibēja tā kā neuzticība, tā kā piesardzība. Viņam ienāca prātā doma, ka viņa grib par to pazoboties.
� Vai jūs, pana, kaut ko saprotat no saimniecības?
Tagad bija reize samulst Justīnei. Patie�ām, cik maz viņa ko zināja par �o zemi, pa kuru staigāja, kuras ainavas un druvas bie�i viņā modināja ziņkāri un sajūsmu. So un to no dzirdētām sarunām viņa atcerējās, bet tuvāk lauku darbos nekad nebija ielūkojusies. Pa�laik viņu izbrīnīja �ķietamais vieglums, ar kādu jaunais zemes arājs veica savu darbu. Un viņa bija iedomājusies, ka art ir ļoti grūti.
� Gadās visādi, � viņ� paskaidroja. � Da�reiz ir grūti, citreiz atkal viegli. Vispirms, tas ir atkarīgs no zemes un, otrkārt, no iemaņas un spēka. Tagad arī arkli nav tādi kā senāk. Man uzart morgu zemes ir tas pats, kas pastaigāties.
To teikdams, viņ� ņipri pakratīja galvu, paskatījās uz aug�u un atkal pasmaidīja, bet �oreiz it kā triumfējo�i, baltos zobus zem dzeltenajām ūsām mirdzinādams. It kā apjauzdams savu spēku un veiksmi darbā, ko pa laika galam bija darījis, viņ� jutās lepns un dzīvespriecīgs. Vispār viņa augumā, valodā un stājā apbrīnojamā kārtā juku jukām cita caur citu jaucās pirmatnēja atturība ar uzpūtīgu lielību, gandrīz sievi�ķīga kautrība ar vīri�ķīgi nobriedu�u spēku. Redzams, viņ� ir ļoti jautrs un runīgs cilvēks, bet aiz pieklājības un cieņas savaldās. Pa�laik jautrība un runība ņēma virsroku pār kautrību. Kaut ko sakārtojis pie arkla, viņ� izslējās, uz-�maukstināja zirgiem, kuri bija apstāju�ies, un mirdzo�u seju ierunājās:
� Es nebūtu tā izbrīnījies, pamanīdams tīrumā pa�u nāvi, kā ieraugot jūs, pana. Ļaudis runāja, ka mui�ā �odien esot balle ...
� Man ballē nebija nekāda prieka, labāk vēlējos pabūt laukos, � Justīne tikpat strauji un pret savu gribu atbildēja.
Smaids no arāja sejas nozuda. Viņ� ilgāk un dro�āk nekā iepriek� paskatījās Justīnē.
� Es jau to sen zinu, � viņ� atkal ierunājās klusākā balsī, � ka jums tur ne vienmēr iet jautri. Ļaudīm muti nevar aizbāzt, arī cilvēka seja reizēm rāda, kas tam uz sirds. Es ta�u jūs, kaut arī no tālienes, diezgan bie�i redzu ...
Viņ� apstājās. Viņa balss, viņa spēcīgā balss, kas pa visu ciemu bija dzirdama skaņā dziesmā, k|uva neskaidra un apklusa. Tikai pēc brītiņa viņ� atsāka:
� Varbūt jūs uz mani dusmojaties, ka es tik atklāti ar jums runāju? ...
Un nemierīgi, galvu noliecis, viņ� palūkojās blakus so|ojo�ā sievietē. Justīne bija gan piesarkusi, ta�u ne sadusmota, glu�i otrādi, no plakstu apak�as tā palūkojās uz viņu laipni un pētījo�i. Atkal Jana apaļie, sārtie vaigi kļuva kā uguns. Viņ� novērsa seju, brīdi �aubījās� nokāsējās, tad pabeidza:
� Jūs to nemaz nevarat iedomāties, ka es reizēm jūs novēroju un ka man tad da�ādas domas nāk prātā. Saulīte mazo putnēnu pat nepamana, ta�u tas savu dziesmiņu uzsāk, kad tā uzlec, un neviens viņam to nevar liegt; kaut tas arī dzīvo mazā krūmiņā, ta�u tam ir sava dziesmiņa un sava vaļa!
Un atkal, varbūt pat pret savu gribu, Jāns pacēla galvu, acīs tam pazibēja lepnums vai arī kaisle, un� izdzītās vagas galā apturējis arklu, viņ� ņipri iesaucās:
� Nu, ko nu tur! Es jums teik�u, ka nevajag ne pārmērīgi bēdāties, ne skumt. Pasaulē ir gan ļauni, gan labi cilvēki. Reizēm ir ļoti smagi ap sirdi, bet reizēm var būt arī priecīgi. Visgrūtāk ir tad, ja cilvēks neko nedara, bet domā tikai par savām neveiksmēm!...
� Jums taisnība, � Justīne pasmaidīja. � Bet ja nu kādam pasaulē- nav nekā ko darīt?
� Tas nevar būt... � Jans iesāka, bet nepabeidza un viegli pagrieza arklu, lai ar �ķērsu vagu norobe�otu uzarto tīrumu no ziedo�ā zirņu lauka.
Kaut gan Jans apgalvoja, ka uzart morgu zemes viņam ir tīrā pastaiga, tomēr, apturējis arklu ceļa galā pie auzu lauka, viņ� norausa sviedrus, kas lielām lāsēm klāja pieri.
Justīne noglāstīja labi koptās, kuplās Brūnī�a linu krēpes.
� Kādi krietni zirdziņi, � viņa paslavēja.
� Spēcīgi un mīlīgi, � uzslavas iepriecināts, Jans paskaidroja. � Pazīst mani pēc balss, nāk man pa�i klāt... Katru dzīvnieku var pielabināt, � viņ� piemetināja, � ja tikai to apmīļo un par to rūpējas. Manuprāt, saimniecībā nekas nav vērtīgāks par zirgu. Sājā ziņā, redzams, esmu atsities tēvā, jo nelaiķis tēvs par zirgiem vai krita ...
Viņ� sagāza arklu tā, lai tas sāniski varētu slīdēt pa zemi, noņēma no pleciem gro�us un uz�maukstināja zirgiem, kas nogriezās uz ziediem apaugu�o ceļu.
� Vai jūs savu tēvu atceraties? � Justīne jautāja.
� Kā nu ne? Viņa mir�anas laikā man bija jau septiņi gadi, un, man �ķiet, nevienam es tā neesmu bijis pieķēries kā viņam ...
� Bet vai māte jums vēl dzīva?
� Dzīva gan, paldies dievam, bet es ar viņu kopā gandrīz tikpat kā neesmu audzis ...
Jans tagad runāja dedzīgi un ātri, arvien vairāk aizmirsdams savu kautrību. Varēja pat domāt, ka Justīnes jautājumi sagādā viņam prieku, tik dziļu prieku, ka uz brīdi viņa dzirksto�ās acis aizsedza pat valga migliņa.
� Patiesību sakot, � viņ� turpināja, � tēvocis An-zelms man bija i tēvs, i māte; bet, kad viņ� reiz saslima, tad iegula uz ilgiem gadiem, turklāt tā, ka nevarēja pat gultā pats pagrozīties. Toreiz visas raizes man uzgāzās: i saimniecība, i slimais tēvocis, i mazā mā�ele; pa�am ar savu padomu vajadzēja izlīdzēties, kaut vēl biju tīrais bērns. Daudz bēdu toreiz izbaudīju un diezgan netaisnību man ļaudis nodarīja ...
Viņ� atmeta ar roku un atkal mazliet sarauca uzacis, bet tūlīt atguva jautrību un piebilda:
� Tagad viss ir pavērsies mums par labu, un man tikai viena vienīga nelaime � netieku galā ar savām ilgām.
� Kas tās jums par ilgām? � zobgalīgi smaidīdama, Justīne pajautāja.
Jans atkal samulsa, novērsās, nokāsējas un tikai pēc brī�a atbildēja:
� Cilvēkam var būt da�ādas ilgas, reizēm pat tadas, kurām nekad nav lemts piepildīties. Liekas pat, ka tās jau izskaustas no sirds, aizmirstas, bet vienalga, smeldze un skumjas tik un tā paliek...
Jans pavērsa skatienu aug�up un iegrima domās, ta�u �ai brīdī ie�aukstējās auzas un da�us soļus no zirgiem un �aurās e�as parādījās diezgan neparasta izskata mei�a. Tā bija gadus divdesmit veca, slaida, plecīga un ziedēt ziedēja svaigumā un veselībā. Kastaņbrūnie mati, saules apmirdzēti, vijās ap galvu kā zeltains mākonis; resnā matu pīne krita pār platajiem pleciem un spilgti sārto jaku. Prāvajā priek�autā meitene nesa lielu zāļu klēpi, stalti izslējusies, viņa gāja spēcīgā solī, zem īsajiem pa�austajiem lindrakiem līdz potītēm bija redzamas viņas lielās, basās kājas. Jau pa gabalu varēja manīt, kā tai iemirdzējās, iegailējās rudzupuķu zilās acis zem kastaņbrūnajām uzacīm, urbdamās Jana sejā. Viņa pamāja tam ar galvu un, pārlaidusi vienaldzīgu skatienu Justīnei, ar platu smaidu sārtajos vaigos ierunājās:
� Panam Janam, redzams, daudz laika, ja var atļauties laiskot!
Jans mazliet pacēla cepuri.
� Bet ko tad jūs, Jadviga, tur tādu nesat priek�autā?
� Sēku govīm! Vai tad jūs neredzat? Laikam esat skatījies daudz saulē, ja acis ap�ilbu�as!
� Jūs, Jadviga, būsiet uzminējusi! � klusi smiedamies, Jans atbildēja.
Tagad bra�ā mei�a ar zilajām acīm un platā smaidā pavērtajām lūpām jau bija uz ceļa un, garām iedama, skatījās Janā. Smaids uz viņas lūpām nodzisa, galvu mazliet noliekusi, viņa strauji jautāja:
� Kāpēc jūs neesat tik laipns un nekad neapmeklējat mūs? Liekas, ka mēs nedzīvojam nekādā pasaules malā. Arī vectēvs par jums ir apjautājies ...
Ne uz mirkli neapstādamās, arklam un zirgiem apmezdama līkumu, meitene devās tālāk. Un, kad viņa ar savu ra�eņo augumu, krā�ņajiem, vijīgajiem, zeltainajiem matiem ap galvu nepiespiesti brīvi un ātri aizso|oja, nesdama lielo zāļu klēpi, tā atgādināja vareno, spēcīgo un savā spēkā pievilcīgo Cereru.
.� Kas tā tāda?
� Tā ir pana Domunta, ciema visbagātākā aktrise... Justīne izbrīnā plati iepleta acis. Jans pasmaidīja. � Pani nesaprot mūsu vārdus, � viņ� paskaidroja.
� Aktrise jeb mantiniece... tas ir ... vienīgā ... Pa-nas Domuntas vectēvam Jakubam Bohatirovi�am bija tikai viena meita, kuru viņ� izdeva Domuntam. Meita un znots drīz nomira un atstāja �o vienīgo mazmeitu. Viņa dabūs mantojumā visu skaisto saimniecību, bet par veco vēl runā, ka viņam esot nauda ...
Justīne pasmaidīja. Viņa bija ievērojusi, ar kādu mīlas pilnu skatienu pirms mirkļa Domunta bija gremdējusies Jana sejā.
� Skaista meitene! � ar skatienu pavadīdama aizejo�o Jadvigu, Justīne piezīmēja.
� Kas attiecas uz skaistumu, tad nu ne visai! � ar redzamu nepatiku attrauca Jans. � Vispār, man liekas, ka viņa ir pārāk liela un resna! Bet, � viņ� steidzās izlabot, � viņa ir strādīga un labsirdīga, tas tiesa! Vai jūs varat ticēt, ka saimniecību viņa vada ne sliktāk par kuru katru vīrieti? ... Un viņa ir tik spēcīga, ka visu dara pati... Pērnvasar bija grūtības ar kalpiem, tad viņa � smiekli nāk stāstot � pati ar kalpu pļāva un ara ... Toreiz tēvocis lika man viņai palīdzēt, jo viņ� ļoti ciena veco Jakubu un turklāt vēl ieņēmis galvā...
Jans apklusa, acīm redzot kaut ko nepasacījis līdz galam, atkal samulsa, nokāsējās un ātri ierunājās:
� �im Jakubam, nudien, būs jau gadu deviņdesmit ... Viņ� vēl atceras fran�us, pirms vairāk nekā piecdesmit gadiem abi ar pana Benedikta Kor�inska tēvoci kopā karā gāju�i. Pēc kara, būdams jau krietni gados, apprecējās un piedzīvoja lielu nelaimi. Sieva viņu atstāja, un tas viņam tā ķērās pie sirds, ka aiz sirdēstiem pat mazliet ir sajucis prātā. Ne nu tā, ka pavisam būtu jucis, bet tā drusciņ ... Jadviga krietno vecīti uzrauga, mīl viņu un lutina kā mazu bērnu ...
Bija jūtams, ka viņi tuvojas lielam, apdzīvotam ciemam. Cilvēku un mājdzīvnieku balsis kļuva arvien dzirdamākas. Auzu lauka malā trīs pui�i basām kājām un baltās rupja audekla drēbēs nelielā laukā vāca āboliņu. Viens no tiem, plecīgs, spēcīgs rudmatis, pļāva, bet divi pusaud�i grāba nopļauto nelielās kopiņas. Jans pasmaidīja, pavēra jau muti, lai ko teiktu, bet savaldījās, ta�u beidzot, kā redzams, nespēja sevi pilnīgi pārvarēt un uzsauca pļāvējam, kura rokās, saulē mirdzēdama, skanēja izkapts:
� Adas! Vai, kā jūs novēloju�ies ar āboliņu, kauns pat skatīties! Nu gan dabūsiet no tēva! ...
Rudais aizskarts nepagriezdamies nikni atkliedza:
� Ej, kur tev deguns rāda, par citiem neraizējies!
Kāds no jaunākajiem pui�iem, grābekli pa zemi vilkdams, smalkā balstiņā paskaidroja:
� Eh! Tēvs �odien uz mums pat nepaskatās! Tikko kā no pilsētas atgriezās un prāto tikai par tiesu.
� Es āboliņa lauku �odien jau aparu! � Jans kaitinādams vēl piemetināja.
� Nu, protams! Tu, un neizdarīt labāk par citiem! Tad jau velns par stenderi lai paliek! � pļāvējs nikni atcirta.
� Tēvā atsities, � Jans paskaidroja Justīnei. � Tikpat nikns kā tēvs. Viņi man iznāk brālēni tre�ajā augumā, Fabiana Bohatirovi�a dēli... un mūsu starpā nekādu strīdu nav. Tikai tagad Adass nav labā omā, jo rudenī viņam jāaiziet zaldātos. Līdzko par to atceras, tā tūlīt kļūst nikns kā zvērs ... Viņiem vēl ir ceturtais brālis, Juleks, bet tas ir tik dedzīgs zvejnieks, ka no Nemu-nas to nevar aizvilkt. Bez Nemunas un sava suņa Sargasa viņ� ne par ko citu pasaulē vairāk negrib zināt, taisni kā ķerts. Bet viņu māsu El�uņu jūs pazīstat... Te nu, lūk, ir ciems un ceļ� uz mui�u ...
Jans noņēma cepuri un, mīņādamies uz vietas, lūkojās Justīnē.
� Varbūt jūs, pana, � viņ� nedro�i ierunājās, � pavadīt uz mājām, lai gadījumā kāds nikns suns vai lops jūs nenobiedētu ...
Varbūt kāda no tām nepiepildāmajām cerībām, par kurām viņ� pirms brī�a tika runājis, tagad viesa tam acīs skumjas. Varbūt viņam bija �ēl ātri aizrito�o mirkļu un gribējās tos paildzināt. Jans nemierīgi lūkojās �ajā pavisam sve�ajā sievietē, kas pa�laik nemaz neklausījās viņā, bet, pastiepusi galvu uz priek�u, ar lielu interesi un aizrautību urbās acīm tikko pamanītā ainavā. Tas bija pavisam mazs un vienkār�s ciema pagalms, kas tagad, tuvumā skatīts, uzdvesa viņai klusuma un svaiguma burvību.
� Kāda brīni�ķīga mājai � Justīne iesaucās. � Kas te dzīvo?
� Tēvocis Anzelms vai, pareizāk, � mēs visi trīs, jo mums viss ir kopējs.
To sacīdams, viņ� pāris so|os bija pāri baltajam ceļam, kas �ķīra ciemu no tīruma, vienā rokas tvērienā atvēra līdz galam pagalma �oga pazemos vārtiņus. Caur tiem Justīne bija redzējusi pagalma daļu; tagad, kad tas pla�āk kļuva viņai redzams, meitene strauji devās uz priek�u.
Ar cepuri rokā un noliektu galvu Jans Bohatirovi�s nostājās pie vārtiņiem un ar izstieptu roku norādīja uz pagalmu...
� Lūdzu, ļoti lūdzu iegriezties un atpūsties. Tēvocis būs ļoti apmierināts, pasauk�u tūlīt arī māsu... lūdzu ... ļoti lūdzu.
Janam visa nedro�ība bija pagaisusi. Viņ� pat mazliet bija uzpūtīgs un lepns par savu būdu un vēlējās būt viesmīlīgs.
Pagalms bija diezgan pla�s. No gludi ēvelētiem, ne visai gariem dēļiem darinātā sēta apņēma kādu morgu lielu zemes gabalu, uz kura smaragda zaļā zālājā auga apmēram simt pirms da�iem gadiem stādītas bumbieres, plūmes un ābeles. �ur un tur slaidie, labi koptie me�eņi bija pilni ar sasiem, bet starp tiem gan te, gan tur auga veci ķir�i, grimdami sarkanu ogu palos. Pa dārza vidu bija iebraukts paplats ceļ�, no vienas vietas apaudzis ar balto āboliņu. Aiz augļu kokiem atradās kādi divdesmit gai�zili stropi, līdz pusei ieaugu�i balti un sārti ziedo�u magoņu klājā, aiz tiem pacēlās malvas ar lēzeniem, ro�ainiem ziediem un bija redzams gai�zaļais melisas biezoknis pret tum�zaļo, garo, kuplo kaņepāju fonu. Tālāk dobēs auga dārzāji, dzeltenās saulgriezes �ūpojās virs liegi balto ķimeņu biezokņa; �ur un tur starp dobēm mirdzēja sarkanās neļķītes un pletās matiolu ceri.
Simtgadīgā bumbiere ar saviem jau aug|u tuk�ajiem, bet kupli lapotajiem zariem glaudās gar mājiņas logiem un sienām, cauri tiem it līksmi raudzījās balti krāsotie logati un. slēģi. Pa�ā prāvā pagalma galā eso�ā māja bija zema, pelēka, ar salmu jumtu un vienu skursteni. Pret dārzu pagrieztā sānu sienā bija divi lieli, gai�i logi, bet mazais lievenis ar robaino jumtu un zemajām durvīm izgāja uz pagalma pusi, kurā aiz zemas sētiņas bija redzama klētiņa ar nojumi, kas balstījās uz vairākiem stabiem, un stallis, kura priek�ā atradās ecē�as, turpat stāvēja buciņ� malkas zāģē�anai un dzeltēja izbārstīti salmi. Aiz mājas bija redzams piedarbs ar vairākām liepām ap to, bet vēl tālāk, aiz pagalma un liepām, tikko saskatāma aiz augstā kalna, zibēja �aurā Nemunas josta ar dzelteno smil�akmens sienu *aiz tās un pie pa�a debess loka tum�ā me�a svītra. Pret rietiem grimsto�ās saules stari rotājās zālē un daudzkrāsaini sārtojās koku zaros, bet ķir�u ogas dzirkstīja kā lieli rubīni. Un pāri visam dziļā klusumā skanēja nerimsto�ā zvirbuļu �ivinā�ana, bi�u monotonā sanoņa un kāpa vesela jūra smar�u, kurās pārsvaru guva tikko pļautās zāles vītuma dvesma.
Pagalmā kāds cilvēks grāba un lika mazās gubiņās svaigi pļautu zāli. Viņ� bija basām kājām, garos, tum�os svārkos, ar lielu jērenīcu galvā. Cepure viņam it kā veidoja otru galvu un ļoti at�ķīrās no pārējā apģērba. Pats viņ� bija vecs un novārdzis, mugura sakumpusi un kustības gausas. Grābeklis lēnām, bet nemitīgi slīdēja pa zemi, un jau dārza vidū bija dzirdams, ka viņ� sarunājas ar kādu, ko aizsedza māja un �ogs.
� Pārsūdzība, paldies dievam, tagad iesniegta, un mu�a uz spārniem varēs aiznest to, ko pans Kor�inskis augstākajā instancē vinnēs! � ātri un dedzīgi izsaucās neredzamais cilvēks.
� Bet tev, Fabian, es simtreiz esmu teicis un simt pirmo reizi atkārtoju, ka mu�a to pacels, ko mēs no pana Kor�inska vinnēsim, � lēnā un monotonā balsī atbildēja zāles grābējs.
� Kāpēc tad tā? � aiz �oga atskanēja sirdīgs jautājums. � Vai tad tu, Anzelm, mums laba nevēli?
� Vēlu, � skanēja atbilde, � bet saku: pēc sve�a mantas nesniedzies!
� Bet, ja izrādīsies, ka ganības nav nekādas sve�ās, bet mūsu pa�u? Lai dieva sodība nāk pār mani, ja izrādīsies, ka tas tā nav ..
� Advokāts tevi, Fabian, ir samulsinājis, un tu tici...
� Vēl tāds nav piedzimis, kas mani varētu samulsināt! Pie kaimiņa pēc padoma neie�u un arī no tevis, Anzelm, nelūg�u, lai gan tu vēl neesi no galvas izmetis tās gudrības, ko no augstiem paniem samācījies...
Neredzamā cilvēka balss kļuva arvien skarbāka, bet pēdējie vārdi jau skanēja pavisam nikni un izsmejo�i. Siena grābējs, turpinādams darbu, nepiekāpās:
� Tu man, Fabian, augstos panus nerīvē degunā ... Es viņus jau divdesmit gadus neesmu saticis un līdz pat savai nāvei dro�i vien vairs tos neredzē�u ...
� Tas neko nenozīmē. Ko cilvēks jaunībā iemācās, to līdz kapam atceras, � balss aiz �oga neatlaidās.
Pēk�ņi neliels, pinkains �unelis dzeltenu spalvu un garu lapsas purnu, kur� līdz �im bija mierīgi gulējis staļļa priek�ā uz pamestiem salmiem, pietrukas kajās un, skaļi riedams, metās dārzā. No dārza pagalma ieskrēja abi zirgi, vilkdami arklu tā, ka tas varēja_aizķerties aiz �oga vai klēts stūra un salūzt. Cilvēks jērenīca pacēla galvu.
� Kas tad tas? Kur tad palicis Jans? � redzēdams zirgus savā vaļā, iesaucās Anzelms.
Sājā pa�ā mirklī pie arkla, kas jau skāra �ogu, pie-steidzās> Jans, nosarcis un aizelsies, bez cepures � tā bija palikusi dārzā zālē. Ar vienu rokas grābienu viņ� pavērsa arklu, kā nākas, pacēla gro�us un apturēja zirgus, kas viņa balsij klausīja kā mazi bērni. Nāko�ajā mirklī viņ� jau bija pie tēvo�a un satvēra to aiz pleciem.
� Tēvocīt! Vai tu, tēvocīt, zini, kāda laime man gadījusies ...
Rokas Janam trīcēja, balss viļņojās, viņ� tik cie�i sa�ņaudza vecā svārkus, ka tam no rokām izslīdēja grābeklis.
� Nu kas tad ir? Kas tur dārzā ir?
Dzeltenais suns, paskrējis garām arklam un zirgiem, riedams iemetās atpakaļ dārzā.
� Mucik! � pamezdams tēvoci, Jans sauca paka| sunim. � Nāc �urp, Mucik!...
� Liec mierā Muciku! Bet kas tur ir? Kāda pana? Ko viņai vajag? ...
Pielicis roku virs acīm, vecais centās saskatīt dārza dziļumā sievieti, ap kuru, jau pārstājis riet, luncinājās Muciks.
Jans satvēra tēvoci aiz rokām.
� No Kor�inas ... Pana Justīne. Tēvoc, zini, tā, par kuru arvien tev esmu stāstījis. Ej, tēvoc, sasveicinies ar viņu...
Izbrīnā un pārsteigumā sakumpu�ais tēvocis kāpās atpakaļ uz mājas pusi.
� Kā tad tā? � viņ� jautāja. � No Kor�inas... Kāpēc? Kādēļ? ...
� Viņai ļoti iepatikusies mūsu sēta, iegriezās atpūsties ... Nu ej ta�u, tēvoc ...
� Kāda man vajadzība? Es neie�u... Ja esi viņu atvedis, tad pats arī ej pie tās ...
� Man ta�u zirgi jāizjūdz un jāpabaro! � izmisis �ukstēja Jans un satvēra tēvoci aiz abām rokām. � Tēvoc, tēvocīt, manu mīļo! Manu dārgo! Lūdzu ej ... Nu drīzāk. Viņa ta�u pie mums atnākusi viesos... Nu drīzāk, lūdzu, ej ta�u ...
� Jucis tu esi, Jan, vai? Acis spīd kā negudram ... Ko tu mani tur velc? ... Ej pats!
� Bet zirgi! Un vai tas būs glīti, ja tu vie�ņu savā mājā pats neapsveiksi? ... Nu, lūdzu, ej ta�u ... Ātrāk .. Mans mīļais!...
Baskājainais, sakumpu�ais tēvocis veltīgi pūlējās aizpogāt sev svārkus, velti kratīja sirmo galvu lielajā jērenīcā un spiedās cie�āk pie sienas. Viņ� �obrīd nebija spējīgs pretoties �im nevaldāmajam jauneklim. Atbrīvodams savas rokas no pui�a plaukstām, tēvocis pa pusei dusmīgi, pa pusei izsmējīgi sacīja:
� Nu laid vaļā! Ļauj vismaz zābakus uzaut! Pavisam kā jucis!
� Vai iesi, tēvoc?
� Nu ie�u jau, ie�u ... Tikai zābakus uzvilk�u ... Vecais nozuda istabā; Jans iemetās dārzā.
� Esiet, pana, tik laipna, pasēdiet, tūlīt atnāks tēvocis... Es tikmēr izjūg�u zirgus ...
Un Jans aizsteidzās uz stalli pie zirgiem.
Prāvajā dārzā, kas reizē bija augļu, sakņu un puķu dārzs, kā arī pļava un drava, atradās tikai viens sols � pie pa�as mājas sienas zem abiem logiem. Tas bija �aurs, uz diviem stabiņiem uzlikts dēlis, tik gar�, ka uz tā varētu apsēsties pat desmit cilvēki blakus. Tā priek�ā rāmi slējās malvu rinda, bet mazliet pa labi virs gai�zilajiem stropiem un sārtajām magonēm sanēja bites. Justīne, slaida, iznesīga, ar melnām matu pīnēm ap galvu, iedegu�u, izteiksmīgu, spirgtajā lauka vējā svaigi piesār-tu�u seju, piecēlās no sola. Starp malvām, pati izskatīdamās pēc krā�ņi uzplauku�a zieda, viņa stāvēja mazliet samulsusi, bet pelēkās acis jau pa gabalu urbās cilvēkā, kas tai tuvojās. Anzelms nebija Justīnei pilnīgi sve�s. Viņa bija �o to dzirdējusi par tā pagātni, par kādreizējo draudzību ar Kor�inskiem, ko gan Kor�inā vairs nekad nepieminēja, bet ko vienmēr atgādināja Zigmunta bārenība, viņa mātes mū�īgā gau�anās par savu stāvokli un dzīvi. To atgādināja arī Benedikta skumjas acis. Justīne atcerējās �o to arī par Martas kādreizējo, sen pagāju�o pazī�anos ar �o cilvēku. Neraugoties uz gausajām kustībām un sakumpu�o muguru, tuvumā Anzelms neizskatījās tik vecs kā no tālienes. Pēc viņa iegarenās, pareizi veidotās sejas vaibstiem varēja teikt, ka tam nav vairāk par piecdesmit gadu, bet tā bija daudz cietu�a cilvēka sāpju izvagota seja, saulē viegli iedegusi, ar iekritu�iem vaigiem un izbalēju�ām zilām acīm. Pēc tā, kā viņ� tuvojās nepazīstamajai sievietei, kā paklanījās, varēja spriest, ka mui�as para�as viņam nav glu�i sve�as. Viņ� mazliet pacēla savu jērenīcu, bet tūlīt to atkal uzmauca atpakaļ galvā.
� Esmu Anzelms Bohatirovi�s, � viņ� sacīja savā gausajā, monotonajā balsī. � Piedodiet, ka palieku cepurē, jo man galva viegli saaukstējama ...
Anzelma kustības bija vienaldzīgas. un negribīgas, kad viņa delna pieskārās Justīnes steidzīgi pastieptajai rokai. Viņa skatiens vairījās no meitenes, bet ap bālajām lūpām zem strupajām, sirmajām ūsām sagula cietas līnijas. Ta�u, norādīdams uz sdlu, viņ� teica:
� Lūdzu, laipni lūdzu apsēsties un atpūsties...
Pats viņ� palika stāvam un, lūkodamies tālumā, klusēja. Lai gan Anzelms centās būt laipns un viesmīlīgs, tomēr bija jūtama viņa atturība un vairī�anās no cilvēkiem, kāda vēl neaizmirsta nepatika. Justīne to manīja un mulsi ierunājās:
� Neņemiet |aunā, ka esmu te ienākusi, bet �is dārzs man likās tik svaigs un pievilcīgs, un arī Jans mani tik laipni aicināja ...
Grūti pateikt, vai uzslava dārzam vai brāļadēla draudzīgā nosauk�ana vārdā bija tā, kas Anzelma sejai lika mazliet noskaidroties.
� Protams, � viņ� teica, � ļoti pateicos ... Nemaz necerēju piedzīvot tādu godu, ka no Kor�inas kāds manu nabadzīgo būdiņu apmeklēs ...
Un viņ� atkal pacēla cepuri.
� Kā jūtas Marta Kor�inska? � viņ� jautāja.
� Viņa bie�i un labprāt jūs piemin, � Justīne mundri atbildēja.
� Tas nevar būt, � Anzelms iebilda. � Jūs to sakāt tikai aiz laipnības ... Tik daudz gadu ... Es viņu redzēju... būs jau gadi trīs, dievnamā ... uh! kā pārvērtusies, novecojusi... Pavisam savādāka nekā senāk.
� Viņa jau daudz gadu palīdz manam tēvocim un smagi strādā, � Justīne papildināja.
Uz Anzelma lūpām pazibēja mazliet izsmējīgs smaids, un viņ� klusu sacīja:
� Bet senāk baidījās no darba! Un, lūk, tomēr iznāca strādāt!...
Anzelms nogrima domās, pastumdīja ar garo, bālo roku cepuri virs pieres un, raudzīdamies ar savām �ul-gajām acīm tālumā, monotonā balsī sacīja:
� Rītausma sastapa ziedo�u, sārtu meiteni, bet vakars redzēja novītu�u sievieti...
Vai nu īsā saruna viņu uzmundrināja, vai arī Justīnes runas veids tam atgādināja kaut ko sen pagāju�u, bet viņ� jutās saistīts � paspēra soli uz priek�u un apsēdās uz sola, tiesa gan, diezgan tālu no viņas.
�ajā brīdī aiz mājas stūra parādījās Jans, viņ� paskatījās uz runātājiem un, klāt nepienācis, sacīja:
� Tēvoci, panai mūsu dārzs ļoti iepaticies!
� Nāc �urp! � Anzelms viņu aicināja.
Puisis redzami cīnījās ar sevi.
� Kur nu, neesmu vēl iebēris zirgiem auzas...
� Tad ej un ieber!
Pievērsies Justīnei, vecais atkal mazliet pastumdīja cepuri:
� Man ļoti patīkami, ka jums iepaticies mans dārziņ�. Tas ir manis pa�a stādīts un iekopts. Būtu jūs atnākusi te pirms desmit gadiem, tad redzētu tikai drupas, nezāles, drazu un posta�u ...
Justīne ieminējās, ka esot dzirdējusi par viņa ilgo, smago slimību.
� Be-e-et no kā?
Anzelms par to bija tā izbrīnījies, ka sāka pat valodu raustīt. Viņa blāvās acis pētījo�i urbās meitenes sejā.
� Vai tad Kor�inā kāds vēl mani atceras... atceras ma ...
Viņ� atmeta ar roku un tad ātri piemetināja:
� Par to dro�i vien Jans būs jums stāstījis... Nu kā gan ne! Viņam mana sirg�ana dziļi iekodusies atmiņā, tik daudz posta toreiz bija jāizcie�as, grūti pat izstāstīt... Bet, kas tā bija par slimību, to tikai dievs vien zina; diezgan, ka mani nogāza no kājām kā bluķi un deviņus gadus noturēja nevarīgu sāpēs... Ar ārstiem reizes trīs izrunājos, ta�u neko nespēja līdzēt, nevarēja atrast nekādu ... vainu ... Teica, ka es slimojot ar grūtsirdību .. . nosauca mani par hipohondriķi... Tā bija vairāk līdzīga garīgai nekā miesīgai slimībai...
Anzelms kļuva runīgāks un savā lēnajā, vienmuļajā balsī sāka stāstīt par pārdzīvotajām cie�anām. Pēc tā, ko viņ� pastāstīja, un pat pēc stipri ārējām pazīmēm viegli varēja saprast, ka tā bijusi viena no tām briesmīgajām garīgajām slimībām, kuras zinātnei vēl grūti noteikt un vēl grūtāk uzveikt. Kādā veidā tā sagrābusi �o vienkār�o un pēc sava rakstura tik mierīgo cilvēku, par kuru Marta tika stāstījusi, ka tam kādreiz bijis augums kā ozolam un seja līdzīga ziedo�ai magonei? Redzams, arī viņ� pats sev to ne vienreiz vien bija jautājis, jo, iegrimis domās un kā parasti tālumā raudzīdamies, pabeidza:
� Pasaulē da�ādi klājas... Gadās, ka cilvēkam, ejot pār lauku, uzpū� nelāgs vēj� un viņ� dabū reimatismu vai arī kāda cita liksta tam piemetas. Bet ir arī savādāki vēji nekā tie, kas pa lauku svilpo, ir tādi, kas pa cilvēka dzīves ceļu traucas ...
Un, tālumā raudzīdamies, viņ� pagrozīja galvu.
Anzelms lēnām piecēlās no sola un atkal pastumdīja cepuri.
� Nu tad varbūt būsiet tik laipna un apskatīsiet manu dārziņu, ja tas jums tā iepaticies...
Pa tikko pļauto, kā paklājs gludo mauru iedams no kociņa pie kociņa, viņ� Justīnei pastāstīja katra vecumu un izcel�anos, izskaidroja, kā tas kopjams un kas tā par �ķirni.
� Sī te ir Kristusbumbiere... bet �ī � rudensbum-biere, �ī te francūziete ... bet tās tur � sviestbumbie-res ... Tur baltā dzidrā, rudens svītrotā ... Stetinas ... bet tur visa rinda � plūmītes...
Viņa stingie sejas vaibsti, kas reizē bija vienaldzīgi un sāpīgi, kļuva maigāki un brīvāki; acu zilajā spo�umā sāka �ķilties sīkas, gandrīz jautras dzirkstis. Arī Justīne, kā redzams, �ajā dārzā, ra�enā un klusā, jutās vieglāk un elpoja brīvāk nekā pirms da�ām stundām cilvēku pilnajā viesistabā.
Viņi bija apstāju�ies pie lielākas plūmī�u audzes un Anzelms pa�laik stāstīja, kā viņ� pasargā maigās renklo-des un ķir�iapu plūmes no ziemas sniegiem un aukstuma, kad Jans atkal iesteidzās no pagalma, apstājās netālu no viņiem un kādu bridi klausījās to sarunā.
� Vai jūs, pana, varat iedomāties, � viņ� ierunājās, � ka tēvocis to visu pats ar savām rokām iestādījis un tagad apkopj? ... Viņ� �ķiet tik vārgs, bet patiesībā ir stiprs un izturīgs ...
Anzelms atskatījās.
� Nāc �urp, Jan! � viņ� atkal aicināja.
Bet puisis svārstījās, skatīdamies gan uz pagalmu, gan Justīni. Bija skaidri nomanāms, ka tam gribējās būt gan te, gan tur.
� Kā tad lai eju? Vēl jāpadzirda zirgi...
� Nu labi, ko vajag, to vajag, � Anzelms atteica. Pagriezies pret Justīni, viņ� turpināja savu gauso, uz brīdi pārtraukto stāstījumu, kas tagad ritēja daudz brīvāk, par to, ka ne vienreiz vien, uz smagās slimības gultas gulēdams, kurnējis pret dieva svēto gribu, tāpēc ka tas viņu padarījis nevarīgu un kuslu; kā raizējies un baidījies par zēna � sava brāļa atstātā bāreņa likteni; kā ļauni kaimiņi darīju�i tam pāri un piesavināju�ies viņa īpa�umu, izmantodami bāreņa bērni�ķību; ka beidzot, kad jau izrāvies no savas nevarības, tam kaisu�as rokas pēc darba.
� Nu jau desmitais gads, kop� piecēlos no miru�ajiem, arī mans zēns ir izaudzis... Vispirms no kaimiņiem ar tiesas palīdzību atguvām to, ko tie bija piesavināju�ies, pēc tam uzcēlām �o mājiņu, nu, un tad jau sekoja viss pārējais: i drava, i dārziņ�. Janeks iemācījās kopt bites no tāda cilvēka, kas pats bija braucis uz lielu pilsētu �o māku apgūt; es pats vēl jaunībā tiku ievingrinājies namdara amatā, tagad iemācīju arī Janekam.
Anzelms ar pla�u rokas mājienu norādīja uz apkārtni:
� Viss te ir mūsu pa�u roku darināts: gan �ī dēļu sēta, gan lievenītis, gan stropi. Vajadzības gadījumā ņemam palīgā algotus cilvēkus, bet pa�i mēs esam i arāji, i dārznieki, i bitenieki, i galdnieki... Nabadzībā citādi nevar, turklāt ja cilvēks gādā ne tikai par vēderu vien, bet arī par daiļumu un labumu, kas, protams, nav nepiecie�amība, bet acij tomēr tīkama ...
Vecais smēja klusus krū�u smieklus un atlieca sakumpu�o muguru taisnāku; ļaunās dzirkstis viņa acīs nomija rāms un mierīgs mirdzums.
Tomēr �ajā cilvēkā bija kaut kas tāds, kas līdzīgi skumju vai vil�anās vilnim slāpēja tā jautrību. Drīz viņ� atkal nokāra galvu, saguma un gausi piemetināja:
� Tas viss ir iznīcība un niecība. Vai nu par tādiem darbiem vien cilvēks ir domājis, bet viss ir gājis bojā; vai nu ar tādām vien cerībām sevi mierinājis, bet ieguvis indi... Pasaulē viss aizplūst kā ūdens, dzeltē un satrūd kā koka lapas ...
Raudzīdamies zemē, viņ� runāja arvien klusāk un klusāk, pavisam vienmuļi, tā ka varēja pat likties, ka tie ir lūgsnas vārdi, kurus tas daudzkārt atkārtojis gadu no gada, dienu un nakti. Ta�u Anzelms atkal gausi pacēla acis un raidīja skatienus kaut kur tālumā.
� Ne visi bauda dieva labvēlību vienādā mērā, citam ir vairāk, citam mazāk laimes, �ajā pasaulē dzīvojot. Var būt, ka tāpēc Janeks, viņa bērni un bērnubērni baudīs saldāku un labāku dzīvi... Tālab, � viņ� vēl piemetināja, � katram sava ligzdiņa ir mīļa un jo sevi�ķi mums...
Sājā brīdī viņa skatiens pārslīdēja pār Justīnes seju.
� Paniem tas ir savādāk, � viņ� piebilda. � Viņi apmeklē lielas pilsētas, brauc uz ārzemēm, bauda da�ādas izpriecas un dzīves jaukumus ... Bet kas mums? Ne mums Parīze, ne mums prieki, ne jauka mūzika, ne līksmi sarīkojumi, nekā mums nav. Mūsu ligzda � tā mums ir viss... un tālab mēs pie tās turamies ar zobiem un nagiem ...
Justīne nodūra acis. Vecajā, par to runājot, bija jau�ams kaut kas nepatīkams, mazliet kodīgs, bet Justīnei nezin kādēļ atmiņā atausa jaunā, pēc modes �urnāla tērptā cilvēka tēls, kas, pieņēmis ar nolūku māksliniecisku stāju, ar mū�īgo neapmierinātības izteiksmi skaistajās acīs, stāstīja savas atmiņas par tālajās zemēs redzētajiem un dzirdētajiem civilizācijas brīnumiem. Viņa �o cilvēku kādreiz bija tik ļoti mīlējusi, bet tas bija jau tik sen un tik tālu ... Un Justīne saprata, ka starp viņu, kas stāvēja te, �ajā sētā, un to, kas bāls un neapmierināts klīda pa Kor�inas viesistabu, ir milzīga plaisa. Viņa tagad jutās tik tālu tālu no Kor�inas � it kā pavisam citā pasaulē.
Kad Justīne atkal pacēla acis, viņa pagalma otrā galā pamanīja krastā uzskrējām Brūnīti un aiz tā Janu Bēra mugurā. Zirgi, upē padzirdīti un izpeldināti, jautri sprauslāja un purināja uz visām pusēm ūdens lāses. Jans nolēca no Bēra un jau pēc mirkļa no staļļa sauca:
� Antoļka! Antoļka!
Viņ� sauca meiteni, kas īsos svārciņos, sārtā blūzītē un basām kājām parādījās krastā, nesdama plecos nē�us ar diviem ūdens pilniem spaiņiem. Smuidra un vingra, saliekusies zem smaguma, viņa balansēja, mazliet uz sāniem roku pastiepusi.
� Kas ir? � viņa smalkā balstiņā atsaucās.
� Paņem maiksti un saplūc ķir�us! Tikai labi veikli!
� Kāpēc?
� Vie�ņai.
Un Jans klusu piemetināja:
� Paskaties dārzā!
Meitene steig�us nolika ūdens pilnos spaiņus uz taciņas, noņēma no pleciem nē�us un, paskatījusies dārzā, paslēpa seju rokās un iemetās istabā. Pēc īsa mirkļa viņa atkal parādījās, bet jau ar kurpēm kājās un garu maiksti rokā. Maikstei galā bija līks āķis. Kā stirniņa lēkdama pāri dobēm, galvu kautrīgi nodūrusi, viņa steidzās cauri dārzam pie visaugstākā ķir�u koka. Viņas tum�ā matu pīne ar sarkanu lentīti galā, pār �aurajiem pleciem slīdēdama, sniedzās gandrīz līdz pa�ai jostas vietai. Matos tai sārtojās,malvas zieds. Piesteigusies pie ķir�a, viņa ar ķeksi pielieca zaru un sāka �igli plūkt ogas.
� Tā ir Janeka māsa, � Anzelms klusām sacīja Justīnei. � Vienas mātes bērni, bet ne viena un ta pa�a tēva ... Viņu māte, kļuvusi atraitne pēc mana brāļa naves, izgāja pie Jasmonta un dzīvoja kilometrus trīs no �ejienes Jasmontu ciemā.
Anzelms un Justīne atkal bija apsēdu�ies uz sola mājas sienmalē, bet ap tiem vairs nebija tāds klusums un vientulība kā iepriek�. �oga spraugās zibēja spilgti sarkana blūzīte, glu�i tāda pati kā tās, ko nēsāja Domunta un Jasmonta; virs pazemā �oga parādījās kādas sievietes piere, un ziņkāras acis mēģināja ielūkoties Anzelma dārzā. Pēc brītiņa mazliet tālāk virs �oga jau parādījās kāda vīrie�a galva ar apcirptiem matiem, spurainām ūsām apaļā, sārtā sejā, bet tur, kur beidzās �ogs, pāri zemajām kārtiņām jau labu brīdi lūkojās neviena nepamanīta sieviete, ģērbusies tum�ās, īsās drēbēs un lakatiņā.
Redzams, bija interesanti palūkoties, kas notiek kaimiņa dārzā, ta�u sieviete stāvēja nekustēdamās, bālo seju rokās atbalstījusi. Anzelms ziņkārīgajiem kaimiņiem nepievērsa ne mazāko uzmanību un lēnām, bet pamatīgi centās izjautāt Justīni, kā strādā un kopj augļu kokus mui�as dārzā. Ta�u Justīne maz ko zināja, jo par Kor�inas dārzu rūpējās patstāvīgā Marta.
Anzelms atkal smīnēdams pa�ūpoja galvu.
� Bet kā viņa baidījās no darba!... � viņ� klusi atkārtoja. \___t �
No pagalma dārzā iesteidzās Jans, kā redzams, ticis galā ar saviem no arkla izjūgtajiem mīluļiem un darba biedriem. Viņ� metās pie māsas un, saņēmis to aiz rokām, veda pie sola. Ar pilnu ķir�u groziņu un noliektu galvu meitene stāvēja Justīnes priek�ā. Varēja redzēt, � ja brālis to neturētu stingri aiz elkoņiem, viņa bez vilcinā�anās būtu aizbēgusi un noslēpusies. Ar savu smuidro, tievo augumiņu meitene līdzinājās jaunam bērziņam; smalkā, zemu noliektā sejiņa bija tik brīnum jauka, bet acīs, ko viņa uz mirkli pacēla, pazibēja bērni�ķīga ziņkāre kopā ar tik bērni�ķīgu baiļu atspulgu, ka Justīne pavisam instinktīvi satvēra meiteni aiz rokām, nosēdināja sev blakus uz sola un apskāvusi noskūpstīja tum�o matu apēnoto balto pierīti.
Daudz liesmaināks sārtums nekā tas, kas pārklāja viņa māsas seju, parādījās uz Jana pieres un vaigiem. Ausis viņam nosarka uguns sarkanumā. Stāvēdams zem bumbieres, ar muguru pret stumbru atspiedies, viņ� lūkojās debesīs, koku vaiņagos ap sevi un berza ar roku pieri un acis. Sājā brīdī viņa platajās krūtīs ielauzās kādas neizprotamas, spēcīgas jūtas, bet gar acīm pa�ķīda dzirkstis vētrainā virpulī.
Justīne, raudzīdamās lokanajā pusaudzē, atcerējās nē�us un abus smagos ūdens spaiņus, kurus pirms brī�a bija redzējusi tai uz pleciem.
� Vai nav par smagu nest ūdeni... tik augstā kalnā? � viņa klusi apjautājās.
� Kā tad nu ne! � burzīdama pirkstos priek�auta malu, Antoļka atbildēja.
� Asiņainus sviedrus mums prasa ūdens, � Anzelms iejaucās vidū, � no kalna pēc tā jāiet, pret kalnu jānes.
� Tālab, jo sevi�ķi ziemā, ūdeni vairāk nesu es, � it kā taisnodamies ierunājās Jans.
� Viņ� jau bie�āk nes ūdeni nekā es, � paceldama acis un brāli uzlūkodama, māsa apstiprināja. � Bet, � viņa ātri piemetināja, arvien vairāk samulsdama, � arī es to spēju ... kāpēc gan ne! �ogad jau ir otrā vasara, kop� esmu sākusi pļaut...
Justīne kļuva domīga, � bet kādēļ? Varbūt viņas atmiņā atausa tikpat trauslas un vājas sievietes stāvs, kuru �odien redzēja �aubās un neziņā te pasperam uz priek�u, te atraujam atpakaļ mazo kājiņu, ar neizsakāmām bailēm nokāpjot da�us pakāpienus.
� Neviens cilvēks neapzinās savus spēkus, iekāms tos lietā ... � noteica Anzelms, bet nepabeidza, jo �ajā brīdī pie �oga atskanēja dobj� troksnis, it kā milzu klun-cis būtu atsities pret zemi.
Drukna, spēcīga meitene sārtā blūzē, tie�ām atgādinādama klunci, bija pārlēkusi pār �ogu un tagad tuvojās tērzētājiem. Jau pa gabalu viņas pilnīgajā, apaļīgajā sejā smēja baltie zobi, zibo�ās acis un draiski uzrautais deguntelis. Jau pa gabalu viņa sveicinādama māja ar galvu un sauca:
� Labvakar! Visiem no vietas labvakar!
� Ko tad tu? � meitenē skatīdamies, Anzelms jautāja.
Nācēja, priek�ā apstājusies, tūlīt ie�ivinājās:
� Nācu pie Antoļkas palūgt ūdeni...
� Vai tad tu ūdeni riek�avās nesīsi, vai? � flegmatiski apjautājās dārza saimnieks.
Meitene palūkojās uz savām sarkanajām rokām, kas tai nokarājās gar raibajiem lindrakiem, un iesmējās.
� Pareizi gan! � beigusi smiet, bet arvien vēl savus baltos zobus rādīdama, viņa atbildēja. � Ūdeni riek�avās nevar nest, bet es jau pēc ūdens nenācu, nācu, lai paskatītos uz Kor�inas panu ... Pana mani pazīst!
� O-o! Pat pazīstama jau! Reiz tevi ratos braucam redzējusi, un jau pazīstamas! � aizmirsdama savu kautrību, Antoļka uzbruka draudzenei.
� Pareizi gan! Jo tas, kas kādu apmētā ar ziediem, tas to ne tikai pazīst, bet dro�i vien arī mīl!
� Taisnība ir, pana toreiz tie�i viņai trāpīja ar ziediem! � apliecināja Jans.
� Tātad tā ir mana laime! Pareizi gan! � Un meitenes smiekli atkal skanēja pa visu dārzu.
Smējās visi, pat Anzelms pasmaidīja, vērsdamies pie Justīnes:
� Tā ir Bohatirovi�u El�uņa, Fabiana meita ... Nebēdnīgākā meitene visā apkārtnē ...
� Pareizi gan! Arī tēvocis Anzelms dro�i vien nebija tik drūms savā jaunībā kā tagad, � El�uņa atjokoja.
� Būtu gan laiks pieņemties prātā, kad jau tikpat kā saderēta līgava, � zobojās Jans.
� Nav tiesa, neesmu vēl saderēta, tēvs vēl tikai brauks lūkoties ...
� Tikpat kā saderēta! Tikpat kā saderēta gan! � pēk�ņi ie�ivinājās arī Antoļka. � Jasmonts ar precinieku jau bija atbraucis ... Mūsu māte tev viņu precina ... Vai tu pati netiki teikusi, ka viņ� ir skaists?
Un Anto|ka pacēla groziņu ar ķir�iem draudzenei pie pa�as mutes.
� Ņem, ēd ķir�us!
El�uņa piegrāba no groziņa pilnu sauju sarkano ogu un tūlīt lika mutē, bet aiz �oga dusmīga vīrie�a balss ar draudīgu pieskaņu sauca:
� Al�uņa! Ko tu tur dari? Vai tev mājās darba nemaz vairs nav?... Al�uņa!
Cilvēks, kura galva pirms brītiņa bija lūkojusies pār �ogu, tai pa�ā zemajā vietā, kur stāvēja padzīvojusi, nabadzīgā sieviete, pārkāpa pār �ogu un svarīgiem, platiem soļiem tuvojās Anzelma mājai, visu laiku saukdams meiteni.
Meita bija nākusi it kā pēc ūdens, tēvs nāca it kā pēc meitas. El�uņa neko daudz neizbijās, tikai apklusa, varbūt tāpēc, ka mute bija pilna ar ķir�iem, un mazliet paslēpās starp malvām.
Dzeltenais Muciks metās, skaļi riedams, nācējam pretī, bet viņ� to ar zābaka purngalu pagrūda sāņus un pa�apzinīgi nostājās starp pārējiem. Tas bija vidēja auguma plecīgs vīrs rupjos vadmalas svārkos un garos zābakos, ar rudmiesei līdzīgu seju, kurā strupais degun-telis, izspūru�o ūsu ku�ķītis un mazās, mirdzo�ās a�eles �ķita kā iespraustas.
� Nu, lai tad arī man ir atļauts apsveikt Anzelma vie�ņu, � viņ� ierunājās ar di�manības pieskaņu balsī, pie kam a�eles tam raudzījās mazliet izsmejo�i. � Sen jau tie laiki pagāju�i, kad pār mūsu nabadzīgajiem sliek�ņiem tika kāpu�as tādas ievērojamu |au�u kājas, un nevar nemaz zināt, ko teiktu pans Kor�inskis, ja redzētu, ka viņa radiniece atrodas Bohatiras ciemā, tā sakot, pa�u viņa visniknāko ienaidnieku perēklī!...
Jans pacēla galvu un pagājās pāris soļu uz priek�u.
� Mēs neesam nevienam nekādi ienaidnieki... � viņ� strauji iesaucās.
� Vai tev, Fabian, mēle tik ļoti niez, ka pavisam nevietā tā runā? � kā parasts, gausi iejautājās Anzelms, tikko manāmi straujāk pastumdīdams savu cepuri.
� Vai tad tev sirdī pret panu Kor�inski nav nemaz īgnuma, vai tad tu no viņa pārestību neesi pieredzējis? � jau krietni dedzīgāk uzbruka atnācējs un arvien zibo�ākām acīm, arvien ātrāk turpināja: � Vai tu jau esi aizmirsis, ka pans Kor�inskis visas savas mui�as saimes priek�ā mūs abus nosauca par ļaundariem? Vai tu esi aizmirsis, ka pans Kor�inskis mūs aizmuguriski ir mocījis pa da�ādām tiesām? Vai tu esi aizmirsis, kā pans Kor�inskis ceļ degunu gaisā, kad viņam gadās iet vai braukt garām mūsu ciemam?
Anzelms mazliet saslējās, pavilka cepuri ar savu bālo, garo roku vairāk uz pieres un pārtrauca Fabianu.
� Ko es atceros, iedomājoties par panu Kor�inski, to tu, Fabian, kopā ar visiem saviem dēliem uz muguras nevarētu panest. Tomēr |aunu nevienam nevēlu un negribu būt neviena ienaidnieks ... Lai panam Kor-�inskim laba veselība, lai dzīvo ilgu mū�u ... Es viņam lāstu nesūtu un nekad nesūtī�u...
Anzelma izbalu�ās acis atkal raudzījās tālē un mugura salīka. Bet Fabians, abas rokas sānos iespraudis, kodīgi izgrūda:
� Tu arvien tā, it kā vēl vakar būtu ar pa�u dievu to tēvu runājis. Bet es esmu savādāks: es panam Kor-�inskim līdz pa�ai kapa malai nepiedo�u ne to, ka viņ� mani nosauca par ļaundari, ne arī par sviedrainajiem rubļiem, ko viņ� man ar da�ādiem sodiem izspiedis... Nebaidos arī viņa radinieces priek�ā teikt, ka prāvu, kura viņam ir ar Bogatiras ciemu, esmu ierosinājis es. Es pret viņu sakūdīju �ļahti�us, es salīgu advokātu, es cen�os un visu gādāju. Lai zin, ka pat nevarīgā mu�a sāk aizstāvēties, kad viņu galē nost.
� Vai nu uzvarē�u, vai zaudē�u, bet errastības un izdevumus viņam sagādā�u. Man ar to pietiks. Kazai noder arī �agari. Viņ� ir aristokrāts un dzīvo zeltītās istabās, bet es esmu nabadzīgs �ļahti�s no zemas būdc-les; un tomēr gadās, ka maza mu�iņa sako� lielu zirgu līdz asinīm. Varbūt �ajā prāvā es tikai velti bojā�u savu veselību un iztērē�u savu mantu, varbūt muļķa ļautiņi mani pat nolādēs, ja prāvu zaudē�u. Bet es ceru, ka tā nebūs, jo es pa|aujos uz dievu, un, ko viņ� ir ņēmis savā aizsardzībā, tā kuģis ļaunuma jūrā bojā neaizies...
Tā runādams, Fabians sprauda rokas gan sānos, gan plātījās ar tām, arvien vairāk un vairāk paceldams balsi, iek�ēji mutuļodams, pat nosvīdis. Un likās, ka viņa runai nebūs gala.
Bet Jans, trauksmīgus skatienus Justīnei uzmezdams, tikai purināja galvu, kodīja lūpas un, redzams, ar pūlēm savaldījies, beidzot uzlika rokas Fabianam uz pleciem.
� Pan Fabian, attopieties ta�u ... � viņ� izspieda , caur sakostajiem zobiem.
Vecais atskatījās un pacēla acis, lai ielūkotos puisim sejā.
� Ko tad tas nozīmē? � viņ� iesaucās.
� Pan Fabian, attopieties beidzot! � Jans atkārtoja skaļāk, bet viņa acīs dzirkstīja tik nikni dusmu zibeņi un mēmi draudi, ka vecais samulsa un pēk�ņi atvēsa.
� Ko tad es tādu sarunāju? � viņ� klusāk jautāja.
� AAuļķības, muļķības, tēvs, tu sarunāji! � iesaucās El�uņa, izlīzdama no malvām, un, satvērusi viņu pie svārku malas, enerģiski piemetināja: � Pavisam pareizi! Iesim labāk, tēvs, no �ejienes prom, citādi, vēl ilgāk uzkavējoties, tev atkal pans Kor�inskis būs uz mēles...
/ Fabians atstūma meitu un, mulsi raudzīdamies, atvainojās:
� Ja kaut ko nevietā esmu samuldējies, tad piedodiet ..'. piedodiet... Mēlei nav satura, neprot glabāt noslēpumu ... Piedodiet... Ar labu naktil
Viņ� uzlika cepuri galvā un devās jau'prom, bet tad apstājās, lūkodamies Janā. Pirms brītiņa tik dusmīgā un piesarkusī Fabiana sejā tagad viss likās smaidām: gan sārtie vaigi, gan mazās actiņas, strupais deguns un izspūru�ās ūsas. Pamājis ar cepuri Janam, viņ� sacīja:
� Ja jau Jēzus no Eroda ir bēdzis uz Ēģipti, tad man no tevis bēgt arī nav nekāds kauns; bet to gan iegaumē, ka ola vistu nemāca. Papriek� mācies pazīt un tad nosodi... Ar labu nakti!
Viņ� vēlreiz pamāja ar cepuri un devās uz �oga pusi. El�uņa palēkdamās, iedziedādamās, ķir�u kauliņus spļaudama, sekoja tēvam.
Sājā brīdī aiz �oga gaisā pamirdzēja izkapts un zemā, paklusā balsī atskanēja:
Kas pēc bagātības tīko, Tas lai karapulkus riko.
Varēja nojaust, ka tas, kas �os vārdus dūca, bija vai nu noskumis, vai arī aizkaitināts.
Fabians sāka iet raitāk un atkal savā bargajā balsī �ķendējās:
� Adas! Vai tad tu nevarēji to gabaliņu nopļaut, kamēr biju pilsētā! Visus zobus satriek�u tev rīklē, nelieti!
� Ir jau nopļauts, un nav tev sava rīkle jādeldē! � pavisam dro�ā balsī atsaucās spēcīgs, ieruds, bet vienkār�s un izskatīgs puisis, parādīdamies ar izkapti aiz zemā �oga.
Nabadzīgā sieviete, kas līdz �im bija stāvējusi nekustīgi, pagriezās pret pelēko mājeli, kura atradās netālu no Anzelma saimniecības, tikko saredzama aiz �oga, kokiem un dārza.
� Al�uņa, aiztec pēc ūdens! � viņa stiepti iepīkstējās.
Bet no tālienes atsaucās Fabiana pavēlo�ā balss:
� Nevajag! Tu tikai vienmēr Al�uņu dzenā un puikas lutini. Lai pēc ūdens aiziet Adass, bet meitenei pietiks darba, gatavojot vakariņas.
� Adas! Vai-aiziesi? � iejautājās vai, pareizāk sakot, iedziedājās māte.
� Tūlīt! � atsaucās aiz kokiem neredzamais puisis un vēl skaļāk:
Asinis kā alu lacis, Būsi turībā tu ticis.
Anzelma dārzā atkal iestājās klusums. Jans nedro�i tuvojās Justīnei.
� Vai pana nav dusmīga ... par to, ka viņ� par panu Kor�inski tik nepiedienīgi izrunājās?
Jans bija ievērojis, ka tēvocis, uzrunājot Justīni, dcve to par panu, un sāka tā darīt arī pats. Tēvocis labāk par viņu zināja, kā jārunā un jāizturas pret katru, jo pirms gadiem gandrīz vai katru dienu bija staigājis uz mui�u. Bet Anzelms kļuva arvien nemierīgāks. Viņ� reizi pa reizei cilāja savu cepuri un, miegdams acis, vēroja sauli. Tā jau bija noslīdējusi debess pamalē, virs tum�ā me�a galiem; ne vairāk par stundu bija atlicis līdz rietam...
� Janek!
Zem jērenīcas viņa izbalu�ās acis nemierīgi pacēlās pret jaunekļa seju.
� Vai tad mēs �odien neiesim pie Jana un Cecīlijas?
Jans samulsa.
� Varbūt atliksim �ovakar ... Kas tur liels, ja vienu dienu izlaidīsim!...
Vecais nokāra galvu.
� Slikti, slikti būs, � viņ� �ukstēja, � ja līdz rudenim nepabeigsim krustu ...
� Vai pana ir bijusi Jana un Cecīlijas gravā? � Jans jautāja Justīnei.
Meitene mēģināja atcerēties. Viņai likās, ka par minēto vietu viņa būtu ko dzirdējusi, bet nav tur bijusi, nē, dro�i vien nekad tur nav bijusi.
'� Nu protams, protams ... Kam paniem tādas lietas vajadzīgas! � Anzelms secināja.
Justīne piecēlās. Viņas pirmā doma bija � atvadīties un aiziet. Viņas vaibsti saspringa, sastinga un seja vienā mirklī kļuva daudz vecāka, nekā tā patiesībā bija. Tā ar meiteni notika arvien, kad tai iznāca sadurties ar garlaicību vai lielām bēdām. Varēja viegli noprast, ka viņa, neraugoties uz savu veselību un spēku, kas lauztin lauzās uz āru, piederēja pie tiem cilvēkiem, kas ar alkatīgi izsalku�ām sirdīm iztuk�o savu jaunību. Viņai negribējās ne aiziet no �ejienes, ne atgriezties mājās. Ko viņa lai tur darītu? Lai stingi sēdētu blakus izgreznotajai grāfa līgavai, kas visu laiku tērgāja, un klausītos, kā ņirgājās par viņas tēva sirmajiem matiem, vai arī vērotu And�ejovas aizdomu pilnos skatienus un Klotildes asarainās acis, lai, tuvojoties tam cilvēkam, kurā kādreiz bija saskatījusi savu laimi, drebētu viņa priek�ā, viņu visu priek�ā, baidoties, ka tie nepamana viņas satraukumu! Kas viņai tur darāms? Kam viņa tur vajadzīga? Kas viņu tur gaida atgrie�amies? Bet ja kāds viņu tur arī gaida, oho! Tad lai gaidī�ana viņam tūksto�kārt pārvēr�as par lāstu! Bet �eit? Tik klusi, tik nomierino�i un tik atspirdzino�i, it kā viņai, par jaunu atdzimu�ai, visa pasaule par jaunu būtu atdzimusi.
Pārlaidusi skatienu pār Anzelma izmocīto seju, pār Jana dziļās domās noliekto galvu, viņa lūdzo�i ierunājās:
� Ņemiet mani sev līdz!
Anzelms viņā cie�i un pētījo�i paskatījās.
� Bet kādēļ... kā ... kāpēc? � viņ� stomīdamies iejautājās, kā to parasti darīja, kad bija izbrīnījies vai satraukts.
Bet tūlīt arī piekrīto�i pamāja ar galvu un gandrīz vai cepuri pacēla.
� Nu protams, nu protams! � viņ� laipni teica.

VI

Gar dārzu pa ratu izgrambotu, baltā āboliņa apaugu�u mājas ceļu viņi izgāja uz pa�aura lauku ceļa, kas �ķīra tīrumus no ciema. Garā vasaras diena, rāma un mirdzo�a, tuvojās vakaram. Cik tālu vien acis sniedza, pie debess juma nebija neviena mākonī�a. Vidū debess bija ko�i zila, bet pie apvār�ņa kļuva bālāka. Rietumu pusē lēnām slīdēja uz me�a pusi milzīga, liesmojo�a saules ripa. Garumā izstiepies, kļaudamies pie upes krasta, puslokā liecās ciems. Rieto�ās saules zeltstaru apmirdzēts, tas tinās vieglā putekļu dūmakā. Pa gabalu varētu likties, ka tur zaļo tikai kupli koki, ja ik pa katriem des-mij, divdesmit soļiem cauri zaļajai lapotnei nelūkotos kāds cilvēku miteklis. Tās bija zemas, pelēkas, salmu jumtiem segtas mājeles, to tuvumā atradās klētis ar platām, uz vairākiem stabiem atbalstītām nojumēm, kūtis, staļļi, aploki, pagalmiņi un dārziņi. Pazemi un pavisam zemi latiņu, vabiņu vai kār�u �ogi atdalīja saimniecības citu no citas acij grūti aptveramā līklo�u re�ģī, jo tās nebija novietotas kādā noteiktā kārtībā, bet izsvaidītas juku jukām � daļa it kā ierāvu�ās dziļumā, daļa izvirzīju�ās uz priek�u, reizēm labu gabaliņu cita no citas, reizēm sadrūzmēju�ās vienuviet, citur iznāku�as vai līdz pa�ai krasta kraujai, bet citur atmezdamās ar dārzu malām un sta|]u sienām pret lauku ceļu.
Par �o cilvēku mitekļu garo mū�u liecināja ap tiem augo�ie lielie, vecie koki. Daudzas mājas grima kuplās, sudrablapainās apsēs, ap citām augstu slēja savas staltās galotnes tum�zaļās liepas; raudo�ie bērzi kārstīja zajos plīvurus gar ēku sienām un logiem, pelēko vītolu dobuļainie stumbri pleta uz visām pusēm savus mezglainos zarus, dārzos auga sirmās, smagnējās bumbieres, bet pagalmos paretam izturīgās, smuidrās kļavas. Zemāki un jaunāki par saviem vecajiem biedriem un ciema sargiem bija ķir�u un plūmju puduri, kas iepriecināja acis ar savu kuplo lapotņu dzi|ajām ēnām un rieto�ās saules zeltīto zāles paklāju. Vēl zemāk, gar klē�u un kū�u pak�iem, auga zemas lazdas, me�a avenes un kārkli, smar�īgās vīgriezes, zilau�u krūmi un tum�i dzeltenās driģenes, jaukdamās ar sniegbaltajiem tīteņu zvaniņiem un durstīgajiem dad�iem. So nezāļu brik�ņu pie �ogiem un sienmalēm nevienam nebija ne laika, ne gribas ravēt, bet toties dārzi grima derīgu un vērtīgu augu haotiskā jūklī. �eit pāri zaļajiem dārzājiem visur liegi līgojās tievo ķimeņu un diļ|u me�s, magoņu baltie un sārtie ziedi. Kā bieza siena pacēlās augstās kaņepes, ap slaidajām kartiņām tinās pupu zaļās vijas. Dārza galā, turpat pie mājām, lielākās vai mazākās dobēs, savas spilgtās un maigās krāsas cita caur citu jaukdamas, cita citu nomākdamas, cita citu pārspēdamas, ziedēja matiolas, malvas, kliņģerītes, dzeltenās neļķes, kuplās rezēdas, dievkociņu krūmiņi, oran�ās kreses, smar�īgie, sārtie puķuzirnī�i.
Visu to savienoja �ogu un taciņu tīkls. Taciņas, mezdamas sare�ģītas cilpas, traucās no mājas uz māju, graizīdamas dārzus, �ķērsodamas �ogus, lavīdamās gar sienmalēm, pazuzdamas, atkal parādīdamās, atgādinādamas un likdamas domāt par �eit rito�o straujo, daudzpusīgo, pla�o dzīvi.
Kā gleznas cita aiz citas parādījās saimniecības gan tālumā, gan tuvumā, gan pa vienai, gan cie�i cita pie citas spiezdamās, cita citai līdzinādamās un at�ķirdamās ar saviem apmēriem, kuplajiem kokiem un stādiem, kas ap tām zaļoja. Zilajā un zaļajā fonā izkaisītas, tās veidoja lielu, pla�u ainavu, kas ielauzās vakara vēsmā ar daudzbalsīgajiem trok�ņiem.
Pla�i ieplestām acīm Justīne raudzījās apkārt. Viņa atradās pa�ā ciema vidū, kur satecēja kopā visas takas un taciņas. Tās daudzās mājas, gar kurām vai caur kuru pagalmiem un dārziem viņa gāja, apdzīvoja vairāki simti cilvēku, kas visi pēc dienas darbiem bija iznāku�i laukā. Visur zibēt zibēja sievie�u rūtainie brun�i un krāsainās blūzes. Daudzos pagajmos, vistām skaļi kladzinot, sievietes smalkās balsīs sauca uz naktsguļu mājputnus, citur vēl tupēja vagās, ravēdamas dārzājus, citur nē�iem plecos gādāja ūdeni vai lielos priek�autos nesa zāļu klēpjus, vēl citur durvju priek�ā mazgāja traukus vai dārzos plūca grozos salātu lapas, balandas, bietes. No tīrumiem atgriezdamies, uzliku�i uz platām �ļūcēm vienzirga vai divzirgu arklus, soļoja vīrie�i � veci un jauni, ģērbu�ies garos svārkos vai pūssvārkos, zābakos un basām kājām, mazās glītās un lielās pinkainās cepurēs, viņi klaigāja uz zirgiem, pa gabalu cits ar citu pārmīdami da�us vārdus. No pļavām vai sēka laukiem, izkaptis zibinādami, zarainos grābekļus gaisā izslēju�i, nāca pļāvēji. Istabās dūca maltuves un klaudzēja au�amie stāvi. Uz katra celiņa, aiz katra zedeņa skanēja zirgu kāju dipoņa, tur zēni veda zirgus pieguļā. Da�i zirgi skrēja brīvā, uz citiem sēdēja baskājaini pusaud�i, ģērbu�ies nātnās drēbēs, ar līksmām sejām zem pakausī atstumto cepuru nagiem. Katrā pagalmā, ar bērniem līksmi draiskodamies, vauk�ķēja vai smilkstēja kāds Muciks, 2uceks, Sargass vai Vil�eks, to vārdi, bērnu skaļo balsu saukti, bija tālu jo tālu dzirdami. Pa kuplajiem dārzājiem �audījās pelēki un melni kaķi. Skaļie gaiļi no �ogiem un koku pazarēm, gari stiepdami, vēlēja labu nakti. Pīles, bariem no upes atgriezdamās, uzkāpu�as krastā, pēk�ķēdamas metās zālē. Ķir�u dārzos meitenes palēkdamas sniedzās pēc ogu pilnajiem zariem, un �o ēnaino vietu tuvumā ne viens vien arkls uz mirkli apstājās un ne viena vien izkapts noskanēja zaros, kad tās īpa�nieks nolieca galvu � nevarēja saprast, vai pēc noplūktas ogas vai pie meitenes sārtās auss zem matos iespraustās kliņģerītes. Sur tur pie māju sienmalēm uz garajiem soliem, rokas klēpī saliku�as, rāmi sarunādamās, sēdēja gados vecākas sievietes.
Reizēm, pie kalēja dodamies, uz kumeļa aizjāja pa staltam un bra�am jauneklim ar tik daiļām līnijām veidotu, saulē zeltaini iedegu�u seju, it kā tā būtu liela mākslinieka darināta. Reizēm zem smuidro liepu rindām lēnām pagāja garām sirms vīrs. Tie bija ļaudis, līdzīgi �aklām bitēm, smaga darba darītāji, rupjos apģērbos, cietām rokām, tum�i iedegu�ām sejām un sviedrainām pierēm � ta�u īgni tie nebija. Te �ur, te tur gaisā uz-�alca sievie�u, jaunie�u vai bērnu smieklu vilnis. Dziesmas, aizsāktas un darba pārtrauktas, uzspurgu�as un vienā vietā apklusu�as, tika uztvertas citur, gan tuvāk, gan tālāk, gan draiski, gan skumji, līdz kāda vīri�ķīga balss tās pārspēja, un tad pāri pagalmiem, dārziem un tīrumiem aizskanēja tas pa�as dziesmas pants, ko nesen, iedams aiz arkla, bija svilpojis Jans ...
Kļaviņa plaukusi ceļmalā, cejmalā. Kur tu tā steigdamies, Ja�eņka, Ja�eņkal
Varbūt dziesma būtu turpinājusies, ja tuvākajās mājās pēk�ņi nebūtu izcēlies tracis, kur juku jukām jaucās asaras ar smiekliem. Uz ceļa starp divu saimniecību �ogiem parādījās divi cilvēki, viens no tiem bija neliela auguma sakumpis ve�ukiņ� garā, līdz pa�ai apak�ai sapogātā audekla garsvārkā, bet otrs � slaida, plecīga mei�a sārtā blūzē un kastaņbrūniem matiem. Ve�ukiņa sniegbaltais garsvārks nebija baltāks par viņa retajiem matiem uz dzeltenīgās galvas, bet viņa mazā, krunkainā, bezzobainā mute �ajā brīdī bija pavērta nepārvaramas bailēs, ko pauda arī redzami drebo�ās rokas un viss kuslais, panīku�ais augums. Viņ� dro�i vien nespētu noturēties uz savām nedro�ajām kājām, ja lielā un spēcīgā mei�a, pa pusei viņu aptvērusi, neatbalstītu un, noliekusies pie viņa sejas, brī�am laipni, brī�am ar uzplūsto�u enerģiju neuzmundrinātu:
� Nu nomierinies, vectētiņ! Nu iesim mājās, vectētiņ! Pacenko nav atbraucis! Pacenko vairs nav. Viņ� vairs pēc vecmāmiņas nebrauks. Viņ� jau ir miris, un vecmā'-miņa mirusi! Nu lūdzu, neau�ojies un nāc atpaka| mājās!
Bet vectētiņ� pretojās, cik spēka, un, neveltīdams mei�as mierinājumiem nekādu vērību, turpināja savā ķērksto�ajā balsī �|upstēt un klaigāt:
� Steigsimies! Uzmeklēsim! Nositīsim pavedinātāju! Vecmāmuļu neatdo�u. Kur viņ� ir? Iesim, Jadvidze, meklēsim! Iesim �iglāk!
Mei�a, cie�āk pieturēdama viņa grīļīgo augumu, atkārtoja:
� Pacenko nav! Pacenko jau sen miris un nekad vairs �urp nebrauks. Tevi, vectētiņ, tie negantie Ladisa puikas tikai baida.
Bet vecais, savu atkārtodams, rāvās uz priek�u, vēl vairāk trīcēja un draudēja ar vājo roku. Aiz viņiem smiedamies izlēca divi ciema resga|i kailām galvām, basām kājām un skaļā balsī klaigāja:
� Pacenko ir atbraucis! Pacenko ir atbraucis un aizvedīs vectētiņa vecenīti!
Mei�a pacēla galvu ar izspūru�ajiem, kastaņbrūnajiem matiem; no viņas zilajām acīm uz apaļajiem, sasarku�ajiem vaigiem ritēja asaras .. .
� Ko lai es iesāku! � viņa raudāja. � Puikas baida un baida vectētiņu, un viņ� tikai iet un iet... Atkal uzdursies uz sliktiem ļaudīm vai pakritīs un sasitīsies kā toreiz...
Jans pa�ukstēja Justīnei:
� Vecais tā vienmēr trako, tiklīdz kāds pasaka, ka atbraucis Pacenko... Pacenko kādreiz novīlis viņam sievu un aizvedis pasaulē.
Bet Anzelms sāka soļot ātrāk un, nostājies ve�ukam priek�ā, savā lēnīgajā balsī noprasīja:
� Kur tad pans Jakubs tā grib iet?
Vecais pacēla savas mazās a�eles no sasarku�o, pietūku�o plakstu apak�as pret Anzelmu.
� А... а... a... man �ķiet... pans Simons?
� Jā, Simons, bet kurp pans Jakubs iedams?
� Simons, � Jans paskaidroja Justīnei, � bija mans vectēvs, mana tēva un tēvo�a tēvs. Jakubs dzīvos cilvēkus nepazīst un notur visus par to miru�ajiem tēviem un vectēviem... glu�i tā, it kā dzīvotu miru�o vidū...
� Pacenko atbraucis! � ātri plakstiņus mirk�ķinādams, aizvainota bērna balsī ve�uks atkārtoja.
Anzelms izslējās un noteiktā balsī paziņoja:
� Pacenko nav atbraucis un nekad vairs neatbrauks, �ai pasaulē viņa vairs nav.
Ve�uka bālā, bezzobainā mute pavērās, un viņ� pārstāja trīcēt un rauties uz priek�u.
� Nav atbraucis? Jūs, Simon, sakāt, ka nav atbraucis! ... Tad �ie puikas atkal man sameloju�i. Atskrēja un kliedz: �Atbraucis!� Bet vai noteikti nav atbraucis?
� Nav atbraucis, � Anzelms atkārtoja.
� Goda vārds? � vecais nemierīgi vēlreiz pārjautāja.
� Goda vārds! � Anzelms svinīgā balsī apliecināja.
Vecais pavisam nomierinājās, mei�a pastiepa savu lielo, sarkano roku Anzelmam.
� Pateicos! � viņa sacīja. � Ļoti pateicos! Viņ� vienmēr jums tic; ir tikai da�i cilvēki ciemā, kam viņ� vienmēr tic... Vectētiņ, � atkal noliekusies pie ve�u-kiņa, viņa piemetināja, � lūdzu, iesim mājās... �ovakar vakariņās būs pieniņ� un pīrādziņi ar ķir�iem ...
Viņa gribēja pagriezt veco pret mājas vārtiem, bet tas smaidīja un redzami centās izslieties taisns.
� Bet... bet... kur pans Simons iedams?
� Pie Jana un Cecīlijas, � jautātais atbildēja.
Likās, it kā nejau�s saules stars būtu apmirdzējis ve�uka kailo pakausi un izlīdzinājis krunkas sejā. Viņa smaids kļuva pavisam plats un labsirdīgs, acis centās lūkoties aug�up, rādītājpirksts, tievs un dzeltens, pacēlās līdz galvai, un Jakubs mazliet drebo�ā, pacilātā balsī ierunājās:
� Jans un Cecīlija! Ahā! Jans un Cecīlija! Tas noticis pavisam sen, būs kādi simt gadi pagāju�i, bet var būt, ka arī mazāk, pēc tam kad lietuvie�u tauta pieņēmusi kristīgo ticību. Toreiz �ai pusē ieradās �is pāris...
Viņ� dro�i vien būtu runājis tālāk, ja vien Jadviga, nolaidusi rokas gar sāniem, nebūtu ar pla�u smaidu pakniksējusi Anzelmam:
� Varbūt jūs būsiet tik laipni un, būdami tik tuvu, iegriezīsieties pie mums ...
Viņas zilās acis pāris rei�u iesāņus pa�ķīlās pret Janu.
� Negribētu būt jums par apgrūtinājumu, � Anzelms atbildēja.
Mei�a pakniksēja atkal.
� Par apgrūtinā�anu nav ko runāt... lūdzu, ļoti lūdzu, vectētiņ� būs ļoti apmierināts ...
Bet Anzelmam vajadzēja laikā nokļūt pie mērķa. Cienīgi paklanījies un cepuri augstu virs galvas pacēlis, viņ� devās tālāk. Jadviga noskuma, apskāva roku vectēvam ap pleciem un, noliekusies pār viņu ar savu plato augumu un pajuku�ajām matu pīnēm, ievadīja sētā, kur dzīvojamā māja ar lieveni un �etriem logiem tikko bija saskatāma aiz kuplajām, sudrabainajām apsēm.
Anzelms lēni pagriezās pret Janu, kas ar da�iem galdnieka rīkiem rokās pa gabaliņu vienaldzīgi vēroja �o ainu.
� Būtu gājis un palīdzējis Jadvidzei vecotēvu nomierināt ...
Puisis mazliet izstiepa lūpas, palūkojās tuvākas ēkas jumtā, nokāsējās un atteica:
� Ir jau nomierinājies!
Sājā brīdī netālu no vecā Jakuba un viņa mazmeitas sētas kādā ērtā pagalmiņā ieskanējās skaļas pārrunas vairāku cilvēku starpā, kas bija sastāju�ies cie�ā pulciņā. Viņu vidū vistrok�ņaināk skanēja dedzīgā Fabiana balss. Ātri apskrējis ciematu, savācis vairākus kaimiņus, viņ� deva paskaidrojumus par tiesas gaitu, no kuras tikko kā bija atgriezies. Varēja dzirdēt viņa izsaucienus:
� Lai dies mani soda!
Bet pēc brītiņa:
� Lai tad es izputu, ja neparādī�u, kā kaza ganāma!
Pāris arklu un ecē�u ar neizjūgtiem zirgiem stāvēja pie sētas vārtiem. Viņu saimnieki ziņkāri, satraukti klau-sijās runīgajā kaimiņā. Reizēm da�i kaut ko runātājam pajautāja vai ap�aubīja, bet kāds gar� nopietna izskata vīrs pelēkā jērenīcā, kalsno seju delnās atspiedis, caur tum�ajām ūsām gausi, vienmuļi apstiprinādams, atkārtoja:
� Nu kā tad! Protams! Kādēļ gan ne! Skaidrs!
Kāds cits, redzams, pavisam trūcīgs, basām kājām un pakulu svārkos, ar platu, skaistu pieri un nevaldāmu matu cekulu, zemnieciski stostīdamies, vai ik brīdi �ēli nopūtās:
� Ak, mēs nabadziņi, nabadziņi, ko lai iesākam bez ganībām! Ak, ja patie�ām, ja mēs tās iegūstam!
Tre�ais, jauns un izskatīgs, ar cītīgi koptu bārdiņu un di�manīgi uzskrullētām ūsām, klaigāja:
� Gatavs un kviti! Ganībām jāpieder mūsu ciemam, gatavs un kviti!
� No Ādama un Ievas laikiem mums piederēju�as, � cauri visu citu balsīm atkal atskanēja ķildīgā Fabiana balss.
Anzelms sāka iet ātrāk. Pēc viņa izturē�anās bija redzams, ka viņ� vairās no visādiem strīdiem un ķildām. Mezdams trauksmainus skatienus uz trok�ņaino pūlīti, viņ� aizlavījās garām gar pa�u �ķūnī�a sienu.
� Ganības nekad nav biju�as mūsu un svēti pieder Kor�inas panam, � viņ� klusu sacīja. � Bet zemnieki par katru zemes sauju gatavi vai nomirt aiz skaudības ...
Atbīdījis cepuri pakausī, Anzelms pakratīja galvu.
� Kaut gan pēc citu ieskatiem, � viņ� turpināja, � var teikt, ka zeme tik ļoti pievelk tāpēc, ka da�iem tās nemaz nav... Pie mums visādi gadās: vieniem maize, citiem raize ...
Viņi pa�reiz gāja garām mazai būdelei, tai nebija ne dūmeņa, ne lieveņa, ne �oga, mazajā dārziņā auga no�ēlojami dārzāji, un viens vienīgs milzīgs ozols ar saviem izplestajiem zariem, likās, gribēja to paslēpt. Pa vaļējām priek�nama durvīm plūda nelāga smaka, iek�ā tumsā urk�ķēja sivēns, bet bāla sieviete, zemē sēdēdama, mizoja kartupeļus.
� Tā ir Ladisova jeb Vladislava būda, tā pa�a La-disa, kas tur stāvēja pie Fabiana un runāja ar zemniekiem; apprecēja zemnieci, tagad viņiem �etri bērni, bet zemes nav vairāk par pusotra morga. Visādi, � Anzelms atkārtoja, � pie mums gadās ...
Patie�ām, nevienam nebija grūti saprast, ka at�ķirība starp ciema iedzīvotājiem bija. Tik no�ēlojamu un kailu būdeļu kā Ladisu nebija daudz, bet arī turīgāko vidū bija jūtama starpība ienākumu un labklājības ziņā. Zeme, �is vienīgais pamats, uz kā dibinājās saimniecības, nebija vienādi sadalīta; jau sen, varbūt pat gadu simteņiem ilgi, paaudzes un ģimenes dalīju�as savā starpā zemi, kas viņiem svēta un dārga; �ajā za|umu un ziedu bezgalībā liju�i ne tikai bagātīga sviedru rasa, bet arī asaras. Tikai koki pa laika galam savus kuplos zarus bija pletu�i tiklab pār turību, kā arī pār nabadzību, un daba, �ēlsirdīga vai vienaldzīga, klājusi pāri visam paradīzes dzejisko plīvuru.
Negaidot Anzelms pameta ciemu, nogriezās no stāvi lejup ejo�ā ceļa, kur apak�ā, no �īs vietas vēl neredzama, tecēja Nemuna. Likās, it kā no saules apspīdēta un sildīta pla�uma būtu iegāju�i �aurā, ēnainā, vēsā gaitenī. Viņu priek�ā pavērās tik gara grava, ka pat visasākais skatiens nespēja saredzēt tai gala, un tik dziļa, ka abas tās sienas pacēlās pāri galvām kā augsti kalni. Sākumā sienas bija kailas, smil�ainas, nezināma spēka izrobotas un bedrainas, �ur tur auga pa kadiķu krūmam vai pāri bezdibenim pacēlās kāda �mauga prie-dīte. Pamazām uz sienas dzeltenā fona parādījās zaļumi, kļūdami arvien kuplāki, līdz beidzot izvērtās zaļojo�ā, daudzkrāsainā, da�ādu ziedu piebārstītā jūrā. Kur vien acis meta � uz priek�u vai aug�up, uz stāvajām kraujām vai lēzenajām nogāzēm, � visur zaļoja alk�ņu un bērzu birztaliņas, gai�as un dzidras, paceldamās pāri necaurejamiem bārbeļu, kazenāju, avenāju, ziedo�u me�rozī�u, sarkanu ogu ķekaru piekārtajiem zalkteņu biezokņiem, pāri irbenājiem, kas bija pilni ziedu kā baltas sniega kupenas un zem kuriem kā zaļ� paklājs kuploja �uburainā lucerna, lielās nātres, asi smar�ojo�ās vērmeles, garo lauku kumelī�u zvaigznītes un savvaļas saulgriezes, me�a apiņi, kas saviju�ies ar kārkliem neat�ķetināmā re�ģī, kam, �ķita, nav ne gala, ne malas. Viss tas abās pusēs no aug�as lieliem, da�ādi izlocītiem viļņiem noviļņoja līdz pa�am ielejas dibenam. Pa�ā aug�ā saule ritināja platu gaismas zelta jostu, kurā trauslie alk�ņi un baltie bērzu stumbri �ķita skaistumā drebam un sudrabojamies. Bet zemāk �ī saules josta bālēja un dzisa, līdz pilnīgi izgaisa. Aizas dziļumā valdīja vēsa, valgmes pilna ēna. Pa�ā gravas dibenā, asus līkumus mezdamas, locījās leknas pļavas. Tā atklāja gadsimtiem vecus dabas noslēpumus; stāstīja par tiem nevienam nezināmiem un seniem laikiem, kad �ajā zemes stūrītī, kur tagad ple�as grava, biju�i varenas upes krasti. Kādreiz sensenos laikos te varena straume izrāvusi sev gultni, tās ūdeņi jau sen sen kamēr aizplūdu�i, bet atstātais mitrums vēl tagad bagātīgi dzirdīja lekni zaļojo�ās pļavas un krā�ņi kuplojo�os biezokņus, kas lieliem viļņiem klāja augstos krastus. Skaistās, jaukās pļavas arvien vairāk sakļāvās �aurā aizā, un taciņas, vezdamas gravas dziļumā, sāka vīties pa krasta nogāzēm, te kailām, klin�ainām, asu plaisu sa�ķeltām un dzeloņainu krūmu segtām, te atkal zaļojo�ām un noslēpumainām, nozuzdamas zem kuplās lapotnes klāja. Bija jūtams, ka gravā tuvojas mitras un avok�ņainas vietas. Lieli, drēgnumā apsūnoju�i akmeņi, zili neaizmirstulī�u laukumiņi, plati iepletu�ies lazdu krūmi, un zem mīksto sir�veida pureņu un ieapaļo māllēpeņu lapu segas skanēja klusa, tikko sadzirdama �urkstē�ana. Tad kaut kas ieurdzās un iesīcās, glu�i kā ūdens, gatavodamies uz vārī�anos. Tas bija avotiņ�, kas kristāldzidrs dzirkstīja zem lazdāja zariem un kā tieva urdziņa aizlocījās starp kuplajām purenēm un rudajiem akmeņiem. Biezajā lazdājā augstu cēla savus zilos ziedus cigoriņi, baltie cūkau�i, �uburainās, violetās zirdzenes, no robainajiem heliotropu ziediem plūda reibino�a smar�a. Un �ķita, ka lielajā klusumā daba atļāvusi skanēt tikai strautiņa sudrabainajai balsij. Putni vid�erēja kraujas aug�ējās malās gai�ajos alk�ņos un bērzos, bet �eit, apak�ā, to tikpat kā nebija. Avotiņ� burbuļoja, strautiņ� urdza, reizēm bārbeļu vai pabērza krūmā iespurdzās pa putniņam vai arī no strautiņa atskrēja kāda draiska vēsmiņa un, klusi �abot, notrauca me�rozītei pa lapiņai.
Justīne, starp lazdām nostājusies un uz priek�u saliekusies, pa gabaliņu vēroja lapās un ziedos apslēpto avotiņu. Aiz viņas nostājās arī Anzelms un, saņēmis bārdu rokā, raudzījās apkārt. Viņa grūtsirdīgās acis tagad bija noskaidroju�ās; zobgalīgi smaidīdams, viņ� lēnām skaitīja:
Mīlīgs vējiņ� lapas paijā, Strautiņ� irdz un miegā aijā ...
Tā bija kā klusa atbalss, kas no tālās jaunības dienām lika atskanēt aizmirstas dziesmas vārdiem. Tad Anzelms pirmais devās tālāk, kāpdams kraujā pa dabas veidotām koku sakņu un zemē iegulu�u akmeņu kāpnēm. Kāpa viņ� gausi, sakucis uz priek�u, redzams, kāp�ana tam nebija viegla, bet Jans, lauzdams sev ceļu cauri krūmiem, palīdzēja tēvocim tikt pāri grūtākajām vietām. Lai uzkāptu stāvajā kraujā, Janam nevajadzēja nekādu kāpņu. Viņa slaidais un staltais augums �ūpojās uz abām pusēm, glu�i kā jautra uzvaras gājienā izbaudīdams savu spēku. Reizēm tas pilnīgi nozuda garajos brik�ņos, reizēm bija redzama tikai galva ar mazo cepurīti un baltā piedurknē ietērpta roka, ko viņ� gādīgi pastiepa vecajam. Justīnei pazibēja kāda aina. Viņa bija redzējusi �os pa�us cilvēkus kāpjam augstajā Nemunas krastā, toreiz viens no viņiem reizēm bija apstājies un pagriezis seju pret atvērto logu, pie kura stāvēja viņa. Bet �īs atmiņas tikai uz mirkli pārņēma meiteni, viņa ziņkāri lūkojās apkārt.
Tagad viņi atradās tikai da�us soļus no gravas aug�ējās malas jaukā nogāzē, kas veidoja nelielu, mazliet ieslīpu laukumiņu. Vajadzēja tikai drusku pacelt acis, lai redzētu virs pa�as kraujas malas līgojamies rudzu bārkstis. Ēnainās, grumbuļainās alejas galā atradās milzīgs akmens dziļiem dobumiem, kuri labi noderēja par sēdekļiem, vietām apaudzis ar sirmu un brūnu sūnu, vietām apvijies ar lokanajiem kazenājiem un ķērpjiem. Uz prie�u skuju un paretas zāles klāta laukumiņa auga vairākas tievas priedes ar kuplām galotnēm un varena bumbiere pleta savu �auro lapu biezokni. Zem �īm priedēm un bumbieres kaut kas sārtojās, zibēja un balsnīja; vajadzēja paiet zem kokiem, lai varētu saskatīt, ka tas ir kapa piemineklis.
Tas bija pavisam vienkār�s pieminekljs: bet darināts un izrotāts tā, ka būtu jāpameklē vairāku gadsimtu pagātnē, lai atrastu otru tādu. Pamatā tam bija akmens se�ām �ķautnēm, kas uz aug�u sa�aurinājās, veidodams krustu, uz kura sarkanā fona balsnīja Kristus tēls, pieminekļa sānus sedza da�ādu krāsu emblēmas un figūras. Tur bija ar baltu krāsu lakoti, cie�i krustam piegulo�i galvaskausi un Kristus cie�anu relikvijas, jaunavas Marijas bareljefs, caururbts ar septiņām, kādreiz zeltītām, pīķveidīgi darinātām bultām; bija tur svēto tēli, tie, atbalstīju�ies uz elkoņiem, domīgi sēdēja uz māla vai koka bluķī�iem. Pēc �o tēlu liesajiem augumiem, pēc viņu garumā izstieptajiem locekļiem, pēc apdrupu�ajām sejām, no kurām laiks bija nodzēsis vaibstus, varēja saskatīt sen pagāju�u laiku gaumi un darbu. Krusts bija tik vecs, ka draudēja sagāzties, bet krustā sistais Kristus tēls un sānu rotājumi, laika zoba izvagoti, izbalu�i, bija saglabāju�i savas galvenās iezīmes nemainīgas. Krustu sedza un pasargāja no pilnīgas bojā ejas lubu jumtiņ�. Uz krusta platās pakājes balsnīja vēl diezgan skaidrs, kaut arī vietām nobru�āts uzraksts:
Jans un Cecīlija, 1549. g.
memento mori
Tikai uzvārdu tur nebija. No �īm bezuzvārda kapenēm, ko no pasaules �ķīra augstā gravas siena, trīs gadsimti bija raudzīju�ies uz zaļojo�o gravu ar apak�ā urdzo�o strautiņu, uz milzīgo, sūnām un krūmiem apaugu�o akmeni, uz lielo gravas trijstūri pie Nemunas, kas �ajā vakarā mierīgi mirdzēja zila un sudrabota.
Aiz �ķietami nekustīgās upes virs pa�ām prie�u sila galotnēm vientuļi zvilnēja saules ripa, un tās stari cauri tum�ajiem zaru vainagiem krita uz neskaitāmajiem, dzeltenajiem prie�u stumbriem.
Te valdo�o klusumu pārtrauca �vīkoņa, kas cēlās, ēvelei slīdot pa zemē gulo�o, jau pa pusei apstrādāto koka bluķi. Pie kapa nonācis, Anzelms vispirms noņēma no galvas lielo cepuri, tad uzlika to atkal galvā un klusēdams, uzacis savilcis, nogrima darbā. Lēnām un, �ķita, pavisam mehāniski viņa garā un bālā 'roka nepārtraukti
lika slīdēt darba rīkam pa koka virsmu. Pussatrunēju�o krustu, kuru pirmā rudens vēja brāzma varēja nogāzt, vajadzēja nomainīt ar citu. Pirms vairākiem gadu desmitiem �o pa�u darbu bija veicis tagad jau pavisam vecais un pa pusei juku�ais Jakubs. Nu bija pienākusi reize Anzelmam parūpēties par �o dro�i vien daudzām paaudzēm dārgo pieminekli, jo katrā no tām bija atradies kāds, kas tam ne|āva pagaist no zemes virsas. Jauno krustu atkal apklās vecie tēli, īsais uzraksts izteiksmīgi balsnīs uz sarkanā kapakmeņa un viss atkal būs glu�i tāpat kā pirms trijiem pagāju�ajiem gadsimtiem, kā bija tajos tālajos laikos, kad �ie divi nezināmie cilvēki ar neminētiem uzvārdiem un darbiem bija tiku�i guldīti vienā kapā.
Justīne raudzījās vecajā kapa piemineklī, un atmiņā viņai atausa dziesmas vārdi, ko nesen atcerēs iegrimusī Marta tai bija noskandējusi priek�ā:
Ja garām kam ejams, ja garām kam ejams, Lai apstājas, redz:
Se vienoti kapā, �e vienoti kapā, Ko velēnas sedz.
Jans un Cecīlija! Vai viņi viens otru mīlēja? Vai pasaule viņus tika �ķīrusi un kaps vienojis? Kāda bijusi viņu dzīve? Un kāpēc miru�i viņi tik ilgi, uz mū�iem saglabāju�ies cilvēku sirdīs un piemiņā?
Pāris soju no Justīnes uz nogāztas priedes stumbra sēdēja Jans un pusjocīgi, pusnoslēpumaini smaidīja.
� Tēvocis visu labi zina, � viņ� ierunājās. � Un viņam ļoti patīk par to stāstīt. Vajag tikai viņu labi mī|i palūgt... Gan pastāstīs.
Tie�ām, varēja redzēt, ka Anzelms cīnās ar vēlē�anos stāstīt, kaut kas viņu it kā mudināt mudināja. Apturējis ēveli klu�a vidū, viņ� pavērās Justīnē un klusu sacīja:
� Kādēļ? Kālab jums tas jāzin?
Pēc brī�a viņ� tomēr atkal pacēla acis un ilgāk palūkojās mazliet nobālu�ajā, skumjajā meitenes sejā.
�is kapakmens modināja Justīnē burvīgas domas, bet Justīne neuzdro�inājās neko lūgt no Anzelma, kas ar savu brīvo izturē�anos un cie�anu pilno pagātni viņai �ķita neparasti nopietns un nepieejams. Bet sirmgalvis pats viņas acīs izlasīja lūgumu. Viņ� pavērās saulē, tā bija k|uvusi pavisam sarkana un pa pusei jau nogrimusi aiz me�a.
� Maz ko �odien esmu paveicis! Un tas tikai jaunie�u dēļi Vienmēr kaut ko izdomā, jautā, kavē laiku, bet �eit pat nekā sevi�ķa nav ko stāstīt!
Zem Anzelma ūsām savilkās vēl neredzēti jauks smaids; viņa valoda kļuva mo�a un gandrīz jautra. Viņ� atkal stumdīja cepuri.
� Bet kādēļ gan lai nepastāstītu? � viņ� noteica. � Ja pana vēlas dzirdēt �o teiku, tad par manu nogurumu nav ko bēdāt... Es labprāt... To neviens vēl nav uzrakstījis un nodrukājis... No mutes mutē tā nākusi iz tālās pagātnes kā upe caur da�ādām zemēm, mūsu vecvectēvi to stāstīju�i vectēviem, vectēvi tēviem un no mūsu tēviem tā atnākusi līdz mums. Man to pastāstīja vecais Jakubs, kad es vēl skraidīju basām kājām, teļus ganīdams, bet, kas viņam to stāstījis, � nezinu. Varbūt viņa vecvectēvs, jo Jakuba dzimtā visi dzīvo garu mū�u.
Anzelms galdnieka instrumentus nolika sāņus un, iesēdies kādā no akmens dobumiem, vēlreiz pasmaidīja.
� Mini nu mīklas! Tenkas lai stāsta vecenes, bet tas, ko es pastāstī�u, nav izdomājums!
Akmens augstā mala, kas bija apaugusi ar pelēku sūnu, Anzelmam noderēja par atbalstu sakumpu�ajai mugurai, bet pāri viņa jērenīcai un pleciem liecās tievie kazenāju krūma zari.
� Tas noticis senos laikos, simt gadus, varbūt pat ne tik daudz, pēc lietuvie�u kristī�anas svētajā kristīgo ticībā, kad �ajā pusē ieradies �is pāris. Neviens nezina, kas viņi tādi biju�i, kas viņiem bijis uzvārdā, tikai pēc viņu valodas, pēc viņu apģērba var spriest, ka tie ieradu�ies no Polijas. Kādēļ viņi pametu�i savu dzimto pusi un devu�ies �urpu, � arī tas nevienam nav zināms. Kad reiz kāds viņus sastapis un jautājis pēc viņu uzvārda, tie atbildēju�i, ka viņu svētie kristīgie vārdi ir: Jans un Cecīlija. Bet, ja kāds gribējis zināt, kurp un kādēļ viņi devu�ies ceļā, tad atbildēju�i: �Meklējam vientuļu vietiņu!� Bijis redzams, ka viņi baidās no vajā�anām un vēlas paslēpties no cilvēkiem, lai varētu dzīvot tikai dieva mierā. Pilnīgas skaidrības par to, protams, nav, bet par viņiem klīst valodas, ka pēc savas izcel�anās tie nav no vienas kārtas, jo Jans bijis ar tum�u seju un milzīgu miesas spēku, kas reti sastopams starp panu kārtas |audīm, bet toties visai bie�i vienkār�u |au�u vidū, turpretim Cecīlija � vai nu gājusi, vai stāvējusi, runājusi vai klausījusies � vienmēr tai piemitusi valdonīga stāja un dai|ums. Bet, lai nu ar viņu izcel�anos būtu kā būdams, ta�u skaidrs bijis tas, ka viņi atradu�i to, ko meklēju�i.
Viss �is apgabals tos laikus bijis viens vienīgs bezgalīgs me�s, kurā dievs tas kungs bija izkaisījis ne mazumu zilu ezeru un za|u p|avu, bet (audis �ur un tur uzcēlu�i savas mītnes, nodarbodamies ar ko nu katrs prazdams. Vietām, nometu�ies pie ezeriem un upītēm, nodarboju�ies ar zvejniecību vai bebru ķer�anu, citur atkal, kur vairāk liepu me�u, bitenieki ievāku�i medu un vasku; da�iem karalis uzdevis audzēt medību vanagus, bet citiem dāvājis brīvību, prasīdams, lai tie viņu apgādā ar visu vajadzīgo, un nosaucis tos par saviem bajāriem vai brīvajiem ļaudīm. Par zemkopību tie vismazāk raizēju�ies: tiem biju�i dārzi, kuros visvairāk sēju�i rutkus un ļoti daudz linu, jo, aitas neturēdami, viņi nepazinu�i vilnas un valkāju�i tikai audekla drēbes. Labība tikai retumis kur bijusi sastopama un tad arī tikai pilsētu tuvumā, bet lielajos me�os pat nezināju�i, kas tā tāda ir. Ta�u biju�i atkal tādi, kas, dzīvodami ozolu gār�ās, ar ozolu zīlēm nobaroju�i veselus cūku barus, par ko tos iesauku�i neglītajā cūktuņu vārdā, un biju�i arī tādi, kas, dzīvodami pļavās un to tuvumā, pieradināju�i subrus un tālab tiku�i dēvēti par subreņiem. �ur un tur arī par naudu neko nezināju�i, bet, ja kāds kaut ko derīgu gribējis iegādāties, tad piedāvāju�i kaltētas zvērādās: bebru, lā�u, lapsu, caunu vai arī kādu drusku medus un vaska, pieradinātu subri, nobarotu cūku vai kaut ko citu, kas bijis pie rokas. �o ļau�u mītnes dēvētas par numām, un tās biju�as ļoti nabadzīgas un smirdīgas, bez krāsnīm un dūmeņiem, jo �iem me�u iemītniekiem nebijis vēl neviena mūrnieku darba pratēja.
Kristīgo dievam, kā liekas, ticēju�i visi, bet dziji me�os daudzi vēl pielūgu�i ari elkus un dzīvoju�i ar vairākām sievām. Jans un Cecīlija �ķērsoju�i visus me�u biezokņus, redzēju�i daudzus ezerus un lankas, viņi iegriezu�ies pie zvejniekiem, pie bebriniekiem, pie vanadzniekiem un bajāriem, tāpat apskatīju�ies piecūk-tuņiem un subriniekiem, bet nekur viņiem tā neiepati-cies apmesties kā�tie�i �eit, Nemunas krastā, un tie�i �ajā vietā, kur tagad atrodas piemineklis ...
Redzams, sapratu�i, ka te viņi vismazāk sasniedzami cilvēkiem, ka �eit vislabāk jutīsies dieva mierā. Var būt, ka liktenis tā bīja nolēmis, lai viņi tie�i �o zemes stūrīti apdzīvotu un liktu pamatu mūsu nabadzīgajai, bet neiznīksto�ajai ciltij...
Stāstītāja gausā, klusinātā balss augstā krasta nogāzē ar savu vienmu|o skanējumu atgādināja lejā teko�ā strautiņa urdzē�anu. Reizēm viņ� apklusa un meklēja atmiņā vārdus vai nosaukumus, kurus ikdienas valodā gan nelietoja, bet no senā stāstījuma izmest nevarēja. Tad vecais ar redzamu piepūli sejā kādu bridi centās sasaistīt teikas pavedienu, baidīdamies kaut ko sajaukt vai kādu daļu no tās izlaist.
� Toreiz, � viņ� atkal atsāka, � �ajā vietā nebija ne pēdas uzartas zemes un nevienas cilvēcīgas būtnes. �aipus upes un viņpus upes, pa labi un pa kreisi, priek�ā un aizmugurē pletās dziļi biezokņi. Jans un Cecīlija izvēlējās tie�i �o vietiņu, kur tagad atrodas piemineklis un kur toreiz auga- ozols, tik vecs, ka tam dro�i varēja dot tūksto� gadu, jo tā dobumā varēja paslēpt veselu subru, un zem �ī ozola tad viņi uzcēla sev pirmo, mitekli vai, pareizāk sakot, numu � bez krāsns un dūmeņa, nabadzīgu un dūmainu. Uzreiz uzbūvēt labāku nebija laika. Ar vārdu sakot, Jans cirta kokus, tēsa baļķus un cēla mitekli, bet Cecīlija lasīja riekstus un me�ābolus, cepa zivis, slauca subreni, kuru Jans drīz tika pieradinājis, lāpīja apģērbus, bet, kad pienāca vakars un Jans nogūlās zem ozola, iepriek� nolicis sev blakus pīķi un uzvilktu stopu, lai ik brīdi varētu aizstāvēties pret plēsīgiem zvēriem, Cecīlija nosēdās galvgalī, dziedādama un spēlēdama arfu. Viņa dro�i vien bija cēlusies no augstmaņu nama, jo dziedāja un spēlēja kā eņģelis, arī rokas sākumā viņai bija tik baltas kā lilijas. Bet tas ilgi tā nepalika, jo, smagi strādājot grūtos apstākļos un raizēs, drīz vien seja un rokas viņai kļuva tum�as, pati nobrieda un nocietējās un kļuva līdzīga stir-niņai, kam grūtības un vientulība par visu mīļāka. Tāpat kā cilvēku dzimuma pirmajai mātei, mati viņai bija zeltaini un tik gari, ka varēja ar tiem apsegt pati sevi ar visu arfu. Kad viņa vēlīnajos vakaros noguru�ajam vīram dziedāja priek�ā, viņ�, lai arī samiegojies, glāstīja tās matus, bet rītos, saulei lecot, atkal spirgts un jautrs cēlās darbam, jo bija stiprinājies spēkos un radis sirdij mierinājumu. Ta�u līdz ar mīlu un priekiem viņus piemeklēja arī tādas raizes un briesmas, kādas citiem ļaudīm pat iedomāties grūti. Toreiz te nebija tā kā tagad, daba te bija skarbāka un me�onīgākā. Pa biezokņiem klaiņāja subru, tauru, lā�u, me�a cūku un vilku bari, koku zaros slēpās plēsīgi putni, savus garos spārnus vēcināja līkknābainie ērgļi. Naktīs vaidēja pūces un kokos tupēja lū�i, tumsā spīguļojo�ām acīm glu�i ka laternām. Reizēm kraukļu un kovārņu bari ka tum�i padebe�i aizsedza debesis, bet savvaļas zirgi piepildīja me�a klusumu ar savu kāju dipoņu un skaļo zvieg�anu. Pie upes un ikvienā mitrākā vietā neskaitāmā daudzumā mitinājās milzīgi krupji, tarakāni, �ūskas un ķirzakas. Arī upe nebija tāda kā tagad. Toreiz tā bija varen strauja un dziļa. Tās ūdeņi nevaldāmi un draudīgi. Upe tālu pārplūda un izrāva sev jaunu gultni, �īs gravas vel tagad par to liecina. Kad pagāja ziema, pavasara palos pa to traucās lieli ledus gabali, kā zirgi sliedamies pakaļkājās, kā glā�u kalni atstarodami saules starus visās varavīksnes krāsās. Kā Jans un Cecīlija to visu pārcieta un izturēja, to vienīgi dievs zina, ta�u izcieta un izturēja. Laikam gan taisnība, ka neviens cilvēks neapzinās savus spēkus, iekams nav tos grūtā brīdī pārbaudījis. Taisnība, arī daudzi derīgi darba rīki un pieradināti kustoņi tolaik palīdzēja cilvēkam. Me�s cilvēkam dāvāja me�ābolus, riekstus, ogas un sēnes; pie upes nāca dzesēt slāpes brie�i un stirnas, ko lielajos pūļos viegli bija nomedīt; kokos dzīvoja vāveres, bet lejā biezoknī slēpās daudz zaķu, zebiek�u un caunu; ūdeņos dzīvoja ūdri un bebri, kas tur cēla savus mitekļus. ' Vajadzēja tikai iemest upē āķi, ielaist tīklu vai murdu, lai " nozvejotu tik daudz da�ādu zivju, kādu tagad tur nemaz vairs nav. Un kāds jaukums bija apkārt. Cik lakstīgalu ar dziesmām padarīja jaukas pavasara naktis, bet bezdelīgu un balo�u bari pa�i meklēja patvērumu zem nu-mas jumta. Reizēm no dzērvju kā�a atdalījās kāds putns un kļuva par cilvēka draugu; reizēm tramīgā stirniņa ļāvās pielabināties un pēc tam uzticīgi tecēja blakus savai saimniecei. Visādi atgadījās: savu reizi gāja grūti, savu viegli, citreiz baismīgi un citreiz atkal jauki. Bet tas nu ir skaidrs, ka bez gala viņi izcietās badu, salu, bailes un grūtus brī�us; daudzreiz saules svelme un tulznas lika ādai lobīties no rokām un kājām, bet vējā un salā augumu klāja svilino�i augoņi. Bija varbūt gadi divdesmit pagāju�i viņiem tā mokās, ko saldināja prieka lāses, kad pa biezokni sāka klīst valodas par �o cilvēku pāri, ka viņi ar savu attapību un sūro darbu atkaroju�i me�am krietnu līduma gabalu, iekopu�i tur druvas un citu ko ieaudzēju�i; ka uzcēlu�i sev izskatīgu un gai�u māju, kur dūmus izvada pa skursteni laukā, ka pie viņiem var iegūt tādas lietas, kādu visā pla�ajā apkārtnē nevar atrast. Un tad sāka pie viņiem nākt ļaudis no tāliem ciematiem, lai pa�u acīm skatītu, kādi te notiek brīnumi. Bet, reiz atnāku�i, palika pie viņiem uz ilgāku laiku, lai iepazītos ar toreiz vēl nepazītām lietām un darbiem. Daudzi no ļaudīm lūdza, lai atļauj palikt pavisam pie viņiem dzīvot un palīdzēt, bet Jans un Cecīlija vispirms izaudzēja pa�i savus palīgus. Viņiem piedzima un uzauga se�i dēli un se�as meitas �o ūdeņu krastos, �ās pu��as pavēnī, vienīgi dieva gādībā. Viens no viņii dēliem izvēlējās sev sievu no zvejniekiem, otrs apņēma par sievu vanadznieku meiteni, tre�ais deva priek�roku bajāru skaistulei, ceturtais � bebreniecei, piektais � biteniecei, bet sestais, kas tirgojās ar zivīm, kuras zvejot tam bija liels prieks, atveda sev mū�a biedreni pat no Grodņas, kuru- baltkrievi toreiz bija iedēvēju�i par dārzu pilsētu. Arī meitene bija baltkrieviete, � toreiz divu tautu [audis, apdzīvodami vienu un to pa�u zemi, nereti saradojās savā starpā un nevienam no tā necēlās ne ļaunums, ne pārestība. No kurienes dēli ņēma sev sievas, no turienes nāca arī vīri Jana un Cecīlijas meitām un, iemīlēju�i tās, nekur projām negāja, bet turpat cēla sev mitekļus, līda me�us un ierīkoja sev tīrumus. Tā bija pagāju�i gadi astoņdesmit vai arī vēl vairāk kop� tās dienas, kad Jans un Cecīlija pirmo reizi � �ajā pusē spēra savu kāju...
Atcerēties un domāt nepieradis, Anzelms noguris apklusa, uz viņa iekritu�ajiem, sasarku�ajiem vaigiem izspiedās sviedru lāses, bet parasti, gurdenās, izbalu�ās acis zem lielās cepures mirdzēja. Viņ� palūkojās uz sauli � tā jau bija nogrimusi aiz me�a, Nemuna kļuvusi dzeltena, gluda, un rietumos debesīs pletās ugunssarkana blāzma, vairīdama uzbrūko�o krēslu.
� Diena ir beigusies un arī mana teika iet uz beigām, � Anzelms pasmaidīdams sacīja. � Bet, � viņ� piemetināja, � tās beigās ir notikumi, kam sava nozīme.
Un mazliet skaļāk un mundrāk nekā iepriek� turpināja savu stāstījumu:
� Tā bija pagāju�i gadi astoņdesmit vai arī vairāk kop� tās dienas, kad Jans un Cecīlija pirmo reizi �aja pusē spēra savu kāju. Ta�u beidzot atradās tādi ļaudis, kas pa�am karalim darīja zināmu, kādi brīnumi notiek kaut kur Lietuvas zemē visbiezākā pu��ā Nemunas krastā. Toreiz valdīja pēdējais no Jagaiļiem, kam bija divi vārdi: Zigmunts un Augusts. Viņ� bija ļoti dedzīgs mednieks un tie�i tobrīd, kad saņēma �o ziņojumu, bija aizņemts ar medībām savos Kni�inas me�os. Viņ� tūlīt apsvēra, ka no Kni�inas līdz tai vietai, par kuru tam vēstīja ļaudis, ceļ� nav pārāk tāls. Karalis lika virs-piķierim taurēt pulcē�anos un, pavēlējis paniem, lai tie viņam seko, devās ceļā. Jāja un jāja, jāja un jāja, un visādi augstmaņi sekoja visaugstākajam, līdz pēk�ņi skatās � pu��a izbeidzas. Koki kļuva retāki un pa�ķīrās, it kā dodami ceļu jātniekiem. Karalis uzlūkoja pla�o līdumu, kas pavērās viņa priek�ā, un izbrīnā pat iesaucās, tad, pagriezies pret saviem pavadoņiem, jokodamies sacīja:
� Ehē-hēl Pani, es skatos, ka te kāds priek� manis gatavo jaunu karalisti!
Bet visi no me�a izjāju�ie apstājās un negribēja pa�i savām acīm ticēt. Tur, kur senāk �alca mū�ame�s, kur cilvēks savu kāju netika spēris, kur patvērumu rada tikai me�a zvēri, tur tagad pletās milzīgs klajums, kur pēc labības novāk�anas dzeltēja rugāji. Rugainē augstas kā mājas vai torņi slējās labības stirpas ar nostiprinātām virsām, simt pāri vēr�u ara ziemāju laukus, vidū uz līdzenajām p|avām skraidīja pieradinātu zirgu bari, ganījās brūnū govju un baltu aitu pulki. Pāris uzkalnos divas vējdzirnavas vēcināja savus milzīgos spārnus, liepu me�os sanēja neskaitāmi bi�u spieti, birztalā visos zaros �ūpojās vārnu ligzdas, lielas kā cepures. Simt mājas citu no citas �ķīra dārzi, tās garā virknē stiepās gar upi, bet no skursteņiem kā no baznīcas kvēpināmajiem traukiem tie�i pret debesīm cēlās simt dzeltenu dūmu strūkliņas. Ābelēs un plūmēs aiz sarkanajiem un violetajiem augļiem nevarēja pat lapu saskatīt, zaļajā zālē �āvējās lini un balinājās linu audekla gabali, mājās klaudzēja linu mīstīklas, istabu priek�ā uz zariem un �ogiem �uva nokrāsotās vilnas dzijas, bet uz jumtiem piesaulē gatavojās lieli, dzelteni ķirbji. Gan sauszemes, gan ūdens mājputni pērās smiltīs vai klaigādami laidās virs upes, kur, pa�laik no zvejas atgriezdamies, zvejnieki kāpa krastā un nesa vairākus tīklus un vadus ar zivīm, kas tajos spirinājās. Ielejā teko�o upi karalis pa gabalu nevarēja redzēt, bet noprata tās tuvumu pēc augstās smil�akmens sienas, virs kuras auga neviena neskartais sils ... �is te pats!
To teikdams, Anzelms norādīja ar pirkstu uz me�u, kas bija izstiepies pa visu zeltaino Nemunas trijstūri. Satraukumā viņ� sāka raustīt valodu un balss tam iedrebējās.
� Та ... ta ... tas pats! � viņ� atkārtoja.
� Pa to laiku, � Anzelms turpināja tālāk, � karalis jāja uz priek�u, raudzīdamies visapkārt un jautri brīnīdamies par visu, ko redzēja. Viņ� toreiz vēl bija pavisam jauns, tikko kā tronī uzkāpis. Jāja viņ� uz ugunīga arābu tīrasiņu zirga ar bagātīgu, dārgakmeņiem izrotātu seglojumu. Virs karaliskās pieres pie cepures mirdzēja liels briljants, un dārga purpura mantija ar sermuliņu ādas ap�uvumu slīga pār karaļa pleciem līdz pat seglu kāp�ļiem. Blakus viņam un aiz viņa jāja hetmaņi, senatori un citi augstmaņi, un zirgi, kuros tie sēdēja, bija cits par citu skaistāki, bet no pa�u jātnieku krā�ņajiem tērpiem un rotām pat acis ap�ilba. Aiz viņiem sekoja vanadznieki, turēdami rokās pieķēdētos vanagus, izlutinātie sārtvaid�i pā�i, augstprātīgie karavadoņi un acīgie strēlnieki. Bet taurētāji nemitīgi cēla pie lūpām zelta taures un, skaļi taurēdami, vēstīja par kara|a iera�anos pla�ajam līdzenumam, varenajai Nemunai un pat pārupes dziļajam silam ... Un tā no simt mājām un simt sētām, no tīrumiem, no p|avām, no upes visi ļaudis steidzās skatīties neredzētos jātniekus, viņi pat nebija izbiju�ies, tikai brīnījās un gaidīja, kas būs tālāk. Bet karalis viņus izpra�ņāja:
� Vai jūsu ciltstēvs vēl dzīvs?
� Dzīvs un vesels, � atbildēja Jana un Cecīlijas visvecākais dēls, nostādamies karaļa priek�ā ar dziļu rievu izvagotu seju un sirms kā balodis.
� Un jūsu ciltsmāte arī vēl dzīva? � karalis pra�ņāja tālāk.
� Dzīva un vesela!
Tad karalis izsaucās:
� Man būtu prieks viņus redzēt.
Kā karalis vēlējās, tā tam arī vajadzēja notikt. No visskaistākās mājas dēli un meitas, mazdēli un mazmeitas izveda Janu un Cecīliju. Kaut gan sirmgalvjiem bija vairāk nekā simt gadu, viņi tomēr gāja pa�i, bez citu palīdzības, ģērbu�ies sniegbaltos linu audekla tērpos, blakus viens otram kā divi balti balo�i. Jans soļoja, atbalstīdamies uz āvas garā kāta; Cecīlija � izlaidusi savus sirmos matus līdz viducim, glāstīja pieradināto stir-niņu, kas tecēja tai blakus. Kad viņi bija nostāju�ies karaļa priek�ā, tad visi ļoti izbrīnījās, jo karalis, noņēmis savu cepuri, pamāja ar to tik zemu, ka no briljanta sāka birt zvaigznes.
� Kas tu esi, sirmgalvi? � viņ� jautāja Janam. � No kurienes tu esi �eit ieradies? Kā tevi sauc un kāda tava izcel�anās?
Jans, kā pieklājas, paklanījās karaļa priek�ā un dro�i atbildēja:
� Esmu atnācējs no tās puses, kur tek Visla; savu vārdu izpaudī�u vienīgi tikai dievam, kad nostā�os viņa svētā krēsla priek�ā, bet mana izcel�anās bija zemas kārtas, kamēr nebiju nonācis �ajā pu��ā, kur visi radījumi ir vienlīdzīgi zemesmātes bērni. Esmu cēlies no zemniekiem un �ai pasaulē nācis kā vienkār�s cilvēks; bet, lūk, �ī pane un mana likumīgā sieva atteicas no augstas kārtas, lai dalītos ar mani trimdinieka liktenī.
Noklausījies Jana atbildi, karalis ilgi domāja, tad, pagriezies pret augstmaņiem, kas tam drūzmējās apkārt, sacīja:
� Ceru, ka jūs manam lēmumam piekritīsiet un nāko�ais seims taisnīgi apstiprinās manu dekrētu, kuru �eit pat gribu pasludināt.
Augstmaņi, kara|a nodomu izpratu�i, piekrīto�i māja ar galvām un reizē iesaucās:
� Citādi tas nemaz nevar būt, �ēlīgais valdniek! Pa�i to vēlamies un jūsu augstību lūdzam!
Tad karalis pagriezās pret Janu:
� Tu, sirmgalvi, pēc pa�a vēlē�anās tad arī paliksi bez vārda un, kā dzimis, tā ari kapā gulsies kā vienkār�s cilvēks. Bet par to, ka esi bijis varonīgs vīrs, kas, lūk, �o zemi me�onīgajai pu��ai un plēsīgiem zvēriem atkarojis, turklāt veicis to nevis ar zobenu un asinīm, bet ar darbu un sviedriem zemes krūti atvēris daudziem cilvēkiem un reizē ar to tēvijas turību vairojis, tad par to taviem bērniem, mazbērniem un mazmazbērniem un visām turpmākām paaudzēm, kamēr vien tava dzimta pastāvēs, pie�ķirtu uzvārdu Bohatirs-Varonis, kas no tavas varonības ticis atvasināts.
Un savu labo roku izstiepis pār pārsteigtajiem ļaudīm, karalis skaļā balsī pasludināja:
� So dzimtu, kas cēlusies no cilvēka, kas nācis no zemas kārtas un dzimis kā vienkār�s cilvēks, pielīdzinu di�ciltīgajiem zemes �ļahti�iem un pie�ķiru no �ī brī�a tai visas bruņinieku tiesības, kamēr vien tā dzīvos un nebūs beigusi pastāvēt. Ieceļu jūs mui�nieku kārtā un pavēlu no �ī brī�a saukties par Bohatirovi�iem un valkāt mui�nieku ģerboni, kurā ir subra galva dzeltenā laukā, jo jūsu ciltstēvs pirmais uzveica subru un pārvērta viņa senseno valstību �ajos lieliskajos un ra�īgajos tīrumos...
Stāstītājs �ajā vietā apklusa; viņa augums bija iz-slējies un jērenīca, mazliet atstumta pakausī, skaidri at�ķīrās no augsta akmens. Anzelms pacēla roku, un varēja dzirdēt, ka viņ� dziļi un trok�ņaini atņem elpu. Pēc brītiņa vēl piebilda:
� Tas notika tai gadā, kas atzīmēts uz pieminekļa, � tūksto� pieci simti �etrdesmit devītajā ...
Vakaru pusē aiz sila dzisa saules rieta pēdējās staru strēles; krēsla, plezdamās no austrumiem, pamazām pārņēma visu debess velvi, �ur un tur iemirdzējās pa zvaigznītei. Iepretim apklusu�ajam Anzelmam krēslā starp tievajām priedītēm uz kritu�a koka, tuvu viens pie otra, bija redzami sē�am divi cilvēki. Sieviete nolaidusi rokas uz ceļiem, bet vīrietis atbalstījis zodu delnā. Viņi klausījās un gaidīja. Pēc brī�a uz akmens sēdo�ais cilvēks atkal ierunājās:
� Tāds ir stāsts par mūsu priek�te�iem, tads ir mu�u dzimtas sākums, un, lūk, kāpēc mēs dzīvojam �ajā zemes stūrītī.
Pēc tam tāda cilvēka balsī, kas savās atmiņu dzīlēs atmodinājis sen aizmirstas lietas, vēl piemetināja:
� Visādi ir klājies vēlākos laikos mūsu dzimtai, ko Jans un Cecīlija nodibināju�i. Vara pār citiem mums nekad nav bijusi, bet arī citu sviedrus un asinis neesam lēju�i. Gadījās, ka da�i no mums devās karā; gadījas arī, ka, aurodami un zobenus �vadzinādami, tie sekoja paniem uz ziemeļiem un seimu. Viens otrs klunkurēja pa panu mui�ām, ieņemdams tur kādu amatu vai darīdams ko citu. Viens otrs mēģināja rast savu laimi tālumā, iegūdams kādu folvarku un dibinādams savu pana dzimtu. Bet viss lielais vairums gan dzīvojam savās mājās un savu dieni�ķo maizi pa�i ar savām rokām no zemes-mā-muļas iegūstam. Arvien savu zemi kā Kristus svārku esam dalīju�i savā starpā, bet reizēm � vai nu tāds bijis dieva lēmums, vai cilvēku ļaunais darbs � esam arī to pavisam zaudēju�i. Tomēr pa laika galam esam savās ligzdās, lielākās un mazākās, turēju�ies un noturēju�ies līdz pat �im laikam. Tagad mums atņēmu�i mūsu sen�u �ļah-ti�u kārtu; par zemniekiem saucamies un zemnieki arī esam... Bet tas nu vēl nebūtu nekas. Visi mēs esam viena �oga vabiņas un sava laika bērni. Nelaime vienīgi tā, ka mūsu nabadzība arvien pieņemas, arvien vairāk apņem smacējo�a krēsla.
Anzelms pakratīja galvu.
� Neviens neticēs, ka pat �ī teika par mūsu dzimtas nodibinātājiem visā ciematā zināma tikai kādiem trim �etriem cilvēkiem. Zina to vecais Jakubs, bet viņ� jau tikpat kā savu mū�u nodzīvojis; zinu es, zināja kādreiz Fabians, zina laikam arī tas jaunais Mihals, kas tur nomaus klausījās, tas ar stāvajām ūsām. Citi par tādām lietām neinteresējas, un trūkumā, postā par to arī grūti atcerēties ... Vai nav vienalga, vai tu esi pans vai zemnieks, bet pārvērsties par kustoni � ir bēdīgi un no�ēlojami ...
Varēja redzēt, ka Anzelms atkal saguma, ka, atrāvusies no akmens �ķilas, zemu noliecās viņa galva ar lielo jērenīcu. Un viņ� gausi un domīgi �ukstēdams pabeidza:
� Laime cilvēku paceļ, laime viņu ari pazemina, pasaulē viss ir pārejo�s un mainīgs... Viss ir kā teko�s ūdens vai kā koka lapa, kas nodzeltē un satrūd ...
No kritu�ā koka stumbra piecēlās sieviete un, ātri piegājusi pie noskumu�ā, sakumpu�ā Anzelma, pieskārās ar savām lūpām pie viņa svārku rupjās piedurknes.
� Paldies! � viņa dedzīgi no�ukstēja.
Anzelms atrāva savu roku, atslīga atpakaļ un kādu brīdi klusēdams uzlūkoja viņu. Pēc tam stomīdamies pārsteigumā noteica:
� Jūs e-e-sat laba!
Justīne strauji pagājās sāņus, apkampa tievo bērza stumbru un sapņainām acīm raudzījās pelēcīgajā tālē. Viņa dro�i vien domāja, cik laimīgi, ak! cik laimīgi biju�i tie ļaudis, kas savās krūtīs glabāju�i tik daudz mīlas un veiku�i �ajā pasaulē tik lielus uzdevumus; ka arī viņa labprāt un ar prieku dotos uz kādu nomaļu, tum�u pu��u un dzīvotu zem kādas nabadzīgas numas jumta, lai tikai sirdī un dzīvē nebūtu tuk�uma, lai tikai justu, ka tiek sirsnīgi' un uzticīgi mīlēta, un lai redzētu sev priek�ā dzīves mērķi, kaut vai sīku, mirdzo�u zvaigznīti! Viņai dro�i vien �ķita, ka tā pa�laik sapņojusi brīni�ķīgu sapni, kas tai parādījies kā ilgsto�a, skaidra, bezgalīga laime ... Kad Justīne beidzot novērsa savu skatienu, tā juta sev blakus slaido vīrieti, kur� tāpat kā viņa stāvēja, atspiedies pret koku, un ilgi un neatlaidīgi skatījās, tikai ne tālē � bet viņā. Dedzīgi satraukts, sviezdams cepuri pret zemi, viņ� izsaucās:
� Lai nolādēta tāda dzīve un laime! Lai nolādēts tāds liktenis, kas cilvēkam sniedz tikai to pa�u, ko kustonim! Art tikai tādēļ, lai būtu ko ēst, celt tikai tālab, lai būtu kur nosnausties! Arī kustonim ir tāda pati laime! Ja kādu esi no visas sirds iemīlējis, tad izrādās, ka tā ir priek� tevis par augstu; ja gribi ko darīt cilvēku labā, tad tev nav ne vajadzīgo spēju, ne zinā�anu. Tikai_ sīkajiem kukainī�iem par postu dievs tiem pie�ķīris spārnus!
Jans novērsās un, pieri pie koka piespiedis, stāvēja sarūgtināts, sadusmots, it kā augstāku uzdevumu un izjūtu pārņemts.
Justīnei �ķita, ka, klausoties �ajās dedzīgajās, jauneklīgajās �ēlabās, viņa klausītos pati sevī. Jauna, līdz �im viņai pilnīgi sve�a doma izskrēja kā zibens caur galvu. Viņa steidzīgi pagāja da�us soļus, kas to �ķīra no kraujas virsotnes, un tur, krūtīm strauji cilājoties, apstājās snaudo�as rudzu druvas malā ar izbrīnā gandrīz sastingu�u seju. Pār dzeltējo�o lauku jau bija nolaidusies nakts, ta�u no �īs augstās vietas acij atvērās tāles un satumsu�ajā apvārsnī varēja saskatīt pelēcīgo Nemunas straumi un augstu virs tās gari izstiepto tum�o ciematu.
Ciematā darba diena jau rimās, tikai �ur un tur logos atmirdzēja pa sīkam gaismas stariņam, uzviļņoja tālu balsu skaņas, atplūda zirgu kāju dipoņa un riteņu tark�ķē�ana. Kādā vietā, liekas, nemākulīga bērna roka �īkstināja harmoniku, no citas puses atlidoja saraustītas vijoles skaņas.
Justīne raudzījās aug�up, un viņai �ķita, ka zem zvaigznēm pamanījusi sievietes tēlu ar gariem, zeltainiem matiem, kas aizsedza tās augumu, un kokli un jauku stirniņu pie sāniem. Sī sieviete, izstiepusi roku, klusa un cēla slīdēja pār tum�ā ciema ēkām. Vai viņa to svētīja vai ari rādīja kādam ceļu?

II DAĻA

.

I

Aiz alk�ņu birzes, no kurienes dro�i vien bija cēlies Alksnaines pusmui�iņas nosaukums, jaukā uzkalniņā starp kupli saaugu�iem ceriņiem pacēlās neliela, vienkār�a koka māja; gar tās sienām līdz pa�am jumtam vijās turku pupas, kas pa�laik bija pilnos ziedos. Aiz mājas pletās prāvs, vienkār�as sētas ie�ogots augļu dārzs, tajā nebija ne celiņu, ne ko�uma krūmu. Mājas priek�pusē aiz neliela mauriņa un nezālēm aizaugu�a pagal-miņa pa lēzeno nogāzi līdz pa�ai alk�ņu birzei pletās liels un ra�ens sakņu dārzs. Alksnājs bija spirgti zaļ� un tīrs. Sulīgajā, līdzenajā mauriņā pa gabaliņu cits no cita auga tievāki un resnāki alk�ņi. Aiz to retajiem, gludajiem stumbriem lēzenajos krastos laistījās Nemuna, un �ur un tur varēja saskatīt pretējo krastu, kur, cik vien tālu sniedza acs, zaļoja lēzenas, sulīgas pļavas. Vienā otrā vietā kā mazas ain�aviņas zaļos ietvaros cauri retajiem alk�ņiem aizupes lī�os bija redzami ganāmies lopu bariņi un mazie ganiņi pulcējamies ap ugunskuru vai arī nabadzīgas, diezin kam piedero�as, klajuma vidū vientuļi stāvo�as mājeles.
Aiz dzīvojamās ēkas un dārza pletās līdzeni tīrumi; sakņu dārzam gar abām pusēm zaļoja zemas pļavas ar kārklu puduriem, mitrākajās, slapjākajās vietās auga gai�zaļās skalbes un �maugās blīgznas ar garām, nokarenām lapām un galotnēm kā samtainām cepurēm.
Tā bija klusa, pieticīga, vientuļa vietiņa. Ieraugot dzīvojamo māju un tās apkārtni, uzreiz varēja teikt, ka starp viduvējiem zemes īpa�umiem Alk�ņa ine ir viena no vismazākajām. Par to liecināja arī zemnieku ciems, kas kļāvās ap vītolu skupsnu pļavmalā. Ciems sastāvēja no desmit vai divdesmit diezgan tīrām un izskatīgām sētām. Nelielais attālums no mui�eles liecināja, ka ciems kādreiz piederējis Alksnainei. Mui�ele ta�u kādreiz bijusi �o māju īpa�niece, bet atradusies uz tās platības robe�as, aiz kuras, zemes gabalam vēl tālāk sadrumstalojoties, tā pār-*' vērstos vienkār�ā zemnieku saimniecībā.
Pēc tikko pārgāju�ās krusas pūta skarbs, auksts vēj�, locīdams pagalmā vāczemes ap�u galotnes; pelēki lietus mākoņi, te atklādami, te atkal aizsegdami debess zilumu, steidzās cits aiz cita. Tomēr Alksnainē visi turku pupu apvītie logi bija līdz galam vaļā. Uz palodas starp mirtēm un rozmarīniem atradās ziedo�as fuksijas un mēness-rozītes. Balkonā uz viena sola stāvēja krūkas ar rūgu�pienu, uz otra � steigā uzmests grozs ar salātiem un dārzeņiem. Gara jo gara priek�istaba dalīja māju divos galos, vienā atradās saimnieku dzīvojamās istabas, otrā � virtuve un kalpu istaba. Priek�istabas dibenā pie �aurām, zemām durvīm karājās liela priek�karamā atslēga, noslēgdama ieeju klētī. Aiz kāda veca skapja bija redzamas stāvas kāpnes, kas veda uz bēniņiem; gar sienām stāvēja vienkār�as lāviņas, koka soli un ķeblī�i, klūdziņu grozi, bet visredzamākā vietā � vanniņa ar tikko izmazgātu veļu. Dro�i vien bija domāts to nest uz bēniņiem izkār�anai, bet pagaidām vēl te nolikta. Lai gan durvis uz balkonu vaļā, priek�istaba tomēr bija pilna ziepju un ēdienu smar�ām. Virtuvē sprēgāja uguns un skanēja sievie�u un bērnu balsis. Dziļ� klusums valdīja dzīvojamās istabās, un tikai brī�am no tām atskanēja vienmuļa murminā�ana, no kā varēja spriest, ka tur cītīgi mācās kāds bērns.
Pa priek�istabu, virtuvi un kalpu galu rīkojās pane Kirlova. Glābdamās no vēsuma un caurvēja, viņa bija uzģērbusi kaut ko līdzīgu vilnas garsvārkam, zem kura varēja redzēt tikai mazu katūna svārku maliņu. Ta�u pat �is rupjais saimniecības tērps nespēja viņu padarīt neglītu. Taisnais, mundrais augums, daiļās krū�u un plecu līnijas, brūni iedegusī seja, kas krasi at�ķīrās no baltā, ap kaklu apliktā lakatiņa, skaistās, gai�ās, pakausī pavir�i saritinātās bizes, pa gabaliņu raugoties, tai pie�ķīra agrās jaunības izskatu. Viņa uzmanīgi vēroja, kā kalpone abrā jauca rudzu maizes mīklu, iedama uz kalpu galu, palūkojās uz izmazgāto veļu, izņēma no spēcīgi kuro�ās krāsns priek�iņas krūkas, kurās rūgu�piens jau bija paguvis pārvērsties biezpienā, un tūlīt to vietā novietoja citas, ko ienesa no balkona. �odien Kirlovai nemierīga diena, reizē sagadīju�ies trīs lieli darbi � veļas mazgā�ana, maizes cep�ana un siera sie�ana. Viņa pati bija ar sevi nemierā, jo uzskatīja tādu lielu darbu sakri�anu vienā dienā par kļūmīgas un sliktas saimnieko�anas sekām. Vajadzēja savādāk, pavisam savādāk iedalīt i laiku, i darbus; tā, strādājot visu uz reizi, neko kārtīgi nevar padarīt. Pārraudzīdama, rīkodama, visam sekodama, reizēm pieliekot darbam arī savu roku, viņa savu saīgumu lika manīt arī abām palīdzēm, dū�īgām, spēcīgām kalponēm, no kurām viena mīcīja mīklu, bet otra mazgāja veļu. Tas nebūt nenozīmēja, ka viņa par kaut ko vainotu kalpones. Nepavisam arī ne! Pati ta�u bija vainīga; vai nu bija mazliet noslinkojusi, vai arī viss nebija tā apdomāts, kā vajag. Un turklāt Marinai jāuzrauga sakņu dārzu ravē�ana un viņa nevar tai palīdzēt! Pēdējā piezīme aizskāra trīspadsmitgadīgo meiteni, kas no lieveņa bija ienesusi grozu ar dārzājiem un, atlocīdama katūna kleitiņas piedurknes līdz elkoņiem, gatavojās mazgāt salātus un tīrīt burkānus.
� Bet es, mam! � viņa iesaucās. � Priek� kā tad es te esmu! Vai tad tikai Marina ir tava meita?
Garām ejot, Kirlova ar sakarsu�o roku noglāstīja meitenes gai�os, īsi apgrieztos matus.
Visām viņām bija gai�i mati � pa�ai, se�padsmit gadus vecajai Marinai, trīspadsmitgadīgajai Rozei un pat puikām. Kirlova tikai nevarēja saprast un ne vienreiz vien par to tika domājusi, kur viņas vismazākais bērns, �etrus gadus vecā Broņa, kas tecēja aiz mātes soli solī kā ēna, ņēmusi savu tum�o �igānietes sejas krāsu un ogļu melnos matus un acis. Meitene viņas ģimenē bija izņēmums. Neviens no viņas bērniem, kad bija vēl mazi, nebija tik neatlaidīgi turējies pie mātes lindrakiem kā �ī mazā, tum�ā sproggalvīte, kam mati bija melni un mū�īgi sagriezu�ies cirtu cirtās, lai sukāja tos cik sukādama, tie vienmēr slējās gaisā vai krita pār melnīgsnējo pierīti, un actiņas kā kvēlojo�as oglītes no sprogu apak�as raudzījās mātē, visu laiku tikai mātē. Arī tagad, ieķērusies mātes garsvārkā'viņa neatlaidīgi tipināja un tipināja līdzi � no virtuves priek�istabā, no priek�istabas lievenī, no lieveņa kalpu galā � savās vecajās, rūsganajās kurpītēs, kuru aukliņas, sien tās vai simtreiz dienā, mū�īgi bija atraisīju�ās un vilkās pa zemi aiz mazajām kājiņām. Tādā pa�ā garā svārciņā kā mātei, jo, būdama vismazākā, varēja visātrāk saaukstēties, viņa tipināja un jautāja, tikpat neatlaidīgi jautāja kā tipināja, lai gan neviens viņā neklausījās un par to nedomāja. Vienīgi Roze, stāvēdama pie virtuves galda un salātus skalodama, reizēm atsaucas, jokodamās mēģina sākt strīdu vai norāj, par ko savukārt mazā neliekas ne zinis.
Tad Broņa paklūp un izstiepjas visā garumā. Tūlīt atkal pietrūkstas kājās un trauksmainām acīm skatās, vai māte, kamēr viņa krita, nav aizgājusi. Bet Kirlova pietupstas un sāk Penelopes darbu � sien kurpī�u aukliņas, jo tās ir biju�as par cēloni kri�anai.
� Būtu tu, Brone, kaut uz brītiņu kaut kur piesēdusi ...
Bērns pār visu virtuvi iesmējās un pēc tam ar �etrus gadus veca bērna izspūru�ajai galviņai neparastu, apbrīnojamu loģiskumu paziņoja:
� Bet ja nu man, mam, gribas ēst?
� Te nu bija! � pieceldamās nopū�as Kirlova.
� Pirms stundas ta�u ēdi...
Meitene pla�i ieple� savas svārciņa lielajās piedurknēs ieslēptās rociņas un pavisam nopietni un pārliecino�i atkārto:
� Bet ja nu man gribas ēst!
Kirlova izņēma no bufetes kukuli rudzu maizes, nogrieza prāvu riku un, apziedusi ar medu, pasniedza mazajai.
Kā pērlītes baltie, mazie zobiņi iecirtās mātes pasniegtajā melnajā, saldajā maizē, ta�u to īpa�niece, skaļi �makstinādama un sārtos vaidziņus ar medu notriepdama, tikpat neatlaidīgi turējās pie mātes svārkiem un tipināja līdzi, un viņas kurpju saitītes atkal atraisījās un pīdamās un ķerdamās atkal vilkās pa zemi.
Kā nu bija, kā nebija ar meitenēm, bet ko dara puikas, sevi�ķi Boless, jaunākais, kuru vajadzēja katru
dienu uz pāris stundām ieslēgt viesistabā, lai viņ� nevarētu aizmukt no grāmatas. Vecākais � Stass dro�i vien atkal uz ceļa vai pļavā draiskuļoja ar zemnieku puikām un atgriezīsies vakarā ar zilumiem pierē. Bet viņam vairāk vaļas, jo viņ� atbrauca vasaras brīvdienās ar apliecību, ka pārcelts uz ceturto klasi. Boless turpretim jau divus gadus nosēdējis otrajā klasē un nav vēl pārcelts uz tre�o. Par to bija lielas rūpes. Palikt vēl tre�o gadu tai pa�ā klasē nevarēja. Padzīs no skolas, un ko tad viņa ar to iesāks? Kirlova brauca uz pilsētu un izlūdza, izdiede-lēja, iz�inkstēja atļauju zēnam pārlikt eksāmenus otrreiz, rudenī pēc brīvdienām. Tagad vajadzēja gatavoties, mācīties, bet puika negrib. Viņ� ir patvaļīgs un slinks. Atsities tēvā. Bet ko lai iesāk? Jāpiespie� bērns mācīties, jo bez skolas � nekas no viņa nevar iznākt. Cik daudz bezmiega nak�u �is zēns viņai nav sagādājis! Interesanti, ko viņ� tagad dara, ieslēgts istabā, � mācās vai niekojas?
Kirlova izgāja priek�istabā, lai pie durvīm paklausītos, kas viesistabā notiek, bet tie�i �ajā mirklī kaut kas nobūk�ķēja, no�ķindēja un pagalmā kļuva dzirdama ātri skrejo�u kāju dipoņa. Kirlova, bet aiz viņas mazule Broņa un Roze izmetās lievenī. Izrādījās, ka gūsteknis, ilgā ieslodzījuma apnicis, bija izlēcis pa logu, izgāzdams podu ar fuksiju, un pa�laik muka pa vārtiem laukā. Izlikdamies nedzirdam skaļos mātes un māsas saucienus, ar vējā plīvojo�iem matiem, ģērbies savā nodeldētajā pērnā gada skolnieka blūzē, viņ� skrēja, tā ka caurās pazoles vien zibēja.
Ja Kirlova būtu �o sacel�anos atstājusi bez soda, tad stipri ciestu viņas mātes presti�s. Ne pirmo reizi Alksnaine bija �ādu tra�u lieciniece. Kalpone, pametusi abru, noķēra zēnu, un viņam, ar dūrēm pretojoties un kaunā sasarku�am, vajadzēja atgriezties atpakaļ. Māte ar izmisumu acīs un pat kustībās izvilka viesistabas kaktā no lādes, kas tai noderēja par noliktavu, resnas auklas galu.
� Nāc! � viņa bargi uzsauca dēlam, saņēma aiz rokas un ieveda viesistabā, durvis aiz sevis aizvērdama.
Varēja dzirdēt, ka viņa tur gan dusmīgi un bargi rājās, gan pārmeto�i un pamāco�i runāja. Tikai pēc laba brī�a viņa iznāca no turienes ar ugunīgi sasarku�u seju un mazliet trīco�ām rokām un lūpām. Bija redzams, ka pielietot stingrus audzinā�anas līdzekļus pret saviem bērniem tai nebija viegli. Durvis ciet viņa vairs neslēdza un, atbildēdama uz Rozes satraukto un jautājo�o skatienu, sacīja:
� Piesēju viņu pie dīvāna un piekodināju mācīties ... Stingri piesēju...
Bet tad viņai pēk�ņi atkal uzmācās jaunas rūpes:
� Ka tikai Stass nesaaukstējas, tādā vēsā dienā skraidīdams pa āru... �orīt viņam jau kakls sāpēja. Vai tu, Roze, neredzēji, kā Marina bija saģērbusies, aizejot uz dārzu?
� Marina uzģērba vamzi, bet Stass aizskrēja vienīgi audekla blūzē un sacīja man, ka viņam kakls pa�reiz sāpot vēl stiprāk.
� Ka tevil � Kirlova satvēra galvu rokās. � Būtu gājusi pati viņu meklēt, bet nemaz nav laika ...
Patie�ām, nebija ne mirk|a atelpas, jo tie�i �ai brīdī virtuves durvīs parādījās jaunais rakstvedis, ko dēvēja par �vietnieku�, jo saimniecībā viņ� bija vienīgais palīgs Kirlovai, un paziņoja, ka ieradu�ies atkal tirgotāji, kas jau pagāju�ajā nedēļā bija �eit iegriezu�ies, un vēloties apskatīt vilnu.
Alksnainē turēja ap divi simti mēriņu aitu, no kurām ieguva pārdo�anai vairāk nekā desmit pudu vilnas. Tā bija vienīgā nauda, kas vasaras mēne�os ienāca Kirlo-vas kabatā, ja neskaita ienākumus no piena un dārzājiem, ko pārdeva tuvākajā pilsētiņā un kas tik tikko spēja segt teko�os saimniecības izdevumus. Ņemot vērā tuvo pļaujas laiku, kad vajadzēs daudz naudas strādnieku algo�anai, vilnas uzpircēju iera�anās bija vairāk nekā gaidīta. Kirlova uz brīdi aizmirsa pat cepamo maizi, sieru, veļu, pie dīvāna piesieto Bolesu un Stasu ar slimo kaklu; viņa ar lielu atslēgu rokās devās uz klēti, kur to gaidīja atbrauku�ie uzpircēji.
Pie vārtiem stāvēja uzpircēja vienjūgs, viņpus pagalma aiz �oga bija redzams sakņu dārzs, kur vagās tupēja vairākas ciema sievietes. Netālu no viņām tāpat vagā tupēja jauna meitene, ģērbusies vilnas vamzī, pār kuru krita resna, gai�a bize. Viņa bija pacēlusi galvu pret jaunu, mednieka drēbēs tērptu cilvēku, kas sēdēja uz �oga. Jaunajam cilvēkam plecos bija bise, un viņ� meitenei kaut ko ļoti dedzīgi stāstīja. Starp abiem jaunie�iem gulēja liels, melns medību suns un grozījās vairāki mazi zemnieku bērni ar sarkanām cepurītēm galvā.
Kirlova, skatīdamās uz �o patālo, bet labi saredzamo ainu, smaidīja. Viņa bērnu ielenktajos tērgātājos pazina savu vecāko meitu un jauno Vitoldu Kor�inski. Ta�u Kir-lovai nebija laika ilgi viņus vērot; ar lielo atslēgu smagi atvērusi klēts durvis, viņa kopā ar uzpircējiem nozuda tajā. Pabijusi klētī krietnu stundas ceturksni, viņa atkal parādījās pagalmā. Vēj�, zemu liekdams ap�u galotnes, pūta vēl stiprāk nekā iepriek�. Aiz �ņāco�ā alksnāja laistījās sakulstītie Nemunas viļņi; tum�s, liels mākonis, mazāku un vieglāku ielenkts, traucās pa pa�u debess vidu; sāka līt cērto�s, auksts lietus. Kirlova atskatījās uz sakņu dārzu un pamanīja jaunie�us kopā ar bērnu baru un melno medību suni ātri skrējām uz mazo būdeli, kas sakņu dārza galā, atmetusies pret pagalma �ogu, kalpoja par dārzniecības darba rīku noliktavu. Ravētājas, paliku�as tupot vagās, pacēla galvas un vēroja skrejo�os bērnus, kas dro�i vien bija viņu pa�u. Tagad tie bija paglābu�ies zem jumta un iepriecinātās mātes skaļi smēja.
Kirlova, starp abiem uzpircējiem iedama no klēts uz māju, atkal pasmaidīja un tūlīt ar saviem pavadoņiem uzsāka sarunu. Aukainajos vēja un lietus brāzienos, ar saliju�iem matiem, salsto�ās rokas vam�a piedurknēs slēpdama, viņa kā parasti soļoja stalti un �ķita neparasti jauna un daiļa, runāja paceltā balsī, enerģiski, noteikti; viņas balss bija dzirdama pāri visam pagalmam un pat virtuvē. Kirlova kaulējās ar uzpircējiem, kas tai solīja astoņpadsmit rubļu par pudu vilnas, bet viņa tīkoja � divdesmit. Skaļi un enerģiski slavēdama savu preci, viņa atsaucās uz Kor�inski un citiem kaimiņiem, kas vilnu pārdevu�i par tādu pa�u cenu, zvērēja, bērnus piesaukdama, ka lētāk neatdos. Tā viņa nonāca līdz pa�am lievenim un, nostājusies ar seju pret pagalmu, pēk�ņi apklusa, bet tūdaļ iesaucās:
� Kas tad tas?
Pa ce|u starp alksnāju un sakņu dārzu ātri tuvojās un jau pagriezās uz atvērtajiem pagalma vārtiem skaista, stiklā un sudrabā mirdzo�a, �etru lielisku zirgu vilkta neliela kariete. Zirgi bija jūgti ang|u �orās, uz bukas sēdēja bārdains ku�ieris un jauns sulainis za|os svārkos ar zelta ap�uvēm. Kirlova pazina Ru�ica karieti un zirgus.
Uzpircēji, redzēdami atbraucēju, godbijīgi paziņoja, ka pagaidīs ar darījuma kārto�anu, kamēr viesi aizbrauks, bet Kirlova pat nedzirdēja, ko tie saka. Viņa tā bija samulsusi, ka novītu�ie vaigi un sīko krunciņu izvagotā piere ko�i nosarka līdz pa�iem gai�ajiem matiem kā jaunai meitenei. Ak dievs! Lievenī uz sola trīs krūkas ar rūgu�pienu, priek�istabā vanniņa ar slapjo veļu un ziepju smaku, pati vecā garsvārkā un muslīna lakatiņu ap kaklu! Viņa iemetās priek�istabā un, enerģiski mādama virtuves kalponei, pusbalsī lika ienest vanniņu ar ve|u kalpu galā.
Tie�i tai brīdī, kad kalpone basām kājām, rupjā kreklā, īsos bruncī�os un sarkanām, līdz elkoņiem atro-tītām, biezpienā notrieptām rokām, izskrējusi no virtuves, sagrāba vanniņu un steidzās ar to pāri priek�istabai, Ru�ics, izkāpis no karietes, nostājās uz mājas sliek�ņa.
Aiz viņa lievenī bija redzama za|a, zelta tresēm ap�ūta cepure un mazliet iedomīga, izsmējīga jaunā sulaiņa seja. Skuķe ar vanniņu rokās palika stāvam kā zeme ierakts stabs, acis un muti plati iepletusi, un to nespēja izkustināt no vietas ne namamātes mirk�ķinā�ana, ne mājieni.
Bet Ru�ics nelikās nemaz manām, kādas raizes sagādājis ar savu pēk�ņo iera�anos, un, pagriezies pret drēbju pakaramo, pavisam gausi ar sulaiņa palīdzību ģērba nost mēteli. Pēc tam viņ� pagriezās pret namamāti, kas tam klusēdama un samulsusi sniedza sveicienam roku.
Sākumā varēja likties, ka �im atbrauku�ajam, smalkajam panam būs nepatīkami spiest �o iedegu�o, virtuves un saimniecības darbos nocietēju�o roku. Pirms brī�a, rādot vilnu, rokai bija pielipu�as baltas pūkas, grie�ot lielo atslēgu, klēts durvis noslēdzot, uz kādas naglas uzplēsta gara, sarkana �vīka. Ta�u Ru�ics, zemu noliecies, uzspieda �ai rokai nevis ceremoniālo, bet ilgu un draudzīgu skūpstu.
Kirlovas vēl izskatīgajās un sārtajās lūpās starp pavītu�ajiem vaigiem atplaiksnīja neviltots smaids. Viņa atvēra durvis uz viesistabu.
� Lūdzu, kuzēn, lūdzu, lūdzu �eit, esmu tik priecīga, tevi redzot... tik sen neesi pie mums bijis!
Viņa patie�ām priecājās, bet, līdzko pārkāpa istabas slieksni, sārtums atkal iesitās tai sejā. Uz dīvāna pie atvērtas grāmatas sēdēja apkaunotais, kā peonija nosarku�ais, aiz kājas pie dīvāna piesietais Boless. Nerātnais zēns, lēkdams pa logu, bija izlējis tinti, un vairākās vietās uz krāsotās grīdas tagad rēgojās melni traipi. Piedevām vēl, atkal mātes svārkos ieķērusies, parādījās mazā Broņa, �ī melnā, izspūrusī Broņa ar savām nelaimīgajām kurpī�u saitēm, kas vilkās pa zemi. Lai nu ar saitītēm būtu kā būdams, bet puisi vajadzēja atraisīt un kaut vai tādēļ, ka tā bija vienīgā vieta, kur viņa ar savu viesi varēja apsēsties!
Kirlova piesteidzās pie dīvāna, pietupās un trīco�ām rokām sāka atraisīt auklu, kuru pati aiz piesardzības bija sametusi daudzos mezglos.
Ru�ics izlikās arī �o viņas kļūmi nemanām. Viņ� noliecās pie Broņas, jautādams, vai viņa ir vesela un kāpēc savas tum�ās actiņas nav labāk izmazgājusi, bet pēc tam pat paņēma meiteni rokās un, noskūpstījis abus ar medu notrieptos vaigus, atkal lēnām nolaida zemē. Ta�u �ī nelielā smaguma pacel�ana bija viņu manāmi nogurdinājusi, jo viņ�, ar roku pārvilcis pār grumbām klāto pieri, dziļi atvilka elpu. Pensnejs nokrita uz krūtīm. Viņ� uzsmaidīja meitenītei, ta�u acu izteiksme bija un palika grūtsirdīga.
Puika, beidzot atbrīvojies no valga, sasarcis un nokaunējies pievilka kāju viesa priek�ā un izmetās laukā pa durvīm, tās ar troksni aiz sevis aizcirzdams.
Ru�ics, turēdams meitenītes tum�o rociņu savā, pievērsās Kirlova i:
� �ī mana favorīte dienās būs ievērojama skaistule; iegaumē to, kuzīn. �inīs lietās es esmu lietpratējs!
� Tu, kuzēn, vienmēr esi labs ar mazo spuraini, � laipni smaidīdama, atbildēja Kirlova, lai gan viņas acīs visu laiku saglabājās nemiers un tā izskatījās pārsteigta un samulsusi. Savā mazajā viesistabā viņa redzēja nekārtību un par to kaunējās. Puķainos katūna mēbeļu pārvalkus nepaklausīgais dēls bija notraipījis ar smiltīm un tinti, putekļi klāja starp logiem stāvo�o magoņkoka kumodi, ta�u tā jau bija Rozes vaina, kuras uzdevums bija katru dienu noslaucīt putek|us istabās.
Kirlova steidzīgi pievēra guļamistabas durvis, pa kurām varēja redzēt divas uzklātas gultas un izgriezumiem rotātu magoņkoka tualetes galdiņu ar lielu spoguli. Gultas bija tīri un pat grezni klātas, bet viņas veclaicīgais tualetes galds � īpatnējs un dārgs. Ta�u Kirlova labi zināja, ka guļamistaba, pat vislabākā, nav rādāma viesiem. Kas par to, ja �ajā mājā bija tikai �etras dzīvojamās telpas � viesistaba, guļamistaba, bērnu istaba un neliela ēdamistaba, kurā pa�reiz guldīja zēnus un bija noliktas perēt vairākas vistas. Tādā �aurībā nebija iespējams ievērot visus pieklājības priek�rakstus. Tie�i tai brīdī, kad namamāte guļamistabas durvis centās viesa priek�ā aizvērt, Ru�ics ar laipnu kustību izņēma viņas roku no vecā dzelzs roktura un, satverdams savās vājajās, bet kā atlasa baltās un gludās plaukstās, smaidīdams sacīja:
� Redzu, kuzīn, ka vienmēr ar savu iera�anos sagādāju tev daudz rai�u, un tas mani sarūgtina ... Bet bū�u �ajā gadījumā, ak! tikai �ajā gadījumā labāks par tevi, jo bū�u pavisam atklāts un lūg�u, lai tu mani uzskati par savu brāli, kura priek�ā tev nekas nav ne slēpjams, ne arī par ko jākaunas... Vai ne, kuzīnīt? Nu apsoli, ka uz priek�u tā būs! Labi?
Viņas roku savās plaukstās turēdams, viņ� to sacīja tik sirsnīgi un dedzīgi, ka Kirlova, iepriecināta un dziļi aizgrābta, atkal nosarka līdz matu galiņiem un cie�i paspieda viņa roku.
� Pateicos tev, Teos, � viņa ierunājās, � tu esi tik labs ... bet man, kā redzi, ir vecas iera�as, kuras nespēju aizmirst...
� Nu, lai tad �īs iera�as tevi mulsina satiksmē ar citiem, bet ne ar mani, � �irgtāk nekā citkārt ierunājās Ru�ics. � Bez tam, tev jāzin, � viņ� vēl piemetināja, � es savā mū�ā esmu tik daudz redzējis un piedzīvojis, ka mani pat vislielākā bagātība nespēj izbrīnīt. Ja tu būtu tāda pati kā citas bagātās sievietes, tad es nemaz nesajustu tādu pievilcību tevī...
Kirlova, jau pavisam nomierinājusies, ar draisku mirdzumu acīs, kas liecināja, ka jaunībā tai nav bijusi sve�a koķetērija, sacīja:
� Tu, kuzēn, mīli da�ādību, un tikai tālab es gustu tavu ievērību.
Ru�ics, sēdēdams blakus uz dīvāna, smaidot atbildēja:
� Es, manu dārgo kuzīn, esmu liela niecība, kas slimo aiz pārē�anās ar marcipānu un ar lielu cienību noraugās uz rupjmaizi...
� Ak! � smiedamās atsaucās Kirlova. � Tu esi sev izdomājis ļoti trāpīgu apzīmējumu! Vajag tie�am but lielai niecībai, lai tik slikti kārtotu savas lietas ...
� Lūk, tā, � viņ� piekrita, � lūk, tā vienmēr apejies ar mani! Tu esi vienīgā radība pasaulē, kas man tik atklāti saka acīs rūgto patiesību. Sākumā tu mani ar to izbrīnīji, bet pēc tam sajūsmināji. Gribētu, lai_ tu mani vēl vairāk lamā. Jūtos apmēram tā kā senie grēcinieki, kas domāja, ka ar katru sitienu, ko tie saņem, tiem tiek novelts no pleciem viens grēks ...
� Lai tev visus grēkus nolīdzinātu, būtu vajadzīgas spēcīgākas rokas nekā man, � viņa nosmējās.
Viņas smiekli, kas sākumā bija vaļīgi un mazliet paskarbi, izkusa �ēlumā. Viņa saņēma radinieka roku un, lūkodamās viņam acīs, jautāja:
� Nu? Kā klājas? Vai neslimoji pa �o laiku? Varbūt jau apskatīji savus īpa�umus? LJn kā iet ar tavu nelādzīgo paradumu ... zini, ko domāju? Vai cīnies ar kaut cik pret to? ...
Ru�ics pasmaidīja reizē nevērīgi un patīkami.
� Ak tu mana mīļā biktētāja, tik daudz jautājumu sadevi uzreiz, � viņ� sacīja, � ka nezinu pat, uz kuru lai vispirms atbildu. Slimojis neesmu neko vairāk kā parasti, jo viena no manām kaitēm ir nepārvaramā vienaldzība, tagad jūtos mazliet pat labāk, jo pēdējā laikā esmu atradis kaut ko, kas mani drusku sācis aizraut. Savus īpa�umus ne tikai vēl neesmu apskatījis, bet pati doma par apskatī�anu jau dzen mani izmisumā. Tu labi zini, kāpēc tā. Nepārvarams slinkums, un bez tam vēl visi �ie ļaudis un lietas man ir pilnīgi sve�as, un, beidzot, varbūt visneatlaidīgākais un neatvairāmākais jautājums: kāpēc?
� Beidzot visneatlaidīgākais un neatvairāmākais, � viņa to dedzīgi pārtrauca, � ir tavs nelādzīgais paradums, ko tu esi mantojis no nejēdzīgās vides, kurā tiki dzīvojis...
Ru�ics skaļi iesmējās.
Kirlova savilka uzacis un, iesitusi ar dūrīti sev saujā, turpināja:
� Smejies, cik gribi, bet es tev vienmēr teik�u, ka tas ir nedzirdēts, neredzēts netikums... Mūsu zemnieki tad ir daudz labāki, vienkār�i piedzerdamies ar degvīnu ...
� Nedzirdēta un neredzēta lieta tev, mana kuzīne, un jums visiem, kas �ajās nomalēs dzīvojat, bet pla�ajā pasaulē tā ir tik izplatīta iera�a, ka līdzinās gandrīz epidēmijai...
Strauji pacēlusi acis, Kirlova raudzījās Ru�icā:
� Un tu nevari uzveikt �o epidēmiju? Kur tu to saķēri? Nekad tu man par to neesi stāstījis.
� Pavisam vienkār�i, � Ru�ics atteica. � Es cīnījos duelī un tiku ievainots tā, ka cietu briesmīgas sāpes ... Sākumā man deva zināmu dozu �īs narkozes, lai mazinātu sāpes, bet pēc tam pieradu... Tas man ir vienīgais līdzeklis, kā izbēgt no grūtsirdības, no nevarības un varbūt vēl no... no kaut kā, kas ļoti tuvu izmisumam!
Ru�ics paslēpa aiz pensneja acis, kuras pazibēja drud�ains mirdzums. Kirlova pārsteigta klausījās viņa un ierunājās klusāk nekā iepriek�:
� Duelējies! Ak Jēzus, Marija! Un tas ir taisnība, ka duelējies! Ar ko? Kādēļ?
Asi, nervozi iesmējies, Ru�ics atgāzās pret dīvāna atzveltni. Pār viņa nemierīgo pieri un smīnā savilktām lūpām pārskrēja ciniska grimase.
� Ar ko? Par to nebūtu ko galvu lauzīt! Par ko? Zini, draņķes dēļ!
Kirlova saķēra galvu abās rokās.
� Kaut velns būtu parāvis visu jūsu augstāko sabiedrību, kurā perinās tādas nelietības un inde. Lai tad es labāk esmu noma|niece, zostiņa, aitiņa, nekā piederu pie tādas augstākās sabiedrības.
� Un tev ir taisnība, � īsi noteica Ru�ics.
Sie vienkār�i teiktie vārdi uzreiz nomierināja Kir-lovu. Tālāk jau viņa turpināja nosvērti:
� Tā kā tu, kuzēn, esi man visā atzinies, tad es uzskatītu sevi par negodīgu, ja sāktu tev piedot vai atbalstīt ...
Pēk�ņi viņa aprāvās un drusku pat apmulsa, jo juta, ka sākusi lietot rupjus izteicienus, kurus pati neatzina. Būdama pastāvīgā saskarē ar kalponēm,� kalpiem un algād�iem, viņa bija pieradusi pie tāda runas veida, jo pēc sava rakstura un temperamenta bija ļoti rosīga un nespēja savaldīties pat tad, kad to sevi�ķi vēlējās.
� Kā pirmīt savā mājā, tā tagad savā valodā dro�i vien pamanīji kaut ko necilu? � viesis apjautājās.
Namamāte atkal mazliet piesarka, bet tad, atvairīdama domas par sevi, nopietni sacīja:
� Cik dīvaini! Tu tomēr esi i labs, i gudrs ... Tā vien liekas, ka tevī mīt divi cilvēki...
Ru�ics noskūpstīja viņai rokas.
� Tu runā kā filozofs. Zini, �ī divējādība ir atslēga daudzu noslēpumu atseg�anai pasaulē ...
Kirlova, salikusi rokas klēpī, �ūpoja galvu.
� Zini ko, kuzēn? � viņa iesāka. � Man tā liekas, ka tu būtu daudz daudz laimīgāks, ja nebūtu dzimis tik bagāts.
� Vai arī, � Ru�ics viņu pārtrauca, � ja es būtu piedzimis pavisam muļķis.
� Kā tā? � viņa jautāja.
� Uzmini! � viņ� atjokoja, ziņkāri tajā vērdamies.
Kirlova labu brīdi domīgi klusēja.
� To nav tik grūti uzminēt! Ja tu būtu piedzimis muļķis, tad būtu turpinājis jautro uzdzīvi līdz galam, bet tu, lūk, kaut arī vēlu, attapies un saproti, ko esi notriecis un sagandējis.
Ru�ics smējās.
� Tu nevari ne iedomāties, kā man patīk ar tevi runāt. Tu proti tik gudras domas izsacīt, ka tas...
Viņi abi k|uva domīgi. Sieviete atkal jutās samulsusi. Sī garā saruna par neikdieni�ķiem jautājumiem viņu nogurdināja. Tad, atcerējusies �īsdienas darbus un raizes, viņa prātoja: diez vai maize jau ir salaista krāsnī, vai vilnas uzpircēji nav zaudēju�i pacietību un aizbrauku�i? Viņa piecēlās no dīvāna un reizē arī Broņa, kas tai bija sēdējusi klēpī.
� Lik�u tūlīt pasniegt tēju ...
Ru�ics sāka viņu ļoti enerģiski pārliecināt, ka tēju nekad nedzerot. Viņa uz to paskatījās mazliet pētījo�i, �aubīdamās. Tomēr pēc mirkļa dro�i atbildēja:
� Te nesaki taisnību. Tēja tev patīk, un tu daudz dzer... To es zinu pēc vīra nostāstiem. Bet tu jau esi nobaudījis mūsu tēju un zini, ka tā nav tik izmeklēti smalka, pie kādas esi pieradis ...
Ru�icam, �ķiet, bija pa prātam viņas atklātība un sagādāja pat prieku.
� Esmu vainīgsl � viņ� atzinās. � Pieķēri mani melos. No visa, kas nav gar�īgs, bēgu vairāk nekā no uguns...
� Nu tā arī tūlīt vajadzēja sacīt. Kādēļ jāmelo? Jau tā dro�i vien dzīvē esi melojis bez gala, melojis kā pats pēdējais varizejs. Es atnesī�u ievārījumu, jo par maniem ievārījumiem tu nevarēsi teikt, ka tie nav gar�īgi. Kādreiz tos mācījos vārīt pie Martas Kor�inskas... Es tos gan daudz nevāru, bet, nudien, labākus tu dro�i vien pat savā Vīnē nebūsi baudījis!
Viņa ātri izgāja no istabas, un reizē ar māti, turēdamās garsvārka krokās, tipināja Broņa un, plaukstiņas sizdama, sauca:
� Ievārījums būsi Ievārījums! Arī es, māmiņ, gribu ievārījumu 1
No visas diezgan dīvainās abu radinieku sarunas �ī mazā tum�ace ērkule bija sapratusi viena vienīga vārda īsto jēgu.
Patiesi vēlēdamās pamielot savu radinieku, Kirlova tomēr dega nepacietībā palūkoties, kas notiek mājas otrā galā. Tur laikam kaut kas nebija izdarīts pa saimnieces prātam, jo līdz viesistabai brī�iem atskanēja viņas maz-Het paceltā balss, rājoties ar kalponēm. Pēc tam viņa vēl pārmija da�us vārdus priek�istabā ar uzpircējiem un beidzot atgriezās viesistabā, nesdama paplāti ar vairākiem ievārījuma pilniem trauciņiem. Turpat blakus viņai ar atrisu�ām kurpī�u saitītēm tipināja Broņa. Aiz saimnieces sekoja Roze ar pilnu �ķīvi skaistu aveņu un smalko cukuru veclaicīgā, mākslinieciski veidotā traukā. Tādas skaistas un dārgas lietas kā magoņkoka kumode, divas eļļas gleznas pie sienas, tualetes galdiņ� ar lielu spoguli grebtā rāmī, īpatnējais sudraba cukurtrauks krasi izcēlās �īs mājas vienkār�ajā iekārtojumā un liecināja, ka to saimnieki cēlu�ies no senas un kādreiz bagātas dzimtas.
Rozei bija tāds pats smuidrs un daiļ� augumiņ� kā mātei un gai�i, īsi apgriezti mati, kas, ik soli sperot, plīvot noplīvoja. Nolikusi uz galda avenes un cukuru, viņa izslējās un izgāja no istabas. Māte tai kaut ko pa�ukstēja par veļu, uzpircējiem un Stasu.
Ru�ics, ātri, gandrīz kāri likdams karoti ar ievārījumu pie mutes, slavēja:
� Lielisks, patiesām lielisks! Es krītu uz saldumiem un nevaru pat pāris stundiņu bez tiem iztikt! Tātad tu ievārījumu gatavot iemācījies no Martas Kor�inskas... no �īs īpatnējās vecmeitas ... Tā ir ļoti cienījama sieviete, ja viņa prot tik labi.. . Bet, ā propos4, vai sen kop� tu pēdējo reizi redzēji Justīni?
Kirlova, uzmanīgi likdama trauciņu ar nedaudz ievārījuma Broņas brūnajās rociņās, dzīvi atbildēja:
� Man tā �ķiet, ka tik nesen kā tu neviens cits gan viņu nebūs redzējis. Tu ta�u �urp atbrauci tie�i no Kor�inas.
� Kā tu to zini? ...
� Dzirdēju par to stāstām virtuvē tavu sulaini un atzī�os, ka esmu ļoti nemierā par taviem bie�ajiem braucieniem uz Kor�inu ...
� Vispirms � nav bie�i, jo esmu tur bijis tikai da�as reizes, un bez tam � kas tur ļauns?
� Tu pats to labi zini, � viņa atcirta.
� Lamā mani, cik gribi, � Ru�ics sacīja. � Atļauju tin pat lūdzu to darīt. Bet kāda mana vaina, ja Justīne man tik ļoti patīk?
� Tā, tā, tā! � Kirlova iesaucās. � Tev un tev līdzīgiem pasaulē ir svarīga tikai viena lieta: patīk vai nepatīk. Un vairāk nekas.
� Tur tev taisnība, � Ru�ics piekrita.
� Un beigu beigās, � arvien vairāk iekaisdama, turpināja Kirlova, � ar ko viņa tev, pati sev par postu, ir tā iepatikusies? Viņa ir izskatīga, tas tiesa, bet tu dro�i vien esi redzējis tūksto�iem vēl skaistāku. Koķetētā ja viņa nav ...
� Lūk, lūk! � Ru�ics piekrita.
� Radinieki viņu izglītoja, bet �ī izglītība, jāsaka, nav nekāda izcilā ...
� Pareizi, pareizi, � Ru�ics piekrita.
� Kop� nelaimīgās mīlestības ar Zigmuntu Kor-�inski viņa kļuvusi ļoti nopietna, neklīrējas, neaplido vīrie�us, ne�alo...
� Tā, tā! � vēlreiz piekrīto�i noteica Ru�ics.
� Nu, ko tad vēl vairāk? Jūs tur savā augstākajā sabiedrībā esat paradu�i redzēt pavisam citādas sievietes un pavisam citādu sievie�u dēļ zaudējat galvas!
Pārstājis ēst ievārījumu, ar ko tik labprāt bija mielojies, Ru�ics atgāzās pret dīvāna atzveltni un pa pusei zobgalīgi, pa pusei nopietni iesāka:
� Vispirms ņem vērā, � tādas kristālskaidras sievietes kā tu no �īm lietām gandrīz nekā nesaprot. Tikai mēs, nelie�i, vai zini, to saprotam, kādēļ izjūtam pievilcību pret vienu vai otru sievieti... Vai skaidrs? Pievilcība � tā ir tieksme vai instinkts, kas ļauj mums nemaldīgi noteikt, ka tie�i ar �o sievieti mēs varēsim tuk�ot � �ā vārda pilnā nozīmē � baudu biķeri līdz pa�ām mielēm ... Lūk, tagad tu nosarksti kā institūta audzēkne ... Ak, cik brīni�ķa lieta tāds sārtums piecu bērnu mātes vaigos!
Kirlova patiesi bija nosarkusi īpatnēji meitenīgā, liesmaini svaigā sārtumā, ta�u, pārvarējusi savu kautrību-, nopietni sacīja:
� Tas nekas. Teic vien visu. Gribu zināt, kādās domās tu esi par Justīni...
� Tādēļ, � Ru�ics turpināja tālāk, � pirmajā vietā ir �ī tieksme vai, tev vēl saprotamāk izsakoties, � simpātijās. Pret Justīni es uzreiz sajutu simpātijās ... atzī�os, pat ļoti ļoti lielas simpātijās... Tev taisnība, pasaulē esmu sastapis daudz daudz skaistākas sievietes un pat... savu veselību un mantību kā upuri viņu priek�ā nolicis.. . Bet tajā melno matu un pelēko acu kontrastā, kāds ir Justīnei, viņas augumā, kustībās un tā tālāk ir kaut kas ... kaut kas tāds, vārdu sakot... bet passons5, tu tik un tā to nesapratīsi... �ai meitenei ir temperaments, viņai ir pat milzīgs temperaments ...
� Passons! � Kirlova atkārtoja. � Un tālāk?
� Tālāk piemīt tie�i tas, ko tu pirms brī�a jau uzskaitīji. Koķetētāju, �ivinātāju, histēriķu, īstu un neīstu kņazeņu man ir bijis vairāk, nekā vajag, toujours des perdrix6 nekad nav bijusi mana devīze. Pārmaiņas dēļ, kā redzi, esmu pievērsies veselai miesai un garam, kam vislabākais apliecinājums ir tā cieņa un sirsnīgā draudzība, ko izjūtu pret tevi, māsīc.
Ru�ics vairākas reizes noņēma un atkal uzlika savu pensneju. Tad viņ� mehāniski sāka ēst ievārījumu. Pēk�ņi pārtraucis ē�anu, atkal stāstīja:
� �odien, piemēram, sēdēju viņai blakus pie pusdienu galda. Kamēr liku viņai �o un to saprast, Justīne bija īgna un noraido�a, pat neuzlūkoja mani. Tad mainīju taktiku un ierunājos par blakus lietām ... viņa tūlīt atdzīvojās un kļuva runīga ... Pastāstīja man par Kor�inas apkārtni, par kādu Nemunas gravu, atcerējās skaistu tautas teiksmu par to ... un pastāstīja �o teiksmu tā, ka biju ... biju patiesi aizgrābts ... Viņa ir ļoti ļoti saprātīga, un, kad stāsta par to, kas viņu interese, tad acīs tai pazib liesmiņas un ap lūpām iegulstas savdabīgs vaibsts ... Tikai... Vienā rāvienā viņa nav iegūstama ... Vajadzīga diplomātiska pieeja ... Tas ir viņas vienīgais trūkums, bet reizē arī vislielākā pievilcība ...
Kirlova bija tā nogrimusi pārdomās, ka, �ķita, pēdējos radinieka vārdus nemaz nedzirdēja. Tad, pēk�ņi pacēlusi galvu, viņa ierunājās tādā tonī, it kā būtu izdarījusi kādu ievērojamu atklājumu:
� Kuzēn! Ja Justīne tev tik ļoti pa prātam, tad apprecies ar viņu...
Ru�ica roka ar karotīti noslīga uz galda, ar ierastu kustību parāvis pensneju uz leju, viņ� paskatījās pa pusei izbrīnījies, pa pusei pārsteigts savā radiniecē un skaļi iesmējās.
� Lieliska iedoma, māsīc, lieliska, nenovērtējama! � viņ� izsaucās. � Tas tik būtu pārsteigums visai pasaulei un man pa�am! Un ko teiktu tētiņ� O�eļskis? Vai es �o ķīnie�u ķiņķēziņu lai lieku uz kamīna? Un kā ar Justīnes fran�u valodas izrunu, entre nous7, stipri vien klibo? Un, kad viņa nostātos aci pret aci ar manu tanti kņazi, manai tantiņai dro�i vien uznāktu nāvīga aizdusas lēkme...
-Un smiedamies vēl piemetināja:
� Tava iedoma, kuzīn, tikai apliecina, cik tev laba sirds un ka tu it nemaz nepazīsti pasauli... Tādās amfībijās kā Justīne, protams, var pamatīgi iemīlēties, bet precēties ar viņu � impossible8 ...
� Amfībija! � Kirlova iesaucās. � Salīdzināt sievieti ar vardi! ...
� Nu, protams, � Ru�ics viņu partrauca. � Padomā pati: di�ciltīga un nedi�ciltīga, izglītota un neizglītota, nabadzīga un nav nabadzīga ... Ar vārdu sakot � ne �is, ne tas ...
Acīm niknumā iedzirkstoties, Kirlova noprasīja:
� Bet kādēļ tad tu brauc uz Kor�inu?
� Tādēļ, ka �ī man tik neparastā aizrau�anās mazliet atdzīvina, uzpurina, un jāsaka, ka pa�reiz, kad esmu gandrīz pilnīgi visās dzīves baudās vīlies, � tā ir īsti laikā...
� Bet ar ko tas beigsies? � Kirlova neatlaidās.
� Manu mīļo kuzīn! � Ru�ics atbildēja. � Neesmu tik liels filozofs, lai lauzītu galvu par to, ar ko katra lieta var beigties ... Advienne ce que pourra9 ... Nav īstais brīdis, lai to nonicinātu ...
Kirlova ļoti nopietni un noteikti sacīja:
� Nekas tev tur, mans dārgais, neiznāks. Justīne neļausies sevi apmuļķot! Viņa jau ir izgājusi rūgtu skolu, es labi pazīstu viņas raksturu un domā�anas veidu ...
Ru�ics ar interesi klausījās, piere un uzacis viņam raustījās.
� Tu viņu labi pazīsti? Vai esi pārliecināta par to, ko saki?
� Pilnīgi pārliecināta.
Ru�ics kļuva domīgs un pārvilka ar roku pār pieri, acis tam kļuva sapņainas. Kirlovai likās, ka viņ� nopū�as.
� Vai tu, kuzēn, patie�ām interesējies par Justīni! � viņa izsaucās.
� Ak jā, cik vien vēl esmu spējīgs par kaut ko interesēties vai kaut kas mani var interesēt! Jāatzīstas, esmu pats par sevi pārsteigts ... Bet sirds untumi nav ne paredzami, ne izdibināmi...
� Nu tad apprecies ar viņu! � it kā nedzirdējusi iepriek� teikto, atkārtoja Kirlova.
Sājā brīdī atvērās priek�istabas durvis un atskanēja Rozes balss:
� Māmiņ, Stass pārnācis, un kakls viņam pavisam aizsmacis ...
Kirlova, kā atsperes mesta, pietrūkās kājās un izsteidzās no istabas. Reizē ar viņu, protams, kā pelīte iztecēja laukā arī Broņa.
Palicis viens, Ru�ics atspieda galvu rokās. Līdz viņam atlidoja satrauktās mātes pārmetumi un zēna taisno�anās aizsmaku�ā, ieplīsu�as fleites spiedzīgajai skaņai līdzīgā balsī. Cauri �aurajai priek�istabai nomājas otra gala bija dzirdama uguns sprēgā�ana, cirvja klaudzieni, ūdens �ļakstē�ana un kalpoņu balsis.
Laiks noskaidrojās. Norima vēj�, mākoņi ātri pajuka uz visām debess pusēm; cauri lielajam, kuplajam ceriņu krūmam izlauzās rieto�ās saules stari, apzeltīdami uz loga vienkār�o fuksiju un mēnessrozīti.
Vai �is slaidais, kalsnais cilvēks smalkajā tērpā, ar sasukātajiem matiem virs baltās pieres un pensneju zelta ietvarā pie krūtīm, ieklausīdamies nelielās mājas balsīs, mēģināja izprast to dzīves ritmu, kas te pulsēja mū�am vienā un tajā pa�ā darbīgajā un pieticīgajā plūdumā? Vai tas viņu nespieda uz agrāk nepazīstamiem salīdzinājumiem, novērojumiem, uz tikpat nepazīstamām pārdomām kā visa �ī apkārtne?
Ru�ics, �ķita, bija k|uvis pavisam domīgs, kad Kirlova noraizējusies atgriezās mazajā viesistabā, aizmirsdama pievērt aiz sevis pat guļamistabas durvis. Tāpat viņa bija piemirsusi pirms da�ām minūtēm pārtraukto sarunu.
� Dēls saslimis, � viņa noraizējusies sacīja. � Viņam ir jutīgs kakls, jau pagāju�ajā gadā bija dabūjis tik stipru iekaisumu, ka vajadzēja izsaukt ārstu. Baidos, ka atkal nav kaut kas |auns, liku Rozei, lai uzlej liepziedu tēju.
Satraukumā un rūpēs viņa tagad izskatījās krietni vien vecāka nekā pirms stundas ceturk�ņa. Ru�ics saņēma viņas roku.
� Ak tu manu nabaga kuzīn, � viņ� teica, � cik daudz tev darba, rai�u un rūpju sagādā �ī saimniecība un bērni...
Dziļi aizkustināta, Kirlova nosēdās viņam blakus uz dīvāna, atspieda vaigu delnā un sāka runāt par visu, kas viņu interesēja, dro�i vien būdama priecīga, ka atradusi radiniekā uzticamu līdzjutēju. Pastāstīja viņam, ka pirms divpadsmit gadiem, �etrus gadus pēc apprecē�anās, redzēdama, ka Alksnainē nav nekādas kārtības un darba uzraudzības, ka vistuvākajā laikā draud pilnīga izputē�ana, viņa ņēmusi pati savās rokās vadību un saimnieko �anu. Tas gan nebija sievietei parasts darbs, bet vai nu svētie ies podus vāpēti Viņa mācījusies no kaimiņiem un kaimiņienēm, galvenokārt gan no Kor�inska un Martas, ar katru gadu viņa kļuvusi uzņēmīgāka un prasmīgāka, un, reiz iesākusies, �ī saimnieko�ana turpinoties, visumā pat diezgan veiksmīgi, tikai ar bērnu izglīto�anu posts.
� Padomā, kuzēn, viņu ir pieci uz �ī mazā zemes gabaliņa, kas ienes tikai ap tūksto� rubļu ... Vajadzīgs ta�u viņus paēdināt, apģērbt un kaut ko tiem iemācīt!
Par meiteņu skolo�anu viņa pat nesapņoja. Pati tām iemācīja, ko spēja, lai izaug vismaz par kārtīgām saimniecēm! Bet dēlus viņa gribēja izglītot un izvadīt pa skolām, cerēdama, ka viens no tiem paliks saimniekot Alksnainē, bet otrs, apguvis kādu amatu, dosies pasaulē. Skolo�ana tomēr izmaksāja dārgi. Reizēm vai mati jāplē�, domājot, ar ko un kā lai samaksā. Līdz �im gan �ā un tā situsies cauri, bet nav dro�a, ka tā izdosies līdz galam. Mazākā neveiksme, mazākā k|ūme saimniecībā, un visas viņas cerības būs sagrautasl Tagad viņa dara visu, ko spēj, būtu tik bijis Boļesam vairāk patikas mācīties un Stass tik bie�i neslimojis ...
Lūk, kas par postul Viens veselīgs, bet slinks, otrs uzcītīgs un spējīgs, bet ar vāju veselību.
Visu to viņa pastāstīja, sīkās krunciņās savilktu pieri, vaigu rokā atspiedusi. Viņas glīto lūpu kaktiņi brī�iem noslīga uz leju, veidodami sejas apak�ējā daļā divas dzijas rievas.
� Cik tev gadu, kuzīn? � Ru�ics iejautājās, uzlūkodams viņu.
� Trīsdesmit �etri, � nedaudz izbrīnījusies, viņa atbildēja.
� Vai tu arī zini, ka tava vecuma un tava stāvokļa sievietes vēl dzīvo pa�as priek� sevis, spīdēdamas sabiedrībā, tverdamas ro�ainos laimes un prieka mirk|us? ...
Kirlova nevērīgi atmeta ar roku.
� Par to es vismazāk bēdāju! Man ir citas domas prātā ...
Viņa būtu vēl turpinājusi stāstīt par savām rūpēm un cerībām, ja Ru�ics to nebūtu pārtraucis. Pamazām, ar starpbrī�iem viņam sāka uzmākties pagurums, viņ� ierunājās par savu pilnīgo nevarību Vērsienes pārvaldī�anā, par to, ka nevarot nomesties uz pastāvīgu dzīvi �ajā nomalē, par to, ka viņ� meklējot savai mui�ai pārvaldnieku un gribētu, lai tas būtu viņas vīrs Boļeslavs Kirlo. Tas būtu, � viņ� teica, � abām pusēm izdevīgi. Vērsiene tuva radinieka vadībā sāktu uzplaukt un dotu lielāku ienākumu; Boļeslavs par pūlēm saņemtu atalgojumu, kas jūtami uzlabotu viņa ģimenes labklājību � trīs tūksto�i gadā, bez tā vēl tantjemas par tīro atlikumu un citi ienākumi, kurus viņam tagad laiskums atcerēties un uzskaitīt ...
� Ja tev, dārgo māsīc, pret �o priek�likumu nekas nav pretī, tad parunā par to ar savu vīru. Lai sagatavo kontraktu, līgumu vai kaut ko tamlīdzīgu un atved man
parakstī�anai. Pēc pāris mēne�iem varēs pieņemt mui�as vadību no tagadējā pārvaldnieka, kas k|uvis pavisam necie�ams.
Kirlova uzmanīgi klausījās, pēc tam ilgi klusēja un domāja. Varēja redzēt, ka radinieka piedāvājuma perspektīvas tai �ķita uzsmaidām gandrīz vai ar paradīzes labumiem. Atelpot pēc tik daudziem smaga darba gadiem, uzlabot Alksnaines saimniecību, nodro�ināt dēliem un jaunākām meitām kārtīgu izglītību! Kas par ro�ainām cerībām! Neko vairāk virs zemes viņa nevarēja vēlēties. Bet, jo ilgāk viņa domāja, jo dzi|āk viņas seja satumsa. Beidzot viņa noraido�i papurināja galvu.
� Pateicos tev, � viņa klusi sacīja. � Pateicos, pateicos tev, bet tas nevar notikt... Es... es nekad tam nepiekritī�u...
Kirlova redzēja Ru�ica izbrīnīto skatienu un, nodūrusi acis, ātri, it kā vēlēdamās izbeigt �o sarunu, mazliet drebo�ā balsī sacīja:
� Tā mums būtu bijusi liela laime, un labi saprotu, ka tie�i tālab tu nāci ar �o priek�likumu ... bet redzi... tev no tā nebūtu nekāda labuma ... Tas ir tavs pēdējais īpa�ums... nepiecie�ams, lai to kāds vadītu, kā pienākas, bet Boļess ... mans vīrs ... ko nu tur! Nav vērts pat runāt!
Viņa satvēra brālēna roku un pacēla uz viņu savu nemiera un lūguma pilno skatienu.
� Tikai, � viņa teica, � tu nedomā par Bo|esu neko ļaunu... Es tevi lūdzu � nedomā par viņu neko |aunu! Es nepavisam nesaku, ka viņ� būtu negodīgs, vai kaut ko tamlīdzīgu. Nepavisam arī ne! Neko |aunu viņ� nevienam nekad nav nodarījis, pajautā, kam gribi, katrs tev pateiks, ka neko sliktu viņ� nav darījis, bet ir labs cilvēks, godīgs...
� Bet kālab tad tu atsaki? � Ru�ics jautāja.
� Kālab? Manu dārgo kuzēn, katram cilvēkam ir savi trūkumi, tu pats to arī labi zini. Arī viņam tādi ir... Tie pat nav nekādi trūkumi, bet vienkār�i � paradumi... Viņ� nemīl strādāt, nevar iztikt bez sabiedrības un izklaidē�anās ... Ja tu vispār zinātu, kā viņ� audzis un kā savu jaunību pavadījis, tad tu pats atzītu, ka tie ir tikai ieradumi... Viņa tēvam piederēja tikai �ī mui�elīte, un viņ� visu laiku pavadīja, braukalēdams no viena kaimiņa pie otra, visur līdzi vadādams savu dēlu. Skolā viņ� beidzis tikai trīs klases un uzskatījis sevi jau par pieaugu�u cilvēku. Pēc tam kad viņ� apprecējās ar mani un nomaksāja ar manu pūra naudu savus parādus, es pati centos viņu atsvabināt no visām raizēm, uzņemdamās tās uz sevi... Viņ� pie tā pierada ... bet vai tad ar tādām para�ām viņ� var veikt tik lielu darbu? Viņ� varbūt uzņemtos, bet es zinu, ka no tā nekas prātīgs neiznāktu... Nē, es to nevēlo�i Lai labāk paliek viss tāpat, kā ir! Es tevi tikai lūdzu, lai tu viņam par �o priek�likumu nekad neko neieminētos un lai tu pats par to vairāk nedomātu. Ļoti lūdzu ...
Ru�ics skatījās viņā glu�i kā brīnumā.
� Mana dārgā, � viņ� ierunājās, � vai tu mīli �o cilvēku?
Kirlova dompilna raudzījās brālēnā.
� Kā tad citādi? ... � viņa teica. � Mīlēdama gāju pie viņa, neviens mani uz to nespieda, protams, vecāki pretojās, tuvinieki centās atrunāt, es vairākiem citiem atteicu viņa dēļ. Vai tad tu, kuzēn, domā, ka mēs, tāpat kā jūs tur savās augstākajās aprindās, varam reizes divdesmit savā mū�ā iemīlēties un atkal visu aizmirst?
� Reizes divsimt! � Ru�ics izlaboja.
Bet Kirlova nemaz �o zobgalīgo piezīmi neievēroja un r turpināja tālāk:
� Ja esi kādu laiku laimīgi nodzīvojis ar cilvēku, tad ģ arī jūties saistīts ar viņu cie�ām saitēm. Bez tam � bērni!... Kad tu, kuzēn, kādreiz apprecēsies un kļūsi tēvs, tad tu sapratīsi, kas tās par saitēm!
� Un, nelūkojoties uz visu to, tu tomēr nevēlies, lai es uzticētos tavam vīram ...
� Nē, � viņa strauji iesaucās. � Negribu to, noteikti to negribu, jo viņ� netiktu galā ar �o darbu un no tā celtos zaudējumi tavam īpa�umam ... to es zinu!
Ru�ics piecēlās. �ajā apātiskajā, slimajā cilvēkā dro�i vien vēl mājoja kaut kādas labas jūtas, jo skatienā, kādu viņ� uzmeta māsīcai, bija gandrīz vai godbijība.
� Nu, ko lai dara? � viņ� teica. � Ja tu to tik ļoti nevēlies ... bet varbūt atļausi vismaz ...
Abas viņas rokas saņēmis un nedro�i tai sejā skatīdamies, Ru�ics pabeidza:
� Lai es sedzu tavu dēlu skolas naudu, kamēr... kamēr viņi pabeidz savu izglītību vai arī kamēr vēl neesmu iztērējis sava īpa�uma paliekas.
Pēdējos vārdus teikdams, viņ� mēģināja ironiski pasmaidīt, bet nervozās trīsas, kas tam pārskrēja pār pieri, uzacīm un lūpām, vērta viņa seju pavisam sāpīgu, gandrīz traģisku.
� Lūdzu tevi, � viņ� klusu teica, � lūdzu ...
Kirlova stāvēja ar nolaistiem plakstiem, pavisam notvīkusi un klusēja. �ķiet, viņā pa�laik cīnījās vēlē�anās atteikties no ikvienas labdarības. Zem nolaistajiem plakstiem parādījās divas lielas asaru lāses un noritēja pār ' novītu�ajiem, kādreiz skaistajiem vaigiem, atstādamas mitras pēdas. Bet tūlīt viņa pacēla pret radinieku dziļas pateicības pilnu skatienu.
� Pateicos, � viņa pavisam klusu sacīja, � un pieņemu! Protams, bērniem ... visu ...
Ru�ics namamātei noskūpstīja abas rokas, un, kad atliecās taisns, viņa seja �ķita daudz mierīgāka nekā iepriek�, lai gan bija satumsusi un ļoti nogurusi.
� Tu biji pret mani ļoti laipna ... Tum�ajā izplatījumā, kas ir vienīgais, ko redzu savā priek�ā, tas būs man gai�ākais punkts ... Sīkāk par visu parunāsim citā reizē. Tagad man laiks braukt...
Ru�ics paskatījās pulkstenī.
� Ir jau se�as stundas, kop� esmu no mājām prom.
� Mans dievs! � Kirlova nopūtās. � Un tev grūti vairāk nekā se�as stundas bez tā iztikt...
� Bez kā? Nu nosauc kaut reizi to vārdā! Tu laikam nevari to vienkār�i dabūt pār lūpām, ko?
Viņ� mēģināja atkal pazoboties, bet rokas kustībā, pārvelkot to pār pieri, bija kas izmisīgs, un viņ� sacīja:
� Grūti... neizsakāmi grūti!
Kirlova viņam uzmeta sāpīgu skatienu.
� Zini ko? � viņa ierunājās. � Vienīgais glābiņ� tev būtu, ja tu apprecētos ar gudru, di�ciltīgu sievieti, kuru tu varbūt arī mīlētu ...
� Tu atkal atgriezies pie savas ...
� Un vienmēr pie tās atgriezī�os! � viņa izsaucās, pa paradumam ar dūrīti iesizdama sev saujā, un, atkal jautri skatīdamās, vēl piemetināja: � Ce que femme vent Dieu te vent!10 Mana fran�u valodas izruna dro�i vien klibo tāpat kā Justīnei, bet �ī paruna bie�i vien sevi attaisno. Bet teiksim labāk vienkār�i: �Kur velns nelīdzēs, tur sieviete palīdzēs!...� Tu redzēsi, kad es tev saku...
Vēl pie durvīm, spiezdama viņam roku, tā sacīja:
� Tiklīdz atradī�u kādu brīvāku mirkli, tā tūlīt aizbrauk�u pati pie tevis, un tad mēs atkal par to parunāsim. Un vēl kas man ie�āvās prātā. Ja tu patiesi vēlies Vēr-sienei labu pārvaldnieku, tad piedāvā �o vietu Kor�in-skim. Jā, jā! Caur un cauri saimniecisks, strādīgs kā vērsis un kristālskaidrs, kad es tev saku, kristālskaidrs. .. Pamēģini...
Ru�ics pavir�i pamāja ar roku. Redzams, viņ� tik ļoti steidzās ar aizbrauk�anu, ka viss cits pasaulē viņu vairs neinteresēja, bet Kirlova, noskrējusi no lieveņa, pie karietes kāp�ļa graciozi satvēra viņu aiz pleciem un vēl ie�ukstēja ausī:
� Padomā labi, ko teicu par Justīni. Uzspļauj uz tanti kņazieni un visām augstāko aprindu muļķībām! Izlaidība tev laimi nenesa, pamēģini to iegūt, krietni dzīvojot!
Pavisam nevarīgs, izmocīts smaids parādījās uz Ru-�ica viegli trīso�ajām lūpām.
� Tad, lūk, ko nozīmē saukt lietas to īstajā vārdā! Labi, atbrauc uz Vērsieni, izrunāsimies par visu.
Tikko kariete bija pa vārtiem laukā, Kirlova tūlīt metās atpakaļ. Izrīkojusi ļaudis virtuvē un kalpu galā, viņa steidzās uz to istabu, kur dzīvoja viņas dēli. Tur gāja trok�ņaini. Nerātnais Boļess un vārgulīgais Stass centās iebaidīt mā�eli, gan ar kājām grīdu dauzīdami, gan skaļi ieaurodamies viņai pie pa�as auss, bet Broņa labi saprata, ka brāļi tikai jokojas, izlikās baidāmies un, skaļi smiedama, vēl vairāk izspūrusi nekā iepriek� un vamzi nometusi, bēguļoja pa istabas kaktiem. Patiesi uztrauku�ās bija tikai klukstes savos perēkļos, bet savas vietas tās tomēr neatstāja un cieņas pilnas kladzināja, ko jaudāja. Mazliet nomierinājusies par savu dēlu, jo, nopietni slims būdams, tas tik draiski nerotaļātos, Kirlova ieveda uzpircējus viesistabā un pēc īsas, bet karstas kaulē�anās ar veiklu rokas vēzienu uzrakstīja līgumu, saņēma rokasnaudu un, brītiņu ļoti laipni aprunājusies par paredzamo labības ra�u un cenām, izgāja uz lieveņa.
Ziemelis, visu dienu izplosījies, tagad bija norimis, bet gaisā vēl turējās rēns vēsums. Tālu, pa�ā Pārnemunas ganību pamalē, rāmi un krā�ņi rietēja saule, pildīdama ar mirdzumu reto alk�ņu birztalu, aiz kuras pretējā krastā varēja saskatīt izklīdu�u raibu lopu ganāmpulku. No leknā zālāja, kas sniedzās līdz pa�am krēslainajam ciemam, no stāvo�ajiem ūdeņiem, kuru esamību varēja noteikt pēc gai�i za|ajām kalmēm un tum�ajiem vītolu cekuliem, arvien tuvāk kļuva dzirdami govju māvieni. Pa taciņu, kas no mui�eles cauri pļavai aizvijās uz ciemu, tuvojās sievietes, atgriezdamās no ravējamiem sakņu dārziem. Pāri zaļajam laukumam kā raiba josta vijās sievie�u spilgtie lakatiņi, bērnu sarkanās cepurītes un ātri zibo�ās basās kājas. Iemīdītā taciņa liecināja par cie�ajiem sakariem starp �o mui�eli un ne visai garo mājeļu virkni. Arī pa�laik uz ciemu aizejo�ajām sievietēm un bērniem pretim nāca vairāki kalpi, dodamies uz mui�eli.
Stāvēdama lievenī, Kirlova viņus jau pa gabalu redzēja. Viņa zināja, kādēļ tie nāk, bet �obrīd viņai trūka pacietības sagaidīt pienākam ciema saimniekus, kas pa daļai bija arī viņas pusgraudnieki, jo apstrādāja mui�eles attālākos zemes gabalus, dalīdamies ra�ā uz pusēm ar saimnieci. Kirlovai pa�laik vienkār�i bija grūti nostāvēt uz vietas. Viņa bija pavisam nemierīga un sarauktu pieri, saspringtu skatienu vēroja sakņu dārzus. Dienas darbi tur jau bija beigu�ies. Kur gan vēl kavējas viņas Marina? Ko te tik bie�i meklēja �is staltais, veiklais zēns, ne soli neatkāpdamies no meitenes? Arī viņa tēvam tas nevar būt pa prātam, ka dēls gandrīz vai katru dienu pamet Kor�inu, lai pavadītu laiku Alksnainē. Un Marina... vēl tik jauniņa, bet kāds dziļ�, neizsakāms prieks staro viņas sejā, kad tā pamana melno Marsu, kas lieliem lēcieniem savam saimniekam pa priek�u iesteidzas pagalmā.
� Ko lai ar tiem iesāku? � redzama nemiera pilna, �ukstēja Kirlova. � Noliegt 'viņam nākt vai vēsi uzņemt... neērti! Un kāpēc? Viņ� ir krietns zēns un dēls viskrietnākajam kaimiņam! Viņi abi draudzējas jau no bērnības, var būt, ka tā ir tikai vienkār�i draudzība ... bet kādē| viņi vēl nenāk!
Kirlova noskrēja no lieveņa, ātri �ķērsoja pagalmu un apstājās aiz ceriņu krūmiem netālu no mazās klētiņas. Tur viņa ieraudzīja savu meitu sē�am uz klētiņas zemā sliek�ņa, aiz kura tā pirms pāris stundām bija paglābusi no lietus zemnieku bērnus.
Linu dzeltenām matu bizēm pār �auro jaku, sārto sejiņu rokās atbalstījusi, se�padsmitgadīgā meitene sēdēja, savas zilās acis pacēlusi pret tās priek�ā stāvo�ā drauga seju. Ģērbies mednieka tērpā, smuidrs un stalts, ar bisi plecā, Vitolds Kor�inskis ļoti aizrautīgi kaut ko tai klāstīja, bie�i un sparīgi �estikulēdams. Pa gabaliņu viņ� izskatījās neparasti mundrs un apņēmīgs, kaut arī tā mazliet gurdenajā sejā vēl varēja manīt ilgsto�ās, nopietnās mācī�anās pēdas. Vitolds pa�laik bija tajā vecumā, kad ar visu sirsnīgi aizraujas un prāts nedod miera nevienu mirkli. Viņ� nebija audzis kā ozols, pla�i izplezdamies vecāku mājas klusumā un gādībā, bet uz skolas sola izstīdzējis kā jauna papele, vingrinādamies atmiņas un prāta izkop�anā; viņ� bija lokans un paļāvīgs katrai brāzmai, kas to apskaloja. Piere tam bija kā meitenei � balta un gluda, acis domīgas, lūpu līnijas neparasti izteiksmīgas un juteklīgas. Pārlieku lepni un iecirtīgi viņ� turēja galvu, brī�iem �ķita, ka nupat, nupat viņ� gatavs pāris dienās vai nedē|ās apce|ot apkārt zemeslodei vai iekarot visu pasauli. Sajās pāris stundās viņ� dro�i vien daudz ko jau bija paguvis izklāstīt savai draudzenei, pat grāmatu bija atnesis � tā pa�laik atradās meitenei klēpī; un tomēr puisim vēl nebija apnicis stāstīt, bet meitenei � ar lielu uzmanību klausīties, par ko liecināja viņas sejas vaibsti un pret stāstītāju paceltās acis.
Redzot �o jauno pāri, mātes sirds nespēja nomierināties. Zēns izskatījās pēc skolotāja, bet meitene pēc viņa skolnieces; viņi abi �ķitās esam draugi, kas visos jautājumos saprotas un ka| kopējus plānus. Meitene piekrīto�i māja ar galvu, tā izpauzdama vispilnīgāko piekri�anu, kas redzami aplaimoja un mudināja jaunieti turpināt tālāk. Pa gabaliņu klausīdamās, Kirlova dzirdēja tikai atsevi�ķus vārdus: tauta, novads, kopiena, inteliģence, iniciatīva, izglītība, labklājība un tā tālāk. Tikai pāris rei�u viņa saklausīja veselus teikumus, gudrus, kā grāmatā izlasītus, � par minimālām un maksimālām prasībām, par vēsturisko k|ūdu izlabo�anu un tā tālāk. Viņa pie sevis pasmējās ar īstu mātes labsirdību, mazliet zobgalīgi, mazliet lepni.
� Labi, � viņa noteica, � ja tā, tad labi! Lai izrunājas vien par tādām cēlām lietām!
Māte jau grasījās doties atpakaļ uz lieveni, kad viņas uzmanību atkal pievērsa jaunais pāris. Marina lēnām piecēlās no sava zemā sēdek|a un, dzijās pārdomās nogrimusi, ielika savu roku drauga elkonī. Tad viņi lēnām �ķērsoja sakņu dārzu un gar alk�ņu birztalu aizsoļoja uz ciemu, ko no mui�as varēja skaidri saredzēt. Ne vienreiz vien Kirlova bija manījusi viņus aizejam uz to pusi. Likās, ka viņus kāds iek�ējs spēks glu�i mehāniski un neapzinīgi vilka uz turieni. Pa�laik viņu stāvi, tuvu viens pie otra piekļāvu�ies, labi bija saskatāmi alksnāja tum�ajā zaļumā, gar kuru tie lēnām aizso|oja. Vairāk nekā jebkad zēns �obrīd atgādināja apustuli, kas sludina savas idejas, un prātnieku ar padrūmām acīm zem zēniskas pieres; meitene gāja, galvu mazliet nodūrusi, ar puspievērtiem plakstiem un jauko smaidu uz sārtajām lūpām, kas tā rosināja viņas draugā jaunas domas un gribas spēku. Aiz viņiem cienīgi sekoja lielais, melnais suns, bet priek�ā tiem ce|u rotāja rieto�ās saules sārtie, ņirbo�ie gaismas kūļi.

II

Bija pāris stundu līdz pusdienām, kad Justīne no �ilbino�ās saules gaismas atgriezās ēnainajā Kor�inas priek�istabā. Savās vēl vairāk iebrūnēju�ās rokās viņa turēja milzīgu lauku puķu pu�ķi, kas kopā ar gai�o tērpu un ugunīgi sārtajiem vaigiem vērta to par pa�as ra�enās vasaras iemiesojumu. Viņa veikli uzskrēja pa lieveņa kāpnēm, bet tad apstājās un ilgi pāri pagalma �ogam raudzījās tālē. Bet �īs pārdomas nevarēja būt bēdīgas, jo, pagriezusies atkal pret māju, viņa paklusu iedziedājās:
Krīt lapas no kokiem, kas augu�as lēni, Kāds putniņ� pie kapa dzied skumīgi, rēni...
Bet, tikko iegājusi priek�istabā, viņa apklusa un paātrināja soli, jo ēdamistabā bija dzirdama dzīva saruna un it kā pat divas balsis strīdamies. Istabas galā, pret bufeti ar muguru atspiedusies, liela un drusku salīkusi, stāvēja Marta, bet viņai priek�ā bija nostājies jauns puisis un pusaudze meitene, un abi reizē tai ko stāstīja, uzmācās, lūdza. Puisim mugurā bija īsi, diezgan saburzīti rītasvārki, bet meitene, vāja un bāla, visa vienā muslīnā, lentās, sprogās, atgādināja bālu, bet glītu taureni. Abi viņi kaut ko ļoti dedzīgi runāja.
� Tantiņ mīļā, vai tu tie�ām mūsu dēļ to nedarīsi? Kau mēs tik ļoti lūdzam, tā raizējamies par tavu veselību, tantiņ! Ārsts sacīja, ka tev jāārstējas... ka tev ir ļauns kāss ... Nu, atļauj, tantiņ, lai ārsts tevi izmeklē ... mēs viņu atvedīsim... Tantiņ, vai tu tie�ām mūsu dēļ ro nedarīsi? ...
Meitene ar tievajām rociņām centās apskaut vecās sievietes kaulaino augumu, savu sprogaino galviņu snaikstīdama, lai varētu tai ielūkoties sejā, kurā mainījās pretēju jūtu � dusmu un maiguma izteiksme. Dusmas ņēma virsroku.
� Lieciet mani svētā mierā! � pēk�ņi istabā atskanēja aizsmakusi, rupja balss. � Ko jūs man uzplijaties! Mū�īgais posts! Jūsu ārsts ir gatavais muļķis... nez ko manā kāsē�anā saklausījis. Lai ārstē vien Emīliju un Terēzi, viņas ir slimas, bet es esmu vesela, pavisam vesela, varu kaut vai mūrus gāzt, un nekādu ārstu man nevajag. Kas vēl nebūs! Mū�īgās muļķības! Uh!...
Viņa jau iekāsējās kā parasti uztraukuma brī�os, bet apvaldījās un tikai skaļi nokrecelējās. Pamanījusi Justīni ienākam, viņa metās pie tās kā glābējas.
� Tu, mīļā, tik pastaigājies un pastaigājies, diezin kur nozūdi un nemaz nezini, kas mājās notiek. Mū�īgais posts! Emīlija saslimusi ar nerviem, ar krūtīm, ar sirdi, ar visu ko ... ārstu atvedām ... Benedikts tā uztraucās un pavēlēja viņu tik ātri atgadāt, ka zirgi, pati redzi, vienās putās sadzīti stāv lieveņa priek�ā. Pirms pusstundas atbrauca un pateipa kā parasti � nekā bīstama neesot... Tikai stiprs nervu uzbudinājums un neliels bronhu iekaisums, ieteica vairāk iet svaigā gaisā, vairāk kustēties, izklaidēties, izrakstīja divas receptes... Es tur viņu istabā ienesu ārstam kafiju un maizītes un kā par postu iekāsējos... tikai mazliet, kad es tev saku, tikai mazliet... Bet viņ� paskatījās manī un ieteicās, ka tas esot |auns kāss, ka man vajagot ārstēties... Es devu kājām ziņu, bet bērni dzinās man pakal 1 �Ārstējies, tantiņ, un ārstējies, tantiņ, parunājies ar ārstu un parunājies!� Kaut viņ� trīs dienas muti nevarējis atvērt, nudien! Slima ... slima ... mū�īgā mu|ķība! Ja jau es esmu slima, kas tad ir vesels? Bet es tev saku, ja gribē�u, tad �ai pa�ā sienā piecus caurumus izsitī�u!
Kamēr Marta, sparīgi rokas vēcinādama un galvu ar augsto ķemmi kratīdama, sūdzējās, arī Vitolds un Leonija, rokām �estikulēdami, par kaut ko steidzīgi, klusi sarunājās savā starpā un izsteidzās no istabas. Justīne lēni saņēma Martas roku, klusu to noskūpstīja un dziļi ieskatījās tai acīs.
� Es to visu labi saprotu, tantiņ, � viņa klusi sacīja.
� Jau? ... Saproti? ... � mazliet kodīgi iesmiedamās, brīnījās Marta, bet tad, aptvērusi, ka pateikusi ko nevietā, izgrūda: � Ko tad tu saproti? It nekā te nav ko saprast! Esmu pavisam vesela, un man nav ne mazākās vēlē�anās, lai man kā tītaram grūstu rīklē kaut kādus ķiļķenus ... Bet tu uzreiz kļūsti. melanholiska ... �Saprotu!� Nekā tu nesaproti... Mū�īgā ...
Marta pēk�ņi apklusa, jo bija ieraudzījusi Justīnes atnestās, uz galda noliktās lauku puķes.
� No kurienes tad tās? � norādīdama uz raibo, pirtsslotai līdzīgo ziedu pu�ķi, viņa jautāja.
� Uzmini, tantiņ! � Justīne smaidīja.
Vai Marta uzminēja? Viņas plānās lūpas cie�i sakniebās un gandrīz pazuda dziļajās rievās; viss viņas kalsnais augums paliecās uz priek�u, kvēles pilnās acis satumsa un raudzījās ziedu pu�ķī tā, it kā tās priek�a atrastos kaut kas tāds, kas kādreiz bijis dzīvs, pazīstams, varbūt pat sirdij dārgs.
� Justīne!
Viņas dobjajā balsī ieskanējās iek�ējs nemiers.
� Kas ir, tantiņ?
� Kur tu biji?
� Bohatirā, � jaunā meitene mierīgi atbildēja.
� Un kas tev iedeva ... to? ...
Ar tum�o, krunkaino pirkstu viņa norādīja uz pu�ķi, vēl arvien acu no tā nenovērsdama. �oreiz Justīnes galva noliecās pār ziedu pu�ķi.
� Jans Bohatirovi�s, � viņa klusāk nekā iepriek� atbildēja.
Izdzirdot �o vārdu, it kā sitienu pa krūtīm saņēmusi, Marta saslējās un, dīvaini iesmiedamās, ar to pa�u pieskaņu balsī kā iepriek� izgrūda:
� Ha, ha, ha! Tā viņu ģimenes iera�a! Visi viņi sien ziedu pu�ķus, un visiem viņiem tie iznāk kā slotas. īstas slotas! �ādus pu�ķus es kādreiz bie�i tiku redzējusi, un �is ir tiem līdzīgs kā divas ūdens lāses! Un smar�o pa visu istabu. Kādreiz �īs smar�as labi pazinu ... Uh... vairāk nevaru ...
Un, nespēdama ilgāk savaldīties, sāka kāsēt; krunkainā piere viņai k|uva tum�i sārta. Sasārtusi, aizelsdamās viņa iesaucās:
� Justīne!
� Kas ir, tantiņ?
Jaunās meitenes priek�ā Marta tagad stāvēja taisna un smagnēja kā stabs, lielās, ziediem iz�ūtās tupelēs, cie�i un asi acīs skatīdamās. Tad viņa pacēla rādītāja pirkstu sejas augstumā un glu�i draudīgi pavicināja.
� Kas tev, meitenīt, ienācis prātā? � viņa klusu iesāka. � Varbūt tu iedomājies, � vieniem cilvēkiem dievs kungs krūtīs ielicis sirdis, bet otriem akmeņus? ... Dro�i vien tu tā domā, ko? Tev krūtīs sirds, jo tu esi mui�niece, bet viņam akmens, jo viņ� ir zemnieks, ko? Parotaļājies vien ar akmentiņiem, parotaļājies, kas tur par nelaimi? Aiz garlaicības, aiz melanholijas! Pārmaiņas dēļ pēc kundziņu saldumiem ar zemnieku pirtsslotām, kamēr dievs tas kungs atsūtīs atkal kādu kundziņu, ko?
�ādā garā viņa dro�i vien vēl ilgi būtu runājusi, bet tobrīd istabā viegli un graciozi, skaļi smiedamās, ieskrēja pusaudze un priekā dzirksto�ām acīm pieglaudās Martai kā bāls taurenTtis tum�am koka stumbram.
� Redz, ka mēs savu panācām! Redz, ka tev, tantiņ, būs jāaprunājas ar ārstu! Vidzis viņu ved jau �urp!
Viesistabā atskanēja divu vīrie�u soļi, kas no panes Emīlijas istabas tuvojās ēdamistabai. Marta, kā sprāgsto�ās bumbas sviesta, vienā lēcienā bija pāri istabai un metās pa durvīm laukā blakus istabā. Viņai pakaļ dzinās Leonija, un tai pievienojās arī Vitolds, kas, atstājis ārstu viesistabā, cerēja vēl noķert tanti un to pierunāt Bet Marta saliekusies, ar papē�iem svārkus kulstīdama, skaļi kājas rībinādama, izskrēja cauri divām istabām, apgāza pāris krēslu, kas gadījās pa ceļam, līdz beidzot nokļuva garā gaitenī, kura galā atradās pieliekamais. Jau skriedama viņa izvilka no kabatas lielu atslēgu un, pieklupusi pie durvīm, ar steigā drebo�u roku slēdza tās vaļā. Viņa skaļi elsa un paklusām kaut ko murmināja. Te viņu panāca Leonija un, tāpat aizelsusies, ieķērās tai svārkos.
� Tantiņ! � pa visu gaiteni ieskanējās pusaudzes smalkā un gandrīz raudo�ā balss. � Es, tantiņ, tev iz�ū�u skaistas rītakurpes! Es, tantiņ, katru dienu skūpstī�u ... Tikai lūdzu ...
Marta apgriezās un, pacēlusi gaisā trauslo meiteni, dedzīgi skūpstīja tās matus, acis un lūpas. Tai pa�ā laikā viņa to ievilka, gandrīz vai ienesa pieliekamajā sev līdz, ar troksni aizslēgdama durvis. Sai brīdī pieliekamo sasniedza arī Vitolds.
� Tantiņ, � viņ� iesaucās, � lūdzu, nāciet pie ārsta 1...
Zem sarauktajām uzacīm viņam jau sāka dusmīgi mirdzēt acis. Bet pieliekamajā bija dzirdami tikai smiekli, skūpsti un trauku �ķindoņa. Redzams, �ai cietoksnī negāja bēdīgi. Ar pieri pret durvīm atspiedies, Vitolds ierunājās:
� Tātad tu, tantiņ, negribi izpildīt manu lūgumu?
Aiz durvīm zemā, bet reizē maigā un padevīgā balsī atbildēja:
� Ak tu manu kaķīti, manu mīļo zelta tārpiņ! Nudien man nekā nevajag, nudien! Vai tad es sevis dēļ lai sagādāju cilvēkiem raizes un neērtības? ... Nedusmojies uz mani, mīļais! Varbūt vēlies kaut ko iekost? ... Man te ir labs siers, svaigs ievārījums. Vai gribi, ko? Nāc pie mums!
� Nu labi, ver vaļā!
Pēc brītiņa jau visi trīs atradās pieliekamā. Cik daudz laika, kamēr vien viņ� atminas, te nav pavadīts kopā ar �o lielo, mazliet ērcīgo un bie�i vien izsmējīgo sievieti. Tā viņus te skūpstīja, auklēja, ēdināja ar da�ādiem kārumiem, reizēm pat pārēdināja, tā ka pēc tam tie slimoja, un tad atkal tos kopa, ārstēja, raizēdamās par tiem tik ļoti, ka vaigos tai ieziedējās sārti plankumi. Iemidzinādama un uzjautrinādama viņa tiem savā rupjajā balsī dziedāja senas dziesmas, kas tos aiznesa tālajos laukos.
Pavisam citādi notikumi risinājās panes Emīlijas guļamistabā. Sājā zilajā istabā pie griestiem pakārtā zilā lampa visu nakti lēja mēnesnīcai līdzīgu gaismu. Bez �īs griestu lampas līdz vēlai naktij pie panes Emīlijas gultas dega vēl viena lampa, apgaismodama grāmatu blakus sēdo�ās Terezes rokās. Ik dienas līdz vēlai naktij Tereze balsī lasīja stāstus, atmiņas un ceļojumu aprakstus trijās valodās, jo �ī no�ēlojamā, novecojusī pana ar novītu�ai rozei līdzīgu seju un slimīgi erotisku izteiksmi ap lūpām un acīs vienādi labi prata trīs sve�valodas. Grāmata, ko tonakt lasīja, bija Ēģiptes ceļojuma apraksts. Viņas jau tik daudz bija izlasīju�as par da�ādām Eiropas zemēm, ka kop� kāda laika nolēma pievērsties tālākām zemēm citās pasaules daļās. Ēģipte panei Emīlijai tik ļoti patika, ka modināja viņā neizsakāmas ilgas. Viss, ko vien par to lasīja, bija tik jauns, tik kairino�s, tā satrauca iztēli. Kāpēc viņa nebija dzimusi Ēģiptē? Viņa tur dro�i vien būtu laimīgāka! Viņa saņēma aiz galvas trauslās rokas, smagi dvesa, acis tai �ķita ieple�amies, kļūstam lielas. Viņa lūdza uz brīdi pārtraukt lasī�anu.
� Kā tu domā, Tereze? Es tur dro�i vien spētu daudz staigāt, kustēties, dzīvot, mīlēt!
_ о jā! � Tereze piekrita. � Protams, ka |audīmtik jaukā apkārtnē un dabas apstākļos dedzīgi jāmīll _
Un viņas zilās acis, tālumā raudzīdamās, arī kļuva sapņainas. Viņas acu priek�ā notēlojās melnīgsnējs fellahs ar olīvkrāsas seju, ugunīgiem skatieniem, kas runāja vārdus, pēc kuriem tā tik ļoti ilgojās, bet kurus nekad nesagaidīja. Aiz loga zilgano gaismu jau nomainīja gai�ā rītausma, kad Tereze, ilgi un dedzīgi noskūpstījusī pani Emīliju, devās blakus istabā, kurā gulēja. Ilgā nomoda nogurdināta, viņa ieņēma parastos pāris pilienus miegazāļu un nolikās gulēt, bet nebija vēl viņas- miegā grimsto�o acu priek�ā lāgā parādījies un viņu uzrunājis melnīgsnējais fellahs, kad to pamodināja un izcēla no gultas panes Emīlijas sauciens. Tas bija tik �ēls, ka Tereze basām kājām, uzmetusi plecos naktssvārkus, izsteidzās Emīlijas guļamistabā, kuru vēl apgaismoja lampas vājā, zilganā gaisma. Sājā maigajā gaismā pane Emīlija svaidījās pa gultu spēcīgā nervu lēkmē. Viņa elsa, smējās un reizē raudāja, abas rokas spiezdama pie sirds, kas tik spēcīgi dauzījās krūtīs, ka pāris soļu attālumā to varēja dzirdēt. Turklāt slimniece vēl klepoja un juta dūrienus sānos. Varbūt tā nebija tikai nervu lēkme vien, bet arī iesnu un sarūgtinājuma sekas. Pirms divām dienām Vitolds bija viņu pierunājis pastaigāties pa dārzu. Viņa ilgi �aubījās, bet dēla neatlaidīgajam lūgumam nespēja pretoties un gāja. Pastaigājoties viņa sūdzējās dēlam par savu no�ēlojamo dzīvi un aizmirsa, ka jau pagājis labs laika sprīdis un zālē parādījusies rasa. Turklāt dēls tai neizrādīja nekādu līdzjūtību, uz viņas gau�anos atbildēja ar klusē�anu, un tas Emīliju ļoti sarūgtināja, jo vēlreiz pierādīja, ka neviens, pat viņas pa�as bērns, to nespēj ne saprast, ne mīlēt. Un pēc tam �ī Ēģipte!... Vārdu sakot, viņa ilgi nebija tik stipri cietusi kā tagad. Terezei uzreiz pārgāja nogurums; skriedama no tualetes galdiņa pie skapja, viņa sasita smar�u flakonu un zāļu pudelīti. Pilnīgi aizmirsdamās dedzīgā līdzjūtībā un neaprakstāmās bēdās, tā gan pasniedza slimajai da�ādus sāpes remdino�us līdzekļus, gan karsēja ūdeni, masēja un mierināja. Viņa nepavisam nedomāja ne par vieglo naktsapģērbu, ne agrā rīta vēsumu, kad ierastiem sīkiem, lidojo�iem solī�iem steidzās modināt Martu un Benediktu.
Tie abi jau bija piecēlu�ies. Marta uzraudzīja, kā sulainis spodrina parketu, laistīja uz loga puķes un reizē gatavoja tēju Benediktam, ko apseglots jājamais zirgs jau gaidīja lieveņa priek�ā. Pa�laik bija pļaujas laiks un lielāko dienas daļu Kor�inskis pavadīja zirga mugurā.
Kad Tereze va|ējā, stipri saņurcītajā naktstērpā, izspūrusi un sarauktu pieri ieskrēja ēdamistabā, tās dzeltenīgi sārtajā sejā bija tik daudz �ēluma, ka Marta un Benedikts uzreiz visu saprata. Un dīvaini! Lai gan līdzīgi notikumi Benedikta mājās atkārtojās diezgan bie�i, lai gan, no malas skatoties, jau daudzus gadus viņu ar sievu nekas nesaistīja, � dabūjis zināt par notiku�o, viņ� da�os lēcienos atradās uz lieveņa, un, dodot rīkojumu iejūgt zirgu, lai no tuvākās pilsētiņas atvestu ārstu, viņam mazliet trīcēja lielās rokas. Pēc tam viņ� aizmetās uz sievas istabām un drīz atkal ņo turienes izskrēja, galvu rokās satvēris. Sastapis Martu, kas steidzās ar slimās pieprasītajām zālēm, viņ�, garām iedams, izsaucās:
� Gatavā nelaime ar sievietēm! Nabadzīte! Viņa tik ļoti cie�! Bet otra tup uz ceļiem pie viņas un lej asaras! Neko no viņām nevar saprast!
No lieveņa viņ� savā skaļajā balsī uzsauca kalpam, lai �iglāk jūdz zirgu un zibens ātrumā lai brauc pēc ārsta un zālēm.
Ap pusdienas laiku pane Emīlija jau bija puslīdz nomierinājusies, bet jutās vēl pavisam vārga. Lai sadzirdētu, ko viņa saka, vajadzēja noliekt ausi pie pa�ām viņas lūpām. Baltajā muslīnā un me�ģinēs viņa gulēja gultā aizvērtām acīm, ar tādu klusi padevīgu pacietību sejā, ka katram, viņu uzlūkojot, modās īsta līdzcietība. Tādēļ Tereze, pie viņas gultas sēdēdama, raudzījās slimniecē ar tik �ēlu skatienu. Arī Leonija, pēc ārsta aizie�anas klusu ielavījusies, skumji strādāja rokdarbus, kaktā nometusies.
Sājā brīdī kļuva dzirdama ratu rīboņa mājas priek�ā, pavērās durvis, un Marta pa tām ie�ukstēja:
� Da�ecka kungs atbraucis ar jaunākajām meitenēm, Benedikts lūdz, lai Leonija nāk tām pakavēt laiku ...
Marta runāja, cik klusi vien spēdama, ta�u viņas svelpjo�ie �uksti aizsniedza slimās dzirdi, tā atvēra acis, nemierīgi pakustināja pirkstus un izdvesa:
� Da�ecki?... Kā Leonija ģērbusies?
� Ej pie māmiņas! � Tereze steidzīgi �ukstēja.
Meitene uz pirkstgaliem piesteidzās pie mātes; pane Emīlija uzmeta tai asu skatienu, kas pirms mirkļa vēl bija pavisam aizmiglots un blāvs, bet tagad kļuva dzīvs un spodrs.
� Kleita ir laba, bet jostiņa saburzīta un zābaciņi necie�ami.
Ar acīm viņa lika saprast meitai, lai noliecas un noskūpsta to uz pieres.
� Tas neder, ka mana meita būtu sliktāk ģērbusies nekā Da�ecka ... kas tā po�as.
Sājā mirklī māte pamanīja kaut ko, kas viņu tā pārsteidza un satrauca, ka viņa vienā rāvienā uztrūkās gultā sēdus.
� Cirtas iziru�as! � viņa ievaidējās.
Tad steidzīgi pavērsās pret Terezi:
� Mīļo Terez, lai Sofija labi ātri piesprau� Leonijai jaunu jostiņu un uzauj Var�avas kurpītes... Bet ar matiem?. Ko lai iesāk ar matiem? ļ
� Es tos sasie�u ar lentu! meitene ieteicās.
� Nu ko lai dara? Sasien ar lentu! � māte piekrita. � Tikai, � viņa turpināja, � lai lenta būtu tādā pa�ā krāsā kā jostiņa.
Kad Leonija aizskrējusi jau skaļā balsī sauca kalponi, slimā pavisam nogurusi atkal vārgi atslīga gultā un tikko sadzirdamā balsī lūdza:
� Mīļo Terez, gādā, lai tikai te neviens nenāktu, neviens pats... Pa�laik nepavisam nevaru paciest nemieru ... Palasi mazliet par Ēģipti... Tikai klusām ...
Kamēr zilajā guļamistabā Tereze klusinātā balsī lasīja francū�a Ēģiptes ceļojuma aprakstu un slimniece, nekustīgi gulēdama, klausījās, pa viesistabu pastaigājās divi vīrie�i, mainīdamies ar trijām tāpat staigājo�ām pusaudzēm meitenēm.
Kor�insku meitene un Da�eckas, rokās saķēru�ās, korsetēs iespīlētas, līgani soļoja un, savas mazās, sprogainās galviņas �irgti uz visām pusēm grozīdamas, ļoti dzīvi sarunājās.
Viesistabas kaktā ar atvērtu grāmatu rokās sēdēja Vitolds; viņ� nelasīja, bet tikai a�iem, vērīgiem un arvien īgnākiem skatieniem vēroja tēvu un māsu. Bija redzams, ka viņ� cītīgi ieklausās abu vīru sarunā. Patie�ām, Kor-�inska izturē�anās, viņa seja un balss bija uzkrīto�i izmainījusies. �ķita, ka viņ� sarāvies mazāks, kļuvis nevarīgāks, tik zemu tas bija nodūris galvu un tā pūlējās apvaldīt savus �estus. Ar savu svaini viņ� runāja izdabā-
dams, kā kaut ko izkaulēdams, viņa acu un lūpu izteiksme bija lūdzo�a un pieglaimīga. Aiz lielās iztap�anas un centības sava ievērojamā viesa priek�ā viņa pierē bija iegulu�ās dziļas rievas un garās ūsas nokāru�ās līdz audekla svārka atlokiem, kurā tas pirms brī�a bija gatavojies doties uz tīrumu.
Tie�s pretstats mājastēvam bija viesis. Tas bija gar�, tievs un tik stīvs, ka to varētu noturēt par staigājo�u statuju. Savā �vītīgajā apģērbā, spo�ajās, mazliet �īksto�ajās kurpēs Da�eckis sīkiem, gandrīz par daudz sīkiem solī�iem mēroja viesistabu. Rokas viņ� turēja sabāztas kabatās, bet bālā, pa�aurā, labi koptā, iesirmo bakenu ietvertā seja pauda dziļu pārliecību par savu pārākumu gan turībā, gan gudrībā un di�ciltībā. Gludi un vienmuļi viņ� izteica Kor�inskim savu no�ēlu, ka ir spiests to apgrūtināt, atgādinot neizpildīto pienākumu, vai, pareizāk sakot, tāpēc, ka vēl līdz �im nav no svaiņa saņēmis savas sievas pūra tiesu.
Kor�inskis, jau pirmos svaiņa vārdus izdzirdis, kā dzelts sarāvās, apbrīnojami ātri un veikli metās pie galdiņa un, gandrīz bezbēdīgi smaidīdams, pasniedza tam cigāru.
� Pateicos, pirms pusdienām es nekad nepīpēju, � rokas no kabatām neizņemdams un soļo�anu nepārtraukdams, Da�eckis noraidīja.
Benedikts lūdzo�i ielūkojās viņam acīs.
� Bet varbūt tomēr? Tie patie�ām nav slikti... Atvedu no pilsētas pāris paciņu tādiem viesiem kā tu, mīļais svaini.. .Tikai tādiem viesiem!
� Nē, pateicos, � viņ� atkārtoja, tikko manāmi palocīdams galvu un turklāt pirmo reizi, kop� bija ieradies, bet pēc tam atkal turpināja:
� Patiesību sakot, tie da�i tūksto�i rubļu ir tāds sīkums, ka pat runāt par tiem mums nebūtu vērts... Es labi izprotu savstarpējo solidaritāti, �o sabiedrības pamatu pamatu. Mums vajag citam citu atbalstīt, lai arī pa�am tas nestu zaudējumus... jā, jā, pat ja tas nestu zaudējumus. Civilizētam cilvēkam nav lielāku nepatik�anu, kā saraut tās saites, tās simpātijās un labvēlības jūtas, kas tam ir pret saviem tuviniekiem, jā, ja, pret sa-viem tu-vi-nie-kiem ...
� Bet procentus ta�u es kārtīgi maksāju, � nedro�i un klusu ieminējās Benedikts.
Mazā, iesirmā galva uz stīvā kakla otrreiz tikko jau�ami palocījās, �oreiz mazliet vairāk.
� Kārtīgi, jā, kār-tī-gi gan. Tu, mīļo svaini, esi goda un sirds cilvēks, un es esmu patiesi laimīgs, ka varu to tev sacīt...
� Var būt, ka ari uz priek�u ... � Benedikts �ukstēja.
Viesa spodrās kurpes mazliet skaļāk ie�īkstējās, un tā bija vienīgā pazīme, ka viņ� ir noraizējies.
� Nav iespējams, mīļo Benedikt... Ja cilvēks būtu noteicējs par apstākļiem, es bez vārda runas uzskatītu par savu goda lietu izpalīdzēt savam tuvākam, jā, goda lietu, un savam radiniekam ietu pretim, tāpat kā to līdz �im esmu darījis, dotu atvieglinājumus, piekāptos tavā labā ... jā, jā, tā-pat kā līdz �im to darīju ...
� Par to tev, mīļo svaini, es esmu ļoti pateicīgs, � Benedikts atkal viņu pārtrauca, un balss tam skanēja pavisam padevīgi. � Tava labsirdība un iecietība, � Benedikts turpināja, � ļauj man cerēt...
Sai brīdī kā gai�i tauriņi kailā ērk�ķu krūmā viņu valodā iejaucās visas trīs meitenes. Rokās saķēru�ās, viņas nostājās abiem vīriem ceļā un, uz pirkstgaliem atpakaļ kāpdamās, sudrabainās balstiņās ierunājās:
� Papucīt, māsīca saka, ka mūsu viesistaba esot pavisam tuk�a un ne visai izskatīga ... Arī es esmu tādās pa�ās domās ...
� Jūs, tēvocīt, nudien varētu iegādāties jaunas mēbeles un labākus paklājus... � kā vienā balsī pievienojās abas Da�ecka pusaudzes meitas.
� Pat pie mums pansionā viesistaba ir daudz skaistāka, un man tā gribētos, lai mums būtu vismaz tāda pati...
� Starp logiem vajag spoguļus un galdiņus zem tiem ... � māsīcas spriedelēja.
� Papucīt, manu papucīt, lūdzu, iegādājies spoguļus un galdiņus, jo nudien man pavisam,kauns, ka mums tik tuk�as sienas... � �ēli, ar asarām acīs tēvā lūkodamās, Leonija lūdzās.
Benedikts kā apstulbis raudzījās �ajās trijās daiļavās, līdz beidzot uzsauca:
� Netraucējiet mūsu sarunu! Jums vēl ar lellēm jāspēlējas, nevis par viesistabu iekārto�anu jāsprie� ...
Meitenes, mazliet uzjautrinātas, mazliet aizkaitinātas, aizspurdza uz to viesistabas malu, kur sēdēja Vitolds.
No sava krēsla nepieceldamies, viņ� pirmo reizi iejaucās meiteņu valodās ...
� Vai tu, Leonij, nevēlētos arī mozaīkas grīdu freskas pie griestiem? ...
Nesaklausījusi ļauno ironiju, ar kādu brālis to sacīja, meitene no�maukstināja bālās lūpiņas, it kā būtu ko gardu nobaudījusi.
� Kādēļ gan nel � viņa izsaucās. � Tas ir tik jauki... Es esmu redzējusi...
Un strauji, aizrautīgi, acīm priekā iemirdzoties, viņa sāka klāstīt savām māsīcām par jaukumiem, ko kādreiz redzējusi lielpilsētā.
Bet māsīcas par to varēja daudz ko vairāk pastāstīt, jo bija viesoju�ās pie savas vecmāmuļas, ļoti bagātas grāfienes, kas bija izprecinājusi viņu māsu radiniekam, nabadzīgam grāfam. Par viņu, savu jauno svaini, Da�eckis pa�laik arī stāstīja Kor�inskim.
� Tev nebūs grūti saprast, mīļo svaini, ka, izejot pie tādiem ļaudīm, manai meitai nepiecie�ams viņas nāko�ajam stāvoklim piemērots pūrs, jā, pū-ūrs. Tie�i to naudiņu, par kuru ar tādu no�ēlu, ar patiesi sirsnīgu no�ēlu tev stāstu, tie�i to esam ar sievu nolēmu�i �ai vajadzībai.
� Tādu milzu naudu pūram! � nespēdams vairs valdīties, Kor�inskis izsaucās savā spalgajā balsī un, rokas plati izplētis, palika stāvam kā stabs. Bet viņam vajadzēja tūlīt atkal doties uz priek�u, pakaļ savam viesim, jo tas ne uz mirkli nepārtrauca savus sīkos, �īksto�os solī�us. Da�eckis pasmīnējis atbildēja:
� Ne jau visu, ne visu ... bet kādu pusi dro�i... Kā tu domā? Vai sudrabs, ka�okādas, me�ģīnes un vēl citi sievie�u kankari nav dārgas mantas ... ļoti dārgas. Pianīno jāizraksta no Parīzes. Mana sieva vēlas, un arī es pats tam piekrītu, ka mūsu meitai vajadzīgs pa�ai savs pianīno, bet, ja nu pērk, tad jāpērk patie�ām labs, izskatīgs, vērtīgs, jā, iz-sk*a-tīgs, vēr-tīgs! Vai nav tiesa? Pats piekritīsi, ka man taisnība, neap�aubāmi taisnība.
Vai Kor�inskis visas svaiņa uzskaitītās vajadzības uzskatīja par nepiecie�amām � to nu varētu pateikt tikai viņ� pats, bet izskatījās gan viņ� pēc galīgi satriekta un sadragāta cilvēka. Benedikts, galvu nodūris, klusēja un kaut ko pārdomāja, savu garo ūsu galus kodīdams, līdz beidzot lēni ierunājās:
� Var būt, ka �ogad varētu iztikt ar pusi no summas ... Da�us tūksto�us es �ā tā vēl varētu sagādāt, bet tik daudz uzreiz ...
Benedikts iesita sev pa pieri tik stipri, ka pa visu viesistabu atskanēja kā pātagas pliuk�ķis, bet Da�eckim nepatikā savilkās plānās lūpas. Ta�u viņ� to nelika manīt un turpināja tādā pa�ā balsī kā iepriek�:
� Tas neder, mī|o svaini, tas neder! Bez meitas pūra man ir vēl citas vajadzības un izdevumi, un tu pats saproti, katrā ziņā saproti, kādi tagad grūti laiki, jā, ļoti grūti...
� Kaut velns parautu tādus laikus! � arvien mazāk spēdams noturēties pieklājīgā tonī, Benedikts izsaucās, bet tūlīt atkal pazemināja balsi un pavisam pieklājīgi piemetināja: � Tu nu gan, svaini, par grūtiem laikiem nevari sūdzēties ...
� Kas zina? � ar sfinksas smaidu tālē lūkodamies, Da�eckis attrauca. � Jā, kas to zina? ...
Un atkal abu vīru sarunu pārtrauca tāpat kā iepriek�. Visas trīs meitenes nostājās viņiem ceļā un, uz pirkstu galiem atkāpdamās, Kor�inskim acīs raudzīdamās, korī -�ivināja:
� Papucīt, tēvocīt, mums kaut kas sevi�ķs, izcils padomā!
� Lieliska doma! � cauri citām izlauzās Leonijas balss. � Papucīt, vajag iegādāties �etras statujas, taisni �etras, novietosim zālē divas starp logiem un divas kaktos!...
� Tagad ir modē viesistabas izrotāt ar statujām ...
� Arī pansionā mums ir statujas, tiesa gan, no ģip�a, bet tas neko nekaitē... visumā statujas ļoti grezno viesistabu ... Manu zelta papucīt, lūdzu, iegādājies mūsu viesistabai �etras statujas, kaut vai ģip�a ...
No pārsteiguma attapdamies, Benedikts gandrīz vai kliedza:
� Vai tu, Leonij, jukusi, vai? Ej nost no ce|a un netraucē mums sarunāties!
Un meitenes atkal, savu īgnumu aiz smiekliem slēpdamas, aizmetās viesistabas kaktā, un atkal Vitolds, acīm-dzirkstot zem savilktajām uzacīm, uzsauca māsai:
� Būtu nu vēl palūgusi tēvam, lai viņ� iegādājas Kor�inai karaļpilil
Bet Da�eckis, noskatīdamies paka] aizskrejo�ām pusaudzēm, labvēlīgi pasmaidīja un sacīja:
� Jautrā, nenomāktā, ro�ainā jaunība, laimes un sapņojumu laiksl...
Bet tad uzreiz pievērsās pārtrauktajai sarunai:
� Kas zina? Kas gan ne�aubīdamies var apgalvot,, ka viņam liktenis ir labvēlīgs vai (auns? Es negau�os, nē, es negau�os; salīdzinot ar citiem, mans mantiskais stāvoklis ir labs, jā, pavisam labs. Tikai pa�ā, pēdējā laikā finansiālais līdzsvars mazliet sa�ķobījies, jā, mazliet...
Dzirdot �os viesa vārdus, Kor�inska nodurtajās acīs uz mirkli iegailējās gudrs, mazliet ļauns mirdzums, bet to tūlīt apdzēsa rai�u ēnas.
� Pagāju�ajā gadā man vajadzēja māju mazliet papla�ināt un uzpost... sieva bija iekārojusi nelielu oran�ēriju, kurā varētu nok|ūt tie�i no ēdamistabas ... bet meitas tīkoja pēc jaunām mēbelēm savām istabām... Arī es izdarīju au�ību, jā, atzīstos, au-�ī-bu � aizvedu tās visas uz ārzemēm ... Se�u cilvēku ceļojums izmaksāja daudz, bet sagādāt viņām �o prieku bija mans pienākums, to prasīja mana sirds, un no tā atteikties nespēju. Vārdu sakot, pēdējos gados, kop� manas vecākās meitas jau pieaugu�as, esmu izdevis mazliet par daudz, jā, maz-liet par da-audz, un tāpēc finanses arī drusku sa�ķobīju�ās ...
Ar pūlēm apvaldīdams satraukumu, kas augtin auga viņa platajās krūtīs, Kor�inskis piezīmēja:
� Es, mīļo svaini, esmu vienmēr bijis tajos uzskatos, ka mājas papla�inā�ana, oran�ērijas būve un ārzemju ceļojums jums nepavisam nebija vajadzīgi!...
Par vienu ceturdaļtoni pacēlis savu balsi un ar vairāk nekā jel kad redzamu pārākuma izteiksmi, Da�eckis atbildēja:
� Tas nu, mīļo Benedikt, ir visai ap�aubāms uzskats,
jā, ap-�au-bāms. Mēs esam civilizēti (audis, bet civilizācijai ir savas prasības, gaume, iera�as, ilgas, jā, tie�i il-gas, kas ir mūsu dzīves saturs, un, ja mēs no tā atsakāmies, tad nodarām pāri pa�ai mūsu būtībai, savai dvēselei. Civilizēts cilvēks mīl daili, harmoniju, pilnību, di�e-nību, viņ� alkst spēcīgu iespaidu, garīgu pārdzīvojumu, pla�u apvār�ņu, kas nav domājami bez izcilas apkārtnes, bez ceļojumiem, bez dzīves skaistuma. Bez tam man ir meitas, un neviens man nevar ņemt ļaunā, ka es vēlos viņām sagādāt visspo�āko nākotni, jā, vis-gai-�ā-ko. Un, visbeidzot, tu, mīļo svaini, labi zini manas ģimenes sakarus. Viena no manām tantēm ieņem augstu stāvokli aristokrātiskajās aprindās... mans brālēns ir pamatīgi iedzīvojies, un viņa nams ne ar ko neatpaliek no augst-dzimu�o kņazu namiem. No �iem diviem avotiem izriet mani sakari un radniecība. Sis apstāklis uzspie� man noteiktus pienākumus un dzīves veidu. Tie ir zināmi morāli spaidi, kuriem mēs labprāt pakļaujamies, jo pretī mēs saņemam daudz, jā, ļoti daudz augstākas kategorijas baudījumu. Es tev, svaini, to visu izklāstu, lai tu saprastu, ka tikai aiz nepiecie�amības, vienīgi aiz nepiecie�amības esmu spiests prasīt �o naudu ... Un es zinu, mīļo svaini, tu kā godīgs un sirsnīgs cilvēks, ja vien iedziļināsies manos apstākļos, pats būsi spiests atzīt, ka es rīkojos pareizi, pavisam pareizil
Sprie�ot pēc Kor�inska ārienes, nebija gan redzams, ka viņ� būtu pārliecināts par svaiņa rīcības pareizību, bet pretī viņ� neko nesacīja. Glu�i otrādi, klusā, padevīgā balsī apgalvoja, ka �o savu pienākumu viņ� ne mirkli nav aizmirsis un uzskata par taisnīgu, ka procentus ir maksājis kārtīgi un pirms da�iem gadiem, ievērojot pa�a svaiņa vēlē�anos, pat piekritis procentu likmes paaugstinā�anai, ka ilgo pūra naudas gaidī�anu uzlūko par lielu labvēlības izrādī�anu sev. Tad pēc kārtas izklāstīja visus iemeslus, kādēļ parāda seg�ana tik smaga, uzskaitīja savus ienākumus un izdevumus, visas nastas, kas noslogo Kor�inu, pastāstīja, kā viņi cen�as saglabāt un uzlabot savu materiālo stāvokli. Benedikts ilgi taisnojās, bet, negribēdams, lai bērni visu dzirdētu, klusināja savu balsi un gandrīz �ukstēja, un viņa �ukstē�ana izklausījās pēc grēksūdzes. Tā acīm redzot bija smaga grēksūdze, jo viņa pleci aizvien vairāk saguma un skatiens arvien stingāk urbās grīdā, bet uz grumbainās pieres izspiedās lielas sviedru lāses.
Beidzot Da�ecka sīkie, �īksto�ie solī�i apstājās pie kāda dīvāna ar krēsliem, un viņ� atsēdās tik stīvi, ka to varēja noturēt par sēdo�u elku. Arī Benedikts apsēdās un, beidzis runāt, ilgi noklausījās sava svaiņa pamācībā par ■da�ādiem eso�iem kreditē�anas veidiem, kā arī par tādiem, kas būtu iespējami; par kapitāliem, ko (audis nelietderīgi glabā neizmantotos me�u masīvos; par peļņu, ko viņ� cer iegūt no papla�inātā spirta brū�a un jaunuzceltās e||as spiestuves; par rūpniecības apvieno�anu ar lauksaimniecību; par da�ādām tautsaimniecības sistēmām ^Francijā, Vācijā, Beļģijā, Holandē. Beidza viņ� ar to, ka deva padomu Benediktam, lai pārdod Pārnemunas me�u vai arī lai aizņemas nepiecie�amo summu no kāda vietējā naudinieka, ar kuru viņam pa�am ir sakari un viņ� var iepazīstināt arī Benediktu. Naudi.nieks gan ņem augstus procentus, daudz augstākus, nekā svainis līdz �im maksājis savai māsai. Tas ir ļoti bēdīgi, ta�u neizbēgams ļaunums un modina viņā pa�ā sarūgtinājumu, bet, ja mīļais svainis tikai gribēs iedziļināties lietas būtībā, tad viņ� par to neņems ļaunā Da�eckim, ka viņ� piespiedis svaini tā rīkoties, jo viņa, Da�ecka stāvokli vajag izprast un atzīt, ka tam taisnība, pil-nī-ga taisnība.
Kor�inskis no visa tā varēja atzīt tikai vienu: māsai no viņa pienācās vairāki tūksto�i mantojumā, un tagad, kad to neatlaidīgi pieprasīja, viņa pienākums bija izmaksāt. Viņ� padomās par me�a pārdo�anu un iepazīsies arī ar naudinieku. Pieņemamāks ir otrais variants, kaut gan viņ� pats nezina, kā no �īs nelaimes izkulsies. Da�eckīs gan bija par to, ka prātīgāk būtu pārdot me�u; varbūt tas bija pareizi, ta�u Benediktam te bija savs bet...
Jaunākais no kādreizējiem trijiem .brāļiem Kor�in-skiem apklusa un nogrima domās, nogrima tik dziļi, ka likās, viņ� uz brīdi aizmirsis gan svaini, gan savu grūto � stāvokli. Pēc brī�a, pieliecies Da�eckim gandrīz pie pa�as sejas, cik vien klusi spēdams, �ukstēja:
� Tu dro�i vien atceries, ka tur ir... tur atrodas ... kaps...
� Kāds kaps? � Da�eckis brīnījās.
� And�eja ... un to ... to, kas ar viņu tur kopā .. -Pēc brī�a Benedikts pabeidza:
�- Viss tas ir tik sen pagājis, un, protams, par to pat atcerēties nav vērts. Ta�u, vai zini, svain, reizēm, kad uz to... uz me�u paskatos un atminos, tad man �ķiet, ka tur ir svētnīca ...
Tagad, atcerēdamies biju�o, kādu brīdi klusēja arī Da�eckis, aizmiglotās, valgās bālo acu zīlītes pret griestiem pacēlis. Tad nopūtās un ierunājās:
� Sentimentalitāte... jā, tā, mans mī|ais svaini, ir sen-ti-men-ta-li-tā-te, kura, par nelaimi, mums katram vairāk vai mazāk piemīt, un ne mazums ļauna tā mums nodarījusi...
� Laikam gan, laikam gani Tikai ļaunu! � Benedikts skaļi pārtrauca savu svaini un ne�aubīdamies, mazliet pat dedzīgi pabeidza: � Tev �inī ziņā taisnība, neapstrīdama taisnība!
Abi vīri apklusa, viesistabā cita caur citu skanēja tikai meiteņu smalkās balstiņas. Sasēdu�as uz rindā novietotajiem krēsliem un kā putnēni kārstīdamas savas sprogainās galviņas, viņas ari vīteroja kā putnēni:
� Visjaunākā mode tagad ir pelēkas audekla kurpes ar ādas rotājumiem ...
� Nevaru ciest audekla... man vislabāk patīk zeltītas ādas ... Tikai tām, protams, jābūt ar smailiem purngaliem ...
� Ai, jā, smaili purngali... protams! Nu, protams! Manējās ir ar platiem, vai ne?
Un, pacēlusi savu mazo kājiņu, Leonija ar sarūgtinājumu sejā un sarauktu pierīti rādīja māsīcām uz caurspīdīgas zeķes uzauto kurpīti.
Da�eckis piecēlās un, atteikdamies no Benedikta piedāvātajām brokastīm, aizbildinājās, ka viņam vēl �odien jāaizvedot savas meitenes pie kādas tantes, kura dzīvo jūdzes trīs no �ejienes. Viņ� atsveicinājās no sievasbrāļa un lūdza izteikt viņa slimajai laulātai draudzenei visdziļāko līdzjūtību un novēlēja tai drīzu izveseļo�anos. Priek�istabā viņ� vēl pastāstīja par Zigmunta jauno nodarbo�anos, kas vēlreiz apliecinot viņa izcilās, neparastās dotības. Zigmunts bija sācis izrakumdarbus tā sauktajās zviedru kapenēs, kas atradās netālu no Osovcas mui�as, un ārkārtīgi sajūsminājās par to. Zigmunts jau bija atradis kādu sarūsēju�u bruņinieka �ķēpu un vairākus naudas gabalus ar zviedru uzrakstiem.
� Apbrīnojami spējīgs, vispusīgi attīstīts jauns cilvēks... ģeniāls, jā, var tā teikt... ģe-ni-āls!
Benediktu ne visai sajūsmināja brā|adēla slavinā�ana. Viņ� to noklausījās ar smīnu uz lūpām.
� Zēl tikai, � viņ� piezīmēja, � ka saimnieko�anā, kā man �ķiet, viņam nav ne mazāko dotību.
� Ko tad tu, svaini, gribi? � Da�eckis ar viņam neparastu �irgtumu metās aizstāvēt savu mī|o sievasbrāļa dēlu. � Civilizācijai ir savas prasības. Un �is puisis ir augstu civilizēts, jā, pat ļoti augstu civilizēts. Turklāt vēl mākslinieks! Vai tad var prasīt, lai viņu �ie sīkumi, �ie pavisam niecīgie sīkumi interesētu? ...
� Kā liekas, tad viņ� patlaban neko neglezno... � Benedikts atkal iebilda.
� Nē, nē! Zēl, jā, patie�ām �ēl! Bet citādi jau tas nemaz nevar būt... Māksla prasa bagātus iespaidus, brīvību, skaistas ainavas. Kur lai viņ� visu to te rod? Turklāt starp �īm kūtīm, sta||iem, kalpiem viņam jājūtas nomāktam, pazemotam, nelaimīgam ...
Sī saruna par brāļadēlu nevis nomierināja, bet vēl vairāk uztrauca un aizkaitināja Benediktu.
� Bet saki man dieva dēļ, � viņ� izsaucās, � vai tad mūsu zeme kāda paradīze, ka no tās visu ko var prasīt! Ko tad tas gaisagrābeklis vel vairāk var vēlēties no sava likteņa? Viņam ir manta, dotības, māte, kas viņu par visu vairāk pasaulē mīl, jauna, skaista sieva, kas turklāt tik ļoti viņā iemīlējusies, ka brī�iem kļūst smieklīga ļau�u acīs ...
Stāvēdams jau uz lieveņa ar viegli plecos uzmestu, lielisku, dro�i vien pēc visjaunākās modes �ūdinātu mēteli, Dae�ckis noliecās pie svaiņa auss un pa�ukstēja:
� Tikai ne vārda par viņa sievu! Daiļa un jauka sieviete... no labas ģimenes un turklāt nav nabadzīga... bet es zinu ... Zigmuntam viņa jau apnikusi... Ko tu vari prasīt? Mākslinieka sirds! Tā nonicina to, kas tai pieder, un tiecas pēc tā, kā tai nav....
Ar �iem vārdiem, meiteņu atvadu skūpstiem �maukstot, viņ� iesēdās karietē.
Kor�inskis no lieveņa uzsauca kalpam, lai apseglo viņa zirgu, un, platus so|us sperdams, ūsu ap pirkstu tīdams, atgriezās viesistabā. Pirms izjā�anas viņam vajadzēja vēl aprunāties ar dēlu. Citā reizē, iespējams, viņ� būtu �o sarunu atlicis uz vēlāku laiku, dodams priek�roku tīrumiem un darbam. Bet tagad uzbruku�o sare�ģījumu ietekmē viņ� gribēja tūlīt izteikt savu nepatiku par dēla nepiedienīgo izturē�anos.
� Vitoldi � viņ� jau uz sliek�ņa ierunājās. � Kāpēc tu laipni neparunājies ar tēvoci un nepavadīji viņu līdz lievenim?
Jaunais cilvēks, kas ar muguru pret viesistabu bija nostājies pie kāda no logiem, lēnām pagriezās pret tēvu un labu brīdi neatbildēja neko. Viņa smalkajos, nemierīgajos sejas vaibstos atspoguļojās nemiers.
� Kāpēc tu izturies pret tēvoci tā, it kā viņ� būtu tavs skolas biedrs, ar kuru var runāt un nerunāt, būt pieklājīgs un nepieklājīgs? I desmit vārdus ar viņu nepārmiji, kad brauca prom, pa gabalu palocījies un neizgāji pat priek�istabā, lai palīdzētu uzvilkt mēteli? Vai tāpēc tu tā izturējies, ka viņ� ir cilvēks, kura labvēlība man nepiecie�ama? Kur� ar vienu vienīgu vārdu var mani pasargāt no vissmagākām nepatik�anām? Kāpēc tu neatbildi?
Vitolds klusēja, ta�u ne tādēļ, ka baidītos, nē, viņam uz mēles bija daudz ko teikt, vairākas reizes lūpas noraustījās, viņ� tās pavēra un atkal saknieba. Daudz dziļākas jūtas nekā bailes spieda viņu klusēt. Acis viņ� bija nodūris, bet, kad pacēla skatienu uz tēvu, tas bija pilns �ēluma un smagu �aubu.
� Nu, ko tu klusē? Mēms esi kļuvis, vai? � Benedikts jau kliedza.
� Es negribētu, tēvs, tevi aizkaitināt un sarūgtināt.
Benedikts aizsvilās:
� Nejēdzība! Tu jau to esi izdarījis! Esi mani nokaitinājis un sarūgtinājis, bet tagad man pasaki: kādēļ tu tā izturies pret tēvoci?
Sadrūmu�ās Vitolda acis sāka �ķilt zibeņus; pa paradumam aizlicis roku aiz muguras un strauji pacēlis galvu, viņ� diezgan skaļi sacīja:
� Tāpēc, tēvs, ka pret Da�ecki man nav nekādas cienības un nekad nepazemo�os, glaimojot tādam cilvēkam, kuru necienu.
Benedikta pārsteigumam nebija robe�u; viņ� raudzījās dēlā ar mēmu skatienu un tikai pēc laba brī�a dabūja pār lūpām:
� Kas tad tas? Kur tu to ņēmi? Kāpēc?
Viņam ne prātā nebija ienācis, ka ar saviem neatlaidīgajiem jautājumiem pavērs ce|u versmainam, nevaldāmam sa�utumam.
� Tāpēc, � savukārt izgrūda Vitolds, � ka viņ� ir lielībnieks, gardēdis, patmīlis, kam nerūp nekas vairāk kā tikai augstprātība un pa�labums, kas neredz tālāk par savu degungalu un ceļ to līdz mākoņiem tikai tāpēc, ka bagātāks par citiem, ka tante viņam grāfiene un brālēns bagāts, lai gan bagātību ieguvis diezin kādā ceļā, dro�i vien ar savu tuvāko sviedriem un postu. Nedomāju tādu cilvēku priek�ā zemoties, un man bija sāpīgi, ak! cik man bija sāpīgi, redzot, ka tu viņam glaimoji un biji tik niecīgs, padevīgs ...
Vitoldam patiesi bija sāpīgi, un, pārlaidis roku pār pieri, viņ� uzlūkoja tēvu, kas skatījās kaut kur prom, nevis ar dusmīgu, bet jau �ēluma pilnu skatienu. Ta�u Benediktā izbrīna ņēma pārsvaru pār citām jūtām, pat pār niknumu.
� Vai tu re, kas man par tiesnesi! � viņ� ironiski izsaucās. � Vai nebūtu tā kā par agru ...
� Nē, nav, � jauneklis viņu dedzīgi pārtrauca. � Patiesību saskatīt un pasacīt nekad nav par agru. Jauns es esmu, bet tie�i tāpēc man ir tiesības tiesāt tos, kas ar savu domā�anas un dzīves veidu ir absolūtā pretrunā ar manas jaunās, labākās pasaules ideāliem!
Par tādām lietām kā ideāli, labāka pasaule un tā tālāk Benedikts jau tik sen nebija ne domājis, ne runājis� ne dzirdējis, ka tagad �ie jēdzieni paslīdēja garām viņa dzirdei, neatstāju�i nekāda iespaida. Turpretim Benediktu dziļi izbrīnīja un aizskāra tas, ko dēls pateica par Da�ecki un viņu pa�u. Svaini viņ� bija paradis mīlēt un cienīt, nemaz neprātojot, kāpēc to mīl un ciena; viņ� bija patiesi pateicīgs svainim, ka tas tik daudzus gadus nebija ieminējies par parāda kārto�anu; beidzot, Da�ecka iztu-Tē�anās, viņa elegance, radniecības saites un pat runas veids, pavisam neapzinoties, imponēja Benediktam. Lūk, kāpēc dēla vārdi sākumā tēvu tik ļoti pārsteidza, bet pēc �tam dziļi sarūgtināja.
� Tātad tu man pārmet, � viņ� teica, � laipnību pret cilvēku, kas darījis laimīgu manu māsu un man pa�am līdz �im visādi nācis pretim?
� Nevis laipnību, tēvs, � klusu izlaboja Vitolds, � bet izdabā�anu, pieglaimo�anos.
� Muļķis tāds, � izmeta Benedikts, kaut arī viņa �drūmais skatiens, dzirdot dēla vārdus, kļuva maigāks, un viņ� uz mirkli nodūra acis. � Vai tu maz zini, kas ir dzīve un tās galējības? Pret Da�ecki es laikam izturos gan mazliet... mazliet citādāk nekā ar citiem, bet viņa rokās nudien ir mūsu visu liktenis... Bez tam es viņu patiesi cienu ...
� Par ko? � skatīdamies tēvam tie�i acīs, noprasīja Vitolds.
Tas bija jautājums, kuru Benedikts nekad nebija .pats sev uzdevis, un tāpēc tas viņā radīja sa�utumu.
� Kā, par ko? Kas �par ko�? Kāds te vēl � par ko? Kaut vai tādēļ, ka ir labs vīrs un tēvs un savas intereses labi aizstāvi
� Vai tu, tēvs, esi pārliecināts, ka tas tā ir? Bet pa�reiz �īs oran�ērijas, ceļojumi, Parīzes pianīno, darījumi ar augļotāju un svār-stī-gais līdz-svars...
Pēdējos vārdus jauneklis izrunāja, tik veikli atdarinādams Da�ecka lūpu kustības un izteiksmi, ka Benedikts uz mirkli novērsās, lai noslēptu smaidu, kas tam pret pa�a gribu lauzās uz lūpām. Bet viņ� tomēr stingri, ar agrāko nopietnību uzsauca:
� Muļķis! Ko tu no visa tā saproti? Kāpēc tu vismaz savām māsīcām nepapūlies pakavēt laiku? Viņām ta�u laikam vēl nav tik smagu grēku, kas tev dotu tiesības tās .aiztriekt uz elli?
� Viņas pa�as, tēvs, ir viens vienīgs grēks pret veselīgo saprātu un sievietes nākotni... � vēl vairāk iekaisis, attrauca Vitolds. � Viņas, tēvs, ir liekēdes, no �kā civilizācijai nekad nebūs nekāda labuma. Bet tas, ko par civilizāciju sarunāja �is vecais dulburis, nav nekas vairāk kā meli un civilizācijas nozākā�ana. Viņa meiti-pas nav nekādas civilizētas sievietes, bet augstāko aprindu �agatas, kam viņu putnu galviņās neturas pat pāris jēdzienu par civilizāciju, kaut viņas reizēm runā par literatūru un muziķu ...
� Vitold! � iesaucās Benedikts. � Nespļauj saviem radiniekiem acīs!
Bet jauneklis �o tēva brīdinājumu dro�i vien nemaz nedzirdēja. Seja tam piesarka, acis kļuva valgas.
� Mana māsa atrodas uz tā pa�a ceļa. � vēl straujāk un kaislāk turpināja Vitolds. � Jau sen gribēju ar tevi par to parunāt, bet vienmēr baidījos... neuzdro�inājos ... Bet tagad pateik�u. Tas ir mans pienākums un manas tiesības. Esmu viņas brālis un mīlu to kop� bērnības. Jūs viņu audziniet par lelli, par tādu pa�u augstāko aprindu �agatu ...
� Vitold!
� Jā, tēvs, par lelli un augstāko aprindu �agatu. Nav vēl ne pāris sprī�u garumā, bet prātā jau kurpītes un statujas! Kurpītes un statujas! Lūk, kas nodarbina nāko�ās sievietes un pilsones iztēli un prātu ...
� Vitold!
� Tā ja, tēvs! Jūs samaitājat manu māsu, un man tas sāp, jo viņa nav ne ļauna, ne muļķe, bet tāda laika garam tik nepiemērota audzinā�ana, tāda priek�zīme izveidos viņu ja ne glu�i par ļaundari, tad vismaz par muļķīgu �agatu, zostiņu, papagaili...
� Vitold! Klusē!
�oreiz tas izskanēja tik asi, skaļi, ka jauneklis tūlīt apklusa.
� Klusē! Klusē! Klusē, juku�ais! � arvien svelāk, acīm zibeņus metot, atkārtoja Kor�inskis. Viņ� labu brīdi nespēja ne vārda pateikt, līdz beidzot dobjā balsī izdabūja:
� Tu esi ļauns un izlaidies puika, nevienu necieni un nemīli. Nevienu tu nemīli un visus tikai kritizē � radiniekus, māsu, pat tēvu ... tēvu, kas tomēr tevi... tevī... eh! Nu ko lai dara?... Lai tad arī tas vēl...
Un, a�i pagriezies, viņ� lieliem soļiem atstāja viesistabu. Vitolds pavisam bāls, sakniebtām lūpām un dego�ām acīm palika kā pienaglots stāvam. Divi nevaldāmi, strauji raksturi, divas karstas sirdis � tēva un dēla � sadūrās savā starpā, un iz�ķīlās uguns. Viņi tik ļoti līdzinājās viens otram, un �ī līdzība k|uva par vienu no cēloņiem vētrainajai sadursmei, kas jau bija briedusi vairākas nedēļas, gandrīz kop� Vitolda pārbrauk�anas pirmās dienas pēc divu gadu prombūtnes. Dēls vēroja tēvu un tēva mājas un pamanīja daudz ko tādu, kam agrāk nebija veltījis nekādu uzmanību, bet kas tagad durtin dūrās acīs, sirdī un apziņā. Tēvs savukārt juta no dēla puses atturību, nosodījumu, vēsumu... Tagad sarūgtinājums, ko lepnajā zēnā bija radīju�i tēva aizvainojo�ie vārdi un skarbais uzkliedziens, lika viņam sejā mainīties dziļam bālumam ar smeldzo�u �ēlumu. Viņ� labi redzēja, ka tēvam novēr�oties acīs iemirdzējās asaras. Sarūgtinājums tomēr ņēma virsroku.
� Klusēt! � viņ�, zobus sakodis, norūca. � Lai notiek! 0! Protams, tagad viņ� klusēs un nekad vairs nedos iespēju sevi tā apvainot.
Bet jau tai pa�ā mirklī, citu jūtu pārņemts, viņ� metās uz durvīm un gandrīz bez elpas izskrēja uz lieveņa. Tēvu viņ� ieraudzīja sē�am zirgā un, noskrējis pa lieveņa kāpnēm, apstājās blakus.
� Tēvs! Vai tu naģenes vietā labāk neliksi galvā salmenīcu ar platajām malām, �odien saule ļoti svelo�a ...
Nemaz nepacēlis seju ar garajām ūsām, kas nokarājās līdz svārkiem, pat nepaskatījies uz dēlu, Benedikts strupi izgrūda:
� Ej proml
Tai pa�ā mirklī viņ� pagrieza zirgu uz vārtu pusi. Kor�inskis bija lielisks jātnieks � spēcīgs, glu�i kā saaudzis ar zirgu un, nelūkojoties uz smagnējību, izskatījās seglos visai bra�s. Senāk, bērnības un pusaud�a gados, Vitolds bija jūsmojis par tēvu zirga mugurā. Viņ� tad to apbrīnoja vēl vairāk nekā parasti un ilgojās kļūt tēvam līdzīgs. Arī tagad, vērodams pa�audzētā, staltā rik�otāja mugurā sēdo�o tēvu, viņam ne prātā nenāca to apdzejot, bet nevarēja noliegt tēvā kaut ko spēcīgu, drosmīgu, kas viņā, it kā caur zilganu pagātnes miglāju skatīts, atgādināja īstu bruņniecisku �ļahti�u. Otrreiz apsaukts, Vitolds nobālēja vēl vairāk nekā iepriek�; kāpdamies atpakaļ un lūpas līdz asinīm sakodis, viņ� nodūra acis. No rūgtajām un īgnuma pilnajām pārdomām viņu iztraucēja noslēpumaina, mazliet satraukta balss:
� Vitoldi Vitoldi
Pacēlis acis, viņ� pamanīja aiz mājas stūra galvu, kas pirmajā mirklī �ķita diezgan neparasta. Tā piederēja gadus divdesmit divus vai trīs vecam puisim � liela, ruda, ar sevi�ķi kupliem un vareni izspūru�iem matiem, ar parupju, bet pareizi veidotu, atklātu, tum�i brūni iedegu�u seju, apaugu�u ar tādu pa�u izspūru�u rudu bārdu. Sājā parupjajā, melnīgsnējā sejā, pavēru�ies mazliet pa-mu|ķā, mazliet kā mazam bērnam naivā, jautrā smaidā, zibēja zobi sniega baltumā un nevainīgi, līksmi, draudzīgi mirdzēja divas lielas, iegarenas, zilganpelēkas acis. Un tie�i �īs nevainīgi priecīgās bērni�ķības savienojums ar sejas parupjajiem vaibstiem, brūno ādu un kuplajiem rudajiem matiem pie�ķīra galvai uz druknā, plecīgā, muskuļainā auguma īsos, pelēkajos vadmalas svārkos un garos rūsganos zābakos �o smieklīgo, neparasto izskatu.
Aiz lielā, nevainīgi un vientiesīgi smaido�ā pui�a platajiem pleciem rēgojās divas garas, ar resnu auklu aptītas mak�ķeres.
� Julek! Kas ir? � izsaucās Vitolds, kam drūmā seja vienā acumirklī bija k|uvusi gai�a.
Bet bra�ais puisis neko neatbildēja, tikai, noslēpumaini mādams ar roku un galvu, aicināja pie sevis. Pāris lēcienos Vitolds atradās pie viņa, un tikai tad tas rupjā balsī ie�ukstējās:
� Ja tu, Vitold, gribi �odien mak�ķerēt grunduļus, tad, lūdzu, tūlīt, uz vakarpusi var uznākt lietus...
� Labi, labil Bet kāpēc tu, Julek, �uksti un slēpies aiz stūra? ...
Rudais puisis, savu lielo galvu plecos ierāvis un pa-muļķīgi iesmiedamies, atkal at�ukstēja:
� Bet kā tad? Vai es varu zināt? Se�us gadus neesmu te mui�ā bijis ... Varbūt te kāds uz mani ir dusmīgs ...
� Un kādē| tev cepure nav galvā?
� Ko es varu zināt? Te mui�ā? Varbūt kāds uz mani dusmojas?
� Tūlīt liec cepuri galvā un runā balsī, � Vitolds pavēlēja, un bija redzams, ka atkal kaut kas tam trāpījis sirdī. Bet, paskatījies uz mak�ķerēm, viņ� pagriezās pret pagalmu un iesaucās:
� Mars! Mars!
No virtuves, kuras tuvumā bija nostāju�ies abi jaunie�i, izlēca liels, melns pointers.
� Ejam! � Vitolds uzsauca.
� Ejam! � skaļā balsī atkārtoja puisis rupjajos svārkos, bra�i uzmezdams veco cepuri kuplajai matu kodaļai.
Pa mazajiem vārtiņiem iemetu�ies parkā._ viņi gar veco kļavu rindu, kas stiepās gar pa�u augstās kraujas malu, steidzīgi devās lejup uz Nemunu. Marss lēk�oja viņiem pa priek�u.
� Bet kur tad Sargass? � Vitolds iejautājās.
� Ha, ha, hā! Sargā laivu! � smējās viņa draugs.
� Vai mājās jums visi veseli?
� Paldies dievam, veseli gan!
� Būs dienas piecas, kā neesmu ciemā bijis...
� Nu kā tad tā! Aiēs jau prātojām, vai neesi pārstājis nākt pie mums, varbūt tēvs aizliedzis...
� Man neviens nevar aizliegt ne iet, ne draudzēties ar jums, � iekaisa Vitolds, bet �oreiz viņ� nespēja daudz dusmoties. Diena tik jauka, saulaina, Nemuna augstā krasta pakājē plūst zila un mirdzo�a, krastmalā stāv maza laiviņa, kurā viņi abi tūlīt iesēdīsies, lai izbrauktu upes vidū, izmestu mak�ķeres āķus un skatītos mazāk varbūt uz sīkajām zivtiņām, kas peldēja tiem apkārt un viegli kustināja pludiņu, bet bie�āk uz �o mazo, skaisto stūrīti, kuru Vitolds mīlēja par visu vairāk pasaulē. Viņ� ieelpos pilnu krūti svaigā upes gaisa, sirsnīgi sarunāsies ar savu draugu. Bērnībā un vēlākajos gados viņi abi ir neskaitāmas reizes steigu�ies pa stāvo krastu lejup un tāpat kā tagad sēdu�ies laiviņā, pie kuras, kā akmenī kalts, izslējies un nekustīgi sēdēja sardzē lielais, melnais pinkainais Sargass. Bezrūpīga, bērni�ķīga jautrība staroja Vitolda Kor�inska smalkajā, inteliģentajā, mazliet jau vīri�ķīgajā un Juleka Bohatirovi�a parupjajā, rudu matu ietvertajā, brūnajā sejā. Kad viņi reizē nolaida airus ūdenī, laiva salīgojās virs zili zeltainā līmeņa, bet abi suņi � sētas un medību, � sēdēdami katrs iepretim savam saimniekam, ar tādām pa�ām jautrām acīm sekoja zemu slīdo�ajām mu�iņām, straujajām spārēm un dzin-taraina medus apkrautām bitēm.
Kor�insku mājas viesistabā pa�laik skanēja vijole un pianīno. Pane Emīlija,' iztēlē izdzīvojusies stundām ilgi pa Ēģipti un iebaudījusi pāris karo�u buljona, jutās atkal tik slima un no�ēlojama, ka pieprasīja, lai to kaut kā uzjautrina, kaut kā morāli atbalsta. Tādu atbalstu viņa reizēm rada O�eļska muzicē�anā. Terezes atnestā uzaicinājuma iepriecināts, vecais tūlīt ar meitas palīdzību saposās un, kopā ar viņu nokāpis lejā, ar baudu tagad atskaņoja citu pēc cita garus, grūtus skaņdarbus. Justīne viņu pavadīja kā arvien skaidri, noteikti, bet gandrīz mehāniski. Tā tas turpinājās labu laika sprīdi.
O�eļskis, noguruma nemanīdams, mūzikas aizrāvies, pievērsis sapņainās acis dārza kuplajam za|umam aiz loga, pārvērtās, kļuva skaistāks, pacēlās pirkstgalos, it kā gribēdams atrauties no zemes. Justīne turpretim kļuva arvien bālāka, acu kvēle tai apdzisa, viņa vairākas reizes skaļi no�āvājās, ko O�eļskis aizrāvies nemaz nemanīja. Ar neparasti grūtu un sare�ģītu pasā�u izpildījumu pabeidzis pēc kārtas ceturto vai piekto skaņdarbu, viņ� pacēla lociņa galu pie svētlaimībā smaido�ajām lūpām un, skaļi no�maukstinājis, izsaucās:
� Kāda brīni�ķīga noktirnel Vai nav tiesa, Justīn? īsts saldumiņ�! Bet tagad ... varbūt nospēlēsim kādu rapsodiju ... vai jā?
Novietojis vijoli zem tuklā zoda un izdarījis gaisā ar roku apaļīgu kustību, viņ� jau tuvināja lociņu stīgām, bet Justīne, pacietīga, rāma, ar nolaistiem plakstiem, nolikusi pirkstus uz taustiņiem, gaidīja, bet tad uz priek�istabas sliek�ņa parādījās Marta. Nelikdamās ne zinis, ka pārtraukusi mājas koncertu, viņa paziņoja, ka pusdienu pasnieg�ana atlikta līdz Benedikta pārnāk�anai, bet tiem, kam jau sagribējies ēst, likusi pasniegt uzko�amos.
Izdzirdis par uzko�amajiem, O�eļskis atmodās tikpat kā no miega. Turēdams tikko nolaisto lociņu uz stīgām, viņ� glā�ainām acīm noraudzījās pakaļ aizejo�ajai Martai. Pēc tam uzmanīgi, piesardzīgi, ar liegu rūpību novietodams vijoli kastē, ar pavisam citādu, bet tomēr vēl arvien svētlaimīgu smaidu sejā nomurmināja:
� Uzko�amie! Oho! Uzko�amie ir laba lieta! No rīta pie kafijas tikai mazliet piekodu sausiņus! Būtu nu Marta mums pasniegusi sieriņu ar ķimenēm un �ķiņķi... bet bif�teks pie mums nav tāds, kā vajadzētu...
To pateicis, viņ� izslējās, pagāzis uz priek�u savu apaļo vēderiņu, smaidīgs, laimīgs devās uz ēdamistabu un pēc brītiņa jau sēdēja pie galda ar servjeti uz krūtīm, pār �ķīvi noliecies, tikpat centīgi un tikpat nopietni, kā iepriek� uz vijoles izpildīja pasā�as un trillerus, tagad zieda uz �ķiņķa sinepes un aplaistīja to ar eļļu.
Justīne palika pie pianīno. Cik dīvaini! Pavadīdama ievērojamus muzikālus darbus, viņa to darīja garlaikodamās, pienākumu pildīdama, domās atrazdamās pavisam kur citur. Tagad viņa ne tikvien kā palika sē�am pie pianīno, bet, noliekusies pār klaviatūru, ar interesi meklēja akordus, kam acīm redzot vajadzēja izteikt kādas izjūtas, pavadīt dvēselē skano�u melodiju. Meitene bija kļuvusi domīga, nolaistajās acīs maldījās kāds jautājums, kas, �ķiet, tikpat neatlaidīgi gaidīja atrisinājumu kā skaņas, kam viņa meklēja pavadījumu. Drīz meitene to atrada; zem viņas pirkstiem ieskanējās vairāki klusināti akordi, un reizē ar tiem viņa iedziedājās:
Krīt lapas no kokiem, kas augu�as lēni,
Kāds putniņ� pie kapa dzied skumīgi, rēni...
Pamazām meitenes iedegu�ajos vaigos atkal parādī- 0 Jās sārtums, iemirdzējās acis. 0
Viņa grasījās strauji piecelties, bet tūlīt atkal apsēdās. Justīnes pārdomas, viņas ilgas un dvēselē skano�o , dziesmu, ko viņa kopā ar lauku ziedu klēpi �odien bija pārnesusi, pārtrauca ratu rīboņa sētā. Pēc maza brītiņa viņa priek�namā izdzirda Kirlo balsi, kur� � tavu brīnumu! � nepavisam nemēģināja pasmieties par iepretim � atvērtām durvīm sēdo�o O�eļski, bet jau pa gabalu visai pieklājīgi to sveicināja. Viesistabā Kirlo ienāca, platmali rokā turēdams, smalko, rūpīgi �ūdināto svārku pla�ajā krū�u griezumā vizēja sniegbaltais, stīvi iecietinātais krekls. Pamanījis Justīni, viņ� nesteidzās pie tās, kā to parasti mēdza darīt ar izsmējīgu galanci, neraudzījās acīs ar zobgalīgu sajūsmu, nē, glu�i otrādi, viņ� tai tuvojās ar patiesu godbijību sejā un visā augumā un sniedza savu kaulaino, ta�u balto un kopto roku patiesi sirsnīgi. Justīne roku tam sniedza ļoti salti, bet viņ�, zemu paklanījies, uzspieda tai cieņas pilnu skūpstu. Turklāt vēl bez mazākās izsmiekla noskaņas sacīja:
� Apsveicu, no visas sirde apsveicu, un, lūdzu, ticiet man, neviens tik dedzīgi nevēlas jūsu laimi un nav tik nesavtīgs draugs kā es ...
Viņ� to sacīja ar tādu saviļņojumu, ka mazās, spīguļojo�ās acis kļuva pat valganas.
Justīne tikai niecino�i paraustīja plecus. Kirlo cienību, apsveikumus un apliecinājumus viņa uztvēra kā jaunu ņirgā�anos.
� Dro�i vien varu pieteikt tantei jūsu iera�anos? � viņa vienaldzīgi jautāja.
� Jā, esiet tik laipna, esiet tik laipna, � pavisam padevīgi lūdza Kirlo.
Pane Emīlija bija klausījusies O�eļska muzicē�anā, gulēdama nekustīgi izstiepusies, aizvērtiem plakstiem, zem kuriem brīdi pa brīdim uz bālajiem vaigiem izriesās kāda asara.
Tereze, miega izsalkusi un nakts de�ūras nogurdināta, sēdēja krēslā un snauduļoja, bie�i, galvai uz leju noslīgstot, viņa trūkās no miega, baidīdamās, ka nesnau� par ilgu.
Leonija sēdēja istabas kaktā un nolaisto priek�karu vājajā gaismā centīgi uz kanvas iz�uva Martai apsolītās kurpes. Laiku pa laikam viņa plati no�āvājās vai nogurusi un neapmierināta �ķobīja savas bālās lūpiņas.
Ziņa par Kirlo iera�anos sacēla �ajā smacīgajā un pustum�ajā istabā neaprakstāmu rosību. Pane Emīlija visai strauji un smaidīdama, no kā viņas nogurusī seja uzreiz kļuva mundrāka, piecēlās gultā sēdus un paziņoja, ka jūtas daudz labāk, grib saģērbties un iziet savā buduārā. Tereze aiz prieka par kundzes atspirg�anu skūpstīja viņai rokas, ķiķināja, skraidīja no gultas pie skapja un atpakaļ, stiepdama visādus apģērba gabalus. Pie tam viņa arī pati neaizmirsa iemest pa īsākam un ilgākam skatienam spogulī.
Kirlo dabūja viens pats nosēdēt kādu stundu, kamēr pane Emīlija, Terezei un kalponei asistējot, spoguļa priek�ā kārtoja savu tualeti, atvērdama un aizvērdama da�ādas pudelītes un flakoniņus; �o nodarbību viņa �ad un tad pārtrauca tikai uz īsu brīdi, lai atvilktu elpu.
Kad viņa ar po�anos beidzot bija galā un devās pretī buduārā ienāku�ajam kaimiņam, viņas gaita gan bija lēna un mazliet vēl vārga, bet nekas ne viņas ārienē, ne sejā neliecināja par tikko pārvarētajām cie�anām. Ta�u viņa neliekuļoja ne slimo�anu, ne uzlaboju�os veselību. Sīs pārmaiņas viņā norisinājās bez pa�as gribas un ziņas, tās bija atkarīgas no ārējām ietekmēm u� nerviem.
Ar Kirlo viņai bija savas īpa�as attiecības. Viņ� bija viņas draugs, pielūdzējs, uzticības persona. Emīlija to arvien uzskatīja par vienīgo cilvēku, kas spējīgs viņu saprast un gatavs darīt visu iespējamo, lai palīdzētu tai pārciest dzīves smago jūgu. Savas sirds apslēptākajos dziļumos viņa bija pārliecināta, ka Kirlo jau sen viņu uzticīgi un sirsnīgi mīl... Tāpēc nebija ko brīnīties, ka kaimiņa iera�anās mājasmātē atmodināja tos pa�us spēkus, kas pirms da�ām nedēļām ļāva tai pieņemt tik daudz viesu un bez grūtībām noskriet pa lieveņa kāpnēm, pa kurām viņu parasti nonesa uz rokām. Viņai arvien bija daudz kas viņam stāstāms, viņa zināja, ka Kirlo to mierinās, būs līdzcietīgs, pa�ukstēs ko mīļu, patīkamu, sasildīs ar savu sirsnību.
Arī �oreiz viņ� jau pa�ā sākumā, apsveicinoties, ar savu līdzjūtīgo interesi par viņas veselību ieguva panes Emīlijas labvēlību, bet pēc tam sasmīdināja, vajādams pa abām istabām Terezi, lai katrā ziņā to �odien noskūpstītu. Vēlāk, kad mājasmāte bija ērti novietojusies sarkanā �ezlongā, viņ� ar uzsvērtu nopietnību paziņoja, ka atvedis.interesantu, it sevi�ķi Terezei interesantu un svarīgu jaunu ziņu.
Abas sievietes ar lielu nepacietību raudzījās uz Kirlo, bet viņ� noslēpumainu seju stāstīja, ka nupat esot iera? dies no Vērsienes, kuras īpa�nieks Teofils Ru�ics esot līdz ausīm iemīlējies Terezē, esot tā slavējis viņas augumu, acis, kautrību, labsirdību, ka, vārdu sakot, par spīti mantības un citu apstākļu nevienlīdzībai, laikam ļoti nopietni par to domājot. Teofils laikam jau �odien ieradī�oties Kor�inā, un tādēļ viņ�, Kirlo, esot steidzies dāmām to paziņot.
Panes Emīlijas lūpas raustījās aizturētos smieklos, bet Tereze pārmaiņus te sarka, te bālēja; katrs nervs viņas sejā trīsēja un acis pildījās ar asarām. Reizē smiedamās un raudādama, viņa metās pie Emīlijas, pietupusies noskūpstīja kundzei ceļus un sīkiem, vēl sīkākiem solī�iem nekā parasti izskrēja no istabas. Redzot viņu skrienot caur viesistabu un priek�istabu, varēja domāt, ka tā patie�ām jukusi; sastapusi sulaini, viņa tam aizsmaku�ā balsī jautāja, kur atrodas Marta, bet, uzzinājusi, ka Marta pa�laik ir savā istabā, viņa kā viesulis brāzās pa kāpnēm aug�ā un ieklupa pie Martas.
� Mana mīļā, manu zelta gabaliņ, mana visdārgākā, lūdzu, patapini man uz �odienu savas mēļās lentas! � apkampusi Martu, viņa dvesa.
� Tfu! Kaut tu iz�ibētu! Tā mani pārbiedēji! Vai ar tādu joni var gāzties cita istabā? � kāpās atpakaļ Marta. � Kam tev vajadzīgas lentas? Protams, ka aizdo�u, bet kāpēc tev lentas taisni �odien vajadzīgas?
� Vajadzīgas, vajadzīgas. �ķiet, ka tās man labi piestāv pie sejas... Pans O�eļskis un pans Kirlo apgalvo, ka tā man labi piestāvot...
� Kas tad ir? Vai atkal kāds precinieks brauks, vai? � meklēdama pa atvilktni kāroto mantu, Marta jautāja.
� Varbūt atbrauc arī! � �ķelmīgi acis miegdama un galvu grozīdama, atbildēja Tereze.
Kad beidzot tīkotās zīda strēmelītes atradās viņas rokās, Tereze nostājās pie mazā sienas spogulī�a un sāka izrotāt ar lentām sev matus un ņieburu. Pēc tam sakārtoja uz galvas rudo matu pīni un atlocīja ņiebura apmali, tā lai vairāk kļūtu redzams kakls, kas patie�ām bija neparasti daiļ�.
�ī galva ar neglīto rudo matu pīni un seju, kas ar savu izskatu un krāsu atgādināja novītu�u rozi, pret svaigi balto kaklu atstāja no�ēlojamu iespaidu.
Marta, labi pazīdama savas biedrenes dīvainības, turklāt vēl būdama aizņemta ar galda baltveļas skaitī�anu, ko �odien vajadzēja nodot mazgā�anā, nepievērsa ne mazāko uzmanību Terezei, kas, visādi �ķobīdamās, posās spoguļa priek�ā. Ta�u Tereze pati pēk�ņi pārstāja greznoties un vaikstīties, salika savas mazās, vājās rociņas un, nolaidusi tās uz galda, k|uva domīga. Bezgalīgas, klusas laimes apstarota, viņas seja it kā atplauka. Tagad tā izskatījās pavisam labsirdīga, dievam un ļaudīm pateicīga. �ķita, ka viņa domās dedzīgi, sirsnīgi skaita lūg�anu. Un vai tad varēja būt citādi? Vakar viņa vēl bija sapņojusi par tum�o fellahu, bet �odien k|uvis zināms, ka viņu ļoti mīl, vai vismaz ļoti ticams, ka viņu iemīlējis eiropietis, jauns, izglītots, interesants cilvēks. Par to, ka viņ� turklāt vēl bagāts, Terezei neienāca pat prātā. Ne jau pēc bagātības viņa ilgojās, tikai pēc mīlas. Mīlestība viņai bija vajadzīga, mīlestība! Mīlestība! Tereze metās pie zemē sēdo�ās Martas, satvēra tās raupjo roku, no kuras izkrita savalkāta servjete, un sāka to skūpstīt.
� Mana dārgā, mana mīļā! � Tereze �ukstēja. �Ja dieva labā griba būs tāda, ka es kādreiz k|ū�u laimīga, nekad, nekad neaizmirsī�u jūs un jūsu namu, mū�am bū�u jums pateicīga par to, ka palīdzējāt man, bārenei ar vāju veselību...
� Vai tu, Terez, esi driģenes saēdusies, vai? � rūca Marta, bet tomēr maigi ar savu lielo roku noglāstīja pie viņas krūtīm pieplaku�o, laimē tvīksto�o un tomēr tik no�ēlojamo sejiņu. � Nu, nu! Būs jau labi! � mierino�i vēl noteica Marta. � Zinām, ka esi krietna meitene, tikai mazliet au�īga ...
Trīsdesmitgadīgā meitene pietrūkās kājās un ķiķinā-nādama, dejas valsi dūkdama, koķeti ar galvu mādama, sīkiem sīkiem solī�iem izlidoja no istabas.
Panes Emīlijas buduārā pēc Terezes aizie�anas atskanēja skaļi, jautri smiekli.
� Noticēja! � locīdamies smēja Kirlo.
� Noticēja! � smiedamās viņam piebalsoja pane Emīlija.
Viņu uzjautrināja draudzenes lētticība un naivums, tomēr viņa neaizmirsa norāt Kirlo par Terezes izjoko�anu.
� Viņa ir ļoti laba pret mani... tik pa�aizliedzīgi kopa mani �odien, kad jutos slikti... Tereze ir vienīgā būtne, kas mani mīl...
�- Vienīgā! � pārmeto�i atkārtoja Kirlo, un vārgulīgās sievietes rociņa jau atradās viņa saujā.
Panes Emīlijas plānajos vaigos ielija liegs sārtums, viņa nolaida plakstus un klusu da�os vārdos pastāstīja par savu nabaga sirdi un skumjo, sēro dzīvi.
Izskaidro�anās un viskvēlākās līdzjūtības izteik�ana un apliecinājumi turpinājās vairākas minūtes. Tikai pēc tam Kirlo, it kā atmozdamies no saldas aizmirstības, kurā tuvinā�anās kaimiņienei viņu bija ierāvusi, ar nopūtu un vēl aizmiglotām acīm pavēstīja, ka viņam tie�ām ir interesanti un svarīgi jaunumi.
Katrs jaunums panei Emīlijai bija īsta svētlaime, un viņa ar vislielāko nepacietību sāka to izdibināt. Bija skaidri redzams, ka jaunā vēsts, ko Kirlo gatavojās izpaust, ir tik svarīga, ka tā laupījusi viņam pat spējas jokoties un lakstoties. K|uvis pavisam nopietns, viņ� pateica, ka viss Terezei sacītais par Ru�icu īstenībā attiecas uz Justīni, ka senās cilts un visumā vēl ievērojamā īpa�uma mantinieks sākumā tikai smējies un jokojis, bet pa�laik kļuvis pavisam domīgs, un, � kas zina, vai galu galā no tā neizlobīsies dīvains pārsteigums, vai drīzumā viņ� tie�ām nenāk ar bildinājumu.
� Sirds dziļumos, � turpināja Kirlo, � tas ir vīlies cilvēks, kas no�ēlo savu sagrauto veselību, īpa�umu un dzīvi. Varbūt viņ� mēģina tverties pie �īs meitenes, kas viņam tik ļoti iepatikusies, kā pie glāb�anas riņķa. Nekad viņam pa�am nebūtu ienācis prātā, ja mana sieva, kas tik dedzīgi viņu pierunā, � tā jau zināma lieta, ka ske la fam ve...
� Ce que la femme vent* ... � nāca talkā Emīlija.
� Nu, lūk, lūk, tā ir!... Turklāt vēl tāda fam kā mana Marina! Jūs pat iedomāties nespējat, cik viņa ir enerģiska sieviete! Aizvakar viņa bija aizbraukusi uz Vēr-sieni, pamatīgi izrunājusies ar Ru�icu un atgriezās mājās tik laimīga, it kā būtu uz ceļa atradusi veselu bagātību ... Pastāstīja arī to, ka ceļu precībām jau nolīdzinājusi.
Pēc Kirlo izturē�anās un balss varēja spriest, ka viņ� �o notikumu uzskata par ļoti svarīgu Kor�inskiem, sev un visvairāk Justīnei, kuras vārdu viņ� tagad izrunāja ar tādu cieņu, ka, pieminot to, katrreiz neapzinīgi pielieca galvu.
♦Sievietes griba ir ...
�ādu mezaliansi pane Emīlija sākumā nekādi nespēja aptvert, bet pēc tam neticamā iespējamība viņu aizrāva un bezgalīgi sajūsmināja. Justīnei tā būtu bijusi liela, necerēta laime, par kādu viņa pat sapņot nevarēja, bet par to pane Emīlija vismazāk domāja. Galvenais viņai �ķita Ru�ica jūtu cēlums, kas mudināja viņu spert tik neparastu soli.
� Ak dievs! Cik laimīgai jābūt tādai sievietei, kas spējīga modināt tik lielu mīlu, mīlu, kas spējīga salauzt, samīdīt visus �ķēr�ļus, kam nekas nav spējīgs pretoties, kas .... kurai... kuras dēļ... Kāpēc katrai sievietei nav lemts sastapt savas dzīves ceļā tādu sirdi, tādu kaisli, tādu pa�uzupurē�anos...
Ilgi vēl par �o tematu fantazēdama, viņa nemaz nepamanīja kā taurenītis vieglo meitenīti, kas, aiz pievērtajām durvīm noklausījusies, nometa uz grīdas kanvā iz�ūto rozi un klusu uz pirkstgaliem izlavījās no istabas. Brīdi vēlāk Leonijas smalkā balstiņa jau atskanēja uz kāpnēm, kur viņa sastapa Terezi kāpjam lejup, tad Martas un Justīnes istabā. Tur viņa, dzīvi �estikulēdama, acīm mirdzot, atstāstīja visu dzirdēto.
Un vēl pēc brītiņa tai pa�ā istabā, iemetusies vienā no gultiņām, ar saburzītām lentām ap galvu, saraudājusies, pie spilvena kā slims bērns pie mātes vai aukles krūts pieplakusi, elsoja Tereze. Cik tāli tagad viņai bija jautrie val�i un pateicības pilnās lūg�anas. Tikai brīdi pa brīdim viņa gauzdamās nomurmināja:
� Ko gan es viņai ļauna esmu nodarījusi, ka tā par mani ņirgājas!
Un tad atkal ar �ēlu nopūtu:
� Es ta�u viņu tik ļoti mīlu, bet viņai pret mani nemaz nav līdzjūtības!...
Tereze atkal sāka raudāt un caur asarām turpināja:
� Uņ kāda gan jēga tā par mani ņirgāties? Ja nu es vēl būtu tik veca un pretīga... Man tikai divdesmit deviņi gadi, kāpēc lai nevarētu noticēt, ka esmu kādam iepatikusies?
Pēc neilga laiciņa mazliet nomierinājusies, viņa kunkstēja atkal:
� Es viņu tik ļoti mīlu, tik ļoti, bet viņa par mani smejas! Ak dievs, kā man sāp galva!
Tad viņa strauji piecēlās un apsēdās gultā.
� Ak mans dievs! � viņa iesaucās. � Es ta�u neesmu viņai iedevusi zāles! Cik ir pulkstenis, Justīnīt? Dro�i vien jau sen laiks, bet viņa aizp|āpājusies un nav iedzērusi. Sis pans Kirlo ir tik piemīlīgs... Kā sāka ar viņu tērgāt, tā dro�i vien zāles aizmirsa ... Cik tagad pulkstenis, Justīnīt? Viņai katrā ziņā jāiedzer mikstūra, lai atkal neuznāk elpas trūkums... Bet es pavisam aizmirsu, ak dievs!
Vēl dzeltenāka, saraudātām acīm viņa drebo�ām rokām kārtoja uz galvas matu pīnes un lentas, pavisam mehāniski ielocīdama ņiebura malas, lai vairāk atsegtu savu skaisto, balto kaklu. Tad, satvērusi sāpo�o galvu, sodīdamās par savu aizmār�ību, �ēlodama piemirsto slimnieci, viņa izmetās no istabas. Marta, saskaitījusi lielu kaudzi veļas, piecēlās un uzlūkoja pie loga sēdo�o Justīni.
� Nu? � viņa ierunājās. � Apsveicu! Varbūt tevi gaida spo�a nākotne. Tam Ru�icam, goda vārds, jābūt krietnam cilvēkam, ja viņ� nopietni nolēmis precēties ar nabadzīgu meiteni. Priecājos, vēlu laimes...
Pēc atmaigu�ās sejas un skatiena varēja redzēt, ka Marta tie�ām priecājas. Tomēr, iedama uz durvīm, viņa atkal paīgni, ironiski izmeta:
� Tikai nekrīti melanholijā un neesi kaprīza, pateicies labāk dieviņam. Ja Ru�ics būs precētājs, tad tev nekad vairs nebūs tās laimes kļūt par kolēru vai ūbeli. Ņem vērā: kolēra esmu es, bet ūbele � Tereze...
Ar �iem vārdiem viņa izgāja no istabas. Justīne, sēdēdama pie atvērta loga, laboja savu apvalkāto kleitu. Pa laika galam viņa to arvien darīja pati; cenzdamās, cik iespējams, mazāk apgrūtināt citus ar sevis apkalpo�anu. Bet �oreiz viņai adata slīdēja laukā no pirkstiem. Viņa labāk par citiem zināja, ka Kirlo atvestajā ziņā ir daudz patiesības. Ru�ics pēdējo apmeklējumu laikā pret Justīni bija izturējies ar tādu bijību un uzmanību, kādu parasti parāda vīrie�i sievietēm, kad tuvojas tām pavisam nopietnos nolūkos. Ļoti iespējams, ka laimes brīnumābeles zelta auglis kādā brīdī pats iekritīs viņai rokās.
Domājot par to, Justine tomēr neizskatījās laimīga. Bālā seja, sarauktā piere un sastingu�ie vaibsti darīja viņu vecāku, nekā tā patiesībā bija. Viņas acīs bija iegulis neatlaidīgs, sāpīgs, grūts jautājums. Vai viņa to^ uzdeva savai sirdij, savai pagātnei vai nākotnei. Brī�iem likās, ka Justīne kaunas pati par sevi; tum�s sārtums tad nolaidās pār viņas seju un viņa nolaida acis. Varbūt viņa kaunējās par savām �aubām un nodomiem. Nejau�i viņas acis uzdūrās nelielai grāmatiņai uz galda, tās dārgajā iesējumā mirdzēja divi zeltīti burti: Z. K- So mazo grāmatiņu kopā ar vēstulīti viņai vakar bija atnesis ziņnesis no Osovcas. Justīne pavilka grāmatu sev tuvāk, izņēma no tās plānu smar�īgu lapiņu un ļāva drūmajam skatienam lēnām slīdēt pār burtu rindām:
Tu, Justīne, vairs nemīli muziķu, bet tevi varbūt vēl valdzina dzeja. Vai tev kaut kas ir vēl dārgs, un vai kādu mīli? Kas noticis ar to, kuru kādreiz es dēvēju par savu dzirkstīti, par savu gai�o saulīti? Kādas tev, Justinko, kādreiz bija skaistas ieceres un sapņi! Tagad tu esi kļuvusi vēsa un apdomīga, esi samierinājusies ar dzīves nejēdzību un rēķinies ar sabiedrības uzskatiem, un es tev jautāju: kas noticis ar agrāko meiteni? Mēģinā�u atmodināt savu biju�o Justīni! Ņem rokās �o sējumiņu, dodies uz skābar�u aleju, lasi un atceries! Varbūt tad kaut uz mirkli tev atmiņā piecel�os no miru�iem, varbūt tad tu atmaigsi pret mani, varbūt tev radīsies vēlē�anās, lai atkal kā senāk mūsu acis kopā slīdētu pa lapaspusēm ... Vai atceries, Justinko, vai atceries? Atļauj man kādreiz izskaidroties zem �etrām acīm. Tad es tev atklā�u savas salauztās dzīves noslēpumu un tu sapratīsi, ka mūsu dvēselēm lemts mū�īgi piederēt vienotrai. Ak, nebaidies! Es slāpstu tikai pēc tavas dvēseles un nekad neaizmirsī�u, ka no senseniem laikiem piederi vienīgi man. Ja tu zinātu, cik dziļi un neglābjami esmu nelaimīgs!
Zigmunts.
Vai Justīne atcerējās? Spēcīga, gandrīz reibino�a atmiņu dvesma viņai iesitās galvā no �īs mazās grāmatiņas, kuru viņi abi kādreiz bija turēju�i rokās, it kā tās smagums prasītu visu viņu spēku piepūli; abi, viens pret otru nolieku�ies, tur dārza galā skābar�u alejā viņi bija acīm urbu�ies fran�u dzejas rindās. Vai viņa atcerējās?
Katra rindiņa, katrs niecīgākais vārdiņ� �ai grāmatiņā viņai bija kā atdzimusi lakstīgalas dziesma. Acis Justīnei pieriesās ar asarām un augstu sāka cilāties krūtis, tad viņa uzlūkoja divas ar zilu zīmuli spēcīgi pasvītrotas rindas:
Je viens de tn'incliner, niadatne, devant vous,
Mon orgueil tout entier est encore d genoux11
Divas asaras Justīnei noritēja uz �īm rindiņām. Viņa kā dzīvu redzēja Zigmuntu savā priek�ā uz ce|iem nometu�os... pie savām kājām... lepno Zigmuntu padevīgi stāstām par savas dzīves kļūmēm... viņu nelaimīgo mīlu. Justīne pār�ķīra da�as lapas un atkal lasīja:
Aimer c�est douter d�un autre et de soi-meme, C�est se voir d tour dedaigne et trahi.. .12
�oreiz dzejas rindiņas uzvedināja Justīni uz citām domām. Acis kļuva sausas, viņa pacēla galvu un prātoja. Nē, nē! Mīlēt, tas nenozīmē �aubīties par sevi vai kādu citu, justies nicinātai vai krāptai... Tā nav sevis apkauno�ana un melo�ana citu priek�ā. Mīlēt nozīmē ticēt un ieskatīties divās sirdīs kā skaidrā avotā, blakus nosoļot garu un līdzenu ceļu, lai, ceļa galā nonāku�i, varētu abu vārdus ierakstīt zelta burtiem kā neiedragātas draudzības un visa dzīves ļaunuma uzveicējus ...
� Jans un Cecīlija!
Abus vārdus Justīne pateica gandrīz balsī, strauji aizcirta Mussela dzejoļu sējumiņu un piecēlās. Pasaulē visam ir valoda. Arī smar�ai ir sava valoda. Liels lauku puķu pu�ķis vienkār�ā māla krūzē uz galda piepildīja visu istabu ar savu smar�u. Justīne sāka kārtot juku jukām saliktos ziedus. �orīt Benedikts Kor�inskis, sievas slimības nobijies un noraizējies, bija sūtījis Justīni uz lauka pie priek�strādnieka, lai uzzina, cik pļāvēji ieradu�ies darbā. Viņa to varēja izdarīt piecpadsmit minūtēs, bet atgriezās mājās pēc divām stundām. Justīne aizkavējās, pa za|ajām e�ām plūkdama puķes.
Puķes viņa arvien bija mīlējusi, bet līdz �im nezināja, ne kā tās sauc, ne arī ko vairāk par tām. Tagad viņa katru varēja nosaukt vārdā, pateikt, kad tā uzzied un kad vasaras beigās vai rudenī pagaist no zemes, kuru līdz �im rotājusi. Vai kādam varēja ienākt prātā, ka �is izskatīgais, staltais puisis ar gai�i zilajām acīm, kas tīrumā sēja kūlī�os nopļauto labību, kad Justīne tur ieradās, būtu spējīgs viņai ko iemācīt? Un tomēr iemācīja. Ilgi staigādami gar e�malu un plūkdami ziedus raibam, milzīgam pu�ķim, viņi visu laiku runāja, protams, ne jau par sevi, bet vienīgi par dabu, kurā tie �odien jutās kā brīvi un laimīgi bērni.
Tagad Justīne atcerējās katru vārdu, kas bija atskanējis no Jana Bohatirovi�a sārtajām un brī�iem tik satrauktajām lūpām. Sis smalkais stiebriņ� ar daudzajiem trīsstūrainajiem, brīni�ķīgi rievotajiem kareklī�iem pie galotnītes ir trīsenīte, kas, cilvēka rokas skārta, �ķiet kā dzīva būtne. Bet �ie te ir dzegu�lini, cieti un durstīgi, ar ziliem ziediņiem, kas pavasarī noder mī|ajiem putniņiem ligzdiņu izklā�anai. Sī ir �aukstenīte, tai lapas glu�i kā zelts, tās pieskaroties noslēpumaini �aukst, bet �is te zariņ� ar krā�ņo ziedu ir indīgais bebrukārkliņ�. Sī purpursarkanā vīsto�ā lapa pieder raudenei, kas tik ko�i izceļas za|ajā zālājā, bet �is lokanais krūmiņ� ar sīkajiem, ro�ainajiem zariņiem ir laimīte, tas tāpēc, ka meitenes pēc tā zīlē sev laimi. Ja tas, matos iepīts, uzplaukst, tad iecerētais atbildēs ar pretmīlu. Vai abpusēja mīla nav laime?
Ar �ķelmīgu smaidu uz lūpām Justīne izvilka no lielā pu�ķa laimītes zariņu un iepina to savā melnajā matpīnē. Tad nostājās pie va|ēja loga ar plāno, iesmar�oto papīra lapiņu, ko paņēma no galda. Kādu brīdi tā �aukstēja viņai rokā kā zeltainā �aukstenīte, tad gausi, apdomīgi � kas zina, varbūt iek�ēji cīnīdamās, � Justīne to saplēsa sīkos gabaliņos. Izmesti aiz loga, tie pagaisa saules gaismas plūdos. Un kā lokanais zariņ� matpīnē, tā viņas lūpās vijās klusa dziesmiņa:
Krīt lapas no kokiem, kas augu�as lēni, Kāds putniņ� pie kapa dzied skumīgi, rēni...

III

Pļaujas laikā Nemunas pla�ais līdzenums �ķita kā zeltīts pamats mainīgajam, zilajam debess kupolam, zem kura kā skudras rosījās sīkas būtnes. īstā zemes krāsa parādījās tikai �ur un tur uz ceļiem, kas bija apaugu�i ar retu zāli, vai agri uzartajās tīrumu strēmelītēs. Visa pārējā zeme, no kokiem apaugu�ajiem uzkalniem līdz pa�ai Nemunas stāvajai kraujai, paloja nobriedu�ās labības zeltainajā plūdumā, ko tikai vietām pārtrauca nopļauto lauku ieplakas, kas tāpat kvēloja kā dzeltens zelts. Nopļauto druvu klajumos, kas pletās aizvien lielāki, pacēlās neskaitāmu labības statiņu virknes, un tie�i �eit, zemei pielieku�ās, rosījās sīkās būtnes. Raugoties turpat no lauka, tās �ķita sīkas, jo, izkaisītas lielajā pla�umā, tās slīdēja gar pa�u zemi. Bet, skatoties no aug�as, no mākoņu grēdām, tās būtu �ķitu�as kā skulptoru pulki, kas izrota pasaules pamatus ar zeltītām vītnēm. Viņi jau arī bija tie, kas zemi ietērpa zeltā, viņu rokas bija tās, kas miglainajās rudens un pavasara dienās jauca �o brīni�ķīgo vasku, lai tas svelo�ajās vasaras dienās izsvīstu zelta palos, kas iestrāvos kā dzīvino�a sula cilvēku dzīslās.
Zilās debess svelme lija pār noliektajām mugurām, un karstā dvesma izspieda uz pierēm sviedru lāses, kas slacīja zemi kā ra�ens lietus. No apak�as raugoties, tās bija sīkas, niecīgas radībiņas. Raugoties no aug�as � dārgākā metala veidotāji, mākslinieki, kas izdaiļo pasauli, starpnieki, kas paver zemes āres auglīgajiem saules skāvieniem.
Lielajā tīrumu pla�umā, ko tikai �aurs ceļ� �ķīra no Bohatiras ciema, pļāvēji �ķita kā kustīgs un raibs bi�u spiets. Likās, ka gleznotājs uz spilgti dzeltena pamata bez kādas jēgas un simetrijas būtu iz�ļakstījis da�ādas krāsas pilienus. Baltā un sārtā krāsa bija pārsvarā par visām citām. Tie bija vīrie�u krekli un sievie�u blūzītes. Pirmo baltums bija sniegaini vēss, otro sārtums � tvīksto�s.
Jau nedēļas divas pirms pļaujas sākuma Bohatirā pilnā sparā mazgāja un �uva. �īm karstākajām darba dienām gadā gatavojās kā lieliem svētkiem. Visi ciema iemītnieki tad vienā dienā reizē dosies uz druvām, katrs tad būs ļau�u acu priek�ā, un katrs tāpēc rūpējās, lai viņa
āriene būtu pieklājīga, pat grezna. Sievietes ilgāk, nekā parasts, uzkavējās upes krastā, pildīdamas gaisu ar velē�anās troksni, un turpināja ve|as mazgā�anu vēl mājās, līdz vīrie�u krekli k|uva �ilbino�i balti. Viņas atvēra ' savas pūra lādes un vilka ārā labāko un skaistāko, ko izaudu�as no vilnas un liniem mājas stāvos. Suva arī jaunas blūzes, un pavisam nabadzīgas bija tās, kurām, tāpat kā Ladisa sievai no mājiņas zem ozola, nebija �ai laikā uz pirksta lēts vara gredzentiņ� un ne gabaliņa violeta, zila vai sārta katūna blūzītei. Nabadzīgs bija arī tas, kas līdzīgi �im zemnieciski runājo�am Vladislavam ar kuplo, virs augstās pieres atpakaļ atsukāto zeltaino matu cekulu uz �o laiku nespēja pa�ūdināt sev jaunus stilbainos zābakus līdz ceļgaliem un melnas bikses, kuru lences kā tum�as līnijas krustojās pār �ilbino�i balto kreklu.
Turpretī Mihals, lepnākais puisis visā ciemā, kas nēsāja smaili apcirptu bārdeli un stāvus uzskrullētas ūsas, apģērbies no galvas līdz kājām gai�i dzeltenās drēbēs, staltā cepurē, jaunos zābakos, bra�i kājās stāvēdams tuk�os ratos ar diviem zirgiem priek�ā, gandrīz au|os jo-- ņoja uz tīrumu. Mihals tikai mazliet pievaldīja zirgus, braukdams garām ar kū|iem augstu piekrautam vezumam, uz kura sēdēja Jans Bohatirovi�s, tāpat jaunā cepurē, sakrustotām lencēm uz sniegbaltā krekla un gro�iem rokās.
� Vai māte atnāca palīgā? � skaļi jautāja viņam dzeltenais ciema �vīts.
� Kā tad citādi? � kū|u vedējs atsaucās.
� Laimīgajiem pat eņģe|i palīdz! Alan neviens nenāk palīgos! Būtu kaut Antonija mazliet nākusi talkā!
� Nez kāpēc viņai tas būtu jādara? � ar tikko manāmu īgnumu balsī atsaucās Jans.
� Suņa dzīve neprecētam! Ja mājā nav sievie�a, tad cilvēks tikpat kā bez roku! Es pieņēmu trīs algādzes, pļauj, ka �ņakst vien!
� Hei! Griez ce|u! � aiz Jana vezuma atskanēja zema, padusmīga balss. � Apstāju�ies ce|a vidū un kulsta mēlesl Taisās, ka tiek nost no ce|a, grāfi!
Piebrauku�ais bija Fabiana dēls, plecīgais, rudais, vienmēr īgnais Adass. Aiz viņa tuvojās vēl da�i vezumi, vienam no �tiem, ko vilka mazs kleperītis, blakus basām kājām un audekla drēbes soļoja Ladiss; otrā ar resnu, kastaņbrūnu matpīni pār pleciem, ro�ainā blūzē, pietvīku�iem vaigiem stāvēja slaida, spēcīga meitene.
� Esat sveicināta, pana Domunta! � galanti cepuri celdams, garām braucot, viņu sveicināja Mihals.
Meitene pacēla savas viegli izliektās uzacis un, pusni-cino�i smiedama, izsaucās:
� Ak Jēzus! Tas ta�u pans Mihals! Bet man likās, ka vālodze tup ratos!
Un, veikli vadīdama abus zirgus, par ko viņu ne viens vien vīrietis varēja apskaust, Domunta centās pabraukt garām Jana vezumam, kas pa to laiku, naigos rik�os braukdams, iegriezās Anzelma sētas vārtos un pa baltā āboliņa apaugu�o ceļu tuvojās mājai zem ra�enās bumbieres.
Kamēr uz ceļa skanēja ratu rīboņa, aprautas, skaļas balsis un brī�iem, kad mijās pretimbrauco�ie vai kāds gribēja aizsteigties garām priek�braucējam, izcēlās īsta kņada, tikmēr pār tīrumu, kur ņirbēja pļāvēji, reizē ar versmainajiem saules staru paliem nolaidās dziļ� klusums.
Lielāki un mazāki pļāvēju pulciņi, nevienmērīgi izkaisīti druvu pla�umā, lēnām, bet neatlaidīgi tiecās uz priek�u vairākos virzienos. Da�i no ciema puses tuvojās pakalniem; citi no pakalniem Kor�inas mui�ai; un vēl citi � no uzkalniņa smil�ainajai gravai, kas bija kā vārti lielajai gravai, kurā atdusējās Jans un Cecīlija. Tikai brī�iem pār pļāvējiem uzviļņojās īsas smieklu �altis vai pa vējam atskanēja skaļi saukts vārds, pa-. cēlās ar troksni zvirbuļu bars un �ur un tur asi pazibēja sirpju tērauda mirdzums. Atkal atgriezās iztuk�otie un pārzirgu vilktie rati, nogriezu�ies no ceļa, tie nedzirdami ritēja pa rugaini un apstājās vēl nenopļautas zeltainās labības ielenktos laukumos, sīca kukaiņi, reizēm ie�iep-stējās izbiedēts putnēns, un visur, cik tālu vien acs sniedza un auss uztvēra, pār lauku skanēja nebeidzamā sausās nopļautās labības vārpu sanoņa, gulstoties pie zemes.
Pāris stundu pirms saulrieta Jans �odien jau kādu desmito reizi grieza savus ratus rugainē un iebrauca pla�ajā un dziļajā spraugā, kur strādāja viena no lielākajām sievie�u un vīrie�u grupām. Tik liela tā bija tāpēc, ka tur strādāja vairākas ģimenes. Kalsnā, slimīgi bālā Fabiana sieva iecietinātu lakatiņu ap galvu, kas tai pa pusei aizsedza sīko sejiņu, ātri un veikli p|āva blakus savai tuklajai, druknajai meitai El�uņai, kas jau pa gabalu dūrās acīs ar savu sarkano blūzi un sarkanajām magonēm matos, tikpat sārtām kā viņas seja. Aiz viņām p|āva divi pusaud�i un kāds liels, plecīgs, ruds puisis ar sarkanu seju un muļķīgā smaidā pavērtu muti, pilnu baltiem zobiem, sēja kūļus, lika pa desmit kopā un palīdzēja tos iekraut ratos jaunākajam brālim, kas bija tikpat plecīgs un spēcīgs. Visu to viņ� darīja lēni, slinkām kustībām, kā aizmidzis. Aiz viņa kā ne�ķirama ēna sēdēja vai kustējās melns, pinkains suns. Saimnieks un viņa suns visu laiku gorījās, staipījās, �āvājās. Suns reizēm pacēla galvu, un tad viņi raudzījās viens otram acīs. Saimnieks smējās, zobus rādīdams.
� Kas ir, Sargas? Vai neiesim uz Nemunu? Pie Ne-munas labāk, he, he, he!
Suns nostaipījās un pagrieza galvu uz Nemunas pusi.
� Nevar, Sargas, nevar! Neviens mūs nelaidīs uz Nemunu, he, he, he!
� Julek! � nodārdēja vienmēr par kaut ko sapīku�ā Adasa balss.�� Vai tu, kājās stāvēdams, guli, ko? Dod �urp, grāf, kūļus!
� Julek! � pēc īsa brītiņa skaļi sauca El�uņa. � Vai tu jau gulēt nolicies? Vareni! Guli vien, lai labība izbirst zemē!
Un lielais puisis, kas tie�ām visā augumā bija izstiepies rugājos un laiskās rokas iegremdējis Sargasa pinkās, piecēlās, izstaipījās un sāka atkal siet kūļus.
Arī tālāk, aiz katrām desmit vai pārdesmit streijām, sārtojās un zilgoja sievie�u un meiteņu blūzītes, dzirkstīja spilgtie krāsainie lakatiņi kā sarkani un dzelteni ziedi; pie vienas no nenopļautajām streijām veikli locījās Domuntas algādzes un viņa pati, te pļaudamas, te kūļu vezumus vezdamas uz māju, bet lauka pretējā malā, kādā nenopļautās labības ielokā, tālu no citiem at�ķirts, līkņāja vientuļ�, pamests cilvēku pāris. Vīrietis bija basām kājām, visgarām ģērbies rupjās, pelēkās pakulu drēbēs, bet sieviete tum�ās, novalkātās drānās, ar nodilu�u lakatiņu ap galvu. Viņu streijā stāvēja mazs, ratos iejūgts kleperītis un lakatos ievīstīts da�us mēne�us vecs bērniņ�. Neviens viņiem nepalīdzēja, neviens pat no tiem, kam ar sirpi un kūli gadījās iet garām, viņus neuzrunāja. Tas bija visnabadzīgākais Bohatiru ciema iemītnieks, tās būdiņas saimnieks, kurai nebija ne krāsns, ne dārza, tās, kas atradās zem ozola, un tā bija viņa sieva � zemniece.
Visi �ie ļaudis strādāja tik tuvu cits citam nevis tāpēc, ka streijas būtu viņu viengabalains, kopējs īpa�ums, bet tāpēc, ka atsevi�ķie lauciņi �ajā līdzenumā bija sajaukti tik sare�ģītā mud�eklī, ka, no malas raugoties, sve�a acs nekad to nespētu atrisināt, tas pa spēkam bija vienīgi to īpa�niekiem.
Nevienam no viņiem nebija visa zeme vienā gabalā un tie�i savas mājas apkārtnē. Katrs lauks piederēja daudziem, tika sadalīts streijās, kā pagadījās, un tās bija izmētātas juku jukām. Katrs pats zināja, kur atrodas viņa tīruma drumstala, un staigāja no vienas uz otru ar arklu, sētuvi, izkapti un sirpi.
�ajā tīrumā Jana un Anzelma gabaliņ� atradās blakus tam, uz kura strādāja Fabiana saime. Anzelma streijā strādāja tikai divas sievietes � kāda jauna, smuidra meitene, kuras maigā seja pat pēc dienas smagā darba tikai mazliet bija piesārtusi un valgana no sviedriem, un otra � spēcīga, muskuļota sieviete, taisna kā svece, gadus piecdesmit veca. Ka viņai gadu piecdesmit, to varēja spriest tikai pēc daudzajām krunkām tum�ajā, liesajā sejā, bet sparīgās, mazliet nervozās kustības, mazās, tum�i mirdzo�ās acis, baltie zobi, kas brī�iem pazibēja aiz novītu�ajām lūpām, darīja viņu vēl glu�i jaunu.
Sieviete pļāva ātri un dedzīgi, veikli, tverdama lielas labības saujas un līdzeni pie pa�as zemes nogriezdama. Ta�u, ikreiz izsliedamās, lai nomestu nopļauto sauju pie citām sev aizmugurē, viņa kādu uzrunāja, zobgalīgi smaidīdama, �ķelmīgi uzlūkoja, pla�i ar rokām apmezdama loku, sirpim jautri gaisā nozibsnot.
Baltā, uz krūtīm krusteniski ar lakatu pārsietā kreklā, īsos, sarkani zili svītrotos lindrakos, ar mazu baltu katūna micīti virs iesirmajiem matiem, viņa bija visjautrākā, viskustīgākā, visrunīgākā no visām pļāvējām, lai gan arī visvecākā.
Sievietes un meitenes turējās viņai pret?, reizēm pat sapīkdamas, kad viņa tām pārmeta gauso pļau�anu, izaicinādama uz sacensību; citai viņa badīja acīs, ka kavalieris to pametis, apprecēdams otru, vēl kādai pareģoja pēc pļaujas līksmas kāzas. Pui�i par viņu pa�u smēja, jautādami, kā jūtas viņas tre�ais vīrs un cik reizes viņa vēl domājot precēties. Pa�laik viņa jau labu brīdi bija pārtraukusi darbu un, stāvēdama kādas uz kūļiem sēdo�as meitenes priek�ā, skaļi skaidroja:
� Vai tu, meitenīt, zini, kā muļķi var pazīt? Pēc tā, kā viņ� smejas. Viņi pārmet man, ka esmu tre�o reizi precējusies. Ko domā! Vai es vainīga, ka manus dzīves draugus dieviņ� pieņem, bet mans raksturs ir tāds, ka bez mīlestības un mū�a drauga nevaru iztikt. Kad ar Je�u, Janeka tēvu notika nelaime ...
Viņa pamāja ar roku Pārnemunas me�a virzienā.
� Pēc nepilniem diviem gadiem izgāju pie Jasmonta. Ļaudis tad visādi tērgāja. Teica � tuk�s sievi�ķis, tik ātri aizmirsusi savu draugu! Nu labi. Jūs varat spriest tā, es atkal �itā. Kāds tur miru�ajam labums, ja palicējs nokaujas ar bēdā�anos? Lai dieviņ� nelaiķim pie�ķir debesu valstību, bet mēs par savu mū�īgo mīlestību altāra priek�ā pazvērēsim. Viens mirst, otrs dzimst, bet no bēdām tikpat maz labuma kā no ā�a vilnas un piena!
Un dū�īgā sieva smējās, galvu atgāzusi, tad turpināja:
� Tu, meitenīt, smejies. Lai jau. Bet, nudien, pareizi saku. Manuprāt, pasaulē tikai divas vērtīgas lietas � mīlestība un uzticams draugs. Tāda nu reiz esmu. Jas-montu, Antoļkas tēvu, dievs man atņēma pēc desmit mīlestības pilniem gadiem. Sēroju tāpat kā pēc Je�a, bet, kad bija pagājis gads, satiku Sta�inski no Sta�inas. Atkal nokļuvu ļau�u valodās. Nu, protams. Jūs domājat savu, es atkal savu. Pēc dienas nāk nakts, pēc nakts diena. Smiekli ir labāki par asarām. Posts man bija tikai ar bērnu. Ar Sta�inski mēs abi kā divi balodī�i, bet viņ� bija atraitnis, māja pilna savu bērnu, un meitiņas dēļ negribēja mani ņemt. �Kā tad es lai varu,� saka, �pie saviem septiņiem vēl ņemt klāt tavu par astoto.� Dieviņ augstais! Vai tie�ām lai es tā palieku līdz mū�a galam bez mīlestības un uzticama drauga! Paņēmu Antoļkuun novedu pie Janeka. �Te, dēliņ, būs tev māsiņa. Audzē viņu, ar laiku būs tev palīgs.� Viņam toreiz bija gadu divdesmit, 'viņai � se�i. Anzelms neganti noskaitās. �Saki, � kāpēc tu pati sava bērna negribi audzināt? Gribi sev tre�o sievas plāceni cept! Zēns jau tā nekopts dzīvo, kas lai viņu pieskata?� Bet Janeks pats viņam uzplijās: �Ņem, tēvocīt, māsiņu, nu ņem. Kāpēc Viņai jācie� aud�utēva pārestības, ja var labāk dzīvot pie mums, bet, kad mazliet paaugsies, � būs mums pa�iem kopējiņa.� Anto|ka! Varbūt nav taisnība, ka viņ� tā teica? ... Lūk, kāds viņ� ir! Cits meitenīti būtu atgrūdis, bet viņ� to pieglauda, uz rokām nēsāja, ēdināja, ģērba un pie gadījuma mani vēl mierināja: �Zini, māmiņ, Anto|ka ir vesela, pieņemas augumā!� Lūk, kāds viņ� ir! Antoļka, varbūt es nerunāju patiesību?
Un dū�īgās sievas jautrajās, mirdzo�ajās acīs ieriesās asaras. Viņa tā ie�ēlinājās, ka pat mute savilkās uz raudām un acis bija jāizslauka ar priek�autu.
Smuidrā Anto|ka izslējās kā lokana klūga un, sirpjiem zibot, abas rokas gurdeni virs galvas pacēlusi, atbildēja:
� Labāka par viņu, nudien, pasaulē man neviena nava. Pie viņa dzīvodama, nekādu bēdu neesmu redzējusi. Kopā strādājam, kopā līksmojam, bet, kas vien smagāks, to viņ� padara ...
Meitene atkal noliecās, un arī pļāpīgā māte jau gribēja sākt p|aut, kad Fabiana sieva, nepārtraukdama darbu, spiedzīgā balstiņā iedziedājās:
� Bet beigas ir tādas, ka tev, Sta�inska, ir divi bērni, ta�u nevienu pati neesi izaudzinājusi...
Vienā mirklī sastrādātā, kalsnā Sta�inskas roka atradās sānos iesprausta. Un viņa drusku smalkākā balsī nekā iepriek� atsaucās:
� Izaudzinājusi neesmu, bet labāki par visiem citiem man ir. Tā ja! � un gardi nosmējās.
� Kā dzeguze!� ironiski atkal novilka Fabiana sieva.
Sai brīdī brūnī�a un palsā vilkti rati klusu iegriezās rugainē.
� Ak Jēzus! � izsaucās Jans, nolēcis no ratiem, pirms zirgi bija apstāju�ies, un pāris soļos atradās pie kūļiem, kur, mātei pagrie�oties sānis, pamanīja sē�am kādu sievieti salmu krāsas tērpā, kas saulē zalgot zalgoja. / �
Līksmā, sirsnīgā prieka laistījās Justīnes seja, kad viņa, palikdama zemajā sēdeklī, pacēla acis uz pienāku�o Janu un strauji, steidzīgi sniedza sveicienam roku. Jans abām plaukstām satvēra pasniegto roku un, zemu noliecies, mirkli pieskārās tai ar lūpām.
� Es jau drusku cerēju, ka jūs �odien atnāksiet pie mums, tikāt ta�u izteikusi vēlē�anos palūkoties tuvumā uz zemnieku darbu; un tomēr, līdzko ieraudzīju jūs te sē�am, man tikpat kā saulīte atspīdēja ...
� �odien saule ne tikvien spīd, bet taisni �ilbina, � ugunīgam sārtumam pārklājot pieri un vaigus, Justīne smējās.
Varēja likties, ka Janam satumst seja no meitenes smiekliem.
� Jūs tikai jokojaties, � rokas gar sāniem nolaizdams, Jans klusu sacīja.
� Viņ� pareizi teica, � sarunā iejaucās māte, atkal atliekdama muguru un nostādamās blakus dētam. � �odien jau nedēļa, kop� te esmu, visu laiku skatos, tāda kā grūtsirdība viņam uzkritusi. Strādā tik sadrūmis, ka veselām stundām ne vārda nepasaka. Dara visu, kā vajag, bet bez prieka ... ne pajokojas, ne padzied ... un, kad uzprasu: �Kas tev, Janek, kai�?� � tad tikai atbild: �Man māmiņ, tum�s vien acīs ...�
� Kas nu, māt, par to ko runāt! � Jans neapmierināti pārtrauca viņu. � Ķersimies labāk pie darba!
� Bet vecā, it kā gribēdama viņu atstumt, pakustināja elkoni un mīņādamās, galvu kratīdama, acīm �ķelmīgi mirdzot, sāka noslēpumaini �ukstēt:
� Tā jau ir. Es labi zinu, no kā tāda grūtsirdība un kāpēc viss liekas tik tum�s. Puisim jau trīsdesmit gadu, bet dzīvo bez mīlestības. Laiks precēties ...
� Ko tu par tādām lietām runā! � �oreiz strauji un, acīm dusmīgi iemirdzoties, viņu pārtrauca Jans.
� Protams, bet kāpēc lai nerunātu? � a�i paraustījusi plecus un pagriezusi galvu, atjautāja māte. � Redziet, pana, Jans un Jadvidze Domunta � viņi jau no bērnības viens otru mīl... tēvocis to vien tik gaida, lai dotu savu svētību ... ari viņas vectēvs savu svētību neliegs ...
� Ejam, māt, pļaut! � gandrīz klieg�us iesaucās puisis.
� Protams, meitene viņam tikpat kā radīta... strādīga, godīga, daiļa ... īsta līgava ... Viņa no vectēva mantos visu saimniecību, runā, ka pieci tūksto�i rubļu vērtībā esot...
Velti vecā �oreiz mēģināja Janu atkal atstumt ar elkoni. Dēls spēcīgi, gandrīz dzel�aini saņēma to aiz rokas.
� Jā, jā, � māte vēl gribēja turpināt, � bija tāds brīdis, kad viņu starpā jau sākās mīlestība ...
Bet tagad Jana seja no pieres līdz pat iedegu�ajam kaklam kļuva tum�i sarkana un no gai�i zilajām acīm �ķīlās zibeņi.
� Ej, māt, labāk pļaut un nerunā muļķības! � Un, vilkdams viņu iesāktā spailē, arī pats devās pie vezuma.
Jautrā sieviete sāka skaļi smieties.
� Vai, cik tu kļuvis kaunīgs! Par mīlestību un precē�anos pat ieminēties vairs nedrīkstēs. Vienalga, kad pienāks laiks, gan apprecēsies!
� Bet ja neapprecē�os? ... Lūk, noņem�os un neprecē�os nekad! � cepuri zemē nosviezdams un kūli celdams, izsaucās Jans. � Vēl tāds nav piedzimis, kas varētu mani piespiest ko darīt!
Un, kad viņ�, lepni galvu atgāzis, lūpu uzmetis, spēcīgām, veiklām rokām sāka kraut kūļus vezumā, tad nebija grūti noticēt, ka viņam netrūkst ne sava prāta, ne gribas. Ta�u labi varēja saskatīt viņa sejā to grūtsirdību un skumjas, par ko tika stāstījusi māte. Viņa melnīgsnējie vaigi bija iekritu�i un seja kļuvusi iegarena, bet, kad nomierinājies viņ� ritmiski sāka mest kūļus vezumā un nogrima domās, tad pierē, kas bija krietni gai�āka nekā vaigi, ievilkās dziļa grumba.
Uz bridi izraisīju�ās sarunas noklusa, un druvā atkal klusēdami centīgi strādāja. Lēns vakara vējiņ� viegli glāstīja nenopļautās labības vārpas un īsiem akordiem piebalsoja sauso salmu monotonajai, nerimsto�ajai �alkoņai, krītot zem sirpja asmeņa, un statiņos ceļamo kūlī�u �aukstoņai. Pļāvēju garie un strupie, resnie un �maugie augumi, ko�ās drānās tērpti, klusējot visu laiku .cēlās un atkal noliecās un, mazliet atpakaļ pagrie�oties, lika garo, vārpoto stiebru saujas uz izstieptajām grīstēm. Brī�iem viena otra p|āvēja ar ātru rokas'kustību no: slaucīja piedurknē nosvīdu�o pieri, skaļi nopūtās. Pie viņu kājām reizē ar vārpām krita ro�ainie kokaļi, sarkanās magones un zilās rudzupuķes; bet zemie, violetie zirnī�i, sīkās kumelītes un pinkainās spurdzes palika neskartas durstīgajos rugājos; reizēm, viņu rokām pieskaroties, pacēlās gaisā un aizlidoja noziedēju�o pieneņu pūkas; reizēm da�us so|us no viņu noliektajām galvām uzspurdza izbiedēts putns un, gaisu �ķeldams, nozuda atkal nez kur, varbūt nepļautajā labībā.
Kādā vietā uz vairākiem kopā saliktiem kūļiem domīga, seju rokās atbalstījusi, sēdēja Justīne. Viņa nopietni, uzmanīgi vēroja savā priek�ā strādājo�os cilvēkus. Kop� tās dienas, kad viņa bija pirmo reizi spērusi kāju Anzelma un Jana sētā, kop� tā vakara, kad kopā ar tiem bija atgriezusies no Jana un Cecīlijas gravas un pavadījusi pāris stundu zem viņu jumta, Justīne �ķita atrodamies kādā citā, vēl nepazītā pasaulē. Līdz �im, dzīvodama turpat kaimiņos, viņa zināja tikai par tās esamību. Tagad Justīne tajā iejutās daudz dziļāk. Kā nesen viņa bija noskaidrojusi nosaukumus un īpa�ības daudziem smar�īgiem augiem, kurus tik labprāt aplūkoja un plūca, tāpat viņa bija paguvusi noskaidrot arī daudzu cilvēku vārdus un darbus. Klaiņojot pa apkārtni, kas viņu aizvien bija pievilkusi, un vērojot ļaudis, kurus līdz �im nebija pazinusi, Justīnē modās ziņkāre un vajadzība visu pārdomāt. Kā ra�eni plauksto�s zieds, svaigas rasas piebiris, neskaitāmu krāsu zaigā dzirkstīdamās, pavērās tuvā darba aina, aizpildīdama to lielo, tum�o tuk�umu, ko Justīne jau labi sen bija atklājusi, kad, pievērusi acis, daudzkārt tika mēģinājusi ielūkoties sevī un savā dzīvē.
Tagad viņa ar dro�u, trauksmīgu, visu aptvero�u skatienu vēroja apkārtējo rosmi. Reizēm viņa nez kāpēc sajuta lielu, pacilājo�u prieku. Varbūt tas cēlās no saules zeltītajām druvām, varbūt no ziedu piebārstītās rugaines, varbūt to uzvēdīja.putnu spārnu vēzieni vai vēsma, atsteigusies no upes puses. Reizēm lieliskā, gleznainā aina uzbangoja Justīnē sajūsmu; tad viņa saslējās un viņai gri- . bējās celt savas tuk�ās rokas aug�up, kā pļāvējas to darīja ar vārpu saujām, it kā lūgdamas vai pilnas nepacietības. Bija arī mirk|i, kad vārpu nerimsto�ā, sausā sanoņa Justīnei �ķita kā zemes balss. Ne velti agrākais sirdsdraugs viņai atgādināja biju�o aizrau�anos un sapņus. Arī tagad mirdzo�ām acīm, smaidā puspavērtām lūpām noliekusies viņa ieklausījās zemes �ukstos, it kā tūlīt gribētu noslīdēt no kū|iem un pieplakt pie zemes krūts.
Aizvien spēcīgāk �alca vārpas zem centīgo pļāvēju sirpjiem, aizvien duno�āk krita vezumā raiti mestie kūļi... Justīne pacēla no svaigu salmu smar�as pārplūdinātās un sīku ziedu izraibinātās zemes savu seju, tā bija mazliet nobālusi, stinga, īsā brīdī kļuvusi vecāka par vairākiem gadiem, apdzisu�ās acis mikluma pilnas. Dīvaina mulsuma pārņemta, viņa pēk�ņi sajuta sevi it kā nelūgtu vie�ņu �ai vietā, sve�u un nevienam nevajadzīgu kā nezāli vārpu vidū, un grasījās piecelties. Tomēr atkal apsēdās un nemiera pilna raudzījās visapkārt. Mirkli skatiens atdūrās netālu stāvo�ajā Janā.
Jau labu brīdi, pārtraucis darbu, viņ� stāvēja pie pus-krautā vezuma un tik cie�i vēroja Justīni, ka pat galvu bija pastiepis uz priek�u un baltajā pierē tam �ķērsām iegulas dziļa rieva. Garās dak�as slīpi pret zemi nolaidis, viņ� satumsu�ām acīm cie�i, neatlaidīgi vērās meitenē. Pēk�ņi dak�as viņam izslīdēja no rokām. Vienā acumirklī Jans atradās blakus Justīnei; �ķita, ka viņ� to tūlīt satvers aiz rokas, ta�u tikai klusinātā�balsī izdabūja:
� Kas jums notika? Kāpēc jūs tik pēk�ņi noskumāt? Pat asaras acīs ... Kādēļ? ...
Vārdi, sākumā strauji, gandrīz skarbi, pamazām atmaiga uz viņa lūpām, gandrīz izdzisa.
� Varbūt es esmu pārdro�s? � Jans pabeidza pavisam klusu.
Justīne pacēla uz viņu asaru pilnās, mirdzo�ās acis un klusu atbildēja:
� Kam es te esmu vajadzīga? Man ~ kauns! Tāds kauns!... Būtu gājusi uz mājām, bet arī mājās nav nekā... nekā ...
Meitene apklusa, bet Jans kādu mirkli vēl kāri klausījās, tad ar dziļu grumbu pierē, kāda tam pēdējās dienās bija radusies, izslējies. nostājās viņas priek�ā. Viņ�, kā �ķita, nemaz nebija izbrīnījies, tikai domīgi, acis nodūris, raudzījās zemē un braucīja ar pirkstu galiem pieri. Pēc tam klusēdams paspēra pāris garu so|u, noliecās pie mātes, pa�ukstēja viņai da�us vārdus, un, kad atgriezās pie Justīnes, viņam rokā bija sirpis. Justīne piecēlās no sava zemā sēdek|a un nostājās Jana priek�ā. Kādu mirkli viņi raudzījās viens otram acīs, it kā gribēdami uzminēt viens otra domas, tad Jans ar dro�i paceltu galvu padeva Justīnei sirpi, kurā saule �ķīla sudrabainas dzirkstis, un klusu sacīja:
� Lūdzu!
Mazliet pieliekusi galvu, Justīne pastiepa roku un ar nopietnu smaidu uz lūpām pieņēma no viņa mirdzo�o darba rīku.
Pār visu cilvēku stāviem izraibināto rugaini, pār visu p|aujā sano�o tīrumu pār�alca skanīgā, dzidrā, priekā smejo�ā un gavilējo�ā Jana balss:
� Māmu|! Lūdzu �urp! Māmu|! Mamu|! Lūdzu!
Lunkanā, jautrā Sta�inska ar katūna lakatiņu ap iesirmajiem matiem, rokām mādama un mēli kulstīdama, jau steidzās pie Justīnes:
� Lieliski, pana! Lieliski, pļāvējiņ! Vareni! Nav jau nemaz tik grūts darbs! Ja es, vecene, to varu, kāpēc tad tu, jauna būdama, nevarētu? Ne jau dievi podus vāpē, pana... Vareni!... Lūdzu, tikai pieliecieties, paskatieties un pēc tam pati pamēģiniet...
Antoļka, El�uņa un vēl pāris meiteņu streijā atlieca muguras un, neticīgi smaidīdamas, bez izbrīna vēroja pie rudziem nolīku�o panu, kas bija ģērbusies tāda pa�a katūna kleitiņā kā viņu blūzītes, tikai modernākā piegriezumā un apdarē; tā labi piekļāvās un izcēla viņas slaido, spēka pilno, stalto augumu. Pēk�ņi druknā El�uņa iesaucās:
� Glu�i pareizi! Pana tāpat kā mēs var pļaut... Viņa vēl stiprāka nekā mēs ... Tikai korseti vajag noņemt, tajā ne stundu nevarēs izturēt...
� Pareizi, pareizi! � korī iesmējās vairākas sievie�u balsis. Ak, tavu brīnumu! Vairāki acu pāri meta arī mazliet |aunus un niecino�us skatienus uz korsetes ribu galiem, kas ie�ņaudza Justīnes vidukli.
Pietvīkusi Justīne noliecās vēl zemāk pie Jana mātes.
� Rīt ir svētdiena, � viņa klusi sacīja. � Bet pirmdien es atnāk�u tā paagrāk un piemērotā apģērbā, bet �odien, lūdzu, atļaujiet man tāpat mazliet... cik nu varu ...
� Protams, dārgā, protams! � ietark�ķējās vecā. � Nemaz neklausies, ko tās �agatas �adzina! Tu, panīt, neesi nemaz sliktāka par viņām, tikai pirmdien uzģērb blūzīti tādu ērtāku, platāku, un tad, kad abas ķersimies pie darba, pļausim Janekam kūļus simtiem vien... Nudien!
Jans brauca ar pusē piekrautu vezumu, jo vairāk kūļu nebija, ko ņemt. Stāvēdams ratos uz mīksti zem kājām ieliektā, dzeltenā vārpu klājiena, viņ� pa�laik uzgrieza zirgus no rugaines uz ceļa. Sai pa�ā brīdī no ceļa rugainē nogriezās Domunta. Abus braucējus �ķīra vairāku morgu attālums. Viņu lielie, spēcīgie stāvi stipri atgādināja klasiskos cīkstoņus, kad tie izbrauc arēnā. Jana sniegbaltais krekls pret debeszilo fonu labi harmonēja ar Domuntas blūzes kvēlo sārtumu. Pui�a saulē mirdzo�ie mati laistījās kā rudzi zeltainā briedumā; meitenes resnās, pusiz-iru�ās matpīnes atgādināja silti brūnos kvie�u kūļus. Atrazdamies viens no otra tik tālu, viņi savā starpā sarunāties nevarēja. Ta�u meitene, pagriezusies pret lēnām gar rudzu rie�ām brauco�o vezumu, uzsāka jau sen, no agrās bērnības dienām viņu starpā parasto sarunu veidu, un pāri zeltainajiem laukiem un līkājo�iem ļaudīm skaidrajā, tveicīgajā gaisā atskanēja dzidra, skanīga dziesma.
Ai kalni! Ai kalni! Ai zaļzajie me�i!
Ai ozoli kuplie, kas birdināt lapas! Ai sirds mana straujā, uz tevi kas cerē! Ai kalni! Ai kalni! Ai zaļzalie me�il
Jans Bohatirovi�s, nogriezies uz ceļa, kas stiepās gar rugāja malu, neskatīdamies uz meiteni, pievienoja dziesmai savu vīri�ķīgo balsi. Viņ� brauca lēni, pagriezis seju pret to rie�u, kur blakus viņa mātes baltajam lakatiņam bija noliekusies tum�ām matpīnēm apvīta jaunas sievietes galva. Tikai viņai, tikai par viņu, tikai viņas dēļ viņ� dziedāja:
Kā ozoli salā gan sprēgā, gan nosalst, Tā sirds man pēc tevis te smaida, te sēro.
- Ai kalni! Ai kalnil Ai za|zaļie me�i!
Kā piesaulē ziediņ� gan uzzied, gan novīst, Tā sirds man pēc tevis te liesmo, te vēro. Ai kalni! Ai kalnil Ai za|za|ie me�i!
Jans apklusa, bet Domunta skaidrā, spēcīgā kontr-altā turpināja viena:
Ai ozoli kuplie, kas birdināt lapas!
Ai sirds mana straujā, uz tevi kas cerē! Ai kalnil Ai kalnil Ai za|za|ie me�i!
Viņai laikam sirdī modās nemiers, jo balss apdzisa un pati sastinga, apturot pajūgu un raugoties tajā pa�ā punktā, pret kuru vēl arvien vērsa savu seju un skatienu Jans. No ce|a, jau krietnā gabalā, pāri laukiem labi sadzirdami atkal plūda Jana skaistās balss skanīgie viļņi:
Kā putniņ� uz zara tur dziesmiņu loka,
� Tā sūtu tev dedzīgās nopūtas savas. Ai kalnil Ai kalni! Ai za|za|ie me�i! Ai brīni�ķā avenīt, saldsaldā odziņ, Tu spo�ākā pērlīte, mī|otā sirsniņ! Ai kalni! Ai kalni! Ai za|za]ie me�i! Kad �ķirts es no tevis, tu vienmēr man acīs, Tu prātā un sirdī man dienu un nakti.
Ai ozoli kuplie, kas birdināt lapas!
Ai sirds mana straujā, uz tevi kas cerē!
Ai kalni! Ai kalni! Ai za|za|ie me�il
Bet dzīvespriecīgā Jana māte baltajā lakatiņā, noliekusies pie Justīnes, spo�ām acīm tērgāja:
� Ziniet, Jans pie mums ciemā pirmais dziedātājs, bet Domunta � pirmā dziedātāja. Arī uz ģitāras vectēvs viņu iemācījis spēlēt... Ziemā jaunatne vakaros sapulcējas kādā no mājām, kur lielāka istaba, un dejo. Kad dejotāji apkusu�i, tad Jadvidze spēlē ģitāru, bet mans Jans dzied... Jā. Lai mīlinās, vaņadziņi, lai mīlinās! Dro�i vien drīz apprecēsies... Papriek� saulītei jāuzlec, pēc tam sāks sildīt... Tāpat arī mīlestība rodas pamazām, sākumā it kā būtu, it kā nebūtu, bet tad, kā iedegas � līdz pa�am altāram noved! Ha, ha, hā!
Sai brīdī Justīnei, kas Jana mātes uzraudzībā ar lielu piepūli un neprasmīgi bija nopļāvusi jau vairākas saujas rudzu,-asais sirpis aizskāra roku. Viņa laikam pati nevarētu izskaidrot, kāpēc, dzirdot vecās vārdus un ķiķinā�anu, asais darba rīks ietrīcējās viņas stingrajā, no darba nepavisam vēl nenoguru�ajā rokā. Ievainojums nebija liels, tikai da�i asins pilieni parādījās uz rokas'iedegu�ās, tomēr ļoti maigās ādas. Ta�u Justīnei �ķita, ka smeldzo�i iņsāpas nevis rokā, bet sirdī. Tā kā visapkārt cītīgi strādāja, tad arī Justīne, lielu sauju vārpoto stiebru rokā saņēmusi, atliecās, lai noliktu to sev aiz muguras rie�ā. Bet, pati nemaz nemanīdama, viņa pacēla rokas augstāk nekā citi un kādu mirkli palika tā nekustīgi stāvam. At-plaiksnījās doma, ka �ie abi jaunie, spēcīgie cilvēku bērni, kas svaigi kā pavasara rīts, kurus nav vēl skāru�i nekādi sadzīves putekļi, kā radīti viens otram. Pienāks pusdienas laiks, un dedzīga mīlestība tos novedīs pie altāra, kura priek�ā tic nostāsies ar skaidru sirdi un garu, bet pēc tam kopā nodzīvos ilgus gadus vai nu mājiņā zem kuplās bumbieres, vai arī tajā, zem liepām, ko viņ� dabūs līdz ar prāvo pūru, un kopā viņi abi kops �o zemi un ievāks tās zeltaino ra�u, bet ziemas vakaros, kad �alkos Nemunas vēji un baltā sniega sega klās zaļo zelmeni, kad sudrabainā mēnesnīcā tīsies mū�senais sils un �ilbino�i mirdzo�ā sarmā rotāsies gravas sienas, gai�ā istaba pielīs ar ģitāras un divu saskanīgu balsu skaņām.
� Jūs tak, panīte, esat sagriezusi roku! � pēk�ņi atskanēja pļāpīgās vecenes balss. � Dieviņ �ēlīgais! Bet tas nekas! Tas aiz nepra�anas! Ha, ha, hā! Gan līdz kāzām sadzīs! Ha, ha, hā! Oho! Jūs jau pati arī nemaz nebēdājat par savu pirkstiņu, ja atkal ķeraties pie darba! Jā, jā! Glu�i tāpat kā es. Ļaudis man pārmet, ka es dikti karsta esot uz mīlestību, bet kāda man tur bēda! Turpretim slinkumu man nekad neviens nav pārmetis! Padaru visus darbus savā mājā un vēl atteku palīgā dēlam! Cik rei�u neesmu sev ar sirpi vai nazi, saknes darinādama vai ko citu darīdama, rokas sagraizījusi, to pat mīļais dieviņ� nevar saskaitīt. Bet, ja ir mīlestība, tad viss ir pacie�ams. Arī jums, panīt, sadzīs, līdzko mīļais nobu�os. Bet kā, vai mīļais ir?
� Nav vis! � smaidīdama atteica Justīne.
� 01 Tas nav labi! Vajadzīgs � lai būtu! Es jau tiku gan dzirdējusi, ka bijis ... tikai... izbijis! Vai nu cilvēkiem muti var aizbāzt. Tērgāja, protams! Es gan, Jasaka, pabrīnījos par to paniņu, ka tādu skaistu panīti varēja atstāt... Un vēl savam Janekam teicu: �Dēliņ, nedari tu tāl Nepamet savu Jadvidzīti!� Bet viņ� kā ezis: �Es,� saka, �Jadvidzei nekā neesmu solījis, bet tas pans gan apzvērējies un vārdu nav turējis. Nu, ja tā, tad viņ� ir īsts nelietis, turklāt vēl pavisam muļķis un bez acu, jo pana ir skaista un tā skumst pēc viņa; pat man, meiteni redzot, liekas, ka sirdī pilētu izkausēts piķis!� Lūk, kāds ir Jans! Atsities manī � jūtīgs un atsaucīgs ...
Un vecā ar tum�o roku, kurā tie�ām bija redzamas daudzu brū�u pēdas, izberzēja sev acis, jo arvien apraudājās vai vismaz taisījās uz raudā�anu, kad ierunājās par līdzīgām lietām.
� Dievs palīdz! � �ai brīdī rugaines malā atskanēja vīrie�a balss sveicinot.
� Paldies! � atbildēja vairākas vīrie�u un sievie�u balsis, bet Jana māte izslējās un, roku sānos iespraudusi, smējās pretī atnācējam, balto zobu rindas rādīdama:
� Pans Fabians laikam iecelts grāfu kārtā, ja var tā darba laikā pastaigāties. Nu, protams, nav slikti, ja mājās daudz cilvēku. Sieviņa un bērni visu padara, un tēvs var staigāt apkārt, mu�as ķerdams, ha, ha, hā!
Nopļautā lauka malā parādījās kā rudmiese sārtā Fabiana seja ar spurainām ūsām un mazām, �audīgām a�elēm.
� Skat, vecā luncina mēli kā telēns asti! � lēni uz priek�u soļodams, atkliedza Fabians. � Panei Sta�inskai vienmēr vēj� pa galvu svilpo. Kad tad es no darba esmu vairījies? Bet, ja �odien nestrādāju, tad man ir savs iemesls, ko tādai galviņai kā panei Sta�inskai nebūs laikam pa spēkam saprast. Tagad pat eju pie saviem kūlī�iem, kas me�malā mani gaida, bet te iegriezos, lai redzētu, cik labības paliks jaunnedēļ vēl ko pļaut.
� Nekas, tēt, nepaliks! �odien pat visu nopļausim! � iesaucās El�uņa.
� Tā jau ir, bez tavas palīdzības iztikām; neviena vārpiņa �odien nepaliks �ajā streijā! � dziedo�i novilka māte.
Fabiana ģimenes �etri vīrie�i un divas sievietes jau līdz �im bija dedzīgi strādāju�i, bet tagad, ģimenes galvām ierodoties, tie savu dedzību vēl dubultoja. Pat lielais, plecīgais Juleks, kas tikko kā stabs bija stāvējis rie�ā � miegains un laisks, ilgu pilniem skatieniem vērdamies uz Nemunas pusi, tagad, plecus uzrāvis, skaļi �ņākādams, steidzīgi ar dak�ām deva kūļus uz vezuma aug�ā stāvo�ajam brālim. Bet Fabians tikai soļoja tālāk pa rugājiem � lēns un nopietns. Vērodams savas jau pilnīgi nokoptās rie�as, viņ� redzamā labpatikā kustināja savu spuraino ūsu skum�ķus. Arvien vairāk piepūzdamies, lielās, sarkanās rokas melno bik�u kabatās sabāzis, viņ� lielīgi grozījās pa savu īpa�umu, kur tik veiksmīgi saimniekoja viņa ģimene. Tad pēk�ņi apstājās, izvilka rokas no kabatām, pacēla virs acīm un sāka vērot divus cilvēkus, kas vientuļi strādāja pa�ā lauka malā.
� Ei! Ladis! � pāri visam nopļautajam laukam atskanēja viņa niknais, skaļais sauciens. � Kā rudzos tad tava sieva ar sirpi ieklupusi? It kā pļautu savā streijā, bet kampj tik no blakus rie�as! Dies sodi, tie nekauņas man veselu ceturtdaļu likumīgās rie�as nopostīju�i!
Nevaldāmā niknumā Fabianam tum�i piesarka piere, vaigi un pat acu baltumi. Redzot nodarīto zaudējumu, viņam vienā mirklī pagaisa viss svinīgums un uzpūtība; rokas dūrēs savilcis, viegli kā divdesmitgadīgs jauneklis viņ� skrēja, gandrīz lidoja, streijām pāri lēkdams un smagi autās kājas augstu cilādams, it kā nāvīgā cīņā dodamies.
Sieva un meita turpināja pļaut, bet abi pieaugu�ie dēli un abi pusaud�i pārtrauca darbu un baiļu pilnām acīm sekoja tēvam. Neuztraucās tikai Adass, kas bija tikpat strauj� un nikns kā tēvs. Stāvēdams uz kūļu piekrautā vezuma un redzēdams, ka nodara zaudējumus tēva druvai, viņ� zem savilktajām uzacīm niknumā zibo�ām acīm ar visu augumu padevās uz priek�u, gatavs lēcienam, lai steigtos tēvam palīgā.
Pusceļā Fabians apstājās un, pagriezies pret dēliem, abām rokām mādams, uzkliedza, cik krūtīs jaudas:
� Tūļas!
Vēl divas streijas pārlēcis, viņ� atkal atskatījās un uzkliedza:
� Putrasāboli!
Tad, lēk�odams uz priek�u, pagrieza vēl vairāk piesarku�o seju atpakaļ un nogārdza:
� �urp! Dieva dotie nelgas!
Adass nolēca no vezuma; pusaud�i � vienam no tiem varēja būt gadu piecpadsmit, otram septiņpadsmit � nometa sirpjus, un visi trīs joza, cik jaudāja, tēvam pakaļ.
Bija arī pats īstais laiks steigties tēvam palīgā, jo plecīgais, par Fabianu gadus piecpadsmit jaunākais La-diss un viņa garā, muskuļainā, spēcīgā, kaut arī seja kalsnā sieva brēkdami, dūres vīstīdami, ar dak�ām devās pretim uzbrucējam.
Adass, no vezuma nolēcis, izrāva Julekam no rokām dak�as. Pāris mirkļu pēc strīda izcel�anās turpat ru-gainē pie Fabiana streijas, kas bija kļuvusi par tra�a cēloni un tie�ām bija Ladisa sievas robu robiem izpļaus-tīta, jau kūņojās neganti klaigājo�u ļau�u mud�eklis, rokām un dak�u kātiem pa gaisu grie�oties kā vējdzirnavu spārniem vētrā.
Pļāvējas, nolaidu�as sirpjus gar sāniem, stāvēja rie-�ās un baiļu pilnām acīm, puspavērtām mutēm vēroja kautiņu. �ķiet, ka tādas ainas gadījās redzēt retumis, un tāpēc atstāja uz skatītājām tik lielu iespaidu. Ta�u tās atgadījās, jo da�as sievietes jau sāka sa�ukstēties, ka Fabians sadauzī�ot Ladisu tāpat, kā pirms pāris gadiem piekāvis Klemensu par pļavas nogānī�anu, vai arī pa�u Fabianu tā samīcī�ot kā toreiz, kad viņ�, atriebdamies savam kaimiņam par kādu nodarījumu, tika izaris ceļu.
� Tā jau ir, � piemetināja Jana māte, � viņ� pats citiem arī prot pāri darīt... Tos pa�us Janeka tīrumiņus bija sev pievācis, kamēr zēns vēl mazs un Anzelms slimoja. Tikai ar tiesā�anos atguva ...
� Proti gan tu, Sta�inska, visu labi atcerēties, � nogaudās Fabiana sieva, drebēdama tā, ka zobi klabēja. � Bet Ladiss tomēr ir bezgodis, katra vārpiņa, katrs stiebriņ� cita tīrumā viņam skau�.
� Skaidra lieta! Bezgodi apprecēja un tagad pats kļuvis par tādu, ņems un sakropļos vēl tēvu! � strauji iesaucās El�uņa. � Julek! � viņa izmisusi kliedza, skatīdamās apkārt. � Julek, skrej tēvam palīgā! � Un El�uņa sāka lauzīt melnīgsnējās rokas.
�- Skaidrs! � viņa novaidējās. � Aizmucis!
� Protams, ka uz Nemunu aizdiedzis! Ha, ha, hā! � smējās Sta�inska.
Tie�ām, tālumā bija redzams rudais, lielais lamzaks skrējām gar sakņu dārziem, gar ciema nomali uz upi. Galvu atmetis un rokas kā spārnus izpletis, viņ� lēca pāri zemajiem �ogiem un kā bulta �āvās gar mājām, bet tam uz pēdām, līzdams cauri �ogiem, pārlēkdams grēdām, līksmi un skaļi riedams, sekoja Sargass.
Cīņas troksnis no tuvākajiem laukiem pievilka daudzus cilvēkus; arī Jans, kas kājām atgriezās rugainē, dusmīgi uzacis savilcis, skrēja pie kau�ļiem. Pirms brī�a klusajiem laukiem vēlās pāri satraukti saucieni un nemiers.
� Nositīs cits citu! Kauns! Kāds negods! Kaujas kā bezgo�i! Fabian, attopies! Ladis, met nost dak�as!
Da�ās minūtēs kau�ļus atbruņoja un iz�ķīra; uzbrucēji, elsdami un klaigādami pa visu lauku, atkāpās uz savu rie�u. Skaļi raudo�ās sievas un bērna pavadīts, savā vienīgajā mazajā vezumiņā sēdēdams, ar saplēstām drēbēm un sitienu pēdām sejā rugaini atstāja arī Ladiss. �ķīrēji steidzīgi atgriezās pie pārtrauktā darba. Jans, atdodams Adasam dak�as, ko bija tam izrāvis no rokām, norausa sviedrus no savas rūgta nicinājuma pilnās sejas.
� Eh jūs, jūs plēsoņas, laupītāji, bez kauna un goda sirdī! � viņ� skaļi un dusmīgi kaunināja Fabianu un viņa dēlus. � Vai kaunu un godu maizē esat apēdu�i, ka darāt tādas nelietības? Un kālabad, par ko? Par saujiņu vārpu ...
� Nevis saujiņa, bet puse rie�as! � atkliedza Fabians. � Un tu cita podā savu degunu nebāz, skaties, ka tie nesāk plīst uz tavas galvas! Vai tu redz kāds dieva sūtīts starpnieks un samierinātājs atradies!
Fabians vēl nebija nomierinājies, pār pieri stiepās sarkans nobrāzums, pie izspūru�ā matu cekula rēgojās zilums, un, stāvēdams pie vezuma ar samulsu�u seju, viņ� tur ko laboja, acu nepaceldams, arvien klusāk ņurdēdams:
� Krauklis vienmēr paliek krauklis! Kaut viņu velns būtu parāvis! Kaut suņi aprītu!
Adass, sarkans kā peonija, uzkāpis vezumā, klaigāja:
� Protams, kas jau grāfs, tam pat puse streijas ir tīrais nieks, bet nabagam arī graudiņ� ir ko vērts! Jans jau īsts aristokrāts, tas var savu dāvināt, bet mēs nabaga (autiņi, mums dusmas, kad notiek netaisnība!...
Jans no visas sirds skaļi iesmējās.
� Ai Adas, Adas! � cauri smiekliem viņ� sauca. � Vai tev prātiņ� mājā, tādas muļķības runājot! Kas tad es par aristokrātu? Es tikai zinu, ka neviens kārtīgs saimnieks tāpēc neizputēs, ja kāds nabaga cilvēks tam nopļaus sauju rudzu vai noganīs zāli, tas nevar būt nekāds iegansts naidam un nepavisam tādai varmācīgai rīcībai. Bet tavs tēvs par katru zemes drupatiņu, par katru graudiņu gatavs pakārties, un tu pats, baidīdamies no iesauk�anas karadienestā esi satumsis kā negaisa mākonis. Citu darī�anās nejaucos, bet to gan jums pasaku. Kauties nekau�os ne ar jums, ne kādu citu, nudien, bet, redzot tādas nelietības, klusēt arī nespēju.
Skaļi un nikni no�ņaucies, viņ� atmeta ar roku un, izaicino�i uzmaucis cepuri galvā, atgriezās savā streijā.
Nekas liels tur ko darīt vairs nebija palicis. To mazumiņu rudzu, kas vēl atradās uz kājas, pļāvējas nopļaus stundas ceturksnī. Sta�inska jau prātoja par kvie�iem, kas jāsāk pļaut pirmdien, jo tiktāl jau nobriedu�i, ka var sākt birt.
� Bet jūs, panīte, � viņa turpināja tālāk, � noskatījusies �odien tādas nejaucības, dro�i vien otrreiz vairs pie mums nerādīsieties. Jūs dro�i vien tā nobijāties, ka gribējāt tūlīt laisties lapās ... ha, ha, hā!
Tie�ām niknais strīds, kas uzliesmoja laukā, bija tik dziļi satraucis Justīni, ka viņai pat sirpis bija izslīdējis no rokas. Bez uztraukuma viņā bija modu�ās arī vēl kādas citas jūtas. Uz viņas sārtajām lūpām parādījās nicino�a izteiksme un uzacis saraucās īgnumā, un �ķita, ka, vērojot �o bļaustīgo, kauslīgo cilvēku ņudzekli, kur varēja saskatīt tikai rokas snaigstāmies pa gaisu, viņa paraustīs plecus un steidzīgi dosies projām. Bet tas ilga tikai mirkli, kamēr viņa visu apsvēra un pārdomāja. Ar lielu ziņkāri viņa vēroja Janu, kas centās iz�ķirt kau�ļus, klausījās viņa niknajos pārmetumos Fabianam un tā dēliem. Tagad pavisam mierīgi, darbā piesarkusi, viņa nolika nopļauto rudzu sauju un izsliedamas atbildēja:
�- Vai nu te vien notiek nelāgas un bēdīgas lietas? Visur ir tāpat un vēl daudz ļaunāk, starpība vienīgi �- kā!
Sājos vārdos Justīne pateica domas, kas pirms stundas ceturk�ņa tai bija ļāvu�as pārvarēt bailes un pretīgumu, ļāvu�as tai palikt uz vietas. Viņa to pateica pavisam vienkār�i, mierīgi, dziļā pārliecībā, plecus viegli paraustīdama.
� Pa gabalu raugoties, � pavir�u skatienu pamezdama uz Kor�inu, turpināja Justīne, � var likties, ka tur, kalnā, nav nekā ļauna vai riebīga, bet tuvumā ... ja ne tā, tad citādi, varbūt pat vēl sliktāk... starpība vienīgi � kā!
Savas rupjās, sastrādātās, bet tomēr vēl glītās rokas sasitusi, Sta�inska izsaucās:
� To gan jūs, panīte, pateicāt pareizi. Jā gan! Visur ir sastopami ļauni ļaudis, tikai tie cits par citu savādāk savu ļaunumu parāda ... Bet dievs augstais ļauj vienā tīrumā gan aunam, gan kazai ganīties ...
� Cik patīkami, cik patīkami, ka jūs tā domājat, � blakus Justīnei iedūcās Jana balss. � Bet man jau likās, ka jūs diezin par ko mūs uzskatāt, varbūt par īstiem laupītājiem ...
Jans bija pavisam pārvērties, smējās un, pats nezinādams, kāpēc, pēk�ņi noliecās un noplūca rugājos vairākus ziedus. Viņ� par tiem nemaz nedomāja, gribēja tikai nosļēpt nosarkumu, kas klāja pieri, vaigus, ausis un svilināja pat brūno kaklu. Ugunīgajam sārtumam lēni dziestot un acīs dīvainajam domīgumam gaistot, viņ� atkārtoja Justīnes vārdus:
� Starpība vienīgi � kā, da�ādi raksturi da�ādi parādās: citiem glīti, citiem riebīgi... bet tas ir tikai veids, ārēja, gaisto�a parādība, ta�u cilvēka patiesā vērtība ir viņa sirdī...
Saprata, ko Justīne domā, ļoti labi saprata abi � gan māte, gan dēls. Antoļka, savas nevainīgās, meitenīgās acis pacēlusi, noraudzījās Justīnē ar neaprakstāmas ziņkāres un dziļas sajūsmas pilnu skatienu.
� Ja tu, Justinka, pirmdien atnāktu bez korsetes, tad mēs varētu visu dienu kopā pļaut, � viņa �ukstēja.
Pirms pāris dienām viņas bija norunāju�as, ka savā starpā uzrunās viena otru vārdos.
� Paskat, Janek, tev strādniece atradusies* Joki, nudien joki! Ha, ha, hā! � skaļi, �ķelmīgi, visapkārt zibo�ās acis aplaidusi, smējās Sta�inska pieceldamās, tad, kāju piecirtusi un pla�i ar roku pamājusi, uzsauca:
� Bet tagad, bērni, pie darba! Vēl tikai kādu stundas ceturksni, un viss Janekā tīrums būs nokopts! Veiklāk, bērni, veiklāk! Bet tu, Janek, vari paķert El�uņas sirpi, ko viņa, skriedama tēvam pakaļ, nosvieda tavā rie�ā! Tas nekas, ka tu jau tāds liels puisis izaudzis, savām sievietēm palīdzēt nav nekāds kauns! Veiklāk, bērni!
Vārdiņ� �bērni�, protams, attiecās arī uz jauno strādnieci. Visi �etri viņi metās pie rudziem un klusēdami veikli pļāva; tikai reiz Antoļka iesmējās, kad Justīnei neviļus izlauzās no krūtīm nopūta. Arī Justīne iesmējās tik skaļi kā nekad un, tikko spēdama atvilkt elpu, apgalvoja, ka nepavisam nejūtas nogurusi, bet Jans ar milzīgu rudzu sauju rokā, izslējies visā augumā, neparasti svinīgi un nopietni atmetis atpakaļ pār pieri pārkāru�os matu �ķipsnu, raudzījās sudrabainas gaismas pilnām acīm augstu peldo�ajos mākoņos.
Sājā brīdī aiz viņa atskanēja vairākas rupjas balsis, starp kurām izcēlās kāda jauneklīga, skanīga un līksma, kas, smiedamās un plauk�ķinā�anas pavadīta, sauca:
� Bravo, Justinka, bravo! Dievs palīdz jaunajai pļāvējai! Kā klājas, Janek! Kā jūtaties, pane Sta�inska! Bravo, Justinka, bravo!
Kalsnas, lokanas rokas piecelta no zemes, Justīne vēroja savu jauno radinieku Vitoldu, kas ar glu�i bērni�ķīgi skaļiem smiekliem, acīm starojot, vairākas reizes apgrieza viņu apkārt.
� Vai daudz sapļāvi? Jau ilgi pļauj? Vai tu tie�ām proti pļaut? Labi, ka vismaz reiz neplink�ķini klavieres un nemētājies pa māju kā Mareks pa elli. Katram cilvēkam pasaulē ta�u kaut ko vajag strādāt! Janka, vai nav tiesa? Vai atceries, Janka, ka tu reiz mani izvilki no Nemunas, kad es, vēl mazs būdams, biju slepeni bez Juleka aizgājis peldēties? Juleks ta�u mācīja mani peldēt? Un tu, An-toļka, vai nepazīsti vairs mani? Cik rei�u senāk netikām kopā gāju�i sēņot un zemenēs? Bet tu, Justinka, esi malacis! Apnikusi dauzīt klavieru kauliņus, lasīt mīlestības romānus un sākusi pļaut � bravo!
Vitolds, smiedamies un uz visām pusēm griezdamies, spieda roku Sta�inskai, Antoļkai un Janam, kas, atcerēdamies, kā reiz vilcis gadus desmit jaunāko Vitoldu laukā no ūdens, arī draudzīgi un sirsnīgi smaidīja.
� Kāpēc pie mums nekad neiegriezies? � viņ� pārmeto�i jautāja. � Fabianus bie�i apmeklē, arī Valentus, pat pie Ladisiem reiz biji, bet mūs esi aizmirsis.
� Kā lai eju, ja tavs tēvocis, kā liekas, slimo un labprāt nevēlas ar citiem tikties! Bet es iegriezī�os, tūliņ pat aizie�u. Es �odien gandrīz visu dienu esmu pa lauku nodzīvojis, tur me�malā, un tik daudz runājis ar ļaudīm, ka vai mēle sūrst...
Tad kā nerātns bērns parādīja mēli un metās pakaļ kādam zemnieku pūlītim, kuri, pagāju�i garām Jana rie-�ai, rupjās balsīs sarunādamies, soļoja pa �auro ceļu gar ciema malu.
Metās krēsla. Aiz ciema viņpus upes ugunīgā saules pusripa vēl dzirkstīja, grimdama aiz sila. Ratu riteņu un daudzo gājēju kāju sacelto, pēdējo saules staru caurausto putekļu zeltainajā mākulī tinās garo dārzu un ēku virkne, vareno koku skupsnas un sare�ģīto �ogu un taku re�ģi.
Gai�ā ceļa josta un visas taciņas, pagalmi, �aurās ejas starp klētīm un kūtīm pildījās ar ļaudīm un lopu drūzmu, kas atgriezās no lauka mājās. Ra�enajā zaļumā un zeltainajā putekļu mākulī krustām un �ķērsām �audījās gan pa vienai, gan pulciņiem, te parādīdamās, te atkal pazuzdamas, raibi ģērbu�ās sievietes aubītēs, lakatiņos un matpīnēm pār pleciem, krunku izvagotām, noliesēju�ām, skumjām vai sārti ziedo�ām sejām, kas, neraugoties uz smagā darbā aizvadīto dienu, jautrā smaidā rādīja pērļainos zobus; un visas tās bija brūni iedegu�as un spīdēja sviedros, kas tik tikko sāka ap�ūt uz gai�ajām pierēm, kuras saule bija mazāk skārusi nekā vaigus. Gaiss dunēja viņu balsu �aloņā, govju mau�anā, aitu blē�anā, ratu rīboņā un suņu rejās. Apvaldīti nopūtās sievas, atliekdamas darbā nolīku�ās muguras zem sviedru lāsumotām drēbēm, un ķiķinājās meitenes, kam sirpji netraucēja pa ceļam plūkt ziedus un ar sastrādātajām, brūnajām rokām pīt nelielus vainadziņus. Bija dzirdamas ari mātēm pretim izskrēju�o bērnu smalkās balstiņas, pusaud�u draiskā klaigā�ana, vistu kladzinā�ana, balo�u dūdo�ana un gai|u dziedā�ana.
Anzelma dārzā sārtie saules stari slaidām joslām gulās pār kuplā baltā āboliņa atālu un slīpām strēlēm lauzās caur koku zariem, sārtodami tur kā bērtin piebērtos aug|us. Bites jau bija atgriezu�ās uz naktsdusu gai�i zilajos stropos, pār kuriem mainīgajā vakara blāzmā klusi slējās kuplās naktsskaistules un slaidās malvas. Visu dārzu pildīja putnu �ivinā�ana un ziedo�o rezēdu smar�a, kas jaucās ar spēcīgo piparmētru un dievkociņu aromu. Aiz simtgadējās bumbieres kuplās lapotnes kā spo�i rubīni kvēloja divi logi gai�zilos rāmjos. Pa pla�i atvērtajiem vārtiem ērtajā, ratu izgrambotajā, cūkāboliņu apaugu�ajā pagalmā maudams un blēdams iegriezās neliels bariņ� govju un aitu.
Dārzā starp kokiem rāmi staigāja Anzelms rupjos svārkos un lielā jērenīcā, vadīdams savu jauno viesi Vitoldu Kor�inski no koka pie koka. Daudzo gadu dēļ viņ� lauku darbos vairs nepiedalījās, un ciemā viņu tādēj dēvēja par grāfu. Tomēr visi labi zināja, ka viņ� vairās nevis darba, bet ļau�u drūzmas un valodu, kas tam sagādāja moko�u nemieru, jo ikreiz, iekļuvu�am ļaudīs, Anzelmam sejā parādījās sāpīga satraukuma vaibsti un nemiers ielija viņa zilajās acīs. Tad viņ� kā izbijies vīstījās savos svārkos, kāpās atpakaļ un nozuda. Turpretim savā sētā viņ� bija mierīgs, tikpat mierīgs kā tajā valdo�ais klusums, un no saules lēkta līdz saules rietam darīja visu, kas vien bija darāms: pļāva, grāba, stādīja, laistīja, taisīja �ogus, uzmanīja lopus, bet ziemā kūla ar spriguli labību, ēvelēja, zāģēja, ar āmuru un cirvi rīkojās gar stropiem, �ogu un māju. Visu to viņ� darīja gausi, bet nenogursto�i, vienmuļām kustībām, un �ķita, ka viņa domas mū�īgi lido kur tālumos, kam nav nekāda sakara ar parasto dzīvi.
�odien viņ� gubenī kopā ar algādzi visu dienu bija krāvis labības kūļus, ko no lauka piegādāja Jans, un, kad kūļu vairāk nebija, aizsūtīja algādzi uz upi pēc ūdens, bet pats piekopa Bēro un Brūno, kurus Jans pirmo reizi savā mū�ā, lielā steigā atgriezdamies uz lauka, nebija nojūdzis un novietojis.
Iznācis no staļļa, Anzelms palika stāvam pie durvīm kā sastindzis un, pielicis roku virs acīm, lūkojās, kas notiek dārzā. Dzeltenais Muciks ar lapsas purnu un asti �audījās kā jucis, reizē tuvodamies un bailīgi atkāpdamies liela, melna suņa priek�ā, kas pavadīja divus pa dārzu nāko�us cilvēkus. Vienu no tiem Anzelms pazina uzreiz. Tas bija vējagrābslis un �vīts Mihais, ģērbies gai�i dzeltenos svārkos; viņ� nāca, cerēdams sastapt Antoļku, kuru lenca jau kop� pagāju�ās ziemas. Bet otrs... To otro Anzelms pazina tikai tad, kad viņ� atradās vairs tikai da�us soļus no tā, un arī tad vēl nepazina, bet drīzāk uzminēja, kas viņ� ir, un, neapzinīgi, instinktīvi vīstīdamies svārkos, mazliet atkāpās. Viņa acīs ietrīsējās sāpīgs nemiers, bet plānās, bālās lūpas savilkās ironiskā smīnā zem gai�dzeltenajām, iesirmajām ūsām.
� Kor�inskis, � viņ� no�ukstēja. � Jaunais Kor�inskis ... Kāpēc? Kādēļ? Kas viņam va ... vajadzīgs?
Ta�u tāpat kā tai vakarā, kad pirmo reizi redzēja Justīni, viņ� lēniem, bet noteiktiem soļiem devās Vitoldam pretī, cēli un cienīgi paceldams cepuri. �ķita, ka, neraugoties uz cie�anām, ko Anzelmam sagādāja tik�anās ar ļaudīm, � it īpa�i ar �iem, � viņ� uzskatīja par savu pienākumu vienmēr izturēties pret viņiem, cik iespējams, laipni. Kā toreiz Justīnes, tā tagad Vitolda steig�us pastieptajai rokai viņ� tikko piedūrās ar pirkstu galiem un, nelūkodamies uz viesi, bet vērdamies tālē, sacīja:
� Negaidīju, nudien negaidīju tādu pagodinājumu un tā ... tādu patīkamu sastap�anos!
� Vai redzi, Vitold, � smailās Ūsiņas skrullēdams, triumfējo�i izsaucās izskatīgais, nekautrīgais puisis dzeltenajos svārkos. � Vai es tev neteicu, ka tiksi laipni, pēc visiem pieklājības likumiem uzņemts? Jūs, Anzelm, ar savu vairī�anos no cilvēkiem esat nokļuvis ļau�u valodās, un Vitolds baidījās nākt pie jums. �Gribu � bet neuzdro�inos,� viņ� saka. Nu, tad es ņēmu un atvedu viņu �urp, iepazīstināju un � darīta lieta! Bet kur tad Antoļka?
Un viņ� aizmetās uz istabu, kur bija dzirdami smiekli un rokas dzirnavu rūk�ana. Mazā, patum�ā priek�namā Sta�inska sparīgi grieza apaļo dzirnakmeni.
� Lūk, tā, mīļā, lūk, tā, dārgā, vajag tikai griezt un griezt...
No baltās aubītes spraucās laukā iesirmi mati un ' krita pār sasarku�o, sasvīdu�o seju, bet viņa, kaut arī bija visu dienu pļāvusi, nemaz neizskatījās nokususi vai nogurusi.
� O, cik grūti! � iesaucās Justīne, kad dzirnakmens, viņas roku griezts, ierūcās.
Klusiem, krūtīs duno�iem smiekliem smējās garais vīrietis, pret durvju stenderi atspiedies, viņa baltais krekls balsnīja kā sniegs, bet seja grima puskrēslā.
� Jums jau tā rokas pārguru�as, lai tak atpū�as, tik maigas rociņas ... Nav smaga darba radu�as.
Pa atvērtajām durvīm bija redzama diezgan paliela virtuve, pa�ā vidū tur tupēja tru�u pulciņ�, bet tik pieradināti, ka nelikās ne zinis par cilvēku balsīm un so|icm. Sājā garo ausu un melnās, baltās un pelēkās vilnas kamolā varēja saskatīt tikai tum�o acu zīlī�u mirdzumu ko-ra[|u krāsas aplocēs. Pie nelielās plīts, pār kuru pletās milzīgs pārjums, stāvēja Anto|ka, kuro�as uguns apspīdēta. Zeltainie stari aptvēra viņas lokano augumu, apspīdēja sārtos, maigos sejas vaibstus un vīsto�u ziedu pilnos matus. Likdama uz plīts katlu ar ūdeni, viņa pēk�ņi x sarāvās. Dzeltenais kavalieris, teicami atdarinādams aiz viņas muguras dzeguzi, iekūkojās:
� Kukū! Kukū! Kukū!
� Ak Jēzus! � viņa iesaucās un savilka lūpas mazliet piktā vaibstā, lai gan tum�ajās acīs atplaiksnīja jautras liesmiņas. � Vai tad pans Mihals nav pietieko�i noguris, ka atnācis vēl te au�oties?
� Vai cik briesmīgi esmu noguris! Oi, oi, oi! kā esmu noguris! Ja jūs man tepat neatļausiet apsēsties, tad tūlīt � blauk�! � novel�os aiz liela noguruma pie jūsu kājiņām!
� Ne es lūdzu, ne liedzu, � atsmaidīja meitene. � Tikai gribētos zināt, kāpēc jūs neejat uz māju vakariņās? Vai tad jūs neesat paradis ēst vakariņas?
� Tāds jau es esmu nabaga cilvēks, neprecējies bārenis, nav man neviena, kas gatavotu vakariņas!
� Bet tante?
� E! Kas nu par gar�u tantes gatavotam ēdienam! Nācu �urp, cerēdams, ka tik�u te uzlūgts vakariņās, ko jūs savām rokām gatavojusi. Vai tie�ām man lemts būt starp tiem, kam cerības mātes vietā?
� Ne es to apstiprinu, ne noraidu, � �ķelmīgi atkal atbildēja meitene.
Dro�i un reizē maigi raudzīdamies Antoļkā ar savām iegarenajām, pelēkajām acīm, Mihals turpināja sarunu tālāk:
� Ja es būtu kaķēns, tad jūs mani pavisam savādāk uzņemtu, jūs tik ļoti mīlat kaķī�us. Nu labi, tad es pārvērtī�os kaķēnā.
Un puisis sāka apbrīnojami labi atdarināt kaķa .ņaudē�anu.
Piesarku�ās meitenes sejā trīsēja un rotājās smaids. Bet viņa tikai nodūra acis un saknieba cie�āk lūpas.
� Pat kaķēnu jūs negribat ar labu vārdu apveltīt? Nu tad es ietup�os kokā un pārvērtī�os vaido�ā ūpī!
Mihals apsēdās uz soliņa pie krāsns, sakrustoja rokas uz krūtīm, izstiepa tālu uz priek�u kājas un sāka tik �ēli vaidēt kā īsts ūpis. Tas nu bija par daudz meitenes nopietnības pārbaudei Viņai paspruka tādi smiekli, ka smejot gandrīz vai atsēdās pie krāsns.
� Ha-ha-ha-ha-hā! � Antoļka smējās skāņus, nevaldāmus se�padsmitgadīgas skuķes smieklus.
� Uhū! Uuhū! Uhū! � arvien �ēlāk un izmisīgāk viņas smiekliem piebalsoja ūpja kliedziens.
Rieto�ās saules staru pilnajā dārzā Anzelms vadāja savu viesi. Vitolds uzmanīgi, ar interesi aplūkoja jaunos kociņus un diezgan bie�i aizrādīja, ka tie nepietiekami kopti. Te zari nebija, kā pienākas, apgriezti, te atkal atva�u par daudz atstāts, bet tur nav aplauzti pumpuri, kas tikai atņem augam spēkus. Anzelms vērīgi klausījās un nenolaida no Vitolda sejas savas uzmanīgās, domīgās acis.
Jaunekļa dzīvajā, nervozajā, bālajā sejā ar mazliet grumbās saraukto pieri atspoguļojās visas viņa domas kā iek�ējas kvēles atblāzma.
� Jūs jau visu to tagad mācāties skolā, � savā lēnajā, vienmuļajā balsī sacīja Anzelms. � Un, kā redzams, labi mācāties. Bet es bez jel kādām zinā�anām �o dārziņu stādīju, nebija jau ar ko aprunāties. Tāpēc, klausoties jūsu vārdos, redzu, ka esmu izdarījis ne vienu vien aplamību ... Ticu ... ticu ... Zinā�anas daudz palīdz cilvēkam...
Viņ� to sacīja pavisam izklaidīgi, par kaut ko glu�i citu domādams, bet tā skatiens arvien cie�āk un dziļāk urbās jaunekļa sejā. Tad, pēk�ņi nodūris acis, viņ� klusu no�ukstēja:
� Bet cik jūs esat līdzīgs savam tēvocim panam Audzējam! Ak dievs, cik līdzīgs! Piere, acis, balss, valoda, viss glu�i tā... it kā pans And�cjs būtu piecēlies no kapa ...
Un Anzelma izbalu�o acu skatiens aizklīda tālē, kur viņpus Nemunas �alca priedulājs, tad atkal ieurbās Vitolda sejā.
� Tikai, � viņ� atkal ierunājās, � lai dievs pasarga jūs no tāda ... li... li... likteņa!
Anzelms sastostījās, jo iek�ēji viņ� pretojās saviem vārdiem. Tad pacēla noliekto galvu, sakārtoja cepuri un lēnām atlieca sagumu�os plecus.
� Ta�u nē, � acīm spo�āk iedzirkstoties, viņ� pats sevi izlaboja, � ta�u nē! Lai dievs dod katram labam cilvēkam tā dzīvot un nomirt, kaut arī pāragri!
Sirsnīgi un reizē it kā piesardzīgi Vitolds saņēma viņa abas rokas savējās.
� Pateicos par pēdējo novēlējumu! � sacīja Vitolds satrauktā balsī. � Dzīvot bez augstākām tieksmēm un mērķiem negribu, tad jau labāk mirt jaunībā liesmojo�u sirdi, nekā nodzīvot mū�u kā saltam akmenim vai saduļķotam ūdenim!
Sajutis jaunekļa pieskārienu, Anzelms mazliet atkāpās un sāka kā parasti vīstīties svārkos. Viņ� neatbildēja Vitolda rokas spiedienam, bet, klausīdamies viņa vārdos, izbrīnā pat muti pavēra un tikai klusi nobubināja:
� Necerēju... nudien necerēju vairs savā mū�ā tādus vārdus dzirdēt... Ak Jēzus! Vai tie�ām nokautie var celties aug�ā?
� Nē... � iesaucās Vitolds. � Viņi pa�i dus mū�īgā miegā, bet to jūtas un domas turpina riņķot izplatījumā un kvēlot gaisā, kamēr atkal tām izdodas iemājot dzīvos, jaunos, spēcīgos cilvēkos, kas mīl zemi un ļaudis!
� Āmen! � pabeidza Anzelms, pēc kam abi kādu brīdi palika nekustīgi stāvam un klusēdami viens otrā skatieniem gremdēdamies.
� Varbūt tad, kad pēc mācību beig�anas atgriezī�os Kor�inā, � ierunājās Vitolds, � man daudzos jautājumos vajadzēs griezties pie jums pēc padoma ...
� Pie manis? � brīnījās Anzelms un atkal mazliet atkāpās. � Nu nē! � jau mierīgi un nosvērti viņ� turpināja tālāk. � No manis nevienam nav vairs palīdzību ko gaidīt. Gadi paņēmu�i manus spēkus, un izlietu ūdeni vairs nevar sasmelt. Bet tiesa kas tiesa, tad, kad jūs apmetīsieties Kor�inā, jums būs grūti, ļoti grūti... iesakņot visus labos nodomus. Man savā klusajā nomalītē, reizēm �ķiet, ka �ai zemei būtu uzgūlies milzīgs ledus blāķis un tāpēc viss k|uvis tik salts. No debesīm līst drēgnums, un mēs tajā esam kā izbirusi zirņu sauja, kur katrs zirnītis ripo atsevi�ķi un atsevi�ķi arī pūst... nedodams ra�u. Kādreiz (audis domāja savādāk un tiecās pēc kā cita, bet katrai lietai ir savs laiks, un cilvēka acu priek�ā viss aizplūst kā ūdens, kā lapa pie koka vīzdama nodzeltē...
� Jūs esat tik grūtsirdīgs un, �ķiet, nekam labam vairs neticat, � ar kvēlu ziņkāri ielūkodamies Anzelmam sejā, Vitolds viņu pārtrauca.
Pār Anzelma seju pārslīdēja skumj� smaids.
� Reiz savā dzīvē pieredzēju tādas bēdas, ka uz visu mū�u kļuvu grūtsirdīgs, tur jums taisnība. Bet, ka neticu labam, � tā nu gan nav! Esmu, protams, redzējis vecus kokus, kas, savu laiku pārdzīvoju�i, guļ kritu�i me�a biezoknī, bet blakus tiem aug jaunas atvases un gadu gaitā top par lieliem, spēcīgiem kokiem. Lūk, arī jūs esat tāda atvase, kas pieņemas briedumā, bet, ja jums grūtā brīdī būs nepiecie�ama palīdzība, tad gūsiet to nevis no manis, bet no mana Janeka, viņ� ir glu�i tāda pati uz varenā ozola celma izaugusi atvase. �imbrī�am...
Anzelms pēk�ņi bija kļuvis kustīgāks un sāka runāt mazliet straujāk.
� So to jau esmu dzirdējis par jūsu draudzē�anos ar ļaudīm un daudzajiem padomiem, ko dodat. Edz, vakar pie mums bija iegriezies Valentijs un stāstīja, ka jūs centu�ies pārliecināt ļaudis, lai ciemā kopējiem spēkiem izrokot �etras akas, tad mums vairs nebūtu tik grūti ar ūdeni. Un Mihals izklāstīja, ka jūs iesakot celt kopējas dzirnavas, lai nebūtu jāmokās ar rokas dzirnavām, un dodot vēl da�ādus citus padomus. Nu jā. Man tikai brīnums, ka tādas domas radu�ās Benedikta Kor�inska dēlam, ja viņa tēvs pret mums visiem izturas tā, it kā tikai viņam vienīgajam dievs būtu pie�ķīris dvēseli, bet mēs būtu tikai akmeņi, ko ar kāju var pagrūst, paspert sāņus.
� 0, nerunājiet tā! Nekad tā nerunājiet, man dzirdot! � Vitolds nervozi iesaucās, piesarkdams pār visu seju.
� Saprotu jau pats, ka pārdro�i izsacījos par tēvu dēla klātbūtnē, lūdzu piedo�anu, � liesajiem vaigiem mazliet piesarkstot, tīdamies atkal savos ķelderiņos, atvainojās Anzelms.
� Nē jau, nē! Jūs nemaz tik pārdro�s nebijāt, tikai ziniet, es savu tēvu ... man tēvs ... bet labāk par to nemaz nerunāsim! Es pastāstī�u jums, kas man padomā, ko es jums novēlētu un par ko es lauzu galvu, tas jums būs noderīgi...
Viņi lēnām soļoja starp rieto�ās saules apmirdzētiem kokiem, slīpie stari slīdēja pār viņu galvām un sejām. Vitolds kā parasti runāja ātri un dedzīgi, dzīvi �estikulēdams; ik vaibsts viņa sejā liecināja, ka viņ� dzīvo savam stāstījumam līdz. Anzelms ar sakumpu�iem pleciem un gandrīz stingu seju nopietni un uzmanīgi klausījās, tikai paretam teikdams kādu vārdu, jautādams vai atbildēdams. Pāris rei�u cie�i ieskatījies jaunekļa sejā, viņ� pie sevis klusi nomurmināja:
� Cik līdzīgs savam tēvocim! Ak Jēzus! Cik līdzīgs!
Jo ilgāk viņi sarunājās, jo vairāk Anzelma izmocītā, liesā, seja zem lielās jērenīcas atdzīvojās un viegli piesarka divējādās izjūtās � sapņaina priekā un liegās skumjās. Viņa skatiens arvien bie�āk kavējās pie tālā Pārnemunas priedulāja, bet garās, bālās rokas, līdz pusei ķeldera piedurknēs sabāztas, cie�i savijās pirkstiem, � grūti bija pateikt, vai tas no negaidītā prieka vai atmiņu �ēluma.
Uz garā sola pie mājas sienas zem lielās bumbieres kuplā zara nojumes, aiz garajām malvām un naktsskais-tulēm, rezēdu un matiolu smar�u apņemti, sēdēja divi jauni cilvēki un klusu sarunājās. Kāpēc klusu? To tikai viņi pa�i būtu varēju�i pateikt, ja zinātu cēloni, jo sarunā nekā slēpjama nebija. Jauneklim rokā bija sauja lauku ziedu un zāļu, ko viņ� citu pēc cita sniedza meitenei. � Vai redzat, kā rudzupuķes jau nosirmoju�as! Bet cik zilas un skaistas bija! Ir tā, it kā dzidrā vasara reizē ar tām novecotos... Bet �ī te ir noziedējusi piene-nīte; izskatās pēc pūku kamoliņa, bet saulē tā �ķiet no vissmalkākā stikla darināta. 2ēl, vajag tikai uzpūst, un izjuks uz visām pusēm, pagaisīs. Varbūt cilvēku laime ir glu�i tāda pati kā �is pūku kamoliņ�. �odien ir, bet rīt uzpūtīs niknais vēj� un tālu tālu aiznesīs visu, kas cilvēkam dzīvē ir bijis mīļ�. Kā jums liekas, pana Justīne, vai cilvēka laime arvien tik nepastāvīga?
� Nezinu, � atbildēja meitene. � Es reizēm domāju par tādu laimi, ko pat visstiprākais vēj� nespētu izkliedēt, un citādāku � nevēlos.
� Tātad jūs domājat, ka ļaudis var smagi strādāt, pārvarēt visādas nelaimes un tomēr būt laimīgi?
Pa pusei nopietni, pa pusei smiedama, Justīne atbildēja ar pretjautājumu:
� Bet kā tad Jans un Cecīlija?
Kādu brīdi abi klusēja.
� Lūk, �is stiebriņ� ar jaukajām skariņām saucas timotiņ�, �īs te ar sārtajiem ziediņiem ir zaķpēdiņas, bet tie tur ar ko�i dzeltenajiem kausiņiem ...
No mājas, kur virtuvē Antoļka gatavoja vakariņas, atskanēja tītara skaļā buldurē�ana un reizē ar to sudrabaini, nevaldāmi, meitenīgi smiekli.
� Ha-ha-ha-ha-ha! � tie plūda nepārtraukti, aizrautīgi.
� Buldur-buldur-buldur! � viņas smiekliem līdzi vijās lieliski atdarināta tītara balss.
� Mihals, ziniet, jau veselu gadu lenc Antoļku un grib viņu precēt. Varbūt kādreiz arī apprecēs, tikai ne tik drīz, jo mēs ar tēvoci neļausim viņai se�padsmit gadu vecumā iziet pie vīra. Ja patiesi mīl, lai tad pagaida gadiņus divus vai arī visus trīs, kamēr meitene nobriest un pieņemas vairāk prātā. Cits par tādu vilcinā�anu būtu noskumis, bet viņ� nemaz! Vienmēr jautrā prātā un visādu niķu pilns. Es par to viņu apbrīnoju. Kaut arī neesmu no dabas grūtsirdīgs, ta�u, ja man kas no iecerētā neizdodas, tad �ķiet, būtu labāk tūlīt likties kapā.
Virtuvē jautri un skāņi iesvilpās vālodze, un, it kā tai atbildot, arT Fabiana sētā ieskanējās svilpota dziesmas melodija:
Kas pēc bagātības tīko,
Tas lai karapulkus rīko.
� Sie kausiņi, kas tik ko�i, ir dzeltenais āboliņ�, bet �is te zariņ�, es to pielik�u jums pie rokas, un tas tūlīt tā pielips, ka būs pat grūti atraut, tālab jau viņu arī sauc par lipekli.
Jans uzmanīgi, smaidīdams nolika viņai uz rokas za|u zariņu, kas tūlīt ar saviem sīkajiem, tikko saskatāmajiem dzelonī�iem piekļāvās ādai.
� Vai jūs patiesi rīt ar mums kopā brauksiet uz Kapu?
Jans mazliet pieliecās un nedro�i ielūkojas meitenei sejā.
� Ir jau arī gandrīz kauns, ka līdz �im ne reizi neesat tos apmeklējusi...
Sis drosmīgais pārmetums bija dīvainā pretrunā tam īsajam skatienam, ar kādu viņ� ielūkojās Justīnei sejā. Bet meitene domīgi vērās tālē.
� Par daudz, daudz ko man savā dzīvē būtu jākaunas, � viņa, uzacis saraukusi, lēnām sacīja. � Un nekad, nekad.to tik spilgti neesmu izjutusi kā tie�i tagad.
� Tātad rītu jūs brauksiet mums līdz?
� Noteikti.
� Bet ja gadās, ka tēvocis paliek mājās?
Justīne paskatījās Janā ar gai�u, uzticīgu skatienu un atbildēja:
� Brauk�u kopā ar jums.
Turpat blakus zaļajam zariņam uz meitenes rokas vīdēja sarkana rētiņa, kas bija cēlusies, sirpim iedreboties. Jans, uz �o sārto svītriņu skatīdamies, it kā nespētu no tās acu novērst, klusu sacīja:
� Ziniet, es jau tagad pēc tēvo�a sejas zinu, ka rīt viņ� būs pavisam grūtsirdīgs. Un, kad viņam �ī liksta uzkrīt, tad viņ� neparko neatstāj māju, neēd, nedzer, ne ar vienu negrib runāt. Tā tas reizēm turpinās dienu, bet reizēm arī dienas divas, trīs... Tad mēs ar Antoļku staigājam uz pirkstgaliem un tikai �ukstus sarunājamies, tā, it kā mājās būtu nelaiķis ... Tā viņam ir kāda garīga slimība!
Sājā brīdī Anzelms neparasti a�iem sojiem aizsteidzās Vitoldam priek�ā un, tuvodamies kādam no atvērtajiem logiem, sacīja:
� Es jums tūlīt parādī�u �īs grāmatas! Tūlīt pa ... pa... pa... rādī�u!
�aurais sols nemaz netraucēja pieiet pie loga; glu�i otrādi, Vitolds, uzmeties ar celi uz sola, ar vienu skatienu aptvēra visu �ās diezgan neparastās istabeles saturu. Tā bija tā dēvētā pretistabiņa, kas savu nosaukumu ieguvusi tādēļ� ka to no gai�ās lielistabas �ķir priek�istaba. Mazā istabele vairāk padevusies garumā nekā platumā, ar zemiem siju griestiem un nelīdzenām, skopi balsinātām sienām. Koka la�iņa ar cisumaisu, spilvenu un pa�austu gultas segu, pie loga vienkār�s galds, za|a skrīne, dro�i vien drēbju glabā�anai^ un kāds vecs krēsls ar koka atzveltni � tas bija viss pieticīgais istabas iekārtojums. Virs la�iņas pie sienas karājās trīs palielas ģīmetnes: visaugstāk, gandrīz pie pa�iem griestiem, diezgan labi zeltījumu saglabāju�ā un piedevām vēl spo�a papīra aplīmētā rāmī Ostrobramas Marija; zemāk, gandrīz virs pa�as guļvietas, koka rāmjos divi pelēki zirgos sēdo�u bruņinieku attēli. Aiz svētās rāmja bija aizbāzts svēto palmu zariņu sai�ķītis, pāri pelēkajiem attēliem uz nagliņas karājās mazs ērk�ķu vainadziņ�. Pie loga uz galda stāvēja neliela ūdens krūze un pie tās uz mutes apgāzta glāze, bet tālāk, pie pa�as sienas, aiz lampas ar augstu kupolu, atradās vairākas grāmatas nodilu�os vākos. Anzelms pastiepa roku un citu pēc citas padeva tās Vitoldam. Grāmatas cilādams, viņ� lēnām lasīja virsrakstus:
� Psalmi. Kohanovska... Paskaties uz tiem diviem vārdiem, kas uz tās uzrakstīti.
� �And�ejs Kor�inskis�, � balsī lasīja Vitolds.
� Pans Tadeu�s... Paskaties uz tiem diviem ierakstītiem vārdiem...
� �And�ejs Kor�inskis� ...
� Ziemeļu dārzi... Paskaties ...
Tā viņ� vienā elpas vilcienā izlasīja vairākus virsrakstus, ar bālo rādāmo pirkstu tos pavadīdams. Kādā bija garāks ieraksts. Tas sastāvēja no �etriem vārdiem: �And�ejs Kor�inskis � Je�am Bohatirovi�am.�
� Jankas tēvam, viņa tēvam, � Anzelms zīmīgi Vitoldam p-a�ukstēja un nolika grāmatas atpakaļ uz galda.
� Tas viss ir no viņa, un tik vien mums tā gai�uma ir, cik viņ� atstāja. Kur nul Pat tik daudz vairs nav, jo vieni nomiru�i, otri izdzīvoju�i prātu un aizmirsu�i, bet ir arī vēl tādi, kas nevis ar cieņu un godbijību viņu atceras, bet piemin ar izsmieklu. No zemes pī�ļiem esam taisīti un par to vien rūpējamies, kam kāds sakars ar �iem pī�ļiem vai mūsu miesu. Bet, kas reiz kaut mazliet iepazinis dvēseles laimi un sāpes, kam ataususi gara gaisma, tas pret viņu mū�īgi sajutis pateicību un mū�īgi pēc viņa sēros. Viņ� te sēja gaismu, viņ� to kvēli, par kuru jūs tikko kā runājāt, ļau�u sirdīs aizdedza, viņ� par to savu jauno dzīvību atdeva... Lai viņam debesu valstība, ak taisnīgais dievs! Mū�īgi mū�os, āmen!
Anzelms nolieca galvu uz rokām, un divas lielas asaras noritēja pār sarkanajiem plankumiem, kas tam līdz ar pēdējiem vārdiem bija iesitu�ies vaigu galos.
Vitolds, uzmeties uz zemā sola, atbalstījies ar elkoņiem uz loga palodas, nogrima ilgās, skumjās pārdomās. Bija diezgan dīvaini vērot, kā atbilsto�i iek�ējiem pārdzīvojumiem mainījās jaunie�a sejas izteiksme. Pirms stundas � jautrs, gandrīz bērni�ķīgi draisks, pēc tam pilns apustuļa degsmes, viņ� tagad izskatījās pēc tāda, kas gadu desmitus būtu pārdzīvojis cilvēciskas cie�anas zaudējumos, nelaimēs un pazemojumos. Jā, viņ� bija to piesūcies, starp tām izaudzis, cie�anu pilnas bija viņa asinis un domas, un tagad, būdams gandrīz vēl bērns, viņ� stāvēja drūmu seju, ar pieaugu�a vīra nopietno skatienu ielūkojās kā tum�ā, neizmērojamā bezdibenī. Bet ilgi �ī noskaņa turpināties nevarēja, un, vēlreiz ziņkāri ieskatījies Anzelma istabelē, viņ� iesaucās:
� Jūsu istabiņa man atgādina klostera celli!
Arī Anzelms pārvarēja savu uztraukumu vai slēpa to un ar rāmu smaidu atbildēja:
� Jā, tā ir. Arī pats to dēvēju par celli. Kādā dziesmiņā ir tādi vārdi... es �o dziesmiņu tiku bie�i dziedājis, kad vēl pasaule bija gai�a un silta:
Tu būsi pana, tu būsi pana, Es nabaga ksendzs.
Tu mitīsi pili, tu mitīsi pilī, Baltklosterī es...

IV

Jans spēcīgi atgrūda no krasta ar sudrabvītolu zariem izklāto laivu un ielēca tanī pats. Rokās tam bija airis, cepures nags tikai pa pusei apēnoja pieri, mugurā īsi svārki ar za|ām ie�uvēm, kuri nesniedzās ne līdz ce|iem. Uzsmaidījis savai ceļabiedrei, viņ� jautāja:
� Vai ir ērti?
� Lieliski, � Justīne atbildēja.
Zaļais, smar�īgais lapu paklājs, ko viņas baltā kleita pa pusei apklāja, tie�ām nebija slikts.
Jau vairākus gadus viņai nebija ienācis prātā uzģērbt �o vienkār�o un lēto tērpu, kas kairino�i koķeti atklāja viņas kaklu un rokas. Sen viņa nebija tā kārtojusi savus melnos matus, lai vislabāk izceltu savas pieres daiļās līnijas, nebija arī vijusi tos pakausī smagā mezglā, kas tik gleznaini slīga pār viegli zeltaini iedegu�o kaklu. Ap launaga laiku, no augstā stāvā krasta dodamās lejā uz upi, viņa kādu brītiņu bija palikusi stāvam pusceļā uz neliela izciļņa zem resnas, zarotas apses, kas atradās gandrīz vienā augstumā ar Anzelma sētu. Apstājusies viņa bija paliekusies un palūkojusies lejup. Ūdens malā uz �aurās piekrastes smil�u strēles pie zariem izklātās laivas gaido�ais Jans, viņu pamanījis, augstu pacēlis cepuri virs gai�i zeltainā matu cekula un skaļi uzsaucis:
� Labdien!
Zem aira no�ļakstējās ūdens, un laiva līgodamās ieslīdēja no sēkļa dzelmē.
� Bet tēvocis? � Justīne jautāja.
� Slims. Vakar, atvadījies no jums, tūlīt devās savā istabā un iebultējās. Pa logu tikai redzams, ka guļ uz lāviņas, acis ar rokām aizsedzis, tā kā piemidzis, tā kā domās nogrimis. Dievs to zini
Viņi lēnām īrās pret straumi. Gar upes vienu malu pacēlās kaila, dzeltena siena ar rāmo silu aug�ā; gar otru � augsts, za|ojo�s krasts ar baltām un pelēkām ciema ēkām, kas ar lieveņiem, spīguļojo�iem logiem un kūpo�iem skursteņiem kā krelles cita aiz citas lūkojās no kuplajiem kokiem un ēnainajām birzēm. No katras mājas uz upi veda pa iemītai takai, kas vīdamās un krustodamās za|ajā krasta nogāzē veidoja veselu gai�u līniju re�ģi. Svelo�ā saule bezgalīgo ūdens plūsmu piebārstīja ar dzirk�u �altīm, �ur un tur tās stari, lūzdami viļņos, radīja ap�ilbino�i spo�us laukumus, kas brī�iem, atstarodami slīpus gaismas kūļus, kļuva blāvi vai pavisam apdzisa, un sīkajos vilnī�os tad atspoguļojās pie debesīm slīdo�ie mākoņi. Tie nebija mākoņi, kas draud ar drīzu negaisu, bet balti pelēcīgi; lēni peldēdami rāmajā, tveicīgajā gaisā, tie stiepās garumā un visu laiku bez mitas mainīja savus apveidus, radīdami gaismas un ēnu rota|u. Tur, kur veiklajai laiviņai tālu priek�ā upe aiz sila meta līkumu, tie sadrūzmējās, savienojās un aizklāja visu debess pamali viļņainiem, tum�iem, sudrabainām malām rotātiem mutu|iem.
� Iespējams, ka �odien būs lietus vai pat negaiss, � ierunājās Jans, sēdēdams uz �aurā sola pa�ā laivas priek�galā. Viņ� lūkojās ūdenī un, mazliet nodūris galvu, lēnām vilka airi pa ūdeni.
Uz augstā, za|ojo�ā kalna izbeidzās pēdējās mājas, un tūlīt aiz tām krastu pār�ķēla dziļa, gara, pret upi pavērsta trīsstūraina, uz aug�u papla�ināta gravas mute ar stāvām, tālumā izzūdo�ām sienām.
Jans ar galvas mājienu norādīja Justīnei uz Jana un Cecīlijas gravu, ko sedza necaurejams, spilgtiem ziediem un ogām piebārstīts krūmu un da�ādās nokrāsās zaļojo�u koku biezoknis.
Mazliet pacēlusies no sava sēdekļa, Justīne gribēja �ajā krāsu un līniju jūklī saskatīt senatnīgo kapa pieminekli.
� Tas ir paglabāts no pasaules acīm un no lejas nav redzams, � paskaidroja Jans. � Varbūt tikai rudenī, kad koki un krūmi nometu�i savas lapas, te garāmbraucējam tas pazib acu priek�ā. Vai jums nav jau apnicis braukt?
Jans pastāstīja, ka no Kor�inas un Bohatiras uz Kapu ved divi ceļi. Var pārcelties pār upi vai nu pie mui�as, vai
ciema un tad kādu krietnu stundu iet pa me�u; var arī braukt vairāk nekā pusstundu ar laivu pa upi, izkāpt pie seres, un no turienes līdz galam nebūs pat ne pilna versts. Viņ� vedot Justīni pa otro ceļu, jo gribot parādīt sēri.
� Vēlāk pastāstī�u, � viņ� piemetināja, � kāpēc vēlējos, lai jūs redzētu �o sēri. Manā atmiņā tā ir vieta ...
Jans teikumu nepabeidza, jo uzmanīgi, gaismas spo�umā mazliet piemiedzis acis, viņ� pievērsās kādai zemu virs ūdens ar dobju sanoņu lidojo�ai bitei. Atgriezdamās no pretējā krasta, pāri viņu galvām laiku pa laikam lidoja bites, bet �ī, dzeltena nektāra kā izkausēta dzintara lā�u apklāta, laidās arvien zemāk un zemāk. Jans, acīgi vērodams viņas paguru�o un zemo lidojumu, tai mirklī, kad tās spārniņi jau gandrīz skāra ūdeni, veikli pavirzīja zem tiem airi, un bitīte, viegli nobūk�ķot, nosēdās uz tā. Pēc tam viņ� paguru�o kukainīti uzmanīgi pārcēla uz laivas malu.
� Būtu �ēl, ja darbīgais kukainītis aizietu bojā, � viņ� noteica. � Varbūt tu esi no manējām? � Jans uzsmaidīja bitītei, kas mierīgi atpūtās uz laivas malas.
Aiz lielās, trīsstūrainās Jana un Cecīlijas gravas mutes zaļais krasts izvērtās stāvā, kailā smil�akmens sienā, ko pa�ā aug�ā vaiņagoja plata, robota sarkanā māla dzega. Zem tās vienādā attālumā cits no cita garā rindā melnēja apaļi caurumi.
� Kas tie tādi? � norādīdama uz caurumiem, jautāja Justīne.
Viņas biedrs nepaguva vēl atbildēt, kad vienā no �iem caurumiem kaut kas sakustējās, nobalsnīja un skaists putns ar sniegbaltām krūtīm, gariem, zilgani melniem spārniem strauji �āvās lejup, mezdams loku gandrīz virs pa�ām viņu galvām.
� �urkste! � iesaucās Justīne.
� Tās ir �urkstu ligzdas, � lūkodamies uz apaļajiem caurumiem, apstiprināja Jans. � �ie gudrie putni cietajā, kailajā sienā izkalu�i sev mājokļus. Kādreiz man ļoti gribējās izpētīt �īs viņu mītnes, un � vai jūs varat iedomāties? � pārliecinājos, ka �iem putniem tur ir iekārtotas veselas istabas un gaiteņi... Lūk, arī otra lido, tre�ā, ceturtā! ...
No kailajā, gludajā sienā izkaltajām istabām un gaiteņiem izlidoja daudzi melnspārnainie putni un, strauji laizdamies lejup, �ilbināja sniegbaltās krūtis rūsgani sarkanajā sienas fonā. Putnu spārnu �vīkoņas iztraucēta, spēkus atguvusī bitīte pacēlās no laivas malas un, ska|i, uzvaro�i dūkdama, aizlidoja gravas un ciema virzienā.
� Redz nu, izglābās labā, �aklā radībiņa! � ar priecīgu, laimīgu smaidu uz lūpām apmierināts noteica Jans.
� Jā, ta�u par vienu nāvi mazāk un par vienu lāsi salduma vairāk pasaulē, � piemetināja Justīne, un �ķita, ka priecīgais, laimīgais Jana smaids atspoguļotos viņas sejā.
� Pareizi jūs sacījāt, � iegremdēdams airi ūdenī, atbildēja Jans. � Nāves un visāda rūgtuma pasaulē daudz, bet salduma tajā pamaz...
� Kā jūs to zināt? � mundri iejautājās meitene.
Jans palūkojās viņā ar garu, dīvainu, mazliet ironisku smaidu acīs.
� Pani domā, � viņ� sacīja, � ka vienkār�ajiem ļaudīm nav ne savu izjūtu, ne domu. Var būt, ka tie�i te ir tā kļūda ...
Viņ� gribēja vēl ko sacīt, bet savaldījās, tikai lūpas noraustījās, un, a�i pastūmis cepuri, sāka spēcīgāk airēt.
� Es zinu, ka tā ir, � pavisam nopietni sacīja Justīne.
Jans atkal pasmaidīja un atmeta ar roku.
� Ko jūs zināt? � viņ� paskarbi noprasīja.
� Ka tā domā, � dziji nosarkdama, atteica meitene.
Pret meiteni paceltajā Jana skatienā atplaiksnījās līdzjūtība.
� Jums par to nav ne jākaunas, ne jāsarūgtinās, � nu jau laipni sacīja Jans. � Tā jūs esat dzimusi un arī tā audzināta ...
Sai brīdī viņi izdzirda �ēli smilkstam suni un stieptā, vientiesīgā balsī teiktu:
� Labvakarl
Kādus desmit soļus no krasta pie upē iesprausta mieta piesietā mazā laiviņā ar mak�ķeri rokā sēdēja Ju-leks Bohatirovi�s, bet uz mazās, za|ās pussaliņas, izstiepies uz priek�u un lūkodamies savā saimniekā, arvien skaļāk un �ēlāk smilkstēja melnais Sargass. Sājā mazajā laivelē sēdo�ajā plecīgajā puisī ar brūno seju un liesmainajiem matiem bija kaut kas fantastisks. Viņu varēja noturēt par brīnumaino ūdensvīru, kas uz brīdi un tad arī tikai līdz pusei pieņēmis cilvēka izskatu, kamēr otra puse vēl mīt savā dabiskajā elementā. Ta�u pavisam cilvēciski smaidot, viņ� sveica Janu un Justīni. Redzams, ar tādu pa�u bērni�ķīgi platu smaidu, balto zobu rindas rādīdams, viņ� sveica visu, ko vien uz zemes un pie debess saskatīja ar savām iegarenajām, zilajām acīm, ar tādām pa�ām bērni�ķīgi nevainīgi un draudzīgi smaido�ām kā lūpas.
� Uz kurieni? � uzlūkodams abus braucējus, viņ� jautāja, sēdēdams kā sastindzis, bez mazākās kustības.
� Uz Kapu, � atbildēja Jans.
� He, he, hē! Tikai, lūdzu, nepalieciet tur ilgi!
� Kāpēc?
� Tāpēc, ka pirms saules rieta būs lietusgāze, he, he, hē!
Garām braucot, Jana laiviņa viegli pieskārās smejo�ā ūdensvīra �auliņai.
� Kāpēc tu Sargasu neņem pie sevis laivā?
� Viņ� traucē.
� Muļķa lopiņ�! Varēja atpeldēt pie sava saimnieka, ja jau tik ļoti ilgojas ...
� Nav atļauts!
Juleks strauji izcēla mak�ķeri, un maza zivtiņa kā sudrabaina dzirkstele spirinājās auklas galā.
Jans un Justīne brauca tālāk. Jans stāstīja par Ju-leku. Tas bija dīvains puisis. Jau no bērnības viņu saukāja par dullo, tēvs diezgan bie�i iepēra par neizdarību, ģimenē viņu uzlūkoja par nekur nederīgu. Toties Nemunai viņ� bija kā pielipis, atdevies tai ar visu sirdi un nespēja nekad no tās �ķirties.
� Uz ūdens viņ� ēd un bie�i vien pārnak�ņo laivā vai kaut kur krastmalā. Mājas darbos slinks un nevī�īgs, bet zivis sazvejo daudz un tuvākajā miestiņā pārdod; iegūto naudu kārtīgi nes mājās un atdod tēvam. Nemuna un �is Sargass ir vienīgie, ko viņ� mīl. Kad pirms trim gadiem viņam vajadzēja iet karadienestā, tad caurām dienām gaudās � kā varēs iztikt bez Nemu-nas! � un beidzot nocirta divus labās rokas pirkstus strupākus. Ne par �o, ne par to sabendēja, sakropļojās. Visi labi saprata, kas viņam bija padomā. Tam viņam prāta pietika. Nevis muļķis, bet viltīgs. Tagad viņa vietā jāiet Fabiana otram dēlam, tādē| ģimenē valda lielas nesaskaņas.
� Bet, lūk! � pats sevi pārtrauca Jans. � Tur jau redzama sēre!...
Upes krasti k|uva aizvien kailāki un me�onīgāki. Gar vienu pusi, tur, kur pirms stundas ceturk�ņa vēl uzsmaidīja idiliskas, gleznainas ciema baltās un pelēkās mājeles, kur pēc tam pla�ā grava pavēra savu lieliski za|ojo�o, kuplo ieplaku, tagad virs kailās, līdzenās smil�akmens sienas rēgojās pa retam labības lauciņam, ko �ur un tur apēnoja kāds līks vītols vai veca bumbiere. Gar otru pusi krasts kļuva arvien zemāks, beidzot noslīdēdams līdz pa�am upes līmenim, bet ra�enais sils nozuda, it kā atkāpdamies, baltā viļņainā smiltāja spiests, kaut kur tālumā. Laiviņa ar abiem jaunie�iem, kā �ūska izlocījusies starp lielajiem akmeņiem, kas pacēlās virs ūdens no smil�ainā dibena, piestāja malā.
� Apstājieties un palūkojieties apkārt, � ierunājās Jans daudz klusākā balsī nekā parasti.
Justīne paklausīja un apstājusies aplaida acis visapkārt.
Viņi atradās smiltāja vidū, no kura da|u jau ar grūtībām bija nogāju�i. �ī sēre atgādināja ezeru, ko no vienas puses tum�ā puslokā aptvēra sils, bet no otras � smil�u pauguri, kas to �ķīra no upes. Tāpat kā ūdens spogulis, arī smiltājs bija klāts viļņveidīgām rievām, un, kaut gan gaiss �ķita pilnīgi nekustīgs, virs klajuma pacēlās viegli putek|u mākulī�i, kas pēc brītiņa atkal sēdās zemē un bija tik smalki, ka tajos nevarēja at�ķirt atsevi�ķus smil�u graudiņus.
Sils kā negribēdams bija atkāpies līdz apvārsnim, atstādams aiz sevis platu joslu ar zemiem, dzeloņainiem krūmiem, kuriem cauri spīdēja gai�ās smiltis, un tikai aiz �iem brik�ņiem me�s atkal pamazām pacēlās kā augsta, tum�a siena.
Gar krūmāju tālu aizlocījās sausie, violetie vir�u lauki, bet tālāk �ajā tuksnesī no vienas malas līdz otrai nebija nekā vairāk kā tikai vi|ņotās, rievotās smiltis un mazie mākulT�i, kas �ur un tur līdzīgi dūmiem cēlās un plaka virs kailajiem smil�u pauguriņiem. Neviena koka, neviena zieda, ne sīkākā zā|u stiebriņa. Pat ne niecīgākās skaņas, atskaitot vārnu ķērk�anu, kas smagi pārlidoja upi un nozuda silā; nekādu citu krāsu, izņemot gai�o smil�u dzeltenīgumu un vir�u pelēcīgo sārtumu. Nekādas kustības, vienīgi pie debesīm slīdo�ie smagie, svina pelēkie vētras mākoņi, nekādas smar�as, tikai sausie, kodīgie putekli, kas �ķita �ās vietas elpa.
Justīnes pēdas bija pilnīgi iegrimu�as smalkajā, karstajā irdnē, un viņas skatiens izbrīnās pilns klīda pa �o tuksnesi, ko viņa nekad nebija redzējusi, uz kuru nelūkojās neviena cilvēka acs, jo �urp neaicināja ne darbs, ne savtīga iekāre, ne cilvēku kāju iemīta taka. Kad Justīne paskatījās uz savu ceļabiedru, viņa vēl vairāk izbrīnījās. Jans, noņēmis cepuri, domīgām acīm raudzījās uz kailajiem smil�u pauguriem. Viņ� atgādināja cilvēku, kas nostājies uz baznīcas sliek�ņa un veras altārī. Varēja redzēt, ka nekur citur viņ� neizjūt savu cilvēka cieņu tik stipri kā �eit, ka nekur citur viņ� tik tālu nepaceļas pāri ikdienas dzīves rūpēm un domām kā tie�i �eit.
� Sen te neesmu bijis, � viņ� ierunājās tādā balsī, kādā |audis parasti sarunājas aiz svētnīcas sliek�ņa. � Būs jau pieci se�i gadi, kop� neesmu te bijis... Tēvocis vēlas labāk iet pa to otro ceļu, jo, reiz iedams pa �o smiltāju, viņ� pakrita un kādu stundu nevaldāmi raudāja ...
� Kāpēc viņ� tā raudāja? � iejautājās Justīne neizprotamā satraukumā.
� Ilgi slimodams, viņ� no istabas gandrīz nemaz neizgāja un pirmo reizi pēc savas atveseļo�anās redzēja �īs vietas, kur kādreiz kopā ar lielu cīnītāju pulku bija devies...
Justīne saprata un vairāk neko nejautāja. Bet Jans, vēl arvien uz pauguru raudzīdamies, pats turpināja:
� Man �ī vieta ir dziļi iespiedusies atmiņā, jo es no tā paugura pēdējo reizi redzēju savu tēvu,..
Jans ar pirkstu norādīja uz kādu no pauguriem.
� Vai redzat tur to tre�o pauguru, skaitot no sila ... Dienu un nakti, vasaru un ziemu tas stāv kails, un �ķiet, ka neviena zālīte nevēlas uz tā augt. Bet reiz bija vakars, kad to no aug�as līdz apak�ai mīdīja cilvēku un zirgu kājas, un daudz asaru tur lija ...
� Jūs to visu labi atceraties?
� Un kā vēl! Jūs pat neticēsiet, cik labi atceros. Man toreiz bija pilni septiņi gadi, biju jau astotajā, tāpēc nav nekāds brīnums, ka atceros.
Viņi jau bija pavirzīju�ies krietnu gabaliņu uz priek�u; Jans atkal pagriezās pret pauguru un apstājās.
� No �ejienes Nemuna nav redzama, bet toreiz mēs no �ī paugura stundas divas, varbūt arī visas trīs vērojām upi, pa kuru slīdēja laivas, atvezdamas (audis no vairākām pusēm. No krasta uz krastu brauca arī neliela, uz laivām iekārtota celtuve... Visi jau bija pārgāju�i un pārjāju�i pāri smiltājam, nozudu�i me�ā. Kā �odien atceros, bija maija vakars, mēness, pakāpies pie debess velves, spīdēja virs pa�a smiltāja. Uz upes un krastos valdīja pilnīgs klusums, tikai silā pogoja lakstīgala ... Tad tēvs noskūpstīja māti, kaut ko viņai pa�ukstēja ausī, pēc tam paņēma mani rokās, pacēla no zemes un sāka skūpstīt. Nekad viņ� mani tā nebija skūpstījis, jo, pēc rakstura būdams drīzāk drūms nekā jautrs, vairāk mīlēja klusēt, domās nogrimis, nekā izrādīt savas jūtas. Tēvs bija pavisam citādāks nekā tēvocis Anzelms, kas arvien saglabāja jautru prātu, labprāt pa-tērgāja, vienmēr vaļsirdīgs, atklāts. Laikam �ās noslēgtības un nopietnības dēļ pans And�ejs tik ļoti iemīļoja tēvu. Bet toreiz atvadīdamies tēvs neizturēja, spieda mani sev klāt tik stipri, ka kļuva pat sāpīgi, un skūpstīja, skūpstīja, skūpstīja. Arī pans And�ejs atvadījās no savas sievas un dēlēna; turpat bija arī pana Marta, viņa toreiz vēl bija jauna un, atvadīdamās no Anzelma, uzkāra tam kaklā kādu apsvētītu medaljoniņu; bija tur ari citi mui�as un ciema ļaudis, varbūt cilvēku divdesmit. Skaļi neviens nerunāja, bet viss uzkalns tomēr dūca kā liels bi�u strops. Divi apsegloti zirgi stāvēja paugura piekājē un nepacietīgi sprauslāja, zemi kājām kārpīdami. Kad tēvs pārstāja mani skūpstīt un nolaida zemē � to neatceros, redzēju vēl tikai viņu blakus And�ejam jājam pāri smiltājam. Laikam biju stipri raudājis un asaras aizmigloju�as acis, jo, kad viņus ieraudzīju, tie jau atradās pusceļā starp pauguru un silu. Mēness gaismā, jājot blakus, tēvs un pans And�ejs izskatījās ļoti skaisti. Viņi jāja ne sevi�ķi ātri, ne arī lēni, cepures tiem vizēja kā karmazīns, zirgi tos �ūpoja kā mūzikas taktī... Ne reizes neatskatīju�ies, viņi �ķērsoja smiltāju un tur... vai redzat to vietu, kur egles jaucas starp priedēm, � tur tai vietā nozuda no redzes... Silā pogoja lakstīgala ...
Jans ar izstieptu roku norādīja uz vietu silā, kurai viņi lēni tuvojās. Jo tuvāk nāca me�mala, jo stingrākas k|uva smiltis zem kājām; pa�laik tie soļoja pa pla�u sārto virsāju lauku. Abi kādu brīdi klusēja.
� Un pēc tam jūs nekad vairs savu tēvu netikāt redzējis?
� Tikai reizi pēc pēdējās �ķir�anās tiku par viņu dzirdējis. Tas varēja būt tā ap svētā Jana \ai svētās Annas dienu, jo labība tīrumos jau bija nobriedusi un �ur un tur jau sāka pļaut. Mēs stāvējām ciemā pa�ā upes krastā, ziniet, tai vietā, kur mūsu pagalmā aug liepu rinda. Nebijām daudz, varbūt pieci se�i, jo citi, tāpat kā mēs, pa pulciņiem stāvēja savos pagalmos, visi pagriezu�ies pret smiltāju, un klausījās rīboņā un dārdoņā, gan īsākā, gan garākā, te spēcīgākā, te klusākā, it kā pērkoni no visām debess pusēm tur būtu sapulcēju�ies un ārdītos. Lakstīgala vairs nedziedāja, tikai �ur un tur virs drūmā sila pacēlās putnu bari un, satraukti klaigādami, lidoja virs kokiem, virs upes, bēgdami uz otru krastu vai kur tālāk, pa�i nezinādami, kur...
Smiltājā visu laiku rībēja un rībēja, tikai pa�ā pievakarē pamazām pieklusa, līdz beidzot pavisam aprima, bet toties silā ieskanējās neganta cilvēku klieg�ana un vaimanas. Mani sagrāba tādas bailes, ka es trīcēdams pieķēros mātei, kas, priek�autu acīm piespiedusi, klusām sarunājās ar kaimiņienēm, kuras bija atsteigu�ās ar ziņām.
Beidzot norima arī kliedzieni, iestājās nakts, laikam bija nomācies laiks, jo kļuva ļoti tum�s. Bet, nelūkojoties uz nakts melnumu, ļau�u pulciņi palika stāvam vai sē�am savos pagalmos, skatienus pavēru�i pret smiltāju, un pa visu ciemu, tāpat kā dienā putnu �aloņa, tagad nakts tumsā klīda ļau�u �uksti, atgādinādami vēja �alkoņu.
Sājā klusumā un �alkoņā pēk�ņi izdzirdām pretējā upes pusē lielu plunk�ķi ūdenī un pēc tam klusākus vientuļus, pavisam vientuļus guldzienus. Kāds tur bija ielēcis ūdenī un peldēja, peldēja pāri upei. No mūsu liepām vārēja saskatīt kādu ēnu rāpjamies krastā, te ātrāk, te lēnāk, līdz pēdīgi tā nostājās tie�i mūsu priek�ā.
� Anzelms! � iesaucās māte un pārkrustījusies sāka griezties uz vietas kā jukusi.
Bet vecais Jakubs, kas toreiz vēl bija savā prātā, saņēma tēvoci aiz rokas,' ieveda istabā un iededza gaismu. Līdz ar viņiem istabā ienāca arī |au�u pūlitis.
Kad paskatījos uz tēvoci, mani atkal sāka kratīt drebuļi. Ak dievs! Kāds viņ� izskatījās! Seja melna kā morim, apģērbs viss vienās skrandās, viena roka nokarājās pavisam ļengana, bet no matiem un drēbēm straumītēm tecēja ūdens. Viņ� tā elsa, ka ne vārda nevarēja izdabūt pār lūpām, un tikai reizi pa reizei novaidējās, it kā iek�ēji degtu.
Ļaudis ap viņu sa�ukstējās, kaut ko jautāja, aizskāra pat tā roku un drēbes, bet nekas nelīdzēja. Tad viņ� nejau�i ieraudzīja mani un pa tā nomelnēju�o seju aumaļām sāka līt asaras. Tēvocis Anzelms saķēra mani aiz krekla apkakles un tik pēk�ņi pievilka sev klāt, ka es aiz bailēm pat iekliedzos. Tad sāka ar mani runāt. Sākumā vārdi bija pavisam neskaidri, nekā nevarēju saprast, bet tad, pats nezinu kā, es nopratu, ka viņ� liek, lai skrēju uz Kor�inas mui�u pie pana Benedikta, kas pa�laik atrodas mājās, un pasaku viņam ... �O Jēzus, mīļais, pasaki viņam, ka pans And�ejs te...� � un viņ� parādīja sev uz pieri, �bet tavs tēvs te...� � un parādīja sev uz krūtīm. Un pēc tam vēl piemetināja: �Abu divu vairs nav!� Tad vēl noprasīja: �Saprati? ...� Sapratu ... Sapratu tik labi, ka vēl līdz �ai dienai...
Vēl tagad �īs atmiņas lika aizlūzt balsij, kura citreiz tik skaļi skanēja tīrumā.
Abi gājēji nemaz nemanīja, ka jau atrodas me�ā; viņi nemanīja ne kokus, ne gaismas un ēnu rotaļu ap sevi; nemanīja arī putnu �ivinā�anu, kas pāri viņu galvām bija kļuvusi tik skaņa.
Jans soļoja ar noliektu galvu, skatieniem urbdamies zemē, laikam pavisam piemirsis savu ceļabiedri; Justīne turpretim gāja, pievērsusies viņam, ne uz mirkli nenolaizdama no tā sejas savas pelēkās acis, kas zem melnajām uzacīm aiz tum�ajām skropstām kvēloja drūmā ziņkārē.
� Tad mani sagrāba tāds �ēlums, ka pat bailes aizmirsās. Ceļu uz mui�u zināju labi, jo tēvs bija mani tur ņēmis līdz, arī pana Marta bie�i tika sūtījusi pēc manis. Nebija tālu. Skrēju, cik jaudas, pa tumsu uz mui�u, aiz asarām rīstīdamies, joņoju, līdz ieklupu priek�istabā, kur atradās sulainis, kas sākumā negribēja tālāk laist. Tak, redzēdams bērnu vienās asarās, palaida. Cauri ēdamistabai un citām telpām �āvos taisni uz pana Benedikta kabinetu; ieskrējis tur, kritu viņam pie kājām un sāku skaļi raudāt. Viņ� atradās starp kuro�os kamīnu un rakstāmgaldu, kam visas atvilktnes bija izvilktas. Es vairāk redzēju viņa ēnu uz sienas nekā pa�u, un man likās, ka ēnai kā izspūru�am rudzu kūlim sacēlās mati stāvus.
Pans Benedikts pieliecās, pazina mani un piecēla kājās. �Kas noticis?� viņ� jautāja. Raudādams nevarēju vairāk nekā izdabūt pār lūpām kā vien: �Tēvocis lika pateikt, ka panu And�eju te ...� � un parādīju sev uz pieri, �bet manu tēvu te...� � un parādīju sev uz krūtīm. Un vēl piemetināju: �Abu vairs nava!�
Tikko �os vārdus pateicu, tā atskanēja vāj�, ne īsti cilvēcisks, ne īsti dzīvniecisks kliedziens, un tad tikai pamanīju, ka istabas kaktā pane And�ejova nogāzās no dīvāna vai krēsla glu�i kā klucis. Nogāzās un palika guļam uz muguras ar aizvērtām acīm un seju krīta bālumā. Pans Benedikts galvu vien saķēra rokās, tad parāva zvana auklu tik spēcīgi, ka tā palika viņam rokā. Kad istabā iesteidzās pana Marta, viņ� tikai parādīja uz pani And�ejovu, bet pats ar joni izmetās no mājas un skrēja tie�i uz ciemu. Es skrēju viņam paka), bet nevarēju panākt, jo biju noguris... Kad beidzot nok|uvu mājās, pans Benedikts jau sarunājās ar tēvoci, bet, ko viņi runāja, � to nedzirdēju. Tikai tik daudz vēl atceros, ka pans Benedikts jautāja: �Bet Dominiks?� Tēvocis izdarīja tādu kustību ap rokām un kājām, it kā tās ar kaut ko sasietu, un palika stāvam, ar muguru pret sienu atspiedies. Viena roka viņam ļengani nokarājās gar sāniem, otra neapzinīgi grābstījās pa nomelnēju�o seju, kājas trīcēja, un lāsīti pa lāsītei no matiem sūcās ūdens.
Pans Benedikts neapraudājās un arī neteica nekā, tikai, piegājis pie loga, nakts tumsā skatīdamies, vairākas reizes atkārtoja nelaiķa vārdu tādā balsī kā cilvēks mir�anas brīdī...
� Dīvains, baigs notikums! � no�ukstēja Justīne.
Jans, it kā nupat tikai atcerējies meitenes klātbūtni, ātri pagriezās pret viņu un ilgi noraudzījās asarās, kas cita pēc citas, klusu un lēni no skropstu apak�as noritēja pār Justīnes vaigiem. Tad paskatījās uz priek�u un mundri piedūrās viņas elkonim:
� Pagaidiet, paskatieties!
Justīne apstājās un tikai tagad pamanīja, ka atrodas dziji silā. Tikai tagad viņa izdzirda putnu vītero�anu, kas jau no pa�as me�malas bija pieņēmusies skajumā un pielēja visu me�u ar nevaldāmu skaņu haosu. Sejā sitās spēcīga prie�u, kadiķu un mārsilu smar�a, kam cauri jaucās drēgna trūdu dvesma, kas kāpa no vienmēr apēnotās zemes.
� Paskatieties uz priek�u, � atkārtoja Jans.
Priek�ā bija neliels klajumiņ� vai me�a p|aviņa, ko no visām pusēm viļņveidīgi apņēma sirmām eglēm un smuidrām priedēm apaugu�i pauguri. Vietām veco eg|u zaru pleznas noliecās līdz pa�ai zemei un kopā ar jaunaudzēm un tīteņiem veidoja garu tum�zaļu, gandrīz melnu sienu. Vietām slaidās, gludās priedes, kam zari sākās tikai pie pa�as galotnes, augstu pacēlās pār brīni�ķīgajiem papar�u vēdekļiem un krā�ņo sūnu paklāju.
Bet tum�o koku ietvertajā me�a klajumiņā bija klusums un miers. Pa zilo debess jumu slīdēja mākoņi, bet te valdīja zilgana dūmaka, ko vietām pārtrauca stingās, garās egļu ēnas. Zemi klāja skum�ķaina, līdzena zāle ar retiem mē|iem mārsiliem, baltajiem pela�ķiem, sīkiem āboliņa puduriem un salmeņu zvaigznītēm. Gar malu kuploja paeg|u krūmi, piebārstīti ar cietām ogām, kas brī�iem mirdzēja kā melna rasa, bet brī�iem atkal kā sarkana, liesmojo�a rūsa. Cauri sausajiem, adatainajiem paeg|u krūmiem spraucās vilkmē|u ziedi, un pa zemi lodāja da�ādi staipekņi. Sur un tur zem krūmiem un zemajā zālē sārtojās un dzeltēja sēnes vai arī baloja balti zemes pelējumi, dvesdami trūdu smar�u. Dziļāk aiz tum�o egļu kolonādes pār iegarenu, noapaļotu, kādreiz cilvēku darinātu, za|u zāli apaugu�u pauguriņu liegi slīdēja saules staru strēles.
Jans klusēdams norādīja Justīnei uz pauguriņu, un viņa tāpat klusu cie�ot pamāja ar galvu. Justīne saprata, ka tas ir brā|u kaps.
� Cik? � viņa klusu jautāja.
� �etrdesmit, � atbildēja Jans, noņēmis cepuri, un sāka iet.
Zem kājām skriuk�ķēja sausie, melnie �iekuri, eglēs aizbēgdama no�maukstināja kuplaste vāvere, skaļi svilpoja strazds, kaut kur mazliet tālāk aizrautīgi dziedāja dadzī�i, vēl tālāk guldzināja me�a balodis, un no visām pusēm skanēja ritmiskā dzilnu un dzeņu kal�ana, kaut kur, saceldami ar spārniem troksni, neganti �ivinādami, pacēlās vesels pūlis ķivuļu, rūsganspārnis sīlis, nozibi-nājis ar za|ajām spalvām, nosēdās priedes zarā; gaisā kā no milzīga kvēpināmā trauka, nomākdama zemes trūdu smaku, cēlās paeg|u, sveķu un mārsilu smar�a.
Kad Jans un Justīne apstājās pie kapa, uz kura �ur un tur auga pa vienkār�am, slaidam sila zvaniņam, �ķita, ka tūlīt, tūlīt, vieglai gaisa vēsmiņai uzpū�ot, ieskanēsies liegie zilie zvaniņi. Jans, ar atsegtu galvu stāvēdams, klusu sacīja:
� Glu�i kā tai dziesmiņā:
Ja nu melnais krauklis krim�ķēs, Tum�ais mākons lietū mērcēs...
Pagāja stundas ceturksnis, pagāja gandrīz stunda, bet Justīne vēl arvien sēdēja pie kapa, dziļās, līdz �im glu�i neparastās domās un izjūtās nogrimusi.
Justīne, arī būdama tā drūmā laika bērns, kas vilkās kā pelēks pavediens, tomēr nespēja pat vistālākajās atmiņās atcerēties tādu brīdi, kas ar savu liesmainību un vētrainību būtu spējis iedegt arī viduvēju cilvēku sirdīs nemieru un likt tiem pacelties augstāk.
Viņas �ūpulis bija kārts katakombā, kur valdīja krēsla un dziļ� klusums, kur urdzēja tikai sīkas sīkas ikdienas rūpītes, kur līdzīgi �aurā aizā iesprostota vēja �alkām bija dzirdami vienīgi vaidi un nopūtas.
Viņa bija augusi mājas rūpju un rai�u atmosfērā, ko no ārpasaules sargāja istabu sienas; dzīvojusi pārticībā un pazinusi tikai savā sirdī radu�os sarūgtinājumus. Visi tās tuvākā apkārtnē dzīvoja nogrimu�i savās sīkajās rūpēs un ikdienībā, paretam cerēdami un priecādamies, bie�i gauzdamies un nopūzdamies, vienmēr un tikai par sevi vien domādami.
Ap viņu cilvēku domas kā putni ar aizlauztiem spārniem tik tikko rosījās, nevarīgi, bez stājas grozīdamies �aurā, noslēgtā lokā. Cilvēku jūtas salauzītas, sakropļotas, samocītas grima nīcībā, kā tauriņi pēc īsiem mīlas un trauksmes mirk|iem. Ne reizi savā mū�ā viņa nebija redzējusi �aujamies no ideālu augstumiem tos zibeņus, kas vie� kvēli cilvēku sirdīs, ne reizi viņa nebija dzirdējusi no zemes uz ideālu augstumiem traucamies varonības pērkonīgās graujas. Nekad nebija redzējusi varonību, uzupurē�anos, brīvprātīgu do�anos nāvē, cīņu, kas sniegtos pāri atsevi�ķa cilvēka mantas un laimes robe�ai, kuras mērķis būtu cilvēce, tauta, ideja. No mū�ības tādi zibeņi bija liesmoju�i pāri zemei, no mū�ības uz ideālu augstumiem bija cēlu�ies nemieru dārdi, risinājusies nebeidzama cīņa, bet Justīne bija dzimusi, augusi un attīstījusies tālu tālu no visa tā.
Ne mūzika, kurā Justīni jau no bērnības bija ievadījis tēvs, ne mācības, ko sniegu�as skolotājas, ne panes Emīlijas devīgi dotās pamācības, norādījumi, padomi un brīdinājumi, ne kopā ar mī|oto cilvēku lasītie Museta un Feileta stāsti nebija spēju�i pavērt priek�karu uz to lielo, svarīgo un augsto, kas tai atklājās tagad.
Nelaime reti kad ir laba audzinātāja, bet sakāve grauj kā milzu veseris, virsotnes aplauzdama. Atsevi�ķu cilvēku un tautu dzīvē ir tādi brī�i, kad nelaimes mērs tik pilns, ka �ķiet, tanī vairs ne lāsi nevar pieliet. Tāds mirklis bija pienācis tagad Justīnei, un tāpēc pie �ā kapa viņā modās tādas jūtas un domas, kas, ja arī nebija pilnīgi jaunas, tad tomēr nekad tik spēcīgi izjustas un aptvertas. Viņa tajās tā nogrima, ka pavisam aizmirsās.
Varbūt viņa pirmo reizi mū�ā tik patiesi un dziļi aizmirsās un juta, ka sirds k|ūst pla�āka, ka tajā skan dziesma bez vārdiem, ka tā gail, it kā no zāles, kam pieskārusies viņas krūts, plūstu kāda neredzama liesma Un pildītu sirdi. Vai tā nebija to sir�u kvēle, kas te atdusējās vientuļajā kapā; vai tās nebija neredzamas dzirkstis, ko izstrāvoja zem velēnām mū�īgi liesmojo�ās alkas?
Vientulība un aizmirstība! Cik pavasaru, cik ziemu un rudeņu jau gāju�i pāri �iem kapiem aiz neauglīgā smiltāja lielā sila vidū! Cik daudz pa �o laiku pasaulē nav izskanējis līksmu, ska|u, gavilējo�u aicinājumu, bet neviena atbalss tos nav atnesusi līdz �ejienei.
Gāja diena pēc dienas, gads aiz gada; kaut kur citur jautri dejotāji un mīlētāji sak|āvās pa pāriem; strādnieki ar darba augļiem atgriezās pie saviem pavardiem; karavīri, slavas apdvesti, nesa savus kauju karogus; kapsētās liesmoja sēru gājienu lāpas un ziedēja mī|u roku dēstītas rozes. Bet �eit, pie �ā Kapa, valdīja mū�īgs klusums un vientulība. Pasaule par to nekā nezin, tikai skaidrajās naktīs pie debess juma iedegas zvaig�ņu bari un spulgo mēness, bet lietainajās un vētrainajās � pāri kapam klājas valgais līķauts un koku galotnes �ņāc sēru himnas. Pavasarī un vasarā tur savas dziesmas skandē putnu bari, bet ziemā koki ietērpjas sniega segā un pārvēr�as marmora un kristālā pieminekļos. Tad te valda salta pamestība; bālā saule sniega klātajā klajumā atmirdz dzirk�u miriādēs; pieminekļos pārvērstajos kokos �ad tad ie�irkstas kāds sarkankrūtītis, �agata savicina savus sēru spārnus, vai pelēkās vārnas, �īs me�a kūmiņas, nometas zaros un ķērksto�ām balsīm cita citai vēstī pasaules pļāpas... Un glu�i kā senajā dziesmā:
Ja nu melnais krauklis krim�ķēs, Tum�ais mākons lietū mērcēs...
Ja nu vienīgi zeme un koki uzvēdī paegļu un pelējumu dvesmu, bet vasaras vakaros maigais vējiņ� sakustina slaidos, zilos me�a zvaniņus un tie skumji ieskanas, kaut ko �ukst zemajā zālē ...
Justīne pacēla galvu, saklausījusi vienmuļu, dzidru �alkoņu, un ieraudzīja egļu melnumā platu jostu, kas ar savu sudrabaino ņirboņu atgādināja milzīgām lāsēm līsto�u ūdeni. Kas tas? Vai me�amāte ie�ēlojusies un izkārusi pār kapu �ķidrautu? Tās bija tievas apsītes, kas, nejau�i nokļuvu�as biezoknī, cita pie citas spiezdamās, kupli izlauzu�ās cauri adatainajiem egļu zariem, un tagad kā vizmojo�a straume to apa|ās, sīkās lapiņas trīsēdamas mirdzēja un bez stājas monotoni liegi . �ukstēja.
Netālu no apsītēm, ar muguru pret priedes gludo stumbru atspiedies, rokas uz krūtīm sakrustojis, stāvēja Jans un saviļņojuma pilnām acīm vēroja kokus.
Justīnei no da�u so|u atstatuma bija labi saskatāms viņa sejas profils un viss viņa augums, kas saules gaismā spilgti at�ķīrās me�a fonā. Viņa ilgi to vēroja, pāris rei�u pat pa�ūpoja galvu kā brīnīdamās. Varbūt viņa domāja par nejau�ību, kas to bija ar �o nesen vēl sve�o, nezināmo cilvēku iepazīstinājusi un �urp atvedusi. Tad pret Janu pavērstajās acīs iezibējās gai�as liesmiņas un maigs smaids sāka rotāties Justīnes iūpās. Viņai kaut kas ienāca prātā, ieviļņojās sirdī un viegls sārtums parādījās vaigos, bet tum�ās skropstas noslīga uz leju, k|uva valgas. Tad meitene ātri, gandrīz brāzmaini piecēlās un, apmetusi līkumu Kapam, tuvojās Jānām. Viņa gāja viegliem, raitiem soliem, sausās salme-nes un pērnās egļu skujas zem kājām �aukstinādama.
Jans, izdzirdis �aboņu, pagrieza seju pret laukumu, nolaida rokas un devās Justīnei pretī, bet viņ� vēl nebija paguvis paspert ne pāris so|u, kad meitene jau nostājās viņa priek�ā ar noliektu, kvēlojo�u seju, nolaistām, valgām skropstām un sniedza tam abas rokas. Nevis strauji, kaisli, bet maigi un kautri Jans satvēra savās lielajās plaukstās pasniegtās delnas un, zemu noliecies, uzspieda tām savas kvēlās lūpas. Kad Jans atliecās, viņa pacēla savus nolaistos plakstiņus, un viņu acis pirmo reizi, kop� tie pazina viens otru, sastapās ilgsto�ā, dzijā, nedrp�u ilgu pilnā skatienā. Pēc tam, ar piespie�anos novērsu�ies, reizē pagriezās pret Kapu.
� Iesim! � roku Jana elkonī ielikusi, sacīja Justīne.
� Iesim! � atkārtoja Jans.
Viņi devās projām, iedami viens otram blakus mierīgiem, vienādiem soļiem, ar mazliet nodurtām, satrauktām sejām, un �ķita � tie�ām dīvaini! � ka �ajā nāves vietā tie guvu�i divkār�u dzīvotgribu. Viņi gāja pa saules staru pieliju�o me�u, �ķērsodami gaismas un ēnu laukumus, apiedami papardēm aizaugu�as vietas, izvēlēdamies mīkstos sūnājus ar �ur tur augo�ām sīkām priedTtēm, apsītēm un sarkanām brūklenēm vai zilganām mellenēm.
Kādu brīdi viņi so|oja klusēdami. Justīne gan pāris rei�u pacēla acis pret savu pavadoni, it kā gribēdama ko teikt, bet atkal nolaida plakstus. Viņas sejā atplaik-snījās kautrība, kas bija stājusies domīgās vai, pareizāk sakot, atturīgās izteiksmes vietā, ar kādu tā parasti rādījās |audīs. Likās, ka viņa būtu nometusi piesardzības vairogu, ko pastāvīgi valkāja, lai aizstāvētu savu cilvēka un sievietes cieņu, un tagad mierīga, tikai mazliet kautrēdamās, uzticējās cilvēkam, kas, savās platajās krūtīs glabādams dziļas jūtas, veda viņu pa �o vientulīgo vietu, kas, tāpat kā viņa, mīlēja dabu, bet pazina to labāk un dzīvoja ar to cie�ākā draudzībā, kas zināja no pasaules paslēptās gravas klusumā senus pieminekļus un me�ā aizmirstus kapus. Varbūt Justīnes galvā pazibēja doma, ka Jans ir daudz pārāks par viņu?
Lai cik dīvaini tas nebūtu, tāda doma tomēr radās meitenē, jo viņa dzīves gudrību bija iepazinusi rūgtā pieredzē, kad tā ne�ēlīgi atklājās savā pretīgumā. Tādai domai neizbēgami vajadzēja mosties, un tā modās. Sākumā meitene nedro�i, aprautos vārdos, tad arvien uzticīgāk un dro�āk stāstīja, kas viņai sagādā vislielākās mokas, ko viņa izjūt, redzot cilvēkus ikdienas rūpēs un darbā, ka sevi�ķi dziļi viņa izpratusi cilvēka uzdevuma un pienākuma lielo vērtību, uzlūkojot Jana un Cecīlijas kapa pieminekli. Mazvērtības apziņa jau vairākus gadus tai likusi justies glu�i nevarīgai un nevērtīgai.
No kā �ī mazvērtības sajūta bija cēlusies? Viņa to saprata labi, tikai nekad nepakavējās pie �īs domas ilgāk. Vispirms tā nāca no dzīves pieredzes, kas tai iztuk�oja sirdi un sagrāva daudzus sapņus un maldus, varbūt sava daļa vēl tur piekrita laika vēsmām un ilgām, kas to no tālienes skāra, un varbūt pēdīgi arī tālab, ka viņa bija ļoti lepna. Visi cilvēki, kuru vidū viņa dzīvoja, pārmeta tai lepnību. Jā gan. Viņa tie�ām bija tik lepna, ka to dziļi pazemoja parādītā laipnība vai pakalpojums, ja tā nevarēja par to atlīdzināt, viņu pazemoja katra bezdarbībā un bezmērķībā pavadītā diena un gads. Reizēm viņa pielīdzināja sevi lielam akmenim, kas velti aizņem vietu tīrumā, kur varētu izaugt sauja graudu. Kauns un negodsl Katru rītu viņu pārņēma smaga nospiestība, iedomājoties dienu, kas aizlocīsies kā bezmērķīgs, tuk�s ceļ�, un katru vakaru ar smagu sirdi viņa likās gultā. Bie�i viņa juta saceļamies sevī jaunību, tā lika traukties, lauzties pēc straujas un grūtas miesas un gara piepūles. Gribējās iet, skriet, palīdzēt kādam, rast sev mērķi, pēc kaut kā tiekties; gribējās kaut vai akmeņus velt no vienas vietas uz otru, ņemt rokā kaut vai zāģi un zāģēt malku, lai tikai būtu kaut kas, kur pielikt savus spēkus, lai tikai būtu pie kā izlocīt savas stingsto�ās rokas, atvēsināt kaisto�o galvu.
Bet viņas apstāk|os un vientulībā tai nebija kurlīKt savu spēku un labo gribu. Reizēm gan tās vecajam tēvam ievajadzējās viņas pakalpojumu, bet tie bija sīki un daudz laika neaizņēma, galvenokārt vajadzēja pavadīt viņa spēli. Un galu galā Kor�inā katrs pildīja savu pienākumu un nevienam viņas palīdzība nebija vajadzīga, neviens to nepieņēma. Bie�i vien viņa negribēja iejaukties citu darbā, jo jutās tur tikpat nepiecie�ama kā ratiem piektais ritenis. Neviens nespēja saprast, pat iedomāties ■nevarēja, ka viņas sirds, miesa un dvēsele ilgojas pēc darba. Mājā viņa bija nabadzīga radiniece, jaunava, kas vēl varēja iziet pie vīra, un kas tad viņa vēl lai būtu varējusi būt? Laika kavēklim viņai bija grāmatas, klavieres, pastaigas parkā, kaimiņu vieso�anās � ko vēl vairāk tā varēja vēlēties?
Bet viņa vēlējās daudz vairāk, ne vienreiz vien viņa bija domājusi par Kor�inas pame�anu un do�anos pasaulē, par apme�anos kādā pilsētā, kur tā atrastu darbu, neatkarību, pilnvērtīgas dienas un visas dzīves uzdevumu. Bet, pirmkārt, viņa nebija skaidrībā un nezināja, vai ņemt tēvu, �o izlutināto veco cilvēku, sev līdz, jo viņ� Kor�inā jutās tikpat kā paradīzē, vai arī atstāt to uz radinieku pleciem, kas pa�i bija apkrauti ar savām rūpēm un raizēm. Otrkārt, viņa bija lauku bērns, un tai likās, ka dzīve būs salauzta divās daļās, ja atstās laukus. Tikai reizi viņa kopā ar pani Emīliju bija bijusi lielpilsētā, bet tā viņai �ķita �aura, smacīga, nejēdzīgi drūzmaina, un tās spo�ums viņu nemaz nesajūsmināja. Viņa nepazina pasauli, tās attiecības un prasības. Lai mestos tās haosā un cīņā, Justīnei trūka drosmes. Un, beidzot, viņa ne visai pa|āvās uz savām spējām. Viņa nepiederēja ne pie tiem, kas iedomājas sevi uz visu ko spējīgus, ne arī pie tiem, kam nākotnes sapņi un cerības pie�ķir varenu spēku un drosmi. Justīne vairāk domāja, �aubījās, krita dzi|ā nemierā vai smagā vienaldzībā, kamēr dienas un gadi kā mirdzo�as, bet iek�ēji tuk�as krelles grima pagātnē...
Par visu to viņa tagad stāstīja arvien ātrāk, dzīvāk, satraukumā atklājot domas, kuras agrāk nekad nevienam nebija uzticējusi. Un, jo dro�āk un pla�āk viņa atvēra savu sirdi, jo vairāk redzēja un juta, ka tas, kam viņa stāstīja, arvien uzmanīgāk klausās un labāk saprot.
Neapzinīgi pret meiteni paliecies, sasprindzinājis dzirdi un uzmanību, Jans klausījās, brīdi pa brīdim pamādams ar galvu, apliecinādams, ka visam piekrīt un saprot.
� Nu protams! � viņ� sacīja. � Kā gan citādi!...
Kad Justīne brīdi apklusa, viņ� domīgi sacīja:
� Tā jau ir. No�ēlojami un apkaunojo�i ir dzīvot no cita �ēlastības, būt jaunam un spēcīgam, bet dzīvot kā sirmā vecumā mū�īgā dīkdienībā ...
Citā reizē it kā pats pie sevis nosacīja:
� Ne putns, ne pele... kā sikspārnis!
Tā gleznaini viņ� apzīmēja to bagātības un nabadzības, izglītības un tumsības, diezgan augstās sabiedriskās vietas un patiesās niecības sajaukumu, kādu tam Justīne notēloja savu dzīvi.
Justīne nekad vēl nebija izjutusi, ka viņu kāds tik pilnīgi, tik patiesi saprot kā Jans, kas tās dzīvi un stāvokli vērtēja ar savu darba un neatkarības mērauklu. Viņ� pat teica, ka nevarot iedomāties �: kā viņa spējīga izturēt tādu dzīvi. Ja viņam veselām dienām būtu jāsē� ar saliktām rokām un maizes kancis, pajumte, svārki jāpieņem kā �ēlastības dāvana no sve�ām rokām, tad bez vilcinā�anās noslīcinātos vai pakārtos pirmajā zarā.
� Ja nu vēl bērns vai vecs nespējnieks � tā cita lieta, bet, ka jūs līdz �im to esat varējusi izturēt, tas man nudie brīnums ... Gods dievam, veselība un spēks lauztin lau�as no jums, un man �ķiet, liec kaut vai nē�us ar ūdens spaiņiem plecos, arī tad nesagumsiet...
Justīne iesmējās un atteica, ka ūdeni tā dro�i vien spētu sanest, ja pat Anto|ka, kas vēl tīrais bērns un divtik trauslāka nekā viņa, to var veikt.
Un Jans, lai arī nevarēja saprast tādu dzīvi, par Justīnes vainu to neuzskatīja. Tādos apstākļos viņa bija dzimusi, tādu viņu ļaudis un para�as veidoju�i, un tā viņa kjuvusi par kaut ko līdzīgu sikspārnim � ne pele, kas skrien pa zemi, ne putns, kas pace|as līdz mākoņiem. Viņ� jau sen bija nopratis, ka viņa nav laimīga, no ļaudīm bija dzirdējis gan �o, gan to. Ko īsti dzirdējis, viņ� skaidri neteica, tikai reiz, nikni ar roku pamājis, negribot izmeta:
� Ehl Nav gan atsities tēvā �is pans Zigmunts Kor�inskis.
Jans aprāvās, uztraucies un samulsis, vai nav Justīni aizvainojis, un, novērsis seju, nedro�i paskaidroja, ka ļaudīm muti aizbāzt nevar... runāju�i, bet viņ� brīnījies un sācis aiz ziņkārības, kad vien radusies izdevība, Justīni novērot. Viņa tā nemanījusi, bet viņ� vērojis meiteni gan baznīcā, gan arī tad, kad viņa kopā ar Martu vai viesiem pastaigājusies. Tā viņ� aiz ziņkārības ne vienreiz vien uz to lūkojies, bet pēc tam gribējis arvien viņu redzēt un daudzreiz manījis, ka sirds sāk krūtīs skanēt, to ieraugot. Vai viņ� zina, kāpēc tā? Iespējams, ka vēl neviens pasaulē to nav izpētījis un izskaidrojis, kas vienā cilvēkā pret otru rada tādu pievilcību. Janam tomēr �ķita, ka pievilcības cēlonis vispirms būs bijis grūtsirdība un sāpes, ko viņ� pamanījis Justīnē. Cilvēka seja arvien pau� to, kas slēpjas sirds dziļumos. Ne vienreiz vien viņ� pie sevis nodomājis, ka dievs gan Justini apveltījis ar lielu skaistumu un augstu kārtu, bet laimi tai liedzis. Un daudzreiz, par to domājot, viņam tikpat kā kausēts svins pilējis sirdī � tik sāpīgi un grūti bijis. Un, ja varējis, būtu visu atmetis un devies vai līdz pa�ai pasaules malai, lai atnestu viņai dzīvības ūdeni, tik ļoti tās viņam bijis �ēl. Bet tāds ūdens atrodams vienīgi pasakās, dzīvē tāda nav ... Tikai ikreiz, kad izdevies redzēt meiteni, visu dienu varējis svilpot vai dziedāt ar īstu prieku:
Tur meitene dai|a un vientuļa nāca, Tik sārta kā zieds.
Un asarām ritot, tā lauzīja rokas: Ak, liktens kā biedsl
Reiz, tas bijis pēc tam, kad, atgrie�oties no baznīcas, sastapis Justīni kopā ar panu Martu uz ce|a, brauku�i laivā ar tēvoci uz Kapu, viņ� tad no pretējā krasta pamanījis Justīni stāvam pie loga un, nespēdams savaldīties, nodziedājis viņai �o dziesmiņu. Bet viņa dro�i vien toreiz ne redzējusi, ne dzirdējusi dziedātāju ...
Un tomēr viņa bija gan redzējusi dziesmas dziedātāju, gan dzirdējusi un iegaumējusi tā balsi un sejas vaibstus tik labi, ka citreiz, sastapusi Janu tīrumā aram, uzreiz viņu pazinusi.
� Tas nevar būt! � sejai priekā iemirdzoties, iesaucās Jans. � Ja jūs kaut reizi būtu man uzmetusi skatienu! Bet es toreiz domāju, ka nekad nepiedzīvo�u tādu laimi!
Jans mazliet pieliecās, ieskatījās Justīnei sejā un sakustējās, it kā gribēdams satvert viņas rokas. Ta�u tik tikko pieskārās tās kleitas piedurknei, nolaida rokas, izslējās, dziļi nopūtās, kā parasti, kad bija samulsis vai saviļņots, un palūkojās aug�up. Sai brīdi Justīne pacēla acis uz viņu un labu brīdi tās nenolaida. Viņa ievēroja, ka tad, kad Jans lūkojās uz aug�u, viņa zilās acis �ķiet kā mazi trauciņi, līdz malām pilni kausēta sudraba.
Pēk�ņi abi apstājās. Pie viņu kājām kā zalktis, zāles un sūnu zaļumu �ķērsodams, starp rupjām baltām koka skaidām gulēja pa pusei aptēsts klucis.
� A! � stāvēdams �ķēr�ļa priek�ā, brīnījās Jans.
� Nākdami �urp, mēs gar �o kluci netikām gāju�il
� Nē, netikām, ,� apstiprināja Justīne.
Viņa palūkojās apkārt.
� Kas ar mani naticis? Domāju, ka �o silu labi pazīstu, bet esmu jūs aizvedis pa nepareizu ceļu. Tāds kā aklums uzkritis ... Ka tik nu vēl neuznāktu lietus ...
Jans a�i palūkojās debesīs, kur cauri koku galotnēm tikai �ur un tur vēl pazibēja pa nelielam, zilam laukumiņam, bet pārējo aizsedza arvien lielāki un tum�āki mākoņu blāķi. Zem kokiem bija apdzisu�i saulstaru rotaļa, kas vēl nesen tik ko�i ņirbēja, galotnēs īsiem brāzieniem jau ie�alcās vēj�, bet putni ar divkār�u spēku �ivināja un pildīja koku zarus ar nemierīgu spārnu �vīkoņu. Jans vēl mirkli vēroja me�u.
� Nav nekāda lielā nelaime! � viņ� paskaidroja. � Ce|� nav nemaz tik aplams, tikai mazliet garāks. Tagad mums j�āturas vairāk pa labi, un pēc stundas ceturk�ņa būsim pie upes, tie�i pie mūsu laiviņas, un pa smiltāju vairs nevajadzēs iet.
Jans pārlēca klucim pāri un izstiepa roku, lai palīdzētu savai ceļabiedrei, bet viņa jau atradās otrpus tā, tikai kleita tai aizķērās aiz paegļu zara, ko koks gā�oties bija aizlauzis. Jans acumirkli noliecās un, atbrīvojis caurspīdīgo muslīnu, a�i piegrūda pie lūpām. Justīne to nevarēja redzēt, jo vairāk tāpēc, ka viņ� tūlīt izslējās un, aizmiglotu, bet �ķietami vienaldzīgu skatienu me�am pārlaizdams, lieti�ķi nopietnā balsī sacīja:
� Skaisti koki! Pans Kor�inskis varētu labu naudiņu ieņemt, ja pārdotu �o me�u. Bet, lūk, tomēr to nedara ...
Un pēc brītiņa turpināja:
� Arī mums skaists gabaliņ� no �ā me�a pieder, tas ir, ne man un tēvocim vien, bet visam ciemam kopā. Katram tajā tiesības cirst, bet cir�anā nav ieviesta nekāda noteikta kārtība, un tāpēc ce|as visādi strīdi un nelaimes. Noposta me�u tā, ka pēc da�iem gadiem pat celmi tur nepaliks pāri, turklāt tagad klūp viens otram vēl matos. Ar panu Kor�inski �ā me�a dē| notiek vesels kar�, un, ja viņ� labi gribētu, būtu jau sen panācis ar mums vieno�anos apmaiņas kārtā vai nosprau�ot stingru robe�u, � nebūtu pa�am un ļaudīm jāvazājas pa tiesām. Varētu arī palīdzēt kārtības nodibinā�anā. Bet viņ� pat runāt ar mums negrib, ja vajadzība spie�, tad kā ar suņiem; citreiz, nejau�i sastapies, pat nepaskatās uz cilvēku, iet, acis nodūris ...
Jans, mazliet iekaisis, atmeta ar roku.
� Ko nu par to runāt! Tagad katrs tikai par sevi domā un sevi vien mīl. Pans Kor�inskis kādreiz bijis pavisam savādāks, bet pēc tam glu�i pārvērties... nevar tikai saprast, kāpēc!...
Justīne mēģināja savu radinieku un aizbildni aizstāvēt, stāstīdama par viņa smago saimniecisko un materiālo stāvokli, un viņai nenācās ilgi to darīt, jo Jana atsaucīgā sirds dusmas ilgi nespēja glabāt.
� Nu jā jau, jā! � viņ� piekrīto�i māja ar galvu.
Raizes un nepatik�anas rada cilvēkā niknumu. Es pats, kad pirms gadiem Fabians mani vajāja un visur mēģināja piesieties, bet manu zemi ara kā savu, kļuvu tik nikns, ka, mājās pārnācis, pagrābu no galda podu un satriecu druskās pret grīdu, nolamāju toreiz vēl mazo mā�eli un pret tēvoci izturējos kā ezis. Un visu to darīju nevis ar nodomu, bet tikai aiz lielām nepatik�anām un īgnuma. Bie�i cilvēks var valdīties, cik spēka, un- tomēr liekas, ka nenovaldīsies!...
Jans pastāstīja, ka, dzīvojot ciemā, jāiztur daudz nepatik�anu un netaisnību. Vienā ligzdā nebūt nemi-tinās vienādi putni. Vienas kuces kucēniem nav vienādi tikumi. Tāpat arī starp ļaudīm. Ir ciemā labi un mierīgi ļaudis, bet ir arī tādi, kas ēdas kā suņi ar kaimiņiem. Un ļauno ir vairāk tāpēc, ka, trūcīgi būdami, visi sitas vai nost, lai tiktu pie pārticības, un, dzīvodami cie�i kaimiņos, min cits citam uz, papē�iem.
� Mūsu vidū nav ne pļēguro�ana, ne izlaidības, ne arī zaglības. Durvis var atstāt neaizslēgtas kaut vai visu dienu, un neviens pat oglīti no krāsns neizru�inās. Bet par katru zemes pinkulīti gatavi viens otram rīkli izraut, par katru mazāko zaudējumu vai apvainojumu klūp cits citam cekulā vai stiepj uz tiesu. Bet kā lai nerodas zaudējumi un apvainojumi tur, kur zemes strei-jas juku jukām kā zirņi maisā, kur logs logā raugās! ...
Tēvocis un viņ� pats no ķildām un tiesām vairoties kur un kā vien varēdami, jo uzskatot to vienkār�i par kauna lietu un neatrodot tur ne prieka, ne patikas. Daudz labāk gaumē viena riek�ava saticībā nekā divas ar naidu iegūtas. Labāk draudzīgi strēbt no mazas bļodiņas nekā plē�oties lakt no veselas jūras. Cukuru saujām negrau�am, bet necie�am arī trūkumu. Tiesa, viņus ciemā uzskatot par bagātiem, bet tas tāpēc, ka visa saimniecība piederot tikai viņiem abiem, pareizāk sakot � tēvocim, bet tas vienalga. Turklāt viņiem esot prāvs gabals zemes � veseli divdesmit morgi. Ciemā esot vēl trīs saimniecības ar tādu pa�u platību, bet ģimenes tur lielākas, piemēram, kā Fabianam: septiņas mutes mājā. Citām saimniecībām daudz mazāk zemes � pa desmit, astoņi vai pieci morgi, bet ir ari tādas kā, piemēram, Ladisa, kam nav pat vietas, kur izsēt puspūru graudu. Kāds tur brīnums, ja viņ� pieķer klāt no cita druvas? Tuk�ais vēders uz to kūda.
Arī viņiem neklājies labi, kad tēvocis slimojis un Jans pats vēl bijis mazs un maz ko spējis. Turpretim tagad ne tikai labi pārtiekot, bet varē�ot arī Antoļkai dot ko pūrā, ja izie�ot pie vīra, tiesa, ne visai daudz � rub|us piecsimt, bet Mihalam, kas arī bez tā ir ņēmējs, tie labi noderē�ot, turklāt nodro�inā�ot gan vīra, gan viņa ģimenes labāku izturē�anos pret meiteni, kas arī no savas puses ko neko ieguldījusi kopējā labklājībā. Meitene to arī pelnījusi, jo esot �akla un, lai gan vēl pavisam jauna, protot no visa kā savu labumu gūt: no govīm, no putniem, no vērp�anas, no au�anas. Govju esot �etras, aitu divdesmit; varētu turēt vēl vairāk, bet posts ar ganībām un p|avām. Ciemu nomāc divi lieli trūkumi, viens no tiem � ganibu un p|avu par maz, otrs � ūdens ne�ana no Nemunas. Visumā darbs saimniecībā nav diezin kāds smagais, kaulus nevienam nelau�. Savs laiks darbam, savs � atpūtai, piemēram, ziemā. Ir ko darīt arī tad, bet mazāk; vakaros viens otrs nodarbojas ar galdniecību, da�s au� tīklus, cits �uj zābakus, un, beidzot, vakaros visi labprāt sapulcējoties kādā mājā, kur lielāka istaba, spēlējot harmoniku, vijoli, dziedot, reizēm dejojot, reizēm lasot. Būtu lasīju�i bie�āk un vairāk, bet tās grāmatas, kas tēvocim, jau sen izlasītas, bet citu ...
Sai brīdī viņ� aprāvās un nemierīgi palūkojās apkārt. No me�a dziļuma līdzi vējam sāka velties dobja, tālam pērkonam līdzīga dunoņa. Koku galotnes salīgojās un sāka māt ar zariem kā platiem vēdekļiem, me�s iegrima krēslā, it kā pār to visgarām būtu nolaidies melns zida �ķidrauts, kurā �ur un tur asiņaini �ķēlās ugunīgi zibeņi. Putnu bari pēk�ņi apklusa un tikai paretam sasaukdamies īsi ie�iepstējās, arī dzilnu un dzeņu ritmiskā kal�ana vairs neskanēja; krūmos un zem papardēm iesīcās odi; vāverīte, skriedama augstā priedē, pusceļā apstājās un, pārķērusies pār zaru, pie�ķiebusi galviņu, lūkojās melnām, izbiedētām acīm uz zemi. Virs koku galotnēm un zariem, kas vējā līgojās, debesis aizklaja pelekmelni, mutuļojo�i mākoņi; zem tiem, spalgi brēkdamas, zemu aizlidoja vārnas un, pēk�ņi apklusu�as, nozuda nemierīgajā me�ā. Jans noraizējies palūkojās Justīnē.
� Tuvojas negaiss. Vai jums nav bail? � viņ� jautāja. о
Meitene atbildēja, ka bailes nejūtot, un ziņkāri vēroja puskrēslā iegrimu�o apkārtni. Tomēr, kā redzams, drūmā ainava meiteni nomāca, jo tā kļuva mazliet bālāka un viegli drebēja savā plānajā muslīna kleitiņā. Jans izmisīgi satvēra rokās galvu un iesaucās:
� Kā gatavais muļķis, kā plānprātiņ� apmaldījos me�ā, un tagad jūs pārbīsieties un pārsalsiet...
Bet viņ� tūlīt atkal savaldījās un pavisam mierīgi turpināja:
� Me�ā nekādā ziņā nedrīkstam palikt, jo tūlīt viesulis sāks triekt no kokiem zarus, varbūt pat kādu ar saknēm izgāzīs. Būs labāk paglābties laiviņā uz ūdens. Pa straumi laiviņa lidos kā bulta ... pēc minūtēm desmit būsim pie ciema. Lietus gāzes varbūt nemaz nebūs, vai arī tā būs pavisam īsa, jo mākoņi traucas kā putni, nu, ja arī līs, tad labāk .saņemt uz galvas spaini ūdens nekā priedi. Iesim ātrāki
Pēdējos vārdus viņ� pateica gandrīz pavēlo�i un, satvēris Justīni pie rokas, pusteciņus metās uz krasta pusi. Pēc pāris minūtēm abi jau atradās �aurā, akmeņainā krastmalā, viņu priek�ā melnēja upe, tikpat tum�a kā debesis, brāzmainā vēja sakulta, tā vēla vilni aiz viļņa ar baltiem putu cekuliem galotnēs. Jans pieskrēja pie laivas, ar spēcīgu grūdienu iestūma to ūdenī un, turēdams ar airi pie krasta, uzsauca Justīnei:
� Lūdzu!
Bet meitene �aubīj.ās. Viņa skatījās uz vēja sakulto upi, uz mazo laiviņu, kas, stingri ar airi turēta, �ūpojās un raustījās ūdenī, nobālēja vēl vairāk un nezināja, ko darīt. Janam savilkās uzacis, no acīm �ķīlās nepacietības zibeņi.
�; Pa�laik nav īstais brīdis dziļām pārdomām. Lūdzu, sēdieties laivā! � viņ� sacīja, un balss tam vēja �ņākoņā un svilpoņā skanēja pavisam stingri, glu�i pavēlo�i.
Justīnei �aubas pagaisa. Viņa pieskrēja pie laivas, ielēca un apsēdās. Jans veikli sakārtoja paklātās meijas un pavisam laipni uzmundrināja:
� Nemaz neuztraucieties. Esmu daudzreiz braucis pa Nemunu un ne tādā laikā vien. Arī peldēt protu kā zivs... �
Ta�u meitenei bailes vēl nebija zudu�as. Tikai ar pie-' spie�anos viņa tam uzticējās. Bet viesulis svilpdams un krākdams jau iebruka me�malā, atskanēja lūsto�o zaru sausie sprak�ķi; iebrik�ķējās pieliektās priedes, un apvārsni no malas līdz malai, no tum�ās debess līdz tum�ajam ūdens līmenim aizsedza bieza lietus siena, kas ik mirkli k|uva arvien biezāka.
� Nepieradusi, � no�ukstēja Jans. � Glu�i kā bērns 1
A�i novilcis sev svārkus, viņ� apsedza savu ceļabiedri no galvas līdz kājām, bet pats, laivas priek�galā nostājies, sāka enerģiski rīkoties ar airi. Viesulis pieņēmās spēkā, tum�ie mākoņi lidoja kā putni, un augstajā, dzeltenīgajā krastā paretam augo�ās bumbieres un kārkli locījās kā negudri. Otrā krastā me�s dzi|umā mutu|ot mutuļoja, bet ārēji stāvēja nekustīgs kā klints siena. Pa tum�o, baltu putu krēpju svītroto upes straumi kā slīpi palaista bulta traucās laiviņa, ar sāniem dauzīdama un ar priek�galu �ķeldama vi|ņus. Laiviņa nebija vientuļa, tai pa priek�u tāpat traucās otra, tre�ā, ceturtā, � tur, varenā dabas sjjēka pārsteigti, steidzās mājup zvejnieki, bet pretim laivām, kas �ķita kā lidojo�i, melni putni, slīdēja ūdens nezvēriem līdzīgi, neveikli, apkārtējā pelēcībā it kā noraudāju�ies dzelteni plosti, ar milzu airiem kā spurām pērdami ūdeni.
Pēc nepilna stundas ceturk�ņa, kā Jans bija paredzējis, augstajā krastā parādījās ciema mājas un koki. Zvejnieku laivas jau bija izvilktas piekrastes smiltīs, un cauri dilsto�ajam lietus miglājam varēja redzēt zvejniekus rāmiem soļiem kāpjam krastā; aiz viena no tiem, plecīgākā, kas vismazāk bēdāja par negaisu, vilkās melns, izmircis suns ar nokārtu galvu un asti.
Kad Justīne izkāpa krastā, dabas negantās vaimanas jau rimās un asaras pamazām izsīka. Viesuļa atnestie mākoņi, brāzmaini pārskrēju�i, traucās jau tālāk uz debess pamali, kamēr otra � rietumu pamale pēk�ņi noskaidrojās un iemirdzējās spo�ā zilgmē. Liela, spodra saules ripa raidīja savus starus virs rietumos sagulu�ajām zeltainajām mākoņu gūzmām. Atstarodami debesis, upes ūdeņi plūda zilgani zeltaini, un no plostiem, kas tagad bija k|uvu�i gai�i un vēl arvien lēnām peldēja pa upi, vīdamies tievām dzeltenām strūkliņām, cēlās dūmi. Za|ā krauja, daudzo taciņu iz�vīkāta, iemirdzējās neskaitāmās dimanta lāsēs, kas trīcēja katras smilgas skariņā, uz katras lapiņas. Skanēja atkal putnu vītero�ana, un no lejas varēja redzēt, ka gaismas pielietajos koku zaros virs kraujas līksmi lēkā zvirbuļi, cielaviņas, ķivuļi un kaņepī�i. Vēj� kļuva arvien lēnāks un pierima, vēl tikai viegli vēsmodams, mākoņi mutuļodami, .jaukdamies sudrabaini aizvēlās pamalē.
Justīne pa vienu no līkumainajām taciņām kāpa kalnā un, nonākusi līdz pusei, apstājās zem kuplas apses. Jans, izvilcis laivu krasta smiltīs, da�os lēcienos atradās tai blakus. Viņ� bija satraukts un noraizējies, ne ēnas no smaida nebija tā sejā. Izmirku�ā kreklā, ar saliju�iem svārkiem uz pleciem, strauji elpodams, viņ� vairākas reizes apjautājās:
� Vai dikti pārbijāties? Samirkāt? Varbūt esat saaukstējusies? Ka tikai nesaslimstat.
Bet pietika tikai uzmest Justīnei vienu skatienu, lai redzētu, ka viņa nemaz netrīcēja, bet pārdzīvoja varbūt visjaukāko brīdi. Kad Justīne, laivā iekāpusi, pamanīja Jana acis drosmē mirdzam un cīņai paceltajās rokas tā jauda spēku un veiklību, viss nemiers uzreiz pagaisa un tā vietā radās dziļa paļāvība. Viņa Janam uzticējās. Kad viņ�, stāvēdams laivas galā ar sarauktām uzacīm, uz priek�u saliecies, sirdīgi �ķēla ar airi uzbrūko�os viļņus un nemaldīgi vadīja laivu pa ūdens pla�umu, viņai tas �ķita kā pats spēka un drosmes iemiesojums, viņa jutās tikpat dro�a, spēcīga un gudra kā Jans, viņa ar to lepojās. Bez tam Jans viņai �ķita kā pati labsirdība. Cauri biezajam lietus �ķidrautam, ar piespie�anos paceldama plakstus, viņa vairākas reizes uztvēra ātrus, noraizēju�os, norūpēju�os skatienus, ko viņ� tai uzmeta, un reizē ar bezgalīgi dziju uzticību �ai labajai sirdij viņa juta mostamies sevī arī neaprobe�otu pateicību.
Apmierināta un laimīga Justīne stāvēja zem apses un mierināja Janu, ka nepavisam nav ne pārbijusies, ne izmirkusi, ne pārsalusi un tikai no�ēlo, ka viņu izbraukums jau beidzies.
� Nu tad paldies dievam! � izsaucās Jans.
Redzēdams Justīni veselu un jautru, Jans nomierinājās. Meitene nebija glu�i izmirkusi. Viņa rupjais vamzis, kaut arī �ķita īss pa�a mugurā, bija labi pasargājis viņas augumu un kleita tikai mazliet kļuvusi valga. Turpretim saliju�ais matu mezgls ar dubultu svaru gūlās pār viņas pleciem. Justīne strauji papurināja galvu; vaļīgais, negaisa laikā pajuku�ais mezgls atraisījās, un tum�o matu vilnis izplūda pār viņas pleciem. Varbūt Justīne pati nemaz neapzinājās, cik viņa �ajā brīdī ir daiļa. Bet Jana liesmojo�ās acis kā liptin pielipa atrisu�ajiem matu viļņiem, un, palicis soli iepakaļ, viņ� pacēla roku, atkāpās vēl un, atkal izstiepis roku, viegli pieskārās mīkstajiem, spo�ajiem matiem.
� Vai tie�ām dievs radījis tādu daiļumu!
�ie �uksti līdz ar karsto elpu aizsniedza meitenes dzirdi, viņa sajuta Jana roku pieskaramies saviem matiem. Nedaudz atgāzusi galvu, piesarku�u seju Justīne vēroja plato, zeltaino mākoņu slāni zem saules ripas, un viņai �ķita, ka aiz tā paveras zilās debesis.
Pēk�ņi �ajā zeltainajā fonā virs upes te zemāk, te augstāk pret zaļo krastu sāka zibēt lidojo�u baltu putnu spārni. Tie bija neparasti skaisti putni, lieli, mirdzo�i balti, slaidiem spārniem, ugunssarkaniem knābjiem un kājām. To bija pāri par divdesmit, un tie izskatījās pēc vēja svaidītām lilijām uz sarkaniem kātiem un tādām pa�ām putek�ņu drīksnām. Smagi pacēlu�ies augstu virs zaļās piekrastes, tie, cēli klusēdami, ar tikko dzirdamu �vīkoņu lidoja arvien tālāk un tālāk, izbiedēdami uz ūdens mazās kaijās, kas tūlīt metās bēgt.
Justīne ziņkāri paspēra pāris soļu uz priek�u un izbrīnā izsaucās � pirmo reizi savā mū�ā viņa redzēja tādus putnus.
� Tās ir jūras gaigalas, � piesmaku�ā balsī paskaidroja Jans. � Mūsu pusē reti sastopami putni. Tās pie mums neatlido katru gadu, reizēm pat vairākus gadus te neredz, tad atkal paradās, atlido un atkal aizlido, kas zina, uz kurieni.
Un Jans ar domīgu skatienu pavadīja sniegbaltos putnus.
� Reizēm pārņem ziņkāre kaut ko uzzināt par tām tālajām zemēm, kurp aizlido putni... Kaut varētu no kādas grāmatas vai stāstītāja iepazīties ar jūrām, zemēm, ar to neredzētajiem brīnumiem.
� Lasīsim kopā par to. Vai jā?
�Kā saules stari iemirdzējās Jana acis.
� Ja tas kādreiz notiktu! Ja tas patiesi...
Atskrēja vēja pūsma, apse ie�alcās un nobirdināja pār tiem veselu brāzmu ūdens lā�u. Viņi abi kā bērni ska|i �iesmējās.
� Iesim uz istabu! � aicināja Jans.
� Iesim! � labprāt piekrita Justīne.
Anzelma un Jana sētā augo�ā liepu rinda vēlreiz viņus aprasināja, iekāms tie nonāca līdz pretistabas logam.

V

Pie atvērta loga uz iegarena, vienkār�a galda virs apdilu�u grāmatu kaudzītes atradās lampa ar garu cilindru. Blakus māla krūzei un zaļganai glāzei starp prāvām drupatām redzēja apgrauztu rudzu maizes doniņu.
� Ja jau logu atvēris un maizi ēdis, tad drīz atlabs, � �ukstēja Jans.
Istabiņā pie nelīdzenās, viegli ar kaļķiem nobalsinā-tās sienas uz raibas pa�austas segas pārsegtas la�iņas ar garsvārku mugurā un apautām kājām aug�pēdus gulēja Anzelms, nolicis nevarīgi vienu roku gar sāniem, bet otru virs galvas. Garsvārka platā niedurkne aizsedza visu sejas aug�daļu, redzamas bija tikai bālās lūpas zem sirmajām ūsām. Lūpu izteiksme viedas tik barga, ka likās, nupat tās pavērsies, lai pateiktu kaut ko draudo�u, dusmīgu vai arī lai izmisumā iekliegtos. Virs stingā mierā gulo�ā cilvēka blāvi spīdo�ā ietvarā karājās svēto tēli un pelēcīgi rēgojās bruņinieku ģīmetnes ērk�ķu vainadziņā.
� Ja tagad ar bisi iz�autu tēvocim virs galvas, viņ� nedz pakustētos, nedz ko sacītu, un nelīdzētu ne lūg�anās, ne klieg�ana. Viņ� pats pēc tam sāk kustēties un atmostas ...
Viņi abi atkāpās no loga. No mazā lievenī�a, kas ap�ūts ar prāvām, arabeskām izrotātām dzegām, bija redzams patum�s priek�nams ar rokas dzirnavām un tālāk tīri izslaucītā virtuvē divas viena otrai pretim pie nekrāsota prie�u koka galda uz krēsliem sēdo�ās meitenes. Viņas bija ģērbu�ās acīs krīto�ās brūni sarkanās un tum�i zilās svētdienas drēbēs ar �auriem ņieburiem un krāsainām lentēm ap kaklu. Atbalstīju�ās ar elkoņiem uzk galda, nolieku�as uz priek�u gludām matu pīnēm apvītās galvas, viņas dzīvi sa�ukstējās. Uz galda atradās tikko kā aizsākts maizes klaips un melna māla b|oda, no kuras ar koka karotēm abas smēla biezu, baltu, no piena, etiķa un kapātām bietēm gatavotu ēdienu.
Pamanīju�as Justīni, viņas lēnām piecēlās un panācās līdz slieksnim pretī. Kad Justīne sasveicinādamās pasniedza roku, Anto|ka nedro�i un kautri pakniksēja, El�uņa turpretim to cie�i satvēra un spēcīgi pakratīja, sacīdama:
� Pana atkal pie mums atnākusi! Ļoti labi. Alums patīk jūs redzēt.
Smaids, ar kādu viņa to sacīja, bija draudzīgi jautrs, bet acis, tādas pa�as kā Fabianam, mazas un spo�as, �ķita ar mazliet jaunu ziņkāri urbjamies atnācējas sejā un tāpat ļauni pazibam pret istabas durvīs iestāju�os Janu.
� Lūdzu, sēdieties! � sacīja jaunākā no meitenēm. � Vai jūs, Justīn, neesat stipri salijusi, atgriezdamās no Kapa?...
� Oho! � brīnījās El�uņa. � Cik brīvi, kā senu pa-
- ziņu sauc panu vārdā ...
Antoļka sakaunējās, novērsa seju un no�ukstēja:
� Kad viņa pati tā grib ...
Justīne apskāva meitenes tievo viduklīti un noskūpstīja viņas pietvīku�o vaidziņu.
� Man tikai kleita pamikla, bet es labprāt apsildītos z pie uguns ...
� Es tūlīt iekur�u!
Antoļka ienesa no priek�nama vairākas pagales.
� Pagaidi, � iesaucās Justīne un, viegli pabīdījusi meiteni sāņus, notupusies krāsns priek�ā uz grīdas, sāka kurt uguni.
� Oi, oi! Nekas neiznāks! � visā kaklā smējās El�uņa.
� Gan iznāks. Vai nu svētie vien podus vāpē! � atteica Justīne.
� Ļoti labi, tikai jūs neesat �im darbam radīta!
� Lūk, paskatieties, jau kuras!...
Patie�ām, krāsnī jau liesmoja bērza tāss gabals un uguns mēles locījās ap sausajām pagalēm.
No krāsns apak�as izlīda zilganpelēks trusītis. Justīne paņēma viņu klēpī un noglāstīja. Jaukais dzīvnieciņ� tūlīt pieglaudās pie krūtīm. Aiz pirmā trusī�a nāca otrais, tre�ais, ceturtais un, saspiedu�ies vienā raibā kamolā, ar savām melnajām, sarkanu gredzenu apvilktajām acīm raudzījās viņā.
� Mēs par jums, pana, tikko kā runājām. Un, kā vilku piemin, tā vilks tūlīt arī klāt. Jā, jā!
� El�uņai ir liels lūgums, � ar kruķi malku krāsnī sabikstīdama, smaidīja Antoļka.
El�uņa viņai iegrūda ar elkoni un gribēja ar roku aizspiest muti, bet Antoļka smiedamās pagrieza galvu uz otru pusi un atvairīja tās roku.
� Viņa jūs, Justīn, grib ielūgt uz savām kāzām. Saka, ka tad kāzām bū�ot daudz lielāka nozīme viņas dzīvē, ja tajās piedalī�oties jūs un jaunais pans Kor�inskis. Ļau�u acīs viņa ar to stipri cel�oties. Jauno panu Kor�inski Fabians pats ielūg�ot, lai gan ilgi par to negribējis ne dzirdēt, jo ir iedomīgs, ta�u viņ� ļoti vēlas savā mājā uzņemt panus.
Kāzām jānotiek kādas pāris nedēļas pēc pļaujas, ap Dievmātes Marijas debessbrauk�anas dienu. Pirms nedēļas Fabians bijis līgavaiņa mājās, lai visu labi apskatītu. Diezin kā jau nav, jo mājā daudz cilvēku � māte, divi brā]i, māsa, bet zemes tikai kādi piecpadsmit morgi, labs inventārs, ap divdesmit lopu, toties ļoti cienījama ģimene: māte cēlusies no Gecoldiem, viens no brāļiem dienējis pie kungiem par ekonomu, tagad precas ar Zenev��ani, saņems tūksto� rubļus pūra naudas un pie reizes norentēs kādu folvarku vai rentes māju.
� Bet līgavainis? � jautāja Justīne.
Meitenes atkal smējās.
� Tāds pavisam jauniņ�, � no�ukstēja El�uņa, un viņas mazās, spo�ās actiņas bija sajūsmas pilnas.
� Viņam nav vairāk kā divdesmit viens gads, un zaldātos neies, jo divi vecākie brāļi jau izdienēju�i, � stāstīja Antoļka. � Tāds jaukiņ�, tikai dikti maziņ�...
� Tu nu gan gribētu, lai pasaulē būtu tikai tādi goliāti kā tavs Mihals! � aizvainojās El�uņa. � Lai no auguma maziņ�, ka tik labiņ� ...
Viņa atkal bija tuvu asarām, bet tūlīt sāka stāstīt, ka tēvs apsolījis dot pūrā līdzi se�simt rubļu, uzreiz visu gan ne, jo neesot naudas. Pusi do�ot skaidrā naudā, bet otru pusi � vekseļos. Tā jau ar līgavaiņa ģimeni vienoju�ies.
� Bet kāzas gan pamatīgas sarīkos, ziniet, viņ� ļoti mīl padi�oties, � iesaucās Antoļka.
� Un pūrs arī būs liels. Māte veselu lādi pielocījusi ar veļu un gultas drēbēm, bet tēvs, kad bija pilsētā, pārvedis ka�miras drānu kleitai, īstu melnu ka�miras drānu, iznāks tāda kleita, ka labāku visā pasaulē nevarēs sameklēt. Būs vēl arī otra, tum�i sarkana, mazliet lētāka ...
Sākās runas par tērpiem. Justīne apjautājās, cik maksāju�as kleitas, kas viņām pa�laik mugurā, vai tās tiek valkātas tikai pa svētdienām vai varbūt katru dienu.
Te nu abas meitenes sāka �ivināt kā �akstītes. Kleitas viņām �ujot drēbnieks, miesta �īdiņ�. Tādu kleitu viņām esot pa vienai, lielākais, pa divām, uzģērbjot vienīgi svētdienās. Darbdienās valkājot tikai pa�austo; kura vairāk un skaistāk au�ot, tai lielāka slava un gods. Nevienai meitenei ciemā gan nav tik daudz apģērbu kā Domuntai. Viņai ir pat rokassprādzes, zelta gredzeni un auskari. Un kā gan ne, viņa ir bagātākā mantiniece, jo mantos visu vectēva saimniecību. Viņai briesmīgi gribas, lai patiktu Janekam. Bet Janeks pat neskatās uz viņas ļipainajām kleitām un zelta rotām. Glu�i otrādi � vēl mazāk tai pievēr� uzmanību, kop� viņa sākusi greznoties. Reiz, kad viņa atnākusi uz mājas sarīkojumu, izrotājusies ar saktu un gredzeniem un dejodama �vadzinājusi rokassprādzes, Jans to nosaucis par �igānu zirgu. Nosaucis tāpēc, ka �igāni arvien savus zirgus izrotā ar visādiem spīdo�iem karuļiem un zvārguļiem. To stāstīdamas, meitenes vai plīsa aiz smiekliem. Arī Justīne smēja.
Kad Jans, novilcis saliju�ās drēbes, parādījās virtuvē1 īsos, pa�austos vadmalas svārkos ar atlocītu baltā, smalkā krekla apkaklīti virs tiem, tur valdīja ska|a līksmība.
Anto|ka pirms brītiņa bija iesteigusies blakus istabelē un, sametusies glu�i līka, iznesusi no turienes un nokrāvusi uz galda milzīgu klēpi drēbju. Tagad viņas visas trīs pārcilāja un apskatīja Anto|kas roku veikto darbu: kleitas, paklājus, segas visvisādās krāsās un rakstos � svītrainas, rūtainas, raibas, no tīras vilnas un pusvilnas.
Jans apjautājās māsai par māti. Viņa pastāstīja, ka māte aizgājusi uz Sta�inu pie vīra, bet rīt no rīta agri bū�ot atpaka|, lai vēl palīdzētu kādas dienas pļaujā. Sta-�inā esot zemi lauki, p|auja tur sākoties vēlāk, tāpēc viņa varot palīdzēt bērniem papriek�u nopļaut un vēl īstā laikā ķerties pie savas labības. Divas jūdzes nosoļos �odien uz vienu pusi, divas rīt atpakaļ un tad visu dienu ar sirpi druvā, it kā viņai nebūtu vis piecdesmit, bet tikai gadu divdesmit.
� Lai slavēts dievs par tādu veselību, � piezīmēja Jans. � Tas ir tāpēc, ka māte vienmēr ir bijusi jautra un nekad bēdas nav ņēmusi tuvu pie sirds. Jā, ne katram dots tāds raksturs ...
Pretistabiņas �aurās, tikko saskatāmās durvis virtuves dibenā klusi pavērās, un no turienes atskanēja Anzelma balss:
� Vai man tikai tā liekas? Vai patiesi dzirdu panas Justīnes balsi?
Justīne a�i piesteidzās pie durvīm.
� Pāri slieksnim nedrīkst sasveicināties! Tad var iznākt ķilda ... bet es ar jums naidoties negribu... nē, negribu, � jokojās mājastēvs un neparasti veikli pārkāpa augsto slieksni. Mugurā viņam bija tas pats garsvārks, zem tā rupjās apkakles redzams pie kakla ar lentītēm sasiets krekls.
Justīne abās plaukstās satvēra Anzelma rokas un klusēdama brītiņu raudzījās viņā. Tas ta�u bija tas pats cilvēks, kam smil�ainajā paugurā Marta bija uzkārusi kakla medaljonu, tas pats cilvēks, kam strūklām no matiem un apģērba tecēja ūdens un kas pēc tam ar nomelnēju�u seju ... Pirmoreiz viņa to redzēja bez cepures. Viņam bija �balta, augsta piere ar smalku ādu un daudzām krunciņām, kas no uzacu starpas sniedzās pār visu pieri līdz plānajiem, iesirmajiem matiem.
Ari Antoļka piesteidzās un noskūpstīja tēvocim roku.
� �odien pirmo reizi redzu tēvoci! Viņ� notrāpījis mirkli, kad biju izgājusi pēc ūdens, un ienācis virtuvē, lai paņemtu sev kancīti maizes. Pārnāku mājās, skatos, maize uz galda, bet pretistabiņas durvis atkal aizbultētas... Tas tāpēc, lai nebūtu ne ar vienu jāsatiekas.
� Tāds jau reizēm man uzkrīt nīgrums, kad pat vismīļākos nevaru paciest, � paskaidroja Anzelms un, stingrāk nekā parasti paspiedis Justīnei roku, vērīgi, gandrīz pētījo�i palūkojās tai sejā.
� Vakar jūs esot pļāvusi mūsu laukā? �odien ar Ja-neku braucāt uz Kapu? Vai tā? � vērīgo skatienu no meitenes nenolaidis, viņ� jautāja. � Jaunumi, nudien jau-nu-mi! � mazliet raustīdams valodu, vecais vēl piemetināja, un laipns, gandrīz priecīgs smaids tam parādījās uz lūpām, pārslīdēja pār visu seju un augsto pieri, izplezdamies pa krunciņām uz visām pusēm kā slīpi stari. � Lūdzu istabā, lūdzu! Kur tas redzēts, ka vie�ņu uzņem virtuvē? Mums nav lepna māja, bet vietas pietiek, jā, pietiek!
Ar vienu roku saturēdams garsvārka malas virs krūtīm, ar otru norādīdams uz durvīm, viņ� vēl pāris rei�u atkārtoja:
� Lūdzu! Lūdzu istabā!
Virtuvei bija trīs durvis, no tām vienas, parastā lielumā, vērās uz priek�namu, bet abas pārējās � �auras un zemas � veda uz pretistabu un blakus istabu. Justīne neziņā svārstījās, nesaprazdama, pa kurām jāiet. Anzelms to pamanīja un, piedāvājis elkoni, izvadīja caur priek�namu uz istabu.
Kādreiz, jā, kādreiz viņ� bija noskatījies Kor�insku mui�ā tā pavadām un arī pats, celdamies no pusdienu vai vakariņu galda, pasniedzis elkoni kādai slaidai melnacei, jautrai meitenei.
Dzīvojamā istaba bija pazema, bet ļoti pla�a, tā aizņēma vairāk nekā pusi no mājas, ar trīs prāviem logiem, no kuriem divi pa�laik stāvēja atvērti, ar līdzeni tēstām sienām un vienkār�u, bet gludi ēvelētu prie�u dēļu grīdu,
kas bija izberzta spo�i balta. Zemos griestus turēja resnas, ar kaļķiem nobalsinātas sijas, ko �ķērsoja plāni dēļi, veidodami veselu rindu tum�u aiļu. Gar vienu no sienām, gandrīz visu to aizņemdama, stiepās gara, no baltiem podiņiem mūrēta krāsns ar maziem iedobumiem gar apak�u, kur ziemas vakaros dro�i vien �irkstēja circeņi. Kaktā atsevi�ķi stāvēja liela, plata, kādus simt gadus veca alk�ņu koka ku�ete, sarkani krāsota un raibu pa�austu drānu apsista. Iepretī tai atradās augstu uzposta, no baltiem prie�u koka dēļiem taisīta gulta, bet starp logiem sarkani krāsota alk�ņu koka kumode ar māzeraina bērza lādīti, slīpi stāvo�u spoguli, mazu melnu krucifiksu, ko rotāja dzelteno laimiņu vainadziņ�, un neliela lampa ar sēņveidīgu stikla kupolu. Un, beidzot, gar sienmalēm stāvēja augstas zaļas vai ziediem izkrāsotas pūra lādes ar apaļiem, dzel�iem apkaltiem vākiem, nekrāsoti dēļu soli, to�priek�ā sarkani alk�ņu galdi un pie galdiem da�i pa�taisīti krēsli, nesen kā izgatavoti, jo nebija vēl nokrāsoti, ar koka sēdekļiem un lielām, no skābar�a vai kļavas koka liektām atzveltnēm.
Pa atvērtajām durvīm aiz milzīgās krāsns bija redzama blakus istabiņa, maza, iegarena telpa ar augstu, uzklātu gultu. Tā laikam bija Antoļkas istabiņa, jo starp daudzo svēto tēliem, kas sedza sienu virs gultas, vislielākais un spilgtākām krāsām darinātais tēls bija viņas sargeņģelis, izrotāts ar vainagiem, Lieldienu palmu zariem, sauszie�iem un tikko plūktām kliņģerītēm.
Pa atvērtajiem logiem no dārza istabā plūda ziedu un zāļu smar�a, piepildīdama visus kaktus, bet nolīku�ie vecās bumbieres zari meta istabā zaļganu, kustīgu ēnu.
Anzelms noveda Justīni pie viena no galdiem.
� Lūdzu, apsēdieties krēslā... būs ērtāk nekā uz sola ... Lūdzu, sēdieties krēslā ...
Un viņ� tik izveicīgi un laipni piestūma Justīnei pie galda krēslu, ka no viņa neviens to nebūtu varējis sagaidīt. El�uņa, kas pēdējā no visiem kā cāļu māte pārvēlās pār augsto slieksni, smiedamās tērgāja.
� Vai tad pasaules gals tuvojas, vai, ka pans Anzelms kļuvis tik lokans! � viņa sauca. � Tagad tik izdarīgi pakalpīgs, it kā nekad nebūtu bijis kurnētājs!
� Un tu parādīji savu vientiesību, � smiedamies aizrādīja Anzelms. � Ja tu būtu gudrāka, tad zinātu, ka tas, kas uzveicis lāci, var viņu vadāt aiz deguna. Redzams, pana Justīne mani pieveikusi.
Tad, sēzdamies uz sola, uzsauca Antoļkai, lai pagādā vie�ņai vakariņas.
� Pats ar kop� vakarvakara, � viņ� piemetināja, � neesmu nekā vairāk baudījis kā kancīti maizes, tāpat arī Janeks pēc tās peldes, ko saņēma uz Nemunas, būs krietni izsalcis.
Anzelms jau vakar no brāļadēla bija dabūjis zināt, ka viņ� kopā ar Justīni brauks uz Kapu, un tagad izpra�ņāja abus jaunie�us, kā paglābu�ies no lietus gāzes, vai stipri izmirku�i, cik ilgi biju�i me�ā. Anzelms pastāstīja arī, ka vairākas reizes pie Kapa sastapis pana And�eja atraitni, kas tur reizēm ierodoties, ta�u visumā ļoti reti un it kā paslepus. Viņa ir ievērojama pane, un visu acis tai pievērstas, tāpēc viņai grūtāk tur nemanītai nokļūt nekā, teiksim, viņam pa�am, kas, neviena netraucēts, var bie�i noskaitīt savu lūgsnu un nodoties pārdomām tur, kur mū�īgā mierā atdusas viņa brālis.
Divi brāļi vien viņi biju�i un māsa, kas aizgājusi pie vīra uz Zanevicas ciemu, no kurienes arī viņu māte cēlusies, bet, lūk, Jana māte, tā atkal no Sema�as, bet iznācis tā, ka savu mū�u nodzīvojusi �etros ciemos: vispirms dzimtajā Sema�ā, pēc tam Bohatirā, kur izgājusi pie Je�a, pēc tam pie otra vīra Jasmonta un pēdīgi pie tre�ā � Sta�inā.
� Nav zināms, vai tas viņai pēdējais vīrs un pēdējais ciems, kur dzīvo, � viņ� atkal zobgalīgi piemetināja. � Jo man �ķiet, � ja viņa tagad atkal kļutu atraitne, tad gada laikā izietu pie ceturtā!
Justīne viņu izjautāja par pieminēto ciemu platībām un iedzīvotājiem. Anzelms viņai labprāt un pla�i atbildēja, bet par sīkumiem, ko nezināja, jo daudzus gadus nekur vairs neizbrauca, atsaucās uz Janu.
� Jūs viņus visus dabūsiet redzēt El�uņas kāzās, � sacīja Jans. � Fabianam visur radu un draugu papilnam, un viņ� dro�i vien gribēs, lai par viņa meitiņas kāzām runā visa pasaule.
Pa to laiku Antoļka un El�uņa bija paguvu�as noslaucīt galdu ar lupatu un pusstundas laikā apkraut ar visu, kas vien �imbrī�am Anzelma un Jana mājās bija atrodams. Blakus milzīgajam maizes kukulim parādījās trauks ar rūgu�pienu, tad otrs ar �ūnu medu, kas,' redzams, tikko kā nācis no stropa, ar visu koka rāmīti, divi siera gabali, no kuriem viens mazliet ie�uvis, bet otrs � pavisam svaigs, uz �ķīvja dzeltens sviests un, beidzot, El�uņa, pavisam notvīkusi pie uguns, atnesa pannu ar kūpo�u olu kulteni.
� Ja jau es cepu olu kulteni, � iesaucās jautrā meitene, � tad iegaumējietl Pat tēvs reizēm paslavē, lai gan viņam izdarīt pa prātam nebūs vieglāk kā pārlēkt pāri �ai mājai...
� Man liekas, ka El�uņa kādreiz pārlēks arī pāri mājai, tāda viņa ir kaza, � jokojās Jans, bet, ieraudzījis medu, bargi savilka uzacis.
� Kas ir gājis pie stropa? � viņ� nikni jautāja.
� Kas gan cits, ja ne Anto|ka? Tikai māsa var tik dro�i rīkoties, � atcirta Fabiana meita.
� Es viņai reizi par visām reizēm esmu to aizliedzis! � iesaucās Jans un, dusmās pietvīcis līdz matu galiem, zvēla ar dūri pa galdu. � Nepra�a var visu sabojāt, un viņai, ja nav mācījusies, kā jāapietas ar bitēm, nav tur ko savu degunu bāzti
Jans jau piecēlās, lai ietu un nosvētītu māsu, bet no blakus istabiņas klusa un nobijusies parādījās meitene, lūpas savilkusi un vaigu ar roku spaidīdama.
� Ko? Vai iedzēla? � jautāja Jans.
� Kaut viņu nelabais!... � ar asaru pilnām acīm novaidējās Anto|ka.
Jans, kaut vēl saīdzis, māsai vairāk nekā nepārmeta, bet Anzelms smējās:
� Nebēdā neko par bites dzēlumu, ja tik tiek pie medus! Kas tur liels, ja sāp, kamēr pie vīra' iziesi, sāpes būs jau pārgāju�as!
Kad Anzelms paņēma rokās maizi un sāka griezt, tad kukuļa apak�pusē kļuva redzamas sausas, piecepu�as kļavu lapas, ko saimniece zem tiem bija paklājusi, lai maize nenotrieptos ar klona māliem un pelniem.
Uz ķebļiem un krēsliem ap iegareno galdu sasēdu�ies, katrs lika sev uz māla �ķīvja olu kulteni un ielēja rūgu�pienu. Labu brīdi visi klusēja. Anzelms, Jans un abas jaunās meitenes ļoti cītīgi ēda. No lielās rikās sagrieztās maizes lauza pa mazam gabaliņam un bāza ar diviem pirkstiem mutē. Koka karotes turēja rokās cēli, izskatīgi un iesmelto rūgu�pienu lēnām lika pie mutes, lēnām un klusi to izstrēba un tikpat lēnām un klusi pēc katra malka nolika karotes uz galda, lai pēc brītiņa atkal ņemtu rokā, piesmeltu un tāpat lēni atkal tuvinātu mutei.
Sājā īpatnējā, pārspīlēti gausajā un cēlajā ē�anas veidā izpaudās jau no bērnības ieaudzināta vai pat iedzimta savaldība un atturība, vēlē�anās būt smalkiem un sātīgiem.
Anzelms ierunājās pirmais. Paskatījies uz Justīni un it kā pēk�ņi ko atcerējies, jautāja:
� Vai jūs, pana, negribat tēju? Mēs gan reti to dzeram, bet tagad var uzliet...
Blakus istabā uz sarkanā alk�ņu skapī�a atradās neliels misiņa patvāris, un Antoļka jau pietrūkās no krēsla kājās, lai to iekurtu. Bet tie�i tai brīdī, kad Anzelms uzdeva jautājumu, Jans, nolicis karoti uz galda, nolaida rokas uz ceļiem un dziļi apmierināts, smaidīdams nolūkojās Justīnē, kas ar baudu cirta zobus medus apziestajā rupjmaizes �ķēlē un arī lūkojās Janā. Abiem acis līksmi smaidīja, un Anzelma jautājumu viņi sadzirdēja tikai tad, kad viņ� to atkārtoja.
� Man �ķiet, � lēnām sacīja Jans, � ka pēc izbraukuma ēstgribas mums netrūkst un varbūt iztiksim bez tējas...
� Protams, ka iztiksim! � smējās Justīne.
� Es vairs nedusmojos uz māsu, ka viņa gājusi pie stropa pēc medus.
Jans iesmējās, kā smejas laimīgi cilvēki, bez kāda redzama iemesla, skaļi, sirsnīgi, galvu atgāzis, un tāpat bez kāda redzama iemesla noglāstīja matus blakus sēdo�ajai Antoļkai. Pēc tam delikāti paņēma no galda karoti, iesmēla rūgu�pienu un lēnām cēla pie mutes. Rokas Jānām bija lielas, ar platām delnām un tieviem, gariem pirkstiem, tum�i iedegu�as un rupjas, bet ļoti tīras.
Anzelms �odien bija neparasti mundrs, runīgs, un ikviena pētījo�a acs ilgi būtu pakavējusies pie smagnējā, slimīgā, lielu cie�anu piemeklētā cilvēka, kur� tagad, tikai viņam zināmu jūtu saviļņots, bija tik laipns un neuzmācīgi viesmīlīgs. Pamanījis uz Justīnes rokas sarkano skrambu, viņ� jautāja, vai tā nav cēlusies no sirpja, un, saņēmis apstiprino�u atbildi, ilgi, dīvaini acis mirk�ķinādams, noraudzījās meitenē.
� Grūts darbsl Ko? Kaut gan viss atkarīgs no pieraduma. Tikai nezinu, �aubos, vai būtne, kas tik jauki spēlē klavieres, ir spējīga pierast pie tāda smaga darba-Viņ� pastāstīja, ka ne vienreiz vien, iedams pa upmalu vai celdamies pāri upei uz otru krastu, ir dzirdējis. Justīni pavadām tēva spēli.
� Jauka mūzika, � viņ� smaidīja, � glāstā ausis un. aizkustina sirdi. Tas tiesa, bet, no otras puses, visu dienu dauzīt instrumenta kauliņus varbūt nav nemaz vieglāk kā ravēt vai pļaut...
Pagalmā atskanēja govju mau�ana. Meitenes pietrūkās kājās un sāka steidzīgi nokopt galdu. Tad El�uņa vairs nerādījās, bet Anto|ka ar slauceni rokās veikli izmetās caur priek�istabu pagalmā. Saule jau bija norietējusi, istaba grima pelēkā krēslā. Jans iededza uz kumodes nelielu lampu un teica tēvocim, ka ie�ot paraudzīt, vai kalps viņa prombūtnē kārtīgi apkopis lopus un zirgus.. Anzelms un Justīne palika istabā divatā.
Anzelmam un varbūt arī Justīnei pa�ai pavisam negaidot, viņa piecēlās no sava krēsla un, nosēdusies vecajam blakus uz ķebļa, noliecās pie viņa rokas un noskūpstīja, to.
Anzelms neko daudz neizbrīnījās, tikai sākumā, tā kā mazliet satrūcies, atrāvās un mēģināja sapogāt svārkus..
� Jaunumi! � viņ� no�ukstēja. �-Jau-nu-mi!
Justīne, no pieres un pleciem vēl mitros matus atpakaļ atmezdama, pagrieza pret viņu savas maiguma pil-, nās acis un klusu sacīja:
� Zinu, tēvocīt, visu, visu zinu ...
� No kā? Kas stāstīja? Dro�i vien Janeks izpļāpājis ... Tas nav nekas ļauns, ja jau jūs esat tik laipna un ar viņu draudzējaties, tad viņam arī nekā nav ko jums slēpt.
Anzelms pakratīja galvu.
� Bet vai kāds, kaut vai Jans, varētu visu to zināt un visu saprast, par to es �aubos... Dziļi jārok, lai nokļūtu pie ūdens, vēl grūtāk ar cilvēku, � lai cik gadu ar viņu kopā nodzīvotu, arī tad vēl visus viņa noslēpumus izdibināt nevar...
Raudzīdamies pa atvērto logu tālumā, viņ� turpināja:
�Visādi gadās pasaulē. Dievam, kad viņ� to liek, pat mu�a var kļūt par kareivi. Es esmu neievērojams cilvēks, bet savā jaunībā tiku redzējis lielus notikumus, mazliet tajos arī piedalījos, un tas iegrozīja arī visu manu vēlāko dzīvi. Kor�ina! O! Tagad pat iedomāties nevar, kādas tur toreiz skanēja runas, kas tur tika darīts ... Man �ķiet, ka viss, ko dievs cilvēkiem labu devis, ir toreiz radies un iecerēts. Brālis brāli toreiz apskāva, neprasot, vai tas bagāts vai nabags, gudrie rādīja muļķa-jiem ceju. Un visiem priek�ā mirdzēja tikai viens mērķis. Mums ne tikai ļāva �ajos svētkos piedalīties, bet aicināt aicināja, lai ziedojam pat savas dzīvības, bet tiem, kas paliks dzīvi, solīja tādas lietas, kuru dēļ katrs ar savu galvu bija ar mieru riskēt... Es daudz par to varētu runāt un stāstīt, bet...
Viņ� ilgi kratīja galvu, raudzīdamies caur bumbieres zariem uz divām mirdzo�ām zvaigznēm.
� Sapņu tēli... acumirklīgie sapņi...
Nosēdusies cie�i viņam blakus, uz viena pleca maigi uzlikusi roku, bet pie otra pieglaudusi seju, Justīne klusēdama klausījās viņa gausajā, bie�u klusuma brī�u pārtrauktajā stāstījumā, kas tikai pa daļai bija domāts viņai, bet vairāk gan līdzinājās pusbalsī izsacītām juceklīgām domām un atcerēm.
� Kādā grāmatiņā esmu lasījis: �Kā mu�as ļaudis kritīs cīņā ...� Un kādā citā vietā tai pa�ā grāmatiņā vēl rakstīts, tikai mazliet savādāk: �Cilvēks radītāja rokās ir kā māli podnieka rokās.� Tādam laikam jābūt mūsu liktenim, bet cilvēka sirds parasti ir par vāju, lai pacietīgi un padevīgi to panestu. Redzams, man par maz bijis pacietības * un padevības toreiz, kad notikumi pavērsās mums par ļaunu un visu pasauli apņēma necaurredzama tumsība, mani sagrāba neizturams �ēlums un niknums, pa�am nezinot, pret ko lai vēr�u savu naidu. Nespēju ne biju�o no�ēlot, ne pierast atkal vecajai dzīvei, no kuras kā uz putna spārniem biju aizlidojis. Kas senāk bija mīļ�, � kļuva pretīgs, kas patika un iepriecināja, � �ķita esam pati niecība. Izeju tīrumā ar arklu, bet prātā tikai biju�ais, domas grozās tikai ap tām spo�ajām dienām, toreiz redzēto un dzirdēto; atceros da�ādas sejas, notikumus, strīdus un izteicienus; tī�i izsaucu atmiņā, izvelku tos no �ķirsta glu�i kā skopulis dukātus, aplūkoju un mīlinos. Pavasara miglainajās dienās reizēm tā veseliem cēlieniem nostāvēju pie arkla, domās aizmirsies, lai gan senāk darbā biju Joti cītīgs. Vai atkal ziemā, gadījās, iegrie�os kādā gai�ā, cilvēku pilnā istabā, ieeju un skatos, � ļaudis, visu aizmirsdami, dzied, priecājas, dejo. �Vai viņi juku�i?� prātoju pie sevis, mēms un stings kā miets kaktā stāvēdams, un, jo viņi vairāk līksmojas, jo man skaidrāk acu priek�ā tēlojas klajumiņ� me�a vidū ar skumjo kapa kopiņu un sniegu, kas nakts tumsā krīt pār to lielām pārslām. Un, katrai jaunai dejai atskanot, es �ukstu: �Ak kungs, lai mū�īga viņiem slava!� Un, līdzko kāds uzsāk jaunu dziesmu, es atkal: �Lai mū�īga slava!� Līdzko kāds skaļāk iesmejas, man prātā tikai: �Lai mū�īga slava viņiem!� Atmetis ar roku laimīgajiem ļaudīm, sniegam putinot, dodos mājup, bet tur ... Ak Jēzus ... pat piemiņa par vienīgo brāli jau izkūpējusi, viņa sieviņa prāto par kāzām ar citu, tikai mazais bārenītis mani sagaida un pieglau�as pie vienīgā gādnieka, kas tam palicis pasaulē...
Blakus istabas durvīs kaut kas no�vīkstēja. Uz sliek�ņa stāvēja Jans, atspiedies ar muguru pret stenderi, rokas uz krūtīm sakrustojis. Enā viņa augums izskatījās vienkār�s un cēls. Visā istabā valdīja puskrēsla, jo mazā lampiņa uz alk�ņu kumodes deva vāju gaismu, tikai �aurs gaismas stars sniedzās līdz Anzelma tum�ajam garsvār-kam un Justīnes vaļā atlaistajiem matiem. Pēc ilgāka klusuma brī�a Anzelms atkal turpināja paklusi un gausi:
� Katrai dzīvai radībai daba ir devusi dzīvotgribu, lai paglābtos no bojā ejas. Arī es saskatīju sev glābiņu un pieķēros tam. Man toreiz vēl nebija pilni trīsdesmit gadi, vai tad kāds brīnums, ka mīlestība man nozīmēja �to pa�u, ko dzīvība un laimei Redzams, likteņa lēmums bija tāds, ka no Kor�inas man jāsaņem gan saldums, gan sūrums, � tur man dzima nākotnes sapņi, kuriem izgaistot nekad vairs nevarēju rast sev miera, tur atmirdzēja arī manas mīlas spulgā zvaigzne. Varbūt neviens vien teiks, ka manas cerības biju�as neprātīgas, ka par augstu esmu skatījies, bet toreiz es tā nedomāju. Pirms gandrīz divtūksto� gadiem Jēzus jau ir sludinājis visā pasaulē vienlīdzību, cik par to netiku dzirdējis tai pa�ā Kor�inā. Kaut meitene piederēja pie mui�nieku ģimenes, arī es nebiju cēlies no vergu cilts un, lai gan nabadzīgs, sievai un bērniem savu maizes kumosu varēju sagādāt, ne rūgtāku par to, kāds vienam otram mui�niekam toreiz bija jāsāk grauzt, varbūt pat dro�āku un bezrūpīgāku. Un, kaut viņa arī bija no mui�nieku ģimenes, ta�u nekāda lielā pane ... jā, nekāda lielā! Ne jau pati savas drēbes valkāja, bija pilnīgi atkarīga no radiniekiem. Kāpēc gan viņa lai atteiktos no savas, kaut arī zemas būdas, domāju, no savas patstāvības pie mī|a un mīlēta �vīra? Zinu, ka viņa arī mani mīlēja, zinu! Ne jau uz aklu viņa lūkojās ar savām ugunīgajām acīm, ne jau kurlam teica ne vienu reizi vien vārdus, kas liecināja par pret-mīlu. Bildināju ... un saņēmu noraidījumu. Negribēja. Nevar teikt, ka ģimene būtu likusi lielus �ķēr�ļus ceļā. Dro�i vien bija savi iebildumi no radinieku puses, varbūt izsmēja, bet no altāra neviens viņu prom nebūtu rāvis. Pati negribēja. Pat redzēties ar mani nevēlējās. Kad reiz dārzā to sagaidīju un, saņēmis pie rokas, jautāju, kāpēc viņa vairās un negrib satikties, tad minēja tādus iemeslus, par kuriem varēja tikai nospļauties. Mēģināju viņu pierunāt, bet izrāvās un aizbēga. Raudādama no manis aizbēga. Pati to no�ēloja, bet tomēr negribēja ... nē, negribēja...
Kop� �ā brī�a Anzelma mū�ā sāku�ās visgrūtākās dienas. Viņ�, tikko pieredzējis cilvēku lielāko ilgu un cerību sakāvi, tagad iepazinās ar cilvēka sirds nepastāvību. Uz visu viņ� sācis skatīties ar neuzticību, viss tam licies nedro�s, nepastāvīgs, nevērtīgs.
� Mani pārņēma �aubas, un viss, ko vien uzskatīju, likās iznīksto�s. ��odien tas ir,� domāju, �bet rīt jau būs iznīcis.� Dzirdēju reiz, ka ksendzs baznīcā sludina: �No zemes tu esi ņemts, par zemi tev būs tapt,� � un �os= vārdus es nevarēju vairs dabūt no galvas laukā. Bet vislielāko ļaunumu man sagādāja �aubas, nedodamas sirdī vairs vietu cerībām un nākotnes nodomiem. Ja kaut ko arī darīju, tad tikai �ā nabaga bāreņa dēļ, lai tas pie manis nenomirtu badā, bet sevis dē| nebūtu ne pirksta kustinājis, jo visu laiku prātā stāvēja: �Kāpēc? Kādēļ jāraizējas par to, kas iznīkst un iet bojā?� Dieva priek�ā zemojos, bet lūdzu vienīgi par savu nemirstīgo dvēseli, turpretim par to, kas mani sagaida �ai pasaulē, neraizējos nemaz, biju tak visu zaudējis un, ja ko iegūtu, tūlīt atkal visu zaudētu ..."
Anzelms tomēr bija vēl pārāk jauns un veselīgs, lai varētu sastingt un sa�ūt savās �aubās par zemes dzīves vērtību un esību, tāpēc to visu laiku tomēr kremta ilgas pēc labākas dzīves un �ēlabas pēc mīļotās sievietes.
� Kaut kur dziļi sirdī jutu sāpīgas skumjas. Ja cilvēks varētu asarās noslīkt, tad ar mani tā būtu noticis. Sāku ar bailēm domāt, likās, ka sajuk�u prātā vai mir�u nedabiskā nāvē, man jau visur rēgojās koku zari un Ne-munas atvari. Kaunējos, ka nespēju tikt pats ar sevi galā, aicināju dievu to kungu sev palīgā, un naktīs no acīm lija asaras. Da�brīd nokratīju nevarību un pie sevis nodomāju: �Saņem visus spēkus, piemiedz acis, pārvari nelaimi, samin to zem kājām, atrod sev kādu mierinājumu, lai dieva gribai nebūtu jāpretojas un arī velti jāmirst.� Likās, ka esmu sevi jau pārvarējis, uzveicis grūtsirdību, un da�u dienu nodzīvoju, kā visi ļaudis dzīvo. Ta�u nē, dzīvesprieks tomēr neradās, strādāju tā, ka sviedri līst, bet prātu ne uz brīdi neatstāja skumjas par zaudētajiem sapņiem un domas par iznīcību. Reiz pat sūtīju preciniekus pie kādas, pats aizbraucu pie viņas. Braukdams domāju: �Apprecē�os, un viss būs labi! Būs tuvumā otrs cilvēks, kļū�u jautrāks, atspirg�u.� Bet, kad aizbraucu un paskatījos, redzēju: nē! Viņa nebija ne slikta, ne muļķe, arī tas nebija noslēpums, ka met uz mani mīļus mirkļus. Bet nē un nē! Acu priek�ā visu laiku tikai tā mana pirmā iecerētā. Un cik dīvaini, �ī �ķiet kā pretstats tai � ne viņas balss, ne izturē�anās, un neredzu vairs jēgu savam nodomam.
Tā cīnījos pats ar sevi gadus trīs kā slīkonis pa ūdeni, līdz pamazām grūtsirdība sabeidza veselību un tum�ās domas novārdzināja spēkus, nevarīgs, dīvainu sāpju-mo-cīts, beidzot nolikos gultā un deviņus gadus nonīku ar �o slimību, kurai ārsti neko nespēja darīt un nosauca to par hipohondriju ...
Sā vārda nozīmi nesapratu, bet kāds ārsts man paskaidroja, ka tā esot vairāk garīga nekā miesīga slimība un ka tā dziedējama vairāk ar gribas spēku nekā ar aptiekas zālēm.
Par �o garīgo līdzekli laikam noderēja lielā vēlē�anās palīdzēt brāļadēlam izkulties no posta un nabadzības, kā arī prieks, redzot augam bāreni pēc lielā zaudējuma. Arī meitenīte, par kuru Jans uzstāja, lai pieņem audzinā�anā no mātes, izrādījās mīlīga, jautra un sāka uzturēt māju kārtībā. Tāpat brāļasieva, lai gan gaisīga un vieglprātīga, diezgan bie�i ieradās apraudzīt savus bērnus un pieskatīt Antoļku pa�u. Viņa bija sievi�ķīgi pļāpīga un reizēm visus izsmīdināja un izklaidēja.
Dievs pat nosisto, ja grib, var reizēm atdzīvināt. Arī es piecēlos no miroņiem, kaut arī ne pilnīgi... jā, jo man liekas, ka jūtu bagāti cilvēki, kas daudz cietu�i, cie� ne tikai miesīgi, bet iegūst rētas, kas nekad pilnīgi neizlīdzinās. Tā arī es vēl līdz �im brīdim neesmu varējis pilnīgi atgriezties ierastā dzīvē. Straujas kustības, trok�ņi un drūzma mani pagalam nogurdina, un tāpēc no tiem cen�os izvairīties. Ikviens nepazīstams cilvēks mani baida, tikai ar piespie�anos varu tam tuvoties.
Reizēm arī vecās sāpes � gan miesīgās, gan garīgās � mani vajā. Pat niecīgākā apaukstē�anās rada dūrējus un galvas sāpes, bet, kad reizēm pret pa�a gribu iegremdējos seno dienu atmiņās un raizēs, tad dienas divas trīs guļu kā miris, nespēdams neviena ne uzlūkot, ne pats sevi apjauzdams. Bet tas nu būtu tas mazākais. Tā nav nekāda lielā nelaime, un to var ar pacietību uzveikt, ja turklāt apkārt vēl ir klusums un mierinājums...
Tagad te daudz kas iepriecina: uzcelta jauna mājiņa vecās vietā, kas jau grasījās sabrukt; pa�a rokām iestādīts dārzs, drava, ko Jans tik prasmīgi kopj un vairo; bra�s un mīlo�s brāļadēls, krietna un saimnieciska meitene, labi nostādīta saimniecība, beidzot vēl spo�ā saulīte, klusums un miers, kas valda sētā, tai pa�ā sētā, kur dzīvoju�i mūsu vectēvi un vecvectēvi, kur dzimis, izaudzis un nosirmojis esmu pats, kur ne tikai katrs kaktiņ�, bet katrs zāles stiebriņ� un smil�u graudiņ� zināms un pierasts, saticībā un draudzībā dzīvojot.
Trauksmainie vēji, kas ielauzās manā dzīvē, tagad Iztrakoju�ies un aiz�alku�i tālu prom. Man tagad labts brī�u vairāk nekā ļaunu, un vienīgais, ko izlūdzos no-dieva, � lai tas pie�ķir Janekam laimīgu dzīvi. Nekad nenostājos pret viņa sirds ilgām un iecerēm, kaut arī reizēm pats domāju savādāk un citu ko vēlos, vienmēr cen�os viņam palīdzēt, cik nu tas ir manos spēkos. Neesmu viņam nekāds ienaidnieks, lai spiestu viņu kaut ko-darīt pret pa�a gribu, palicis tam tēva vietā, kā tēvs neko citu nevēlu kā tikai labu un laimīgu dzīvi...
Jans, platiem soliem pārgājis pāri istabai, noliecās-un noskūpstīja tēvocim roku. Tad, strauji atmetis galvu,, atsvieda atpakaļ pār pieri noslīgu�os gai�os matus.
� Pārāk nopietni abi esat kļuvu�i � tēvocim tas nav veselīgi, bet Justīnei pat asaras acīs. Kāpēc vajag; tik daudz atcerēties vecus laikus!
Jans vēl nebija pabeidzis, kad aiz loga atskanēja nācēja soļi un trīco�ā balsī sacīti vārdi:
� Ho, ho! Gan es viņu atradī�u! Atradī�u �o viltnieku, sievu zagli, nelieti! Atradī�u un nositī�u!... Dieva vārds, kā suni nositī�u!
Istabas durvis pla�i atvērās, un pa tām vispirms ienāca trīco�s vecītis ar nūju rokā. Salīdzinot ar sniegbaltajiem matiem un svārkiem, viņa seja �ķita sarkana kā ķieģelis. Tūlīt aiz vecā, pie rokas viņu pieturēdama, parādījās liela, plecīga, bra�a jaunava. Pirmajā acu uzmetienā bija diezgan grūti viņā pazīt Domuntu Jadvidzi, kas basām kājām un izspūrusi milzīgā priek�autā nesa no lauka govīm zāļu klēpi, bet vēlāk sviedriem vaigā pļāva rudzus un kā spēcīgs vīrietis, prasmīgi vadīdama divjūgu, veda no tīruma piedarbā kūļus.
Tagad Jadviga bija ģērbusies tik spilgti zilā vilnas kleitā, ka acis �ilba, to uzlūkojot, ar cie�i viduklim piegulo�u taļļu un ļoti garu asti, kas vilkās aiz tās sīkās,, neglītās, rasā un putekļos savārtītās krokās. Jadvidzes frizūra bija vēl uzkrīto�āka nekā kleita, � augsta, ar po-mādi pieziesta, spilgtām lentām un mirdzo�ām adatām sasprausta, tā līgot līgojās.
Taļļu saturēja spo�a, ļoti neglīta sakta, tādi pa�i neglīti, spīdo�i auskari �ūpojās viņai pie ausīm, ap lielajām, sarkanajām rokām �vadzēja bezgaumīgas rokassprādzes.
Tīrumā mei�as varenais augums lauku sievietes darba tērpā divu zirgu vilktā orē atgādināja spēcīgo, labsirdīgo, dzejiski klasisko atlēti Cereru, bet �ajā ap�ņaugtajā un pārmērīgi garajā kleitā izskatījās smieklīgs un tūļīgs. Viņas seja ar skaistajām zilajām acīm un kastaņbrūnajām uzacīm spilgto krāsu un spīdo�o grabuļu vidū izskatījās rupja un sarkana.
� Labvakar... � viņa jau uz sliek�ņa iesaucās, bet, pamanījusi blakus Janam stāvo�o Justīni, likās, pēk�ņi kļuva mēma.
Vecais Jakubs, ticis vaļā no mazmeitas rokas, nedro�iem soļiem tuvojās mājastēvam un uztraucās vēl vairāk.
� Kur ir Pacenko? Pan Simon, esiet tik laipns un tūlīt sakiet, kur esat �o blēdi, �o nekauņu noslēpis... bet, ja neteiksiet, tad, dieva vārds, pārmeklē�u istabu, pats viņu atradī�u... un, tiklīdz atradī�u, tūlīt atrieb�os par to, ka manu sievu uz visu mū�u padarījis nelaimīgu un mani tādā kaunā iegrūdis ...
� Atkal vecotēvu ar Pacenko baidīju�i? � uz Jadvigu lūkodamies, jautāja Anzelms.
� Nu kā tad! � atguvusi valodu, iesaucās Jadviga. � Bija �odien pavisam mierīgs, lēns un saprātīgs, ka labāk nemaz nevar vēlēties. Iebaudīja vakariņās rūgu�pienu un saka: �Jadvidz, iesim paciemoties pie kāda kaimiņa.� � �Varbūt pie pana Simona?� jautāju, jo zinu jau, � ja teik�u: �Pie pana Anzelma,� � viņ� tūlīt noskaitīsies un izsauksies: �Es pie pienapuikām neeju!� Viņ� vēl arvien tais domās, ka pans Anzelms ir pavisam jauns puisis, bet mājās saimnieko nelaiķis pans Simons. Nācām pavisam glīti, mierīgi, pat spēka bija diezgan, jo tikai paretam atspiedās uz nūjas, bet tad pēk�ņi no kādas sētas izskrēja puikas un gandrīz viņam pie pa�as auss iebļāvās: �Pacenko atbraucis un atkal ved prom vecomāti!� Vectēvs uzreiz pie visām miesām sāka drebēt un, ja es nebūtu bijusi klāt, nogāztos zemē... un tagad viņu vairs nevar ne novaldīt, ne pārliecināt... lau�as tikai uz priek�u, nevar ne mājās aizvest, nekā...
Vecais tikmēr, kūju vicinādams un bargi klaigādams, streipuļoja.no kakta kaktā, visur cītīgi ielūkodamies, un, atgriezies lielistabā, izbakstīja ar kāju la�iņas apak�u, pietuntu|oja arī pie krāsns un gribēja palūkoties nelielajā pakrāsnē. Bet, pūlēdamies noliekties līdz zemei, pazaudēja līdzsvaru un izstiepās ar visu savu iz�uvu�o, kaulaino augumu uz grīdas.
Vistuvāk pakritu�ajam atrazdamās, Justīne pirmā piesteidzās un noliekusies uzmanīgi pacēla viņa galvu, tad juta, ka to kāds rupji un nikni ar plecu pagrū� sāņus.
� Atvainojiet... lūdzu manu vectētiņu neaizskart... es pati ar viņu tik�u galā ... vectētiņ� ... vispirms ... pieder man... � a�i, mēlei sametoties, iesaucās Domunta.
Reizē uzmanīgi, bet spēcīgi viņa piecēla no grīdas vectēvu un neiecietīgi atstūma Janu, kas gribēja tai palīdzēt.
� Nomierinieties, pan Jakub, � ierunājās Anzelms.
� Pacenko te nav; ne te, ne arī kur citur, viņ� jau sen no �ās pasaules �ķīries.
� Nava? � uz kūjas atmeties, stipri vēl drebēdams, jautāja sirmgalvis. � Vai patie�ām nava? Vai goda vārds?
� Goda vārds, � svinīgi apliecināja Anzelms.
� Pan Jakub, apsēdieties mierīgi un labāk aprunājieties ar mums.
Sai brīdī Jans pa�ukstēja Justīnei:
� Man ļoti gribētos, lai viņ�, jums dzirdot, pastāstītu kādu notikumu par divpadsmito gadu... kas atgadījies viņa brālim, kad te bija fran�i... Viņ� atceras ļoti interesantus notikumus ...
Varbūt Anzelms bija dzirdējis, ko saka brāļadēls, varbūt viņ� tāpat zināja, ar ko visvieglāk var veco vīru nomierināt, jo, pastūmis viņam krēslu, sacīja:
� Lūdzu, apsēdieties, ļoti lūdzu. Man gribētos zināt, vai pans Jakubs vēl atceras atgadījumu ar brāli Franci-�eku, kas notika divpadsmitajā gadā ... varbūt tas jau ir aizmirsies!
Sirmgalvja krunkainajā, ķieģe|sarkanajā sejā atplauka tāds pats atmodinātas apziņas atspulgs kā toreiz, kad Anzelms viņam atgādināja par Jana un Cecīlijas pieminekli. �ķita pat, ka vecā kājas pēk�ņi būtu atguvu�as vairāk spēka un viss augums saslietos, jo viņ�, nepiegriezdams vērību padotajam krēslam, atbalstījās ar abām rokām uz kūjas, pacēla galvu.
� Kā tad ne, � Jakubs ierunājās, � kā tad nel Atceros ... ho, ho! It kā tikai vakar tas būtu noticis... Bija vecākais ... Mēs bijām pieci... Pieci mēs bijām ... es biju pats jaunākais, bet Franuss�visvecākais... Man varēja būt gadi desmit, bet viņam divdesmit, kad Franusu pans Dominiks Kor�inskis, pana Staņislava � tag&dējā Kor�inas īpa�nieka tēvs, savervēja leģionā ... abi divi aizgāja karot pie Napoleona ... Pans Dominik� bija labs cilvēks ... Labs ... Es to zinu ... Gadus trīsdesmit vēlāk es pats ar viņu tiku kopā gājis karot... Būdams mūsu Franusa priek�nieks, viņ� par to rūpējās, un no viņa vēstulēm mēs dabūjām zināt par brāļa panākumiem un paaugstinājumiem ... Tad pienāca divpadsmitais gads ... Fran�i nāk! Tēvs saka: �Dro�i vien arī mūsu Franuss līdz ar viņiem.� Bet māte māj ar galvu un atbild: �Dro�i vien nāk! Varbūt arī pie mums iegriezīsies! Varbūt mēs viņu vēlreiz pirms savas nāves redzēsim ...� � �Varbūt redzēsim ar,� saka tēvs...
Gaidījām viņu, cerējām... Māte vai ik brīdi gāja laukā, gāja uz ceļa, bet mēs, jaunākie brāļi, gandrīz vai acis izskatījām, lūkodamies pēc brāļa � oficiera.
Kamēr vecais to visu stāstīja, Jadviga ne uz mirkli nenolaida no Justīnes acis, kas arvien vairāk iekvēlojās un iedzirkstījās. Viņa nesaklausīja, ko Jans pirms brītiņa pa�ukstēja Justīnei, bet ievēroja, ka Janam, kad viņ� noliecās pie tās, uz lūpām bija smaids, kādu viņa nekad nebija redzējusi. Jadvigai nepalika nepamanīts, ka Jans visu laiku raugās uz Justīnes vaļā palaistajiem matiem. Likās, ka viņ� nespēj no tās acu novērst. Bet Justīne viņā klausījās, skatienu uz aug�u pavērsusi, un viņas acīs staroja kluss, kautrs prieks.
Vēl mazliet drebo�ai, bet jau diezgan spēcīgai un skaidrai sirmgalvja balsij pievienojās viņa mazmeitas skarbie �uksti. �ķita, viņa �ukst tāpēc, ka tai aiz satraukuma aizsmakusi balss vai arī pati baidās no tā, ko runā.
� Ā-ā! � acu no Justīnes nenolaizdama, viņa brīnījās. � Vai tagad pienākusi mode ar vaļējiem matiem staigāt? ... A-ā! Drīz varbūt pienāks arī tāda, ka panas staigās kailas vai tikai kreklosl
Justīne, klausīdamās sirmgalvī, varbūt nemaz nedzirdēja mei�as Jaunos vārdus, bet varbūt tikai izlikās tos nedzirdam.
Jans runātājai uzmeta dusmīgu skatienu, saknieba lūpas un, sakrustojis rokas uz krūtīm, klusēdams uzgrieza tai muguru.
Vecais turpināja tālāk:
� Un tā mēs, sēdēdami klusajā nomalē, gaidīdami tālo zemju staiguli, vērojām ce|u. Uznāca ziema � tik barga, kādu neviens cilvēks neatcerējās piedzīvojis. Tiklīdz kāds spēra kāju pār slieksni, skaties, jau apsaldējis roku vai kāju, bet reizēm no lielā aukstuma pat elpa aizrāvās. Bie�i vāliem gāzās sniegs, aprakdams visus �ogus un kalnus, pat baznīcu līdz pusei ieputināja.
Reiz pavisam agri no rīta tēvs mūs pasauca, lai ejam tam līdzi, kāpēc � to vairs neatceros ... Visu nakti bija trakojis putenis, tā ka, paejot pāris soļu no mājas vai koka, tos vairs nevarēja saskatīt. Milzums sniega bija sagāzts. Ka�okos ģērbu�ies, stigdami sniega kupenās, brienam pa dārzu, te pēk�ņi dārza galā pamanām kaut ko melnu stāvam ... tā kā gar� celms būtu pēk�ņi parādījies tur, kur agrāk nekā nebija, kā koka tēls pret �ogu būtu atspiedies. �Kas tur stāv?� jautā tēvs. �Nezinām,� mēs atbildam. Bet māte, nezin kāpēc aiz mums nākdama, laikam tāpat nemiera dzīta, lai palūkotos, kas uz lauka un ceļa, iesaucas: �Varbūt tas, lai dievs �ēlīgs, ir nosalis cilvēks!�
Steidzīgi devāmies uz priek�u, un māte, nespēdama tikt līdzi, palika mums iepakaļ. Pieejam tuvāk, skatāmies un aiz bailēm gandrīz vai apsē�amies. �Nudien, cilvēks!� iesaucās tēvs. Bet es, kaut arī visjaunākais, tomēr visdro�ākais būdams, pieskrēju tam pavisam klāt un, tuvumā aplūkojis, iesaucos: �Oficieris, tētuk, oficieris!� Drēbes nosalu�ajam cilvēkam bija vienās skrandās; vai kājās arī kas bija, to nevarēja redzēt, jo viņ� līdz ceļgaliem bija ieputināts sniegā. Tā viņ� tur rēgojās laukā no sniega glu�i kā koka tēls, ar muguru pret �ogu atspiedies, seja dzeltena kā vasks, acis � kā ielikti stikla gabaliņi, viena
roka nolaista gar sāniem, bet otra ar saujā iemiegtu bulku pie mutes.
Mēs tūlīt sapratām, ka viņ�, glābdamies no puteņa un aukstuma, maldījies pa lauku un, nekur nevarēdams atrast paspārni, izsalkumā sācis ēst bulku, kas tam dro�i vien bijusi kabatā, un tā saltā nāve viņu pārsteigusi �oga malā pie pa�as mūsu mājas.
Un tā nu mēs stāvam, brīnāmies, tēvs met sev priek�ā krustus, un arī māte jau pienākusi klāt. Grimst sniegā, bet nāk, kaut kas viņu dzen �urp ... Pienāca, paskatījās, sasita rokas un � izmisuma pilnā balsī iesaukusies: �Jēzus, Marija! Tas ta�u Franuss!� � nogāzās sniegā... Sai brīdī arī mēs visi sapratām, kas ir �is oficieris...
Tie�i tai brīdī, kad Jakubs teica �os vārdus, viņam blakus stāvo�ā mazmeita ska|āk nekā iepriek� un vēl niknāk ie�ukstējās:
� Tad ta liela lieta! Katra, tā savus matus vajā palaidusi, var parādīt, ka to nav mazums ... bet mums, vienkār�ām meitenēm, būtu kauns tā staigāt!... Ai, ai, mati gari, bet prātiņ� īss! .
�oreiz Jans nenocietās un a�i pagriezās pret to:
� Lūdzu jūs manā namā nevienu neaizskart, es to ļoti lūdzu, � viņ� klusu, bet skaidri, uzacis bargi savilcis, �ukstēja.
� Un kas par to, ka jūs mani lūdzat? � acīm zibot, viņa at�ukstēja. � Varbūt kādreiz jūsu lūgumiem bija liela vērtība, bet tagad, � redzu, ka man laiks vākties pie malas. Lai nedod dies, ar smalkām panām pīdamies, iedomāsieties vēl, ka esmu jūsu kalpone...
Ap sarkanajām Jadvigas rokām, pirkstiem savelkoties dūrēs, ie�vadzējās sudrabotās, zeltītās, zīļotās rokassprādzes, uzbudinājumā viņai ietrīcējās balss un skropstās iezalgojās asaras.
� Kāpēc jūs tā dusmojaties un uztraucaties? Vai tad nezināt, ka īgnums kaitē skaistumam? � mazliet dzeldams, pazobojās Jans.
Vecais Jakubs ar �ausmās sa�ķobītu seju un kā brīdinot paceltu vaska dzeltenu pirkstu turpināja:
� Lūk, kāds viņ� bija atgriezies savā dzimtajā pusē un kā sargzaldāts nekustīgi nostājies pie tēva mājas vār-308
tiem ... Brāļa kokaino augumu mēs kopā ar tēvu uz rokām ienesām istabā, bet māte, pie viņa ceļos nometusies, gaudoja kā vilcene ...
Aizkaitinātai vilcenei līdzīga bija arī Jakuba mazmeita, kas, vecajam roku ap pleciem aplikusi, stūma viņu uz durvīm, sacīdama:
� Iesim projām, vectētiņ, iesim! Diezgan te esam sērsu�i un mīļus vārdus dzirdēju�i... Te mēs neesam vairs vajadzīgi... Ko mēs līdīsim lepņiem acīs ... Viņi pēc citiem priekiem un slavas tīko! Mums, paldies dievam, paziņu netrūkst...
Jadviga bija tum�i pietvīkusi, no acīm �ķīlās dzirkstis. Vectēvu, kas saprāta brī�os bija .paklausīgs kā bērns, uz durvju pusi bīdīdama, viņa vēl uzsauca:
� Citi kāpj aug�up, citi lejup! Mēs te neesam vairs vajadzīgi. Te tīko pēc kā labāka. Nu, lai slavēts dievs! Tā ja! Ka tik labi vien viss beigtos, jo tā ir zināma lieta: kas daudz kāro � maz iegūst. Ar labu nakti! Novēlu jums laimi un labu veselību!
Un nevaldāms naids, aizvainots pa�lepnums, ar mokām valdītas asaras izskanēja viņas balsī. Izbīdījusi vectēvu priek�namā, Jadviga saņēma rokā kleitas garo asti, lai vieglāk tiktu pāri slieksnim, un trok�ņaini aizcirta aiz sevis un vectēva durvis.
Pēc abu aizie�anas paliku�ie kādu brīdi neteica ne vārda. Iesmiedamies Jans pirmais pārtrauca klusumu:
� Tai nu gan ir mēlīte! � viņ� iesaucās. � Un cik nikna! Man ne prātā nenāca, ka viņa tāda! Citiem varbūt patīk tādas kodīgas, bet man nu gan ne!
Anzelms neko nejautāja un nepievērsa uzmanību brāļadēlam. Ta�u redzami sadrūma, kaut ko apsvēra un no�ēloja. Bet Jans pasmējies mazliet samulsis izgāja tum�ajā blakus istabiņā, ta�u drīz atkal strauji iznāca lielistabā, iesaukdamies:
� Vai jūs, Justīn, nevēlaties tuvāk paskatīties, kāda lieliska uguņo�ana tūlīt notiks uz Nemunas?
� Vai naktstauriņus ķer? � jautāja Anzelms.
� Kā tad! Nupat kā izbrauc ar ugunīm...
� Man laiks doties māiās! � pieceldamās sacīja Justīne.
� Es jūs pavadī�u, laukā pavisam satumsis...
� Ie�u arī es kopā ar jums, � gausi sacīja tēvocis, lēnām piecēlās no ķeblī�a un lika ar piena kannu ienāku�ajai Antoļkai iznest no blakus istabas cepuri.
� Nakts pastaiga jums būs par grūtu, � cēla iebildumu Jans.
� Neraizējiesi Ja gribē�u, tad arī nakti spē�u iet ātrāk vēl par tevi, � pasmējās Anzelms.
Lielistabā kaut kas klusu ie�aukstējās. Aiz Anloļkas ienāca Mihals savā dzeltenajā uzvalkā, ko �oreiz par godu svētdienai rotāja tauriņveidā sasieta kaklasaite. Viņ� tagad neau�ojās kā vakar, bet, glu�i otrādi, nopietni pret visiem paklanījās un, pateicis: �Labvakar visapkārt!� � nostājās istabas kaktā un, ar vienu roku glaudīdams smailās Ūsiņas, otru sānos iespraudis, ziņkāri vēroja Justīni.
Antoļka no kannas ielēja tikko slaukto pienu glāzē.
� Vai jūs neiebaudīsiet kādu malku silta piena? Lūdzu, |oti lūdzu! � viņa uzrunāja Justīni.
Anzelms, savu lielo jērenīcu galvā likdams, klusu �ukstēja Jan am:
� Vai nu samocī�os, vai ne, bet Justīne tevis dēļ ļau�u valodās nedrīkst nonākt. Slikti jau bija, ka nevarēju braukt jums līdzi uz Kapu, bet iet naktī divatā pastaigāties un labu ar |aunu atmaksāt nedrīkst...
Jans pēk�ņi apskāva tēvoci, apgrieza sev apkārt un, skāņi smiedamies, noskūpstīja viņu uz abiem vaigiem.
� Jauns un dumj�! � vīstīdamies vamzī, mazliet sapīcis Anzelms uzsauca Janam.
Vakars bija tum�s, lieli, plu�ķaini mākoņi, mutu|o-* dami kā dūmi, gan �e, gan tur sedza debesis un zvaigznes.
� Ja jūs gribat labāk redzēt, tad jānokāpj lejā pie apses, � Jans aicināja Justīni.
Justīne a�i noskrēja lejā, Jans palīdzēja tēvocim nokāpi.
Stāvot zem apses, Nemuna bija labi pārskatāma � sākot no Kor�inas mui�as stāvā krasta līdz tālajai smil�u sērei. Justīne jau ceturto reizi �odien vēroja upi, un katrreiz tā bija savādāka.
Vispirms tā �ķita līdz dibenam smagu mākoņu caurausta un tās līmenis, bezdelīgu spārnu galu skarts, laistījās ugunīgās saules staru dzirkstīs; pēc tam drūma, negaisa sakulta, baltām viļņu galotnēm, lietus kapāta, ar dzelteno plostu un melnajām laiviņām; tad atkal pēc lietus debeszila, it kā zeltainā plīvurā tīta, ar baltajām jūras gaigalām un panikā bēgo�ajām kaijām; un beidzot tagad, �ķietami nekustīga, it kā divās daļās visgarām pārdalīta: melna melna garajā me�a ēnā un tum�i atlasaina pretējā pusē. Upē neatstarojās dūmakaino, saplosīto mākoņu paslēptās zvaigznes, to vietā staipījās blāvi atspulgi un drebēja spilgti sarkanas ugunis, kas tālumā likās kā apaļi punkti. Tie zibēja da�ādās vietās pie stāvā krasta un beidzot sarindojās upes vidū. Drīz vien varēja saskatīt, ka �ie punkti ir nelielas laiviņas ar cilvēkiem un dego�iem sveķainiem celmiem.
Laiviņu bija pāri par divdesmit. Dziļi lejā pa �ķietami stāvo�o rāmo ūdeni tās peldēja ļoti lēni un lēni laistījās arī liesmu atspulgi tum�ajā ūdenī. Sarkanajā liesmu atblāzmā pret melno dzelmi asi izcēlās cilvēku augumu un seju silueti.
Vēl dīvaināks, gandrīz fantastiska parādība �ķita neizprotamais, biezai miglai līdzīgais mutulis, kas tur lejā līgojās. Likās, ka virpuļotu baltas, mirdzo�as sniega pārslas. Tās bira laivās, krita cilvēkiem uz galvām un bie�i kā blāvs mākulis aizvēlās priek�ā ugunij. Gaisā �o pārslu nebija, arī starp laivām ne, nevarēja saprast, no kurienes tās ceļas. Bet drīz kļuva redzams, ka tie ir sīku sniegbaltu tauriņu pūļi, kas samtainiem spārni-ņiem izlidoja tie�i no ūdens. Tauriņu te laikam nebija mazāk par smil�u graudiņiem Nemunā, kuras dzīlēs viņi bija radu�ies. Tagad tie, pamezdami savu dzimto mītni, nevaldāmā trauksmē joņoja pretī gaismai un krita svelmainajās liesmās. Ne�ēlīgie zvejnieki �o spārnoto puteni, kas klāja viņu galvas, drēbes un laivas kā balta sniega kārta, veiklām rokām klusu un ātri bāza maisos.
Klusu, pavisam lēnām, bez mazākā troksnī�a, kas varētu satraukt un aizdzīt tramīgos ūdens radījumus, tum�ajā pla�umā pa melno upes līmeni cita aiz citas, izstiepu�ās garā virknē, cik vien tālu skatiens sniedza, slīdēja sarkanas ugunis un sarkani cilvēku silueti ap tām. Gaisā, uz zemes un ūdens � visur valdīja dziļ� klusums, tikai kaut kur augstu, virs kokiem pacēlu�ies, sīca Nemunas kni�ļu bari. Tie sīca nepārtraukti, vienmuļi, metāliski, un �ķita, ka tur skanētu no liesmainajiem punktiem piebārstītās, tum�ās upes līmeņa līdz pinkainajiem, dūmu mutuļiem līdzīgo mākoņu segtajām debesīm izstiepta stīga.
Visi trīs cilvēki, kas piekalnē stāvēja zem apses, vienā no laivām uzzīmēja Vitoldu. Pirmais viņu saskatīja Jans.
�� Lūk, kur pans Vitolds ar Kaziku Valenta dēlu, � viņ� iesaucās.
Tie�ām, tikai �oreiz Vitolds, glu�i apsnidzis ar balto tauriņu sniegu, brauca nevis ar Juleku, bet ar kādu citu zvejnieku, viņ� darīja to pa�u, ko viņa draugs. Uguns fonā Vitolda seja krasi izcēlās blakus rupjajai, bet tāpat jaunai uh labi veidotai biedra sejai.
� Te ir pana Kor�inska dēls un tepat, kopā ar mums, arī viņa radiniece, � klusu nomurmināja Anzelms. � Jaunumi... jau-nu-mi!... Nudien necerēju tādus jaunumus pie-re-e'-e-dzēt! � valodu stipri raustīdams, viņ� vēl klusu piemetināja.
īsi pirms pusnakts Justīne pa sāndurvīm atgriezās Kor�inas namā un tūlīt, vēl priek�istabā stāvēdama, labi saklausīja panes Emīlijas guļamistabā Terezi skaļi lasām. Pa divām puspievērtām durvīm bija redzama pat daļa no istabas ar zilām mēbelēm un zilu apgaismojumu. Tajā dzirdēja diezgan klīrīgu, ta�u patīkamu sievietes balsi teko�i lasām fran�u valodā:
� �Nonākusi karaļa priek�ā, pataisīju dziļu reveransu, gandrīz līdz zemei, un ilgi neiedro�inājos pacelt acis uz lielo dievināto Ludvigu! Kad beidzot saņēmu drosmi un paskatījos, tad ieraudzīju ap monarhu daudzus Francijas augstmaņus un slavenības, kas viņu ielenca tāpat kā zvaigznes sauli. Tur bija lielais Kondē, hercogs Luiness, hercogs Monmoranī, hercogs Sen-Simons, hercogiene Broljī, grāfs de la Ro�fuko, marķīzs Krekī un daudzi citi, un visu acis raudzījās uz mani, un visās es lasīju izbrīnu un sajūsmu par manu daiļumu. Tas bija apstiprinājums tam, ko daudzkārt jau bija apliecinājis spogulis, pie�ķirdams man drosmi paskatīties karaliskajā sejā, un kāds man bija prieks, kad arī �ajā sejā smaids, karaļa-saulītes smaids man teica, ka pie viņa galma debesīm es drīz mirdzē�u kā pirmās �ķiras zvaigzne! Jutos pavisam brīni�ķīgi; sapratu, ka man pavēries ce|� uz di�enības, spo�uma, dailes un greznības pasauli...�
� Mī|o Terezīt! � lasījumu pārtrauca otras sievietes vājā, trauslā, �ēlā balss. � Vai vari iedomāties vēl kaut 'ko skaistāku, spo�āku par �ās marķīzes dzīvi!...
� Ah! Tik skaistu dzīvi man grūti pat iedomāties! � nopūtās Tereze.
� Būt par pirmās �ķiras zvaigzni lielā kara|a galmā ... baudīt, mirdzēt!
� Tikt mīlētai... � viņu pārtrauca Tereze.
� О jā! Un kā vēl! Tāds marķīzs kā Krekī... Un kādai gan jābūt tik skaistu, jauku, dzejisku cilvēku mīlai!
� Ah! Tādu laimi grūti pat iedomāties!
� Tādos ļaudīs arī es būtu vesela, priecīga, apmierināta, varētu ne tikai staigāt, bet pat dejot, elpot ar pilnu krūti, ar vienu vārdu sakot � dzīvot! Vai nav tiesa, Terezīt?
� O!
� Cik gan nevienlīdzīgi starp ļaudīm sadalīta laime! � vēlreiz nopūtās pane Emīlija, un dro�i vien pār viņas vājajiem, kā lilijas zieds bālajiem vaigiem nobira asariņa, jo tālāk atkal ierunājās Tereze:
� Mīļā, dārgā, tikai neuztraucieties, neraudiet, ka atkal neuzbrūk... Mana vismī|ā, lūdzu, saņemieties un pietaupiet nervus ... nomierinieties!... Varbūt labāk palasīt par pasauli? ...
Tātad �ovakar pane Emīlija un viņas draudzene bija pametu�as pasaules ceļojumu aprakstus un pievērsu�ās pagāju�ajiem laikiem, gremdēdamās kādas slavenas septiņpadsmitā gadsimta fran�u galma dāmas memuāru lasī�anā.
Justīne iegāja tum�ajā ēdamistabā, tās dibenā pa otrām līdz galam atvērtām durvīm bija redzams mājastēva kabinets, ko spo�i apgaismoja lielā, uz rakstāmgalda novietotā lampa. Pie rakstāmgalda sēdēja Benedikts Kor�inskis un rakstīja atvērtajā rēķinu grāmatā garas ciparu un ierakstu kolonas. Lampas gaismā viņa lielais, druknais augums ar garajām ūsām, iedegu�o seju un kuplajiem, izspūru�ajiem matiem izskatījās vēl smagnējāks un drūmāks. Sājā cilvēkā, kas pusnakts stundā vientuļi strādāja lielajā, vecajā mājā, bija kas skumj� un nepielūdzams. Likās � viņ� tā iedziļinājies savā darbā, ka neviena cita doma, nekādas rūpes, kam nav tie�a sakara ar ierakstiem un cipariem, ko viņa spalva velk uz papīra, to nespēj aizkustināt. Un tomēr, izdzirdis tum�ajā blakus istabā soļu troksni, viņ� a�i pacēla galvu no rēķinu grāmatas.
� Vitolds? � viņ� jautāja.
Justīne nostājās uz apgaismotā kabineta sliek�ņa.
� A, tu tā esi! � un balsī varēja just vil�anos un reizē mostamies vēl lielākas ba�as.
Viņ� pārvilka ar roku pār noguru�ajiem acu plakstiem.
� Vai gadījumā nezini, kur ... Vitolds?
Justīne pastāstīja, ka tikko redzējusi viņu uz Nemu-nas kopā ar zvejniekiem ķeram tauriņus.
. � Ā! � viņ� īsi novilka un atkal noliecās pār rēķinu grāmatu.
Justīne piegāja pie viņa.
- � Ar labu nakti, tēvoc, � viņa klusi sacīja un ilgāk, sirsnīgāk nekā parasti noskūpstīja tam roku.
Justīnei ienāca prātā vārdi: �Pans Benedikts neap-raudājās un arī neteica nekā, tikai, piegājis pie loga un nakts tumsā skatīdamies, vairākas reizes nosauca nelaiķa vārdu tādā balsī kā cilvēks mir�anas brīdī!�
Skūpstīdama roku, viņa palūkojās tam sejā. Ak dievs, cik daudz krunku, cik daudz �ajā sejā krunciņu! Uz pieres, uz vaigiem, ap brūnajām, grūtsirdīgajām acīm tās veidoja lielas, dziļas rievas un smalkas svītriņas, kas izstarojās uz visām pusēm. Kurā no �īm rievām slēpās viņa brāļa kaps? Kurās dus apraktas viņa jaunības ilgas un cerības? Kuras no tām izgrauzu�i garie, grūtie divdesmit gadi, kas smagi kā svina lāses kapāju�i viņa galvu?
Ar labu nakti, ar labu nakti! � viņ� izklaidīgi atbildēja un piedūrās ar asajām ūsām viņai pie pieres.
_ Tēvocis Justīnei nekā nejautāja. Viņ� nekad neizjau-tāja mājiniekus par viņiem pa�iem. Mū�īgi aizņemts, domās nogrimis, viņ� �ķita pret visu, kam nebija tie�a sakara ar saimniecību, izturamies vienaldzīgi, un tā tas laikam arī bija. Tomēr, kad Justīne bija aizgājusi, viņ� atkal pacēla galvu, nometa spalvu un strauji nobraucīja ūsu galus. Viņā uzvirda �ēlums, niknums, nemiers.
� Ar zvejniekiem pa Nemunu braukā ... muļķis! � viņ� nikni, diezgan skaļi norūca. � Nekad viņa nav mājās ... nekad nav pie manis ... nekad kā senāk... ļauns puika ... bez sirds ... patmīlis!
Ieliecis ūsu galus mutē, viņ� ar stingu skatienu vērās telpā un dusmīgā balsī vairākas reizes klusu at-atkārtoja:
� Kas ar viņu noticis? Kas... kas... kas gan ar viņu noticis?
Un neizteicamās skumjās viņa piere savilkās grumbās un stingās acis kļuva valgas.
Uzkāpusi pa kāpnēm mājas aug�ējā stāvā, Justīne klusu pavēra tēva istabās durvis. No tumsas pretī skano�ā, gari stieptā, spēcīgā krāk�ana liecināja, ka pans O�eļskis atdusas dziļā un mierīgā miegā.
Tad viņa atvēra pretējās durvis un iegāja savā un Martas istabā, ko apgaismoja maza lampiņa.
� Ahā, tad nu beidzot atgriezies! Ap pusnakti pārnāk no pastaigas. Apsveicu, bet neapskau�u! Man labāk patīk gulēt gultā. Vecums un jaunība! Mū�īgā patiesībai
Ar tādiem vārdiem no diezgan pla�ās istabas kakta iegāju�o Justīni apsveica zema un mazliet piesmaku�i balss. Istabas galā atradās gulta, tajā, ietinusies vatētā segā un izstiepusies visā garumā, pavērsusi seju pret griestiem, gulēja Marta. Puskrēslā viņas nekustīgais ķermenis atgādināja ievīstītu mūmiju. Uz baltā spilvena vīdēja dzeltena seja un acis kā melnas, spīdo�as zīlītes.
Justīne klusēdama piegāja pie kumodes, virs kuras pie sienas naglā karājās spogulītis, un sāka lēnām izģērbties un pīt matus.
Bet Marta neatlaidās:
� No kurienes tad vēj� tevi atpūtis? Pat zaļumu slotu nav atnesusi! Redzēju jau �odien, redzēju, kā saposies muslīna kleitā, kā veselu pusstundu grozījies spoguļa priek�ā, matus kārtodama. Domāju, ka gaidi ierodamies bagāto līgavaini. Eku, balts krauklis atradies, goda vārds! Grib nabaga meiteni, ne visai smalki skolotu, ne sevi�ķi daiļu no vaiga, tie�i no radinieku ligzdas ņemt sev par sievu, par augstu pani padarīt! �Nu, nu!� nodomāju. �Kāds tur brīnums, ka pati vairs nezina, kā viņam izpatikt, kā sevi uzpost!� Bet �ī ņemas un aiziet, uz veselu cēlienu pazūd. Kur tu biji palikusi? Vai atkal tur?... Nu kāpēc tā? Mū�īgā muļķība! Bet ja Ru�ics būtu atbraucis, ko? Diviem kungiem kalpot nevar ... vai nu hercogam ... varbūt arī nav nekāds hercogs, ta�u, salīdzinot ar tevi, � vairāk nekā hercogs... karalis, � vai ari zemniekam. Dzīdamās pēc zemnieka slotām, vari pazaudēt karali un tad raudāsi un kļūsi holērai līdzīga kā es vai arī kā dūja mū�īgi snai-cTsi kaklu pēc cukura kā Tereze! Mū�īgie joki, goda vārds! Ha, ha, ha, hā! Uf, es vairs nevaru!...
Marta nosmējās, izkāsējās un turpināja atkal runā�anu. Bet, nelūkojoties uz viņas parasto straujumu un mundrumu, tās valodā bija jau�ams neparasts satraukums. Brī�iem viņas kājas zem segas sakustējās un acis puskrēslā vēl vairāk spīguļoja.
� Nu, un kas tur dzirdams? ... Ko? Ko tu tur dari? Par ko runā? Vai tu maz proti ar viņiem sarunāties? Viņi ta�u neko nav dzirdēju�i ne par Fran�u romancēm, ne sonātēm, ne arī noktirnēm, bet lieto tādus smieklīgus vārdus ... visādiņ. tagadiņ, mū�dien ... atceros, atceros! Kādreiz biju tā pieradusi pie viņu runas veida, ka pati brī�iem sacīju: mū�dien, tagadiņ, un pēc tam aiz kauna kodu vai pirkstos. Bet ko nu tur! Dro�i vien raujies vai �okurā, gribēdama zināt, bija vai nebija �odien atbraucis kara|dēls. Vari būt mierīga, neatbrauca. Tikai Kirlova tūlīt ieradās, tiklīdz tu biji aizgājusi. Emīle uzlaida man kaklā, lai es pieņemu, jo pati gaidīja-migrēnas lēkmi, pat �āvāties jau sāka ... Patiesību sakot, ne jau tik daudz aiz bailēm no migrēnas, cik aiz laiskuma negribēja Kirlovu pieņemt. Tereze izpļāpāja, ka �odien lasīju�as kādu ļoti interesantu grāmatu. Mū�īgā muļķība! Gandrīz stundas divas nosēdēju ar Kirlovu, jutos kā uz adatām, �odien ta�u cepu maizītes. Ar pa�u pirmo vārdu sāka par tevi runāt: kur tu esot? Ko darot? Kāda tagad izskatoties? Vai esot atguvusi jautrību? ... Tad uzmanīgi novirzīja valodu uz Zigmuntu un paklusām man apjautājās � vai neesi viņā vēl mazdrusciņ iemīlējusies? Un beidzot sāka runāt par savu brālēnu � kādi viņam vēl atliku�ies īpa�umi, kāda mantība saglabājusies, cik viņ� labsirdīgs, cik nelaimīgs! Ieprasījos � kādēļ viņ� tik nelaimīgs? �Lūk,� saka, �no�ēlo, ka iz�ķiedis savu jaunību, veselību un tik daudz mantas un turklāt ...� � nu, te viņa man pateica kaut ko tādu, ko es pat nesapratu... �Viņa vislielākā nelaime,� iesāka Kirlova un nosarka, kā jau viņa arvien sarkst, un iekoda sev mēlē. Es iedegos ziņkārē. Sāku iztaujāt: kas tā tāda par nelaimi? Nodūrusi acis, viņa pavisam klusu nomurmināja: �Morfijs!� Un neko vairāk par to man neizdevās izdibināt. Teica tikai vēl, ka ļoti gribētu, lai viņ� apprecētos un paliktu uz dzīvi Vērsienē, jo vienīgi tā viņ� varētu no visām savām vainām atveseļoties. Vajagot, lai viņ� dabūtu sev par sievu labu, saprātīgu, nopietnu meiteni, tādu, kas viņam ļoti pa prātam. Tā būtu ar viņu laimīga, jo viņ� esot labs, gudrs, augstsirdīgs. Un tik vien esot viņa nelaime, ka, būdams bagāts, jaunībā visu ko sev par daudz atļāvies. Viņ� pats to jau sapratis un nolēmis precēties... Vai dzirdi, Justinka? Viņ� jau nolēmis, bet Kirlova, man �ķiet, tāpēc vien �odien bija �urp braukusi, lai izdibinātu, ko tu par to domā un kā iz�ķirsies... Par savedēju pārvērtusies, bet nekā dīvaina tur nav: viņa grib savu brālēnu pasargāt no dejotājām, izputē�anas un vēl no kaut kāda tur morfija, bet viņ� savukārt tai ir pateicīgs un kādu mazumiņu upurē... Redz, cik daudz es tev pastāstīju! Nu, vai esmu tev slikta draudzene? Tagad vari mierīgi likties gulēt un sapņot par bagātību. Nevaru tikai saprast, -goda vārds, kāpēc netupēji �odien mājās un negaidīji savu princi? Tētiņ� visu dienu viens pats spēlēja, bet pievakarē gribēja, lai viņa spēli pavada uz klavierēm... Iemācījies kādu jaunu noktirni vai kādu tur ne�petni un gribēja arī tevi iemācīt... Meklēja meitiņu pa visu māju, bet meitiņa kā ūdenī iekritusi. Kur tu biji pazudusi? Laikam gan viena pati kā sapņu tēls neklaiņoji pa laukiem un me�iem! Kamēr neesi vēl princi dabūjusi pilnīgi savās rokās, būsi sameklējusi kādu ganiņu. Nu saki ta�u kādu vārdiņu! Vai mēma palikusi? Es viņai stāstu un stāstu visādas jaunas ziņas, kas to varētu interesēt, izklāstu, no runā�anas pat balss aizsmakusi, bet viņa nekā man negrib pastāstīt... noslēpumaina, iedomīga... nelāga meitene... goda vārds, nelāga! Uf!
Nebija.grūti saprast, ka viņa ļoti vēlējās, lai tā, kam tik gari un pla�i visu bija izstāstījusi, atmaksātu ar tādu pa�u vaļsirdību un savukārt atklātu, ar ko tik neatvairāmi, dedzīgi aizrāvusies. Viņa pustumsā kvēli spīguļojo�ām acīm nemierīgi, gandrīz strauji cilāja no segas atbrīvotās rokas. Pēdējos vārdus sakot, balsī tai ieskanējās īgnums pret draudzeni.
� Noslēpumaina, iedomīga, nelāga! � viņa vēlreiz atkārtoja. Tad noklepojās, apklusa un, acis pret griestiem pacēlusi, palika atkal nekustīgi guļam.
Justīne ar sapītām, pakausī saritinātām matu pīnēm, baltā, vaļīgā naktstērpā, basām kājām piegāja pie viņas gultas un nometās ceļos. Saņemdama Martas lielās, kaulainās rokas savās plaukstās, Justīne klusu jautāja:
� Tant, kāpēc tu negribēji kļūt par viņa sievu?
� � Kas? Ko? � nodrebēja Marta un pagriezās pret jautātāju ar visu savu kaulaino augumu.
� Ko? Kāpēc es... viņa sieva ... � skaļā, mazliet svelpjo�ā �ukstā iejautājās Marta. � Viņa? ... Kura tad ... Vai tu tie�ām ar viņu redzies ... pazīsti? Vai viņ� pats tev teica ... runāja par mani... pieminēja? ... Patie�ām pieminēja?
� Pieminēja, teica, daudz pārcietis, arī tagad vēl nav kļuvis tāds kā citi...
� Pārcietis! Bet vai es neesmu pārcietusi? Vēl tagad nav tāds kā citi?... Bet vai es esmu tāda pati? Mū�īgās ilgas ... Mū-�ī-gās il-gas!...
Garā, smagā nopūtā pacēlās viņas platās krūtis, tā izklausījās pēc sāpīga vaida.
� Kāpēc? Jā, kāpēc? Kāpēc? � viņas rokas vēl cie�āk savās plaukstās saspiezdama, gandrīz drud�ainā steigā jautāja Justīne.
Martas kvēlojo�ais skatiens urbās Justīnei acīs, it kā gribēdams iespiesties līdz pa�ām smadzenēm, līdz visapslēptākajām domām.
� Vai viņ� neteica, kāpēc? Visu izstāstīja, tikai iemeslu neteica? Ko?
� Nē, neteica!
Marta ilgi klusēja, tad mierīgāk nekā iepriek�, acis no ceļos tupo�ās meitenes novērsusi, sāka runāt:
� Un tu gribi zināt? Gribi? Aiz ziņkārības? Protams, interesanti zināt, kāpēc meitene kaut vai tādam pielūdzējam iedod kurvīti. Tu dro�i vien domā, ka dabūsi dzirdēt kaut ko interesantu? Kādu īpatnu notikumu... spaidus ... aizliegumu .. .* dēku ... nelaimi! Tā tu domā. Nekā sevi�ķa, romantiska, kā teātrī nospēlēta, nebija. Tas bija pavisam vienkār�i, prozaiski, tā, kā visur notiek. Tā pati mū�īgā muļķība vien bija ... manis pa�as muļķība ... redzi, cik prozaiski...
Marta iesmējās.
� Iemesli... � viņa atkārtoja, � iemesli ... iemesli... To bija divi: pirmais, princese baidījās no ļau�u apsmiekla; otrais, baidījās arī no smagā darba. Lūk, tas ir viss. Liegt man neviens neliedza, jo nevienam nebija tiesības to darīt. Biju bārene un vairāk nekā divdesmit gadus veca. Izsmēja, zobojās, ņirdza gan!
Kamēr pasaulē viss vārījās kā katlā un cilvēki staigāja apkārt ar sajūsmā kaisto�ām galvām, tikmēr par vienlīdzību vien tik runas bija; apkampās, spieda viens otru pie krūtīm, brāļojās, pans vizināja zemnieku savā karietē un laipni lūdzās: �Nu, mīli ta�u mani mazliet un sauc mani vārdā, Vasilīt!� � vai kā nu tur � �Jurīt� vai �Anzelmiņ�. Bet, kad liesmas noplaka, virs krāsmatām atkal parādījās kalni un ielejas, glu�i tāpat kā senāk... kalni un ielejas! �Bet tu, Vasilīt vai Anzelmiņ no ielejas, neiedro�inies kāpt kalnā! Un tu, princesīt, ja tu no kalna nokāpsi ielejā, mēs tevi ne sitīsim, ne vajāsim, jo esam diezgan gudri un diezgan smalkjūtīgi, bet izsmiesim tevi, izsmiesim tevi tā, ka dūrēji mums iemetīsies sānos!� Lūk, kā tas bija! Ne aizliedza, ne vajāja, bet tikai izsmēja. �Redz, kādu brīni�ķīgu līgavaini Mārtiņā sev atradusi!� Izsmēja Da�ecki, ņirdza �is pats vējagrābslis Kirlo, smaidīja pat pane And�ejova, iedomādamās, ka es varētu iziet pie tāda cilvēka, kas pats ar savām rokām ar zemi. Bet �is nerrs Kirlo smiedamies gāzās vai no kājām: �Kas nu tas � art! Art ir diezgan skaisti, pat poētiski, bet viņ� pats ved mēslus uz tīruma un dro�i vien smird kā sesks!� Un, kas vien padzirdēja par �o līgavaini, locījās vienos smieklos. Bet es � zini? Es svilu kā ugunīs aiz kauna.
Naktīs es raudāju, ilgodamās pēc viņa, un iztēlojos, cik laimīga būtu pie tā � kā zivs ūdenī; bet pa dienu radinieku un paziņu priek�ā, goda vārds, atteicos no viņa kā Pēteris no Kristus un.... zini � mū�īgā nelietība! � pati par tādu līgavaini smējos vēl vairāk nekā viņi. Reizēm man asaras lija straumēm pār vaigiem, bet viņi domāja, ka tas no smiekliem ... Vienīgi Benedikts mani neizsmēja, bet vai nu viņam toreiz bija laika smiekliem, un varbūt viņ� nespēja arī tik ātri kā cfti aizmirst, ka izsmejamā brālis kopā ar pa�a brāli guldīti vienā kapā. Bet viņ� jautājumam piegāja no citas puses. Brīdināja: �Būs smagi jāstrādā. Pa�ai vajadzēs ravēt, p|aut, govis slaukt, gatavot ēdienu, mazgāt...� Veselu litāniju noskaitīja, kas viss man būs jādara. �Tu neizturēsi, pazaudēsi savu veselību, aprepēsi, pārvērtīsies par zemnieci!� Tas mani baidīja vēl vairāk nekā ņirgā�anās un izsmiekls. Nu tie�ām, kā tad, princese būdama, ravē�u, p|au�u, slauk�u govis, mazgā�u veļu? ... Pārmocī�os, nudien pārmocī�os, neizturē�u pie �ā zemnieka! Kur ganes biju radusies tāda princesīte? Velns viņu zin! Biju plika kā baznīcas �urka, staigāju caurās tupelītēs; bija kaut kāda izglītība, ta�u visumā nekā sevi�ķa, bet strādāju Kor�inā jau no pa�as bērnības un kā vēl, visu namu, saimniecību un sakņu dārzus pārzināju, turklāt vēl �uvu sev un citiem drēbes, sev tikai to, ko radi atmeta. Bet biju cēlusies no mui�nieku ģimenes, maniem radiniekiem bija īpa�umi... Tātad esmu princese... Nu un patiesi izbijos no darba, kas man tur bija paredzams ... �Ko lai dara,� domāju, �pa-bēdāsies, pasūkstīsies, gan jau aizmirsīs!� Bet Da�ecka purpulēja: �Gan jau tev gadīsies kāds cits, piemērotāks, es pati tevi izprecinā�u!� Nesagaidīju, neizprecināja, jo drīz pienāca laiks pa�ai savas meitas precināt, bet, vai es aizmirsu vai samierinājos, tas vienīgi man pa�ai un panam dievam zināms. Pietiek jau ar to vien, ka neizgāju pie zemnieka, ka nep|āvu, neravēju un govis neslaucu ... bet par ēdiena gatavo�anu, veļas mazgā�anu, jāsaka, gadījās, gadījās gan ... Kor�ina no lielas karalistes pārvērtās mazā, un tur iznāca ne vienu reizi vien darbā sastrādāt rokas tulznās... Bet neesmu ne pļāvusi, ne ravējusi ... un tas daudz ko nozīmē ... Tālab jau vien ir vērts no daudz kā atteikties... Lai tikai nebūtu ne jāpļauj, ne jāravē. Tāda dzīve ir ko vērts ... ar to par visu ir atlīdzināts: gan par mīlu, gan pa�as pajumti, gan bērniem, kas ar saviem glāstiem varbūt saldinātu dzīvi, gan par to, ka cilvēks tāpēc priek�laikus novecojis, k|uvis līdzīgs holērai, par visu ir atlīdzināts... par visu esmu saņēmusi atlīdzību, jo es ne pļauju, ne ravēju, ne arī pārvēr�os par zemnieci... Tāpēc esmu apmierināta, ļoti apmierināta, . visu savu mū�u esmu nodzīvojusi apmierinājumā .. .Turklāt vēl slava un gods, ka izglābos no kauna un pazemojuma ... slava un gods ... mū�īgs gods ... nebeidzams gods!
� Tantiņ! Tantiņ! Nabaga, nabaga tantiņa! � �ukstēja Justīne, spiezdama savās plaukstās iekaisu�as, strauji elsojo�ās AAartas roku.
Bet viņa, pagriezusi pret Justīni savu dzelteno seju ar ugunīgi sarkaniem plankumiem vaigu galos, satraukta svelpjo�i klusu jautāja: � Bet kā viņ� tagad jūtas? Kāds viņ� izskatās? Vai tagad pilnīgi izveseļojies? Vai ar brāļadēlu labi satiek?
Un ilgi, tuvu viena otrai pielieku�ās, viņas savā starpā sa�ukstējās.
� Jaunu māju uzcēlis? Kā tur iek�pusē? Vai prāva lielistaba, tīra? Un kārtīga?
Un, kad Justīne uz visiem jautājumiem viņai bija atbildējusi, jautāja atkal:
� Vai mani atceras? Ko, vai atceras?
Reizēm abas kļuva domīgas un kādu brīdi klusēja. Pēc tam bija atkal dzirdami jautājo�i �uksti:
� Vai atminas? Vai bie�i mani piemin?
Draudzīgi, laipni un mierīgi ziedo�as jaunības un spēka pilnā sieviete, nolaidusies ceļos pie gultas, atbildēja otrai � iedragātai, novecoju�ai, sarūgtinātai un neiecietīgai, � kā un kad viņ� par to runājis, ko stāstījis, atcerējies.
Uz Martas iekritu�ajām, novītu�ajām lūpām sāka rotāties smaids, nomierinājās satrauktie sejas vaibsti, plakstiņi nolaidās pār norimu�ajām, klusa miera aizmiglotajām acīm.
� Atceras! � viņa vēlreiz nedvesa un apklusa.
Viņa nebija aizmigusi, bet klusi un mierīgi gulēja, tikai krūtis, satraukuma un ilgas runā�anas piepūlētas, �īkstēja un svelpa.
� Tantiņ! � ieteicās Justīne. � Tu esi nopietni, smagi slima. Kāpēc tu negribi ārstēties?
Marta pavēra plakstiņus un atkal savā parastajā īdzīgajā balsī nogrēmās:
� Kāpēc? Kādēļ? Vai tu nevari man pateikt, kāpēc un kādēļ?
Bet tad strauji piemetināja:
� Kas tev to ir teicis? Izgudro tikai! Arī bērni izdomāju�i, ka es esot slima. Par mani nav veselāka cilvēka pasaulē. Lieciet mani mierā ar visiem saviem dakteriem. Liecies gulēt! Ar labu nakti!
Pateikusi to, viņa aizvēra acis, un vaibsti tai lēnām atmaiga.
Justīne piecēlās, brītiņu vēl uzlūkoja mierīgi gulo�o sievieti, vēlreiz noliecās, ilgi, liegi noskūpstīja to uz lūpām. Tad atstāja viņu vienu, nodzēsa lampu un, nosēdusies pie aizvērtā loga, skatījās zilganajā rītausmā. Kā apburti sargi akmeņainā mierā slējās koki, debesis klāja balto mākoņu viļņainais plīvurs, bet uz blāvi sudrabainās Nemunas �ur un tur noplunk�ķināja kāda zivs, uzsizdama spoguļgludajā līmenī lielus gredzenus vai uz mirkli uz�ļakstīdama pazemas strūkliņas.
Drīz virs me�a austrumu pusē parādījās ro�aina sauleslēkta maliņa, koku zaros ie�alcās viegla vēsmiņa, klusumu salauza gari stiepta, skaņa gaiļa dziesma, sākumā kaut kur tuvumā, pēc tam arvien tālāk un tālāk un, jo tālāk, jo klusāk. Kā modri sargi, kas pa gabalu cits ar citu sasaucas, tā �ie putni vispārējā klusumā cits aiz cita atkārtoja austo�ajai dienai veltītus prieka saucienus.
Justīne, vērodama, kā rītausma pieņemas pla�umā un ko�umā, klausījās gaiļu dziedā�anā, kas pa�laik kā vāja atbalss skanēja jau no ciema, sākumā no tuvākām mājām, pēc tam no tālākām un beidzot tikko dzirdama no ļoti tālām, varbūt pat no Jana un Cecīlijas gravas. Viņa aizvēra acis, atbalstījās ar rokām uz palodas, nolaida galvu un aizsapņojās vai arī aizmiga ...
Viņa skaidri, dzīvi, gandrīz kā īstenībā redzēja savā priek�ā rītausmas sārtotu, mirdzo�ā rasā zalgojo�u māju un pa pagalma īso zālīti ejo�u jaunu, skaistu puisi. Aizgājis pie staļ|a, viņ� atvēra durvis un izvilka no tā ori. Smuidra meitene basām kājām, ar nē�iem uz pleciem pa veco liepu gatvi aizsteidzās uz upi; vecs vīrs rupjā gar-svārkā, ar krunku izvagotu, augstu pieri atvēra pretistabi-ņasloguun pacēla izbalu�as, grūtsirdīgas acis pret agrā rīta debesīm. Bet kas tad vēl tur iznācis uz mājas lieveņa un stāv zem vienkār�ajām dzegu arabeskām? Tā ir viņa pati... viņa ... īsos, rūtainos lindraciņos, ar vaļā palaistu matu pīni virs platās blūzes, ar tikpat laimīgu seju kā tam glītajam puisim, kas ar sirpi rokā pievērsis viņai savu skatienu ...
Vai tas ir sapnis vai ilgas? Viņai �ķiet, ka visa pasaule atkal iegrimusi krēslā, vieglā krēslā bez saules, bez spo�uma, bet viņa pati peld kaut kur augstu gaisā, un tās acīm pavēru�ies pla�i, neaptverami apvār�ņi, tik pla�i, ka skaidri redzama Kor�inas mui�a un ciems un kuplā lapotnē paslēptais leģendārā pāra kapa piemineklis, bet apvār�ņa otrā malā bēdīgais smil�u tuksnesis un aiz tā noslēgtā, paugurainā me�a lokā � vientu|�, liels kaps. Tas viss bija iegrimis vieglā krēslā; bet viņa, sēdēdama augstumā, turēja rokā lampu... to pa�u lampu, kas vakar vakarā dega uz Anzelma alk�ņa kumodes. Redzams, viņa to ir paņēmusi un pacēlusi augstu gaisā. Lampiņas stari vāji un �auri, tomēr krīt uz ēku jumtiem, met dzeltenus dzīparus pār taciņu un �ogu re�ģiem, kas saista atsevi�ķās saimniecības. Apgaismo no vienas puses seno kapa pieminekli, bet no otras � pamesto kapu, apgaismo, saista kā vienas va�as posmus.
Vai tas bija sapnis vai ilgas? Viņa sajuta uz saviem matiem, sejas un lūpām siltus, ilgus skūpstus. Tie bija saules stari, kas, izlauzu�ies cauri sārtajai rītausmai, izklīdināju�i balto mākoņu plīvurus, glāstīja kokus, zāli, ūdeni, pēk�ņi ie�ivināju�os putnus un � Justīni. Vai nu sapnis, vai ilgas nesa viņai �os skūpstus, tikai ne no lielā dienas spīdek|a, bet no kāda pavisam cita, pavisam cita ... jo viņas seja liesmaini pietvīka un ro�sārtās lūpas pavērās svētlaimīgā smaidā.
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And�eja Kor�inska atraitne nebija nekāda di�ā pane, kā viņu dēvēja Anzelms Bohatirovi�s, bet, kad tā pirms vairāk nekā trīsdesmit gadiem, vēl pavisam jauna meitene, ļoti skaista un krietna pūra mantiniece, izvēlējās vienu no trijiem Kor�inskiem, tad visi bija vienis prātis, ka �īs laulības notiku�as aiz tīras mīlestības.
Tīkotāju pēc viņas rokas un mantas bija daudz, tak viņa no tiem izraudzījās visnabadzīgāko, ar visnecilāko vārdu. Viņa mīlēja, viņa dzīvoja līdzi mīļotā uzskatiem un sapņiem, ar kuriem tik bagāta bija vīra jaunība un kuri tik drīz to priek�laikus aizveda kapā.
Miljonus viņa tam pūrā līdzi neatnesa, bet īpa�umu, kas ievērojami pārsniedza vīra mantību, gan, jo viņai kā vienīgajam bērnam nedalītā mantojumā piekrita skaista dzimtmui�a.
Osovcai, pēc toreizējiem datiem, piederēja ap simt zemnieku māju, daudz zemes, skaisti me�i un mui�a, kas bija celta ar zīnāmu tieksmi uz greznību. Uzreiz bija redzams, ka to pirms da�iem gadu desmitiem, sacenzdamies ar citiem paniem, ir cēlis turīgs �ļahti�s.
Māja, ko vairāku jūd�u apkārtnē dēvēja par pili, bija vienkār�a divstāvu mūra ēka ar divām lielu logu rindām, sarkanu skārda jumtu un pla�u, apjumtu piebrauktuvi, ap kuras arkādi biezā mud�eklī vijās me�a efejas. Sās diezgan drūmās, vienkār�ās mājas priek�ā atradās milzīgs pagalms, ko rotāja puķu dobes un zālāji, tās fonā stiepās sirma aleja. Tālāk pletās tā dēvētais angļu parks, tā dziļajos biezokņos zibēja �auro celiņu re�ģi, balsnīja
da�ādos virzienos izliktie soli un pār straujo, �auro, vienmēr �alojo�o strautiņu cēlus kūkumus meta skaisti tiltiņi.
Izlocījies cauri parkam, strautiņ� kādu versti zemāk pievienojās Nemunai. Tur lielā trīsstūrī, ko veidoja divu upju � lielās un mazās � gultnes, pla�ajā pļavā pacēlās vesela virkne, kā redzams, cilvēku roku sanestu uzkalniņu, ko vietējie iedzīvotāji sauca par zviedru skanstīm. Veci ļaudis stāstīja, ka pirms divsimt gadiem tur bijusi liela kara nometne un notiku�as asiņainas kaujas. Rudenī, kad sirmās alejas un kuplā parka koki nometa lapas, no Osovcas mājas vai, kā viņu dēvēja, pils aug�ējā stāva tālā perspeldīvā varēja labi saskatīt pļavu, skanstis un abu upju � lielās un mazās� sateku.
Sājā mājā jeb pilī And�ejova bija piedzimusi, uzaugusi un pavadījusi visu savu mū�u, atskaitot vienīgi astoņus gadus, kas pie vīra sāniem viņa mājā bija aizritēju�i. Kā jauna, laimē starojo�a līgava viņa bija aizbraukusi, kā atraitne tum�ās sēru drānās, ko nekad vairs nenolika, pēc astoņiem gadiem atgriezusies Osovcā. Nekad viņa nebija bijusi �audīga, vieglprātīga, ne arī pārmērīgi jautra, pat agrīnā jaunībā un vislaimīgākajos dzīves mirkļos viņas izturē�anās bija mierīga, dziļi nopietna, kas liecināja par lielu jūtu bagātību un savaldību; pat priekā starojot, kad viņa pēc laulībām nāca no altāra, acis tai bija domīgas, it kā lūg�anu skaitot un reizē atklājot, cik stingrs, gandrīz fanātisks viņas raksturs. Kas viņu toreiz pazinu�i, tie atceras, � bijusi daiļa kā ziedo�a roze, bet valodā un izdarībā daudz nopietnāka un apvaldītāka par citām viņas vecuma un kārtas sievietēm, vienmēr brīnum laipna, pat augstsirdīga.
Visiem bija labi zināms, ka viņa pilnīgi piekrīt vīra uzskatiem un nodomiem. Kā demokrātā un patriota sieva, viņa savam vīram bija uzticības persona, palīdze un sabiedrotā, un, ja arī viņa nevarēja tam palīdzēt cie�āku sai�u nodibinā�anā ar ļaudīm, tad tas nebija aiz augstprātības, lepnības vai kārtu aizspriedumiem, bet aiz pilnīgas nespējas kaut vai uz īsu brīdi atteikties no izsmalcinātā dzīves veida, samierināties ar skarbo, triviālo īstenību. Neviens labāk un vieglāk neprata tuvoties vienkār�o ļau�u sirdīm un viņu neapgaismotajiem prātiem kā And�ejs, un neviens nebija tik nevarīgs �ai ziņā kā viņa sieva.
And�ejs, mīlēdams un lieliski saprazdams sievu, viegli un smaidot uz to noraudzījās, bet viņa jutās sarūgtināta par �o vienīgo nesaskaņu viņu citādi pilnīgajā vienprātībā. Viņa vēlējās sevi pārvarēt, centās un pūlējās uzveikt savas iera�as un dziļi iesakņoju�os instinktus, ta�u bez sekmēm.
Daudz daudz rei�u viņa bija gājusi zemajās būdiņās ar līdzcietību sirdī, ar mīlas vārdiem uz trīco�ajām lūpām un vienmēr palikusi uz sliek�ņa stalti, ar paceltu galvu stāvam kā dieviete, kas aplaimojusi vienkār�os mirstīgos ar savu iera�anos, ārēji nopietna un lepna, bet iek�ēji izmisīgi samulsusi, nezinādama, ko darīt, ko runāt. Kā neizprotama spēka, neatrisināta noslēpuma saistīta, viņa, pilna vislabāko nodomu, drebēja riebumā, redzēdama tās dzīves prozaisko, rupjo un skarbo īstenību, kurai gribēja pievienoties. Daudzreiz viņa bija runājusi un palikusi nesaprasta, bet, kad nu viņai ko stāstīja, � pati nesaprata. Kopums viņu pievilka, bet atsevi�ķais satrieca un atstūma. Ar nepārvaramu riebumu viņa uzlūkoja nokvēpu�ās sienas, neglītos apģērbus, raupjos, sagandētos augumus un sejas. Tautas dvēselei, lielajai īpatņu kopībai viņa ticēja un alka to izprast, bet, kad vajadzēja tās ārējai �aulai pieskarties kaut ar pirkstu galiem, tad izcīnīja sevī smagu cīņu. Viņa instinktīvi sarāvās, ieraugot sev priek�ā nelielu mēslu �upiņu, bet kūts un staļļa smaka to darīja glu�i slimu.
Būdama spējīga saprast vissare�ģītākās abstrakcijas un dziļi to piesūkusies, viņa kā bērns izbrīnījusies un nobijusies palika stāvam ikvienas, pat mazākās skarbās un nepielūdzamās dzīves īstenības izpausmes priek�ā. Viņa ļoti labi saprata, ka no �īm realitātēm � no faktiem, cipariem, ikdienas darbiem ir darinātas kāpnes, kas ved pie ideāliem. Ideālus viņa mīlēja un atzina, bet ne vienu vienīgu spraisli viņa nespēja darināt ar savām rokām kāpnēs, kas veda pie tiem. To darīt viņu traucēja pārmērīgais estētisms, pārsmalcinātās iera�as un gaume, tāpat neapzinātais lepnums, kas turēja to stingri savā varā, � ne tik daudz augstdzimu�as un bagātas sievietes lepnība, cik tāda cilvēka pa�apziņa, kas, juzdams sevi spējīgu augstā-
kai, skaidrākai dzīvei, �ķiet ar sirdi, prātu un izkoptu gaumi paceļamies pāri pelēkajai viduvējībai un ikdieni�-ķībai.
Par �o lepnību, kuras pamatā nebija tik daudz izcel�anās vai bagātība, cik ideālistiskā dzīves izpratne, kaut pret viņas pa�as gribu un ziņu lika sevi manīt arī iedzimtais aristokratisms un turība, viņa sevi ne vienu reizi vien tiesāja un tirdīja, jo tā bija vienīgais �ķērslis, kas nostājās starp viņu un mīļotā cilvēka uzskatiem, un bija pretrunā ar viņas dziļo reliģiozitāti, kas lika mīlēt un �ēlot visus cilvēkus zemes virsū. Ta�u pārvarēt �o lepnību viņa arī nespēja. Ne jau tāpēc nespēja, ka būtu bijusi ar vāju gribas spēku vai patmīlīga, bet gan tāpēc, ka �is vald-nieciskums jau daudzās paaudzēs bija ritējis viņu dzimtas asinīs, nostiprinājies tajā komforta un poēzijas atmosfērā, no ikdienas dzīves un raizēm atrautajā vidē, kas valdīja viņas dzimtajā mājā, paņemot pilnīgi savā varā, attīstoties jau no pa�as bērnības.
Vēlāk, kad And�eja vairs nebija starp dzīvajiem, kad viņas redzes loks, saskare ar ļaudīm un dzīves mērķi strauji sa�aurinājās un apsīka, And�ejovai izveidojās uzskati, kas viņā vairs neradīja nemieru. Viņa sev iegalvoja, ka, tāpat kā uguns un ūdens, kā augstākie un zemākie organismi, kā zemes rāpuļi un gaisā lidojo�i radījumi nevar savā starpā līdzināties, tāpat arī gara aristokrātija, balstīdamās uz visa tā cienī�anu, kas tīrs un skaists, � pastāv un tai ir tiesības pastāvēt, un varbūt tie�i gara aristokrātija ir tā, kam jāpārstāv cilvēce, bet pret tiem, kas zemāki, kas strādā, grēko un kaut arī ar skaistu dvēseli riebīgās miesās pa pasauli apkārt staigā vai rāpo, pret tiem vajag izturēties ar iecietību un līdzjūtību, tiem pēc iespējās jāpalīdz, bet to dēļ upurēt savu mieru, gara trauksmi, di�ciltīgās iera�as un gaumi nekādā ziņā nevajag.
Nonākusi pie tādiem slēdzieniem, And�ejova ka balts gulbis peldēja pa dzīvi augstu augstu virs ielejām, kur skraidīja skudras, lēkāja zvirbuļi un kurk�ķēja vardes, vienādi tālu kā no darbīgajiem kukaiņiem, tā no vieglprātīgajiem putnēniem un purva rāpuļiem.
Viņa nebija ne vāja, ne patmīlīga. Jau pēc viņas izskata varēja spriest, ka tā neiz�ķie� savu enerģiju āri�ķī-330
bās, bet ziedo to visu iek�ējai dzīvei, stingrai savaldībai. Sī enerģija uzturēja viņā kvēli dedzīgas jūtas, varbūt pat kaislības, bet reizē arī tās apvaldīja kā marmora traukā ieslēgtu liesmu. Kad divdesmit sestajā dzīves gadā viņa atvadījās no sava karsti mīļotā vīra, sava bērna tēva, nezinādama, vai kādreiz jel maz viņu redzēs, ļaunas mēles melsa, ka tā gribot tēlot spartieti vai kādu citu no vēsturiskajām personībām. Patiesībā viņa netēloja neko, jo pārāk stipri mīlēja, lai domātu vēl par kaut kādiem seniem vēsturiskiem notikumiem. Var jau būt, ka �ie senie notikumi ietekmēja viņas prātu, bet domāt viņa par tiem nedomāja, viņa bija tikai tāda, kāda ir. Uz smil�u paugura, par kuru Jans Bohatirovi�s stāstīja Justīnei, viņa stalta, spēcīga, kaismē mirdzo�ām acīm apskāva rokas ap vīra kaklu, cie�i noskūpstīja, tad, strauji vaļā palaidusi, smaidīdama sacīja: �Jāj, jāj!� � un vēl kaut ko piemetināja, ko neviens nedzirdēja. Un, kad vīrs jau bija aizjājis, mazliet atkāpusies no ļau�u pulciņa smil�ainajā paugurā, viņa skaļā balsī aicināja visus uz lūg�anu. Nometusies ceļos, viņa skaitīja:
� Tā Tēva un Dēla vārdā ...
Skaitīdama lūg�anu par tiem, kas dodas briesmās, viņa katru vārdu izrunāja skaļi, lēni, skaidri, brī�iem apklusdama, it kā ieklausīdamās me�ā pamazām gaisto�ajos zirgu soļos vai lakstīgalu pogo�anā, kas traucās pret debesīm. Lielas, paretas asaras cita pēc citas ritēja pār viņas vaigiem, bet balsī raudu nejuta, taisnais augums ne mirkli nesaguma un nesabruka, ne vaibsts nesa-vilkās un neietrīsējās sejā.
Vēlāk, izdzirdusi bērna balsi vēstījot baismo ziņu, viņa zaudēja samaņu un nogāzās gar zemi, bet, atguvusies no vājuma pēc vairākām dienām, kad viņai bija �ķitis, ka sajuks prātā, nekad vairāk netika tā izjutusi, neuzbudinājās, nekad nezaudēja apdomību un lieki ne runāja, ne raizējās. Tāda viņa atgriezās savā dzimtajā mājā.
Par fiziskajām cie�anām viņa nekad nesūdzējās, bet tās agrākais svaigais sārtums gan pazuda bez pēdām uz visiem laikiem. Neviens viņu netika redzējis ne raudam, ne gau�amies, bet viņas jautro smieklu arī nekad vairs nedzirdēja. Reizēm viņa aiz pieklājības vēsi uzsmaidīja sve�iniekiem, draudzīgi � radiniekiem un mājiniekiem, jūsmīgi un dziļi laimīgi � dēlam, bet smieties nesmējās nekad. Nevienam tas sevi�ķi neuzkrita, jo labi piestāvēja viņas nopietnajām un augstmanīgajām manierēm. Kas viņu pazina jau no bērnības, tic zināja, ka aizrautīga jautrība un draiskums tai nekad nebija piemitis. �ī atturība, noslēgtība, mazliet vēsā un lepnā izturē�anās viesa ļaudīs nedro�ību un atbaidīja, bet viņa neko nedarīja, lai tos sev piesaistītu. Glu�i otrādi, �ī vientulība, lielais klusums un miers, kas ap to valdīja, viņai pa�ai �ķita tic augstumi, kas viņu paceļ pāri ikdieni�ķajām dvēselēm, pūļa būtnēm. Tā viņai bija vieglāk noslēpt savas garīgās un varbūt arī fiziskās cie�anas, kas tai bija apdzēsu�as jaunības veselīgo sārtumu vaigos; vieglāk izvairīties no saskarsmes ar zemisko un riebīgo; vieglāk netraucētai un nekavētai pievērsties tīkamām lielām un tam dzīves veidam, kādu viņa sev, kā izrādījās, bija reiz un uz visiem laikiem izvēlējusies.
Ko tad viņa darīja, un kāda bija viņas dzīves ierastā kārtība, pēc kuras likumiem tā divdesmit divus gadus vientulībā bija nodzīvojusi lielajā Osovcas divstāvu mūra namā? To varēja pateikt pēc viņas tuvākās apkārtnes, kad viņa kādā augusta pēcpusdienā sēdēja pie lielā loga dziļā atzveltnī un, rokas ar darbu klēpī nolaidusi, domīgu skatienu nolūkojās parka zaļajā kuplumā.
Tā bija stūra istaba otrajā stāvā, kas ar abiem logiem pavērsta pret zaļojo�ās parka lapotnes jūru. Augstie griesti un istabas gandrīz apaļā forma tai pie�ķīra kapelas izskatu, �o iespaidu vēl pastiprināja vecās, vietām jau izbalēju�ās, bet visumā savu zilo, ar zeltainām zvaigznēm piebārstīto krāsu saglabāju�ās tapetes, tāpat kā daudzās gleznas, kas karājās pie sienām, un tum�ajā istabas kaktā altārī�a priek�ā novietotais lielais, melnais krucifikss. Altārītis bija darināts no dārga koka, ar skaistiem grebumiem; virs smagā, melnā krusta labi izcēlās gai�ais, no ziloņkaula mākslinieciski veidotais krustā sistā Kristus tēls. Starp citu, atskaitot �o krucifiksu un grāmatu dārgā iesējumā uz altārī�a, �ai istabā nekā vairāk nebija, kas liecinātu par svētulīgu ticību. Portretos, kas karājās pie sienām, atskaitot da�us senos un vienu krietni jaunāku virs glītā kamīna, kur� attēloja And�eju viņa vispilnīgākajā, visskaistākajā vīri�ķības plaukumā, visos pārējos, mazos un lielos, grieztos, zeltītos un samtu pārvilktos ietvaros, atkārtojās viena un tā pati seja, tikai da�ādos vecumos un stāvokļos, zīmēta, skicēta, gleznota bērna, pusaud�a, jaunek|a un vīra gados, � tā bija Zigmunta seja. Panes And�ejovas vīra ģīmetne bija tikai viena. To bija gleznojis kāds sevi�ķi labs portretists pāris gadu pēc viņu laulībām. Turpretim dēla portretu da�ādos izmēros un veidos bija ne mazāk par divdesmit. Vēl daudz vairāk te bija Zigmunta pa�a darbu � sākot ar pirmajiem bērna mēģinājumiem ar zīmuli un beidzot ar skicēm, studijām un kopijām, ko viņ� da�ādā vecumā bija gan uz papīra, gan audekla darinājis. Te bija neliels, ar centīgu rūpību sakopots muzejs, un katram, pat īsu mirkli tajā ielūkojoties, k|uva skaidra viņas dēla būtība un attīstība. Tāpat par senu atmiņu cienī�anu liecināja viss istabas iekārtojums, kuru veidoja dārgas un mākslinieciski darinātas veclaicīgas mēbeles.
Citas telpas �ajā mājā pirms Zigmunta kāzām bija rūpīgi, ar labu izdomu atjaunotas un uzkoptas. Kaimiņi pat skaudīgi sa�ukstējās, ka �ī atjauno�ana, uzpo�ana un pārtaisī�ana paņēmusi labu daļu no sievas pūra naudas. Ta�u neviens par to sevi�ķi nebrīnījās, jo visiem bija labi zināma jaunā Kor�inska augstā estētiskā izglītība un izsmalcinātā gaume, kā arī viņa mīļotās sievas pla�ās prasības un smalkās iera�as. Bet panes And�ejovas istabās nekas nebija mainījies. Viņas vīram kādreiz piederēju�ajā mājā sen jau dzīvoja sve�i ļaudis, ta�u daļu no tās mēbelēm atraitne ar lielām grūtībām par bargu naudu bija atpirkusi, un tagad mēbeles atradās viņas tuvumā. Tās bija pirms gadiem trīsdesmit iegādātas, kādreiz skaisti pulētas, pārvilktas ar astru vai Damaskas audumu, bet pa�reiz stipri apdilu�as. Tur bija dīvāniņi, atzveltņi, vīra rakstāmgalds no dārga koka, skaists skapis, pieblīvēts ar apbru�ātiem sējumiem.
Blakus dziļas cieņas pilnai nelaiķa piemiņas saglabā�anai istabā bija vērojama arī dzīva interese par �odienu. Uz galdiem atradās daudz avī�u, �urnālu, jaunu grāmatu, un varēja redzēt, ka tās tiek rūpīgi lasītas. Stundām ilgi, pat veselām dienām pane And�ejova nosēdēja lasīdama, sekodama da�ādajām strāvām un virzieniem
sabiedriskajā dzīvē, jauniem uzskatiem un centieniem tajās aprindās, kur kopā ar mī|oto cilvēku kādreiz bija darbojusies. Sur un tur pie sienām vai uz galdiem novietotie sabiedrisko darbinieku, da�ādu prātnieku, mākslinieku un rakstnieku tēli liecināja, ka viņa pazīst un ciena visus tos, kam bija tādi pa�i uzskati kā And�ejam, par kuriem viņ� bija upurējis savu dzīvību.
Blakus dzi|am klubkrēslam atradās liels, ietilpīgs grozs ar audekla un vadmalas gabaliem. Da�i no tiem atradās panei And�ejova i klēpī, un viņa ar adatu un citiem darba rīkiem tos apstrādāja. Tad, kad And�ejova nelasīja, viņa labprāt kaut ko �uva nabadzīgajiem (autiņiem. Trūcīgos pa�us viņa redzēja reti, bet toties no saviem |audīm par tiem ievāca sīkas ziņas. Ar da�ādiem knibek|u rokdarbiem viņa nekad savu laiku neizniekoja, bet veikli un ra�īgi pati savām rokām darināja vienkār�us apģērba gabalus, kas daudzus nabadzīgos paglāba no aukstuma un apkaunojo�ām skrandām.
Tā bija aizritēju�i divdesmit trīs gadi, un labi ja da�i notikumi �ajā moko�ajā vientulībā atstāja viņas un dēla dzīvē kādas palieko�as pēdas.
Pirms astoņpadsmit gadiem �ajā pa�ā istabā starp pani And�ejovu un nelaiķa brāli bija notikusi gara un vētraina izskaidro�anās, kas gandrīz sabojāja viņu vienmēr labās, draudzīgās, cieņas pilnās attiecības. Benedikts Kor�inskis kā likumīgais un dabiskais mazgadīgā brāļadēla aizbildnis diezgan bie�i apmeklēja Osovcu. Toreiz viņ� vēl bija jauns un nesen kā precējies, ta�u jau pamazām sāka sajust dzīves ērk�ķus, piedzīvoja da�ādas nepatik�anas, k|uva skarbāks, īgnāks. Neraugoties uz to, viņ� rosīgi palīdzēja brāļasievai, jo pati And�ejova, ar vislabākiem nodomiem izmēģinājusies saimniecības vadī�anā, bija nākusi pie slēdziena, ka saviem spēkiem galā netiks, un lūdza viņu palīgā.
Rīkojoties Osovcas saimniecībā, viņa sadūrās ar tām pa�ām nepatīkamajām un nepārvaramajām grūtībām, kādas radās toreiz, kad viņa gribēja piedalīties vīra sabiedriskajā darbībā. Kā toreiz, tā arī tagad iznāca sastapties ar cilvēku tumsību un trulumu, tik nejēdzīgu, ka viņa to nespēja panest. Aprēķini, tiesā�anās, saimniecības plāni un darbi turēja viņas prātu un jūtas kā dzelzs 334
knaiblēs. Nemanot pati pret savu gribu, klausoties pārvaldnieka ziņojumos, viņa sāka lūkoties gaismas plankumu rotaļā parka lapotnē, klausīties strauta nerimsto�ajā �alo�anā, domāt par nupat lasīto grāmatu, atcerēties kādu sarunu, kādu mazā Zigmunta nedarbu, vārdu vai smaidu.
Ja tas skartu tikai viņu, viņu vienu pa�u, And�ejova būtu labprāt apmierinājusies ar mazumiņu, lai tikai nebūtu jādomā un jārūpējas par materiālo labklājību vai zaudējumiem. Zināmā mērā �ādas rūpes viņai �ķita cilvēka vērtību un cieņu pazemojo�as. Būdama askētiski noskaņota, viņa pēc greznības neilgojās un netīkoja; sēru drānas dārgi nemaksāja, vecās mēbeles tā ļoti cienīja, izmēģinājusi viņa pārliecinājās, ka ilgāku laiku ir spējīga iztikt ar visrupjāko un lētāko barību. Da�u labu reizi viņu pārņēma karsta vēlē�anās dzīvot vienkār�u, pavisam pieticīgu dzīvi. Salīdzinot ar savas sirds dārgumu, ko viņa bija zaudējusi un ko nekad nespēja aizmirst, visas materiālās vērtības viņai �ķita tik no�ēlojamas, ka to priek�ā klanīties nudien nelikās vērts: salīdzinot ar cēlajām idejām un pa�uzupurē�anos, kam pati bija aculieciniece, pati līdzdalībniece, visas rūpes par labklājību un greznību viņa uzskatīja par morālu pazemojumu, par sīkmanību un ikdienas niecību. Pretstatā zemnieku vajadzībām un trūkumiem, ko savā vientulībā viņa vēroja ar sāpēm un no�ēlu, pa�as iegribu apmierinā�anu ar mantrausību viņa uzskatīja par apkaunojo�u un grēcīgu rīcību. Bet viņa nebija viena. Viņa labi saprata, ka dēla interesēs, viņa nākotnes labā, par ko pati tik daudzus vakarus tika sapņojusi krēslas stundās, viņai vajadzēja saglabāt vismaz �o vienīgo mui�u, par cik otra � Zigmunta tēva mui�a bija gājusi zudumā uz visiem laikiem. Un atkal viņa mēģināja uzveikt pati sevi, cīnījās un centās pārvarēt savas iera�as un instinktus, un atkal � nespēja.
Par laimi, te nāca palīgā vīrabrālis, par ko And�ejova bija viņam pateicīga, ta�u kādā citā dzīves jomā, kas tās acīs un sirdī bija simtkārt vērtīgāka par visu pārējo, viņa vīrabrāļa iejauk�anos necieta. Benedikts �ajā jautājumā izturējās kā piesardzīgs un pacietīgs stratēģis, kas atkārtoti un no da�ādām pusēm mēģina tuvoties ar savu karaspēku pretinieka nometnei, lai to iztaustītu un tikai tad dotu iz�ķiro�u triecienu. Benedikts pret savu brāļasievu izjuta patiesu cieņu, bet, neraugoties uz savstarpēji draudzīgajām attiecībām, viņu atsaldēja tās augstprātība un vēsums. Jau vairākas reizes viņ� bija ieminējies par mazo Zigmuntu, �o un to licis brāļasievai nojaust, darījis uzmanīgu, bet viņa izlikās vai nu nedzirdam, vai nesaprotam viņa vārdus. Beidzot kādu dienu viņ� bija ienācis �ai pa�ā istabā nomācies vairāk nekā citām rcizēm un, plūkādams ūsu galus, kas toreiz jau bija tik gari, ka liecās uz leju un pie�ķīra sejai mū�īgas neapmierinātības izteiksmi, paziņoja, ka nodomājis atklāti un bez kādiem aplinkiem aprunāties ar viņu par brāļadēlu. And�ejova tūlīt apjautājās, ko tad bērns tādu nodarījis. Tēvocis tad aizrādīja, ka zēns tiek audzināts kā Fran�u marķīzs un nevis kā poļu pilsonis, ka no viņa iznāks meitene un nevis vīrietis.
Pa�laik svainei priek�ā uz galda atradās lieliska, skaisti ierāmēta divpadsmit gadus veca zēna ģīmetne. Zēns ar gariem, iecirtotiem matiem pār pleciem bija ģērbts pagāju�ā gadsimta gaumē � samta svārkos ar me�ģiņu atlokiem. Viņ� tie�ām bija ļoti glīts un smalks un gleznainajā tērpā izskatījās pēc prin�a. Mātes un tēvo�a acis pievērsās ģīmetnei: pirmajās atspoguļojās mīla un aizgrābtība, otrajās � īgnums un neapmierinātība.
Pilns nicinājuma Benedikts pārmeta, ka �o jaunkun-dziņu guvernante pie rokas vadājot pastaigāties, sargājot no visa, kas varētu tam atdarīt acis uz patieso pasauli, ka zēns savam vecumam ir fiziski par maz attīstīts, izlutināts un iedomīgs, pret apkārtējiem bie�i vien varmācīgs. Un beidzot kā vienīgo pareizo līdzekli, lai tas kļūtu miesās spēcīgs, lai ievirzītu tā domas un paradumus īstās sliedēs, viņ� ieteic nodot zēnu skolā.
Padzirdējusi to, pane And�ejova izslējās visā augumā un noteikti, pat dziļi sa�utusi paziņoja, ka nekad to nedarīs. Viņa, viņa lai savu vienīgo bērnu ļautu iejaukt bērnu pūlī ar zemiem, varbūt pat visrupjākajiem instinktiem un para�ām, lai viņ� saindējas ar zemis-kumu un rupjību, lai viņ� kļūst mantrausis, karjerists, sauss aprēķinātājs! Viņa nenicina pūli, о nē, viņa kaisli vēlas, lai tas pilnveidotos, k|ūtu laimīgs, bet viņas dzīves sapnis ir, lai viņas dēls stāvētu augstāk par pūli, būtu par to skaidrāks, pilnvērtīgāks. Tur, skolās, aug un izglītojas tie, kam liktenis lēmis būt par ierindniekiem. Turpretim Zigmuntam pēc tēva parauga jākļūst par vadoni, par tādu vadoni, lai kādreiz nākotnē viņam tāpat mirdzētu acis, augstāko ideju un domu, un ievērojamu darbu apgarotam. Pie viņas sāniem, viņas vērīgās acs uzraudzībā viņam jāizaug tīram, skaidram, lai viņu neskartu nekādi tikumiski trūkumi, lai visi tie tiktu ar riebumu noraidīti. Viņa nebūt nav aizmirsusi^ dēla izglīto�anu, dārgi algoti skolotāji māca viņam da�ādas zinātnes, bet tad, kad viņ� paaugsies, tiks gādāts arī par augstākām atziņām, ta�u tagad � bērnības un pusaud�a gados � viņa pati rūpējas par tās vides morālo un estētisko tīrību, kurā zēnam jādzīvo. Pa�reizējā greznā apkārtne un apģērbs, ko tik bargi nosoda tēvocis, ir tikai līdzeklis, lai zēnā garīgi un miesīgi ieaudzinātu iera�as, kas to vēlākā dzīvē pasargās no visādiem nevēlamiem kārdinājumiem, jo ļaunums ir tikai garīga un miesīga netīrība.
No �ās paredzētās izglītības sistēmas, no �iem dēla izglīto�anas nodomiem viņa neatkāpsies, nelūkojoties ne uz kādiem padomiem, ne pamācībām. Viņas vēlē�anās un lūgums ir � lai �o jautājumu tēvocis turpmāk vairs neaizskartu.
Benedikts saprata, ka visi tālākie mēģinājumi �ajā virzienā būs veltīgi. Tas, ko viņ� dzirdēja, nebija vieglprātīgas vējagrābsles kaprīze, ne arī romantiski noskaņotas dvēseles deklamācija, bet domājo�as un enerģiskas sievietes pārliecība un griba. Tā bija apsvērta, pārdomāta sistēma, kas izrietēja no �ās sievietes dziļākās pārliecības un rakstura, no viņas pa�as dzīves pieredzes.
Cik daudz �ajos nodomos bija lepnības, kas vienmer tiecas uz augstienēm, ko pūlis nav spējīgs saprast, � viņa pati skaidri nezināja, ta�u saprata, ka ir lepna, un to ne tik vien attaisnoja, bet pat augstu vērtēja. Kad Benedikts vēl neatlaidās un ierunājās par augstprātību, kas tik priek�laikus jau sākusi izpausties mazā Zigmunta raksturā, viņa atbildēja, ka izkops to arī tālāk, jo tai ar laiku jākļūst par vairogu, kas pasargās viņu no zemiskuma un būs pamudinājums uz cēlāku dzīvi.
Benedikts, acis nolaidis un ūsas plūkādams, saīdzis pameta �o kapelai līdzīgo istabu, kurā drīz pēc tam vajadzēja norisināties vēl kādam nozīmīgam notikumam tās īpa�nieces dzīvē.
Dzīvodama vienmu|u un vientu|u dzīvi, pane And�e-jova par askēti kļūt tomēr nevarēja. Sad tad viņu apmeklēja kaimiņi, un arī pa�ai vajadzēja reizēm ierasties pie radiniekiem un paziņām. Nebija nekā nedabiska � drīzāk tas notika nenovēr�ami, � ka radās kāds, kas tīkoja pēc viņas sirds un rokas. Bet tas notika tikai vienu vienīgu reizi, jo viņas dzīves veids un izturē�anās atbaidīja un laupīja cerības pat lielākajam drosminiekam.
Tas bija cilvēks, kas �ajā apvidū tikai nesen ieradies, vietējo apstāk|u nezinātājs, nopietns, nevainojams, ar tādu pa�u stāvokli sabiedrībā kā And�ejovai. Viņ� sāka arvien bie�āk apmeklēt vientu|o Osovcu, parādīdams dedzīgu cieņu un simpātijās namamātei. Viņ� savus nolūkus darīja zināmus viņas tuvākajiem radiem, lūgdams to atbalstu un palīdzību. Lūk, tad �ī istaba kļuva par radinieku bie�u sanāksmju vietu, kur atraitnei deva padomus, mēģināja to pierunāt un pārliecināt.
Toreiz neviens nevarēja saprast, ka skaista, bagāta, trīsdesmit gadus veca sieviete varētu sevi dzīvu aprakt sēru drānās un atmiņās, atteikties uz visiem laikiem no patiesiem un katram, kā liekas, nepiecie�amiem dzīves priekiem. Pat miru�ā And�eja radinieki neprasīja no viņas tādu pa�uzupurē�anos un visiem spēkiem pūlējās no tās atrunāt. Dzīvā un izdarīgā Da�ecka, kas visur labprāt iejaucās, bija lieliska preciniece. Benedikts cerēja, ka izglītots, taisnīgs aud�utēvs ievirzīs Zigmunta audzinā�anu pareizās sliedēs. Radinieki, pulcēdamies Osovcā, sprieda par līgavaiņa labajām īpa�ībām, runāja par viņa sirsnīgajām un dedzīgajām jūtām pret jauno atraitni.
Bet vispārliecino�āk par precībām runāja viņas pa�as sirds, tā iestājās par mīlo�o cilvēku tik dedzīgi, ka viņa to iepriek� nevarēja ne paredzēt, pat ne iedomāties. Tuvāk ar viņu iepazinusies, tā pretēji savai gribai juta,
ka nav nekāda abstrakta sievietes godīguma formula, bet, tāpat kā visas, pak|auta cilvēcīgām ilgām un kārdinājumiem. Viņā modās vēlē�anās piecelties it kā no miroņiem, atkratīties it kā no kapa trūdiem un atgriezties saulainajā pasaulē starp ziedo�ām puķēm. Viņu sāka vilināt doma par gudru un mīlo�u draugu, kas tai dzīvē arvien būtu blakus. Kā sēru lilija tvīkst rasas lāses, tā pamazām ilgas pēc silta ģimenes pavarda izauga uz kapa, kas līdz �im vientulībā un neskarts bija mitis viņas sirds visklusākajā stūrītī.
Beidzot pienāca brīdis, kad draugi un padomdevēji, redzēdami viņu vāju un svārstāmies, izspieda no viņas vēl �aubu pilnu solījumu, tiesa gan, ne galīgu. Tūlīt visi aizbrauca, lai drīzāk paziņotu priecīgo vēsti tam, kas tik nepacietīgi un smeldzo�i to gaidīja. Ta�u tūlīt pēc precinieku aizbrauk�anas jaunajā sievietē sacēlās vesela rūgtu pārmetumu vētra. Kamēr vēl nekas noteikti nebija izlemts, kamēr viss vēl bija tikai tāli minējumi un ieceres, tikmēr viņa savos sapņos varēja justies neizsakāmi labi. Tagad turpretim, kad nupat, tūlīt vajadzēja dzīvei sa�ķelties divās daļās, pirmā, jau pagājusī puse pēk�ņi viesa sirdī veselu brāzmu mī)u un dārgu atmiņu.
Nekad, nekad vēl līdz �im viņai gar acīm nebija tik skaidri un gai�i slīdēju�i dienu pa dienai, stundu pa stundai agrīnās jaunības un mīlas gadi, nekad vēl tik izteiksmīgi tēlaini viņai nebija pavērusies pirmā un vienīgi mīļotā vīra seja. Likās, ka viņas vientuļā istaba pildās ar skumjām, nebeidzamām atvadu skaņām. Nav saprotams, no kurienes tās ceļas, varbūt no kapa, kas dziļi me�ā, uz kura pa�laik līst rudens migla; cik skaidri tas nostājas acu priek�ā, un skropstās ierie�as karsta asara!
Nē, viņa nespēja aizmirst un izmest no sirds to, kas tik dziļi sakņojas un pilda visu viņas būtību. Un, kad viņa iedomāja, ka drīz drīz tās augumu skars cita vīrie�a rokas un lūpām pieskarsies sve�as lūpas, ka jauni pienākumi, varbūt arī jauni prieki līdz galam saraus visas saites ar biju�o, ka mīla pret viņu un atmiņas par viņu kļūs gandrīz vai par grēku, neuzticību, � viņa sajuta tādas sāpes, it kā otrreiz būtu jā�ķiras no And�eja. Un viņa nokaunējās par savu vājumu un niecību. Kā
tad tā! Lai vienkār�as, ikdieni�ķas laimes, kaut arī tā būtu ilgsto�a un cēla, tomēr savtīgas laimes dēļ lai viņa pati savām rokām izpostītu vienīgo un nemirstīgo mīlu, lai viņa pārrautu atmiņu saiti, kas to saista ar cilvēku, kur� augstāko ideālu vārdā ziedoja savu dzīvību, lai atteiktos pat no viņa uzvārda, lai uzskatītu kā nodevību pat atceres par viņu! Vai tā? Lai viņa būtu visparastākā sieviete, kas metas no vienām rokām otrās, lai piederētu diviem; tīkot pēc laimes sev, kad viņ� jau miris! Viņam tur � priek�laikus nāve citu labā un aizmirstība kapā, bet pa�ai � visi dzīves prieki un līksmība! Kas tad saglabās And�eja piemiņu uz zemes, ja ne viņa? Kas vēl atcerēsies And�eja upuri, ja viņa no t ā atteiksies? Kas domās, skumjās un godbijīgā cieņā v būs pie t ā aizsaulē, ja viņa aiztrauksies Saulainē, ziedonī?
Jau iedomājoties vien, ka tā varētu notikt, viņa par �ādu vājumā brīdi tā kaunējās, ka būtu saminusi kājām pati sevi, ja varējusi, un karstāk kā jel kad, mīlas uzplūdumā pret And�eju, viņa nokrita zemē krucifiksa priek�ā un ne tik daudz no dieva, cik no mīļotā lūdza piedo�anu. Viņas lieliski noaugu�ais, skaistais augums, pa�pārmetumu un bēdu pārņemts, locījās krustā sistā priek�ā, bet dvēsele, kā stiletes caurdurta, neizsakāmās mokās ar tādu spēku tiecās pie tā, kura dēļ tik ļoti sāpēja, ka izsauca vienu no tām vīzijām, ko cilvēka organisms spējīgs radīt tikai ārkārtējos apstākļos.
Tā bija halucinācija, bet ar visām īstenības pazīmēm. Viņa redzēja And�eju; viņ� nolaidās no aug�as ar kvēlojo�u, asiņainu brūci bālajā pierē un liegi pacēla savas rokas pār viņas galvu kā piedodams un svētīdams. Viņa redzēja katru sīkumu, katru apģērba krociņu. And�ejs klusēja, pirmā sāka runāt viņa. Ko un kā runāja, to viņa nekad nevarēja atcerēties, zināja tikai, ka tajā brīdī bijusi bezgala laimīga, atģidusies pavisam noskumusi, bet stiprāka kā jebkad, un nekad nebeidza gaidīt parādības atkārto�anos. Bet tā nekad vairs neatkārtojās, kā nekad neatkārtojās notikumi, kas bija risināju�ies pirms tās.
And�ejova bija izglītota un saprata, ka redzētā vīzija ir tikai viņas slimīgi satrauktā garastāvokļa māņu auglis, un tomēr tā atstāja uz viņu milzīgu, nekad neizdzē�amu iespaidu, kas ar laiku vēl padziļinājās.
And�ejova nebija visai ticīga, bet dziļi un dedzīgi reliģioza gan. Baznīcas ārējās ceremonijas viņa reti pildīja; nieki, kurus dēvēja par svētumiem, � bildītes, svēto figūriņas, lūg�anu krelles un tā tālāk � viņai �ķita tuk�as, neestētiskas blēņas, kam ar dievības ideju nav nekā kopēja. Bet pati ideja viņai bija bezgala dārga un svēta. Ticība pilnīgai, nekad neaizsniedzamai idejai, visvarenai, visu uzveico�ai, kļuva par viņas dvēseles nedzē�amām alkām, neatstādama pat vismazāko vietu �aubām, bet vientuļo pārdomu un cie�anu pilnajā dzīvē ieguva milzīgu spēku.
Viņa ticēja arī aizsaules dzīvei, jo tai likās pavisam neiespējami, ka cilvēku dvēseles varētu uz visiem laikiem izdzist kā nopūstas sve�u liesmiņas, viņa domāja, ka radītājs savam veidojumam nav velti devis nojautu un tieksmi pēc nemirstības, kas ir cēlonis visām tā lielajām ilgām un darbiem.
Viņa nesalau�ami ticēja And�eja aizsaules dzīvei. Sākumā nedro�i, bet vēlāk aizvien paļāvīgāk viņa domāja � sak, vai viņa ar savu mīlu, uzticību un gribas spēku neiegūs sev tiesības iespiesties neizzināmajā, nokļūt pie tā, pēc kā tik ļoti traucās, sevis netaupīdama.
Ja ilgi un cie�i uzlūko kādu priek�metu, tad liekas, ka tas sāk kustēties, ja ilgi un neatlaidīgi cilvēks domā un tiecas uz kādu mērķi, viņam sāk likties, ka tas kļūst tuvāks un sasniedzamāks. Pavadīdama garas stundas uz ceļiem krusta priek�ā, kas simbolizēja cie�anas idejas labā, kam arī viņas dzīvē piekritusi tik liela vieta, �ī sieviete, kas vairāk nekā divdesmit gadu nebija nolikusi sēru drānas, pati pret savu gribu un saprātu ne vienreiz vien uzrunāja to, kura dēļ nesa sēras. Reizēm viņa to uzrunāja īstā, dīvaini laimīgā ticībā, bet reizēm tikai nedro�u cerību pilna, ka viņ� to uzklausa. Neviens cilvēks netika dzirdējis, ko viņa tam teikusi un stāstījusi � ne tikai par sevi, bet arī par to, kuru viņ� visvairāk bija mīlējis uz zemes un par ko aizgājis nāvē. Viņ� bija vienīgais, kam tā uzticēja savas cie�anas, bēdas, ilgas, �aubas un to laimes cerību mirkli, kas reiz bija pamirdzējis viņas vientuļajā, klusajā, klosterim līdzīgajā dzīvē.
Drīz pēc tam, kad And�ejova bija pati sevi un citus pārliecinājusi, ka nevar ne biju�o aizmirst, ne ļauties jaunajam, lai arī cik spo�a liktos nākotne, kāds no viņas mazā dēla skolotājiem atklāja Zigmuntā gleznotāja dotības. Cik �ajā ar triumfu mātei pavēstītajā atklājumā bija taisnības, cik izdabā�anas mājasmātei, par to And�ejova nedomāja. Jau no bērnības estētiski audzināta, viņa prata spēlēt un zīmēt, tomēr tai trūka dziļāku zinā�anu daiļajās mākslās, lai �o atklājumu nopietni pārbaudītu. Un diezin vai pēc divpadsmit gadus veca bērna zīmējumiem �īs spējas bija tik viegli nosakāmas.
' Zigmunta māte uzreiz ne�aubīdamās noticēja patīkamajai ziņai, uzņēma to kā pa�u par sevi saprotamu, kā vienmēr gaidītu, kam neatvairāmi vajadzēja nākt. Viņa vienmēr stingri bija pārliecināta, ka viņas un And�eja dēlā agrāk vai vēlāk jāparādās kādām dotībām, kas, kādai iedzimtai dzirkstij iezalgojoties kā spo�ai zvaigznei virs viņa pieres, pacels viņu pāri pelēkajam pūlim. Pēc mātes domām, savādāk nemaz nevarēja būt: viņas un And�eja dēls nevarēja būt tāds kā citi, tāds, no kādiem sastāvēja pelēkais, ikdieni�ķais pūlis. Neizrādīdama ne izbrīnu, ne sajūsmu, bet iek�ēji dziļi priecādamās, viņa uzņēma ziņu par Zigmunta dzimsto�o talantu, un kop� �ā brī�a visam ap dēlu, ikvienai dvesmai, jau iepriek� piesātinātai ar daili, vajadzēja kalpot viņa estētiskās izglītības un gaumes pilnveido�anai un izsmalcinā�anai.
Pārsmalcināts, izlutināts, Osovcas mui�ā kā siltumnīcā audzināts un no�ķirts no pārējās pasaules, it kā par tās pilsoni tam nekad nevajadzētu kļūt, bērns tie�ām kaisli pieķērās zīmulim. Pēc tam otai. To tūlīt uzskatīja par dedzīgu, fanātisku rakstura īpa�ību, par nemaldīgu ģēnija pazīmi. Manīgi un dārgi skolotāji pareģoja zēnam liela mākslinieka nākotni, un viņam tas ļoti patika.
Katru sīkumu savā ikdienas dzīvē viņ� tagad uzskatīja kā lielu notikumu, par tādu, kādai vajadzēja būt visai viņa izredzētā dzīvei. Kā lēca sakopo saules starus vienā punktā, tā ap Zigmuntu centrējās visu apkārtējo uzmanība un vēlība, un arī viņ� pats pamazām pierada domāt un rūpēties tikai par sevi. Viss, kas atradās uz zemāka līmeņa par to, kur viņ�, būdams vēl pusaudzis, savās iedomās bija uzrāpies, tam �ķita slikts un ievērības necienīgs, pat riebīgs un atbaido�s. Augstāka par to varēja būt tikai pa�a nākotne. Gan visu apkārtējo cilvēku, gan arī savās acīs viņ� domājās esam pats pasaules centrs un cerēja kļūt par tādu visai sabiedrībai, tas ir, tai īpa�ajai |au�u grupai, kam bija mīkstas rokas un maigas sejas, kas bija skaisti ģērbu�ies un saprata daiļās mākslas.
Tiesa, viņ� bija �o to dzirdējis un lasījis arī parci-tiem cilvēkiem, bet viņam pret tiem nebijā nekādu jūtu � ne ļaunu, ne labu. Vienkār�i � viņ� par tiem nemaz nedomāja, nevēroja tos, tie nebija nekas. Zēns auga un pieņēmās pārliecībā, ka ir viens no viņam zināmās un radnieciskās sabiedrības ievērojamākajiem locekļiem un ka nākotnē kļūs par vienu no tās mīluļiem un dievekļiem.
Sī spo�ā nākotne viņam tik drjz vis nepavērās, ta�u beidzot tomēr atmirdzēja. Pēc daudziem tālu no dzimtās mui�as sve�umā pavadītiem gadiem, pēc ilgsto�ām studijām un daudzām, neiedomājami daudzām neveiksmēm un mēģinājumiem Zigmuntam beidzot paveicās, un daudzu citu izstādīto darbu vidū izcēlās un pievērsa sev lietpratēju uzmanību viņa roku darinātā glezna.
īstenībā tā nemaz nebija glezna, bet skice, neliela pēc apmēriem un diezgan vienkār�i iecerēta, bet tās izpildījumā, atskaitot da�us tehniskus trūkumus, varēja jaust talanta pazīmes. Kritiķi gan pēla ieceres pelēcību un tehniskos trūkumus, ta�u jauno mākslinieku atzina un mudināja strādāt tālāk.
Skicējuma sekmēm daudz palīdzēja valodas, ka to darinājis bagāts, neatkarīgs cilvēks ar diezgan augstu sabiedrisko stāvokli. Paklusām tika �ukstētas arī vairāk vai mazāk patiesībai atbilsto�as versijas par viņa tēvu. Tas viss mākslīgi uzpūta jaunā gleznotāja vārda un viņa pirmā publiski izstādītā darba popularitāti. Bet ne viņ� pats, ne viņa māte nekā par �o apstākli nezināja, un. visas uzslavas un uzmudinājumus uztverdami kā pilnvērtīgus, tie savukārt mākslīgi uzpūta tos vēl lielākus.
Panei And�ejovai dēla panākumi bija augstākās svētlaimes mirkļi. Viņas viskarstākās ilgas bija piepildīju�ās. Gandrīz ekstāzē viņa domāja, ka uz tā pa�a altāra, uz kura bija sadedzis And�ejs, viņa dēls liks sava ģēnija un darba upuri. Kopā ar saujiņu izredzēto viņ� būs gaisma, kas līs tumsā, pazemoto cerība, �ķietami iznīcināto jaunas dzīvības apliecinātājs. Viņa rado�ā iedvesma būs kā dēļa gals glāb�anas tiltā pāri iznīcības un posta aizām, viens no ķieģeļiem būvējamā Noasa �ķirstā, kas dzīvības liesmu pārnesīs uz otru krastu pāri iznīcības ūdeņiem.
�Ī�doma bija valdo�ā. Kā parasti, būdama ļoti atturīga savu jūtu izrādī�anā, iek�ēji viņa skurba neizmērojamā priekā un lepnumā. Arēji tas izpaudās tikai mierīgā, rāmā starojumā. Viņa bie�āk nekā iepriek� rādījās ļaudīs, vēlēdamās laikam dzirdēt, ko runā par viņas dēlu, bet varbūt savos priekos juta pēc tiem lielāku vajadzību. Garajos ziemas vakaros lampas gaismā vai arī vasaras zvaig�ņotajās naktīs, kad pa atvērtajiem logiem ieplūda smar�u viļņi un koku �alkoņa, viņa augstajā, pla�ajā istabā vēl vairākas stundas notupēja uz ceļiem melnā krusta priek�ā. Grezni iesieto lūg�anu grāmatu uz altārī�a viņa tikpat kā neatvēra, bet no lūpām plūda sirsnīgas pateicības un sajūsmas vārdu straume. Tik daudz gadu viņas pret pasauli nocietinātā sirds �eit bija pārdzīvojusi rūgtus brī�us. Tagad viņa te stāstīja par savu laimi un cerībām And�eja tēlam, kam viņa garā �ķietami tuvinājās no gada gadā arvien vairāk.
Tas bija noticis pirms �etriem gadiem. Bet tagad piecdesmit gadu vecā And�ejova izskatījās daudz jaunāka, nekā patiesībā bija. Viņas vienmēr staltais augums pēdējos gados bija kļuvis mazliet pilnīgāks un bra�āks, tas izstaroja spēku un drosmi. Dzīvojot askētisku dzīvi, mierīgu un skaidru kā avota ūdens, viņas bālā seja bija saglabājusies maiga un gluda, tikai vietumis sīku krunciņu skarta. Skaistajā istabā, kam apaļā forma un daudzās gleznas pie sienām pie�ķīra kapelas izskatu, lielā loga fonā, aiz kura paloja vesela lapotņu jūra, viņas augums, sēru tērpa smago ieloku apņemts, izskatījās gleznains un di�ciltīgs. Viņas pareizi veidoto profilu apēnoja melnas me�ģiņu aubītes malas un divas zeltainu matu �ķipsnas, kurās tikai paretam vērpās sirmi pavedieni. Savas baltās, skaistās rokas viņa bija nolaidusi klēpī uz rupjā auduma. Pat viena būdama, neko nedarīdama, viņa saglabāja savu raksturīgo stāju: paceltu galvu ar nolaistiem plakstiņiem.
Tomēr �ajā sievi�ķīgi skaistajā un di�ciltīgajā sejā, kas nebija vairs jauna, tagad neatmirdzēja ne laime, ne apmierinājums. Tas klusais prieks, kas pirms �etriem gadiem tur staroja, bija bez pēdām nozudis. An-d�ejova nebija nogrimusi patīkamu, mī|u notikumu apcerē, viņa domāja par neparasto, draudīgo. Reizes divas tā pārvilka ar roku pār pieri, nopūtās, un no krūtīm tai izlauzās klusa, izbrīnai līdzīga skaņa, nervozi viņas pirksti dūra adatu rupjajā audumā, ko tā turēja rokas. Viņa neizskatījās arī pēc tādas, kas tikko būtu saņēmusi sāpīgu, visas cerības iznīcino�u triecienu. Viņa drīzāk atgādināja cilvēku, kas trieciena iespējamību jau sen paredzējis un cen�as tikai uzminēt tā cēloņus. Jau gadus divus, pareizāk, no tā laika, kad Zigmunts apprecējies atgriezās Osovcā un palika te uz dzīvi, viņā mājoja �is nemiers un raizes, ko bija saskatīju�i pat sve�i cilvēki, kaut gan viņa ne vārda par to netika ieminējusies.
Pirms stundas ceturk�ņa viņa pa logu bija redzējusi abus jaunos uz parka taciņas, kas aizlokās uz trijstūraino līci ar cilvēku roku uzbērtajiem pauguriem divu upju satekā. Jau pāris mēne�u �ī vieta viņas dēlam kļuvusi par iemīļotāko pastaigas vietu; viņ� tur pasācis arheoloģiskus izrakumus, kas jau vairākas nedēļas aizņem tā prātu un domas. Arī tagad lieliskā vasaras uzvalkā, kā no jaunākā modes �urnāla lapas izgriezta bildīte, ar lokanu nūjiņu rokā un mazliet fantastiskas platmales apēnotu seju viņ� atkal devās uz turieni. Vienā rokā viņam pabieza ski�u mape, pie otras pieķērusies maza, brinum jauka, vieglās, gai�ās drēbēs tērpusies sieviete.
Pane And�ejova viņu sejas nevarēja saskatīt, bet vairākkārt starp kokiem un krūmiem, kur taciņa �ķērsoja kādu klajāku vietu, viņa redzēja jauno sievieti pieglau�amies vīram, paceļam glīto galviņu pret viņu, �ivinām un mīlināmies, no visas sirds cen�amies iz�ķilt kā no krama kaut vienu vienīgu sirsnīgu smaidu, kaut
vienu vienīgu laipnu vārdu; bet viņ� gāja tai blakus nesatricināmi mierīgs un vēss, vai nu apnicis, vai sadusmots, nerunādams ne vārda.
Tā viņi, spo�ās, vasarīgās saules staru apmirdzēti, �ķērsoja labu gabalu no lieliskā, rūpīgi koptā parka, bet skunījās pcis, kas sekoja viņiem, redzēja, ka tie nebija ne laimīgi, ne apmierināti. Uz kāda no gai�ajiem tiltiņiem, kas tik krā�ņi liecās pāri �alojo�ajam strautam, Klotilde spēji izrāva savu roku no vīra elkoņa un dusmās vai �ēlumā paslēpa seju plaukstās, tad strauji apsviedās un metās atpakaļ uz mājām.
Zigmunts pat neatskatījās un tādā pa�ā mierīgā gaitā turpināja ceļu pretējā virzienā uz parka vārtiņu pusi. Iedams viņ� pāris rei�u ar lokano nūjiņu cirta pa taciņas malā augo�ajiem krūmiem, un tā bija vienīgā viņa uzbudinājuma izpausme. Drīz vien Zigmunts nozuda aiz akāciju pudura.
Bet Klotilde tikmēr kā bāli ro�ains mākonītis traucās pa parka takām un norām. Reizes divas viņa atskatījās, it kā cerēdama, ka tas, no kura pirms brītiņa �ķīrās, arī atskatīsies vai sauks atpakaļ pie sevis. Un, katrreiz nepatikā vai īgnumā novērsusies, viņa beidzot apstājās kādas noriņas vidū zem vareni noaugu�as lapegles, pieplaka ar pieri pie resnā stumbra un, cik varēja spriest pēc plecu raustī�anās, rūgti apraudājās. Pēc tam, kā saraudājies bērns pūlēdamās apspiest sejas raustī�anos, nogriezās kādā krēslainā alejā, kas veda tie�i uz mājas ieejas durvīm.
Pēc tam pane And�ejova dzirdēja vedeklas vieglos soļus uz kāpnēm un viņu izskrējām cauri pāris istabām, tad noblāk�ķēja kādas durvis, nervozas un dusmīgas rokas aizcirstas, � un viss apklusa.
Tā tas gāja jau labi sen, vairāk nekā gadu. Bet kāpēc? Pane And�ejova �o jautājumu sev bija uzdevusi jau daudzkārt, bet skaļi to ne reizes nebija teikusi. Vairākkārt bija gribējusi iet te pie viena, te otra, izjautāt, saņemt paskaidrojumus, varbūt palīdzēt ar kādu padomu, brīdināt, bet vienmēr kaut kas viņu atturēja. Viņa redzēja un saprata, ka �o divu cilvēku dzīvē ir kāda kļūme, bet baidījās, ka, pieskaroties tai, nepadara stāvokli vēl ļaunāku, aiz smalkjūtības negribēja ielauz-346
ties pat pa�as bērna noslēpumos. Arī tagad viņa piecēlās, pagriezās uz durvju pusi, kas caur viesistabu veda uz jaunās vedeklas istabu, bet, nonākusi pie grāmatām un laikrakstiem apkrautā galda, pēk�ņi apstājās.
Tas bija prāvs, apaļ� galds istabas vidū ar senlaicīgiem, grebumiem izrotātiem krēsliem visapkārt. Starp grāmatām un laikrakstiem glītā ierāmējumā atradās kāds paliels Zigmunta portrets. Tajā viņ� bija attēlots divdesmit piecu gadu vecumā, toreiz, kad vēl mācījās slavenajā gleznotāju pilsētā Minhenē.
�ī skicīte bija viens no viņa dzīves posmiem, ar tādām zīmētām, gleznotām, fotografētām ainiņām bija pilna visa viņa mātes istaba. Sājā skicītē Zigmunts bija tēlots mazliet nevērīgi, mazliet samāksloti atspiedies pret kolonas gabalu, ar jauneklīgiem sejas vaibstiem, diezgan glītiem, ta�u bez smaida, bez liesmaina skatiena, ar kaprīzi savilktām lūpām, ko rotāja mazas, eleganti uzliektas Ūsiņas. Jau no tā vien, kā viņ� bija sakrustojis kājas pie kolonas pamata, varēja spriest, cik |oti viņ� jūtas pārāks par visu, kas virs zemes un ko viņ� min zem kājām.
Pane And�ejova. ar cie�i saņemtām rokām uz galda atbalstījusies, ilgi lūkojās dēla portretā, kas pirms se�iem gadiem viņā bija modinājis tik daudz patiesu, pacilājo�u cerību. Tagad viņa pēk�ņi �ajos glītajos, stingajos vaibstos saskatīja saltumu, un viņu pārsteidza dēla lūpu kaprīzā izteiksme. Viņa strauji sakustējās, it kā gribēdama atvairīt ar roku nez no kurienes uzklīdu�u baigu rēgu. Ta�u �is rēgs nebija radies vienā mirklī, bet ilgsto�u novērojumu un apsvērumu rezultātā, jau kop� tās dienas, kad Zigmunts bija apmeties uz dzīvi Osovcā, �is rēgs bija pildījis viņas sirdi ar neizsakāmu rūgtumu. Viņa vel ilgi aizmiglotām acīm raudzījās portretā.
�Viņ� to nemīl! Tikai divi gadi pagāju�i, un viņ� to vairs nemīl! Vai viņ� jel maz kādu un kaut drusku spēj mīlēt?�
�is jautājums sievietei, kas pati tik neizsakāmi un uzticīgi prata mīlēt, nozīmēja |oti daudz. Tajā ietvertās �aubas viņa izjuta tikpat spēcīgi kā �aubas pie visdārgākā cilvēka nāves gultas. Tikpat sāpīgi viņa būtu sevī jautājusi pie smagā slimībā nogulu�a dēla: �Vai viņ� izturēs?� Viņa bija redzējusi cilvēkus ejam nāvē lielās mīlas vārdā un uzskatīja tos par svētiem; cilvēks bez mīlas, kaut arī mazas, ikdieni�ķas, viņai �ķita kā miris.
Viņa pacēla acis pret sienu, kas pa pusei bija noklāta ar dēla da�ādā vecumā pa�a darinātiem zīmējumiem un skicēm. Viņa gribēja gul sev pārliecību, ka �ais zīmējumos atspoguļojas ne tikvien tas, ko viņa uzskata par cilvēka dzīves saturu, bet arī tas, kas cilvēka dzīvei pie�ķir liesmojumu un lidojumu. Viņ� ta�u vispirms bija mākslinieks, mīlēja mākslu! Bet tas, ko viņa redzēja, nebija nekas vairāk kā pusaud�a vingrinājumi �eit, pie �ā pa�a galda, pie viņas loga darināti. Sur tur paretam starp �iem gandrīz bērni�ķīgajiem darbiņiem pazibēja arī pa kādam vēlākam, no tālām zemēm atsūtītam vai atvestam darbiņam: kāda sievietes galviņa, klusās dabas ainaviņa, kāds sīks, verdz-iski darināts dabas skaliņ�, tālas, sve�as zemes stūrītis. Tic bija sīkumi, kas liecināja par iztēles nabadzību un neveiklas rokas piepūli. Niecīga izdoma, cītīgs darbs, arī tehniskas k|ūmes izpildījumā, neviena drosmīgāka nodoma, ne īpatnējāka otas vilciena � itin nekā vienreizēja. Bet te bija savākts viss, atskaitot to skicīti, kas pirms �etriem gadiem sagādāja Zigmuntam pirmos panākumus, mākslinieka slavu. Otra tai vairs nesekoja � pat padomā nebija. Kāpēc? Vai viņ� tie�ām nebija mākslinieks?
Parasti tik mierīgā panes And�ejovas seja bailēs pārvērtās, galvā saplūda asinis un bālā piere pietvīka; baltās rokas krampjaini sa�ņaudza uz galda atvērto avīzes lapu. Varēja redzēt, ka apstiprino�ā atbilde uz pa�as uzstādīto jautājumu, iz�audamās caur viņas prātu, bija to ķērusi kā pērkona spēriens...
Pa sauso, nesen kā nopļauto, augusta dienas maigās saules gaismas pielieto pļavu gāja Zigmunts Kor�inskis. Līdz apvārsnim pla�o, kā smaragds zaļo līdzenumu �ķērsoja divas upju gultnes, kas kaut kur tālē saplūda ar debess jumu, �ur un tur izkaisītās koku grupas un krūmāji vērta pļavu līdzīgu pla�am parkam, ko stādījusi trauksmainas fantāzijas vadīta roka. Viss to bija pilns saules mirdzuma un krēslainības, dīvaini veidotu ēnu, zalgojo�u rasas pilienu uz lapām, putnu �ivinā�anas, kukaiņu metāliskās sanoņas, smar�u viļņu, ko dvesa jau rudens priek�nojautu pilnais, kristāldzidrais gaiss...
Zigmunts gāja mierīgiem labi audzināta cilvēka soļiem. Reizē aiz paraduma un arī apzināti viņ�, pat vienatnē būdams, neaizmirsa ievērot mērenību un grāciju kustībās. Viņa gaita kļuva aizvien gausāka. Kas viņu būtu sastapis tā ejam pēc jaunākā modes �urnāla gatavotā, labi piegulo�ā un dārgā uzvalkā, saulē spīdo�ās gludās kurpēs ar miesas krāsas getrām virs tām un raugāmies apkārt ar mazliet nicino�u skatienu piemiegtajās acīs, tas viņu dro�i vien noturētu par sve�zemju tūristu nabadzīgā nomalē vai arī par zaļumos izbrauku�u lielpilsētnieku.
Mape, ko viņ� nesa, padusē iemiedzis, nepārprotami liecināja par nodomu zīmēt. Tā arī bija. Pirms da�am dienām �ai pa�ā vietā un laikā viņ� bija ievērojis skaistu alk�ņu grupu ar skaistiem zariem un lieļiskiem ēnu un gaismas efektiem, kas glu�i kā radīta mākslinieka estētiskai iedvesmai. Viņ� bija diezgan ilgi mācījies glezniecību, diezgan daudz par to sapņojis un ar to lepojies, lai nepaietu garām, nepamanījis skaistu dabas ainavu, lai neveltītu tai kādu mirkli savas uzmanības. Tie�i �odien viņam atmiņā bija pazibējusi �ī ainaviņa, ko pirms da�ām dienām tika redzējis, un,_ sajutis sen neizbaudītu iedvesmu, steidzās ātrāk nokļūt pļavā. Varbūt, varbūt pēc �etru gadu pārtraukuma pienācis mirklis radīt jaunu darbu, sīku, tas tiesa, tomēr tas būs kaut kas �ajā dzīves garlaicībā un saltumā, varbūt pat sākums kam lielākam.
Kādu pusstundu nostaigājis pa pļavu, viņ� gāja arvien gausāk un gausāk, raudzījās arvien izklaidīgāk un gurdenāk, līdz beidzot bija nonācis iecerētajā vietā. Zigmunts apstājās un skatījās. Bija glu�i tāpat kā pirms da�ām dienām � tie pa�i smalkie lapu apveidi, tas pats maigais apgaismojums apak�ā un galotnēs, un tā pati dzeltenā vālodze �ūpojās uz zara dziļaja enā. No rīta viņ� kādu brīdi bija domājis par �o ainavu, bet tagad stāvēja tās priek�ā vienaldzīgs, pats sev jautadams � ko īpa�u tajā saskatījis. Vājā dzirkstelīte, kas pirms paris stundām vēl kvēloja, tagad bija apdzisu�i, un viņ� vairāk nekā cita nejuta kā vienīgi saltu vienaldzību, kas to jau sen nomāca. Viņ� palūkojās sev visapkārt un nodomāja, cik te viss nabadzīgs, vienkār�s, aprasts un pelēcīgs. Gaismēnas �ajos alk�ņos jau ir diezgan skaistas un varētu noderēt dabas studijai, bet viņ� to pamēģinās uz audekla kādreiz vēlāk... Tikai �odien gan ne. Viņu bija nogurdinājusi Klotilde ar savu mū�īgo maigumu un nerimsto�o �ivinā�anu, atvēsinājusi vienmu|ā apkārtne, tik nabadzīga, kaut tur arī netrūka koku un krūmu puduru... Un, beidzot, �ovakar bija paredzams viens no visnepatīkamākajiem mirk|iem � apsprie�anās ar mui�as pārvaldnieku par saimniecības darbiem. Sī gaidāmā saruna viņu taisni satrieca, laupīja ne tikvien patiku nodarboties ar glezno�anu, bet atņēma pat visu dzīvesprieku.
Zigmunts uzgrieza muguru alk�ņu grupai un devās pie pauguriem, kas zemā virknē stiepās gar vienu pļavas malu. Viens no �iem pauguriem bija krietni izrakņāts un jau pa gabalu dūrās acīs uz smil�u vai māla dzeltenuma. Apstājies pie rakumiem, Zigmunts prātoja, � kāds gauss un garlaicīgs darbs ir ka�ņāt no zemes mantas, kas tur nogulēju�as simtiem gadu ilgi.
Pie �ā darba viņ� ar lielu degsmi ķērās pirms mēne�iem diviem un bija gaidījis daudz ko vairāk, nekā tika atradis. Mākslas skolā aiz gara laika nejau�i pār�ķirstot grāmatas par antīko mākslu, viņu ieinteresēja senu izrakumu attēli, tie modināja viņā ziņkāri un rosināja fantāziju. Tiesa, viņ� saprata, ka �eit nav nekāda Hellada vai Roma, tomēr cerēja, ka atradīs ja arī ne vāzes, ornamentus un traukus, tad vismaz ko īpatnēju, kaut vai kādu zelta vārpstiņu. Uz izrakumiem viņu mudināja arī tēvocis Da�eckis, kas uzskatīja sevi par augsti civilizētu cilvēku un domāja, ka viņa pienākums � veicināt visādus interesantus pasākumus, un, ģimenes godu augstu vērtēdams, svēti uzskatīja Zigmuntu par ģēniju.
Viņi te abi vairākas dienas no vietas bija nostāvēju�i uz paugura, gandrīz vai acis izskatīju�i, vērodami katru lāpstu zemes, ko strādnieki izmeta, priecāju�ies un nīku�i, cerēju�i un vīlu�ies, līdz beidzot �aubas un apni-cība bija ņēmusi virsroku un veco nocietinājumu izrakumi tika pamesti dieva ziņā.
Kāds tad bija iznākums? Pēc vairākām nedējām Zigmunts savā darba istabā citām vecām graba�ām vēl pievienoja vairākus desmitus vecu naudas gabalu ar pus-izdzisu�iem Zviedrijas valsts ģerboņiem, bet Da�eckis aizveda sev līdzi rūsas saēstu, caurumainu �ķēpu.
Līdzīgu mantu vecajos nocietinājumos dro�i vien bija daudz, un īstam vēsturniekam �ie atradumi laikam arī ko dotu, bet Zigmunta acīs tiem nebija nekādas vērtības, un tie viņu neieinteresēja. Ja tās būtu biju�as urnas ar cilvēku pelniem, asaru trauki, skaisti veidotas kaklarotas vai aizvēsturiski biķeri, var būt, ka tad ar savu noslēpumainību un daiļumu tās būtu atstāju�as kādu iespaidu uz viņa iztēli. Bet tagad, stāvēdams pie atraktajiem, dzeltenajiem nocietinājumiem, viņ� tikai nicino�i atmeta ar roku. Viss te bija tik nabadzīgs, niecīgs, prozaisks, nekā tāda, kas varētu modināt estētisku baudu, apmierināt viņa prasības. Viņ� �ajā apkārtnē tikai nīka, vienkār�i nīka.
Vienīgais laburhs, ko viņ� guva, vairākas nedēļas nodarbodamies ar izrakumiem, bija tas, ka dabūja vairāk izkustēties un tāpēc mazliet kritās svarā. Nododamies �ādām pārdomām, Zigmunts palūkojās uz savu augumu. Atkal kļuvis resnāks! Brīnums! No kā viņ� tā varēja baroties? Aiz gara laika beidzas vai nost, nīkuļo te, ilgojas un tomēr pieņemas apajumā! Seja, tiesa, gan bāla un gurdena, bet augums, it sevi�ķi viduklis, apvēlies un pilnīgs. Trīsdesmit viena gada vecumā viņ� jau tik smagnējs! Kas �ajos gados tāds izskatās, tas �etrdesmitos būs īsts resnītis! Sīs domas viņu nopietni uztrauca. Aptauko�anās ir nejēdzība, un katra nejēdzība modināja viņā riebumu. Vai tie�ām garīgas cie�anas netraucē ķermeni pieņemt neestētisku izskatu? Lieliskais Osovcas pavārs tie�ām prata meistarīgi gatavot gan fran�u, gan poļu ēdienus ...
Zigmunts pēk�ņi uzgrieza muguru rakumiem un daudz �irgtākiem soļiem nekā iepriek� devās atpakaļ uz-mājām. Tam par iemeslu bija pūlītis zemnieku, kas no ciema puses pļavas tālajā nostūrī pa pelēko, caur krūmiem iemīto taciņu nāca izrakumu virzienā. Pamanot zemniekus, Zigmunta gurdenās, skaisti brūnās, iegarenās acis pildījās ar gandrīz patiesām bailēm. Varbūt ļaudis nemaz nenāca pie viņa, varbūt arī nāca, bet Zigmunts uzskatīja par prātīgāku nozust tiem no ceļa un paslēpties aiz savas mājas sienām, kur bez viņa atļaujas neviens nevarēja iekļūt. Satiekoties zemnieki varēja ko jautāt vai lūgt, kā tas jau da�kārt, viņam par lielu nepatiku, bija gadījies. Tāda sastap�anās bija nevēlama nevis tāpēc, ka viņ� turētu uz �iem cilvēkiem ļaunu prātu vai nicinātu tos, nē, Zigmuntam viņi bija tikpat vienaldzīgi kā pie debesīm peldo�ie mākoņi. Vēl vienaldzīgāki � mākoņi reizēm bija ļoti skaisti, un Zigmunts ar baudu tad noskatījās to gaismas un krāsu rotaļā, bet �ie ļautiņi ar rupji veidotajiem augumiem un sejas vaibstiem vienmēr bija neglīti un viņu ķelderiņi vai krekli � smirdīgi. Turklāt sarunāties ar cilvēkiem, pret kuriem esi vienaldzīgs, arvien ir nogurdino�i. Un Zigmuntam nepavisam negribējās bez kādas vajadzības sevi piepū-lēt. Tiesa, arī viņi bija cilvēki, bet dro�i vien pavisam no citas vielas. Par to, ka ļaudis iedalās divās pilnīgi da�ādās daļās, tādos kā tie tur un tādos, pie kuriem pieder viņ� pats un viņam līdzīgie, � par to Zigmuntam nebija nekādu �aubu. Starp citu, par �o jautājumu viņ� domāja reti, pavir�i, un tas viņu ļoti maz interesēja.
Pie mājas ieejas kāpnēm sastaptajam sulainim viņ� pavēlēja:
� Klāj galdu!
Viņ� �obrīd jutās ļoti nelaimīgs un ļoti izsalcis.
Jaunā mājastēva darbistaba Osovcā bija skaista telpa ar logiem, kas deva tie�i tik un tādu gaismu, cik un kādu prasīja gleznotāja darbs. Tajā atradās daudz un da�ādas lietas: molberti ar uzstieptiem audekliem, ko sedza balti pārklāji, daudz papes, zīmējumu, ski�u, marmora un ģip�a tēlu un bistu, izbalu�i tepiķi un senlaiku audumu gabali, vairāki īpatnēji dīvāniņi sēdē�anai vai gulē�anai, daudz skaistu augu dārgās vāzēs � viss bija izvietots mākslinieciskā nekārtībā, un, beidzot, vienā istabas kaktā � lielisks grāmatu skapis ar pāris simtiem grāmatu krāsainos iesējumos aiz stikla durvīm. Tās drīzāk bija grāmatiņas nekā grāmatas: mazas, vieglas, daiļas. Pārsvarā tur bija dzeja un stāsti, viena otra arī par kādu speciālu jautājumu un ļoti vērtīga. Nedaudz bija poļu dzejnieku, un visas pārējās � juteklīgais Mussets, kaut kas no Viktora Igo, daudz izmisīgā Bairona darbu, sirsnīgā Sellija, smar�īgā Feijē, pesimista Leopardi un pēk�ņi blakus �im dzejniekam prātniekam Dimā (tēva) dēku stāsti un neprātīgās Bradonas avantūras, tad vēl kaut kas no mūsdienu fran�u aristokrātijas mīlu|iem � Klaresi, Kravena un tā tālāk, un tā tālāk.
Pasoļojis �urp turp pa darbistabu, Zigmunts Kor�inskis apstājās pie skaistā, rotaļlietiņai līdzīgā skapja ar rotaļīgajām grāmatiņām. Viņ� tikko bija pabrokastojis noraudāju�ās sievas un nopietnās mātes sabiedrībā, kas pie galda risināja, tiesa, ļoti mierīgu sarunu, bet asi, pētījo�i viņu vēroja. Sievas saraudātās acis un mātes urbjo�ie skatieni bija galīgi samaitāju�i tam labo omu. Pa�laik Zigmunts izjuta lielu vajadzību pēc kaut kā, kas to izklaidētu, nomierinātu, pēc kāda spēcīga iespaida, kas liktu aizmirsties, satrauktu visu viņa būtni. Viņam gribējās gleznot � gleznot bija gribējies vienmēr, jo mākslā, kam bija ziedojis visu savu jaunības degsmi un sapņus, viņ� saskatīja vienīgo pjedestālu, kas to varētu pacelt augstu pāri visam ... Bet tagad, tāpat kā visus �os �etrus gadus katru dienu, nejaudāja nekā sevī atrast � ne ieceri, ne siltumu, ne spēku ...
Pēc īsā jaunības posma, kad viņam �ķita, ka patiesi kaut ko rada � reiz viņam pat izdevās kāds, tiesa, neliels darbiņ�, bet tomēr ar zināmu vērtību, � iestājās ilgsto�a un pilnīga nevarība. Zigmunts zināja, ka pie mākslas debesīm brī�iem parādās vāji, bālasinīgi meteorīti, kas, reiz pamirdzēju�i, nekad vairs neatgrie�as. Zigmunts arī zināja, ka godkārīgu cilvēku galvās da�kārt pazib iedvesmas mirā�as un, virzītas uz vienu noteiktu mērķi, reizēm rada kādu samocītu darbiņu, bet tad izplēnē un nekad vairs neatkārtojas. Bet Zigmuntam nekad ne mirkli nebija ienācis prātā, ka ar �ādiem meteorītiem, mirā�ām, pa�apmānu arī viņam varētu būt kas kopējs. Sava ģēnija nevarībā viņ� vainoja tikai tuvāko apkārtni. Visu viņ� gaidīja no tās un tai uzgaza arī visas vainas. Viņam neienāca prātā ne Tasso, kas savu lielo dziedājumu uzrakstīja cietuma kamerā, ne Miltons, kas apdziedāja paradīzi, akls dzīvodams mū�īgā tumsībā. Viņam prātā neienāca, ka katrā vēja pūsmā, gais-mas starā, smar�ā, katrā ce|malas akmentiņā, katrā lauku ziediņā, katra cilvēka sejas vaibstā un nopūtā mīt daļiņa no pasaules dvēseles, kas neredzamām saitēm vienota ar mākslinieka dvēseli un var to aizkustināt, ja tikai tā patiesi ir mākslinieka dvēsele. Zigmunts bija pārliecināts, ka viņam nepiecie�ami kalni, klintis, jūras, tuksne�i, debeszili mirdzo�i safīri, kaili modeļi, fantastiskas drapērijas, troksnis, kaislības, sacensības; vajadzīgi tikpat nepiecie�ami kā dzīvot un elpot, lai varētu just, domāt un radīt. Ja ārējā pasaule viņu apveltītu ar lielu bagātību, ja viņu skartu iespaidu grāvieni... Bet �eit... nekā estētiska, it nekā! Nekas te neatstāja ne mazāko iespaidu... Staigādams pa darbistabu, viņ� ar abām rokām bija ieķēries matos... Tas bija vai nu dusmu, vai izmisuma �ests, varbūt arī abas sajūtas kopā...
Turklāt sātīgi ieturētās brokastis Zigmuntu bija padarīju�as smagnēju. Ak, �is pavārs � jau kop� viņu kāzām tas te atrodas � tik lieliski prot gatavot. Māte apmierinājās ar vecajiem, jau mazliet atpaliku�ajiem kalpotājiem, bet jaunajam pārim mājā viss tika atjaunots un uzspodrināts. No tādas virtuves, kāda pa�laik bija Osovcā, cilvēku asinīs neredzami uzsūcās sibarītisms. Kad pusstundu piparotās, vircotās mērces un saldie ēdieni bija kutināju�i aukslējas, tad gribējās izstiepties uz elastīgās ku�etes, kas vilino�i bija novietota zem palmas vai dracēnas.
Iedams pie grāmatu skapja, Zigmunts atkal pavērās savā augumā. �Resns, topu resns!� Tik bie�i viņ� dusmojas un zūdās un tomēr apveļas! Tur vainīgs tikai iespaidu trūkums. Par ko gan citu, ja ne par uzbarotu vērsi var kļūt cilvēks, ja viņam laupīti pārdzīvojumi?
Atlaidies pusguļus uz dīvāniņa, Zigmunts �ķirstīja Leopardi dzejas krājumiņu, tā paseklās skumjas labi saskanēja ar pa�reizējo lasītāja noskaņojumu. Visas lielā pesimista nopūtas, asaras un �aubas viņ� attiecināja uz # sevi. Lasīdams par dzīves niecību un zūdību, viņ� domāja par savu dzīvi.
Iedziļinājies lasī�anā, Zigmunts nemaz nemanīja, ka reizes divas pavērās darbnīcas durvis un aiz tām parādījās un atkal ātri atrāvās atpakaļ skaista sievietes galviņa ar sārtām asterēm maigi zeltainos matos. Pāris rei�u tā palūkojās un atrāvās atpakaļ, līdz beidzot durvis pavisam klusi atvērās un darbnīcā ienāca Klotilde.
Vēl mazliet sasarku�ās acis nedro�i un gandrīz padevīgi lūkojās vīra sejā, kur� nepacēla acis no grāmatiņas lapām. Jaunās sieviņas sejā bija lasāms jautājums: �Iet pie viņa vai neiet? Uzrunāt vai neuzrunāt?� Viņa ne�aubījās tāpēc, ka vēl dusmotos vai apvainotos... Tiesa, viņ� to �odien nebija apveltījis ne ar vienu sirsnīgu vārdu vai skatienu un izlikās nemaz nedzirdam, ko tam saka, arī viņa izturē�anās to tik ļoti nokaitināja un sarūgtināja, ka vairākas stundas tā savā galviņā kala visādus bērni�ķīgus atriebības plānus � �ķirties no viņa vai pat izdarīt pa�nāvību.
Bet dzīvot ar vīru naidā ilgāk par divām stundām nebija Klotildes spēkos. Pēc sava rakstura viņa bija labsirdīga un viegli visu piedeva. Pa�reiz viņa vēlējās salīgt mieru un kaut vai brīdi pavadīt draudzīgā divat-nībā. Nu kaut viņ� paceltu tikai skatienu, ar prieka saucienu viņa tam mestos ap kaklu. Bet Zigmunts neievēroja vai arī izlikās neievērojam viņas klātbūtni un skatījās tikai grāmatā. Klotildes debeszilās, starojo�ās acis, kas rādīja, ka tai ir dzīvs, dedzīgs raksturs, kļuva pavisam nemierīgas un neskaidras. Gleznās rokas gar sāniem nolaidusi, viņa �aubīdamās, nedro�a, mīlo�a palika kādu brīdi stāvam darbnīcas vidū, līdz tai uz lūpām parādījās �ķelmīgs smaids.
Klusu uz pirkstgaliem piegājusi pie molberta un pacēlusi pārsegu, Klotilde atsedza pa�as pusgatavo portretu. Viņa jau kop� kāzām sapņoja par portretu, ko būtu darināju�as vīra rokas. Nodzīvojis Osovcā veselu gadu bezdarbībā, Zigmunts to beidzot sāka gleznot, bet vēl līdz �im laikam, atlikdams darbu no dienas uz dienu, nebija pabeidzis.
Nostājusies nepabeigtās, bet jau diezgan izteiksmīgās gleznas priek�ā, Klotilde vispirms pataisīja dziļu reveransu un tad to uzrunāja:
� Labdien, pane! Kāpēc jūs �odien esat tāda noskumusi? Vai tāpēc, ka jūs kāds vairs negrib gleznot? Tas nu gan ir ļauns cilvēks. Viņ� ļoti labi zina, ka jūs to mīlat, mīlat, mīlat, bet negrib aizmirst jūsu mazo untumiņu un sabo�as, klusē, skatās grāmatā, lai gan jūs esat atnākusi un no visas sirds vēlaties izlīgt... Ak jūs nabaga panei Bet varbūt jūs vairs nemīl? О nē, tā nedomājiet, jo tas būtu ļoti sāpīgi... Kāds ir tikai mazliet kaprīzs, mazlietiņ noguris, bet svaidīgs viņ� nav... Un kāpēc gan lai viņ� jūs vairs nemīlētu? Jūs ta�u nemaz neesat kļuvusi sliktāka ... glu�i otrādi, mazliet kļuvusi pat daiļāka, bet, kas attiecas uz sirdi, tad tā pret kādu nemaz nav kļuvusi vēsāka ... ne par kripatiņu... ne par vienu dzirkstelīti arī ne...
Lai gan balsī skanēja smiekli, acīs tai tomēr riesās asaras. Viņas bērni�ķīgajā rotaļībā varēja jaust mīlo�as sievietes sirdi ploso�as �aubas, bet kustībās, �estos un mīmikā bija neizsakāma pievilcība.
Pirms pāris gadiem �is graciozais daiļums tik ļoti bija aizrāvis Zigmuntu; gan daiļuma, gan skaistās balss un. lieliskās klavieru spēles ietekmē viņ� sāka lenkt �o izsmalcināto un diezgan bagāto vienīgo mantinieci, un viņa centība vainagojās ar kāzām. Bet nu jau bija pagāju�i divi gadi.
Beidzot uz Zigmunta lūpām tie�ām parādījās smaids, bet tajā bija vairāk garlaicības un pavir�ības nekā sirsnības.
� Tu, Klotilde, mani traucē! � viņ� sacīja.
Padzirdusi viņa balsi, Klotilde piespurdza un graciozi nometās pie tā ceļos.
� Beidzot tomēr ierunājies! Redzi, es pirmā, es, sieviete, atnācu, lai izlīgtu ar tevi. Vajadzēja būt otrādi, bet tas nekas! Kad cilvēks mīl, tad viņ� par sevi daudz nebēdā. Nu, paskaties uz mani labi ilgi, mīļi, sirsnīgi, ko tagad tik reti dari, un sniedz man roku...
Zigmunts ne tikai saņēma viņas roku, bet arī maigi noskūpstīja.
� Vai tu neesi vairs uz mani dusmīgs? � priecīgi iesaucās Klotilde.
� Ak nē! Tikai... mazliet traucē ...
Bet Klotilde atkal nedro�i ierunājās:
� Man likās, ka tu neko nedari, vai tad labi zināmas grāmatiņas �ķirstī�ana ir kāds darbs ...
� Cik rei�u tev jau neesmu teicis, ja es nedaru kādu lieti�ķu darbu, tad tas nebūt vēl nenozīmē, ka es nekā nedaru. Domā�ana ... fantazē�ana ... Tā ir materiālu kopo�ana nāko�ajam darbam ...
� Tev taisnība, � viņa nopietni atbildēja. � Ēsto labi zinu, bet esmu tik nemierīga... Vai gribi, lai atstāju tevi vienu? Ja tā, tad es ie�u...
Varbūt viņas padevības aizkustināts, Zigmunts laipni viņu pārtrauca:
� Nepavisam ne. Man tavs tuvums vienmēr patīkams ...
Klotilde apbēra ar skūpstiem pat. viņa rokas, tad pēk�ņi pietrūkās kājās.
� Cik labi! Mans dievs, cik labi! Paņem�u kādu grāmatu un pavisam klusu pasēdē�u kaktiņā... Un, ja tev būs laiks, varēsim kopā varbūt palasīt, bet pēc pusdienām iesim pastaigāties, atkal kopā... la, la, la, la, lā!
Un viņas skaistā balss pildīja darbnīcu ar īsu, līksmu gammu; paņēmusi no mozaīkas galdiņa mazu grāmatiņu, viņa uz pirkstgaliem devās uz dīvāniņu istabas pretējā stūrī, kad pēk�ņi izdzirda Zigmunta balsi:
� Tiens, tiens! Clotilde!13 Parādi man to grāmatiņu, kas tev rokā ... Kas tā ir?
� Musseta tre�ais sējums, � mazliet izbrīnījusies viņa atbildēja.
� Kā tas te gadījās? � ņemdams grāmatu no sievas rokām, viņ� jautāja tālāk. � Kā tad es to neredzēju. uz galda? ...
Jaunā sieviete drūmi paskatījās vīrā. Viņa seja pēk�ņi bija kļuvusi apbrīnojami dzīva un blāvās acis tagad mirdzēja.
� So grāmatu, � viņa gausi sacīja, � pirms da�ām dienām atveda no Kor�inas... Saņēmu no atnesēja un te noliku ... Pats to esi aizdevis vai nu tantei, vai Tere-zei, vai...
Klotilde pastiepa roku pēc grāmatas.
� Dod man to, bet tu palasi kādu citu, vai tev tas nav glu�i vienalga ...
� Pilnīgi vienalga, � atteica Klotilde un, paņēmusi Leopardi sējumiņu, ko Zigmunts bija nometis uz parketa, apsēdās istabas pretējā kaktā.
No prieka un laimes, ko vīrs ar vienu vienīgu laipnu vārdu viņā bija atmodinājis, nebija vairs ne vēsts. Viņa tagad prātoja, kam �o grāmatiņu Kor�inā Zigmunts bija patapinājis...
Bet Zigmunts nepacietīgi, gandrīz drud�aini �ķirstīja grāmatiņu, kaut ko meklēdams uz lapām vai arī starp tām. Tā, kam dzejoļi tika sūtīti cerībā, ka tie liks atcerēties, atmodinās agrākās jūtas, bija tagad, izmantojot pirmo izdevīgo gadījumu, atsūtījusi tos atpakaļ bez kādas atbildes uz grāmatai līdzi aizsūtīto vēstuli. Varbūt tomēr starp lapām ir kāda zīmīte vai pasvītrots dzejolis, kas dotu atbildi. Izmeklējās un neko neatrada, bet acu priek�ā kā dzīvs nostājās Justīnes tēls, un pār visu augumu pārskrēja trīsas.
Sājā brīdī no istabas pretējā kakta pēk�ņi atskanēja mazliet asa, izsmejo�a sievas balss:
� Vai tu esi, Zigmunt, dzirdējis, ka pana O�eļska drīzumā izie�ot pie vīra?
Zigmunts strauji uz viņu paskatījās.
� Pie kā? � viņ� īsi izmeta.
� Pie pana Ru�ica, � atbildēja Klotilde.
Zigmunts no pusguļus stāvokļa paslējās sēdus.
� Quelle idee!14 � iesaucās viņ�. � Ru�ics nu gan nekad viņu neprecēs!
� Tā gan! � sausi un skarbi turpināja jaunā sieviete. � Tā viņam uzreiz iepatikusies un arvien vairāk patīkot. Elle a de la chance, celte... cette... cette... rien du tout!15 Pane Kirlova, kam liela ietekme uz brālēnu, darot visu, lai �īs precības notiktu, un no pana Kirlo dzirdēju, ka pana Ru�ica bildinājums esot tikai laika jautājums.
Ar mazliet greizu smaidu Zigmunts atkārtoja:
� Impossible!16 Ko? Viņa varētu noderēt par modeli spēcīgam Dianas tēlam un izies pie jaunā ve�uka!...
Nicīgi iesmiedamies, viņ� sāka staigāt pa darbnīcu, bet acis tam zem sarauktajām uzacīm meta drūmus zibeņus.
Klotilde sekoja viņam ar skatienu un kā iepriek� sausa, ironiskā, skarbā balsī runāja par neparasto, neaptveramo laimi, ko tāda apprecē�anās sagādātu tādai panai O�eļskai... Kas tad viņa ir? Trekna, pamuļķa tēva meita, cilvēks, kas mitinās no radinieku �ēlastības, vienkār�a, pavisam vienkār�a skuķe, ne auguma, ne daiļuma, ne prāta, ne talanta kāda. Nespēlē slikti, bet, kad ierunājas franciski, tad ausis jātur ciet... Une filte sans naisance et sans distinction... une rien du tout.. .* Nav saprotams pat, ko Ru�ics iesāks ar viņu, kad to apprecēs, kā viņ� to varēs ļaudīs rādīt... Ja nu varbūt nosūtīs vispirms uz kādu pansionātu... Dianas modelis! Protams, veselīga un spēcīga kā pārģērbta zemniece, rokas mū�īgi iedegu�as, it kā savu mū�u nebūtu cimdu redzēju�as... Vai tad mākslinieki iedomāju�ies Dianu kā nabadzīgu radinieci ar iedegu�ām rokām?
Jaunās sievietes krūtis cilāt cilājās, kamēr no mazās mutītes bira �ie ļaunie un netaisnie vārdi. Visu laiku viņa ar zibo�ām acīm pavadīja katru vīra kustību, kas, it kā nekā ne dzirdētu, ne redzētu, nepārtraukti staigāja pa darbnīcu. Beidzot viņ� parāva zvana auklu un pēc savas para�as īsi pavēlēja sulainim, kas bija iesteidzies:
� Iejūgt zirgus!
Sulainis tūlīt nozuda aiz durvīm. Klotilde pietrūkās no dīvāniņa kājās.
� Vai tu kur brauksi? � viņa �ēli iesaucās.
No ironijas un niknuma, kas tajā pirms mirkļa bija mutuļojis, nebija vairs ne vēsts. Viņa saprata, ka vīrs tūlīt aizbrauks un viss viņas nodoms pavadīt ar to laimīgu dienu sabrūk.
� Jābrauc, � vienaldzīgi atbildēja Zigmunts.
� Uz kurieni? � viņa atkal jautāja, mēģinādama vīru apskaut, bet viņ�, vērdamies logā, pēc īsa brītiņa atbildēja:
-�Meitene bez ievērojamas izcel�anās, bez manierēm... tāda niecībai
� Uz Kor�inu.
Klotilde nobālusi sastinga.'
� Zigmus!...
Viņas balss tagad bija klusa un nomākta.
� Que veux tu, chere enfant?17
� Tu tur nebrauksi, Zigmus ...
Strauji pret viņu pagriezies, Zigmunts dziji izbrīnījies noprasīja:
� Kāpēc?
� Tāpēc, � Klotilde iesāka. � Tāpēc... � un nepabeidza. Viņa samulsa vai nokaunējās.
� Sen neesmu apmeklējis tēvoci, un man pie viņa ir darī�anas. Vai tu gribi, lai es sarauju visas saites ar savu tēvoci?
� О nē, nē! � viņa strauji iesaucās. � Lai dievs pasarga, ka es ienestu nesaskaņas ģimenē, kurā esmu ienākusi!
� Ko tad tu gribi?
Klotilde pārmaiņus te sarka, te bālēja. Viņa nevarēja un negribēja būt pilnīgi atklāta. Lepnums un kautrība aizspieda tai muti. Gandrīz raudādama, viņa izgrūda:
� Tad vismaz ņem mani līdz!
� Tas nav iespējams, � attrauca Zigmunts. � Tu labi zini, kāda ir tantes veselība un viņas dīvainības... Bie�i viesoties pie viņas nevar ...
� Tev taisnība, � no�ukstēja Klotilde, ņurcīdama un plosīdama rokās plānu mutautiņu.
Ikviena vērīgāka acs būtu pamanījusi, ka viņa ļoti cie�.
� Kādas tev, Zigmus, pie tēvo�a darī�anas? � viņa vēlreiz jautāja un urbās ar acīm vīra sejā tik neatlaidīgi, it kā būtu ar mieru atdot savu dzīvību, lai uzzinātu patiesību.
Zigmunts pasmaidīja.
� Tu mani spied runāt par lietām, kas tevi nemaz neinteresē... Gribu apjautāties tēvocim, kas būtu darāms, lai ekstensīvās saimnieko�anas vietā ieviestu intensīvo...
Viņ� atkal tai bija licis apklust, jo viņa nezināja, ko lai vēl teiktu. Mirkli svārstījusies, viņa apvija vīram rokas ap kaklu un, kļaudamās ar visu savu vieglo, daiļo augumu klāt, lūdzo�i �ukstēja:
� Nebrauc �odien tur... о mans vienīgais ... tikai �odien ... lūdzu ... lūdzu!
Zigmunts saudzīgi atbrīvojās no viņas apskāviena, noskūpstīja to uz pieres, pāris rei�u ar roku noglāstīja matus un, paņēmis no taburetes platmali, atvadījās:
� Uz redzē�anos! Ne deraisonnez pas, та mignon-ne!18 Pēc da�ām stundām bū�u atpakaļ!
Viņ� izgāja no darbnīcas. Pie lieveņa norībēja ratu riteņi. Klotilde kādu brīdi palika stāvam telpas vidū, rokas gar sāniem nolaidusi, lūpu zobos iekodusi, un likās, ka viņas sejā nebūtu ne asins lāsītes, tikai pēc laba laiciņa tā saķēra galvu rokās.
� Aizbrauca pie viņas!
Kā bulta iz�āvusies cauri divām zālēm, Klotilde ieskrēja vīramātes istabā un skaļi ieraudājās.
Pane And�ejova sēdēja tai pa�ā krēslā, kur pirms da�ām stundām, tikai tagad nebija nolīkusi pār darbu. Klēpī bija atvērta grāmata, pie ceļiem uz zema soliņa sēdēja pusaudze meitenīte rupjos lindraciņos un katūna lakatiņu ap galvu.
Viens no darbiem, kam And�eja Kor�inska atraitne ziedojās jau vairāk nekā divdesmit gadus, bija ciema bērnu mācī�ana. Pla�ajā mui�ā un tuvākajos ciemos bija ļoti daudz jau pieaugu�u cilvēku, kas savā bērnībā kādu laiku ik dienas ieradās �ajā skaistajā istabā un ilgāku vai īsāku brīdi nosēdēja pie And�ejovas ceļiem. Nokāpt līdz viņiem, iekļaut savu dzīvi viņu dzīvē, to mui�niece nedz spēja, nedz vēlējās. Tas bija pāri viņas spēkiem, un viņa jau sen bija pārliecinājusies, ka nebūt nav nepiecie�ami. Bet �ie te bērni vismaz apmeklējuma laikā bija tīri ģērbu�ies, mīlīgi un centīgi, nebojāja viņas labo omu un iera�as. Nodarbodamās ar tiem, viņa bija pārliecināta, ka izpilda savu pienākumu pret tuvāko un, galvenais, dara darbu, kam daudz kas kopējs ar And�eja vismīļākajām idejām. Doma par tām neredzamajām saitēm, kas līdz ar �o darbu to vieno ar nelaiķi, sagādāja viņai .neizsakāmu, gandrīz svētlaimīgu prieku. Tik sen nebūtībā uz neatgrie�anos aizgāju�ais vēl arvien tai bija iedvesmotājs un dzīves mērķis.
Kad durvis ar troksni atsprāga vaļā un daiļā sieviete sārtajā kleitā, skaļi raudādama, nometās pie And�ejovas, meitenīte klusi izmanījās no istabas. Pirmoreiz Klotilde uzticēja vīramātei savas raizes un bēdas, prasīdama no viņas padomu un palīdzību, pa daļai darīdama viņu atbildīgu par savu likteni.
. So atbildību pane And�ejova pati sajuta un atzina. Viņa pēc pirmā Zigmunta aicinājuma bija steigusies pie Klotildes vecākiem, izkliedējusi viņu �aubas un pārliecinājusi, lai piekrīt viņas dēla precībām ar �o septiņpadsmitgadīgo, skaisto, apdāvināto bērnu. Viņas izcel�anās, radnieciskie sakari, mantojums, cītīgi attīstītās muzikālās dotības, kas nākotnē varēja tikt izkoptas vēl tālāk, solīja Klotildei spo�u nākotni. Vai tagad drīkstēja pieļaut, ka viņas dēla vainas dēļ tā kļūtu nelaimīga! Dēla vaina smagi gulās uz mātes sirdsapziņas. Viņa labi zināja, ka jaunās sieviņas sūdzības ir pamatotas, labi saprata, ka viņas cie�anas ir skaudras un nepelnītas. Pane And�ejova nodrebēja, iedomājoties, kas notiks ar �o krā�ņo, maigo bērnu, kad viņa sapratīs, ka tās mīla pret vīru, vienīgā, lielā mīla, palikusi bez atbildes, samīta, iznīcināta. Uz savas un vēl vairāk uz dēla sirdsapziņas viņa sajuta gulstamies atbildību par �ā mīlo�ā cilvēkbērna laimi un ne tikai par laimi vien, bet arī par viņas nevainīgo dvēseli.
Pati būdama tik bezgala uzticīga, viņa vienkār�i nespēja saprast savu dēlu. Pirms diviem gadiem viņa bija redzējusi to iemīlēju�os Klotildē. Ta�u �o jūtu izsīk�anu viņa bija pamanījusi daudz ātrāk nekā Klotilde pati. Pirms diviem mēne�iem And�ejova bija padzinusi kādu no istabenēm, ko Zigmunts dēvēja par Frīnas modeli, jo tika pāris rei�u sastapusi dēlu kopā ar to parkā. Un tagad �ie braucieni uz Kor�inu? Vai viņ� tie�ām mīlēja Justīni, un mīla pret Klotildi bija tikai alo�anās vai iedomas? Bet, ja patiesi un dziļi būtu mīlējis Justīni, vai tad nebūtu arī apprecējis! Tiesa, māte �īs laulības nevēlējās, pretojās tām, bet viņa nebūtu ar varu uzspiedusi dēlam savu gribu, ja tikai viņ� noteikti būtu uz to pastāvējis, nekad nebūtu aizliegusi. Viņ� pats �aubījās, prātoja, gribēja un negribēja, beidzot aizbrauca, un likās, ka visu, kas to saistīja ar Justīni, ir aizmirsis. Bet tagad tomēr... atkal... Ko tas nozīmēja?
And�ejova maigi kā māte apskāva vedeklu, piespieda viņas galvu sev pie krūtīm un laipni glāsto�i sāka kā prazdama mierināt, apsolījās par viņas raizēm un cie�anām nopietni parunāt ar Zigmuntu, bet savas sirds dziļumos juta ceļamies satraukuma pilnas domas un jautājumus. Kad jaunā sieviete, izsūdzējusi savas sāpes un saņēmusi vīramātes glāstus un solījumus, bāla un saraudājusies, bet jau smaido�a izgāja dārzā, lai paraudzītos savās mī|ajās puķēs, pane And�ejova piecēlās un paskandināja uz galda zvaniņu.
� Kur pans Zigmunts aizbrauca? � viņa noprasīja sulainim, kas parādījās durvīs.
Viņa vēl mazliet cerēja, ka dēls nebūs braucis uz Kor�inu, bet, saņēmusi atbildi, kas tai �o cerību laupīja, brītiņu klusējusi, vēl sacīja:
� Kad atgriezīsies, pasaki, ka es lūdzu, lai tūlīt atnāk pie manis.
Pēc sulaiņa aizie�anas viņa vēl ilgi palika istabas vidū, ar saņemtām rokām atbalstījusies uz �urnālu un grāmatu piekrautā galda. Viņas bālajos vaigos liesmoja ugunīgs sārtums, sirds vai plīsa bargās dusmās un neizsakāmā �ēlumā. Vienatnē viņa tik daudz apsvēra un saprata, ka mīla, pat kaislība nespēja noturēt mū�īgā aklībā. Tas, ko viņa pagaidām vēl ne visai skaidri, bet tomēr jau redzēja, bija dziļa tumsa, kas uzmācās visdārgākajiem ideāliem un visam, kas tai �ķita vērtīgs un mī|�.

II

Jūlija pēdējās dienās, kad laba daļa labības Kor�inas laukos vēl nebija nokopta, pa ceļu, kas veda no Bohati-ras ciema uz Kor�inu, soļoja Vitolds un Justīne. Viņi nāca gaitīgi un dzīvi sarunājās, tik dzīvi un aizrautīgi, ka uz jaunās panas vaigiem rotājās kvēls sārtums, bet acīs, kas parasti bija mazliet satumsu�as, tagad staroja gai�s prieks. Neapstādamās, pat soli nepalēninādama, viņa sniedza brālēnam roku.
� Pateicos tev, Vidzi, no visas sirds pateicos, � ar neparastu dedzību viņa sacīja. � Viss, ko tu pastāstīji, mani dziļi saviļņoja. Jau labu laiku man pa�ai tādas domas ir grozīju�ās pa galvu, tikai es to neprotu tik saprotami pateikt. Kā zini, neesmu ne skolota, ne arī man ir kādas citas izcilas spējas ... ta�u pati, kas zina kā, esmu dzīvē jau saskatījusi daudz nevērtīgā un mazliet arī vērtīgā ...
Un, jautri pasmaidīdama, vēl piebilda:
� Es �ausmīgi garlaikojos un laikam aiz garlaicības visu to izdomāju, ko tu jau zini labāk nekā es...
Vitolds iesāņus �ķelmīgi viņā paskatījās.
� Vai tagad vairs negarlaikojies? � viņ� jautāja.
Justīne noliedzo�i pakratīja galvu.
� Nē, jau kop� kāda laika vairs ne! Kaut gan, atzī�os tev, es vēl labi nesaprotu ...
Justīne apklusa.
� Ko tu vēl labi nesaproti?
Brīdi �aubījusies, viņa klusu paskaidroja:
� To, ko jūtu, un to, ko domāju ...
� Trūkst iepriek�ējā sagatavojuma, � paskaidroja Vitolds un tūlīt jautri papildināja: � Gan jau kļūs skaidrs. Kādēļ, patiesību sakot, lai tu nevarētu iet pa jauno ceļu? ...
Justīne pietvīka vēl vairāk un a�i no�ukstēja:
� Nezinu ... nezinu vis ... varbūt tā tikai maldī�anās ... es baidos ...
� No kā? � ziņkāri iejautājās Vitolds.
Bet Justīne pagrieza kvēlojo�o seju uz lauka pusi un, laikam samulsusi, ka tādu sarunu uzsākusi, cie�i sa�ņaudza rokā prāvo, tikko kā plūkto flok�u sai�ķi, kam vidū kvēloja milzīga, sarkana ģeorģīne.
� Ne visai izskatīgs puķu sai�ķis, � uzlūkodams ziedus, pasmaidīja Vitolds. � Bet zīmīgi, ka �ie |audis mīl puķes. Pat �ī prozaiskā El�usja, kas divas nedēļas pirms savām kāzām skaita vēl, cik līgavainim lopu, un prāto par v e к s e 1 i e m, ko tai pūrā dos tēvs, arī tā kopj daudz puķu tēva dārzā...
Tad, strauji pagriezies pret ceļabiedrēm, noprasīja:
� Vai tu patiesi iesi uz tām kāzām?
� Protams! � Justīne modri atbildēja.
� Par brūtesmāsu El�usjai?
� Protams!
� Un ar tevi pārī kā pirmais vedējtēvs būs pans Ka-zime�s Jasmonts, uz smalka lakatiņa tev vajadzēs iz�ūt viņa iniciāļus un dāvināt tam par mir�u pu�ķī�a pasnieg�anu ... Vai ne tā? Dro�i vien to zini jau no galvas, tāpat kā daudzas citas lietas, ko pēdējā laikā esi iemācījusies. Vai zini, vakar, kad pana Tereze, līdz asarām sajūsminājusies, apsveica tevi ar iespējamo saderinā�anos ar panu Ru�icu un tu smiedamās atbildēji: �Tas, ko jūs zināt, ir viena lieta, tas, ko es, � pavisam cita!� � tad es, ja neredzētu tevi, būtu nodomājis, ka to saka vecā Sta�inska! Tu kļūsti zemnieciska, Justīn, acīm redzot zemnieciska...
Vitolds skaļi un jautri smējās, ar lielu labpatiku noskatīdamies Justīnē. Tad pēk�ņi iejautājās:
� Vai taisnība, ko pane Fabianova Bohatirovi�a, nēe* Gecolda, stāsta, ka tu jau pavisam labi protot p|aut?...
Smaidīdama Justīne viņam parādīja abas sastrādātās rokas ar vairākām rētām, ko bija dabūjusi no asā sirpja.
� Visu nedē|u katru dienu esmu pļāvusi da�as stundas ... Darbs ir smags, tomēr vieglāks nekā ...
� Par ko vieglāks? ...
Acīm ieziboties, Justīne pabeidza:
� Nekā mū�īgi urdo�ā niecības doma: �Esmu tikai zemes pīte!� vai �Atliek tikai sabirzt putekļos!�
� Bravo! Tev taisnība! Pasaulē nav trūkums cilvēku, kas, ar tādām domām mocīdamies, tie�ām var sabirzt pī�ļos un putekļos, un tu, kā redzams, arī pie tiem piederi...
Pēc brī�a viņ� jau pavisam nopietni jautāja:
� Bet vai tas nav pāri taviem spēkiem?
Justīne, izsliedamās visā savā stingrajā, spēcīgajā augumā, izsaucās:
-�Dzimusi.
� Vai tad es izskatos pēc tādas, kas tūlīt pacelsies uz debesīm?
Abi skaļi nosmējās, brīdi sacenzdamies ar spēcīgo, apdullino�o sienā�u �irkstē�anu ceļmalas zālē. Viņi pa�laik atradās aiz Kor�inas rijām, kas ar savām vecajām sienām, mūra stabiem un rūpīgi salabotajiem jumtiem vēl izskatījās pavisam veselas un stingras.
� Jāatzīst, � Vitolds sacīja, � ka Kor�inu tēvs uztur ļoti labā kārtībā. Strādā gan arī kā vērsis, tikai vērsim nav ne jausmas no tām raizēm un nepatik�anām, kas tēvam... Priecājos, ka varu viņam tagad mazliet palīdzēt. Kad satikāmies ciemā, es pa�reiz atgriezos no tīruma, kur tēvs bija aizsūtījis mani pie strādniekiem. Nabaga mīļais tēvs!
Gandrīz �ai pa�ā mirklī viņ� palika stāvam kā stabs un savilktām uzacīm klausījās. Viņpus klēts pagalmā spēcīgi skanēja Benedikta rupjā, saniknotā balss. Ko kliedza, nevarēja saprast, bet bija skaidrs, ka tur kādam draud un lamā to. Vitolds saķēra galvu rokās.
� Cik tas sāpīgi! Ak dievs, kā man tas sāp!...
Vitolds, pavisam piemirsis savu ceļabiedrēm, steidzīgiem soļiem devās uz priek�u.
Saule jau pirms stundas ceturk�ņa bija norietējusi, vēl tikai virs Pārnemunas lielā sila pletās sārtā vakarblāzma, tās gaismā Kor�inas jumti un koku galotnes kvēloja kā ugunīgās liesmās. Tur, kur pagalms pla�i pavērās uz Nemunu, starp vienu no kalpu mājām un staļļiem pārupes sārto mākoņu fonā bija redzams pana Benedikta auguma melnais siluets � gar�, smags, ūsains; pa gabalu silueta līnijas �ķita izplūdu�as, bet rokas vareni plātījās un garās ūsas skāra krūtis. Pana Benedikta siluetam iepretim stāvēja otrs siluets, tāpat melns pret sārtajiem mākoņiem, bet krietni mazāks, drukns, ar izspūru�iem matiem. Starp abiem atradās kāda lauksaimniecības ma�īna ar diviem noguru�iem zirgiem, kas, galvas nolieku�i, plūca pagalma zāli. Pie kalpu mājas un staļļa durvīm stāvēja ļau�u pulciņi, kas nekustēdamies, klusēdami noklausījās saimnieka klaigā�anā.
Vitolds, strauji �ķērsodams pagalmu, devās pie abām tum�ajām figūrām, ko �ķīra lauksaimniecības ma�īna un iejūgtie zirgi. Mazliet aizelsies no ātrās ie�anas, viņ� apstājās un jautāja:
� Tēvs, kas te noticis?
Vitoldā vairs ne miņas nebija no jautrības un jauneklīgi laimīgās aizrautības, ar kādu pirms brī�a tas sarunājās ar Justīni. Bet pans Benedikts dēla sejas izteiksmei nepiegrieza ne mazāko vērību. Sa�utis viņ� norādīja uz pāris soļu nostāk stāvo�o kalpu un vēl skaļāk nekā iepriek� izgrūda:
� Gatavā dieva sodība! Nelaimes putns! Nudie posts ar �iem ēzeļiem un slaistiem! Salauzis man pļaujma�īnu. Tikai da�as dienas laukā nostrādāja un jau salauzis! Vai tu, dulburi, maz zini, ka tā ma�īna maksā dārgāk, nekā tu esi vērts! Vai tu jel vari iedomāties, kā man bija jālauza galva, iekāms to varēju nopirkt?... Bet kas jums tur par bēdu, ja kādam esat nodarīju�i zaudējumus? Vai jums maz ir sirds vai sirdsapziņa, ēzeļi, slaisti, bendesmaisi!...
� Klausies, tēvs! � Vitolds mēģināja pārtraukt tēvu.
Bet Benedikts, liekas, �o mēģinājumu negribēja pieļaut un pacēla balsi vēl vairāk.
� Tu laikam gan domā, � viņ� pagriezās pret kalpu, � ka tas tev tāpat aizies garām? Ma�īnu nosūtī�u salabot, bet, ko par to pilsētā samaksā�u, to ieturē�u tev no algas ...
Ar �iem vārdiem druknais kalps pa�austajos svārkos pirmo reizi pacēla pinkaino galvu un nomurmināja:
� Neieturēsiet vis, no kā tad es ar bērneļiem dzīvo�u ...
� Badā nosprāgsiet!... � atkliedza Benedikts. � Diputāts tev ir... jumts virs galvas ir... pat govi jums atļauju turēt... Un, ja kādreiz ziemā arī nebūs ko grauzt... tik un tā ieturē�u ... dieva vārds � ieturē�u ... lai jūs, slaistus, reiz iemācītu glabāt saimnieka mantu!
� Tēvs! � �oreiz skaļāk nekā iepriek� ierunājās Vitolds un piecēlās no pļaujma�īnas, kurai bija ātri un rūpīgi apskatījis lūzumu. � Tēvs, es �ajā lietā mazdrusciņ ko saprotu ... tur, kur pagāju�o vasaru praktizējos, ma�īnas diezgan bie�i lūza, un es ievēroju, kā tās jālabo.
So te var salabot uz vietas, lēti un drīz ... Es pats to izdarī�u... Maksimam nevajadzēs nekā no algas ieturēt...
Vitolds pagriezās pret kalpu, kas, cepuri rokās ņurcīdams, mīņājās no vienas kājas uz otru, pukstēja un ņurdēja kaut ko nesaprotamu.
� Klau, Maksim, vai tu saproti, kā tā pļaujma�īna taisīta un kā tā pļauj? Dro�i vien nekā nesaproti un tāpēc arī salauzi... Lūk, paskaties un paklausies, es tev tūlīt parādī�u un izskaidro�u ...
Laipni, mierīgi, kalpam saprotamos vārdos, labi pazīdams zemnieku domā�anas veidu, Vitolds kādu stundas ceturksni runāja, iepazīstinādams ar katras ma�īnas daļas nozīmi un savstarpējo darbību.
Sākumā kalps pavisam nevērīgi, tikai aiz pieklājības klausījās viņa vārdos, bet pēc brī�a jau noliecās un, te uz ma�īnu, te Vitoldu skatīdamies, sekoja paskaidrojumiem ar lielu interesi. Klausīdamies viņ� māja ar galvu gan brīnīdamies, gan apliecinādams, ka sapratis, klusu kaut ko pie sevis murmināja un taustīja parādītās ma�īnas da|as resnajiem, sastrādātajiem pirkstiem.
� Nu, vai redzi, � students, paskaidrojumus beigdams, sacīja.
� Nekā sevi�ķa te nav, tikai ar ma�īnu rīkoties vajag mazlietiņ uzmanīgāk un apdomīgāk. Rīt abi piecelsimies agrāk, aizvedīsim ma�īnu pie kalēja, un pēc da�ām stundām, kad būs uzlēkusi saule, varēsi doties uz lauka pļaut. Nebūs nekāda zaudējuma ne mums, ne tev...
Padzirdot pēdējos vārdus, kalpa tum�ā, bārdainā seja redzami atplauka. Noliecies viņ� smaidīdams skaļi noskūpstīja Vitolda svārku piedurkni un priecīgi sacīja:
� Paldies, pani�! Lai dievs dod tev veselību!
Tad pacēla no zemes gro�us, uz�miukstināja zirgiem un aizveda pļaujma�īnu pie staļļa.
Pēc dēla iejauk�anās notikumā Benedikts stāvēja sāņus un drūmi plūkāja ūsu galus. Kad kalps bija aizgājis, viņ� pacēla skatienu uz dēlu.
� Tu mani labi pamācīji, kā jāapietas ar zemniekiem. Redzams, tagad pienāku�i tādi laiki, kad ola sāk mācīt vistu. Brīnos tikai, ka, tik daudz gadu sēdēdams pie grāmatām, proti tik teko�i un saprotami sarunāties ar zemniekiem ...
� Ja tev tas nav pa prātam, � Vitolds a�i atsaucās, � tad jāsaka, ka pats esi vainīgs. Kad augu kā bērns tavā tuvumā un vēlāk vasarās, skolas brīvlaikos, tad tu man neliedzi draudzēties ar ciema |audim...
Pagriezdamies uz mājas pusi, Benedikts tikai norūca:
� Pats sev esmu novijis pātagu. Pēc idiles, kas izveidojusies kādreiz tavā bērna galviņā, tagad tu tiesā tēvu...
� Idile! � kaisli iesaucās Vitolds. � Varu tev teikt, ka skatos ļoti nopietni uz visu un ka... pa�reiz... mana visdedzīgākā vēlē�anās ir, lai mūsējie neizturētos pret |audīm kā pret truliem lopiņiem... vēl ļaunāk, kā pret akmens gabaliem, jo pasaulē ir sastopami dīvaiņi, kas pat pret lopu izturas saudzīgi un mīļi...
Benedikts nievājo�i iesmējās.
� Kad pats būsi labi palauzījis galvu par saimniecību un ienākumiem, tad zināsi, kāda starpība ir starp teoriju un praksi, īstenību un iedomu ...
Vitolds viņu pārtrauca:
� Ja kādreiz nonāk�u pie slēdziena, ka manas teorijas nekādā ziņā nav savienojamas ar praksi, tad ielaidī�u sev lodi pierē, bet no teorijas neparko neatteik�os ...
Benedikts pārsteigts apstājās un paskatījās dēlā ar tādu skatienu, it kā redzētu viņu bezdibeņa malā. Pēc brī�a viņ� atkal pasmaidīja.
� Bērni�ķīgs vēl esi... Jaunībā katram liekas, � ja neizdosies aizsniegt zvaigznes, tad labāk ielaist sev lodi pierē, bet pēc tam, skaties, apmierinās ar smirdo�as tauku svecītes gaismu ... �
� Vai arī, � iebilda Vitolds, � par savām zvaigznēm un tāpēc, lai nebūtu jāelpo tauku sveces smirdoņa, ļauj sev pār�ķelt pieri... Tu to, tēvs, zini, piemērs tālu nav jāmeklē ...
� Nezinu un negribu zināt, � atrūca Benedikts.
� Tēvocis And�ejs... � viegli trīco�ām lūpām ierunājās Vitolds.
Bet Benedikts atkal pēk�ņi palika stāvam...
� Klusu, � viņ� no�ukstēja un pameta īsu, satrauktu skatienu apkārt, bet tuvumā neviena nebija.
Uz Vitolda lūpām parādījās sāpīgi ironisks smīns.
� Nebaidies, tēv, � viņ� lēnām sacīja, � neviens nedzirdēja, ka es ar cieņu pieminu tava brāļa vārdu!...
No sirmojo�ajiem, kuplajiem matiem līdz krekla apkaklītei Benedikta seja tum�i piesarka. Viņ� bija vēl vairāk samulsis nekā toreiz, kad Vitolds pārmeta tam par zemo�anos Da�ecka priek�ā. Benedikts savaldījās un, 'iedams caur vārtiem, kas nodalīja saimniecības pagalmu no mui�as, sacīja:
� Katram jaunībā ir savas idejas un teorijas, ko dzīve vēlāk bez �ēlastības salau�. Ar pieri mūrim cauri izskriet nevar� bet tie |audis, baro kaut vai ar medu vien, tie tomēr būs slaisti, nevī�as un skauģi...
� Bet kas tad notiks, ja viņus sāks barot ar pipariem? � nosmīnēja Vitolds.
� Pie velna, kas tad viņus taisās barot ar pipariem? � Benedikts sāka atkal lamāties.
� Pirmkārt, � paskaidroja Vitolds, � jau senāk ne mazums piparu bērts viņu katlos un tālāk...
Vitolds apstājās un, pagriezies pret saimniecības pagalmu, norādīja uz kalpu mājām.
� Tu ta�u nebūsi iedomājies, ka (audis �ajās piekvēpu�ajās, pārpildītajās mājās var uzkrāt spēku un izkopt garu? Pirms brī�a tu teici, ka jumts viņiem virs galvas ir, diputātu saņem, piedevām vēl trīsdesmit rub|us gadā, no kā atvelk visus zaudējumus, ko nodarīju�as rupjās, nemākulīgās rokas... Kāds tur brīnums, ja, dzīvojot tādos apstāk|os, neattīstās centība, rūpība un labvēlība ...
� Nu tad atrod līdzek|us, � Benedikts strauji pārtrauci dēlu, � ar ko uzcelt viņiem pilis, ar ko gādāt viņiem rī�anai pastētes... Es pats* sev pilis neesmu uzcēlis un pastētes arī neēdu ... Uzvalku �uju no tādas drēbes, kāda ir pie rokas. Kad pats ar krītu pirkstos sāksi zīmēt, pielāgot, lāpīt un galus ar galiem kopā vilkt, lai varētu sasiet, tad dabūsi pasvīst, tad sapratīsi, kas ir prakse, � vispār sapratīsi, ko nozīmē mūsu laikos dzīve... aho, dzīve!
Benedikts kvēlojo�ām acīm paraudzījās dēlā.
� Gribētos, � viņ� pabeidza jau klusākā balsī, � ļoti gribētos, lai, pēc mācību beig�anas mājās atgriezies, tu mani te vairs neatrastu... lai es tad būtu jau tur, kur ... tur ... turpat, kur sen jau aizgājis ... tur... turpat... kur And�ejs! Tas būtu i tev, i man labāk...
� Tēvs! � pārvērstā balsī iesaucās Vitolds.
Bet tas neļāva sevi pārtraukt.
� Jā, � pabeidza Benedikts. � Tas būtu vislabākais ... Ja tu būtu man ar visu sirdi pieķēries...
� Tēvs! Vai tu par to �aubies?
� �aubos. Nav nekādas pieķērības, nav... bet, kad vecais grausts būs novācies pie malas, tad tu netraucēti varēsi valdīt Kor�inā un, pārģērbis kalpus par ganiņiem, strautiņa malā stabulēt un rotaļāties ...
Pateicis to, viņ� sakumpis, ūsu galus kodīdams, smagiem, straujiem soļiem devās uz mājas durvīm. Vitolds palika stāvam vārtos kā sasalis. Viņ� bija tik satraukts, ka roka, paceļot pie pieres, drebēja.
Tikai pēc krietna brī�a ar sāpīgu un bālāku seju nekā parasti jauneklis iegāja ēdamistabā, kur virs vakariņām klātā galda jau dega griestu lampa. Pie galda sēdēja labs pulciņ� ļau�u. Bez Kirlo, kur� jau vairākas stundas viesojās Kor�inā un pēc vakariņām taisījās braukt projām, tur bija tikai savējie. Pat pane Emīlija, puslīdz spirgta, glītā vasaras apmetnī, �odien bija ieradusies pie galda, kas tik bie�i nemaz negadījās. Blakus viņai bija novietojusies Tereze ar baltā laktiņā kaklā iekārtu kreiso, aiz reimatisma sāpo�o roku; galda galā, lai labāk varētu redzēt, kas galdā, svētlaimīgi smaidīdams, lampas gaismā lieca savu sudrabaino galvu O�eļskis, blakus viņam, taisni izslējusies, sēdēja Leonija ar glīto, bet dzeltenbālo sejiņu. Pans Kirlo ar balto,'cietināto krūta�u un vēlīgu smaidiņu kaulainajā sejā, saņēmis no namatēva rokas glāzīti degvīna, ar steigu novietojās iepretim Justīnei, baidīdamies, ka tikai kāds cits �o vietu neieņem.
Kop� kāda laika viņ� izrādīja Justīnei sevi�ķu uzmanību, kas bija tuvu izdabā�anai, un ne miņas vairs no zobgalībām un nievājo�ās galantības, pat viņas tēvu tas lika mierā ar jautro izjoko�anu. Arī tagad, sēdēdams Justīnei iepretim, viņ� centās ne tikai uzminēt viņas vēlē�anos no kustībām, bet taisni no acīm nolasīt. Apsējis ap kaklu balto salveti, kas apsedza tam visas krūtis, viņ� ar baudu ēda kotletes, nemitīgi pūlēdamies uzturēt sarunas ne visai dzīvajā sabiedrībā. Runas grozījās ap Ru�icu. Vispār viņ� labprāt pieminēja �o savas sievas radinieku, acīm redzami, ar to lepodamies, ko nemaz necentās slēpt. Tagad viņ� par Ru�icu runāja ne tikai, lai palielītos, bet vēl ar kādu citu nolūku.
� Varu apgalvot, � tērgāja Kirlo, � ja viņam pārgrieztu dzīslu, tad no tās tecētu tik zilas asinis... kā, piemēram... kā, piemēram, saulainā dienā Nemunas ūdeņi...
Tereze sāka klusu smieties.
� Vai tie�ām? Jūs tikai jokojaties! Kur tas redzēts, ka asinis būtu zilas!...
� Tā, manu mīļo Terezīt, ir parasts sacīt par cienījamām, senām ģimenēm, � laipni paskaidroja pane Emīlija.
Bet Benedikts norūca:
� Lielisks salīdzinājums... Cik nu tās asinis zilas, cik ne, bet, ka ūdens tajās daudz, tas ir skaidrs...
Vitolds, kas līdz �im sēdēja, acis nodūris, un nebija vēl pieskāries ēdienam, tagad pacēla acis uz tēva bargo, drūmo seju, kas bija noliekta pār �ķīvi.
� Bet kā nekā, dārgais, � turpināja Kirlo, � ļoti patīkama lieta, ļoti... ja esi cēlies no tādas ievērojamas cilts kā Teofila cilts. Tiesa, titulu viņam nekādu nav... ne kņaza, ne grāfa ... Bet viņa di�ciltība tomēr līdzinās grāfa titulam, varbūt pat kādam mazākam kņazam... Un kas par radniecību... fiū! fiūl � viņ� nosvilpās. � No visslavenākajām ģimenēm... mans dārgais... pa�a tante kņaziene...
Kirlo paskatījās uz Justīni ar mirdzo�ām acīm un, pamanījis, ka tai vajag sāls, mīlīgi smaidīdams, steidzīgi pasniedza. Pēc tam, ņemdams no �ķīvja omleti ar ievārījumu, atkal turpināja:
� Teofils ir ļoti godīgs! Viņam bija tikai divdesmit divi gadi, kad pazaudēja tēvu un saņēma nelielu mantojumu, pavisam nedaudz, ne mazāk, ne vairāk, tikai, mans dārgais,-tā kaut ko ap miljonu, ap vienu, nu vienu miljoniņu rubļu...
� О Jēzus! � novaidējās Tereze.
O�eļskis noklak�ķināja mēli.
� Labs ķēriens... Labs... Ja no tā... dabūtu... kaut desmito daļu!
� Aliā! Protams! � uztvēra Kirlo. � Ja no tā... Ahā! Desmito daļu ... Tas būtu simt tūksto�i... Bet jūs vēl neesat pamēģinājis omleti... Lūdzu!
Ar tikko manāmu agrākās zobgalības pieskaņu viņ� pasniedza Justīnes tēvam trauku ar omleti.
� Bet tagad, � turpināja Kirlo, � trīsdesmit viena gada vecumā Teosam ir vairs tikai trīssimt tūksto�u, jo, rēķinot pat viszemāko cenu par Vērsienes zemi, tur trīssimt tūksto�i sanāks. Tātad astoņos, deviņos gados zēns paguvis notriekt se�simt tūksto�us ... Mazākais se�simt tūksto�us astoņos deviņos gados iztērējis... Ko? Nu, kā jums tas, dārgie, patīk... Veikls zēns, ko?
Un Kirlo labsirdīgi, sirsnīgi nosmējās, ar uzvaro�u un laimīgu skatienu uzlūkodams klāteso�os. Nosauktie milzīgie skaitļi, kā redzams, ļoti imponēja pa�am mazās Alksnaines īpa�niekam. Izsmējies viņ� kā lietpratējs sūca no glāzītes lēto fran�u vīnu, kas Kor�inā parādījās uz galda tikai tad, kad tur bija viesi, pēc tam sāka stāstīt, kā �os se�simt tūksto�us Teofils notriecis. Viņ� atkārtoja tās pa�as valodas un tenkas, kas klīda apkārtnē jau kop� Ru�ica iera�anās un kas vairāk vai mazāk nopluku�os vietējos iedzīvotājos radīja Sodomas un Bābeles, un citu izlaidīgu vietu priek�statu. Vieglāk būtu bijis uzskaitīt to, ko par Ru�icu nerunāja, nekā to, ko runāja, bet tagad Kirlo, izpu�ķodams un papildinādams ar divdomībām, aizrautīgi, ar redzamu labpatiku visu atkārtoja. Villas Vīnes un Florences apkārtnē, hoteļi Parīzes bulvāros, ruletes spēle un �toss, trok�ņaina uzdzīve ar skaļākajām augstāko aprindu ap�aubāmām pārstāvēm, laikrakstos aprakstīti skandāli un dueļi... Cik daudz te bija patiesības, cik pārspīlējuma, grūti pateikt. Dro�i vien pārspīlējumu nebija mazums, bet arī patiesības daudz.
Pie vakariņu* galda sēdo�ajiem daudzr no �iem notikumiem jau bija labi zināmi, citus klausījās ar da�ādu uzmanību. Atskaitot Benediktu, kas bija noliecies, pār �ķīvi, un Vitoldu, kas sēdēja, acis nodūris, bāls un noskumis, visu pārējo acis un skatieni bija pievērsti Justīnei. Kirlo, redzēdams, ka viņa pastiepj roku pēc karafes, steidzīgi, bet pilns cieņas ielēja viņai glāzē ūdeni un pēc tam sāka runāt par Vērsienes vērtību un skaistumu.
� īsta maza pils! Pa�laik stipri nolaistā stāvoklī, tas taisnība, bet, ja to atjaunotu, savestu kārtībā... tā būtu īsta augstmaņu rezidence ...
Kirlo sajūsmā noskūpstīja sev pirkstgalus, bet O�eļskis, kas reiz bija braucis cauri Vērsienei un redzējis pili, sacīja ar pilnu muti:
� Lieliska pils... lieliska! � un, vilkdams ar pirkstu pa gaisu, turpināja: � Tornī�i, balkoniņi, izcil-nī�i... tikai, vērojot no ceļa, �ķiet, ka tagad tur ... viss grūst!
� Negrūst. Pils nesabruks: atjaunos, uzsvaidzinās, sakārtos, ja tikai īpa�nieks to gribēs ... un gribēs, ja būs nodomājis precēties. Bet pats galvenais, ka Vērsienei pieder astoņas pusmui�eles ar lielisku zemi. Pusmui-�elēs viņam tikpat kā dieva apcirkņos visa kā diezgan: me�i, dīķi, dārzi, rentes mājas, dzirnavas, divi spirta brū�i, senāk vēl bijusi kāda ienesīga fabrika. Tagad gan tā panīkusi, bet var tikt atkal pacelta, kļūt ienesīga. Viss tur tagad nolaistā stāvoklī, bet to var atjaunot, ja tikai Teofils vēlēsies, bet viņ� to gribēs, ja apprecēsies. Gudra, enerģiska sieviņa viņu piespiedīs pievērsties saimniecībai, ar glāstiem un mīļu prātu liks brīvajam putniņam vīt savu ligzdiņu ...
Tā runāja Kirlo un puszobgalīgi, pussirsnīgi vērās Justīnē. Viņa �ķelmīgās, pazemīgi laipnās acis �ķita sakām: �Tu jau tāpēc vien esi cienības vērta, ka pratusi saistīt viņa �uzmanību, bet, kad būsi ieguvusi to lielo, apbrīnojamo laimi, ko tev pareģoju, tad neaizmirsti savu no�ēlojamo kalpu apveltīt ar labvēlību!�
Un visu acis, atskaitot Benedikta un Vitolda, raudzījās Justīnē, un visu skatienos un smaidos � gan panes Emīlijas, gan panas Terezes, pat pusaudzes Leonijas, ko Kirlo stāstījums bija ieinteresējis un saviļņojis, � bija skaidri lasāms: �Apbrīnojama, vairāk nekā apbrīnojama laime! Tas Visaugstākais pie�ķīris nedzirdētu laimi nabaga meitenei!�
Pane Emīlija pat vārdos �o domu izteica:
� Patie�ām, Ru�ics parādīs lielu godu tai sievietei, kuru izvēlēsies sev par sievu. Tik slavena cilts, tāda ba-gātība ...
� Ah, un kāda sirds! � viņas runu pārtrauca Tereze.
� Un pils! Ah matnan, pils! Tas ta�u ir pats labākais, � pietrūkdamās no krēsla, iesaucās Leonija, kas pirms da�ām dienām tik dedzīgi un veltīgi bija lūgusi tēvam statujas un jaunas mēbeles Kor�inas viesistabai.
Justīne pa visu vakariņu laiku nebija bildusi ne vārda. Viņa nevarēja ne noraidīt, ne pieņemt zīmīgos skatienus, smaidus, pusminējumus, jo tie nebija tie�i pret viņu vērsti. Viņa reti pacēla acis, bet ikreiz tajās pazibēja īgnums. Ķir�sārtās lūpas brī�iem savilkās lepnā, nicino�ā smīnā. Nezin kāpēc tas, kas citiem likās glaimojo�s un godājams, viņu kaitināja un apvainoja. Visi labi zināja, ka viena no viņas spilgtākajām rakstura īpa�ībām ir lepnums. Bet tagad �ī lepnā sieviete var justies glaimota, jo pa pusei jau guvusi uzvaru un viņai pavēru�ās izredzes uz laimīgu nākotni.
Benedikts, kā parasti, ēda pamatīgi, ilgi un, reiz sarunā vārdu iemetis, vairāk nerunāja. Viņ� labi saprata, ka viss, ko pie galda runā, attiecas uz Justīni. Kad Benedikts pirmo reizi dzirdēja no sievas, kas, pilna lepnuma un aizgrābtības, stāstīja par Ru�ica nopietnajiem nolūkiem pret Justīni un par Kirlovas pūliņiem, lai tas notiktu, viņ� mazliet izbrīnījās un nopriecājās.
� Lai dievs dod! � sacīja viņ�. � Lai dievs dod! Nabaga meitenei tā ir liela un negaidīta laime... patie�ām negaidīta! ...
Un vairāk viņ� par to nedomāja. Benedikts vēlēja labu savai radiniecei, bet par viņas precību nolūkiem tam nebija ne laika, ne patikas rūpēties. Agrāk gan viņam reizēm bija ienācis prātā, ka, Justīnei precoties, viņam vajadzēs izmaksāt tai pienāko�os piecus tūksto�us, kas tam sagādās jaunas raizes. Bet tagad vakariņojot viņam ienāca prātā, ka, Justīnei izejot pie Ru�ica, ar �o izmaksu nevajadzēs steigties, jo Vērsienes mantinieks to nemaz neprasīs. Vairāk viņ� par �o jautājumu galvu nelauzīja, tikai Kirlo stāstī�ana un it sevi�ķi viņa godbijīgais tonis pret bagātību modināja viņā pretestību. Pacēlis galvu no �ķīvja un noslaucījis salvetē lūpas, Benedikts sacīja:
� Tas viss ir ļoti skaisti, un es panu Ru�icu noniecināt negribu. Viņ� vēl jauns diezgan un var laboties, jo esmu dzirdējis un redzējis, ka prāta tam diezgan un sirds laba ... Bet, lai slavētu viņa pagātni, � to gan ne. Tādu bagātību iz�ķiest kārtīs un ar metresēm, to neviens par labu atzīt nevar. Tā tikai nelgas rīkojas...
� Benedikt! � klusu iekunkstējās pane Emīlija.
� Jā, jā, � uz sievu nepaskatīdamies, stingri noteica Benedikts. � Turklāt dzīvot tādu dīkdieņa dzīvi, kā �ie kundziņi dara, tā arī, patiesību sakot, ir cūcība. Cilvēks, kas, pasaulē dzīvodams, ēd maizi un neko nestrādā, lai arī tā dzīslās tecētu zilas vai pelēkas, vai sarkanas asinis, ir tikai liekēdis un vairāk nekas... Bet, ja tāds vēl na�ķējas ar marcipānu un |audīm,- kas tam to sagādā, negrib atlīdzināt, tad tādu es...
Benedikts attapās, aprāvās un mazliet klusākā balsī pabeidza:
� Es jau to nesaku par panu Ru�icu ... Negribu nevienu apvainot... var jau būt, ka viņ� vislabākais cilvēks ... tikai... tās bagātības, kas tādus aug|us nes, tās ... �īs ...
Redzams, viņ� gribēja apvaldīt vārdus, kas lauzās laukā, bet nespēja. Atmeta ar roku un pabeidza:
� Kaut velns būtu parāvis �os lielos īpa�umus!... Ar troksni atgrūdis krēslu, viņ� piecēlās no galda.
Blakus viņam kā nopūta atskanēja:
� Benedikt! Es nespēju ... ak mans dievs... es nespēju klausīties tādus vārdus ... es ... tādu valodu ... par tādu cilvēku ... nevaru ... es ...
Pane Emīlija lūkoja piecelties no krēsla, bet nejaudāja. Viņai sāka trūkt elpas, kājas ļodzījās...
� Kas tad tas? � izbrīnījies iesaucās Benedikts. � Kas tev notika? ...
Bet Kirlo jau rai�u pilns izpalīdzīgi sniedza namamātei roku no vienas puses, bet no otras to atbalstīja Tereze. Tā trijatā viņi �ķērsoja ēdamistabu, bet Benedikts palika stāvam kā sastindzis un nolūkojās tiem paka|.
� Dieva tā tēva un dieva tā dēla vārdā... ko es viņai nodarīju? Vai atkal saslims.
� Bet �ajā brīdī vijīgi pirksti satvēra abas viņa rokas un tām pieskārās karstas lūpas.
� Tēvs, � klusu sacīja Vitolds, � noskūpsti mani... lūdzu!...
Dīvains apmierinājums un maigums pazibēja pana Benedikta drūmajās acīs, tomēr viņ� bargi savilka uzacis.
� Ko? Vai tāpēc, ka pūtu tavā stabulītē, runādams par �o kundziņu, gribi piedot manus grēkus?
Bet Vitolds, savās plaukstās tēva rokas spiezdams, atkārtoja:
� Tēvs, noskūpsti mani...
Benedikts uzspieda asu, ilgu skūpstu uz bālās, skumji noliektās dēla pieres. Pār viņa lūpām zem garajām ūsām pārslīdēja sērs, gandrīz rūgts smaids.
� Esi gan tu karstgalvis, � noteica tēvs.
Bet Vitolds �o īso, divdomīgo piezīmi laikam nemaz nedzirdēja. Vakariņu beigās tēva teiktie vārdi un skūpsts tam bija atdevu�i atkal jautrību un dzīvesprieku. Satvēris ap viduci Martu, kas novietoja bufetē pārpaliku�o kompotu un neizdzerto vīnu, viņ� to vairākas reizes apgrieza ap sevi, tad, vecajai panai smejot, rājoties un kāsējot, pieskrēja klāt pie loga stāvo�ajai Justīnei.
� Vai zini, Justinko, � ātri iesizdams dūri plaukstā, viņ� sacīja, acīm mirdzot. � Sis Kirlo ir īsts parazīts, lī�ņa, nerrs, zelta te]a pielūdzējs, hipopotams, senlaiku briesmonis! Ja vien varētu, es tādus (audis grābtu ciet ar vienu roku tā ... aiz matiem, bet ar otru aiz rīkles un � trrraf! kaklu nost!
Justīnei paspruka smiekli.
� Izdari tā vispirms ar cāli, � viņa iesaucās, � tad es ticē�u, ka vari to izdarīt arī ar Kirlo!
� Goda vārds! � di�ojās students. � Zini, viņi ir visas pasaules nelaime! Ja tādu nebūtu, cilvēce būtu tikusi daudz tālāk uz priek�u. Bet mums turpretim ideja... tu dro�i vien nemaz nezini, cik augstu mēs stādām ideju... par ideju ... par cilvēces brīvību, cieņu ... Esmu gatavs par to iet ugunī, savu tēvu par to va ...
Vitolds apklusa, nepateicis līdz galam, mazliet at-vēsa. Tad pēk�ņi paskatījās māsīcai cie�i acīs.
� Vai tu, Justinko, tie�ām iesi pie �ā caurā sieta?
Justīne iesmējās atkal.
� Par ko tu jautā, Vidzi!...
� Tu labi zini, par ko es jautāju... Nu, par to pārsmalcināto cilvēku, ja viņ� bildinās tevi, vai iesi?
Justīne paraustīja plecus.
� Mans mī|ais, � viņa lēnām atbildēja, � vai tad es varu atstumt tādu tik lielu, necerētu, brīni�ķīgu laimi... tādu labdarību un godu? Padomā pats, � vai es to varu?
Vitoldam �ķita, ka viņas balsī tas saklausījis apspiestus smieklus, bet seja Justīnei bija pavisam nopietna, barga un acis neparasti spo�as.
Vitolds atmeta ar roku.
'� Eh! Nekad nevar būt dro�s, ko sieviete darīs! Tā jau liekas, ka esi prātīga, bet var būt, ka tev tikai vēj� galvā, ko es varu zināt? Par bu�menēm jūs audzina, un tāpēc esat gatavas uz visu ko, lai tikai jūs labi izkrāsotu. Bet, kamēr neesi k|uvusi par lielmāti, � vai iesim uz El�uņas kāzām... ko? Marina ar tur būs, to es no Kirlovas katrā ziņā izkaulē�u, ja tikai tante Marta atbalstīs, bet gan es viņu pierunā�u ...
Sājā brīdī smalkas rociņas apvijās ap viņa pleciem un gandrīz bērni�ķīga balstiņa lūdzās:
� Vidzi, ņemiet arī mani līdz uz kāzām! Sofija man jau tik daudz ir sastāstījusi... Viņa ir jaunā pana radiniece un tāpēc ielūgta ... dejos... es arī gribu padejoties!
� Ar lielāko prieku! � iesaucās Vitolds. � Kaut vienu reizi dabūsi Kor�inā redzēt kaut ko vairāk nekā tikai māju un parku!
� Nezobojies, Vidzi! � gaudās meitene, savas glītās, bālās lūpiņas uzmezdama. � Man tik garlaicīgi, bezgala garlaicīgi vienmēr sēdēt mātes istabā vai pastaigāties parkā pa alejām ...
� Paskatieties tikai! �� smīnēja students. � Tik tikko degunu no zemes pacēlusi, bet jau sūdzas par garlaicību! Vai nesāc jau slimot ar nerviem, tu mana... topo�ā bu�mene!...
Meitene gaudās tālāk:
� Nu protams! Galva man bie�i sāp! Zini, Vidzi, es vēlos drīzāk atgriezties pansijā, tur vismaz lielāka da�ādība ... �eit mans vienīgais prieksiz�ūt tantei Martai tupelītes...
Meitenes bāli dzeltenā seja pēk�ņi noskaidrojās gandrīz bērni�ķīgā smaidā.
� Tās būs skaistas tupelītes! � viņa iesaucās. � Rīt es tās atdo�u tantei! Tad gan viņa būs priecīga, ai, cik priecīga!
Viņa sasita plaukstas, palēcās, aptvēra brāli ap viduci un sāka atkal raudulīgā balsī tielēties:
� Ņem mani līdzi uz kāzām... Man gribas padejot ... Sofija stāsta, ka tur ie�ot jautri... Viņa sev uz�uvusi skaistu kleitu!
Vitolds k|uva domīgs.
� Vajadzēs lūgt mātei atjauju ...
� Palūdz... � diedelēja pusaudze.
� Kāpēc pati to negribi darīt?...
Meitene izbailēs saņēma rokas.
� Baidos... nevaru... ņems ļaunā un saslims vēl... Viņa vienmēr kļūst slima, līdzko tai kas nav pa prātam ... Tev vieglāk ... Tu esi gudrāks ...
Kādu stundu vēlāk Marta ar lielu troksni atrāva durvis, ieklupa savā istabā un, ieraudzījusi Justīni, sāka skaļi �ķendēties:
� Pekstiņi! Goda vārds, arābu pekstiņi! Lai es ejot kopā ar viņiem uz kāzām! Lai es glāstos, apkampjos, skūpstos. Viņi lūdz: �Nāc, tantiņ, kopā ar mums uz Bo-hatirovu kāzām ... nu nāc, nāc!� I jāsmejas, i jāraud! Ko tas puika tikai neizdomā? Vecus kaulus pa kāzām vazāt! Mū�īgie joki! Ko es tur darī�u, tajās kāzās? Tfu! Kaut tu pazustu, māneklis, nelaimīgais! Un cik tas Vidzis neatlaidīgs! Uf! Es vairāk nevaru!...
Kā viesulis Marta svaidījās te no gultas pie skapja, te atkal no skapja pie gultas, un grūti bija pateikt, vai viņa noskaitusies vai sasmīdināta, jo visu laiku smējās, lādējās, plātījās ar rokām...
Justīne, kas pie atvērta loga lampas gaismā kaut ko iz�uva, pacēla uz veco draudzeni savu piemīlīgo skatienu.
� Tu ta�u, tant, nāksi ar mums kopā uz kāzām, � viņa jocīgā nopietnībā sacīja.
� Mū�īgie joki! � iesaucās vecā pana. � Kāpēc man tur jāiet? Kāpēc? Kādēļ?
� Vispirms tāpēc, ka Vitolda tante viņam neko nespēj atteikt, otrkārt � tāpēc, ka tur ir daudzi tantes seni paziņas...
Marta kā stabs palika stāvam istabas vidū. Viņas melnās acis pēk�ņi uzliesmoja kā lāpas un seja stipri samulsa. Beidzot viņa daudz klusāk nekā iepriek� atkal norūca:
� Seni paziņas! Tur tev taisnība!... Kādreiz pat labi paziņas! Nu... bet tas bija tikai īsu brīdi! Bet tagad... Kāpēc? Lai baidītu ļaudis? Lai nostājos viņu priek�ā kā mironis no viņpasaules? Seni paziņas! Bet... vai viņi mani tagad pazītu? Un vai es viņus pazītu? Mū�īgais posts!...
Pēk�ņi apklususi, mazliet sakumpusi viņa nosēdās pretī Justīnei otrpus galda un, cie�i lūkodamās draudzenei sejā ar rūgtu un reizēm kautrīgu skatienu, ierunājās:
� Kā tad tur īsti bija? Kā nācāt uz tādām domām? Kāpēc te �odien bija atspurgusi Fabiana meitiņa, un kur jūs kopā aizskrējāt kā triektas? Vai Vitolds arī tur bija? Mū�īgie joki! Vai jūs gribat pārvērsties zemniekos?
Bet noticis bija tā. �odien, labu laiciņu vēl pirms saules rieta, kad Justīne, pāris stundu tēvu pavadījusi uz klavierēm, atgriezās istabā un lūkojās vakara krēslā kā tuk�ā bedrē, nezinādama, kā to aizpildīt, atvērtajās durvīs, mazliet aizkususi no ātrā skrējiena, savā bordo krāsas svētdienas kleitā nostājās El�use. Viņa apstājās, izslēja savu spēcīgo augumu, pacēla strupo degunteli un sacīja:
� Vai nu te mani pieņems, vai nepieņems? Ja pieņem, tad labvakar, bet, ja noraida, � tad palieciet veselas! Ļoti labi! Atnācu uzlūgt paņeņku nākt nogar�ot svaigu medu .. .-
Sēdēdama uz Justīnes pasniegtā krēsla, viņa tērgāja tālāk:
� Tas dulburis Juleks vēl strīdējās, teica, ka man nebū�ot drosmes nākt uz mui�u, deva padomu, lai manos garām flīģelim un virtuvē pajautāju, vai pana runājama ... Bet es tam biju pretī! Vai es kāds suns, ka man pa virtuvēm jālo�ņā? Patie�ām. Nācu taisni pa ce|u, cauri lievenim un priek�istabā iek�ā, bet tur gan vairs nezināju, kur griezties... pa labi vai kreisi? Par laimi, priek�istabā ienāca pana Marta, tāda dusmīga, bet es nemaz neizbijos, � un kāpēc gan lai būtu baidījusies? Nenācu ta�u �urp, lai ko no�ieptu, neesmu ari nekāds �unelis, ko dzen laukā. Patie�ām. Un, ja būtu sastapusi pa�u panu Kor�inski, arī nebūtu nemaz nobijusies, kaut viņ� ir īsts aristokrāts. Viņ� ir viņ�, un es esmu es. Dzīvoju pati pie sava tēva, sve�a maizi neēdu, un nevienam nav nekādas tiesības ne mani biedēt, ne ņirgāties. Vienīgi dieva bīstos, pēc dieva vēl tēvu, un vairāk cilvēku pasaulē nav, no kā man būtu jābaidās.
El�uņa pārlaida ziņkāru skatienu pār istabas sienām un mēbelēm.
� It nekā sevi�ķa, � sprieda viņa. � Mūsu lielistabā varbūt ir vēl skaistāk. Lejā, tur gan skaistas istabas, bet ne pārmērīgi, vienīgi grīdas spīd kā stikls, un tas ir ļoti skaisti. Bet kas tur ko brīnīties, ja karalim skaista sieva. Patie�ām! Patiesībā tēvs man paklusām lika nākt uz mui�u pamēģināt, vai nevar pierunāt panu Justīni, lai tā atnāk pie mums. �Ej un lūdz it kā uz jaunā medus nogar�o�anu!� Patie�ām. Kas ar mums nekaunas strādāt kopā tīrumā, lai arī priekos dalās ar mums, kas nobaudījis mūsu sūrumu, lai pamēģina ari mūsu saldumu.
Bet El�uņa gan labi saprata, kas prātā tēvam, un tikai pasmējās.
� Tēvs ir tik patmīlīgs, ka nevar paciest, ja mui�as |audis pie kaimiņa biju�i, bet pie viņa nav iegriezu�ies. Stāstīt viņ� to nevienam neies, bet es tāpat zinu, ka tas viņam grem�as. Un pa�laik vēl ar tiesas prāvu pret Kor�inas īpa�nieku tās lielās nepatik�anas. Dzirdēju, pilsētā viņam teikts, ka advokāts apelāciju vai kaut ko citu neesot laikā iesniedzis tiesai un viss tagad zaudēts. Tēvs laikam domā, ka vajadzēs meklēt izlīgumu ar panu Kor�iņski, un tagad rūpējas par vidutājiem. Patie�ām.
Bet ari ar to vēl nepietika. El�uņa iesmējās atkal, nosarka, acis uz mirkli nodurdama, un tad pēk�ņi un dro�i pateica:
� Bet par visu vairāk tēvs vēlētos un mēs visi par to ļoti priecātos, ja pana Justīne un pans Vitolds ierastos manās kāzās.
Kad viņas abas jau bija ceļā no mui�as uz ciemu, El�uņa pastāstīja Justīnei, ka pie viņiem ieradies līgavainis ar precinieku. Precinieks esot pans Sta�inskis, Jankas patēvs. Justīne drīz dabū�ot līgavaini redzēt.
� Jauniņ�, ļoti mīlīgs un tik padevīgs kā auniņ�...
Tas, kā viņa to pateica, rādīja, ka līgavainis tai ļoti patīk... Ta�u neaizmirsa arī precību praktisko pusi. Viņai ļoti patika, ka Franusam Jasmontam ir labi zirgi, se�as govis un labas pļavas. Ja nu vēl tēvs viņai varētu izmaksāt visu pūra naudu! Bet kur nu! Izmaksās tikai pusi un par otru pusi izsniegs vekseļus. Daudz naudas izdevis, prāvodamies ar panu Kor�iņski, un tagad pa�a bērnam jāpiecie�. Kaut jupis parautu visas prāvas!
Kad viņas nonāca Fabiana sētā, saule jau klāja zālē savus zelta paklājus, noslēpumainas ēnas lo�ņāja pa plūmju audzīti, kurā slējās vairāki stropi, sanēja bites un, cits citu pārspēdami, dziedāja dadzī�i. Aiz plūmju dārza stiepās nobriedis auzu lauks un dārzeņu dobes, gar kurām rindā dzirkstīja kuplie flok�i un sarkanās ģeorģīnes. Dzīvojamās mājas sānsiena atradās pret dārzu, bet lievenis izgāja uz mazo pagalmiņu zem sudrabainajām apsēm, kas �ķita nerimsto�i birdinām pār mājeles salmu jumtu un vienīgo dūmeni dzirksto�as lietus lāses. Viss te bija glu�i tāpat kā pie Anzelma un Jana, tikai daudz �aurāks un nabadzīgāks. Stropi bija vecmodīgi, nekrāsoti, stallis mazāks un ieaudzis nezāļu me�ā, mājas sienas aiz vecuma iz�ķobīju�ās, salmu jumts vietām nosūnojis zaļ�, vietām gai�u salmu salā-t pīts. Bez plūmju audzītes sētā �ur tur vēl auga pa vecai, nekoptai ābelei un bumbierei.
Meitenēm ieejot pagalmā, no sola, kas atradās pie iz�ķobītās sienas zem diviem atvērtiem logiem ar mazām, blāvām rūtīm, ļoti svinīgi piecēlās divi cilvēki un spēra tam pretī pāris sevi�ķi ceremoniālu so|u. Rudmiesei līdzīgais vīrietis izspūru�ām ūsām un spo�ām acīm vienu roku turēja iespraustu sānos, otru ar padi-lu�u cepuri saujā nolaida gar sāniem. Sieviete, tieviņa, maziņa, īsos bruncī�os, senlaicīgā, plīvojo�ā mantijā un aubītē vai baltā, ar iecietinātām me�ģinēm bagātīgi rotātā cepurītē, nāca pretī, tik klīrīgi smaidīdama, it kā nupat tai būtu jāuzsāk dejot cēlais menuets. Uz iemītās taciņas starp auzām un runkuļu dobēm Fabians uzspieda skalu skūpstu Justīnes rokai un tūlīt, abas rokas sānos iespraudis, sacīja:
� Esmu ļoti iepriecināts un pazemīgi pateicos, ka esat pagodinājusi mani ar to pa�u, ko sen jau bauda mani kaimiņi. Kaut viņi arī mazliet turīgāki nekā es, ta�u es tāpat esmu pats par sevi kungs un, nebūdams ievērojams, tomēr varu būt cienījams. Lūdzu, cienītā jaunkundz ... dziļi aplaimots, lūdzu!
Fabiane, lūpas sakniebusi, taisīja dziļu reveransu un ielika savu kaulaino, brūni iedegu�o, sastrādāto roku Justīnes pasniegtajā saujā. Viņa bija drusku samulsusi un ļoti norūpējusies, gribēdama būt ne tikai savas apkārtnes cienīga, bet pārāka par to. Viņa piebalsoja vīram:
� Lūdzam ... Ar cienību lūdzam. � Uņ, iedama pa runkuļu dobes vagu, ar rupjas ādas kurpē auto kāju grūda nost sausos sprunguļus no Justīnes celiņa.
� Pie mums te piemēslots, � viņa skaidroja, �kā jau tādā mazā saimniecībā... Jūs pie tā neesat pieradusi. Arī es kādreiz tiku dzīvojusi savādāku dzīvi. Esmu no Gecoldu nama, mans tēvs tādās sētās nedzīvoja, viņ� rentēja mui�as ... Tikai vēlāk, kad dievs liedza savu svētību, � uzbruka ugunsgrēki un sērgas, � bija spiests iet par ekonomu ... � viņa nopūtās un atbalstīja savu kalsno vaidziņu rokās.
� Vēl tagad mans brāļadēls Juzefs Gecolds tur rentes mui�u ... Varbūt pana ir dzirdējusi? ... Nav tālu no Kor�inas ... Bet otrs Gecolds dien kantorī...
Bet vīrs viņu pārtrauca:
� Tev tikai mū�īgi prātā Gecoldi un Gecoldi! Tagad būtu laiks iepazīstināt cienījamo vie�ņu ar mūsu nāko�o znotu. Franus, pan Franci�ek! Lūdzam nākt pie mums!
Pie mijas sienas no sola piecēlās vēl divi cilvēki. Viens no tiem izskatījās diezgan dīvains. Krietni gara auguma, no galvas līdz kāju pēdām vienā resnumā, zāles za|os svārkos, sarkanu, labsirdīgi smaido�u seju � viņ� bija līdzīgs gludi apcirptam krūmam ar galā iespraustu peoniju. Otrs bija gadus divdesmit divus vecs jauneklis, pazems, trausls, ģērbies tum�os svārkos, ar neizskatīgu, iedegu�u, mazliet pamuļķu, bet ļoti laipnu seju.
� Pans Sta�inskis no Sta�inas, agrākās panes Je-�ovas vīrs... Bet �is � El�uses kavalieris, Franci�eks Jasmonts... � iepazīstināja Fabians.
El�usa, kas līdz �im klusēdama bija sekojusi citiem, tagad izlēca uz priek�u un iesaucās:
� Jēzus! Tas ta�u ir pans Sta�inskis! Patiesi! Bet es domāju, kur te tik milzīgs peoniju krūms zem mūsu logiem uzziedējis!
Sta�inskis, pārlaidis acis saviem svārkiem, iesmējās dziļiem basa smiekliem, bet tik sirsnīgi, ka pat resnie vaigi tam trīcēja līdzi un mazajās a�elēs saskrēja asaras.
� Tā ir mana cienīgā, kas mani tā izrotāja ... � viņ� smiedamies paskaidroja. � Bija noaudusi vadmalu un likusi nokrāsot zaļu ... Es viņai saku: �Ko tad tu, dārgā, prātiņu esi pazaudējusi, vai?� Bet viņa: �Gan tu, cienīgais, teiksi man vēl paldies, ka esmu izdomājusi zaļo krāsu: tā nozīmē � cerības.� Ko es varēju darīt? Kaut veca jau, bet nav vēl aizmirsusi romantiku! Vai nav vienalga! Lai cilvēks velk ko vilkdams mugurā... būtu tikai bijis ko mutē bāzt!
Bet El�usa pa�ukstēja Justīnei pie auss:
� No izskata �ķiet, ka labs cilvēks, bet patiesībā tāds skopulis, ka lai dievs pasarga ... sev un bērniem no mutes atrauj, bet kumodē pilna atvilktne ar naudu ...
Tomēr Sta�inska augums un sejas krāsa nelikās liecinām, ka viņ� sev daudz ko atrautu no mutes.
Uz neliela ķeb|a pie sola mājas priek�ā stāvēja prāva bļoda ar skaistu, zeltainu medu, tikko kā no �ūnām izsviestu, blakus bļodai atradās liels rupjmaizes kukulis un plats nazis kaula kātā.
Pārnākot mājās, El�uņai pirmais darbs bija noaut kurpes. Tagad viņa basām kājām tekāja pa zāli, izrīkodama savu līgavaini:
� Pan Franci�ek! Lūdzu, atnesiet panei Justīnei krēslu!
Jauneklis vienā mirklī iemetās istabā. Fabians grieza maizi. Kukuļa apak�a, tāpat kā pie Anzelma, bija izraibināta k|avu vai liepu lapu nospiedumiem.
Kādu brīdi sētā valdīja darbīgs klusums, ko pārtrauca tikai El�uņas balss, kas sūtīja savu iecerēto gan pēc īpa�a �ķīvī�a Justīnei, gan pēc karotes, gan lika padzīt tālāk suni, kas, saodis maizi, lavījās tuvāk ķeblim. Rīkodama puisi, viņa vēl to izsmēja, � te viņ� par lēnu gāja, te neprata, kā pienākas, nolikt atnesto priek�metu, un visu to viņa klaigāja skaļā, pavēlo�ā balsī, smejot baltos zobus zibinādama, iespaidīgi savu strupo degunteli pastiepdama.
Bet līgavainis samulsis, padevīgi klusēdams, darīja visu, ko tam lika un pavēlēja, tikai reizēm, uzmetis acis meitenei, viņ� palika stāvam kā stabs, iepletis muti vai nu izbrīnā, vai aiz lielas mīlestības. Pat medu viņ� vēl nebija paguvis nogar�ot, tā El�uņa viņu notrenkāja un nodīdīja.
Visi citi tikmēr pēc kārtas ņēma nazi ar kaula rokturi, zieda medu uz maizes un, kumosu nokodu�i, lika riku uz ķeb|a, lēnām sakrustoja rokas uz krūtīm vai nolaida uz ceļgaliem un gremoja.
Pa to laiku Fabiane savā dziedo�ajā balsī stāstīja par dravu, kāda bijusi viņas tēvam Gecoldam, kad tas vēl rentējis mui�as.
� Pēc dienas nāk nakts, pēc nakts diena ... � viņa vilka, � tā arī es... no tādas pārticības atnācu �ajā mazajā saimniecībā; kā �aklā darba bitīte visu mū�u nostrādāju un, lūk... ko esmu sasniegusi!...
� Ir gan ņurdētāja, � viņu dusmīgi pārtrauca Fabians. � Runā ko runādama, vienmēr atrod par ko gausties. Redzams: jo greizāks ritenis, jo vairāk �īkst!
Sta�inskis atkal smējās tā, ka asaras saskrēja acīs. Fabians pēk�ņi sāka cie�i raudzīties uz taciņu, kas vijās no vārtiem cauri dārzam, tad saslējās, piecēlās no sola un iesprauda rokas sānos. Aiz lielā apmierinājuma viņam piesarka vaigi un sāka trīcēt ūsas.
� �odien mums laimīga diena! � viņ� skaļi iesaucās. � Jau otru cienījamu viesi dievs mums atsūtījis!...
Sis otrais viesis bija Vitolds, kas jau vairākas minūtes, neviena nepamanīts, bija stāvējis aiz pazemā �oga un no turienes vērojis ļau�u pulciņu viņpus dārza piemājas sienas, līdz beidzot pa�am sagribējās būt to vidū, un viņ� pavēra vārtiņus. Melnais Marss tam tecēja nopakaļus. Sniegdams roku mājastēvam, jaunais Kor�inskis atvainojās, ka ievedis līdzi suni. Bet Fabians, neparasti laipni un zemu klanīdamies, iesaucās:
� Tas nekas! Tas nekas! Laipni lūdzam ... laipni lūdzam, abus ar sunīti lūdzam. Kam no tā kāda nelaimēt Kam dārgs ir pans, tam mīļ� arī viņa suns! Labs suns ir vēl labāks nekā slikts cilvēks!
Fabians sāka glāstīt suni, kas ap viņu luncinājās, bet Fabiane, piecēlusies no sola, mantijai plīvojot, iztaisīja jaunā viesa priek�ā vienu no saviem vislepnākajiem reveransiem. Un nekas to nebūtu vairāk iepriecinājis kā Vitolda apvaicā�anās par viņas veselību. Sājā jautājumā viņa saskatīja sev lielu cieņas parādī�anu, un bez tam tas bija kā ūdens uz viņas dzirnavām. Aiz liela prieka smaidīdama, viņa gaudulīgā balsī sāka stāstīt:
� �īkstu... vienmēr �īkstu, bet tas nekas: �īksto�s koks tik drīz nelūst! Mēs, mīļais, neesam pazīstami vienu dienu vien... jūs, vēl mazs būdams, tecējāt pie mums un vēlāk, braukdams no skolas sērst pie tētiņa un māmiņas, reizēm apmeklējāt arī mūs ... Jums, mīļais, zināms, no kā mana veselība sākusi kalst kā koks... Strādāju, ūdeni stiepu kalnā... tā ūdens stiep�ana visvairāk mani sabeidza ... Vai es tādam darbam esmu dzimusi... ne to biju mācījusies, ne pie tā pieradusi... Jūs, mīļais, labi zināt, ka esmu no Gecoldiem, tā Ge-colda meita, kas rentēja mui�as... Mans brāļadēls vēl tagad tur uz renti, mui�u, bet otrs dien kantorī...
� Tark�ķ kā ritenis! � norūca Fabians un, sievas-stāstījumu pārtraukdams, sāka viesi izjautāt par Kor�inas ra�u.
Sta�inskis, kas, tāpat kā citi, pazina jauno Kor�inski kop� viņa bērnības, arī iejaucās sarunā, sākdams spriedelēt par saimnieko�anu, ra�ām un apkārtnes zemes. labumu, bie�i ar zemiem, labsirdīgiem, likās, nebeidzamiem smiekliem pārtraukdams sarunu.
El�uņa tikmēr mazliet nostāk no citiem pie mājas stūra bāza savam līgavainim pa gabaliņam medu ar karoti mutē, un viņ� katru reizi, skaļi �maukstot, skūpstīja viņas sarkanās rokas.
� Jūs, pan Franci�ek, varētu to �maukstinā�anu izbeigt un parunāties ar mani cilvēcīgi, � nokomandēja El�uņa.
Franci�eks bez iebildumiem paklausīja, un viņi abi sāka savā starpā sa�ukstēties, vairāk gan �ukstēja meitene, bet viņ� tikai ar padevīgu skatienu, galvu locīdams, visam sacītajam piekrita.
Pēk�ņi pie dēļu �oga, kas �ķīra Anzelma sētu no Fabiana, kaut kas ie�aukstējās. Tā bija Antoļka, kas nolēca no �oga, ierazdamās pa to pa�u ceļu, pa kuru viņu ne vienreiz vien apciemoja kaimiņiene, tikai El�uņa vēlās zemē kā kluncis, bet Antoļka pārlaidās kā viegla spalviņa. Viņa bija ģērbusies ikdienas drēbēs, kā jau darbdienā, tikai Fabiana sētā, par godu atbrauku�ajam līgavainim, visi bija uzposu�ies. Ieraudzījusi Justīni, Antoļka abām rokām saķēra galvu:
� Ak dievs! Ak dievs! � viņa iesaucās. � Vai, kā Jans bēdāsies, ka �odien nav bijis mājās! Aizbrauca uz pļavu pēc siena ... būs ap divi jūdzes! ...
Meitenes naivais izsauciens sadzina Justīnes vaigos tum�u sārtumu. Viņa pa�laik klausījās Fabianes stāstījumā, kā vislabāk mērcami un kaltējami lini, un, runādama par liniem, namamāte pavisam bija piemirsusi Gecoldus.
Vitolds pieliecās Justīnei pie auss.
� Ko tad tu tā nosarki? � �ķelmīgi kaitinādams, viņ� pajautāja.
Antoļka, redzēdama tik daudz cilvēku kopā, nedro�i gāja tuvāk. O, tā laikam gan neprastu tā izrīkot un komandēt savu līgavaini kā El�usa! Viņa bija bailīga, maiga un neparasti smalkiem sejas vaibstiem un kustībām. Bet arī tas jaunais vīrietis, kura vieglais svārks visskaistākajā dzeltenā krāsā �ai brīdī pazibēja pagalma vārtos, nevienam laikam neļautu sevi izrīkot. Arī viņ� bija braucis pēc siena uz pļavu, ko divas jūdzes no �ejienes rentēja kopā ar kaimiņiem, bet jau pirms kādas stundas atgriezies, apvilcies dzeltenos svārkus un steidzies tur, kur to vilka sirds. Iespējams, ka viņ� no ce|a bija redzējis savu iecerēto pārlecam pār sētu pie kaimiņiem.
Ar aug�up sagrieztām ūsām un smailu bārdiņu, garos zābakos un lieliskā cepurē, viņ� nāca dro�iem, platiem so|iem un, kad bija nonācis līdz plūmju birzītei, paslēpās aiz koka. Pār visu dārzu pēk�ņi atskanēja ska|a lakstīgalas pogo�ana, pārsteidzo�i līdzīga īstajai.
� Jēzus! � iesaucās Anto|ka.
Laikam pirmoreiz pasaulē lakstīgalas pogo�ana tā nobaidīja jauno meiteni. Viņa nebija redzējusi Mihaili pienākam un tagad raizējās, ka kādam neienāk prātā, ka viņi te norunāju�i satik�anos ...
�Kur bij? Kur bij? Tirgū, tirgū ...� Plūmju audzītē svilpoja lakstīgala. Sta�inskis smējās, sānus turēdams, Fabiane ķiķināja. El�usa rāva va|ā pilnā kaklā, bet līgavainis tai piebalsoja. Beidzot vietējais �vīts parādījās no audzītes. Samulsusī Anto|ka, izlikdamās dusmīga, iesaucās:
� Jūs, Mihal, te dzenat diezin kādus jokus, būtu labāk pateicis, vai Janeks drīz pārbrauks.
Mihals pavēstīja, ka Janeks �odien paliks pa nakti p|avā, jo nav vēl novācis visu sienu.
Vitolds atkal, noliecies māsīcai pie auss, zobgalīgi pa�ukstēja:
� Kāpēc tu, Justīnīt, tā noskumi?
Justīne visu laiku bija jautri sarunājusies ar meitenēm, bet, izdzirdusi Mihala vārdus, apklususi. Viņa atkal notvīka un kādu brītiņu domīgi raudzījās bumbierē viņpus �oga, kas tur plati pleta savus zarus.
Fabians sāka izjautāt kaimiņu par savu Adasu, kas arī tālajā, rentētajā pļavā vāca sienu un tagad, pēc Mihala vārdiem, tāpat kā Jans, gaidāms mājās tikai rīt. Viņ�, Mihals, savu bija pasteidzies ātrāk nokopt. Vicinājis izkapti tā, ka vēl tagad krustos �īkstot. Bet ko lai dara? Kam jāsteidzas, tam jāsteidzas! Pēdējos vārdus teikdams, viņ� sāņus paraudzījās Antoļkā un cēli sakārtoja uz krūtīm zilo lakatiņu, ko, neraugoties uz sāpēm krustos, tomēr nebija piemirsis aplikt ap kaklu.
Ap ķebli ar bļodu, kas medus vietā tagad bija pilna ar mu�ām, sēdo�ie un stāvo�ie ļaudis skaļi sarunājās, visskaļāk tomēr sprieda par pļavu un ganību trūkumu. Tas nav joks, braukt divas jūdzes pēc siena, un ja nu vēl tur būtu savas pļavas, bet nevis nomātas! Viņi tagad sāku�i gan āboliņu sēt, gan nezāles tīrumos izskaust, bet lopbarības trūkums tomēr liels. Bez tam tā nav viņu vienīgā nelaime. Fabianam seja kļuva drūma un savilkās daudzās krunkās. Pamazām viņ� aizmirsa savu iecirtību un sāka rūgti gausties.
� Mēli degvīna glāzītē neesmu mērcējis, � viņ� �ēlojās, � un ar mu�u dzenā�anu nenodarbojos, bet kāda tomēr jēga? Tik tikko kailo dzīvību var izvilkt, bet jaunu māju uzcelt nespēju.
Viņ� pamāja ar roku uz Anzelma mājas pusi.
� Viņiem vieglāk! Vairāk nekā divdesmit morgu zemes un tikai trīs cilvēki... bet man varbūt pat divpadsmit morgu nav, lai gan pieci bērni. Ko lai iesāku ar dēliem, kad visi izaugs un gribēs precēties? Senāk gāja peļņā un kaut cik piepelnīja klāt, bet tagad arī ar to iet grūti. Norentēt kaut ko, ja kādam arī būtu nauda, tāpat grūti, jo lielam gabalam pietrūkst, bet mazāku te tuvumā tikpat kā nav... Ar vārdu sakot, ne tā, ne �itā... Ne tu cilvēks pa labi, ne kreisi vari braukt... ne ceļa, ne izejas. Mirsti vai nost, nostrādājies kaut vai līdz nāvei, bet uz sava likteņa uzlabo�anos nav ko cerēt...
� Arī zemi piepirkt klāt, � pievienojās Sta�inskis, � ja arī tas būtu kādam pa spēkam ar naudām, nevar citu iemeslu dēļ...
� Nevar, nevar! � apstiprināja Fabians. � Nav mums iespējams ne paplesties, ne kur pagriezties. No visām pusēm esam bagātnieku ie�ņaugti, tik tikko pa �auru taciņu varam izspraukties laukā.
Fabians bija uzsācis gaudulīgā tonī glu�i kā viņa sieva, kas jau labu brīdi, zodu plaukstā saņēmusi, �ūpojās uz priek�u un atpakaļ. Rūgts smaids savilkās zem Fabiana sarainajām ūsām.
� Par vienu dēlu man galvu lauzīt vairs nevajag... Pēc mēne�iem trim aizies zaldātos, bet, kad pēc pieciem gadiem atgriezīsies, tikmēr bū�u visus spēkus izsvīdis, bez viņa strādādams, un varē�u likties kapā. Vecākais dēls man ir strādīgs un paklausīgs, lai gan atsities manī � ātri sakaitināms. Bet otru dēlu man pans dievs devis muļķīti, tas tikai pa Nemunu prot art un pļaut, bet tiem diviem vēl jāpaaugas... labi ja var zirgus paganīt vai tīrumu paecēt...
Tā savu sirdi izkratījis, Fabians juta atgrie�amies atkal lepnības garu, un viņ� pacēla galvu, kaunēdamies sava vājuma brī�a.
� Eh! Katrā nelaimē ir sava laime. Varbūt dievs mūs, grēcīgos cilvēkus, tādēļ pārbauda un met ienaidnieka rīklē, lai mēs �ajā pasaulē pārāk nelīksmotos un vairāk ilgotos pēc mū�īgās dzīvo�anas!...
� Pacietība paver ceļu uz debesu valstību, � iesprauda Sta�inskis.
� Lai dievs soda mani pie miesas un dvēseles, ja es vienmēr tāpat nedomāju! � iesaucās Fabians. � Tikai reizēm, kad nav vairs spēka paciest, cilvēks var samuldēt vairāk par trīs mēmiem ...
� Ko dievs kungs ir radījis, to viņ� iznīcina, un punkts! � ūsas aug�up paslējis, pabeidza Mihals, kas ļoti nopietni piedalījās sarunā pie ķebļa un tik daudzu cilvēku klātbūtnē ne reizi netuvojās Antoļkai, laikam baidīdamies, ka viņa nenokļūst ļau�u valodās.
Sta�inskis, rupjā balsī smiedamies, aizrādīja, ka Fa-bianam ir jābūt pateicīgam panam dievam par abiem saviem vecākajiem dēliem. Kas no jaunākajiem izaugs, to vēl nevar zināt, bet abi vecākie ir kārtīgi jaunekļi. Kaut viņ� arī nedzīvo �eit ciemā, bet kaimiņi tāpat labi zina, kas un kā.
Bija redzams, ka Fabianam ļoti patīkami klausīties dēlu slavinā�anā, bet viņ� izlikās vienaldzīgs, pat neapmierināts, neticīgi grozīja galvu un noraido�i atmeta ar roku: �
� Eh! Tad ta liela laime! Viens ir dulburis, otrs muļķis, un abi kopā paviegli!
Drīz pēc tam aizejo�os viesus Fabians pavadīja, zemu klanīdamies un gari uzlūgdams uz meitas kāzām. Kad Fabians zemu un daudzkārt klanījās un tūlīt pēc tam izslējās un sasprauda rokas sānos, kad runāja par savu nabadzīgo māju un piemetināja, ka par nabadzību viņ� daudz nebēdā, jo pats par sevi esot kungs un, nebūdams
ievērojams, varot būt godīgs cilvēks; kad mīlīgi un pazemīgi lūkojās acīs jaunajam Kor�inskim, bet bargi savilka pieri krunkās un kustināja ūsas, Mihalam nejau�i ieminoties par tiesas prāvu ar Vitolda tēvu, tad kļuva redzams, cik viņam pretrunu pilns raksturs. Viņam piemita dziļa cieņa pret augstāku sabiedrisku stāvokli un iecirtīgs pa�lepnums, karstasinība un veikla pielāgo�anās trūcīgas dzīves prasībām, nenoslāpējams dzīvesprieks, kas izpaudās sprēgājo�ā valodā, sakāmvārdos un jautros jokos.
� Nabaga Lazars, � viņ� balamutēja, � apdziedāja bagātnieku mitekļus: �Galdu pie galdiņa bīda, sienas no tīra zīda!� Manā mājā, protams, tādu skaistu istabu nav, nav arī tik dārgu sienu, bet par to man maza bēda! Arī cienījamu viesu priek�ā savas nabadzības nekaunē�os, ja viņi atnāks manas meitiņas kāzu dienā novēlēt tai laimes, bet uzskatī�u to par lielu pagodinājumu un labvēlību sev. Katram putnam sava dziesma. Mazā katliņā vārīti kāposti tikpat labi kā lielā ...
Fabiane atkal klīrējās un kniksēja, kā menuetu dejodama, un arī Gecoldus nebija piemirsusi.
� Juzika Gecolda sieviņa būs par precinieci El�usas kāzās, pans Sta�inskis par precinieku, bet pana Justīne � pirmā vedējmāte pārī ar Kazime�u Jasmontu, ko Franuss uzlūdzis par pirmo vedējtēvu ...
Viņa sasita plaukstas un sajūsmā izdarīja kaut ko līdzīgu menueta entrechat*.
� Redzams, pats dievs manai El�usai nolēmis tik lieliskas kāzu svinības! ...
Bet El�usa, plūkdama Justīnei ilok�us, norīkoja līgavaini, lai tas nolau� visskaistāko ģeorģīni.
� Ne jau to! � viņa sauca. � To tur lielo, sarkano ... vai pans Franci�eks akls, ka neredz, uz kuru es ar pirkstu rādu? Ei! Pans Franci�eks, kā redzams, tikpat labs puķu plūcējs kā vērsis karietes vilcējs.
Bet varbūt mīlestībā viņ� izrādīsies pats labākais! � pērkonīgi smējās Sta�inskis.
Kad Justīne un Vitolds zem dzirksto�ajām vakara debesīm, paipalu paipinā�anas, grie�u grie�anas un�Dejas figūra (palēciens ar sakrustotām kājām). sienā�u melodiskās sisinā�anas pavadīti, atgriezās mājup, jauneklis, savā parastajā dedzībā aizrāvies ar zemnieku likteni un raksturiem, pirmo reizi ierunājās par saviem nodomiem un mērķiem, kam gribēja veltīt visu turpmāko dzīvi.
Vēl pirms da�iem mēne�iem Justīne nebūtu viņu sapratusi vai arī būtu klausījusies vienaldzīgi kā par tālām, viņai nesasniedzamām lietām, kam ne ar sirdi, ne prātu nav spējīga pievienoties. Bet tagad pla�ās pasaules, cilvēku sir�u un prāta izlolotās vispārcilvēciskās idejas atbalsojās viņas krūtīs kā liesmainu putnu spārnu vēdas, kā spo�i stari apgaismoja tās prātu. Viņai likās, ka tas, ko stāstīja Vitolds, atgrie�oties no Fabiana sētas uz mui�u, ar neredzamām saitēm vienots ar to, ko bija izjutusi pie Kapa. Līdz �im saraustītās izjūtas un novērojumi sāka kārtoties un saistīties viengabalainā uzskatā, un pēc tam, kad bija visu izstāstījusi Martai, ko tā vēlējās zināt, viņa vēl ilgi par to domāja. Nodzēsusi lampu, Justīne klusi un vientuli stāvēja pie atvērtā loga, lūkojās zvaig�ņotajā vakarā, ziņkāri, mazliet sērīgi tverdama pēdējās rimsto�ās vakara skaņas Kor�inas ļau�u dzīvē.
Nāko�ajā dienā ap pusdienas laiku pa Martas un Justīnes istabas pusatvērtajām durvīm ielūkojās sacirtotā Leonijas galviņa.
� Vai tante ir te? � ieskanējās gavilējo�a balstiņa.
� Esmu, kaķīt, esmu! � no istabas atbildēja rupja, bet priecīga balss. � Ko nu vēlies, kukainīt? Varbūt kot-letīti vai melleņu pīrādziņus? Ir jau gatavi... |oti labi!...
Meitene drapētā, ar volāniem izrotātā kleitā ienāca pa durvīm. Viņa bija lepni izslējusies, svinīga, ta�u tās glītā, gudrā, bet bālā sejiņa smaidīt smaidīja. Rokā viņai bija divi kanvas gabaliņi ar dzīparā iz�ūtām rozēm un arabeskām.
� Dāvinu mī|ajai tantei pa�as roku iz�ūdinātas rītakurpes un lūdzu pieņemt tās kā ... kā ... jo es ...
Kā redzams, viņa bija gatavojusies sacīt ļoti garu un skaistu runu, bet, redzēdama Martas seju tā raustāmies, it kā tajā uzreiz dzeltu vesels bars odu, nepabeidza to, palēkdamās metās vecajai draudzenei ap kaklu, apklādama mazo, brūno, krunkaino seju ar skūpstiem.
Dāvana bija niecīga, bet Marta priekā smējās un raudāja reizē, pacēla meiteni gaisā, spieda pie krūtīm un visu laiku �ukstēja, izsaucās, krekstelēja:
� Kaķīti manu ... Kukainīti... Lakstīgaliņ ... Zivtiņ 1...
Pēc tam apbrīnoja kurpes, slavēja, uzlaikoja savai lielajai kājai un tā priecājās, ka likās kļuvusi jaunāka, vieglāka, klusāka. Beidzot viņa atkal piesolīja Leonijai pīrādziņus ar mellenēm. Bet meitene viegli kā vilciņ� sāka griezties istabā uz vienas kājas, sizdama plaukstas, saukdama un dziedādama:
� Māmiņa jau piecēlusies un dzer kakao... Vidzis aizgāja lūgt, lai atļauj man kopā ar viņu, tanti un Justīni iet uz kāzām ... aizgāja ... aizgāja ... aizgāja lūgt!
Pēk�ņi ar troksni atvērās durvis un tajās parādījās jaunā, �vītīgā kalpone, saukdama:
� Panei kļuva slikti, un viņa lūdz panu Martu pie sevis!
Marta kā zibens nometās pa kāpnēm lejā; aiz viņas nobijusies, samulsusi, atkal salta nokāpa lejā Leonija.
Priek�istabā platiem soļiem, izspūru�ās ūsas plūkādams, iesteidzās Benedikts.
� Kas noticis? Vai atkal slima? Vai jāsūta pēc ārsta?
Uz viesistabas sliek�ņa viņam garām pasteidzās dēls. Priek�istabā Vitolds satvēra pie rokas Leoniju.
� Bu�menīti no tevis izaudzinās, jānudien, bu�me-nīti! � viņ� nikni iesaucās un nozuda dziļāk mājā.
Panes Emīlijas istabā notika briesmu lietas, kam par galveno, bet ne vienīgo cēloni bija nupat notikusī mātes un dēla saruna. Jau vakar pēc Benedikta izrunā�anās pie vakariņu galda viņa bija nolikusies gultā ar spazmām kaklā un sirdsklapēm. Naktī tai bija piesitu�ās nelielas vēdergraizes, ko noremdināja ar zālēm un klausoties gandrīz līdz rītausmai Terezes lasī�anā. Kad mājā un tās tuvumā jau visi bija uzsāku�i vasaras dienas darbus, viņa iemiga. īsi pirms pusdienām, mazliet atspirgusi, kaut arī ne visai dro�a par savu veselību, ievīstījusies sniegbaltajā villainē, viņa novietojās sarkanajā guļamkrēslā, kam vienā pusē bija tasīte ar stiprino�u kakao, bet otrā grāmata, ko vakar bija sākusi lasīt, un nesen iesākts adījums. Turpat blakus viņai, roku lakatiņā iekārusi, Tereze dzēra icakavello, jo kakao viņa uzskatīja par kaitīgu. Atcerēdamās pagāju�ās nakts sapni, viņa to iztulkoja ta, ka sagaidāmas zobu sāpes, un, lai nodro�inātos, bija jau iedzērusi vienu pulverīti un otru pa�laik sagatavoja, kad pa puspievērtajām buduāra durvīm palūkojās Vitolds un lūdza atjauju ieiet.
Pane Emīlija ne tikvien atjāva dēlam ienākt, bet, kad viņ� tai noskūpstīja roku, vairākas reizes pati viņu noskūpstīja uz pieres un, laipni novilkusi krēslā blakus savējam, sāka tam, lēnīgi smaidīdama, skumji stāstīt par grūto nakti un vispār par saviem sabojātajiem nerviem. Tā tas turpinājās kādu stundas ceturksni, līdz beidzot Vitolds dabūja izteikt savu lūgumu. Pane Emīlija sākumā nemaz neaptvēra, ko dēls no viņas vēlas, jo bija slikti klausījusies.
� Kur? Kādās kāzās? Kur Leonijai jābrauc? � klusu un laipni viņa pārjautāja. � Atvaino mani, Vidzi, bet es esmu tik nogurusi... no vājuma man ausīs �alc ...
Kad beidzot bija pilnīgi sapratusi dēla lūgumu, viņa palika mēma aiz pārsteiguma, bet pēc tam stingri un noteikti atsacīja lūgumu. Viņa to pateica mierīgi, laipni, bet nelokāmi. Visa �ī iecere viņai �ķita tik nedzirdēta, ka neturēja pat par vajadzīgu paskaidrot sava noraidījuma iemeslus.
� Es, � viņa klusu un laipni sacīja, � tādiem dīvainiem nodomiem nevaru piekrist... Man ir ļoti nepatīkami, Vidzi, tavu lūgumu noraidīt, bet es esmu māte, un mans svētākais pienākums ir audzināt Leoniju... Kad atdusē�os kapā, tad varēsiet rīkoties, kā jums patīk, bet, kamēr esmu dzīva, mana meita sev nepiemērotā sabiedrībā neies, lai nesabojātu savas manieres un neredzētu lietas, kuras tai nekad nav jāzina.
� Glu�i otrādi, māmiņ, viņai vajag redzēt un dzirdēt visu, lai mācītos pazīt to zemi, to novadu, kura pilsone viņa ir un kurā tai būs jādzīvo, � pārtrauca māti Vitolds, cik mierīgi vien spēdams. Pēc tam viņ� vēl labu brīdi, cik klusā balsī vien varēdams, mēģināja pārliecināt māti, ka Leonijai nepiecie�ams vairāk kustību un zinā�anu par dabu un cilvēkiem, starp kuriem tai nāksies savu mū�u nodzīvot.
Neraugoties uz Vitolda savaldību runājot, da�i viņa izteicieni tomēr sāpīgi aizskāra pani Emīliju. Viņa tos uztvēra kā mājienu par savu slimīgumu un nevērtību. Līdzjūtības vietā dēls viņu kritizēja un nopēla! Bet viņa tā mīlēja Vitoldu! Bērnībā lutināja vairāk nekā meitu. ne|āva tikai savā tuvumā klaigāt un, kad paaugās, ne vienu reizi vien ar prieku noskatījās viņa smuidrajā augumā un smalkajos sejas vaibstos, kas tik aizkustino�i atgādināja Benediktu viņa jaunības dienās, kuras tik ātri un neatgrie�ami bija zudu�as uz visiem laikiem. Dziļas sāpes par to, ka Vitolds nav spējīgs viņu ne mīlēt, ne saprast, pildīja panes Emīlijas sirdi, un tum�ās, skaistās, grūtsirdīgās acis pieriesās asarām. No viņas lūpām neatskanēja neviens īgnuma vai pārmetuma pilns vārds. Ar cietējas izskatu, kas samierinājusies ar savu likteni, viņa noklausījās, ko sacīja Vitolds, un tikai tad, kad viņ�, pārliecinājies, ka māte stingri paliek pie sava lēmuma, noskūpstīja tai roku atvadīdamies, viņa sajuta atjaunojamies vēdergraizes un �oreiz daudz spēcīgākas nekā iepriek�.
Da�us mirkļus vēlāk viņa jau valstījās guļamkrēslā patiesās un moko�ās sāpēs. Baigā histērija �odien bija izvēlējusies tie�i �o veidu, lai tai iedurtu savu dzeloni. Kā par nelaimi, Tereze ar nevarīgo roku un zobiem, kas uztraukumā bija sāku�i sāpēt, �oreiz nespēja neko palīdzēt. Pirmajam lakatiņam, kurā karājās roka, pievienojās vēl otrs, ko apsēja ap galvu, un, istabas kaktiņā ierāvusies, viņa tikai raudāja par draudzenes cie�anām un savu nevarību. Raudādama viņa brīdi pa brīdim norija pa kādam salicila vai morfija pulverītim.
Viņas pasauca kalponi, bet ar to nepietika, bija jāsauc arī Marta. Krēslai metoties, slimnieces istabā grozījās arī Leonija, bet panei Emīlijai ilgu laiku nekļuva labāk, galvenokārt tāpēc, ka viņa nevarēja paciest smagos Martas soļus, skaļo elpu, kas to kaitināja un satrauca. Viņa savu satraukumu centās neizrādīt, bet cie�anas parasti norima daudz ātrāk, kad ap to, �ivinādama kā putniņ�, viegli spurdza Tereze. Velti Marta pūlējās, cik vien varēja, klusu staigāt uz pirkstgaliem, lieca uz priek�u un atpakaļ savu smago augumu, velti mēģināja apslāpēt elpu un aizturēt klepu; pat viņas �ņāco�ā �ukstē�ana kaitināja un satrauca slimnieci. Marta to labi redzēja, un viņas seja k|uva glu�i pelēka aiz īgnuma.
� Nekad neesmu varējusi un nevaru nekā izdarīt viņai pa prātam, � Marta klusām � vismaz viņai pa�ai tā likās � �ukstēja Terezei, ar dziļu pa�pārmetumu vēl piebilzdama: � Goda vārds, nudien nezinu, kāpēc dzīvoju �ajā pasaulē, kāpēc savu maizi ēdu! Mū�īgā nelaime!
Pēc ārsta sūtīt tomēr nevajadzēja. Benedikts, kādu brīdi uzkavējies sievas istabā, atgriezās savā kabinetā un sniedzās jau pēc cepures, lai tūlīt dotos uz tīrumu, kad pa atvērtajām durvīm blakus istabā pamanīja dēlu.
� Vitold! � uzsauca viņ�. � Cik skaisti tu esi rīkojies! Sanervozējis māti, un viņa tevis dēļ tagad slima. Vai tas arī iederas jūsu teorijās � kaitināt sievietes un novest viņas līdz histērijai?
� Runa bija par māsu, � klusākā balsī nekā parasti ierunājās jauneklis, lēnām pieceldamies no krēsla un likdams grāmatu, ko turēja rokā, uz galda.
Benedikts pārkāpa pār slieksni.
� Mātei ir taisnība, � sacīja viņ�. � Leonijai nevajag staigāt pa da�ādiem zemnieku sarīkojumiem un kāzām. Nevaru saprast, kā tev varēja ienākt prātā apgrūtināt māti ar savām sentimentālajām iedomām?
Vitolds klusēja, rokas aiz muguras salicis, plakstus nolaidis un lūpas sakniebis.
� Kāpēc neatbildi? � iesaucās Benedikts, jo dēla klusē�ana viņu kaitināja.
Dēls atbildēja vilcinādamies un negribīgi:
� Domāju par to, kāpēc man nekad, ne bērnībā, ne vēlāk, neviens netika liedzis �o sentimentalitāti, jā ... glu�i otrādi... tu pats vēl pamudināji.
� Tas tik būtu joks! Tu laikam uzskati mani par pēdējo muļķi! Es lai būtu puiku lutinājis dūnu pēļos un �ūpojis mākoņos! Bet Leonija tak ir meitene, kas zēnam nāk par labu, tas meitenei var būt par ļaunu. Tu dro�i vien arī tam nevarēsi piekrist? Ko?
Vitolds klusēja. Viņa sejā Benedikts pirmo reizi pamanīja stingru apņem�anos klusēt.
� Tātad tu neuzskati mani par sev cienīgu sarunu biedru?
Acu nepaceldams, jauneklis uz to atbildēja:
� Atļauj man, tēvs, klusēt, lai mēs viens otru tikai nekaitinātu ...
� Lai nekaitinātu! � atkārtoja Benedikts. � Tev taisnība! Nevis jaunus sirdēstus vēlos no tevis, bet remdēt tos pa�us ... kurus ... � Benedikts atmeta ar roku. � Bet, � viņ� vēl piemetināja, � pret ko jau dievs, pret to arī visa pasaule! Lai tad iet vēl arī tas!...
Viņ� strauji uzlika galvā cepuri un izgāja. Vitolds, zemē lūkodamies, lūpas līdz asinīm sakodis, palika ilgi stāvam uz vietas, bet, kad izdzirda pie lieveņa zirgu pakavu klaboņu, ātri piegāja pie loga un palika tur, kamēr vien uz ceļa, kas aiz vārtiem stiepās taisnā līnijā, varēja saskatīt tēvu.
Nemierīgs, par kaut ko domādams, ar kaut ko iek�ēji cīnīdamies, Vitolds staigāja pa tuk�o ēdamistabu, tad �ķērsoja priek�istabu un viesistabu, beidzot apstājās pie mātes buduāra durvīm un satvēra rokturi. Tā viņ� tur stāvēja kādu brīdi, nedro�s un �aubīdamies, tad klusām pavēra durvis, bet, līdzko viņa galva parādījās krēslainajā istabā, tūlīt visi, kas tajā atradās, atskaitot vienīgi pani Emīliju, sāka ar abām rokām māt pret viņu.
Pirms kāda brī�a slimā bija mazliet nomierinājusies un, �ķita, pat iemigusi. Pamanīju�as Vitoldu ieskatāmies istabā, Marta, Tereze, Leonija un kalpone, neviena vārda nebilzdamas, ļoti enerģiski ar rokām mādamas, liedza tam ienākt.
Tas nozīmēja, ka, jo ātrāk viņ� nozudīs, jo dro�āk būs, ka viņ� neiztraucēs slimnieces mieru. Vitolds paklausīja un pēc da�ām minūtēm bija redzams aizejam Alksnaines virzienā ar plecā uzkārtu bisi un ar melno Marsu, bet no svārku kabatas tam ārā rēgojās grāmatas gals.
Nekad vel Benedikts nebija redzets tik nomākts un nemiera pilns kā �ogad_, kad pār viņa galvu savilkās jaunas raizes par maksājumiem, bet sirdi nospieda neizprotama, neredzēta grūtsirdība, kas �ķita kļūstam jo dienas smagāka. Viņa attiecības ar dēlu ārēji bija labas. bet tikai ārēji. Viņi kopā staigāja pa Kor�inas laukiem, pārrunāja agronomiskus jautājumus, ko kādreiz bija studējis Benedikts, bet tagad ar tiem aizrāvās Vitolds, ta�u abi juta, ka �ī kopība ir tikai ārēja, ka viņu sirdis arvien vairāk attālinās viena no otras.
Kop� tā vakara, kad Benedikts saimniecības pagalmā bija sāpīgi pārmetis dēlam un izteicis vēlē�anos pēc drīzas nāves, Vitolds noslēdzās nesalau�amā klusē�anā, līdzko valodas pievērsās �iem satrauco�ajiem jautājumiem. Viņ� labprāt runāja ar tēvu par ikdieni�ķām lietām, bez vilcinā�anās izpildīja katru viņa norādījumu darbā, centās visur palīdzēt, bet par saviem uzskatiem, par to, kas viņam patika vai nepatika, par saviem nākotnes nodomiem viņ� nekad vairs neieminējās. Un katru reizi, kad manīja, ka varētu izraisīties saruna, viņa seja ieguva cieto, nepielaidīgo izteiksmi, kas tik nepatīkami pārsteidza un kaitināja panu Benediktu.
�ī noslēgtība arvien vairāk un vairāk uztrauca Benediktu. Viņam labāk patiktu atklāta, pat skarba preto�anās nekā �ī noslēgtība, viņ� labi pazina sava dēla straujo raksturu, un tāpēc �ī atturība tēvu vēl vairāk apvainoja. Bija dienas, kad viņi viens no otra vairīt vairījās un gandrīz neredzējās, bet bija arī citas, kad, pat nemeklēdami viens otra, tie sastapās ik uz soļa, ilgi staigāja kopā un daudz tika runāju�i. Bet �ajās sarunās ikviena sirsnīgāka noskaņa, katrs atklātāks, izlīdzino�āks vārds pamira neizsacīts līdz galam, dodams vietu, no vienas puses, slēptam, no otras, � sarūgtinājuma pilnam apvainojumam.
Kādu dienu viņi labu laiku apskatīja Vitolda mācību grāmatas, no kurām jauneklis smēlās visādas jaunas atziņas par lauksaimniecības darba metodēm kulturālajās zemēs visā pla�ajā pasaulē.
� Pie velna! � iesaucās Benedikts. � Atceroties, ka arī es kādreiz esmu izlasījis milzumu �o grāmateļu un gudrību tajās sasmēlies, nobrīnīties vien nespēju. Tagad, mīļais, esmu tā no tām atradis, ka vajag tikai paņemt rokā kaut ko iespiestu, un tūlīt uznāk snaudiens! ...
Benedikts uzlūkoja dēla atvestās skolas grāmatas --to nebija sevi�ķi daudz � ar tik bijīgu, gandrīz pārsteigtu skatienu, ka Vitolds jautri iesmējās, bet tad' pēk�ņi viņa acīs parādījās kaut kas sirsnīgs, maigs. Viņi satvēra tēva roku un piespieda pie lūpām.
Benedikts kādu brīdi domīgs klusēja.
� Vidzi, � mazliet nedro�ā balsī viņ� ierunājās.
� es gribētu tev ko lūgt.
� Alan? Ko lūgt? Saki tikai...
Tie�ām, viņa izskats liecināja, ka �ai brīdī viņ� gatavs mesties ugunī vai doties uz pa�u pasaules malu..
Garās ūsas ap pirkstu tīdams, vairīdamies uzlūkot dēlu, Benedikts ierunājās:
� Pēc trim nedē|ām tu atkal aizbrauksi no Kor�inas ... Pirms tam vajadzētu ierasties pie tantes atvadīties. Bet tu jau labi zini, kādas man grūtības ar parādu Da�eckiem... Ja tu aizbrauktu pie viņiem un palūgtu, lai pagarina man termiņu vai sadala izmaksu uz vairākiem gadiem, apmī|otu tanti, dabūtu viņu savā pusē. Viņai tikai meitas vien ir, un tāpēc tā ļoti cienī savus brāļudēlus. Kad Zigmunts uzturējās ārzemēs, viņ� no tās izvilka, cik tik gribēja ... Varbūt viņa tagad arī tev parādītu �o laipnību ... Tiesa, Da�eckis pats kārto saimnieciskās lietas, bet viņai pār vīru ir liela vara, turklāt viņ� ir pavisam tuk�s cilvēks, par vienu zemu paklanī�anos, par vienu rokas skūpstu tas daudz ko dod ... Nu^ vai izdarīsi to manā labā, Vidzi?
Jaunekļa seja, kas pirms mirkļa bija tik gai�a, tagad samācās pavisam drūma. Viņ� klusēja. Benedikts lūkojās viņā mazliet aizdomīgi, mazliet kautrīgi.
� Nu? Vai izdarīsi, ko tev lūdzu? � jau skarbāk, viņ� atkārtoja jautājumu.
� Nē, tēvs ... Alan sāpīgi... bet es to nevaru ... � nomāktā balsī atbildēja Vitolds.
� Kāpēc? Vismaz paskaidro man, kāpēc?
� Atļauj man to noklusēt!
� Atkal! � iekliedzās Benedikts, un viņa seja kļuva, tum�i sarkana.
Viņ� gribēja vēl ko sacīt, bet labu brīdi nevarēja ne vārda dabūt pār lūpām. Tad, ar troksni atgrūdis krēslu, uz kura bija sēdējis, iesaucās:
� Labi! Klusēsim abi! Tu gribi būt man sve�s? Noslēdzies no manis kā no ienaidnieka? Labi! Esi tik laipns un no �ā brī�a uzskati mani par savu paziņu, kas at�ķiras no visiem citiem tikai ar to, ka no viņa savā laikā saņemsi mantojumu!
�oreiz nobālēja Vitolds, viņ� viss trīcēja, bet acis tam �ķīla dzirksteles. Viņ� sakustējās, un likās, ka metīsies tēvam paka|, lai atbildētu tam ar veselu krusu rūgtu pārmetumu. Un tomēr viņ� to nedarīja. Kaut kas viņā lika tam nogaidīt, labāk paciest visu nekā saraut pēdējās saites, kas to vienoja ar tēvu. Viņ� tikai atkrita krēslā un, abām rokām satvēris galvu, izsaucās:
� �ausmīgi! �ausmīgi! Nevaram viens otra saprast! Kas tas par burvja loku!
Viņi dro�i vien daudz vieglāk saprastos, ja abi nebūtu biju�i tik karstasinīgi un strauji, ja tas pastāvīgais sasprindzinājums, kādā visus pēdējos divdesmit gadus bija nodzīvojis tēvs, nebūtu kā iedzimts mantojums pārgājis dēla asinīs un miesās. Abos mutu|oja, no vienas puses, pārciestās, no otras, � pa�reizējās neizsakāmās cie�anas.
Reiz tomēr, drīz pēc appļāvībām, Benedikts atgriezās no tuvējās pilsētiņas, sēdēdams ratos ar tik līksmu un gai�u seju, kādu tam sen nebija neviens redzējis. Viņ� pat neievēroja uz bukas sēdo�ā sta|ļa pui�a sirdī�anos, bet, �ķelmīgi pie sevis smaidīdams, virpināja ūsu galus nevis, kā parasti, uz leju, bet � un tas ārkārtīgi reti atgadījās � uz aug�u.
Iebraukdams pagalmā, viņ� pamanīja no lieveņa attālināmies kļavu ēnā skaistu kabrioletu ar �etriem lieliskiem zirgiem priek�ā un livrejotu braucēju. Lieveni pa�laik stāvēja ar kabrioletu tikko kā atbrauku�ais Zigmunts.
Izlēcis no divjūga drebelīgās, dzelteni krāsotās bri�-kas, Benedikts laipnāk nekā parasti sveicināja savu brāļadēlu:
� Laimīgā dienā tu, Zigmunt, esi atbraucis! Esmu tik priecīgs kā reti kad!
Zigmunts klusēdams sekoja tēvocim, bet Benedikts, iegājis savā kabinetā, novilka putek|u mēteli, nosvieda cepuri uz krēsla un izvilka no svārku kabatas kādu vēstuli.
�ī vēstule bija no advokāta, kam Benedikts tika uzticējis prāvas ve�anu ar Bohatiras ciemu. Tajā advokāts rakstīja, ka pretējā puse nokavējusi termiņu pārsūdzības iesnieg�anai augstākā tiesas instancē un tāpēc iepriek�ējās tiesas labvēlīgais spriedums paliek spēkā, un reizē ar to visi izdevumi, kas radu�ies Kor�inskim, jāsedz pretējai pusei.
Staigādams platiem soļiem pa kabinetu un sizdams ar vēstuli saujā, Benedikts sauca:
� Paliku pie sava! Sie tur pazaudēja un tagad būs spiesti samaksāt man vēl tūksto� rubļu! Viņiem tā ir milzīga nauda, bet arī man tā kaut ko nozīmē... it sevi�ķi pa�reiz! Eh, kā nu kauks! Bet es tiem �o naudu nedāvinā�u! Dieva vārds, ne gra�a neatlaidī�u! Ja labprātīgi nemaksās, izūtrupē�u ... zirgus, govis, graba�as, pat spilvenus izūtrupē�u, bet savu paņem�u! Lai neprāvojas! Arī man �ī prāva diezgan izmaksāja, ne nu glu�i tik daudz, bet tomēr izmaksāja dārgi. Un cik nepatik�anu un nemiera man sagādāja ne par ko! Viņiem tā būs laba mācība, bet man tūksto� rubļu ... Fiu, fiu! Neesmu ar pliku roku ņemams! Advokāts vēstulē jautā, kā rīkoties, vai piedzīt man par labu piespriestos tiesas izdevumus no Bohatiras ciema. Bet kā tad citādi! Nu protams! Tūlīt jāuzraksta, lai dara to bez vilcinā�anās un mīkst�aulības. Attiecīgā summa jāpiedzen, lai notiktu kas notikdams. Nepiekāp�os ne par matu, turē�os tikai pie likuma burta, bet, ja tūlīt un bez iebildumiem nemaksās, tad lik�u aprakstīt mantu un izūtrupēt visu, kas tikai ir, jā � izūtrupēt... tikai tā!
� Ej, Zigmunt, pakavējies kādu pusstundu pie sievietēm, bet es tikmēr uzrakstī�u ... �ovakar no pilsētiņas iet pasts. Sūtī�u kādu, lai aiznes, ka nenokavējas...
Jau gadus desmit Benedikts, kad viņam vajadzēja rakstīt vēstuli, ilgi ar lielu nepatiku uz to gatavojās. Bet �odien viņ� jau sēdēja pie rakstāmgalda un, meklēdams atvilktnē rakstāmpapīru, -labpatikā berzēja rokas. Redzams, līdzīgos gadījumos viņam nebija jāpārvar nekāda iek�ēja pretestība.
Zigmunts, kā arvien ģērbies pēc jaunākās modes, mazliet pastīvi, ar platmali rokā �ķērsoja tuk�o ēdamistabu un, mirkli svārstījies, devās nevis uz panes Emīlijas istabām, bet sāka priek�istabā kāpt aug�ā pa kāpnēm. So namu viņ� pazina jau kop� bērnības, un acumirklīgās �aubas viņā sacēlās tikai tāpēc, ka aug�stāvā nedzīvoja Justīne vien, bet arī Marta. Pirms brī�a viņ� pa logu bija redzējis veco pani ar atslēgām un kalponi aizejam uz patālajām ēkām. Panes Emīlijas istabas durvis, kā vienmēr, bija cie�i aizvērtas, viesistaba pilnīgi tuk�a. No aug�as plūda vijoles skaņas.
Viņ� uzkāpa otrā stāvā un pustum�ajā gaitenītī viņu saņēma veseli O�eļska mūzikas pali. Zigmunts pavēra durvis uz istabu, kur, būdams bērns un pusaudzis, bie�i mēdza sērst. Toreiz to apdzīvoja Marta, bet tagad � viņ� to labi zināja � tur varēja sastapt arī Justīni.
Tie�ām, Zigmuntam ieejot, pie atvērtā loga piecēlās Justīne. Baltais lakatiņ� ar iz�ūtu burtu no viņas rokām noslīdēja uz galda. Vispirms Justīne mazliet no-bāla, tad stipri piesarka, tik tikko pieskārās ar pirkstu galiem rokai, ko ienācējs, cie�i acīs raudzīdamies, viņai sniedza, un mazliet piesmaku�ā balsī jautāja:
� Kā lai, kuzēn, izskaidroju tavu apmeklējumu ... manā istabā?
Atbildes vietā Zigmunts raudzījās viņā ar vēl cie�āku skatienu un zobgalīgi, labsirdīgi pārmeta:
� Kāda neviesmīlība! Pat atsēsties nelūdz!
� Ak nu, sēdies, kuzēn, lūdzu!
Justīne piestūma viņam krēslu, un pati apsēdās savā iepriek�ējā vietā, redzami atturīga, ar mazliet sarauktām uzacīm un acu dziļumos apslēptām nemiera dzirkstīm. Zigmunts turpretim nosēdās tā, ka viņa miesaskrāsas getrās un spo�ās kurpēs ieautās kājas gandrīz skara viņas kleitu, un lūkojās laukā pa logu.
_ Diezgan gleznaina ainava, � viņ� ierunājās.
� To jau tu, kuzēn, sen pazīsti, � vēsi, ar darbā nodurtām acīm atbildēja Justīne. Blakus jau lakatiņā iz�ūtajam burtam viņa aizsāka veidot jaunu.
� Tas laikam jāsaprot tā, � turpināja Zigmunts, � ka man nav at|auts lūkoties pa tavas istabas logu. Tu, kuzīn, esi loti laipna! Bet, protams, tev pa daļai ir taisnība. Es neprotu dzimtenes dabā atrast nekā jauka, laikam tāpēc, ka spēcīgu iespaidu uz mani atstāj tikai tas, kas ir jauns, oriģināls, negaidīts... Kā gan lai sālī-dzina �o kaut arī glīto ainaviņu ar lieliskajam, aizraujo�ajām dabas ainavām.
Un Zigmunts ar skano�iem vārdiem, izteiksmīgi un gleznaini sāka stāstīt par Reinu, Donavu, Alpiem, �veices ezeriem, Adrijas jūru ... Varbūt viņ� gribēja ie�ū�ot klausītāju, jo lika savai balsij skanēt maigi, muzikāli modulēti, bet varēja arī nojaust, ka viss, par ko viņ� stāstīja, kādreiz patiesi viņu aizgrābis, bet tagad skumdina. Runādams viņ� visu laiku neizlaida no acīm Justīnes noliekto galvu. Viņa skatiens slīdēja pār viņas melno, spo�o matu pīni, pār skaidrās pieres līnijām, pār nolaistajām skropstām, atdūrās sārtajās, pilnajās, �ai mirklī rāma miera apņemtajās lūpās un noslīdēja no tām uz viņas augumu, kas svaigs un cēls bija nojau�ams zem tum�ā ņiebura, bet krūtis elpojot cilājās mierīgi un dziļi.
Zigmunta valoda kļuva arvien gausāka, vairākas reizes viņam pietrūka elpas, tas lika roku pie pieres, līdz beidzot pēk�ņi pusvārdā pārtrauca savu stāstījumu, bālajos vaigos iesitās spēj� sārtums, un klusinātā balsī viņ� sacīja:
� Ceru, tu ta�u nedomā, ka esmu �urp atnācis, lai stāstītu tev par pasaules tālajām zemēm un ūdeņiem ...
Nepakustēdamās Justīne pacēla pret viņu acis:
� Kad tu ienāci, es tev jautāju, kāds tava apmeklējuma nolūks...
� Nolūks ir tāds. Gribēju tev vaicāt: vai taisnība, ka Ru�ics cen�as iegūt tavu roku... eventuāli... vai tavs nodoms ir apprecēties ar �o no visām pusēm nopluku�o miljonāru?
Zigmunts runāja steidzīgi, un viņa balss skanēja mazliet svepsto�i. Justīne nolaida rokas ar darbu klēpī un pacēla galvu.
� Ja tu, kuzēn, pateiksi man, ar kādām tiesībām to jautā, tad es tev uz vietas atbildē�u...
Tikko valdīdamies, Zigmunts atkal jautāja:
� Bet vai tu pati nevari iedomāties, ar kādām tiesībām, vai varbūt tu tās neatzīsti?
� Nevaru iedomāties, � atbildēja Justīne.
Zigmunts pieliecās un gribēja saņemt viņas rokas, bet tā atvirzījās ar visu krēslu un sakrustoja rokas uz krūtīm.
� Tās ir vissvētākās tiesībās virs zemes ... Tās ir mīlas tiesības! � iesaucās viņ�.
Strauji no krēsla piecēlusies, Justīne vēl vairāk atkāpās pie atvērtā loga un iesaucās:
� Lūdzu tevi, ak! Lūdzu tevi, kuzēn, ej prom!
Bet viņ� jau bija nostājies Justīnes priek�ā.
� Nebaidies, Justīn, nebaidies ... Mīla, par ko tu negribi ne dzirdēt, ir tik tīra, cēla, ideāla, ka nevari to nemaz iedomāties ... Zinu, ko tu man vari atbildēt. Pats no tā labprātīgi esmu atsacījies, pēc kā tagad tā alkstu... Bet piedod man īslaicīgo vājību ... Atceries vārsmas, ko senāk abi tā cienījām: Ils ont peche, mais le ciel est un don; ils out dime c�est le sceau du pardonl19 Esi augstsirdīga un dāvā no jauna man savu sirdi, savu uzticību un draudzību ... Savu dvēseli! Es nekā vairāk nevēlos, neko vairāk nekad no tevis neprasī�u kā tikai tavu dvēseli, Justīn!
Pie pēdējiem vārdiem, acīm ieliesmojoties, Zigmunts satvēra Justīnes rokas.
Meitenes lūpas noraustījās ironiskā smīnā. Atbrīvodama savas rokas, Justīne jautāja:
� Vai tad tās ir mana dvēsele, Zigmunt? Tās jau manas rokas, ko tu spied savās plaukstās, vai tad tās mana dvēsele?
JTad, sakrustojusi atkal rokas uz krūtīm, ar paceltu galvu, mazliet nobālu�iem vaigiem viņa turpināja:
� Labi, pateik�u visu, lai tad varam darīt galu. Es tevi, kuzēn, tik ļoti mīlēju, ka pat pēc daudziem gadiem, kad tu jau biji precējies ar citu, vēl nespēju vienaldzīgi klausīties tavā balsī un ikreiz tavā tuvumā jutu atgrie�amies visu, visu biju�o atkal atgrie�amies! Ak dievs! Cik briesmīgi cietu! Kad tu ieradies Kor�inā, es negribēju tevi ne redzēt un ne vienreiz vien kā jukusi steidzos uz upi... ar domu, ka labāk nāve nekā �ī cīņa un nemiers ...
� Justīn! Justīn! � jaunā jūtu uzplūdumā Zigmunts metās pie meitenes.
Bet viņa ar noraido�u kustību to atturēja un turpināja tālāk:
� Tāds nemiers! Es ne tik daudz skumu pēc zudu�ās laimes, ko kādreiz uzskatīju par augstāko, cik baidījos ... ak, kā es baidījos no kāda |auna brī�a ... no kāda briesmīga mirk|a... kad es pati... kas būtu... kas varētu būt man pazudino�s. Bet pagrimt es nevēlējos... Tā ja, kuzēn, kaut gan biju ļoti pazemota, kaut gan tu un citi tikāt darīju�i visu, ko vien spējāt, lai liktu man sajust savu niecību, savu nevarību ... es tomēr vēl biju lepna... jā gan, tie�i toreiz kļuvu lepna un baidījos no tā, kas man �ķita visdziļākais pazemojums... Mans lepnums, kuzēn, es nezinu, mans sievietes vai cilvēka lepnums, � lika man turēties tālāk no tevis, kad tu te ieradies ... Vai tas mani vienmēr būtu glābis? ... Varbūt jā, varbūt arī ne ... Bet es atradu citu, spēcīgāku līdzeklil... Kad toreiz � vai atceries? � tu daudzo viesu klātbūtne ar mani runāji... tava sieva, kuzēn, tevī kaut ko bija pamanījusi... varbūt kāds viņai bija ko pastāstījis par pagātni... viņa skatījās uz mani, uz tevi, un viņas acīs riesās asaras. Ko man �ī sieviete bija ļaunu darījusi, ka tai manis dēļ vajadzēja raudāt? Es nevēlos, ka manis dēļ kādam būtu jāraud! Toreiz, kuzēn, man kļuva bail ne tikai no pagrim�anas un kauna, bet arī no nelietības. Starp mani un tevi nostājās asaras, ko redzēju tavas sievas acīs. Starp mani un tevi nostājās mana sirdsapziņa!
Runādama Justīne bija pagriezusies sāņus pret Zig-muntu un nelūkojās vis viņā, bet pa logu laukā. Nupat notikusī atzī�anās to bija nokaunējusi un samulsinājusi.
Bet Zigmuntā viņas samulsums un atzī�anās cie�anās modināja cerības un drosmi. Turpat aiz viņas stāvēdams, viņ� noliecās tai pie auss un maigi, aizrautīgi sāka �ukstēt:
� Vai tas var būt, ka Justīne, mana smalkā, sapņainā, liriskā Justīne pie�ķirtu kādu nozīmi pūļa uzskatiem un aizspriedumiem vai māņticīgai sirdsapziņai? ... Klo-tildes asaras? Bet es tev saku, ka quand тёте20 viņa ar mani ir laimīga! Sirdsapziņa? Tas ir uzskata jautājums! Cita tā būs verdziskām un zemiskām dvēselēm un atkal cita neatkarīgām un augstākām būtnēm! Vissvētākās tiesības uz zemes ir � mīlas tiesības, visaugstākais tikums � ņemt un sniegt laimi...
Justīne gribēja Zigmuntu pārtraukt, bet viņ�, iekarsis un nezaudēdams cerības viņu iegūt, tikai runāja vai, pareizāk sakot, �ukstēja tālāk:
� Esmu ļoti nelaimīgs... �ķiet, ka manī viss izplēnējis. Man nav vairs nekāda dzinu|a dzīvot... Nevaru vairs nekā radīt. Tu vienīgā esi spējīga atmodināt, pievērst dzīvei, laimei, mākslai... Brauc prom no �ejienes, apmeties Osovcā ... Es tur tagad esmu saimnieks. Mana māte ir gatava darīt visu manā labā. Klotilde ir tīrais bērns, ko var aplaimot ar rotaļlietiņām un ap�ilbināt ar maigumu sīknaudā ... Dzīvosim kopā un ne�ķirami... nebaidies! Nekad es tev nedarī�u pāri un nepazemo�u! Tu būsi mana mūza, mana iedvesma, manas vientuļās dvēseles draudzene un māsa ... Bet ko skaudīgā, netīrā pasaule domās par to, ka esi nostājusies man blakus, � kāda tam nozīme priek� mums, mums, kas dzīvosim augstāko ideālu pasaulē, kas ir skaidrāka par vistīrāko gaisu.
Zigmuntam aizrāvās elpa, acis tam dzirkstīja un piēre bija kļuvusi valga. Viņ� gribēja ieskatīties Justīnei acīs un pastiepa rokas, lai apskautu tās augumu.
Bet meitene sa�utuma pilna atkāpās pāris soļu no viņa un, kļuvusi tik bāla kā uz galda nomestais lakatiņ�, caur cie�i sakostajiem zobiem izdabūja:
�: Viņ�, viņa un tre�ā! Glu�i kā fran�u romānos, ko kādreiz tikām tik daudz kopā lasīju�i!...
Un pēk�ņi paspruku�ā sa�utumā viņa iesaucās:
� Par ko tu. mani uzskati, kuzēn? Ko tu runā? Vai tie�ām tu pats to nesaproti! Ko? Laupīt nevainīgam cilvēkam, kas mums neko ļaunu nav nodarījis, viņa laimi, godu un dro�i vien pa�u dzīvību; ik dienu, ik stundu, ik brīdi melot un krāpt, mū�īgi staigāt maskā, jūtoties kā spitālības saēstam. Ak dievs! Un tu uzdro�inies piedāvāt man tādu dzīvi!... Ar kādām tiesībām? Ko es tev esmu ļaunu darījusi? Kā tu iedro�inies? 0! Kāda laime, ka tevi vairs nemīlu! Bet nē! Ja arī vēl mīlētu, ja tevi vēl tā mīlētu, ka nesen tiku mīlējusi, tad �ai brīdī būtu beigusi mīlēt... aiz dusmām, aiz riebuma, aiz...
Un tagad, kad viņa tā stāvēja, drebēdama un ņurcīdama saujā lakatiņu, kas visu laiku bija gulējis uz galda nomests, krūtīm augstu un strauji cilājoties, acīm zibeņus �ķi|ot, pildoties asarām un mirdzot bālajā sejā kā melniem dimantiem, varēja redzēt, ka tās dzīslās neritēja vis ūdens, bet karstas, dedzīgas, lepnas asinis. Nekad vēl Zigmunts viņu nebija redzējis tik skaistu kā tagad. Viņ� nolūkojās Justīnē ar sajūsmas, degsmes un niknuma pilnu skatienu.
� Es domāju, ka mīla visu apskaidro un svētī... � sacīja viņ�.
Bet Justīne to pārtrauca:
� Sauc to citā vārdā, kuzēn, lūdzu, sauc to citā vārdā ... Tā nav mīla, bet...
Justīne brītiņu �aubījās, viņas pieri klāja kauna sārtums, bet drīz vien tā atkal turpināja tālāk:
� Tā ir salkanība ... daudz tās fran�u romānos ... daudz arī dzīvē sastopama ... O, to es pazīstu, pazīstu jau sen. Tā bija manas bērnības lāsts, kas man nobendēja māti, iegrūda negodā tēvu ... Vēlāk to vēroju cilvēku attiecībās, un vienmēr un visur tā sākās ar zvaigznēm un beidzās ar purvu. O, mūzas, radniecīgas dvēseles, skaidras jūtas, ideālu augstumi... Mīļais dievs, cik daudz vārdu, cik daudz skaistu, dzejisku vārdu! Vai jūs, tos lietojot, melojat vai ar tiem apmānāt pa�i sevi? Var būt, ka tā! Bet �is dzejiskums ir tikai ievadījums kailai kailai prozai... Tu nupat apgalvoji, ka mīla visu apskaidro un svētī. Var jau būt, bet tikai ne tā mīla, kas slēpjas tumsā un kaunas pati no sevis. Nupat tu apgalvoji, ka tiesības uz mīlu ir vissvētākās no visām tiesībām uz zemes. O, jā! Bet par kādu mīlu tu, izglītotais vīrietis un mākslinieks, nupat runādams, domāji? Ne jau par tādu, nē, nepavisam par tādu, kādu es kop� zināma laika jūtu sevī... Aizej uz sava tēva kapu, kuzēn, aizej uz tēva kapu... Iemīli to, ko mīlēja tavs tēvs...
Justīne pēk�ņi aprāva. Redzams, viņa negribēja līdz galam atklāt savas domas. Bet Zigmunts stāvēja viņas priek�ā, galvu nodūris un zobus sakodis.
� Filozofe! � nosvepstēja Zigmunts. � Prāto, sver, apsver, izsver ...
_ Nē! � attrauca Justīne. � Par filozofiju man nav pat īstas jēgas. Bet par māku prātot, svērt un apsvērt man jāpateicas vienīgi tev, kuzēn, vienīgi tev ...
Pilns izbrīnās un neizpratnes, Zigmunts uzlūkoja meiteni.
� Tas tak nevar būt, ka tu, Justīn, reiz biji tik ugunīga, dzejiska, bet tagad esi kļuvusi tik salta, apdomīga, piesardzīga! Nē! Tu gribi ar varu apspiest savas jūtas! Tu esi pārāk iedomīga un vēlies nospēlēt varoni pati sev.
Justīne paraustīja plecus.
� Tu nesen apgalvoji, ka mēs abi esot kādas tur augstākas, neparastas būtnes. Lūdzu tevi, kuzēn, mainīt savas domas par mani. Vari man ticēt, esmu visparastākā sieviete un atzīstu visparastāko tikumību. Lūk, tas ir viss!
� Tas ir viss!? Un it nekā vairāk man neteiksi? Nekā? Nekā vairāk?
� Ta�u nē, � Justīne steidzīgi attrauca. � Man tev reizi par visām reizēm jāpasaka, ka no jūtām, ko kādreiz loloju pret tevi, nekas vairs nav palicis pāri, izņemot visvienkār�āko labvēlību, ko izjūtu pret ikvienu cilvēku pasaulē, un ka manas domas un cerības tagad nodarbina kaut kas vai arī kāds... varbūt arī reizē �ie kaut kas un kāds, kam ar tevi nav nekā kopīga ...
� Dro�i vien pans Ru�ics un viņa miljonu les beaux restes21... � ņirdza Zigmunts.
� Var jau būt, � atbildēja Justīne.
Samulsis, apvainots un vīlies Zigmunts tomēr vēl labu brīdi nespēja novērst savu ziņkāro skatienu no meitenes, beidzot paņēma no krēsla platmali un, pa gabaliņu ceremoniāli paklanījies, izgāja no istabas.
Saule jau bija norietējusi, kad viņa skaistais kabriolets rībēdams pieripoja pie Osovcas apjumtās, bruģētās ieejas. Panei And�ejovai, izdzirdot �īs skaņas, mazliet ietrīcējās rokas, kurās tā pa�laik turēja grāmatu. Sēdēdama vienā no krēsliem, kas bija saridāti ap lielo, grāmatām un laikrakstiem apkrauto galdu, viņa pacēla galvu, nolaida plakstiņus un mierīgiem sejas vaibstiem sagaidīja dēlu.
Nama apak�ējā stāvā Klotilde viesistabā spēlēja klavieres. Reizē ar ratu rīboņu pie ieejas apklusa arī mūzika, tad atkal ieskanējās un atkal apklusa, beidzot viņa sāka spēlēt kaut ko skarbu, nesaskanīgu, reizēm sērīgu, reizēm priecīgu ... Tās bija saraustītas, nemierīgas, reizēm gandrīz neizprotamas skaņas un apklusa tie�i tai mirklī, kad Zigmunts iegāja mātes istabā. Varēja noprast, ka veiklā spēlētāja lielās mājas apak�ējā stāvā, �ī ievērojamu muziķu talantīgā skolniece, gaidāmo sarunu aug�stāvā uztver ļoti sāpīgi un nemiera pilna.
Kad Zigmunts spēra kāju pār mātes istabas slieksni, jau no pirmā acu uzmetiena varēja redzēt, ka ceļā no Kor�inas uz Osovcu viņu nodarbināju�as dumpīgas domas un to ietekmē tas pieņēmis kādu krasu lēmumu. Blakus garlaicības un apnicības vaibstiem viņa sejā iezīmējās cie�a apņēmība.
Noskūpstījis mātei roku un nosēdies tai iepretim, viņ� teica:
� Vicents man sacīja, ka tu vēloties redzēt mani tūlīt, līdzko es atgriezī�os. Arī es, braukdams no Kor�inas atpakaļ �ajā jaukajā vakarā, nolēmu ļoti nopietni parunāt ar tevi par kādu jautājumu, kam manā dzīvē ir milzīga, neizsakāma nozīme ...
And�ejova uzlūkoja savu dēlu, un viņas acīs pazibēja nemiers.
� Klausos tevi, runā! Varbūt mūsu domas sakrīt un varēsim abi runāt par vienu un to pa�u.
� �aubos gan, � atteica Zigmunts. � Esmu gandrīz pārliecināts, ka tev nekad nav ienācis prātā tas, ko tagad gribu teikt, bet tomēr to ļoti vēlos no tevis lūgt.
Viņ� maigi un mīļi uzsmaidīja mātei un noliecies atkal noskūpstīja uz melnās kleitas nolaisto skaisto, balto roku.
� Parlons* � jokojās viņ�, � ka mans priek�likums tevi izbrīnīs... pat satrauks ... oh, comme je te
-�Saderu connais, та petite, chere mamanl22 ... bet, labi apdomājusi un mierīgi apsvērusi, varbūt...
� Es klausos, � māte atkārtoja, bet viņas brīni�ķīgās acis; asaru un bēdu apmiglotas, neizsakāmā mīlā nolūkojās uz dēlu pie viņas ceļiem, ar kuru, ak dievs! cik daudz cerību, cik daudz brīni�ķīgu sapņu un dedzīgu lūg�anu bija saistīts.
Zigmunts pacēla galvu, bet palika sē�am, tikai vēl uzticīgāk un mīlīgāk uzlūkodams māti, un, neizlaizdams viņas rokas no savējām, iesāka:
� Vai nav tiesa, tu labākā no mātēm, ka pie tavām kājām un sirds esmu pavadījis savu bērnību un jaunību līdzīgi la belle bois dormant23, saldi snauzdams kris-talpilī apburta me�a vidū, kurā viņa nekad nav spērusi savu kāju, no kura tā jutusi atsmar�ojam tikai puķes un atskanam lakstīgalu dziesmas? Vai nav tiesa, chere maman, ka tu mani rūpīgi sargāji no visa, kas ikdieni�ķs un parasts, radinādama tikai pie daiļām lietām, smalkām izjūtām, pie cēliem centieniem, vai nav tiesa?
� Taisnība, � apliecināja māte.
� Un vai nav tiesa, māt, ka audzināji mani augstākam uzdevumam un pavisam neikdieni�ķai, cēlai dzīvei... Vienmēr iegrozīji tā, lai es nevarētu un negribētu sajaukties ar pelēko pūli? Vai nav taisnība, māt?
� Jā, taisnība, � viņa no�ukstēja.
Ar pieaugo�u maigumu, ko nespēja nomākt tum�ās �aubas, viņa klausījās dēla rito�ajā, jūtu pilnajā balsī, izjuta viņa mīkstās, maigās rokas pieskārienu. Tāds, kāds viņ� bija pa�laik, maigs, sirsnīgs, dzejiskas iedvesmas apgarots, Zigmunts vienmēr bija māti valdzinājis un ne viņu vienu .vien, bet tāpat to sievieti, no kuras tikai pirms stundas bija aizbraucis, kas tik ilgi bija ļāvusies - �ai burvībai, un to otru, vēl gandrīz bērnu, kas pa�laik stāvu zemāk mirka asarās un drebēja, un � dro�i vien vēl daudzas citas.
� Vai nav taisnība, mon adoree24, ka pēc tam pati mani sūtīji pla�ajā pasaulē, kur daudzus gadus pavadīju viskulturālākajās pilsētās, visskaistākajos dabas stūrī�os, mākslas klēpī... Pa �iem gadiem pavisam atradinājos no �ejienes pelēcības un ikdienības, ar kuru, jāsaka, nekad nebiju saaudzis, dzīvodams tavā ideālu pasaulē tāpat kā apburtā princese savā kristālā pilī. Vai tas nav taisnība, tu labākā un gudrākā no mātēm?
� Taisnība. Bet kādēļ tu visu to stāsti?
� Stāstu vispirms to tāpēc, ka esmu tev, та chere maman, par visu neizsakāmi sirsnīgi pateicīgs...
Un noliekdamies viņ� atkal pieskārās ar lūpām viņas ceļiem.
� Otrkārt, stāstu to tāpēc, ka būtu ta�u nesaprotami, pavisam nesaprotami, ja, ņemot vērā manu līdz�inējo dzīvi, es paliktu uz visiem laikiem pieva�ots �im zemes gabaliņam, �iem staļļiem, kūtīm, klētīm ... que sais-je?25 � pie �ā sīkumainā Jasmonta, kas katru vakaru ierodas pie manis, lai tark�ķētu par saimniecību... Lai es paliktu pie �iem ... �iem ... que sais-je? � bramanīgajiem un reizē tik no�ēlojamiem panīku�ajiem kaimiņiem ... Vai tas ir iespējams? Mīļo māt, vai kāds, zinot manu pagātni, manas vajadzības un dotības, var prasīt to no manis?
Zigmunts pla�i izpleta rokas, acis tam bija apaļākas nekā parasti, dziļa rieva �ķērsoja pieri. Viņ� bija stingri un dziļi pārliecināts, ka tāda prasība būtu absolūti neiespējama un netaisnīga.
Pane And�ejova brīdi pārdomāja. Ka dēlam gau�o-ties pa daļai taisnība, viņa nenoliedza. Viņa labi atcerējās savas, nepatik�anas un neapmierinātību. Pēc laba brī�a tā domīgi sacīja:
� Es labi saprotu tavu neapskau�amo stāvokli. Visu to, par ko tu runāji, tev daudz grūtāk pārvarēt nekā citiem. Tomēr, mans bērns, neviens, dzīvodams �ai pasaulē, nav brīvs no grūtībām, cīņām, cie�anām un nepatīkamiem pienākumiem...
Zigmunts, strauji piecēlies no krēsla, pretojās:
� Pateicos! Man jau līdz kaklam �īs grūtības, cīņas un cie�anas. Divus gadus tajās esmu gremdējies. J�en ai assez!26
� Ja nu tii būtu kāds izņēmums ... Ta�u ... Visi esam nelaimīgi...
Bet Zigmunts, nostājies mates priek�ā, jautāja:
� Tu tak, māt, nevēlies, lai es pavairotu �o nelaimīgo skaitu?
And�ejovas balss mazliet trīsēja atbildot:
� Nav pasaulē tādas mātes, kas vēlētos redzēt savu bērnu nelaimīgu, bet, ja man būtu priek� tevis jāizvēlas vai nu zemiska laime, vai cēla nelaime, es izvēlētos pēdējo.
� Kas tad te runā par zemisku laimi? � pārmeto�i iesaucās Zigmunts. � Vai tad patīkama, izmeklēta sabiedrība, dabas skaistums, mākslas bauda ir zemiska laime?
� Protams, ne. Bet, tā kā tu esi te dzimis, tad tavs pienākums te arī dzīvot...
� Kāpēc pienākums? � viņ� to pārtrauca. � Kāpēc pienākums? Pa�reiz, mī|o māt, mēs esam nonāku�i pie tā, kur sākas mans priek�likums... Non/27 Mans dedzīgākais lūgums...
Kādu mirkli Zigmunts sastomījās, tad atkal, nosēdies mātes priek�ā, nolieca galvu uz viņas ce|iem, saņēma saujā tās rokas un atkal sāka maigi, aizkustino�i, poētiski runāt.
Viņ� lūdza māti, lai pārdod Osovcu, kas bija viņas dzimtsīpa�ums, un lai dodas tam līdzi uz ārzemēm. Viņi varēs apmesties Romā, Florencē vai Minhenē, katru vasaru doties kalnos vai uz jūrmalu. Ja tai naudai, ko iegūs, pārdodot Osovcu, pievienos to, ko Klotilde saņēmusi pūrā, un vēl to, ko saņems nākotnē no vecākiem mantojumā, tad viņi varēs dzīvot, ja arī ne iz�ķērdīgi, tad vismaz pieklājīgi" un diezgan pieņemami. Un, beidzot, iespējams, ka viņ� kļūs bagāts, ja, labvēlīgos apstākļos dzīvojot, radīsies mākslinieciskā iedvesma, radī�anas prieks. Viņi vienmēr dzīvos un ceļos kopā, kopīgi baudīs daili, apmierinās savas ilgas, tikai vajag, protams, izrauties no �ejienes, izrauties no �īs mietpilsonības, garlaicības un visu pārējo nejēdzību jūras.
Zigmunts sāka pat mazliet zoboties:
� Vai nav tiesa, zelta māmulīt, ka te visur valda ļauns izsmiekls? Ikviens te par kaut ko gau�as, raizējas, baidās... Tas ir melanholijas cēlonis, qui me monte a la gorge28, un nomāc mani tāpat kā globus histerikus �o nabaga pani Emīliju... Tu tikai reizi esi bijusi, mā-miņ, ārzemēs, un tas jau sen... Tu nevari ne iedomāties, cik daudz jauka, daiļa, cēla, tavai gaumei un prātam, tavam stāvoklim piemērota tu tur atrastu!...
Bet And�ejova klusēja. Ar paceltu galvu un nolaistiem plakstiem viņa sēdēja nekustīgi, pat neatvilka savu roku, kas kļuva arvien saltāka un stingāka. Beidzot viņa klusu, bet skaidri sacīja:
� Es to nekad nedarī�u.
Zigmunts pietrūkās no krēsla.
� Kāpēc? Kāpēc?
Paceldama uz viņu savu dziļo, nopietno skatienu, māte atbildēja:
� Nu taisni tāpēc, � kā tu sacīji, � �īs melanholijas dēļ.
� Bet tā ta�u ir muļķ... pardon! � galīgais idealisms! Tu ta�u, manu māmulīt, esi nelabojama ideāliste! Notiesāt sevi nebeidzamai grūtsirdībai, kad var no tās atbrīvoties, palikt uz vietas kā sēnei tikai tāpēc, ka citām sēnēm tur jāpaliek, � tas jau ir nebeidzams ideālisms, galējs ideālisms.
Māte, skatīdamās dēlam tie�i acīs, noprasīja:
� Un tu, Zigmunt, vai tu neesi ideālists?
Viņ�! Nu protams! Viņ� sevi uzskata par ideālistu un pat iedomāties nespēj, ka to kāds varētu turēt aizdomās par materiālistu vai piedēvēt viņam dzī�anos pēc materiālās labklājības. Un tie�i tālab jau viņam nav iespējams palikt �eit. Viņ� alkst pēc ideālā un cēlā, bet te viņu no visām pusēm apņem ikdieni�ķais un pelēcība. Viņ� ir ideālists un nebūt nav noskaņots par labu askētismam. Ne faķīrs, ne vientuļnieks viņ� nevēlas kļūt. Viņ� ir civilizēts cilvēks, un viņam ir civilizēta cilvēka prasības � prasības pēc izpriecām un izklaidē�anās, kas �eit nav pieejamas. Tā kā viņam trūkst iespaidu, viņ� nevar strādāt, nav nekāda prieka, bet dzīvot dienām bez darba un prieka ir patie�ām pekle, var sajukt prātā ne vien no sastinguma un grūtsirdības, bet arī vienkār�i aiz garlaicības...
Zigmunts iekaisa arvien vairāk. Nemiers un nepacietība, jau ilgi klusībā krāju�ies, tagad, dzirdot mātes kategorisko noraidījumu, kas draudēja sagraut visus viņa iecerētos glāb�anās plānus, lika tam aizmirst pat parasto pieklājību. Viņ� tagad nemaz vairs neatgādināja modernu cilvēku, � sabāzis rokas svārku�kabatās, skraidīja pa istabu un rei�u reizēm īgns un nemierīgs paraudzījās uz savu augumu.
� Te jau ikviens, � klaigāja Zigmunts, � pat vislielākais ideālists, ģeniālākais mākslinieks, var pārvērsties nobarotā vērsī... Miesa aptaukojas, bet gars panīkst. Es jūtu, ka pamazām degradējas mans gars... Esmu patiesi un dziļi nelaimīgs... Es izsīkstu, notrulinos, viss, kas manī ir cēls un ideāls, pārvēr�as �ultī un treknumā!...
Aizejo�ās dienas pēdējās gaismas atspulgā pane And�ejova ar acīm sekoja satraukti pa istabu soļojo�ajam dēlam, un tikai tad, kad viņ� uz mirkli pārtrauca savu puskurno�o, pusgaudulīgp vaimanā�anu, viņa ierunājām dīvainā balsī, kas, �ķita, ar grūtībām lauzās no krūtīm:
� Vai ierosmi, par kuras trūkumu tā sūdzies, tam darbam, ko cieni un kas tevi saista, tu nevari kaut pa daļai rast mīlā? ... Es kādreiz dziļi mīlēju, zinu labi tās varu un nozīmi. Tu, Zigmunt, esi ļoti laimīgi apprecējies.
� Nu, ne visai, � norūca viņ�.
Pavisam klusu, tikko dzirdami iejautajās māte:
' � Vai tu nemīli Klotildi?
Mazliet noraizējies, Zigmunts apstājās:
� Ak, nu ... ak... esmu viņai pieķēries ... ļoti pieķēries ... bet viņa mani nespēj apmierināt... nav izaugusi līdz manām garīgajām prasībām... �ī viņas mū�īgā juteklība un nebeidzamā pļāpā�ana ...
Bet māte viņu a�i pārtrauca:
� Viņa ir bērns, jauks, talantīgs un tevi kaisli mīlo�s bērns, kas tavas mīlas saulē un tava prāta gaismā var nobriest un attīstīties... Tu esi atbildīgs ne tikai par viņas laimi, bet arī par viņas morālo nākotni...
� Pardon! � Zigmunts pārtrauca māti. � Nekad neesmu jutis ne mazākās tieksmes kļūt par audzinātāju un nevienam neesmu devis solījumu izglītot savu sievu. Ce n'est pas mon fait!29 Viena no divām iespējām � vai nu viņa man ir piemērota, vai arī tāda nav. Voilā!30Un, ja mums nav saderības, tad cietējs noteikti esmu tikai es.
Pagriezies ar muguru pret istabu, viņ� nostājās pie loga. Saule jau bija nogrimusi aiz apvār�ņa, un virs koku galotnēm vēl pacēlās tikai kvēla vakarblāzma. Vairākas minūtes valdīja klusums, ko beidzot partrauca pa"-nes And�ejovas nomāktā balss. Tajā bija saklausāms vārdos neizsacīts satraukums.
� Zigmunt, nāc pie manis ... nāc �urp ... tuvāk!
Kad viņ� pāris soļu no mātes apstājās, tā sacīja:
� Visa tā vārdā, kas kādreiz mūs vienojis, kas kādreiz tev bijis mīļ�, lūdzu tevi, saki man patiesību, skaidru patiesību ... Esmu nobijusies no kādas neparastas domas, kas man ienākusi prātā ... Mani ļoti moka sirdsapziņa ... Tomēr vēlos zināt patiesību, lai novērtētu pa�reizējo stāvokli, un, ja ir kas labojams, tad labot, ja var no kā atvairīties, � atvairīt... Vai tu vēl patiesi mīli Justīni? Vai �īs mīlas dēļ tu esi tik ātri kļuvis vienaldzīgs pret Klotildi? Vai... toreiz ... ja es nebūtu pretojusies, ja būtu piekritusi tavām precībām ar Justīni un ja viņa tagad būtu tava sieva, vai tu būtu laimīgāks, vīri�ķīgāks, labāk pret dzīvi un tās pienākumiem bruņojies?
Sos jautājumus Zigmunts noklausījās ar mazliet rūgtu, mazliet nievājo�u smīnu, tad, sabāzis rokas kabatās un mazliet uzrāvis plecus, atsākdams staigāt pa istabu, atbildēja:
� Ļoti par to �aubos. Zini, māt, ka esmu pilnīgi viņā vīlies. Salta, aizspriedumaina, aprobe�ota, pieņēmusi kaut kādas varones vai filozofes pozu... Turklāt, tikai �odien ievēroju, cik viņai lielas rokas, un vispār tā vairāk izskatās pēc vienkār�as, ņipras zemnieku skuķes nekā pēc labākās sabiedrības meitenes... Tad jau Klotilde man ir daudz vairāk piemērota ... V.iņa smalkāka, labāk audzināta, ar teicamām muzikālām dotībām ... jā, teicamām ... Tikai es brīnum ātri ar visu aprodu, un, tiklīdz esmu apradis, tā tūlīt kļūst garlaicīgi ... Ca dēpasse toute idee31 cik |oti es cie�u aiz iespaidu trūkuma ... Patie�ām, �ajā ziņā esmu nepiesātināms un tie�i tāpēc �ejienes vienmuļībā es nīkstu, sastingstu, eju bojā ...
Zigmunts runāja labu brīdi, bet grūti bija saprast, vai pane And�ejova viņā klausās. Dēla atbilde viņu pārliecināja par divām lietām: pirmkārt, Justīne viņu bija atraidījusi, otrkārt, nevienu no �īm divām sievietēm viņ� patiesi un sirsnīgi nemīlēja. Vai viņ� vispār bija spējīgs kādu mīlēt?
Gausi gausi lepnās sievietes galva, bēdu apkrauta, noslīga uz krūtīm, kur cēlās un brieda tikko valdāma jūtu vētra, viņa pacēla galvu tikai tad, kad atkal tās priek�ā bija nostājies Zigmunts un vēlreiz, pa pusei lūgdams, pa pusei prasīdams, maigi un neiecietīgi jautāja: vai dēla cie�anas nav pietieko�s iemesls, lai māte piekristu viņa nodomiem, ko tas izklāstījis? Vai ar prātu, vēsi uz visu skatoties, viņa nepievienosies visam tam, pēc kā viņ� alkst, kas tam nepiecie�ams rado�o spēku saglabā�anai, lai novērstu pilnīgu garīgo sabrukumu?
Tad pane And�ejova pacēla galvu un kā alla� strauji un lepni atbildēja:
� Nekad. Es uz to nekad neraudzī�os ar vēsu prātu. Kamēr esmu dzīva, nekad uz �ā skaistā, dzimtā zemes stūrī�a, nekad �ajās sienās sve�i ļaudis ... sve�i dievi...
Un, pēk�ņi uzliesmodama, viņa iesaucās:
� Augstais dievs! Bet pēc manas nāves tu to izdarīsi ... Jā! Līdzko manas acis būs aizvēru�ās, tu to noteikti izdarīsi... Kā gļēvulis aizbēgsi no uzvarēto rindām... Kā patmīlis negribēsi dalīties ar viņiem rūgtajā cie�anu maizē... Izmainīsi gabaliņu dievmaizītes pret sudraba gra�iem, lai par tiem nopirktu dzīves baudas ... Augstais dievs! Bet varbūt neesmu pie pilna prāta .. .Vai es nesapņoju kādu dīvainu, baigu sapni... Zigmunt, o! Mans Zigmunt! Saki man, ka tu patiesībā tā nedomā...
Bet dēls mierīgi un vēsi, nepadodamies mātes kaismei, it kā viņas vārdus nemaz nedzirdējis, sacīja:
� Nevajag, māt, uztraukties! Ļoti lūdzu, mīļo māt, neuztraucies tā! Kas tad te runā tikai par baudu dzīvi? Te ir runa par kaut ko augstāku, vērtīgāku. par manām dotībām ... iedvesmu ...
� Vai tad mākslinieka dvēselei, � iesaucās And�ejova, � ir katrā ziņā jābūt kā taurenītim, kas uz nedro�ajiem spārniņiem lido no zieda pie zieda? Vai tad �ī zeme pavisam neauglīga? Saule te nespīd? Vai te miru�o valstība? Vai �eit ap sevi nekā skaista un dzīva nevari atrast? ... Vai tie�ām nekas tevi te nespēj aizraut ar savām sāpēm vai mīlu, nekas nevar nedz ierosināt, nedz iedvesmot? Bet es tā cerēju ... bet es tā cerēju ...
Mātes balsī ietrīsējās aizturētas asaras.
� Bet es cerēju ... ka tie�i �eit, dzimtajā dabā, vistuvāko cilvēku vidū tavs rado�ais talants visskaļāk ierunāsies ... Ka tie�i �eit tavai sirdij dziļi jo dziļi liks ietrīsēties katra smildziņa un cilvēka seja, katrs gaismas stariņ� un ēna ... Ka tie�i zemes spēks, no kura tu esi cēlies, cilvēku asaras un prieki, dzīves saldums un rūgtums visvieglāk aizsniegs tavu dvēseli un visspēcīgāk to ietekmēs...
Satriekts, gandrīz kā izbijies stāvēdams mātes priek�ā, Zigmunts samulsis plātīja rokas un sacīja:
� Bet man tas viss ir sve�s un nepazīstams ... Es, tna chere maman, ar �iem gaismas stariem un ēnām, asarām un priekiem, saldumu un rūgtumu nekad neesmu sastapies, kop� bērnības neesmu uzsūcis ... neesmu saradis ... Bet esmu gan saaudzis ar pavisam ko citu... Nevar tak civilizētu cilvēku kaut kāda zemes spēka dēļ pārvērst barbarā ... Ar �o zemes spēku man nav nekā kopēja!
Lēnām, ar abām rokām pret galdu atbalstīdamās, jo kājas tai atsacījās paklausīt, And�ejova piecēlās un sāka raudāt. Raudāja tā, kā to parasti darīja � bez elsām, neviebjoties, tikai lielas asaras lēnām noritēja pār viņas vaigiem.
� Mana vaina, mana vaina, mana lielā vaina! � viņa klusām sacīja. � Kļūdījos. Diezgan cie�i nesaistīju tevi ar to, kam vajadzēja kļūt par tavas mīlas augstāko uzdevumu. Arvien gan tiku tev stāstījusi par to... bet vārdi vien ir pārāk vāja sēkla... Kļūdījos. Bet, mans bērns...
Te viņa kā lūg�anā pielika rokas pie melnās kleitas ņiebura.
� Nesodi mani par negribētu kļūdī�anos ... ak dievs, tie�ām negribētu! Es domāju, ka daru visu labāko... Ieslēdzu tevi kristālā pilī un sūtīju tālu pasaulē, jo es gribēju, lai tu kļūtu par spo�u zvaigzni un nevis par parastu sveci, lai tu kļūtu par vadoni un nevis vienkār�u ierindnieku. Padomā, labi padomā par sava tēva īso mū�u, tu to labi zini. Vai nevari no tā pa�a avota, kur viņ�, smelties sev spēkus, vīri�ķību, gara di�umu? Tavs tēvs, Zigmunt, bez daudzām citām ievērojamām lietām mīlēja tos pa�us ļaudis, kas arī tev apkārt, viņ� prata ar tiem sadzīvot, saprasties, mierināt un apgaismot...
Viņa pēk�ņi apklusa. Krēslā, kas jau pildīja istabu, viņa saklausīja izsmejo�u, nievājo�u balsi, tikai vienu vienīgu vārdu:
� Lopi!
Ak! Dievs ir viņas liecinieks, ka, neskatoties uz savu instinktīvo pretīgumu un nemākulību sadarboties, viņa nekad tā nav domājusi, nekad viņai par saviem tuvākajiem nav nāku�as prātā tādas riebīgas domas, pat visslepenākajos sirds stūrī�os tās nav mitu�as. Lai gan viņa neprata tuvoties �iem ļaudīm, saplūst ar tiem, sadarboties, ta�u no visas sirds vēlēja tiem labu un juta pret visnabadzīgāko cilvēcisko būtni līdzcietību un �ēlumu. Ak dievs! kāds viņā cēlās nemiers, dzirdot no dēla mutes �o riebīgo, īso vārdu. Bet viņ� tā nemaz nemanīja, tāpat kā nemanīja mātes seju vēr�amies krīta bālumā un, stāvēdams tās priek�ā, �ķita, izmantoja klusuma mirkli, lai turpinātu:
� Es ļoti labi saprotu, kas jūs, mīļo māt, visvairāk interesē. Kā lai nesaprastu? Zemes spēks, sāpju maize, gabaliņ� dievmaizītes, ļaudis ... īsāk ... kā to tēvocis Benedikts saka, �is... �is te!... Man nekad par to nav gribējies runāt, lai tevi, mīļo māt, nekaitinātu un nesarūgtinātu. Es augsti vērtēju citu uzskatus un jūtas, sevi�ķi, ja tās nav mantkārīgas, o, ja tās nav mantkārīgas. Bet tagad redzu, ka nepiecie�ams par to nopietni izrunāties. Tāpēc man ļoti grūti, j'en suis desolē*, bet es ar taviem ieskatiem un jūtām nedalos. Tikai juku�ie un galīgie ideālisti līdz pēdējam aizstāv zaudēto. Es arī esmu ideālists, bet protu skatīties ar skaidrām acīm uz lietām un no �ā viedokļa nepadodos nekādām ilūzijām ... Un, tā kā man nav nekādu ilūziju, tad man nav arī vēlē�anās sadedzināt sevi uz iedomu altāra. Lūdzu piedo�anu, ja esmu apvainojis tavas jūtas vai ieskatus, es saprotu, ka vecāki ļaudis turas pie vecām tradīcijām, personīgām atmiņām. Mums turpretim, tiem, kas cie�am par cilu ilūzijām, savu ilūziju nav. Kad vienā vietā viss ir nospēlēts līdz pēdējam, ejam spēlēt pie cita galda. Sis jaunais galds mums ir vispārīgā civilizācija, eiropeiskā civilizācija... Es vismaz uzskatu sevi par �īs civilizācijas dēlu, no tās esmu smēlies dzīvības spēkus, pa daudzajiem ārzemēs pavadītajiem gadiem esmu ar to saaudzis, un kas tad par brīnumu, ja bez tās vairs nespēju dzīvot, ja �ejienes zemes spēki briedina tikai manas miesas, turklāt vēl tā, ka jākrīt izmisumā, bet. manas garīgās prasības apmierināt nespēj...
And�ejova klausījās, klausījās un laikam jutās tā, it kā zeme zem viņas kājām ļodzītos, jo abām rokām bija iekrampējusies galda malā.
� Ak dievs! Ak dievs! � viņa vairākas reizes klusu iekunkstējās, tad, atbrīvojusi vienu roku no galda malas, pacēla to pret logu un nomāktā balsī ar mokām iesaucās:
� Ej pie tēva kapa, Zigi, ej pie tēva kapa! Varbūt pie tā ... Varbūt tur ...
� Kaps! � neapmierināts norūca Zigmunts. � Atkal �is kaps! �odien jau otrs cilvēks mani raida pie kapa! Ļoti pateicos par kapiem... man priek�ā vēl dzīve, slava...
� Bez slavas, bez pieminekļa, visu aizmirsts, pa�ā dzīves un laimes plaukumā pametis pasauli, tavs tēvs ... tur...
� Mans tēvs, � iesaucās Zigmunts, � māt, piedod man... bet mans tēvs ir bijis neprātis ...
-�Esmu ļoti sarūgtināts.
� Zigmunt! � iesaucās And�ejova, un viņas balss skanēja pavisam neparasti � skaļi un brīdino�i.
Bet arī Zigmunta ritēja Kor�insku straujās asinis, ko bija satraukusi mātes neiedragājamā pretestība.
� Neprātis gan! � viņ� atkārtoja. � Protams, ļoti di�ciltīgs ... Tomēr augstākā pakāpē kaitīgs ...
� Ak dievs! Ak dievs! Ak dievs!
� Tā gan, māt. Piedod, māt, bet man ir tiesības par to runāt, man, kas nevar sabiedrībā ieņemt sev pienāko�os vietu, kas pat laimīgākās zemēs ne vienu reizi vien juties kā ar negoda zīmi pierē, kas pazaudējis pusi no savas mantas tikai tāpēc, ka tēvs un viņam līdzīgie ...
� Ej prom! Ej prom no �ejienes! � pēk�ņi dziļā krū�u balsī iesaucās pane Kor�inska. � Ātrāk! Ak dievs! Ej ātrāk!... Baidos, ka pateik�u ... O!...
Viņa nepabeidza, tikai ar augstu paceltu galvu un seju krīta bālumā, kas jo sevi�ķi izcēlās tum�ajā sēru aubes ietvarā, pavēlo�i norādīja uz durvīm.
� Ie�u jau, ie�u! Ar tevi par tādām lietām nav iespējams runāt! Kapi, lāsti, traģēdijas! Kas tik te nenotiek! Un par ko? Kāpēc? Kādēļ? Ja par to kaut kur citur stāstītu, neviens nesaprastu un neticētu!
Zigmunts atstāja istabu, klusu aizvērdams durvis.
Ir ļaudis, kas prot raudāt tikai pie tuvu aizgājēju kapiem, bet, kas ir izmisums par sagrautām idejām un cerībām, to viņi nezina. Bet �ī staltā sieviete, kas ar bālo seju, kura bija kļuvusi glu�i kā balts audekls, stāvēja pustumsā, it kā akmens stabā pārvērtusies, juta, ka viņas dzīves ceļā un pa�os sirds dziļumos pavēries jauns kaps, kas ir vēl baigāks par pirmo, jo aiz tā nekas vairs nepaliek pāri. Sājā otrajā kapā viņa guldīja uz mū�u, uz neatgrie�anos visas savas dārgākās jūtas un cerības. Tajā kā nāves retortē pārvērtās nebūtības tvaikos viņas ticība dēla ģēnijam un di�enībai... Viņai pat likās, ka jut līķa smaku, ka �is līķis atrodas viņā pa�ā, spie� viņas krūtis, apdve� ar nāves saltumu.
Vai tā bija viņas lielās mīlas agonija? Vai viņa vairs nemīlēja savu dēlu? Krūtīs viņa juta stingumu, it kā tur būtu apdzisu�i vienīgā liesmiņa, kas to vēl bija turējusi pie dzīvības. Viņa saprata, kas �ai brīdī dziest, spieda abas rokas pie sirds, it kā gribēdama vēl noturēt to, kas
no viņas �ķīrās. Viņa juta, ka, iznīkstot mīlai un ticībai, tās priek�ā paveras neizmērojams bezdibenis, grūst pa�i viņas esības balsti, juta, ka ass nazis bez �ēlastības aizgrie� viņas dzīves pamata saknes. Visā viņas augumā � pēc nemierīgajām rokām, pēc trīso�ajiem sejas vaibstiem � bija nojau�ams, kādas necie�amas mokas viņu plosa, kā elektriskās dzirksteles tās �audījās pa ķermeni, negantās sāpēs mākdamas dvēseli.
Pēk�ņi viņas acis ap�ilbināja spēcīga,_ sarkana gaisma. Tā bija tā pati norietēju�ās saules blāzma, kas pirms brī�a viegli sārtojās aiz koku galotnēm, bet tagad bija k|uvusi asinssarkana. Tā atgādināja platu, rāmu, vietumis sēru plīvuriem pārvilktu asiņainu upi, virs kuras pacēlās it kā zeltaini tvaiki.
Raugoties �ajā dabas parādībā, sievietei tā �ķita kā simbols un viņā modās atmiņas. No vietas, kur viņa stāvēja, bija redzama tikai �aura, tāla zilas debess maliņa, kas �ķita kā nedziesto�s, kaut arī tāls cerību stariņ�, � un vairāk nekas, nekas vairāk, kā vienīgi �ī asiņu upe ar tum�ām lāsēm kā smagām asarām pierasota, ar zeltainiem mākoņu mutuļiem virs tās.
Viņa skatījās, skatījās, pat roku pielika pie deniņiem, tad kā cilvēks, kas nespēj turēties pretī varenam viesulim, apgriezās apkārt un ievaidēdamās nogāzās zemē. Viņas ceļgali un saņemtās rokas, ar kurām tā aizsedza pieri, dobji atsitās pret grīdu. Istabā atskanēja �uksti, te ska|āki, te atkal tik klusi, it kā tie nāktu no mirēja krūtīm:
� Tu redzēji? Nonievāja tevi! Tavu piemiņu, tavu kapu ... Mūsu ideālus, ticību, ilgas � samīdīja! And�ej! Vai tu dzirdi? Vai tu man to piedosi? Tā ir mana vaina, mana vaina, mana lielā vaina! Bet es to negribēju... Nāvi! Ak nāvi!
Bet nāve nebūtu ne�ēlīga, ja tā nāktu pie tiem, kam jau pa�iem apnicis dzīvot. Zigmunta mātes spēcīgais ķermenis sīksti pretojās vētrai, kas to plosīja. Viņa ilgi gulēja ar seju pret grīdu iepretim logam, aiz kura blāzmoja sarkanā debess. Beidzot viņa pacēla galvu, paskatījās aug�up, un klusa, neizsakāma aizgrābtība pildīja viņas būtni. Viņa jau otru reizi redzēja vīziju, pēc kuras tā vienmēr bija ilgojusies un tvīkusi.
Viņa redzēja And�eju. Tā auguma kontūras tik tikko bija viedamas, jo ap to vijās zeltainu tvaiku mutuļi, bet izteiksmīgie.sejas vaibsti, tum�ais matu cekuls un asiņainā brūce vīri�ķīgi bālajā pierē skaidri izcēlās liesmaino mākoņu fonā. Tagad viņa �ajos vaibstos vērās ar simtkārt lielāku mīlu nekā tajā tālajā dienā, kad mīļotais pacēla viņas līgavas plīvuru. Tik dziļ� klusums kā pirms rītausmas apņēma viņu. Ne skaņa neaizsniedza viņas dzirdi, viņa nejuta ne grīdu spie�am, uz kuras, ceļgalos pacēlusies, tupēja, ne atstatumu, kas to �ķīra no vīzijas pie tālās debess.
� Vai tu man piedod? � viņa drebo�ām lūpām �ukstēja.
Bet viņ�, zeltainā oreolā tīts, atdusējās uz liesmainā mākoņa mierīgs, skumīgs un lūkojās tālajā zilās debess maliņā. Viņai �ķita, ka uz īsu mirkli no miglainā aizsega kā svētīdama pastiepās And�eja roka pār viņas galvu...
� Bez tēva izauga, � �ukstēja viņa, � bez tēva... bez tevis!
Bet pār asiņaino mākoni rito�ās mēļās lāses tuvojās cita citai, pieauga, izpletās un lēnām aizsedza vaibstu pēc vaibsta And�eja bālajā, mierīgajā sejā, kas visu laiku lūkojās �aurajā, tālajā zilās debess maliņā glu�i kā ideāla spo�umā, kā mū�īgā, tālā nākotnes cerībā.
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Atkal bija jauka svētku diena, bet pla�ais līdzenums, ko no vienas puses apņēma me�ainie pakalni, bet no otras � Nemunas pusloks, tagad izskatījās pavisam savādāks nekā aizgāju�ās vasaras spo�ajās, svelmainajās pļaujas dienās. Tam bija pavisam cits izskats, jo �ie bija līksmi un jautri svētki pēc bagātās ra�as ievāk�anas, ta�u rudeni jau varēja jaust vārtu priek�ā.
Spirgtās, ko�ās, mutuļojo�ās dzīves vietā tagad pār līdzenumu pletās lēnām un liegi stingsto�ās dabas klusās sēras. Uz noganītajām, līdzenajām un tuk�ajām e�ām �ur un tur rēgojās vairs tikai kailie cigoriņu kāti, dzirkstīja tum�brūni zirgu skābeņu cekuli, sīkie baltā
un dzeltenā āboliņa kamoliņi plaka pie sacietēju�ajām vagu malām. Kur vien acis meta, visur ganāmpulku nomīdītā dzeltenā rugaine mijās ar uzarto tīrumu tum�o pelēcību un vīsto�ajiem kartupelājiem, un viss tas kopā izskatījās pēc izbaloju�a, nopluku�a paklāja, kurā �ur un tur briesto�ie griķu lauki plājās kā rūsas plankumi, bet Kor�inas laukos īstā maija zaļumā laistījās varenās kukurūzas audzes.
Taciņas, kas agrāk bija slēpu�ās labības biezoknī, tagad kā gai�i pavedieni vijās pa tum�ajiem arumiem. Veseli vārnu bari pārstaigāja irdenos tīrumus, apdomīgi ar knābjiem meklēdamas sev barību. Laukmalēs pie me-�iņiem no mazajiem ganu ugunskuriem cēlās zemi, it kā saplaku�i zilgani dūmi. Me�a bumbieres, vītoli un papeles vēl bija kupli lapotas, bet jau rudens dzeltenuma skartas un bez spo�uma. Brīdi pa brīdim gaisā novir-puļoja kāda notrūkusi lapa, un �ur un tur krūmos balsnī-jās tīmek|u plīvuri.
Reibino�ās nopļauto ziedu un zāles, svaigo salmu un koku sveķu smar�as vietā tagad visapkārt bija jūtama vienīgi spēcīgā, valganā, dziļi ar arklu uzjauktās zemes dvesma, kas reizēm atgādināja jauno rudzu maizi. Putnu skaļās dziedā�anas un bezgalīgās sienā�u sisinā�anas vietā tagad visur valdīja klusums, tas nebija nāves, bet lielās dabas iemig�anas klusums. Augstu gaisā jaucās spalgi dzērvju kliedzieni un stārķu park�ķi, bet apak�ā tikko jau�amā vēlīno tauriņu spārniņu �vīkoņa, bi�u sanoņa griķu laukā un nerimsto�a mu�u sīk�ana kokos.
Darbdienās te vēl skanēja arāju gari skumjās vai īsi uzmundrino�ās klaigas, naigi uz priek�u virzījās arkli, klusi �īkstēdamas, pa arumiem slīdēja ecē�as un lēni, mierīgi pa taisnām birzīm atliektām mugurām soļoja sējēji, ritmiskiem roku vēzieniem devīgi kaisīdami zemē graudus.
Un pāri visam � pāri izbalu�ajam, nopluku�ajam zemes paklājam, ko vietumis izraibināja rūsaini vai pavasarīgi zaļi plankumi, pāri nomelnēju�ajiem kokiem, kuru pakājē vēlās smagie dūmi, pāri arājiem un sējējiem tīrumos pie dzidrajām, rudenīgi zilajām debesīm spīdēja mierīgā, pavēsā, bāli dzeltenā saule. �ķita, ka, visu vasaru liedama pār zemi ugunīgu svelmi, tā izbalinājusi zemes rotu krāsu spilgtumu, pati zaudējusi savu spo�umu un tagad noraugās ar skumju, rāmu un tomēr vel maigu skatienu uz zemi. Tāpat kā zeme, kas vēl smaidīja, bet priekā vairs negavilēja, arī saule to vēl sildīja, bet vairs nesvelmēja, mezdama visam pāri bāli dzeltenu plīvuru, bet nekur vairs neiz�ķildama liesmainas dzirkstis. Starp bālganajām debesīm un nopluku�o zemes paklāju dzidrais gaiss bija vēsas dvesmas pilns, tas atgādināja tuvo atvasaru � skano�u kā kristālā zvans.
Reizē ar dabas pārvērtībām pavisam citu izskatu bija ieguvis arī Bohatiras ciems. Tas vairs nebija kupli salapojis, acij necaurredzams biezoknis, kurā tikai no tuvuma un arī tad tikai pa daļai var nosacīt saimniecību robe�as. Tagad vienīgi �ogi un ēku sienas pa daļai grima apbrīnojami ra�enā, spēcīgi sazēlu�ā zaļumā. �is biezoknis vai, pareizāk sakot, nezāļu upe bija kā dabas grāmata ar daudzām kopā sadiegtām lapām. Blakus garajiem, pūkainajiem, bet cietajiem di�dad�iem, ceļmallapām un mārrutkiem līgojās neskaitāms pulks sīko dadzī�u ar iesārtām, smalkām ziedu galviņām, kas jaucās ar baltajiem pela�ķu �emuriem un tum�i rudajām zirgu skābenēm, kuru iegarenās lapas visur spraucās laukā, it kā gribēdamas ar savām asajām mēlēm nolaizīt katra garāmgājēja drēbes. Turpat netālu nekaunīgās tauksaknes krūms, baltām podziņām piebārstīts, bija tā iepleties, ka tā tuvumā nekam vairs nebija vietas aug�anai, izņemot nepiekāpīgās vērmeles un piparmētras, kas izplatīja visapkārt spēcīgu, rūgtenu smar�u. �ur tur līgojās vēl pa vīgriezei, noziedēju�ai malvai, indīgu z odziņu pilnam bebrukārkliņam. Tas viss kopā veidoja �augstu, necaurredzamu mud�ekli, zem kura pletās brūnās balandu lapas, rūtas un nātres. Bet �ī bagātība bija tikai pie �ogiem, staļļiem un kūtīm, visur citur vasaras lapojums bija kļuvis klajāks un pārskatāmāks.
Nesen noliju�ais lietus bija noskalojis putekļus, un tie vairs necēlās aug�up. Dzidrajā gaisā aiz novāktajiem sakņu un pupu dārziem un kaņepju laukiem tagad varēja labi saskatīt koku un māju kontūras, jo atliku�ās saknes tās neaizsedza. Pagalmos starp �ogiem un ēkām dzeltēja zemā, nomīdītā zālīte; ķir�u un plūmju skupsnas kļuvu�as caurredzamas, vecās liepas, bumbieres, apses un kļavas mirdzināja dzeltenas vai tikko vēl iedzeltēju�as lapas, un to galotnes bija jau kļuvu�as skrajas.
Zem logiem un pie lieveņiem pavisam maz bija palicis ziedu � tikai pa retam, panīku�am flok�u pudurim vai sīkai asterei. Cauri klajajiem koku zariem varēja redzēt zālē izklātos brūnos linus, saulē balojot izritinātos audeklus un vietām kā dārgu audumu �ur un tur pazibam Nemunas zilos ūdeņus.
Bija vēl agra priek�pusdiena, kad ciems sāka pildīties neparastiem trok�ņiem. Ilgi un nerimsto�i rībēja rati, sprauslāja zirgi, skanēja uzmudino�i saucieni. No visām pusēm pa ceļiem Fabiana mājai tuvojās bri�kas, auļoja jātnieki, nāca kājām ciema iemītnieki. Līdz beidzot vairāki desmiti neizjūgtu bri�ku, gan zaļu, gan dzeltenu, bija sabraukts Fabiana un viņa tuvāko kaimiņu pagalmos. Visapkārt, pie �ogiem piesieti, stāvēja vairāki desmiti apseglotu zirgu. Kāds simts vecu un jaunu vīrie�u un sievie�u raibā drūzmā viļņojās dārzā un zālainajā ieliņā, kas �ķīra sakņu dārzu no plūmju audzītes, un viena daļa cilvēku pat devās uz ceļa, kas stiepās gar nopļautajiem laukiem.
Vairāku jūd�u apkārtnē ikviens zināja, ka tie ir Fabiana meitas kāzās ielūgtie viesi. Visā novadā bija pla�i pazīstama El�uņas tēva viesmīlība un daiļrunība tāpat kā viņa jautrība. Tāpēc visi labprāt nāca � cits cieņas dēļ, cits, ziņkāres dzīts, bet visvairāk � ar nolūku kāzās labi izdejoties un izlakstoties. Visi tiecās pie cilvēka, kas, lai arī mazturīgs, labprāt radojās un draudzējās ar daudziem, un, kaut viņam jau rīt būtu badā jāmirst, viņ� pat tad izmantotu gadījumu, lai parādītu, ka pats par sevi ir noteicējs.
Pavisam dabiski, ka Bohatirovi�a meitas un Jasmonta dēla kāzās visvairāk bija sanāku�i Bohatirovi�u un Jas-montu. Tomēr apsveikumu saucienos, kad sastapās paziņas, atskanēja ne mazums arī citu uzvārdu, atbalsodamies pāri klusajiem tīrumiem un rāmajiem Nemunas ūdeņiem pat lielajā pārupes silā.
Veci un jauni zaņevie�i lielā skaitā bija ieradu�ies no klusā Zaņevas ciema, un pēc tam no Pārnemunas Obuhovas ciema sabrauca obuhovie�i, turīgi un strādīgi zemnieki, slaveni kau�ļi un iemetēji. No Pārnemunas sabrauca arī Tolo�ekas Osipovi�i. Mati tiem bija kraukļa melnumā, un tos varēja pazīt pēc viņu lepnajām, kā akmeni cirstajām sejām. Bija tur arī Lozovici no Soro�i-cas ar lepni uz aug�u uzgrieztām ūsām. Tie bija slaveni ar labu saticību un tikumību. Viņi dzīvoja pa �etrām piecām ģimenēm vienā mājā, nepulgodami dievu un nesarūgtinādami cilvēkus. Staņevsci no Staņevscas drūzmā at�ķīrās ar savām augstajām pierēm. Viņu plikās galvas atgādināja viņu sen�u skūtos pakau�us. Bija tur arī nabadzīgie Macijevski no smil�ainās Glindi�as. No Sta-�inas Sta�inskis bija, atvedis trīs dēlus un tikai divas meitas, bet tās ar saviem bra�ajiem augumiem un sārtajām sejām varēja aizstāt pat �etras. No Sima�ekas kā trīs lauvas ieradās trīs Domunti � �ejienes Jadvidzes brālēni. Ar saviem varenajiem pleciem un kuplajiem cekuliem tie pārspēja visus citus vīrie�us, tāpat kā ar savu trauslumu un mazo augumu starp sievietēm at�ķīrās abas māsas Sima�ekas, kas bija atbrauku�as brāļu pavadībā. Bālās, kautrās meitenes, mulsi saķēru�ās, klaiņoja pa vēlīnās vasaras dārzu, ģērbu�ās gai�zilās kleitiņās ar baltām svītriņām. Tur vēl bija vecais Koroza kopā ar saviem pieaugu�ajiem bērniem, kas jau sen no ciema bija aizgājis dzīvot savrupā saimniecībā. Bija ieradies arī Osovcas pārvaldnieks ar lepno vārdu � Albīns Jasmonts, kas, viens pats smiedamies kā vesela rota zaldātu, stāstīja par savu jauno panu visdīvainākās lietas. Bija arī nevarīgais, glu�i sirmais feld�eris ar smalku profilu un �ķelmīgu smaidu, ko visi dēvēja par doktoru. Ieradās arī sīkais mui�as arendators Juzefs Gecolds, mazs vīriņ� ar iekritu�iem vaigiem. Viņa laulātā draudzene puķēm rotātā cepurē un vilnas kleitā ar garu �lepi, izkāpdama no bri�kas, gandrīz līdz ceļiem parādīja savas rupjās diegu zeķes, tūlīt aizsmēķēja papirosu un, to kūpinādama, acis piemiegusi un sava pārākuma apziņā nevienu neuzlūkodama, devās cauri dārzam uz istabu.
Acīm redzot katrs bija rūpējies, cik spējis, lai viņa apģērbs būtu piemērots kā kāziniekam, bet jāsaka, viņus nenomāca nekādi modes untumi vai iera�u likumi. Vienai otrai meitenei gan �ur tur pazibēja pa nelielam drapējumam ar zināmu tieksmi uz eleganci, bet visumā bija ļoti pieticīgi bruncī�i un ņieburi, krāsainām lentītēm izrotāti, rudens ziedi gludajās matu pīnēs un pa jaunzelta gredzentiņam pirkstā vai mirdzo�ai saktiņai ar stikla vizulīti, kas pirkts no klejojo�a pauninieka.
Vīrie�i �ķita krāsaināk tērpu�ies nekā sievietes. Melnās jakas mijās ar balta audekla svārkiem, blakus pa�austajām pelēkajām �aketēm bija redzami gai�dzelteni uzvalki, starp tum�ajiem, garajiem kaftāniem, ko valkāja visvecākie, kā za|�, apcirpts krūms grozījās Sta�inska zāles za|ais svārks. Visās varavīksnes krāsās ap vīrie�u kakliem zalgoja lieliski mezglotie kaklauti un kaklasaites. Tikai sniegbaltie virskrekli un līdz ceļgaliem garie zābaki ar stulmos ielaistām biksēm radīja zināmu vienādību �ajā raibajā brūni iedegu�o cilvēku pūlī, kas savas galvas turēja vienādi taisni un stalti.
Tie bija ļaudis, kas nekad nebija smaku�i nebrīva darba jūgā, kas nekad nebija vārtīju�ies putekļos zem elli�ķīgas pātagas cirtieniem. Tie bija ļaudis, kam jau tālā pagātnē tika spīdējusi cilvēka tiesību, cilvēku cieņas spo�ā saule, kas vēl tagad savus bālos starus meta viņu sirdīs un apgaismoja ceļu. Tie bija ļaudis, kas neatturami, kaislīgi, nebaidīdamies savstarpēju strīdu, reizēm pat nozieguma, tiecās pēc zemes. Viņi līdzīgi kurmim rakās pa zemi klusi un nemanāmi, viņi bija �īs zemes kā mātes izaudzināti un katru tās dzīvības un likteņa pulsu sajuta kā savu. Tie bija bagātīgi sviedru slacīti, saules iedegu�i ļaudis ar rupjiem sejas vaibstiem, cietām rokām, bet toties taisnām, neviena priek�ā neliektām mugurām un varenām rokām, �auru redzes loku, tomēr stingru un dro�u skatienu.
Kur vien viņi sanāca vairāki kopā, tur likās, ka pēk�ņi no zemes būtu izaudzis ozolu me�s. Kur vien viņi �irgti un dedzīgi pacēla balsis, tur �ķita, ka atlidojusi atbalss no tiem laikiem, kad Rejs no Naglovicas ar alus kausu rokā pie cepta auna galdā, viesojoties Melnme�ā, turēja savas runas. Kad viņi smējās, tad starp sārtajām lūpām zibēja sniegbaltas zobu rindas, kad noņēma cepures, � atklājās staltas pieres, vīri�ķīgas sejas un linu dzelteni, zeltaini, rudi, melni matu cekuli, vienmēr kupli kā me�s un izskatīgi atpakaļ atsukāti.
Bet tie bija jaunie. Vecajiem un pat vīriem vidējos gados gaita bija gausāka, sejas grumbu izvagotas, valoda prātīgāka, bie�i vien ļoti izteiksmīga, un smējās viņi retāk. Redzams, ka dzīve ar savām likstām tos ļoti drīz bija padarījusi rāmus un klusus, atņēmusi vaigiem sārtumu un uzvēlusi plecos nedzirdēti smagu nastu. Sav-rupsaimniecības īpa�nieka Korozas resnais vēders un Sta�inska apoplektiskā seja te bija izņēmums. Acīs krita Valenta Bohatirovī�a � septiņu bērnu tēva un desmit morgu zemes īpa�nieka sausais, garais augums, skumji sērā sejas izteiksme, ko vēl vairāk pastiprināja tum�ās, noļuku�ās ūsas. Turpretim otrs Bohatirovi�s, kas lielās dievbijības dēļ jau sen bija iesaukāts par Apustuli, slēpa aiz lielām, tum�ām brillēm savas iekaisu�ās, pusaklās acis.
Padzīvoju�ās un vecās sievietes, tāpat kā vīrie�i viņu gados, pa lielākai daļai bija kalsnas, reizēm arī sīkas un trauslas, vecīgām sejām, gausas, kaut reizēm dedzīgi iekrita valodās, un tikai ar vienu īpa�ību � klīrību � at�ķīrās no vīrie�iem. Bagātīgi izrotātās aubītēs vai jaunlaiku vainadziņos, diezgan bie�i vienkār�os galvas lakatiņos, vaļīgās jakās un vecmodīgās mantiļās ar platām oran�krāsas apkaklēm, ar sarkanām rokām, kas ļoti at�ķīrās no sniegbaltajām, izrobotajām piedurknēm, viņas paziņu priek�ā taisīja dziļus reveransus, cenzdamās cita citai dot priek�roku uz taciņas vai durvīs, un augstprātīgi vai nopietni sarunājās.
Visā �ajā kāzinieku pulkā jau stundas divas pirms pusdienām bija jau�ama nepacietība un nemiers. Jaunais pāris un vedēji � divi vedējtēvi un divas vedējmātes, se�i pāri brūtgānbrāļu un brūtesmāsu nemaz nerādījās sabrauku�ajiem viesiem, no kuriem tikai nedaudzi devās istabā, bet visi pārējie pastaigājās pa dārzu un ceļu vai sēdēja uz garajiem, �ur un tur noliktajiem soliem, uz dēļu grēdas pie staļļa, uz akmeņiem un zemajiem kār�u �ogiem.
Līgava jau saģērbusies kāzu rotā, sen laiks braukt uz baznīcu, bet trūka vēl pati svarīgākā persona � pirmais vedējtēvs. Visos kāzinieku pulciņos � gan sēdo�ajos, gan stāvo�ajos, gan staigājo�ajos � par to vien tik runāja.
Kas tur nu par brīnumu � tāds vīrs. Bagāts, iznesīgs un gudrs, vajadzēja tak savu lielmanību kaut kā parādīt, lai nedomā, ka viņ� ir �āds vai tāds, kas nejau�i pagadījies ceļā. Vīrie�i sprieda, ka Kazime�s Jas-monts pat vissliktākās ra�as gados ievāc ne mazāk par simt �oku kūļu rudzu un trīsdesmit � kvie�u no saviem laukiem, ka liellopu tam pāri par divdesmit, ka viņ� prot izaudzēt staltus kumeļus, ko pārdod ar labu peļņu. Tagad pat � uzcēlis sev jaunu māju un visu priek�ā skaļi paziņojis, ka precē�oties, esot apnikusi mū�īgā vecpui�a dzīve. Viņam jau pāri par trīsdesmit divi, un viņ� apskatoties pēc turīgas mantinieces. Nu protamsl Viņ� dro�i vien nemaz nebūtu braucis uz �īm kāzām, ja negribējis pats savām acīm redzēt tuvumā Domuntu. Mantiniece! Mantu pie mantas, viss ir labs, kas divkār�ojas. Tikai ej nu sazini, kas tur sanāks! Dzirdams, ka Domunta jau ar kādu citu tikpat kā saderinājusies. Tādas baumas klīst, bet varbūt tenkas vien ir.
Arī vecenes tērgāja, cik liels bagātnieks esot Kazime�s Jasmonts. Strādāt gan strādājot, jo cepti putni nevienam pa�i mutē neskrienot, pats ejot aiz arkla, pats izkapti vicinot, turot divus kalpus, nopircis sev zelta pulksteni. Pagāju�o svētdien Mihals Zaņevi�s agri no rīta aizgājis pie viņa darī�anās un sastapis to vēl rīta-svārkos. Mierīgi sēdējis, sūcis pīpīti un dzēris tēju kā īsts bagātnieks. Tā ja! Kāpēc gan citiem tāda laime nekad neuzsmaida? Laikam jau pans dievs tā nolicis � lai vieniem būtu garoza, bet citiem mīkstums!
Meitenes, sagāju�as pulciņos, vai acis izskatīja, ceļu vērodamas, interesanto viesi gaidīdamas. Kāda no tām zināja stāstīt, ka pans Kazime�s dro�i vien dabū�ot no Jadvigas garu degunu, viņa jau sen noskatījusi Janu Bohatirovi�u, neesot ko cerēt, ka ie�ot pie cita. Otra turpretim bija pārliecināta, ka pans Jasmonts atņem�ot Jadvigu, jo � kur nu! � esot reizes �etras bagātāks. Citas atkal ļoti cildināja gaidāmo viesi, slavēdamas viņu kā lielisku dejotāju un teicēju. Trauslās, bālās Sima�e-kas, rokās saķēru�ās, iejaucās lielo, plecīgo Bohatirovas, Jasmontu, Zaņevas un Sta�inas meiteņu pulciņā un, tā kā bija sve�as un neviena nepazina, tad nedro�i paklusām apjautājās, vai pirmais vedējtēvs teiks arī uzrunu vai, tik bagāts būdams, nav pārāk lepns un negrib varbūt nemaz runāt. Viena no Sta�inskām un divas Zaņevi-�as tūlīt steidzās paskaidrot, ka viss atkarīgs no tā, vai Jasmontam iepatiksies pirmā vedējmāte vai ne. Ja nepatiks, tad var gadīties, ka ietiepjas un nesaka uzrunu, bet, ja iepatiksies, tad runās ļoti jauki, viņam valoda rit tikpat kā strautiņ�, vēl ar pantiņiem izpu�ķo.
Kā papele smuidrā tum�mate Osipovi�a vēl nezināja, kas būs pirmā vedējmāte, bet Bohatirovi�a turpretim atkal ļoti labi zināja, ka tā ir Justīne O�eļska no Kor�inas, pana Kor�inska radiniece, un, to pateikdama, nosmīnēja pie sevis tik zīmīgi, ka visas to ievēroja.
Pēk�ņi pa zaļo ceļu, kas sniedzas no vārtiem uz māju, kaut kas nostiepās dārdēdams, sprauslodams, rībēdams, zibēdams un apstājās pie pa�a lieveņa. Pirmais vedējtēvs bija klāt. Atbraucis bri�kā un vienjūgā, � bet kas tā bija par bri�ku un kas par kumeļu! Bri�kas niķelētie apkalumi un zibo�ais lakojums mirdzēt mirdzēja, kumeļ� � melns ērzelis (kāzinieki tūlīt sa�ukstējās, ka par tādu varot dot savus trīs simtus rubļu, esot pa�audzēts) spīdo�u spalvu un izliektu kaklu kā gulbim.
Kazime�s, laikam pats apzinādamies, ka aizkavējies, piebrauca pilnos auļos, vienā balti cimdotajā rokā viņ� turēja ādas gro�us, bet ar otru nemitīgi vicināja no galvas norauto cepuri, apsveicinādamies ar visiem pazīstamajiem ļaudīm, un līdz ar bri�kas niķelētajiem apkalumiem un spo�o kumeļa spalvu saulē dzirkstīja arī viņa zeltainie, no augstās pieres atpakaļ atmestie cirtainie mati.
Kādam no Fabiana jaunākajiem dēliem gro�us atdevis, viņ� iesteidzās istabā, brītiņu tur uzkavējās, tad atkal parādījās lievenī un skaļi uzsauca:
� Mūziku!
Uz �o aicinājumu drūzmā atsaucās trīs jaunekļi, visā apkārtnē pla�i pazīstamie brāļi Zaņevi�i, kas ļoti mīlēja muziķu un dedzīgi spēlēja savu kaimiņu kāzās pavisam nesavtīgi, tikai sev par baudu un vēlēdamies kaimiņiem sagādāt dejas prieku. Pie sienas jau stundas divas stāvēja pieslietas divas vijoles un �ello. Mūzikas mīļotāji tos pagrāba un iemetās istabā. Uz mājas pusi devās ari visi kāzinieki, citi saiedami iek�ā, citi pie atvērtajām durvīm un logiem pūlī�os sadrūzmēdamies.
Fabiana lielistaba bija tikpat ērta kā pie Anzelma un Jana, tikai sienas nebija tik gludi apmestas un grīda krietni vairāk izmīdīta. No ikdienas iekārtas tur, protams, �odien nebija nekā, jo katram saprotams, ka visas gultas ar augstajām spilvenu grēdām, kumodes un �ķirsti bija izvākti, lai būtu telpa, kur novietot kāzu mielasta galdus. Gar trim sienām tagad bija gari, uz ātru roku sanagloti dēļu galdi, baltām drānām pārklāti, ar krietni jau paplaku�ām maizī�u, pīrāgu un sieru kaudzēm apkrauti un juku jukām sastumdītiem soliem un ķebļiem pie tiem.
Starp galdiem cie�ā pulciņā stāvēja līgavas un līgavaiņa vecāki, abi vedējtēvi un abas vedējmātes. El�uņa balta muslīna kleitā un garā plīvurā, kas sniedzās no galvas līdz zemei, stāvēja blakus savam līgavainim. Tam ap kaklu bija aplikta balta kaklasaite, tik plata un cieta, ka viņ� nevarēja galvu ne drusku pagrozīt. Tālāk, pie durvīm, stāvēja se�i pāri. Vedējmāte -un vedējtēvs: Kāzi-me�s Jasmonts ar Justīni, tālāk � Vitolds Kor�inskis ar Antoļku Jasmontu, Jans Bohatirovi�s ar Marijku Zaņe-vi�u, Adams Zaņevi�s ar Sofiju Obuhovu, Vladislavs Osi-povi�s ar Cecīliju Staņevi�u un Mihals Bohatirovi�s ar Albertīni Sta�insku. Blakus durvīm pie sienas bija nostāju�ies muzikanti.
Pa atvērto logu rāmie saules stari bagātīgi apgaismoja aizsāktos pīrāgus, maizītes, gaļu un sierus, krita uz rudās, priekā starojo�ās Fabiana sejas un Fabianes sniegbaltās cietinātās aubītes me�ģinēm, uz precinieka Sta�inska zaļajiem svārkiem, uz pretinieces Gecoldes dzeltenās sejas un cirtotajiem matiem, uz līgavas strupā, raudot sasarku�ā degunteļa, uz melnajiem un baltajiem brūtgānbrāļu svārkiem un baltajām, gai�zilajām, sārtajām brūtesmāsu kleitām. Tādu pa�u svārku un kleitu siena aiz atvērtajām durvīm un logiem apņēma.visu māju. Visi stāvēja kā sastingu�i, valdīja tāds klusums, ka �ķita � klāteso�o dva�a saplūstu vienā vienīgā, lielu plē�u dvesmai līdzīgā elpā.
Piepe�i preciniece Gecolde, kas no sava tievā, garā auguma augstumiem ar mui�as rentnieces lielmanību nolūkojās uz visiem pārējiem, nometa pusizsmēķēto papirosu un piemina to ar lielo, samta kurpē ieauto kāju. Par iemeslu iemīļotās un pa�laik tik nepiedienīgās smēķē�anas pārtrauk�anai bija pirmā vedējtēva rosība.
Neviens no klāteso�ajiem nebūtu atzinies, ka visi ar raizēm gaida, vai Jasmonts teiks vai neteiks apsveikuma runu, jo pāris rei�u jau tā bija iznācis, ka viņam negadījusies pa prātam vedējmāte un tāpēc saīdzis liedzies to darīt. Bet, kad pirms brī�a Fabians pēc visiem pieklājībās noteikumiem iepazīstināja viņu ar Justīni, ko tas līdz �im nepazina, tad daudzi ievēroja, ka Jasmonts, uzmetis a�u skatienu meitenei, zemu jo zemu paklanījās viņas priek�ā un, saņēmis pasniegto roku, noskūpstīja tai pa�us pirkstu galiņus. Neviens nekad vēl nebija redzējis, ka Jasmonts kādas priek�ā tā būtu klanījies. Pēc tam, pagriezies pret brūtgānbrāļiem, viņ� pasita knipi un, cik vien varēdams klusi, pa�ukstēja:
� Lieliska pana! Uzmet tik acis, un jau liekas, ka medus pil mutē!
Jans notvīka pār visu seju un, kā parasti, kad bija aizkustināts, lūkojās aug�up, bet citi, izteikdami savu piekri�anu ar galvas mājieniem, noklak�ķināja tikai mēli. Vienīgi Vladislavs Osipovi�s, kam uz galvas vijās melni mati kā krauklim, pagriezies pret zilacaino Cecīliju, kuru sen jau pielūdza, no�ukstēja:
� Nekā sevi�ķa gan neredzu �ajā panā!
Tātad Jasmontam Justīne bija pa prātam! Viņ� sarosījās, apkārtējie mazliet atkāpās. Nostājies jaunā pāra priek�ā, uzmeta acis turpat blakus uz galda paplātē noliktajiem mir�u pu�ķiem, pārvilka ar baltā cimdā tērpto roku pār zeltainajiem matiem un ierunājās tik skanīgā balsī, ka viņa vārdi bija labi dzirdami un saprotami pat aiz loga.
� �is vainags, � viņ� sacīja, � nav vīts ne no pērlēm, ne dimantiem, bet no zaļām mirtēm � kas ir jaunavības apliecinājums. Katram tīkami to uzlūkot, bet tev, līgava, �ajā svinīgajā dienā tā ir ko�ākā rota ...
To sacīdams, viņ� norādīja uz paplāti ar mir�u zariem, paņēma mazo mir�u vainadziņu un, izstieptā rokā uzmanīgi turēdams to jaunā pāra priek�ā, turpināja vēl izteiksmīgāk un skaļāk:
� Tagad, cienījamais jaunais pāri, ņem vērā nedaudzos vārdus, kuros izteik�u savas domas. Un tu, jaunā līgava, zini, ka pienācispēdējais brīdis, kad �o vainadziņu, ko turu tava priek�a, tu vēl valkā, jo no �īs dienas tas tev zudīs un nekad vairs nerotās tavu galvu.
El�uņa sāka �ņukstēt un izņēma no līgavas tērpa kabatas mutautiņu. Bet vedējtēvs, acīm viņā urbdamies, turpināja:
� Ak! Cik jauks ir jaunavas mir�u vainadziņ�! Cik �ēl no tā �ķirties! Tas jāslacina rūgtām asarām, jo kādai gan vajadzētu būt daiļās jaunavas sirdij, ja tā �odien neraudātu? Bet es teik�u tā: nekas pasaulē nav dabiskāks par precē�anos, un dievs, kas radījis debesis, zemi un spo�ās zvaigznes, cilvēku laimes pilnībai arī to tā nolicis. Un tev nav ko skumt un bēdāties � tu, līgava, zaudēsi tēva un mātes gādīgās rokas, bet iegūsi uzticamu draugu uz visu mū�u. Un tu, līgavaini, ņem vērā: kā dievu iepriecē saule, tā vīru � laba sieva. Tagad, jūsu kāzu dienā, cienījamais pāri, es kā pirmais un vecākais vedējtēvs visu kāzinieku, radinieku, draugu un paziņu vārdā novēlu jums visu labāko ...
Te runātājs nedaudz pazemināja balsi, bet ļau�u drūzmā valdīja tāds klusums, ka nedzirdēja pat skaļāk elpojam, � ar tādu uzmanību visi klausījās, � un vedējtēva balss bija dzirdama vēl skaidrāk.
� Lai jūsu mū�a dienas vijas tāpat, kā �ai vainadziņā baltie ziedi mijas ar tum�o zaļumu, kas tik labi cits citu skauj. Raizēm sekos laime un laimei raizes, bet jūs, smeldamies spēkus priekā un savstarpējā mīlā, to uzņemsiet mierīgi. Bet tagad priecāsimies, jo �is pāris �odien baznīcā saņems svētību uzticīgai mīlai līdz kapa malai. Un, lūk, jau skan mūzika! ...
Tie�ām, �ai brīdī divas vijoles un �ello laida vaļā kaut ko līdzīgu trakulīgam mar�am un ugunīgai mazur-kai. Skaļo muziķu ar savu balsi pārspēdams, mirtēm piekrauto paplāti abās rokās saņēmis, pirmais vedējtēvs pabeidza:
� Ir pienācis laiks doties uz baznīcu, lai saņemtu svēto sakramentu, bet pirms tam vajag locīt ceļus vecāku priek�ā un izlūgties tēva un mātes svētību. Tagad lūdzu, pana vedējmāte, ar nesarauktu pieri, jautru skatienu un laipnu roku pieņemt �īs mirtes un izdalīt tās brūtgānbrāļiem un brūtesmāsām kā kāzu dienas zīmi...
Zemu paklanījies, Jasmonts pasniedza Justīnei paplāti ar mirtēm, bet viņa uz tās nolika smalku baltu lakatiņu ar skaisti iz�ūtiem pirmā vedējtēva iniciāļiem. Visa Jasmonta lielā, sārtā, vasaras raibumiem klātā seja ar augsto pieri un noļuku�ajām ūsām iekvēlojās lielā labpatikā un lepnumā.
� Ja man būtu pasniegta zelta vai briljanta dāvana, es nejustos tik pagodināts, kā saņemot �o pa�as rokām darināto piemiņas zīmi, � viņ� izsaucās, atkal dziļi paklanīdamies.
Sai brīdī Jasmonts juta, ka to kāds satver rokās. Tas bija Vitolds, otrais vedējtēvs, kas viņu pēk�ņi un dedzīgi noskūpstīja uz abiem vaigiem.
� Piedodiet... � viņ� iesaucās. � Jūs varbūt ņemsiet Jaunā, ka es, būdams tik īsu brīdi pazīstams, tik familiāri... Bet jūs sacījāt tik jauku runu ... Vai jūs pats to arī sacerējāt vai arī...
� Pa daļai! Pa daļai... � atsaucās Jasmonts, platajā plaukstā tik spēcīgi spiezdams sava jaunā drauga roku, ka stirk�ķēdams pārplīsa baltais cimds.
Mūzika pēk�ņi apklusa, un lielistabā k|uva dzirdama līdz nepazī�anai pārmainījusies Fabiana balss. El�use kā grēciniece bija sabrukusi pie viņa kājām, arī brūtgāns ar lielu blīk�ķi nokrita uz ce|iem, bet cietā un platā apkaklīte ne|āva viņam noliekt galvu, un puisis izskatījās kā olekti norijis. Kaut gan para�a neprasīja, lai Fabians turētu runu, viņ� tomēr, vai nu aiz lielā saviļņojuma, vai tī�i ar iepriek�ēju nolūku, iesāka ļoti smalkā balsī:
� Mūsu vectēvi un vecvectēvi �ai pa�ā vietā ir svinēju�i savas kāzu godības, kur es, manu meitiņ, tagad sarīkoju tavas. Liec vērā, tu nedrīksti būt ne ķildīga, ne iz�ķērdīga, ne pļāpīga, ne laiska, un lai dievs pasarga tevi no tuk�as un nevērtīgas dzīves, esi savam mū�a draugam visās lietās uzticīgs un mīļ� palīgs ...
Klausoties �os vārdus, El�usa, lai gan, noliekusies līdz pa�ai zemei, slaucīja lakatiņā acis, spēcīgi parāva savu līgavaini aiz svārku piedurknes un no�ukstēja:
� Pieliecies ta�u! Vai tas ir glīti, ka, tēvam svētot, tu tupi, degunu izslējis?
Kā pavēli saņēmis, Franuss pēk�ņi un enerģiski ar zodu salieca apkaklīti un nodūra pieri pie zemes. Fabians uzrunāja viņu:
� Bet tev, znotiņ, no savas tēva sirds saku, � tai mū�a draudzenei, ko dodu, esi uzticīgs un visur palīdzīgs, laipns un mīļ�, tomēr ...
Te, neraugoties uz asaru pilnajām acīm, viņa īso ūsu ku�ķī�i savilkās it kā smaidā.
� Tomēr, sievu mī|odams, pārāk vaļīgi gro�us nepalaid un neaizmirsti, ka slikts saimnieks labāko mantojumu var izputināt, bet rūpīgs un taupīgs visu ko prot likt lietā. Un līdz ar pēdējo novēlējumu, kas nāk no tēva sirds, mani bērni, es lūdzu visvareno dievu, lai tas sūta jums savu svētību un nepamet jūs ... visus ... bez savas �ēlast... un padoma ...
Te Fabians sāka tā raudāt, ka nekā nevarēja saprast, ko viņ� saka. Un ne tikai viņ�, bet arī līgavaiņa vecāki raudāja, un vedējmāte Sta�inska apraudājās, bet pane Gecolde, kas kautrējās izrādīt savas jūtas vienkār�o ļau�u priek�ā, lai nesāktu birt asaras, ātri mirk�ķināja acis. Līgava un līgavainis raudāja kā izkulti.
Pēk�ņi logā, ko no ārpuses pildīja seju siena, parādījās dzeltenais, vājais, par Apustuli dēvētais Bohatiro-vi�s ar milzīgām, tum�ām brillēm un, rokas pacēlis, �ēlā balsī iesaucās:
� Tam cilvēkam pieder debesu valstība, kas savam dēlam vai meitai sarīko kāzu godu!
Sievārdi bija kā pēdējais piliens aizkustino�ā brī�a burvībā, un tagad jau gandrīz visi sajūsmā raudāja un skūpstījās. Raudādami apkampās un skūpstījās līgavas un līgavaiņa radinieki, vedējtēvi un vedējmātes, brūt-gānbrāļi un brūtesmāsas. Lielistabā un ārā aiz logiem, aiz durvīm labu brīdi neko vairāk nedzirdēja kā tikai �ņukstus un skūpstus un starp skūpstiem un �ņukstiem aprautus, nepabeigtus apsveikumus, pateicības un novēlējumus. Brūtgānbrāļi raudādami un smiedami, skūpstīdami un apsveikdami grozījās starp viesiem, ikvienam piesprauzdami pie krūtīm pa mir�u zariņam.
Pirmais �ajā saviļņoto cilvēku drūzmā attapās vedējtēvs Kazime�s Jasmonts un sāka domāt par kārtību. Pārlaidis vairākas reizes acis pār �o satraukto skudru pūzni, viņ� tikai raustīja plecus, vairākas reizes noplātīja muti, līdz beidzot, cekulu pakratījis, izstiepās kā stīga un pērkonīgā balsī nosaucās:
� Braucam!
Tad, ar krūtīm un sāniem pūli kā valzivs ūdeni �ķeldams, bi�u dūkoņai līdzīgo troksni pārspēdams, skaļi turpināja:
� Braucam, pani! Braucam! Braucam! Braucam!
Lielākā daļa no klāteso�ajiem metās pie aizjūgtajām bri�kām un apseglotajiem zirgiem, bet vedējtēvs nostājās blīvajam vilnim ceļā ar izplestām rokām un, pagriezis pretī savas krūtis, sauca:
� Lēnāk, pani! Lēnāk! Pēc kārtas! Pēc kārtas!
Pēc tam vēl ilgi galvu, seju, svārku un kleitu burzmā, kas drūzmējās ap bri�kām un zirgiem, nepagurusi �audījās viņa tum�zilā cepurīte, kas apsedza tikai pa�u galvas virsu, dzirdēja viņa balsi, pavēlo�u, rīkojo�u, saraustīti daudzreiz atkārtojam:
� Lūdzu, sēdieties! Nu sēdieties, pani! Līgava kopā ar savu vedējmāti! Līgavainis ar savu vedējtēvu! Brūtes-māsas un brūtgānbrāļi pa pāriem! Pirmā brūtesmāsa! Kur ir pirmā brūtesmāsa? Lūdzu, sekojiet man, laipni lūdzu! Otra brūtesmāsa ar otru brūtgānbrāļi! Tre�ā brūtesmāsa ar tre�o brūtgānbrāļi... Mūzika! Hei! Vai dzirdat, tur, muzikanti! Zaņevi�i, hei! Sēdieties tur tajā bri�kā ... tur ... aiz brūtgānbrāļiem!...
Un tā tālāk, un tā tālāk, viss turpinājās kādu stundas ceturksni, līdz beidzot garā varza uzreiz sakustējās, ierībējās. Skanēja mūzika, smiekli, gaviles, zviedza zirgi, un no biezā putek|u māku|a, kas sagriezās virs Fabiana sētas, uz gludā, nobālu�ā, pla�ā lauku paklāja zem blāvās saules izrindojās garais kāzinieku brauciens.
Tomēr Fabiana sētā neiestājās pilnīgs klusums. Vismaz puse kāzinieku bija paliku�i turpat un pievērsās uz galdiem izliktajiem ēdieniem. Līdz pa�am saulrietam tur netrūka dzīrotāju. Pie buljona, cepe�a, desām, pankūkām, makaroniem, ko pienācīgi apsjacinaja ar medutiņu un alutiņu, vietu trūkuma dēļ sēdās pa desmit cilvēku reizē. Kamēr vieni lielistabā mielojās, citi, gaidīdami savu kārtu vai jau paguvu�i paēst, pastaigājās pa dārzu, pa ceļu, kavēdami laiku sarunās vai lakstodamies.
Fabians visu laiku uzturējās lielistabā, apkalpodams un īsinādams laiku viesiem tik cītīgi, ka mirka vienos sviedros, brīdi pa brīdim noslaucīdams lakatiņā seju, pliko pakausi un kaklu.
Ta�u, nelūkojoties uz viesmīlību un parasto pļāpī-gumu, katrs varēja just, ka viņu moka kādas apslēptas raizes. Mazāk nekā parasti viņ� bārstīja sakāmvārdus un jokus, bie�i pusvārdā aprāva ko�u teikumu un, pieri raukdams, ūsām spurojoties, par kaut ko domaja.
Tāpat blakus sirsnīgajai līksmei un jautrībai, kā par spīti tuk�otajiem prāvajiem medutiņa un alus kausiem, arī citos Bohatirovi�os, vecajos saimniekos un ģimeņu tēvos bija manāma nomāktība. Gan vieni, gan otri, cits klusu, cits skaļi stāstīja no kaimiņciemiem atbrauku�ajiem par zaudēto prāvu pret Kor�inski, par smagajām sekām, kas no tā izriet. Da�i, degunus nokāru�i, sūkstījās, ka tūlīt pēc kāzām bū�ot tuk�ojams rūgts biķeris, ka kāzu līksmību pavisam drīz nomainī�ot asaras, kad uzklup�ot kaklā skarbais un nepielūdzamais kaimiņ�.
Un, kad trok�ņainākie un jautrākie no runātājiem sāka slavināt un apsveikt Fabianu par spo�o kāzu sarīko�anu meitai, viņ�, rokas tiem kratīdams, pēk�ņi uzliesmoju�ā izmisumā izsaucās:
� Ak Jēzus, tu krustā sistais! � Un tad, rokas pacēlis, vaimanāja: � Labāk būtu man pēk�ņā nāvē nomirt nekā piedzīvot tādu pazemojumu un kaunu! Kāzas! Kāzas! Protams, kāzas!
Man tikai viena vienīga meitiņa, tāpat kā viena galva uz pleciem! Un kas par to? Trīs dienas kāzas, bet līdz kapa malai bēdas! Kaut dievs dotu, ka zeme mani aprītu, pirms kāzas beigu�ās!
Citi atkal pūlējās savus satriektos kaimiņus nomierināt.
� Nebēdājieties neko! Dievs spēj vairāk, nekā ir devis! � kliedza Sta�inskis.
Bet Bohatirovi�s Apustulis, acis ar tum�ajām brillēm pret griestiem pacēlis, satriektā balsī prātoja:
� Tās ir pārejo�as bēdas, �īs pasaules niecība ... iznīcība ...
Nopietnais, padzīvoju�ais St�alkovskis garos rupjas, pa�austas vadmalas svārkos, ar domīgām acīm vecīgajā sejā mierināja:
� Nu ko lai dara? Nevajag krist izmisumā, vislielākās bēdas te nekā nepalīdzēs. Pans Kor�inskis ir ciets vīrs un nabaga ļaudīm nepielūdzams, nav ko runāt... arī mēs viņu pazīstam ... Bet, dzirdams, viņam esot cilvēcīgs dēls, neskatoties uz ļaudīm kā vilks. Varbūt viņ� nostāsies kā vidutājs starp tēvu un kaimiņiem ...
� Protams! Kā tad! Pat es par viņu tiku jau domājis! � St�alkovskim pievienojās gausais Valentīns Bohatirovi�s.
� Mums vajadzēs griezties pie viņa pēc palīdzības, � arī citi sacīja. � Savādāk nevarēs, tikai ar viņa starpniecību lūgsim panu Kor�iņski.
Fabians par priek�likumu bija sa�utis un pretojās. Viņ� ne no viena nekā nelūgs, pārdos pēdējo govi, bet nediedelēs kā nabaga Lācars pie bagātnieka sliek�ņa. Tak citi viņu apsauca.
� Ko tu spurojies, ja esi nevarīgs! � viņi sauca. � Tagad tava di�o�anās nav nekā vērta, labāk nebūtu kūdījis kaimiņus uz tiesā�anos, bet sameklējis prātīgu un godīgu advokātu. Pats visus cilpā esi novedis un tagad vēl no pēdējā glābiņa bēdz ...
Tādas valodas visvairāk mulsināja Fabianu un koda tam kaulā.
� Es sevi par vainīgu neuzskatu! � pa pusei dusmīgi, pa pusei raudādams, taisnojās Fabians. � Nevienam ļauna nevēlēju. Domāju tikai, ko labu izdarīt mūsu ciema ļaudīm un kā panam Kor�inskim par visu sariebt. Bet, ja esmu negodīga cilvēka piekrāpts, vai tāpēc gribat mani sloksnēs griezt!
� Vai tad jaunais pans Kor�inskis tevi ar nazi graizīs? � klaigāja kaimiņi. � Viņa priek�ā nav kauns būt pazemīgam, viņ� nabadzīgajam acīs nespļauj, viņ� jūt ļaudīm līdz un meklē viņu draudzību ...
� Dievs, sodi mani pie miesas un dvēseles, � galvu rokās satverdams, iesaucās Fabians. � Vai es to varēju iedomāt, ka tāds liktenis mani piemeklēs vecuma dienās, ka man kā Ijābam būs jālūdzas �ēlastība ...
Bet Apustulis, savas kalsnās rokas rupjā garsvārka piedurknēs pacēlis pret griestiem, �ēlā balsī penterēja:
� Dēliem nebūs jāatbild un jāmirst par tēviem, bet katrs pats saņems sodu par saviem grēkiem un, no�ēlodams tos, mirs!
Tādas kāzām tik nepiedienīgas runas risinājās liel-istabā veco vidū, bet jaunatnei, kas drūzmējās dārzā un gatvē, �odien ne prātā nenāca nodoties raizēm un bēdām. Tuvojās vakars, un bija laiks sākt dejas, pareizāk sakot, vajadzēja jau dejot, jo dzestrā vakara vēsmiņa glāstīt glāstīja ēdot, runājot un smejot pietvīku�ās sejas, bet aizvien gadījās kāds iemesls, kas aizkavēja.
Vispirms jaunais pāris kopā ar saviem pavadoņiem ilgi nosēdēja pie mielasta galda, jo vedējtēvs Sta�inskis turēja garu runu, ko visu laiku pārtrauca pērkonīgi smiekli, un beigās Apustulis vēl deva ļoti pamāco�us padomus un skaitīja dievbijīgas lūg�anas. Pēc tam pie galda aicināja muzikantus, bet, kad muzikanti bija paēdu�i, izrādījās, ka pirmais vedējtēvs, par kaut ko saīdzis un saskābis, staigā pa ceļu vai arī, ceļvidū apstājies, lūkojas, kā gaidīdams kādu, un ne ar vienu negrib ne runāt, atskaitot Domuntu.
Ar Domuntiem acīm redzot viņam jau senāka pazī�anās, un tagad vēl vairāk sadraudzējies. Di�odamies paziņu priek�ā, viņ� veda rādīt savu melno ērzelēnu no staļļa, ik brīdi vilka no kabatas zelta pulksteni, it kā laiku skatīdamies, un, beidzot, izlicis tālu uz priek�u savu spo�ā zābakā auto kāju, sāka bakstīt zobus ar kociņu, ko pacēla no zemes, glu�i kā pats īstākais augstmanis pēc sātīgas maltītes. Lai nu gan viņ� bija krietni padevies augumā un plecu platumā, tomēr blakus milzīgajiem Domuntiem izskatījās pasīks, bet par to atkal pārspēja viņus ar savu drosmi un eleganci.
Drīz viņiem pievienojās bezbailīgais Obuhovi�s, piegāja klāt arī Mihals Bohatirovi�s savos dzeltenajos svārkos, roku sānos iepiedis, tuvojās Lozovici ar stāvajām ūsām, to pa�u brīdi piestājās augstpierainais Sta-ņevskis, un tā kādi divpadsmit vīri, kā lasīt izlasīti no kāzinieku vidus, tagad atradās ceļa vidū, ar savām ska-ļajām balsīm likdami tālu sevi manīt rāmajā vakarā.
Aiz viņiem, turpat ceļmalā, Fabiana dēli: ierudais, padrūmais Adams, sarkanmatainais, plecīgais un mū�īgi smaido�ais Juleks, vesela bara jaunie�u, pui�u un meitu aplenkti, vēra va|ā dejas zāli. Tā bija iekārtota piedarbā turpat ce|malā pie dārza. Piedarba durvis brik�ķēdamas un �īkstēdamas atvērās, no tum�ās telpas uz ce|a un dārzā izvēlās spēcīga labības smar�a. Pa resnajiem stabiem, kas nodalīja kuļamklonu no apcirkņiem, Fabiana jaunākie dēli kā vāveres uzrāpās aug�ā un pakāra pie �ķērskokiem labi no visām pusēm iestiklotus lukturus. Piedarba galā, savus instrumentus uzskaņodami, novietojās muzikanti. Sānos starp stabiem noliktajos �aurajos solos sasēdās vecākās sievietes. Pa piedarba vidu, rokās saķēru�ās, pastaigājās vēl pasve�ās Sima�ekas, kam, nelūkojoties uz smalkajiem augumiem un sejas vaibstiem, savu zīmogu bija uzspiedis trūkums un smagais darbs. Pārējie viesi vēl grozījās pa āru, kad uz ce|a parādījās un diezgan ātri tuvojās kāda sieviete un zirgs. Zirgs bija liela auguma, labi barots, bet stipri ar vienu kāju kliboja, sieviete to visu laiku skubināja ar garu vicu.
� Jēzus! � izbrīnā iesaucās kāda balss pie vārtiem stāvo�ajā sievie�u pūlītī. � Tā tak Jadvidze! Vai viņa jukusi, rādīdamās |audīm kāzu dienā tādās drēbēs?
Gara un plecīga, basām kājām, īsos, pa�austos brun�os un sarkanā blūzē, kas bija �ūta p|aujas laikam, ar -atiru�u matu pīni pār plecu, Domunta. dzina klibo zirgu garām kāziniekiem, nelikdamās ne zinis par tiem.
Uz daudzajiem sveicinājumiem un jautājumiem no atvērtajām piedarba durvīm pāri �ogam viņa savā zemajā balsī neapstādamās paskaidroja, ka kalps vakar sabendējis labāko zirgu, pati to �odien vedusi pie pū�ļotāja un pa�laik atgrie�oties. Kalpam viņa lopiņu negribējusi uzticēt, viņ� to varētu vēl vairāk sagandēt.
� Nū! Nū! � viņa uzsauca, viegli ar vicu uz�audama zirgam pa sāniem, un kādam no stāvo�ajiem apprasījās:
� Vai mani brālēni no Sima�ekas ir atbrauku�i?
Pirmajam vedējtēvam gandrīz vai acis no pieres izbolījās, raugoties Jadvigā. Viņ� jau agrāk reiz to bija redzējis, bet �odien tā viņam patika vēl vairāk nekā tad. Rokas'gar sāniem sasitis un noknauk�ķinājis pirkstus, viņ� iesaucās:
� Ekur pana! Tūlīt var redzēt, ka ir dzimusi saimniece, prot novērtēt lopiņu! Būtu man iespējams zirgu tuvāk apskatīt, es to izārstētu labāk par katru pū�ļotāju!
Bija redzams, ka Jasmonts rautin rāvās pie Jadvigas un zirga, ka basās kājas, atirusī matu pīne un pa�austie lindraki viņa acīs tās vērtību nebūt nebija mazināju�i, drīzāk gan modināju�i cieņu un līksmu uzticību.
Tuvāk viņam tomēr neizdevās redzēt ne Jadvigu pa�u, ne viņas klibo zirgu, jo tā jau nogriezās mājas ceļā. Kāds pa gabalu vēl uzsauca Jadvigai, � vai viņa uz dejām būs? Bet viņa atdzēla, ka citiem prātā esot tikai dejas, bet viņai jārūpējoties par slimo zirgu unjā-sē�ot pie vectētiņa.
Galvu pacēlis un vērīgi noklausījies Jadvigas atbildi, Jasmonts uzlika vienu roku jaunākajam Domuntam uz pleca, otru � vecākajam un kaut ko pa�ukstēja. Abi tūlīt skrie�us metās pakaļ savai māsīcai. Pa gabalu varēja redzēt, ka viņi draudzīgi spie� tai roku, kaut ko ieskaidro, kaut ko lūdz, bet viņa nepiekrīt, noraido�i krata galvu, beidzot atkal paspie� brālēniem roku un ved tālāk klibo zirgu. Domunti, matiem plīvojot, skrie�us, cepures vicinādami, atgriezās pie Jasmonta, jau pa gabalu saukdami:
� Atnāks! Kā tad ne! Protams, atnāks! Negribēja gan, sacīja, ka jāuzraugot vectēvs, bet vajadzēja tomēr mūs paklausīt un solīties, ka atnāks!
Klausoties brāļos, Kazime�a Jasmonta lielā, mūsainā seja sāka apmierinājumā starot. Papriek� viņ� paskatījās zelta pulkstenī, tad no svārku kabatas izvilka ādas etviju un pacienāja Jadvigas brālēnus ar papirosiem.
Tai pa�ā laikā, tikai no citas � no Kor�inas mui�as puses tuvojās divas sievietes. Viena no tām bija gara, melnā mantiļā, ar augstu ķemmi matos, otra � mazāka, baltā kleitā ar sārtu jostiņu ap vidu. Vitolds, kas raiti, saisto�i stāstīja jaunie�u pulciņam par zemes mēslo�anu ar lupīnas sējumu palīdzību, ja saimniecībai trūkst pļavu, pamanījis tuvojamies sievietes, metās tām pretī un abām noskūpstīja rokas. Parādījās arī Fabiane, ko meitenes, skaļi saukdamas, bija izaicināju�as no piedarba, un, Gecoldus pieminēdama, menueta solī steigdamās, jau pa gabalu bārstīja savas laipnības panai Mar-tai Kor�inskai.
Nācējas sastapās turpat pie nezālēs ieaugu�ā piedarba, kam no otras puses, no Anzelma sētas, tuvojās trok�ņaina, smejo�a drūzma. Tur jaunā sieviņa, smaidīdama savā kāzu tērpā, kopā ar vīru un vairākiem pui�iem un meitām veda uz kāzu namu kaimiņu Anzelmu, kas sparīgi pretojās. Sākumā viņ� nemaz negribēja iet, negribēja iejaukties trok�ņainajā, �alojo�ajā kāzinieku pūlī, iesteidzās savā istabiņā, bet arī tur viņu neatstāja mierā. Jaunās sieviņas vadībā, kas pirmā pa vaļējo logu ielēca viņa istabelē, viņu tikām saukāja par grāfu, īgoņu, vientuļnieku un iedomīgo, tikmēr lūdza un elli�ķīgi trok�ņoja pie pa�as auss, līdz bija jāapsolās, ka ies tiem līdzi uz vienu stundiņu, tikai uz vienu stundiņu, lai neapvainotu jauno pāri, tāpēc ka tuvākais kaimiņ�, tuvākais radinieks noniecina viņu kāzu godības.
Anzelmam tik tikko izdevās izlūgties, lai atļauj uzaut jaunos zābakus un aplikt ap kaklu tam pa�am katru dienu valkājamam kreklam melnu kaklasaiti. Tagad viņ� vairs nepretojās; sasveicinādamies ar paziņām, cēla savu milzīgo jērenīcu un miglainām acīm ar sāpīgu smaidu sejā soļoja, no abām pusēm Franusa un El�u-sas atbalstīts.
Pēk�ņi viņ� sparīgi atbrīvoja savas rokas un, cie�āk vīstīdamies garsvārkā, acīm urbdamies vienā punktā, sāka kāpties atpakaļ garajās nezālēs, līdz beidzot ar muguru atmetās pret piedarba sienu.
Anzelms bija pamanījis Martu, kas arī, viņu ieraudzījusi, paspēra vēl da�us garus soļus un apstājās. Melnajā kleitā un mantiļā, ar mēļu lentu ap kaklu, mazliet sakumpusi, pastiepusi uz priek�u dzelteno, krunkaino seju, tā smagi stāvēja viņa priek�ā.
Drai�ķīgais pulciņ� ar jauno sievu priek�galā pajuka uz visām pusēm. Bet abi vecie labu brīdi lūkojās viens otrā. Beidzot Anzelms lēnām noņēma cepuri un, stipri stostīdamies, ierunājās:
� Tik daudz gadu ... tik... tik... tik... gadu.
Arī Marta nenoturējās:
� Kalns ar kalnu ... Kalns ar kalnu ...
Marta sniedza pretī viņam savu lielo, brūno roku, ko Anzelms lēnām saņēma abās plaukstās. Un atkal viņi klusēdami lūkojās viens otrā. Marta juta, ka tai zods un apak�ējā lūpa sāk raustīties, Anzelms lēnām �ūpoja galvu.
� Divdesmit trīs gadi... divdesmit trīs gadi... � viņ� sacīja.
Tad saspringti un kā apskurbis, acu no tās nenolaizdams, domīgi turpināja:
� Rīts skatīja ziedo�u, sārtu, bet vakars...
Anzelms nepabeidza, pakratīja galvu un lūkojās sāņus. Marta turpretim nosarka glu�i kā agrākos laikos un pēk�ņi kā attapusies iesmējās:
� Bet jūs, Anzelm, laikam domājat, ka neesat kļuvis vecāks? Oi, oi! Mū�īgie joki! Vai nu mēs vien novecojam ...
Arī Anzelms atguvās no atmiņām, kas tam bija uzmāku�ās, ieraugot �o sievieti. Viņ� palaida vaļā tās roku un pasmējās:
� Protams! Kā tad ne! Vecums neviena netaupa ...
Viņi nemaz nemanīja, ka ap tiem sastāju�ies daudzi no vecajiem ciema iemītniekiem, kas kādreiz bija pazinu�i Martu un tagad nāca ar to sasveicināties. Katrs tai atgādināja, ka Kor�inā to bie�i redzējis, viens brīnījās, cik daudz gadu jau pagājis, otrs gribēja zināt, vai viņa vēl atceras tā brāli, kas tagad dzīvo kaut kur tālumā un ciemu pametis uz visiem laikiem; tre�ais, visvecākais, klusu stāstīja kaut ko par savu dēlu, par panu And�eju Kor�inski un māja ar galvu uz Pārnemunas sila pusi.
Marta visiem spieda roku, visu atcerējās un kopā ar tiem, galvu kratīdama, piebalsoja:
� Sen pagāju�i laiki! Sen pagāju�i laiki!
Pēc tam, Fabianes lūgta, viņa sekoja tai piedarbā un arī tur starp sēdo�ajām sievietēm tūlīt pamanīja sen sen neredzētas paziņas. �ai dienai par godu spilgti saģērbusies, viņai pretī metās Sta�inska un, pa pusei smiedamās, pa pusei raudādama, sāka stāstīt par savu pirmo, sen miru�o vīru. Pienāca Valentova un teica, ka viņa vēl tagad ar pateicību atceras, ka pana Marta toreiz, vecajos laikos, pavisam citādos nekā tagad, iemācījusi viņas trīs bērnus lasīt un rakstīt. Tuvojās pat Gecolde, stādīdamās priek�ā kā kaimiņu saimniecības rentniece, un
piedāvāja Martai papirosu. Daudzas brīnījās, redzēdamas Martu �eit... Bet viņa, ar visiem sasveicinājusies, nosēdās starp pārējām sievām uz sola un tām, kas brīnījās, atbildēja:
� Nu ko lai dara, manas mīļās, ko lai dara? Negribējās jau man, vecai vistai, nākt uz kāzām, bet bija vien jānāk...
�o joku uzņēma ar vispārēju jautrību un piekri�anu. 0! Viņa zināja, kā ar ciema ļaudīm jārunā, un viņai patika tā runāt. Marta sēdēja starp �iem ļaudīm, runāja par visu, kas attiecās uz kāzām, uz saimniecību. Lai arī mazliet sakumpusi, viņa jutās kā atjaunota, kaut arī drusku samulsusi � uzlūkoja visas ap sevi ar miklu skatienu un bija tik jautra kā nekad ...
Viņai iepretim sēdo�ajam Vitoldam te paziņu bija bez gala, viņ� iepazīstināja Marinu Kirlo ar Sima�ekām, kas, rokās saķēru�ās, ar redzamu prieku centās piesaistīt sev jauno paziņu. Marinai bija mugurā tas pats tērps, kas lielajās viesībās Kor�inā, un viņa izskatījās brīnum svaiga, glu�i kā tikko izplaukusi ērk�ķrozīte. Juzdama sava drauga skatienu, viņa bija laimīga un, kļuvusi dro�āka, sirsnīgi sniedza māsām abas rokas.
Tikmēr Juleks virs klona pie stabiem iededza lukturus, un tūlīt kļuva redzami labības panti un �aurās ejas starp tiem, bet ap piedarbu uzreiz sākās dzīvība. Saule jau bija 'nogrimusi aiz lielā sila. Vakara krēslā cauri klajajiem dārziem �ur un tur sudrabaini iemirdzējās Ne-muna. Dārzā, pagalmā, koku puduros � visur skanēja vīrie�u un sievie�u balsis, kas gan pa vienai, gan vairākas kopā kautrīgi un nepacietīgi sauca:
� Pan Jasmont! Jasmont! Pan Kazime�l Kazīt! Pan Jasmont! Jasmont! Jas-mont!
Un labu brīdi cita nekā nedzirdēja kā tikai �o vārdu. Sta�inska izmisusi metās uz ceļa.
� Kas tad nu būs? � viņa sauca. � Vai ļaudis sabrauku�i uz bērēm vai kāzām! Ko? Tā gan! Ja gaidi Jad-vidzi, tad ej labāk pie viņas, bet papriek�u tev kā pirmajam vedējtēvam pienākas atklāt dejas ... Pan Jasmont! Ka tevi! Kur viņ� iekritis? Pan Jasmont! Jasmont! Jas-mont!
Viņ� nekur nebija iekritis, tikai visu laiku pastaigājās pa ceļu, sarunādamies ar Jadvigas brālēniem, un, kā redzams, bija ļoti apmierināts. Padzirdējis sevi no visām pusēm saucam, vedējtēvs nometa zemē papirosu, piemina ar kāju un kopā ar Sta�insku, kas tam bija ieķērusies elkonī, jautri dejojo�iem soļiem ielidoja piedarbā. Pārlaidis skatienu klāteso�ajiem, viņ�, kā tas pirmajam vedējtēvam pieklājas, paklanījās pirmajai vedējmātei un uzlūdza viņu uz deju. Saņēmis viņas piekri�anu, tas pagriezās pret muzikantiem un, roku izstiepis, iesaucās:
� Zaņevi�i! Speriet vaļā!
Muzikanti uzsāka jautru polku, un ar nepacietību ilgi gaidītās dejas sākās. Kuļā dejotāju bija kādi divdesmit pāri, reizē riņķoja pa pieci se�i, bet, kad kļuva pārāk biezs, � ap desmit, piecpadsmit.
Vitolds kā otrais vedējtēvs vispirms uzlūdza jauno sieviņu. El�usa piecēlās ar redzamu apmierinājumu un, uzlikusi viņam roku uz pleca, skaļi sacīja:
� Brīni�ķīgi! Tikai jūs, lūdzu, dejojiet labi ilgi un labi izgrieziet, �ā tā es nemīlu.
Marina Kirlo tika vienam no jaunajiem Sima�ekiem, bet mazās Sima�ekas pagrāba milzīgie Domunti, ko tūlīt pamanīja uz soliem sēdo�ās sievas un smiedamās cita citai sacīja, ka Domunti ar krūzēm ejot pēc ūdens. Pāri bie�i vien mainījās savā starpā un pārkārtojās. Da�iem kavalieriem rokās bija uzvilkti balti ziemi�ķādas vai diegu cimdi, bet lielākai daļai gan nebija, un viņi pirms dejas to roku, ar kuru apskāva meiteni, aptina ar mutautiņu. Dejai beidzoties, katrs kavalieris savu dāmu aizvadīja pie sola, ķebļa vai vismaz pie sienas un pateikdamies dziļi un cienīgi klanījās.
Meitenes nemaz nepārspīlēja, teikdamas, ka Kazi-me�s Jasmonts labi dejo. Viņ� tie�ām bija veikls un kaislīgs dejotājs, ar dāmām vienmēr laipns. Arī citi nebija tūļīgi, manīgi izvairījās no kaimiņpāru elkoņiem un pleciem, griezdami savas partneres kā spalviņas, piecirz-dami kājas tik bie�i un skaļi, ka klons zem viņiem skanēja un rībēja. Protams, netrūka valodu, smieklu un joku gan no solos sēdo�o, gan no atvērtajās piedarba durvīs stāvo�o puses.
Adams nedejoja, viņ� stāvēja pie pa�ām durvīm un, kā arvien, uzacis raukdams, bie�i uzmeta pa skatienam lukturiem un visam, kas notika piedarbā. Pēk�ņi viņ� saslējās un, dusmās piesarcis, spalgi iesaucās:
� Lūdzu, atvainojiet, bet kas ir tas mu|ķis, kas piedarbā smēķē?
Sievie�u vidū �ie vārdi radīja kaunīgu samulsumu un smieklus. Spo�ā dzirkstelīte, ko aiz dejotāju plīvojo�ajiem lindrakiem bija pamanījis Adams, nodzisa, bet no pretējās puses atskanēja Sta�inskas izsmējīgā balss:
� Pareizi. Tur pane Gecolde aizkūpinājusi papirosu ...
No visiem stūriem korī atskanēja sievie�u un vīrie�u smiekli, un Adams, nemaz nekautrēdamies, pateica savas domas:
� Nav sievie�am nekāda vajadzība piedarbā kvēpināt! Grēfenc kāda nebūs!
Drīz polku nomainīja kadriļa, ko �eit dejoja palēkdamies un ļoti straujā ritmā. Da�i vīrie�i, balansējot pla�i iepletu�i rokas, izskrēja klona vidū un ļoti vērīgi sekoja ar acīm savu kāju kustībām, citi turpretim, arī pirmais vedējtēvs, saglabāja cieņas pilnu izturē�anos un grāciju, kas īpatnēja �ai dejai. Ta�u viņi nepaguva pabeigt pēdējo figūru, kad jau metās tik dedzīgos lēk�os, it kā nupat būtu va�as no kājām nometu�i.
�o galopu nespēja pārtraukt, bet tikai mazliet sajauca griezīga suņa iekauk�anās, kuram neuzmanīgs lēcējs bija sāpīgi uzminis uz ķepas. Dejotājus izgrūstīdams, savam draugam palīgā steidzās Juleks, kas parasti bija gauss un lempīgs. Viņ� paķēra suni klēpī un iznesa laukā. Juleks dejās nepiedalījās. Viņ� bija par slinku un neveiklu, lai tādā drūzmā lēkātu! Viņ� tikai stāvēja pie durvīm un, lūkodamies lukturos vai dejotājos, visu laiku smaidīja, baltos zobus rādīdams. Julekam pie kājām spiedās suns, un viņ� tam arvien uzsmaidīja, kā mierinādams un teikdams, � gan tas viss reiz beigsies, un viņi abi varēs iet atkal uz Nemunu. Bet tagad, lielo pinkaini no dejotāju kājapak�as izrāvis, Juleks vairs nesmaidīja; iegremdējis savu saraino zodu suņa melnajās pinkās, viņ� gandrīz vai raudāja un, izgājis no piedarba, atpakaļ vairs neatgriezās.
Tikmēr Vladislavs jeb, kā viņu parasti sauca, Ladiss Osipovi�s, tas, kam atpakaļ atmestie, pie deniņiem izspūru�ie mati bija melni kā krauklim, jau izstiepa roku, lai apskautu zilaci Cecīli Staņevsku, un nepacietīgi iesaucās:
� Zaņevi�i! Pie darbal Spēlējiet polku!
�o polku Justīne vairs nedejoja. Izspiedu�ies cauri nemierīgajai drūzmai, viņa pagāja garām sievie�u pilnajam solam un atrada sev vietu patum�ajā, strupajā ejā starp labības pantiem. Koka stabos pakārtie lukturi meta te tikai vāju gaismu, no labības pantiem vēdīja sausa stiebru un vārpu dvesma. Justīne, piespiedusi ar sērmūk�ļa zariņu rotāto galvu pie mīkstās, patīkami smar�ojo�ās labības panta, domīgi raudzījās zemē. Vai viņa saprata, kāpēc tās priek�ā viļņojo�ais ļau�u pūlis atstāja uz to tik lielu iespaidu? Protams, ja viņa te būtu atnākusi da�us mēne�us agrāk, tad būtu jutusies sve�a, samulsusi un vientuļa, varbūt pat nelaimīga. Bet kāpēc tad viņas sirds pukstēja tik spēcīgi, strauji un līksmi? Kāpēc?
Ak dievs! Pienāk tak mirklis cilvēka mū�ā, kad no dvēseles dzīlēm paceļas tas, ko daba tajā sējusi un kas tikai gaidījis saules staru siltu pūsmu, lai dzītu asnu, atplauktu ziedā, vārpā vai �uburainā lapā. �is stars, �ī vēsma var nenākt, un tad cilvēks aiziet kapā, ne mirkli nejutis savas esības. Bet viņai tas bija atspīdējis. No rūgto cie�anu jūras viņa bija iznirusi jau toreiz, kad zeltainās labības un rudzupuķu lauka malā pirmo reizi tika ieraudzījusi bra�o arāju, kad viņa zilās acis ar slēptu, nedro�u ziņkāri bija ielūkoju�ās Justīnē. Meitenes atmiņā atausa brieduma pilnie lauki tveicīgajā jūlija dienā, kad viņa no tā rokas bija paņēmusi sirpi, un atmiņas vienā mirklī pārcēla Justīni no ļau�u burzmas piedarbā uz dziļo biezokni Pārnemunas silā, pie Kapa, kas tagad tinas nakts miglā. Viņai likās, ka to, ko viņa pa�reiz jūt, un to, ko pie Kapa bija izjutusi, vieno kopīgas saites. Viss, ko viņai pēdējās dipnās tik dedzīgi bija stāstījis Vitolds un ko pati vientuļajos brī�os bija pārdomājusi, Justīnei �ķita kā vienas domas risinājums. Viņa līdz niecīgākajam sīkumam atcerējās savu sapni, kad gaismas stari no viņas lampiņas kā gai�i pavedieni bija slīdēju�i pār jumtiem, taciņām, �ogiem, pla�ajiem laukiem, senatnīgo kapa pieminekli gravā, Kor�inas pagalmu, aizsniegdami Kapu me�ā, un saistīja visus �os atsevi�ķos posmus it kā vienā veselā, nepārtrauktā ķēdē. It kā elektriska dzirkstele izskrēja caur viņas sirdi, apdedzināja seju un acīs ieriesa valgmi.
Pēk�ņi viņa glu�i blakus izdzirda klusu, nedro�u balsi:
� Desmit gadus esmu ar mieru atdot no sava mū�a, lai tikai uzzinātu, par ko jūs pa�reiz domājat?
Jans Bohatirovi�s �ovakar ne dejoja, ne līksmojās, ne ari bija uzposies, kā kāziniekam pienākas, lai gan skaitījās brūtgānbrāju pulkā. Viņ� bija uzvilcis pa�austos svārkus ar za|ajām ap�uvēm, apsējis baltu kaklasaiti virs smalkā krekla un, kā �ķita, nemaz nedomāja par to, kādu iespaidu uz citiem atstāj viņa apģērbs un drūmais izskats. Varēja likties, ka viņa sirdi nospie� kādas apslēptas raizes. Viņ� tikai ar vienu otru sasveicinājās. Dejām sākoties, Jans nostājās kaktā pie muzikantiem, rokas uz krūtīm sakrustojis. No pieres tam nenozuda dziļās rievas. Laiku pa laikam viņ� uzmeta skatienu virpuļojo�ajam pūlim, it kā kaut ko meklēdams, un tad viņam reizēm iezibējās acis, bet uz meiteņu jokiem atbildēja sausi, pavir�i, no draugiem vairījās kā no uguns. Kad māte viņu mēģināja piespiest dejot, viņ� sākumā lūdza, lai liek to mierā, beidzot skarbi noraidīja. Neviens viņu tad vairs netraucēja un neuzmācās, � ļau�u bija daudz, un bez viņa ļoti labi varēja iztikt.
Tomēr par viņu �ur un tur tenkoja. Padzīvoju�ās sie-V3S, vērojot viņa drūmo seju, sprieda, ka tam kaut kas nepatīkams atgadījies. Jadvidze Domunta uz kāzām neesot atnākusi, un tāpēc Janeks izskatoties tāds, it kā vakar būtu savu māti un tēvu apbedījis... Būs laikam savā starpā sastrīdēju�ies, varbūt pat visas saites pilnīgi sarāvu�i. No otras puses, kas gan tur bija ko saraut, ja nekas, kā nākas, pat nebija sa-saistīts? Par saderinā�anos nebija dzirdēts, ja nu vienīgi tik daudz, ka viņa tēvocis ar Jadvigas vectēvu, kad tas vēl nebija sajucis, norunāju�i �īs precības. Var jau būt, ka viņ� pavisam cita iemesla pēc tik saīdzis. Varbūt viņiem ģimenē melanholija un īgnums iedzimts? Jana nelaiķis tēvs arvien bijis tads domīgs, sevī noslēdzies un nerunīgs, tēvocis pa�os ziedu gados saslimis ar grūtsirdību. Abi vienmēr vairāk pa gaisiem dzīvoju�i, tāpēc jau Jēzus nelaikā dabūjis galu un Anzelmam tik no�ēlojams mū�s iznācis. Varbūt arī Janeks atsities tēvā un tēvocī? Jans vienmēr bija bijis tik jautrs dejotājs un strādātājs, it sevi�ķi dziedā�anā sitis visiem pāri. Bet visam jau savs laiks, un katram pienāk mirklis, kad viņa iedzimtās vājības top redzamas. Bet iedzimtību jau ar dak�ām izmēzt nevar. Redzams, arī Jans būs tāds pats sevī noslēdzies gaisa piļu cēlājs kā viņa tēvs un tēvocis ...
Tomēr pēc brī�a Jans, nejau�i palūkojies spraugā starp pantiem, acīm iezibsnoties, aizspraucās gar solu rindu un sienu līdz Justīnei un klusi, nedro�i to uzrunāja:
� Jūs jautājat, kāpēc es esmu tik drūms un nedejoju? Tikai jums vienai vienīgai atklā�u, ka man reizēm uznāk tādi �aubu brī�i, kad staigāju ne dzīvs, ne miris un labāk vēlētos atdusēties Nemunas dzelmē nekā tāds nemiera pilns dzīvot...
Justīne ar noliektu galvu klausījās klusajos vārdos un kā vienkār�a ciema skuķe plūkāja no labības panta, pret kuru bija atbalstījusies, garos salmus, sausās smilgas un lauzīja tās pirkstos. Viņa juta Jana dedzīgo skatienu, neatlaidīgu un grūtsirdīgu, un dzirdēja viņu �ukstam vēl klusāk nekā iepriek�:
� Cik brīni�ķīgi jūsu melnos matus rotā �is sērmūk�ļa zariņ�... arī kleita ir tā pati, kas toreiz, kad kopā braucām uz Kapu ...
Brītiņu klusējis, viņ� lūdza:
� Ja es varētu �o sērmūk�ļa zariņu iegūt sev... Man �ķiet, ar to vien pietiktu, lai es kļūtu laimīgs!
Ar veiklu roku sarkano ķekaru no baltā ņiebura noņēmusi un Janam sniegdama, Justīne pacēla galvu. Pāris mirkļu viņi raudzījās viens otrā tvīkdami un gandrīz drebēdami... Tad Jans, priekā atmetis no pieres matus, iesprauda sērmūk�ļa zariņu pa�austo svārku pogcaurumā.
Pēk�ņi piedarba durvīs izcēlās kņada: kaut kam pa�ķīra ceļu, kaut ko apsveica. Mūzika apklusa. Kazime�s Jasmonts slīdo�iem soļiem steidzās uz durvīm, viņam sekoja Domunti un da�as meitenes. Telpā ienaca Domunta, bet pavisam pārvērtusies. Kas Jadvigu pirms brī�a bija redzējis basām kājām, izspūru�u vedam klibu zirgu, tas tagad tikai ar pūlēm varētu viņu pazīt. Jadvigai mugurā bija violeti sarkana aksamita kleita, no vienas vietas kruzuļiem ap�ūta, ar milzīgu turnīru mugurpusē. Tas bija tuvākās pilsētiņas drēbniekmeistara mākslas darbs. Turpat pilsētiņā viņa laikam bija iegādājusies lielu zeltītu papīra lapu viju, ar ko izrotājusi augstu sakārtotos, spīdīgi ieziestos matus. Baltos cimdos tērptajās rokās viņa turēja krāsainu papīra vēdekli, pie viņas tērpa un uz rokām vizuļot vizuļoja zeltīti un sudraboti gredzeni, aproces un spraudes.
Jadviga soļoja, lepni izslējusies, tum�i pietvīkusi, dro�a, bet nomākusies. Viņas vectētiņu baltajos svārkos piedarba durvīs aizturēja Vitolds un citi, kas to ielenca no visām pusēm, bet Jadviga, tikko klonā pāris soļu paspērusi, tūlīt pamanīja divus cilvēkus: panu un kavalieri, kas, iznāku�i no ēnainās spraugas starp labības pantiem, nostājās zem gai�ā luktura.
Viņi stāvēja pavisam tuvu viens pie otra. Panai sērmūk�ļa zariņ� bija iesprausts matos, kavalierim svārku pogcaurumā. �ī aina taisni kā ar dūri iebelza Jadvigai pa krūtīm. Viņa uzmeta lūpu, un zilās acis, zem slaidi izliektajām uzacīm nikni iedzalkstīju�ās, sāka �ķilt zibeņus.
Piedarba durvīs atskanēja jautri smiekli. Vectētiņ� ietiepīgi uzskatīja Vitoldu Kor�iņski par viņa tēvu Benediktu, bet par viņa vectēvu Staņislavu runāja kā par tagadējo Kor�inas īpa�nieku. To, ka vecvectēvs Dominiks nav vairs starp dzīvajiem, viņ� atcerējās un, izdilu�o pirkstu gaisā pacēlis, plikajam pakausim aiz prieka spīdot, sāka stāstīt:
� Pans Dominiks bija labs karabiedrs... o! Varens! ... Atceros ... Kad mēs trīsdesmit pirmajā gadā kopā ...
Vitolds viņu nosēdināja uz ķebļa pie sienas un, pats turpat blakus nometies, lūdza, lai pastāsta par senajiem notikumiem. No otras puses trauslo ve�ukiņa augumu, zālē uz ceļiem notupusies, apskāva Marina, bet citi tuvumā stāvo�ie jaunie�i prātoja, kas gan interesants varot būt ja nu ne pilnīgi, tad gandrīz juku�a cilvēka stāstījumā.
� Ka tikai kāds neieminas par Pacenko, uzreiz sāks muldēt... � viņi paklusām smēja.
Bet piedarbā Jadvigas parādī�anos uzņēma dalītām jūtām. Da�ām sievietēm izbrīnā par viņas tērpu mutes palika pusvirus. Ap�ilbst vai acis, cik krā�ņi uzposusies. Nu protams! Mantiniece.
Jaunek|u vidū turpretim atskanēja klusi smiekli.
� Juleka Sargasam uz tā spilvena viņas mugurpusē pilnīgi pietiktu vietas, kur apgulties!
� Saspraudusi zeltītas lapas matos un iedomājusies, ka tas ir ļoti skaisti! Izskatās pēc bārkstīm izrotāta zārka!
Meitenes par bagatās mantinieces tērpu bija citās domās. Sevi�ķi viņas pārsteidza un sajūsmināja vēdeklis. Rokās saķēru�ās, mazās Sima�ekas visu laiku grozījās ap Jadvigu un neapniku�as dvesa:
� Ak Jēzus! Cik skaistas rozes uz vēdekļa! Bet zeltītās lapas glu�i tādas pa�as kā dievmātei Lunnā virs altāra ...
Tāda vēro�ana un apbrīno�ana Jadvigu nervozēja. Vai nu tādu �agatiņu dēļ viņa divas stundas bija nositusi posdamās, bet tas, kura dēļ to darīja, visu laiku stāvēja tur pie tās... ar sērmūk�ļa ogām! Un Jadviga uzmeta niknu skatienu zili balti svītrotajai kleitai.
� Bola acis, � kas gan te neredzēts! � viņa grēmās. � Lūdzu, ļaujiet man iet sasveicināties ar brālēniem ...
Kopā ar brālēniem viņai tūlīt blakus nostājās arī Ka-zime�s Jasmonts. Viņ� reiz pie paziņām bija ar Jadvigu redzējies un iepazinies, tāpēc arī tagad dro�i to uzrunāja.
Brālēni Jadvigai �o to bija stāstīju�i par Kazime�u, un no viņa dedzīgajiem skatieniem tā drīz vien saprata, kas tam prātā. Uzmetusi a�u mirkli Janam, viņa pēk�ņi kļuva jautra un sāka lakstoties ar Jasmontu. Ja jau tā, tad tāl Lai redz, ka arī viņu dievs un ļaudis nav vēl glu�i atstāju�i! Ar visai jaukiem un rūpīgi izvēlētiem vārdiem viņa stāstīja, cik bēdīgi, ka vasara jau beidzas, ka tuvojas ziema. Lai gan vasara esot karsts darba laiks, toties prieku vairāk, bet ziemā viņu skumjas pavisam nomācot...
Uz to Jasmonts ļoti nopietni un pamāco�i paskaidroja, ka katram gadalaikam ir sava reize, ka pa�a dieva tā iekārtots, lai būtu savs atmodas un tap�anas laiks un savs mir�anas un iznīcības laiks, savs laiks priekiem un savs � skumjām. Pēc tam viņ� pēk�ņi iejautājās, vai Jadviga tic, ka tā viņam �ajā nedēļā trīs reizes parādījusies sapnī.
Jadviga par to �aubījās. Ja nu viņa ar panu Jas-montu būtu bijusi vairāk pazīstama, tad nu vēl, bet grūti kādu redzēt sapnī, ja tik maz redzēts.
Jasmonts par atbildi tikai klusu no�ukstēja:
� Ko mīl, to arī sapnī redz... Bet, kas attiecas uz pazī�anos, tas ir sīkums! Es panas Jadvigas noslēpumus visus zinu un lasu viņas sirdī kā atvērtā grāmatā ...
Un viņ� atkal kaut ko klusu sacīja Jadvigai un pameta ar acīm uz to pusi, kur stāvēja Janeks. Jadviga piesarka vēl vairāk, skaļi iesmējās un tikpat skaļi atbildēja:
� Varat būt pavisam mierīgs. Tas cilvēks man tikpat daudz rūp, cik sunim piektā kāja.
Tad viņa uzsāka skaļu sarunu ar brālēniem un da�ām mei�ām, un, tikai ļoti uzmanīgi vērojot, varētu nojaust, ka iek�ēji viņa verd, jo laiku pa laikam smiedama tuvināja vēdekļa maliņu te vienam, te otram plakstiņam. Acis viņai spīguļoja tā, ka Jasmonts tās salīdzināja ar dzirksto�iem briljantiem, un viņ� tajās lūkojās ar patiesu baudu un sajūsmu. Dejot Jadviga nevēlējās un ilgi neļāva ne brālēniem, ne pielūdzējam sevi pierunāt. Beidzot pārlēmusi, apsolīja vienu deju, bet tikai krakovjaku, vairāk neko, vienīgi krakovjaku. Papriek�u tomēr viņa gribēja paskatīties, ko dara vectētiņ� un vai viņam nav kas vajadzīgs. Jadviga devās uz izeju, bet Jasmonts satvēra Vitoldu pie rokas un ie�ukstēja ausī:
� Esiet tik labs un nāciet otrā pārī ar panu Do-muntu dejot krakovjaku, jo man jādejo ar vedējmāti pirmajā pārī...
Pēc tam viņ� iemetās piedarbā un, pa klonu grozīdamies, sauca:
� Spēlējiet ta�u, kājas kļuvu�as pavisam stīvas! Zaņevi�i, krakovjaku!
Zaņevi�i, pusstundu atpūtu�ies, rāva vaļā tā, ka viss piedarbs skanēja varenā krakovjakā, bet kāzinieki vilcinājās� jo ne katrs prata �o deju, nebija tik viegli atrast sev pāri. Beidzot dejotāju salasījās kādi divpadsmit pāri ar vedējtēvu priek�galā, kas labprāt būtu vēlējies dejot ar Domuntu, bet, cienīdams iera�as, tomēr nostājās priek�galā ar pirmo vedējmāti, un visi citi palēkdamies tam sekoja, spēcīgi piecirzdami papē�us un veikli uz abām pusēm izlocīdamies.
Justīne ne ar ko īpa�i neat�ķīrās no pārējām dejotājām. Viņa nebija ne skaistāka par tum�mati Osipovi�u, ne maigāka par Antoļku un Sima�ekām, bet dejot gan dejoja graciozāk un vieglāk par tām. Uzlikusi roku kavalierim uz pleca, ar smaidu sārtajās lūpās viņa slīdēja kā gulbis visiem pa priek�u, bet visapkārt sēdo�ie un stāvo�ie skatītāji vēroja, māja ar galvām un �ukstēja cits citam, ka ar tik daiļu panu būtu patīkami dejot līdz pa�am pasaules galam. Visneatlaidīgākos, dedzīgākos skatienus pāri sēdētāju cepurēm un aubēm raidīja Janeks. Visbrīni�ķīgākais smaids rotājās uz viņa lūpām, un pāris rei�u nepacietībā viņ� pat kāju piecirta klonā, beidzot iebāza roku svārku kabatā, izvilka baltus diegu cimdus un sāka steidzīgi vilkt rokās, tad pāri sēdo�ajām sievām ielēca dejas laukumā. Solos izcēlās liela brēkoņa un spieg�ana. Ar elkoni � lai dies pasarg, varbūt pat ar kāju � bija aizķerta Gecoldes aubīte un nogrūsta uz auss, kas rentnieci neganti nokaitināja, bet viņas kaimiņienēm izraisīja apslēptus smieklus, lai gan tās tūlīt pasteidzās skaļi izsacīt viņai līdzjūtību.
Bet Janeks tam, kas notika aiz muguras, neveltīja nekādas vērības, pat neatskatījies uz saniknotajām sievām, aiz�ķērsoja dejotājiem ceļu un, skaļi plaukstas sasitis, pāri visam piedarbam iesaucās:
� Plaukstiņdejal
Visi saprata, ko tas nozīmē, un dejotāji tūlīt sāka kāpties atpakaļ, saņemdami meitenes ap vidukli, bet pirmā pāra dejotāja, uzmetusi Janam mirdzo�u skatienu, kā putniņ� ielidoja viņa rokās. Jans, pirmo reizi apskaudams viņas augumu, nosarka pār visu seju, palūkojās aug�up, un tikai tad, aiz prieka un lepnuma kā jucis, trok�ņaini piecirzdams kāju, mazliet paceltu roku, pieliecies pie partneres sejas, jautri un nebēdīgi veda dejotājus apkārt klonam.
� Vai tu re! Beidzot ieniezējās gan kājas! � pūlī iesaucās Sta�inska.
Nonācis iepretim muzikantiem, Jans apstājās, aiz viņa vajadzēja apstāties arī citiem pāriem, un tad ne tikai piedarbā, bet pa visu dārzu, ce|u un pla�ajiem laukiem atskanēja viņa spēcīgā, skaistā balss: ,
Spīdi spo�i, mēnestiņ, � Pusnakts stundā vēlos. Tevi mīlēt nebeig�u, � Tas nav manos spēkos.
�ī dziesma visus saviļņoja, it sevi�ķi sievietes. Aiz sajūsmas visi smējās un plauk�ķināja.
Jans bozās, bozās, bet tagad neviens viņam netika līdzi, pat pans Jasmonts ne, kas bija lielisks dejotājs un vēl lieliskāks runātājs, ta�u dziedā�ana viņam nemaz neveicās. Tomēr, vai nu aiz godkāres, vai arī lai izklaidētu Jadvigu, kas visu laiku nīgra gāja tam blakus, pirmais vedējtēvs iedomājās pamēģināt arī dziedā�anā gūt laurus.
Nodejojis da�us apļus, viņ� pēk�ņi apstājās un ļoti smalkā diskantā, nemaz nerēķinādamies ar krakovjaka motīvu, iedziedājās:
Nevar vērtēt meitenīti
Vienīgi pēc vaiga.
Acīs miklums, mīli glāsti, Sirdī spīts tai naiga. �
Velti viņ� mēģināja ar Jancku sacensties, parādīja tikai, ka �ajā ziņā tam nav ko di�oties, � gan pantiņu bija nepiemērotu izvēlējies, gan klausītājos radīja izbrīnu: kā tādam bra�am vīrietim varēja būt tik smalka balstiņa?
Toties tum�matis Osipovi�s ar zilaci Cecilku Staņev-sku, it kā ar nodomu apstājies viņas mātes priek�ā, gandrīz tikpat labi kā Janeks nodziedāja:
Būdiņa pie ceļa, Māmiņ, baro Kranci! Meitiņa tev daiļa, Uzmanies ar Franci!
Arī lielais Domunts ar mazo Sima�eku, atkal kā ar krūzi pēc ūdens iedams, skaļi un ne visai melodiski norēca:
Aiz Nemunas silā Jau dzeguze kūko, Ir pavieglāk^ mīlā Pēc pūra kas lūko.
Bet krakovjaks jau beidzās, un citiem, kaut arī vēlēju�ies, dziedā�anai vairs neiznāca laika. Tikai Janeks, kā pirmais sācis, tā pēdējais beidza, mazliet gan nevietā � pa�ās dejas beigās � īsi, bet skāņi nodziedādams:
Kas pirmajai mīlai Ir atvēris sirdi, Tas gaviļu pilns, lai Gan nopūtas dzirdi.
Pēc tam, partneri kā spalviņu ap sevi apgriezis un nometies uz viena ceļgala viņas priek�ā, pievilka tās roku pie lūpām.
Viņa paraugam gribēja sekot arī vedējtēvs, bet nepaguva, jo Jadviga a�i izrāva savu roku, nenogaidīdama, kamēr viņ� pavadīs viņu līdz solam, tāpat kā darīja visi citi. Nikni zibo�ām acīm, drūma un draudīga, Jadviga uzgrieza viņam muguru un atstāja piedarbu. Iziedama pa durvīm kā negaisa mākonis, elkoņiem un pleciem ļaudis pa�ķirdama, viņa trok�ņaini ievilka elpu, acīm urbdamās pārī, kas no piedarba devās ārā svaigā gaisā. Viņa tos pavadīja ar skatienu un labi, redzēja, ka ar sērmūk�ļa ķekaru rotātā galva laimīga, glu�i aizmirsusies noliecās pie kavaliera pleca, kas pietvīku�u seju, ar sērmūk�ļa ķekariņu pie pelēkā pa�austā svārka visu laiku tai kaut ko stāstīja ...
Mūzika apklusa, jaunatne nokususi, ielīksmota izklīda zem klajas debess. Mēness aiz tālā upes līkuma, liels un sarkans, dzēsdams zvaig�ņu spo�umu, �ķita izkāpjam no dzelmes. Viena daļa jaunie�u ar aizsmēķētiem papirosiem devās uz tīruma pusi, bet vairums, atteikdamies no pīpē�anas priekiem, palika piedarba tuvumā, pa pāriem izklīzdami dārzā, zaļajā gatvē vai plūmī�u audzē.
Lielais troksnis pierima, sarunas kļuva klusākas, �ur un tur pārvērsdamās �ukstos. Zem dziesto�ajām zvaigznēm mir�u smar�as piesūcies Erosa spārns liegi pieskārās dejojot un dziedot sakarsu�ajām galvām.
Pie sienas uz sagāztiem baļķiem, līdz ceļiem zālē ieslīdzis, sēdēja kāds pārītis un sa�ukstējās.
� Nudien,� klusu iegalvoja puisis, � tavs tēvocis un brālis velti baidās, tavu gadu dēļ mani no laimes �ķirdams. Vai tad es kāds zvērs vai barbars, ka lik�u savai mīļotajai meitenei strādāt mājas darbus pāri viņas spēkiem? Pie brāļa arī tu nesēdi, rokas klēpī salikusi, un vīra sētā vairāk kā pie brāļa tev jāstrādā nebūs, to es apzvēru! Pieņem�u kalponi, pats strādā�u ar tulznainām rokām, bet Antoļkai pie manis jāmokās nebūs ... Vai tu, Antoļka, tici un turies manā pusē? Vai man, nelaimīgajam, vēl ilgi būs �ajā pasaulē jādzīvo kā bārenim?
Bet meitene �ukstus atbildēja:
� Pans Mihals labi zin, ka esmu atkarīga no tēvo�a un brāļa. Viņi mani uzaudzināja, nekad pārestību neesmu cietusi, glu�i otrādi, arvien no tām pasargāju�i, vienmēr viņi man labu vien vēlēju�i... Ko viņi gribēs, to gribē�u arī es, kā viņi liks, tā darī�u.
� Nu labi! Lai paliek tā! Man nav padomā tevi pierunāt, lai tu nostātos pret tēvoci un brāli... Bet to gan es reiz gribētu zināt, vai tu pati esi ar mieru ...
Un vēl klusāk viņ� jautāja:
� Vai tu jūti, ka sirds tev krūtīs mīlas ilgās smeldz un neļauj aizmigt, vai tad tev acu priek�ā stāv mans tēls?
Nav zināms, kāda bija meitenes atbilde, bet jādomā, tā nebija noraido�a, jo jaunekļa �uksti kļuva dro�āki un neatlaidīgāki.
� Pat balodis balodītei knābīti skūpsta, gribēdams tai savu mīlu apliecināt! Vai tad man pat tik daudz nav atļauts cik balodītim? Kā izsalku�am sve�iniekam man jāsē� tev blakus.
Pie klēts �ai brīdī nobalsnīja balta kleita, un blakus tai smuidrs jauneklis klusu bubināja:
� Manu dārgo Marinīt, no �ejienes es aizbrauk�u pilns laimes, ka esmu atradis tevi tādu, kādu tevi biju cerējis sastapt: vienkār�u, kautru, strādīgu, spējīgu saprast un iemīlēt tos uzdevumus, kam mūsdienu sieviete radīta un kam viņa atdod savu dzīvi...
� Bet es, Vidzi, esmu tik maz izglītota, tik maz vēl zinu un protu...
� Pareizi, tev vēl daudz būs jāmācās, bet ne tikai no grāmatām ... arī no dzīves un ļaudīm jo sevi�ķi... Mīli ļaudis, cieni tos, dzīvo kopā ar viņiem...
� Bet vai tu rakstīsi man, kad būsi aizbraucis? Vai atsūtīsi pa kādai grāmatai?
� Gan vēstules rakstī�u, gan grāmatas sūtī�u, gan arī katru dienu, tu mana vismīļākā, vislabākā, par tevi domā�u. Un, kad beidzot atgriezī�os uz visiem laikiem Kor�inā, tad nekad vairs ne�ķirsimies un kopīgi vienmēr cīnīsimies un strādāsim mūsu cēlo ideju labā. Vai jā, Marin? Vai tu to vēlies? Labi?
Un baltās kleitas īpa�nieces sajūsmā saņemtās rokas pacēlās aug�up.
� О Vidzi! Vidzi! Tu man esi parādījis paradīzi zemes virsū, un es pati jūtu, zinu, ka tā man cītīgā darbā jānopclna!
Plūmju audzītes malā daudzo meiteņu un jaunie�u vidū bija arī Domunta, un visi viņi dzina jokus. Vedējtēvs, neraugoties uz savas iecerētās untumiem un uzmesto lūpu, ne soli no viņas neatkāpās. Meitene tam pārmeta nepastāvību, vieglprātību un �aubījās, ka viņ� diezin vai kādreiz apprecē�oties, ja vēl līdz �im tā cienot un tik augstu vērtējot savu vecpui�a dzīvi. Bet Jasmonts, uzlūkodams Jadvigu, ļoti nopietni atbildēja, ka pat tau-rcnītis lidojot no zieda pie zieda, kamēr atrodot sev īsto, ka pat tuk�iniekam neesot viegli atrast savai sirdij dārgu cilvēku, kur nu vēl cilvēkam ar mantu. Pēc tam viņ� it kā nejau�i savā smalkajā diskantā iedziedājās:
Visas domas tik ap tevi Nemitīgi!
Manā sirdī gūsi sevi Bezgalīgi!
Bet nelīdzēja ne veiklā valoda, ne jaukā dziesmiņa. Jadviga, nerunīga un nomākusies, urskuli uzmetusi, �ņāca kā tum�s padebesis, kas pietūcis, nupat, nupat gatavs mest zibeņus. Kā apskurbusi, kā noburta viņa visu laiku skatījās tikai uz vienu pusi, kur aiz zemā �oga ar muguru pret viņu sēdēja divi cilvēki. Ko tie runāja, viņa nevarēja sadzirdēt, bet puskrēslā tai durtin dūrās acīs sarkanais sērmūk�ļa ķekars, kas rotāja panas galvu ... �ī galva ar melnajām matu pīnēm un sarkano sērmūk�ļa �emuru Jadvigu �odien vajāja kā spoks, kā svelo�a liesma, kā baigs sapnis.
�ai brīdī aiz zemā �oga blakus Justīnei sēdo�ais Jans klusu, bet dedzīgi sacīja:
� Jūs jautājat, vai tā man pirmā? Lai uz vietas nomirstu, ja līdz �im laikam manu sirdi kaut reizi skārusi īsta mīla! Vai tad citādi maz var būt? Vai es kā grāfs vai augstmanis lidotu no zieda pie zieda, lai izdomātu sev tikai da�neda�ādas .izpriecas? Mūsu, zemnieku dzīvē nav ne laika, ne patikas nodarboties ar izlaidību. Kamēr nebija mīla, tikmēr patiesi nebija, bet, reiz radusies, tā vairs nezudīs ...
. � Reizēm tomēr iznīkst, � domīgi sacīja Justīne.
� Pie paniem daudz kas vieglāk pagaist nekā pie mums, bez tam, daudz kas atkarīgs no cilvēka rakstura. Jasmonts, piemēram, neko nebēdāsies, ja arī Jadviga viņu noraidīs, jo galvenokārt vēlas to pūra dēļ, bet tēvocis Anzelms, nedabūjis meiteni, pēc kuras ilgojās, visu savu mū�u kā vientulis nodzīvojis, arī vecais Jakubs, pazaudējis savu mīļoto, sajuka prātā ...
� Bet vai pana Domunta pēc �ādas uzticības lau�anas nesajuks?
�is jautājums Janu aplēja kā ar karstu ūdens �alti, viņ� gandrīz pielēca kājās.
� Es saprotu, kāpēc jūs man tā jautājat par Jad-vidzi.
Kļuvis ļoti nopietns, Jans pacēla galvu un paskatījās blakus sēdo�ajā Justīnē ar tie�u, dro�u skatienu.
� Dievoties un zvērēt neie�u; ja nav uzticības, tad arī īstas draudzības nav; no visas sirds, ko nenospie� neviens smags grēks, varu jums sacīt, ka starp mani un Jadvidzi nekad nekas nav bijis, ka nekad neko viņai neesmu ne apsolījis, ne apzvērējis. Varbūt tikai tēvo�a pierunāts un aiz cieņas pret viņu es būtu savā laikā ar to apprecējies, ja cita saule nebūtu iemirdzējusies pie manas dzīves debesīm. Turpretim tas, ka viņa man pielipusi kā sveķi un visur vajā ar savu veltīgo mīlu, tai jāpiedod, jo viņa mani pazīst kop� bērnības, ir pieradusi un tagad tai grūti atkāpties... Tomēr ceru, ka viņa reiz attapsies, bet es viņas priek�ā nekādā ziņā nejūtos vainīgs ... Vai jūs man ticat? Kā dvēseles glābiņu gaidu �o vārdu: vai jūs ticat?
Justīne juta savai rokai, kas gulēja uz �oga, pieskaramies karstu, sastrādātu delnu, bet tā bija tik brīnum maiga, viegli trīco�a ... Piedarbs, klēts, māja ar apgaismotajiem logiem, viss sagriezās acīs, viņa uzreiz pamanīja daudzo zvaig�ņu piebārstītās debesis un juta, ka asinis sajoņo sirdī. Un viņa klusi atbildēja:
� Ticu!
Pēk�ņi viņa iekliedzās un abi pietrūkās kājās. Starp viņu galvām, viegli skardams Jana kaklu, bija aizlidojis prāvs, kādas spēcīgas, veiklas rokas mests akmens, kas da�us so|us aiz viņiem nokrita bie�u dobē. No visām pusēm skanēja saucieni un jautājumi:
� Kas tas? Kas to meta? Kam to meta? Par ko?
Bet nebija mazums cilvēku, kas bija redzēju�i, ka Domunta, pēk�ņi noliekusies, satver akmeni un, atvēzējusi roku, met ar to netālu sēdo�ajam pārim. Viņa vēl tagad tā drebēja, it kā to kratītu drudzis. Kam viņa īsti gribēja trāpīt ar akmeni � Janam vai viņa meitenei, to nevarēja zināt, bet vienā acumirklī par viņas nodarījumu zināja visi, un zaļajā ieliņā starp birztaliņu un dārzu izcēlās milzīgs tracis.
Arī tie, kas bija izgāju�i tīrumā uzsmēķēt,, atgriezās, un par notiku�o pacēlās da�ādas domas. Tomēr gandrīz visi skaļi nosodīja Jadvigu un teica to viņai acīs. Jau viņas pārspīlētais tērps, augstprātība un īgnums nebija daudziem paticis. Atradās arī tādi, kas pēc savas dabas bija noskaņoti uz ļauniem jokiem un skarbumiem. Lai nu būtu kā būdams, bet no visām pusēm atskanēja izsmejo�i, nosodo�i vārdi.
� Pati sevi tikai apkaunojusi!
� Lieliska pana, lien ar savu mīlestību kā ubags ar tarbu citiem acīs!
� Iztaisījusies par lielgabalu un �auj ar akmeņiem!
� Jauks eņģelītis! Tagad tikai stulbenis ar tādu pie altāra ies!
� Paldies par pūru, ja pats no savas sievas var nelaikā galu dabūt!
� Apkārusies kā �igāna zirgs ar bimbuļiem un iedomājas, ka var sist nost cilvēkus!
Bet atradās arī tādi, kas nostājās mei�as pusē. Vispirms Kazime�s Jasmonts, kas sākumā aiz pārsteiguma bija pavisam samulsis, bet, drīz atguvies, noknauk�ķināja pirkstus un iesaucās:
'� Drosmīga pana! Bez nikna suņa un �aujamā tā nosargās māju pret laupītājiem!
Bija skaidri redzams, ka viņam gribas visu izskaidrot no labās puses.
Bet Domunti, kuru pusē nostājās arī abi brāļi Sima-�eki, skaļi un draudo�i iesaucās:
� Kas vēl teiks par mūsu māsu kādu ļaunu vārdu, tas dabūs iepazīties, kā pie mums cekulus plūkā!
Kauslīgajiem Obuhovi�iem to tik vien vajadzēja! Kaut gan pa�i pirms brī�a bija ņirgu�i par Jadvigu, tagad viņi pirmie pievienojās tiem, kas meklēja ka�ķi. Bet vairāki Bohatirovi�u un Jasmontu ciema ļaudis kopā ar Zaņevas un Staņevas ļaudīm ietiepās kā ā�i un turpināja zoboties par Jadvigu, skaļi paziņodami, ka nekādu draudu nebaidās un nekādu apustuļu tiem nevajag.
Savilkās draudo�i negaisa mākoņi. Obuhovie�i jau metās pie �ogiem, izraudzīdamies, kur vieglāk izraut kādu parocīgāku mietu. Pretējā pusē �ur un tur ieminējās par kaulu lau�anu un purnu dauzī�anu, kad dārzā zem bumbieres atskanēja skaidra un skaļa balss:
� Atļausiet, pani, man teikt kādu vārdu �ajā strīdā, jo tikai manis dēļ tas izcēlās. Es nezinu, kas to izdomājis, ka pana Domunta aiz dusmām metusi man ar akmeni, jo tas nav tiesa. Kas attiecas uz me�anu, tur vārdam nav vietas � meta, tikai, lai dievs pasarg, ne ar ļaunu nolūku, bet vienīgi joka pēc, lai pabaidītu un vēlāk par manu nobīli pazobotos. Tāds joks, lai arī parupj�, nav nekāds nāves grēks, un tāpēc vien nav ļauni jārunā, pana ir godīga un nekā viņai pārmest nevar. Un, ja nu man pret panu Domuntu nav nekāda ļaunuma, tad arī citiem nav iemesla viņu izzobot un apvainot, un, ja kādam vēl ienāks prātā to darīt, tad es kopā ar paniem Do-muntiem pacentī�os tiem �o nodomu izmēzt no galvas!
Zem bumbieres stāvo�ais runātājs nebija gandrīz nemaz redzams, bet viņa balsī visi saklausīja noteiktību un drosmi. Tad daudzi paraustīja plecus un noticēja vai arī izlikās noticēju�i, ka tas bijis tikai panas Domuntas rupj� joks. Ja jau tā, tad tā. Ja tas, ko apvainoja, ar mieru uzskatīt notiku�o par sliktu joku, kāpēc tad citiem viņa dēļ jāiet plēsties? No otras puses, arī Domuntiem patika Jana izturē�anās, un viņi ar saviem draugiem pamazām aprima. Nomierināju�ies Domunti kopā ar vedējtēvu devās uz Jadvigas sētu, kur mājas galā jau balsnīja vectēva gai�ie svārki.
Tūlīt pēc starpgadījuma ar akmeni Jadviga, drebēdama kā drudzī, bija devusies uzmeklēt savu vectēvu un atradusi to otrpus piedarba, kur viņ� sēdēja uz ķebļa citu ve�u vidū, starp tiem atradās arī mui�as pārvaldnieks Jasmonts un rentnieks Gecolds. Viņ� tikko bija sācis stāstīt par notikumu divpadsmitajā gadā, par nosalu�o oficieri Franusu pie vecāku mājas �oga, kad mazmeita viņu gandrīz cel�us nocēla no ķebļa.
� Iesim mājās, vectētiņ, iesim uz savām mājāml � viņa sacīja. � Esam te diezgan dzīroju�i un līksmoju�i ... laiks mums iet mājās.
Noliekusies pie vecā vīra iz�uvu�ās rokas, Jadviga maigi to noskūpstīja, tad, cie�i apskāvusi, aizveda viņu pa ceļu mājās.
� Iesim, vectētiņ, iesim pa�i uz savu māju! Es tevi noģērb�u un nolik�u gulēt... padziedā�u dziesmiņu, mans mīļais, vienīgais, sirmais vectētiņ!
Un, jo tālāk no Fabiana sētas viņa gāja, jo vairāk pie tipino�ā vecī�a glaudās, bet asaras kā pupas bira no acīm uz vectētiņa svārkiem un galvas.
Zaļajā gatvē tikai obuhovie�i vēl neapmierināti kurnēja par lieliskā kautiņa izjuk�anu. Viens no viņiem stāstīja kādam no Sima�ekiem, ka pagāju�ajā naktī pa sapņiem rāvis no koka bumbierus, un viņ� bijis noteikti pārliecināts, ka kāzās dabūs izkauties ... Bet tagad, kā redzams, nekas te neiznāks. Turpretim lēnprātīgie Lozo-vici, kas di�manīgi nēsāja garas ūsas, un nopietnie St�al-kovski apsveica cits citu par miermīlīgo iznākumu. Tikai bezgo�i badās ar pierēm kā ā�i, bet godīgā sabiedrībā tādām lietām nav vietas, lai dies pasargā no kautiņiem.
Drīz vien jauni notikumi kāzinieku uzmanību novērsa citā virzienā. No pagalma atskrēja Juleks, kam apkārt, priecīgi smilkstēdams, lēkāja Sargass, un pilnā balsī ieaurojās:
� Uz Nemunu!'Uz Nemunu! Lūdzu visus uz Ne-munu, laivas jau kārtībā, stāv pie krasta, pa visu ciematu savāktas. Uz Nemunu! Lūdzu uz Nemunu!
Nekad, nudien, Juleks nebija redzēts tik saviļņots un strauj�. Viņ� aicināja tik dedzīgi, ka rudais matu cekuls bija izspūris uz visām pusēm un acis spīguļoja kā runcim tumsā. �oreiz viņ� aicināja visus savā valstībā, sauca uz izpriecu, kur, tāpat kā citi dejās un rotaļās, viņ� varēja būt par vadītāju, rīkotāju. Kopā ar viņu uz Nemunu viesus vedināja arī Sargass, līksmi mezdamies pie visiem, smilkstēdams, lēkādams, ik brīdi griezdams purnu uz upes pusi un ieelpodams no turienes nāko�o vēsmu.
Mei�as pirmās bija gatavas paklausīt patīkamajam aicinājumam.
� Vizināsimies! Vizināsimies! Ar dziesmām vizināsimies! Pan Mihai! Pan Vladislav! Pan Zaņevi�! Pan Jasmont! Pan Bohatirovi�! Uz Nemunu vizināties!
Un sievie�u balsīm pievienojās vīrie�u:
� Lai notiek! Ejam! Skrējām! Esam jūsu rīcībā! Bet kur� ar kuru? Pana Ka�mira! Pana Cecīlija! Pana Antonija! Pana Marina!
Daudz vārdu aizskanēja pāri rasotajai zālei, pāri pustuk�ajiem dārziem un puskailajām birztalām, bet skaļāk par visiem citiem aicinājumiem un atbildēm cēlās saucieni:
� Uz Nemunu! Uz Nemunu!
Kāds vispārējā balsu jūklī varenā basā uzsāka:
Pār Nemunu prom ...
Pār Nemunu? Kāpēc?
Vai ziedu lur vairāk...
No augstā krasta uz upi, kuras vārds daudzkārt atbalsojās tum�ajā silā un pla�ajos laukos, bālajā mēness gaismā steidzās daudzi pāri.
Gariem soļiem pa dārzu iedams un apkārt skatīdamies, Jans acīm redzot kādu meklēja, kad pēk�ņi juta pieskaramies savu pa�austo svārku piedurknei vieglu roku, un tūlīt viņa acu priek�a pazibēja tum�ā matu pīne ar sarkano sērmūk�ļa ogu �emuru.
� Iesim vizināties, pana!
� Iesim!
� Tikai vieni pa�i... divatā ... mana dārgā pana, mans zelta gabaliņ! Manā laiviņā, tajā pa�ā, ar kuru braucām uz Kapu.
� Jā. Protams!
Laiviņa atradās turpat lejā pie Anzelma sētas, niedrēs paslēpta, un tikai Jans viens zināja, kur to var atrast. Viņi tūlīt steidzās uz Anzelma sētu, lai lieki nekavētos, pārkāpa �ogu tie�i tai pa�ā vietā, kur pār to tik bie�i lēca El�uņa un Anto|ka, un pēc īsa brītiņa jau atradās zem liepām.
Kādā vietā liepu zari liecās tik zemu, ka Justīnei, lai tiktu tiem cauri, vajadzēja pieliekties. Jans tāpat pieliecās zem tum�ās lapotnes un, satvēris pirkstus, kas turēja paceltu balto kleitu virs rasotās zāles, piespieda tos pie lūpām un vairs nelaida vaļā. Roku rokā viņi no augstās kraujas steidzās uz piekrastes niedrāju un pat nepamanīja, ka aiz viņiem zem liepām zālē sē�ot palika divi cilvēki, kas savā klusajā nodabā tā bija iegrimu�i, ka savukārt nemaz nemanīja tuvu gar viņiem aizskrejo�o pāri.
Tie bija Anzelms un Marta. Kā un kur gan viņi drūzmā bija sastapu�ies otrreiz? To varētu pateikt tikai vecās atmiņas, kas tos vilka vienu pie otra. Viņi jau sen bija atstāju�i ļau�u burzmu un uzmeklēju�i Anzelma sētu, kur Marta ilgi un vērīgi aplūkoja māju,, kokus, stropus, �o un to uzslavēdama, �o un to kritizēdama, �ur un tur dalīdamās ar savu seno draugu dzīves pieredzē. Kad satumsa, viņi apsēdās zālē zem liepām kopā ar dzelteno Muciku, kas nogulās pie sava saimnieka, un viņiem �ķita, ka viens otram visu, kas stāstāms, jau izstāstīju�i. Viņi apklusa, abi vaigus rokās atspiedu�i. Bet pēc kāda brītiņa Anzelma bālajās lūpās zem sirmajām ūsām iedrebējās smaids, un viņ� lēnām, kā paradis, uzrunāja Martu:
� Vai pana Marta vēl atceras, ka es, panu Kor�insku pirmo reizi ielūgts Kor�inā, turp aizgājis un jūs ieraudzījis, paliku stāvam kā muļķītis ar pavērtu muti, līdz visi par mani sāka smiet?
Marta klusi pavīpsnāja:
� Kā gan lai es to neatcerētos? Bet kāpēc jūs, Anzelm, toreiz tā sastingāt?
� Mani ap�ilbināja un pārsteidza jūsu brīni�ķīgais augums un liesmainais skatiens ...
� Jā, jā, tas bija toreizl � galvu ar augsto ķemmi �ūpodama, no�ukstēja vecā pana.
� Jā, jā, tas bija toreiz! � apliecināja arī Anzelms.
Pēc tam viņa ierunājās pirmā:
� Bet vai pans Anzelms atceras, cik daudz viesu toreiz pulcējās Kor�inā? Kādus viņi būvēja plānus, kā strīdējās ... Cik daudz tie cerēja? ...
� Kā nelaiķis And�ejs tos visus valdīja, bet mūsu Je�us, ne vienreiz vien riskēdams ar dzīvību, palīdzēja un atbalstīja!
� Jā, tā tas bija! Mū�īgās bēdas! � viņa no�ukstēja.
� Lai dies viņiem dod svētīgu mieru! � jēreni uz galvas paceldams, piebalsoja Anzelms.
Pēc brītiņa viņa ierunājās atkal:
� Bet vai jūs, Anzelm, atceraties, ka es reiz uz�uvu jums karmazīna cepurīti un apmaloju ar pelēku karakulu?
� Bet vai jūs atceraties, kā roka tā bija, kas man smil�u uzkalniņā uzkāra kaklā apsvētīto medaljonu?
� Jā, jā, tas bija kādreiz... � viņa atkārtoja.
� Jā, jā, un cik tālu mūs visus no tā aizdzinis pretvēj� ...
Pēk�ņi viņi apklusa, saslējās un sāka klausīties un skatīties. Abu mū�u nodzīvoju�o, gandrīz jau kapa malā stāvo�o cilvēku priek�ā, kas atcerējās savas dzīves nedaudzos laimes mirk|us, pēk�ņi pavērās, grimdama skaņās un krāsās, vesela jūra dabas lirisma. Mēness bija pakāpies labi augstu, kļuvis mazāks, bālāks un lēja pār augsto krastu un pārupes silu bālu gaismu, atspoguļodamies upes vilnī�os. Pretī vieglajam, blāvi zeltainajam mēnesim no upes dzelmes �ķita paceļamies gaismas pilns pīlārs, kas ar pamatu balstās pret upes līmeni, bet ar savu ugunīgo bumbu galā sniedzas dzelmē, visu laiku drebēdams un zibsnīdams. Līganajos, trīso�ajos gaismas plankumos �ai brīdī vairākas laivas, izstiepu�ās taisnā līnijā, klusi slīdēja pa upes vidu, ar airiem spoguļaino virsmu dragādamas un �ķeldamas gaisto�as, zeltainas dzirkstis. Bet no laivām cēlās dziesmotas balsis, te skaļāk, te klusāk, te skumjāk, te jautrāk traukdamās aug�up pret debesīm, pret me�u un slīdēdamas pār upes dzelmi, sen aizmirstas, tālā pagātnē nogrimu�as un atkal atdzimu�as balsis.
�ķita, ka atvērusies kāda senu dziesmu krātuve un no tās �ajā ieplakā, kas ar augstu sienu no�ķirta no pārējās pasaules, pār pla�o, rāmo upi izliju�as visas pagāju�o gadsimtu paaud�u nopūtas, bēdas un rūgtums. Sākumā dziedāja skumjo dziesmiņu par nabaga zaldātu, kas gājis, slēpdamies pa me�u, bie�i badu ciezdams. Tad pēk�ņi tajā ietraucās Sopēna gars. No kurienes, kādā ceļā, vai uz mīlas un atmiņu spārniem �urp atlidojis Noslēpums! Tikai pēk�ņi, ietērpu�ies viņa jaukajā melodijā, sāka plūst vārdi:
Krīt lapas no kokiem, kas augu�as lēni, Kāds putniņ� pie kapa dzied skumīgi, rēni . . Nav laimes, nav laimes, tu, māmulīt, raudi, Viss zudis, viss gaisis, zem velēnām bērnil...
LJn mei�a ar saraudātām acīm pie kapkalna, pārliekusies pār avotiņu, �ēlojās:
Kā lai varu priecāties, Aizsērējis avotiņ�.
Kā lai varu līksmoties, Māmulīte aizsaulē.
Bet pēc raudo�ās mei�as iedziedājās skumsto�ais trimdinieks:
Taurenīt, lido, tālumu vēro,
Dzimtajai pusei sveicienus aiznes, Meitenei kādai nopūtu klusu. Sirsnīgu smaidu bezgala sēro.
Daiļā Osipovi�a, stāvēdama laivas vidū kā smuidra apse mēnesnīcā, pirmā uzņēma:
Klau, ozolājs �alko un bāliņi drasē, Sauc Ja�eņku karā, sauc mīļoto manu: �Kāp kumeļā, Ja�eņka, kumeļ� jau seglotsl> Kam aizeji, dārgais, kam atstāj tu vjenul
Līdzko bija izskanējusi viņas dziesma, iedūcās vīrie�u balsis, ieskanējās jaunā �ēlumā, bargā un drūmā, liktenīgos draudu toņos:
Ak, cik stalti, ak, cik bra�i Karavīri krīt no segliem. Draugiem laika nav tos �ēlot, Kaujā zirgiem viņus mīdot. Vieni auro: �Glābietl Glābiet!� Otri atcērt: �Mīdiet! Mīdiet!� Spindzot lido svina lodes, Lido, lido, lido lodes.
Nelaimīgā mana galvai
Arvien tālāk un tālāk dziesma stāstīja par karavīra dzīvi, sprēgāja un �alkoja kā �auteņu zalpes un nobeidzās bezgala skumji:
Taure taurē: Tra-ta, tra-tal Nav ne tēva, nav ne brā|a, Nav neviena mī|a drauga, Tikai Pestītājs tur aug�āl
Nekas te netraucēja dziesmām plesties pla�umā, nekas tās neapslāpēja. Gludā ūdens virsma atstaroja sudrabainās skaņas, un atbalss, tās uztvērusi, �ķita nesam arvien tālāk. Pāri sila koku galotnēm cēlās jaukās nakts vieglās vēsmas, un sils reizēm klusu ie�ņācās, it kā tā dzīlēs mostos duso�ie gari, ar savām nopūtām vai klusiem smiekliem piebalsodami kādreiz zinātām un mīļotām dziesmām.
Augstajā krastā abi zem vecajām liepām sēdo�ie cilvēki skatījās un klausījās. Savas tālās pagātnes elpas apdvesti, gaismas un skaņu melodiju apburti, viņi tur �ķita kā divi akmenī cirsti tēli. Tikai pēc viņu acīm varēja saprast, ka tie ir dzīvi cilvēki, kas sekoja mirdzo�ajām svītrām, kuras radās un gaisa aiz laivām, to varēja redzēt pēc Anzelma rokas kustībām, kura mehāniski glāstīja pie viņa kājām saritināju�os suni, un vēl pēc Martas svelpjo�ās, nevienādās elpas. Laivas jau bija aizpeldēju�as līdz ūdenī zalgojo�ajam gaismas pīlāram ar dzelmē nogrimu�o liesmaino bumbu galā un klusi cita aiz citas tum�as, mēmas, vieglas kā ēnas slīdēja tam pāri.
Aiz mirdzo�ā mēness atspulga, tur, kur upe varenā lokā pagriezās aiz lielā sila sienas, kāda vīrie�a balss vientuļi uzsāka:
Tur meitene daiļa un vientuļa nāca, Tik sārta kā zieds ...
� Tas ir Janeks, kas tur dzied ... � sacīja Anzelms.
� Vai atceraties, kādrei� mēs �o dziesmiņu divatā dziedājām? ... � jautāja Marta.
� Nekad vēlāk vairs neesmu dzirdējis tik jauku balsi kā jums toreiz ...
Marta tikai palocīja galvu:
� Jā, jā! Tas bija kādreiz!
No upes līkuma skanēja:
Pa kalnu tu iesi, pa kalnu tu iesi, Pa ieleju es ...
Ar vārgu smaidu uz lūpām, nopietnā un skumjā polonēzes ritmā Anzelms paklusu iedziedājās:
Kā roze tu plauksi, kā roze tu plauksi, Kā irbenājs esi...
Arī Martas tum�ās, novītu�ās lūpas pavērās, un viņi abi pusbalsī turpināja tālāk:
Zem kājām tev taka, zem kājām tev taka. Man briksnājs arvien.
Vēss strauts tevi slaka, vēss strauts tevi slaka, Man asaras vien.
Anzelms arvien vēl dziedāja:
Tu būsi pana, tu būsi pana, Es nabaga ksendzs...
Bet blakus sēdo�ajai Martai saķērās balss, viņa nolieca galvu, atspiedās pret savilktajiem ceļgaliem un sāka kāsēt... Anzelms, pārtraucis dziedā�anu, pagrieza ausi pret viņu, viņam likās, ka krūtīs bez kāsa tai guldz vēl... Un Anzelms saņēma Martu pie rokas.
� Nevajag raudāt! � viņ� nopietni sacīja. � Ar raudā�anu laimi atgūt nevar... izliju�u ūdeni vairs nesa-smelt... Mū�a ziedonī mēs �ķīrāmies viens no otra un tagad vecumā sastopamies. Vai tad brīnums, ka atceramies biju�os laikus un jaunību, bet tagad nav īstā reize domāt par sevi, tagad jādomā par tiem, kas vēl jauni, kas līdzīgi zaļoksnējām atvasēm izaugu�i blakus kritu�iem kokiem. Vieni no dzīves aiziet, citi ienāk. Varbūt saule, kas mums tik skumji spīdēja, viņiem atspīdēs laipnāk. Labāk esat mī|a un pasakiet man, � vai pana Justīne tie�ām ir tik laba un krietna, kā �ķiet? Vai varētu cerēt, ka viņa spēs pierast pie zemnieku dzīves un darba? Un vai mans Janeks, lai dies pasarg, nekļūs ar viņu nelaimīgs? Varbūt pans Kor�inskis negribēs viņu pie tā laist? Varbūt viņa pati iz�ķiro�ā brīdī no tāda likteņa aizbēgs? Varbūt mans pienākums ir no visas sirds lūgt, lai viņa atkāpjas no mana zēna laikus, kamēr viņ� vēl spēj izdziedēties no savas mīlas?
Kad Anzelms ierunājās, Marta pacēla galvu un piekrīto�i pamāja. Vēl mazliet pakāsējusi, viņa sacīja:
� Pareizi! Goda vārds, pareizi! Atcerējusies vecene jaunību! Mū�īgā muļķība! Vīrietis vienmēr prātīgāks nekā sieviete. Pareizi! Ko mums vairs dos dziedā�ana un raudā�ana! Parunāsim labāk par jaunajiem ...
Tai pa�ā laikā Fabiana mājā, kuras gai�ie logi mirdzēja cauri ap�u zariem, kūsāja, dūca un mutuļoja kā aizvākotā katlā uz uguns. Pirms stundas, kad jaunatne no augstā krasta steidzās lejā uz upi, skaļo balsu jūklī tikpat skaļ� atskanēja sauciens:
� Pan Vitold! Pan Kor�iņski! Pan Vitold, mīļais! Lūdzam, pazemīgi lūdzam!
Beidzot sasaucis dārzā jaunekli, Fabians satvēra viņu pie rokas un, zemu klanīdamies, lūdza istabā.
� Ļoti nopietnā lietā, � viņ� sacīja, � ļoti nopietnas lietas dēļ mēs uzdro�inājāmies traucēt jūs izpriecā, mīļo pan ... Mēs esam nolēmu�i lūgt panu ... mēs ve�i... mums ir lūgums panam ...
Fabiana balsī bija jau�ams nemiers, un, lai gan viņ�, zemu klanīdamies, padevīgi lūdza, ūsas tam tomēr visu laiku spurojās kā ezim. Vitolds atstāja Marinu māsām Sima�ekām, kas, rokās saķēru�ās, milzīgā Domunta pavadībā tam nejau�i uzdūrās, un labprāt mazliet ziņkāri sekoja mājastēvam.
Lielistabā, lai gan logi bija atvērti, valdīja tāds karstums kā pirtī. Uz trim vēl joprojām ēdieniem piekrautiem galdiem dega pāris lampiņu, kuru skopajā gaismā virmoja cilvēku augumu un seju jūklis. Pirmajā mirklī tur varēja saskatīt tikai sēdo�us un stāvo�us cilvēkus, kas bija atspiedu�ies pret sienu, atbalstīju�ies uz galda ar pla�i ieplestiem elkoņiem, tie ba�īgi raustīja plecus un kustināja ūsas. Tikai pēc laba brī�a �ajā juceklīgajā raibumā acs sāka at�ķirt un saskatīt plikpaurainas, iesirmas un nosirmoju�as galvas, pietvīku�as un sviedriem klātas pieres, rudmiesēm vai pelēkai zemei līdzīgas sejas. Tāpat kā starp līksmojo�o jaunatni piedarbā un laivās uz Nemu-nas, arī �eit nebija neviena piedzēru�a, bet no lielā karstuma un medus un alus krūzēm, kas visu dienu, kaut arī mēreni, tika tuk�otas, viņu sejas liesmoja kā uguns un sviedri plūda aumaļām. Tajās krustām un �ķērsām, kā mākslinieka rokas veidotas, stiepās neskaitāmas grumbas, rievas un �vīkas, gan smalkas kā mats, gan rupjas kā auklas.
Tā bija paaudze, kam dzīve jau ilgi bija laidusi pāri savus arklus un ecē�as, kas zem tās saltajām ūdens strūklām bija atvēsusi, norimusies, ta�u lielu satraukumu mirkļos vēl spējīga iekvēloties un uzliesmot. Un, Vitoldam ieejot istabā, �ie ļaudis tie�ām spēji iekaisa un satraucās. Daudzas rokas pastiepās, lai sasveicinātos ar jaunekli, daudzas balsis reizē ierunājās:
� Mēs panu izvēlējāmies par savu vidutāju un aizstāvi!
� Par �ķīrējtiesnesi!
� Par samierinātāju!
� Caur augstmani pie karaļa, caur svēto pie dieva un caur dēlu pie tēva ... � iesāka runāt Fabians.
� Lai nu jaunais pans sprie� un nolemj: vai mums būs dzīvot vai mirt, � kāds cits viņu pārtrauca.
� Ne katrreiz vienā ligzdā �ķiļas vienādi putni; kaut arī jūsu tēvs ir kļuvis par mūsu varmāku un ļaundari, jūs pats turpretim esat parādījis sevi par mūsu draugu un brāli...
� Ar labu cilvēku nav grūti vienoties! � nodūca kāds sienmalē.
� Tas taisnība! Kā tad ne! Laba cilvēka priek�ā nav kauns arī piekāpties! � iesprauda Valents Bohatirovi�s.
Bet Apustulis �ēlīgā balsī, citus pārspēdams, dievbijīgi sacīja:
� Jēzus aizliks vārdu par mums pie dieva tā tēva, bet jūs pie bargā kaimiņa būsiet mūsu glābējs!
Vitolds, kas sākumā nekā nesaprata, kļuva nopietns un nomācās. Strauji atkāpies no ļaudīm, viņ� nosēdās uz galda malas, pārlaida skatienu visām pret viņu pavērstām sejām un skaļi sacīja:
� Te es esmul Klausos! Pateicos, ka mani aicinājāt ...
Seja Vitoldam pietvīka, un negribot viņ� pacēla roku.
� Un lai nu nākotnē sasnieg�u ko sasniegdams, ta�u sirsnīgi mīlu jūs un jūsu labā esmu gatavs darīt visu!
Tad kādi piecpadsmit zemnieki sāka runāt reizē, bet Fabians pēc īsa brītiņa apklusināja �o balsu mistru un pats uzņēmās izskaidrot.
Tā bija sena ķilda, kam sākums iesniedzas Benedikta Kor�inska jauneklīgās aizrautības gados un kas pamazām uzkrājusies no daudzām sīkām pārestībām un apvai-* nojumiem, tāpat kā no daudziem atomiem savelkas milzīgs negaisa mākonis. Jāatzīst, � un Fabians to nenoliedza, � ka arī panam Kor�inskim ne vienreiz vien bijusi taisnība, ka ne vienreiz vien viņa kaimiņi, trūkuma spaidīti, tam nodarīju�i ne mazumu netaisnību un zaudējumu. Bet pret da�ādām kaitēm ir da�ādi līdzekļi, tomēr tie, kurus lietoja pans Kor�inskis, kaimiņus grūda vēl vairāk nelaimē un radīja dziļāku sarūgtinājumu. Par katru nieku viņ� stiepa tos pie tiesas, par vārpu lika samaksāt veselu kūli, par kūlīti � veselu statiņu. Cik rei�u kaimiņi bija mēģināju�i un gribēju�i ar labu vārdu, ar godīgu izlīgumu strīdu izbeigt, bet viņ� nekad neļāvās. Un ne tāpēc neļāvās, ka tam patiktu tiesāties � nē, visi labi redzēja, ka izskats tam kā krustā sistam, � bet tāpēc, ka bija kļuvis pārāk alkatīgs, un vēl jo vairāk tāpēc, ka nabadzīgos nicināja un neuzskatīja tos gandrīz par cilvēkiem ...
Fabians, kas līdz �im bija runājis vairāk �ēlabainā balsī nekā dusmīgā, sasprauda rokas sānos un saslēja ūsas.
� Lai man piedod, � viņ� iesaucās, � ka dēla priek�ā tā runāju par tēvu ... Bet, redzēdams jūsos mūsu vienīgo glābiņu, atveru savu sirdi. Bargu seju ir pans Kor�inskis un rupju muti...
� Vienmēr visus uzrunā tikai rēkdams... � kāds Fabianu pārtrauca.
Atkal izcēlās balsu jūklis un kņada.
� Ļauni vārdi kapā dvēseli� sāpīgāk nekā stiba miesu!...
� It kā tam mēle sūrstētu no laba vārda ...
� Bet ar labu vārdu viņ� varbūt drīzāk nekā ar varmācību piespiestu mūs apieties saudzīgi ar viņa mantu!...
Arī Apustulis, aiz roku un galvu gūzmas savas tum�ās brilles zibinādams, sauca:
� No zemes pī�|iem un māliem ir radīta cilvēku cilts!
Fabians atkal pacēla balsi un pārtrauca citus.
� Pat kukainītis var k|ūt nikns! � rausdams sviedrus no pieres un vaigiem, viņ� sauca. � Arī mēs pret panu Kor�inski esam aizmirsu�i, kas ir labvēlība. �Dies palīdz� vietā sakām �dies sodi�! Uzsākām karu pret panu Kor�inski un ticējām, ka taisnība ir mūsu pusē...
Vitolds, kas visu laiku bija mierīgi sēdējis uz galda malas, paceldamies pāri citu galvām, tagad nervozi sarosījās.
� Mani draugi, � viņ� iesaucās, � ko jūs no manis vēlaties? Ar ko es jums varu līdzēt? Ļaujiet man iet!
Saraucis uzacis, viņ� gribēja nolēkt no sava augstā sēdekļa, ta�u to ielenca vēl cie�āk, bet Fabians saķēra pat aiz rokām.
� Lai dies mani soda pie miesas un dvēseles, ja kaut vai ar vienu vienīgu vārdiņu gribētu jūs apvainot! � izbijies viņ� iesaucās.
Arī citi lūdzo�i pacēla acis, lai viņus uzklausa un glābj.
Vitolds palika sē�am, bet viņa seja zaudēja mierīgo izteiksmi. Jautrais un gandrīz drai�ķīgais jauneklis, kāds Vitolds bija bijis pirms stundas, kļuva drūms, nomākts, sevī noslēdzies. Viņ� tomēr klausījās vai, pareizāk, ieklausījās, ko tam stāstīja gan pa vienam, gan arī brī�iem visi reizē runājot. Viņam parādīja kādu ļoti vecu, nodzeltēju�u, gandrīz sapelēju�u plānu, ko Fabians bija atradis kādos bēniņos vecā kastē nomestu. Uz tās skaidri kā uz delnas bija redzams, ka lielais ganību gabals tur un tur, starp tādām un tādām robe�ām nepiederēja vis panam Kor�inskim, bet pienācās Bohatiru ciemam.
Oho! Ja viņi dabūtu �īs ganības, kas acīm redzot kādreiz tiem nolaupītas, tad gan dzīve k|ūtu saldāka, bez tam būtu kaimiņam parādīts, ka arī sīks odiņ� reizēm lielu kumeļu var sakost līdz asinīm!
Kā liekas, pēdējais iegansts Fabianu interesēja vairāk nekā pirmais. Viņ� bija tas, kas kūdīja tiesāties, bet nebija varējis piedabūt vairāk kā cilvēkus desmit. Tie par visiem bija pieliku�i kopējai lietai savus plecus un atvēru�i makus. Citiem bija drebēju�as bikses. Bet visdro�ākie bija visnabadzīgākie. Tiesājoties viņi bija iekritu�i parādos. Advokāts � kas to varēja zināt, ka viņ� ir blēdis, � sākumā tik skaisti un prātīgi runāja, paredzēja tik labu iznākumu, divus gadus slauca viņus kā govi, līdz beidzot palaida garām termiņu, laikā neiesniedza pārsūdzību un visu pazaudēja. Bet ar to vēl nebija visam gals; viņiem vajadzēs maksāt panam Kor�inskim vēl lielu naudu, jo ne vienreiz vien un ne vienam vien cilvēkam viņ� bija izteicies, ka ne stundu nedos tiem pagarinājuma, neatlaidīs ņe grasi, bet piedzīs tūlīt, līdzko būs pienācis laiks, spiedīs tos bez �ēlastības. Sis brīdis vairs nebija tālu; vēlākais pēc divām nedēļām sāksies piedzī�ana un reizē ar to tikpat kā pasaules gals, jo, lai kā viņi arī necenstos, tik milzīgu naudu no desmit cilvēkiem savākt nevar un arī nevarēs. Tā nu tagad arī viņi ir nobiju�ies, jo labi saprot, ka iestigu�i neizbrienamā muklājā un cita glābiņa vairs nav, kā padoties un lūgt �ēlastību.
Tagad viens otrs runāja raudādams. Arī Fabians rausa no sejas ne tikai sviedrus vien. Atkal viņ� ierunājās tajā pa�ā smalkajā un �ēlabainajā tonī, kādā �orīt agri deva svētību meitas laulībām.
� Dievs tēvs ir mans liecinieks, � viņ� gaudās, � cik rūgti ir vecuma dienās kā Lācaram pie bagātnieka sliek�ņa ubagot! Par savu nelaimi varbūt pievērtu acis, bet pārāk grūti paciest citu asaras un vaimanas. Ko viņi, nabadziņi, tagad lai iesāk? Lai ko� vai pirkstos � viss veltīgi! Atliek vienīgi kļūt padevīgiem un lūgt pretinieka dēlu, lai tas kļūst par samierinātāju ar tēvu ...
Fabians sāka rūgti raudāt, bet tad, savas vājības sakaunējies, ar lakatiņu vēl vairāk iztriepdams pa seju asaras un sviedrus, saraustītā balsī sāka taisnoties:
� Aiz bēdām raudāt nav nekāds grēks... Pat-suns kauc, kad tam grūti...
Bet Apustulis iesaucās:
� Gan atnāks Kristus tiesāt nabagos un bagātos, dzīvos un miru�os ...
No pūļa mazliet pavirzījās uz priek�u garais, liesais Valents ar noļuku�ajām ūsām. Viņa rievu izvagotajā, bālajā sejā �ķita jaucamies bezgalīgas cie�anas ar neizmērojamu, lēnīgu pacietību. Klusi, mierīgi viņ� stāstīja, ka izaudzējis septiņus bērnus, izprecinājis meitas, ka kopā ar kaimiņiem pirms gada pieņēmis dēliem skolotāju, lai tie iemācītos vismaz lasīt un rakstīt. Nav bijis viegli to visu no desmit morgiem zemes izkaplēt! Strādājot viņ� sabeidzis krūtis, elpas trūkuma dēļ tagad grūti staigāt aiz arkla. Bet lai nu būtu bijis kā būdams! Dievs viņu nav atstājis, un ļaudis tagad neko par viņu nedzirdēja, tik klusu un mierīgi viņ� savā nostūrī mitinājās, vilkdams dzīvību un par visu dievam pateikdamies. Un, kaut arī viņ� no pana Kor�inska, tāpat kā citi, ne vienreiz vien dabūja dzirdēt ļaunus vārdus, tak panesa tos pacietīgi un klusēdams, kā jau tas piederas nabagajam pret augstdzi-mu�o. Bet, lūk, vecuma dienās izdarīja muļķību. Pierunāts � ieķēpājās prāvā. Kas tagad būs? � to zināt nevarēja. Dro�i vien vajadzēs zemīti pārdot, lai samaksātu parādu, un iet stāvēt ar ubaga tarbu pie baznīcas. Viss dieva rokā. Nu lai arī tā! Ta�u, ja pans Kor�inskis būtu tik labvēlīgs un pagaidītu, sadalītu nomaksu ilgākam laikam, tad varbūt ar znota, diezgan turīga cilvēka palīdzību arī izdotos paglābties ... Viņ� ļoti ļoti to vēlētos, jo katram ir patīkami aizvērt savas acis turpat, kur tās pirmo reizi pasaulē atvēris, turpat, kur dzīvoju�i viņa vectēvi un vecvectēvi.
Valents nespēja pabeigt. Asaras ritēja pa viņa rāmo seju, kurā atspoguļojās bezgalīga pacietība un miers, un vājās, kā zeme melnās, tulznainās un dīvaini pumpuļai-nās rokas viņ� berza un lauzīja tā, ka pirkstu kauliņi knauk�ķēja.
Vitolds pēk�ņi noliecās, satvēra �īs ne�ēlojamās, sastrādātās, drebo�ās rokas un cie�i tās saspieda. Bet citi ar saviem lūgumiem viņus atkal iz�ķīra. Vai pans Kor�inskis nevarētu būt gandarīts ar to vien, ka uzvarējis prāvā, un galīgi viņus neizputināt ar piespriesto tiesas izdevumu piedzī�anu. Un, ja nu viņ� tik ļoti alkst pēc �īs naudas, lai tad ir kaut cik vēlīgāks, lai dod kādu pagarinājumu, tā viņ� drīzāk saņemtu savu daļu un ļaudis neizpostītu!
Kāds tikai bezcerīgi atmeta ar roku:
� Veltas runas! Pans Kor�inskis to nedarīs. Kāda viņam bēda par mūsu labklājību vai postu?
� Protams! Aunam nāve, vilkam svētki! � kāds, pie sienas stāvēdams, rūgti iesmējās.
� Trīs lietas pasaulē ir vissliktākās, � dārdo�i smiedams, iesprauda Sta�inskis, � uts aiz apkakles, vilks kūtī un alkatīgs kaimiņ� aiz robe�as.
� Jau Sabas ķēniņiene pareģoja Zālamanam, ka sātans, cilvēku dvēseļu pavedinātājs, viņpasaulē nodibinās -rijības valstību, � �ēlabainā balsī sauca Apustulis.
Tagad sarosījās St�alkovskis, �is nosvērtais cilvēks pa�austajos svārkos, ar nopietno seju. Pie galda sēdēdams, viņ� lēnām, prātīgi un skaidri sacīja:
� Ne mani pa�u, ne manu ciemu �ī lieta neskar, bet, tāpat kā Bohatiru ciema ļaudis, panam Kor�inskim kaimiņos dzīvodami, ne vienreiz vien esam apsvilināju�ies un apkvēpu�i pie tās pa�as uguns. Tomēr es teik�u tā: ja pans Kor�inskis brālīgi ar mums sadzīvotu un izturētos �cilvēcīgi, varbūt pats ar to būtu vairāk ieguvis un būtu arī kopējs labums. Panam Kor�inskim daudz zemes, bet mums daudz roku; panam Kor�inskim vairāk prāta, bet mums � spēka. Viņ� ir tā pa�a darba cilvēks, kuru strādājam mēs, starpība tikai tāda, ka viņam lieli tīrumi, bet mums � mazi. Tālab es teik�u: nekad nevar būt tā, ka rokas nenoderētu zemei, bet zeme � rokām un ka prātam nevajadzētu spēka un spēkam atkal � prāta vai arī ka viena un tā pa�a darba darītājiem it nekad neiznāktu kopīgi parunāt un padomāt un izpalīdzēties vajadzības brīdī. Tātad es saku ...
Bet viņam neļāva pabeigt. Godājamā kaimiņa vārdi, kaut viņ� arī nebija no turīgajiem, � ko varēja redzēt pēc apģērba, � ne tikai patika sapulcēju�amies, kas bija jau līdz asarām un pavisam no�ļuku�i, bet modināja viņos atkal pa�lepnumu un ticību saviem spēkiem.
� Nu protams! Kā tad! Tā ir! � skanēja no visām pusēm. � Vai tad tūlīt jālien kapā, ja nelaime uzbrukusi! Arī mēs, lai slavēts dievs, dzīvojam, lai gan visādas nelaimes un trūkums mūs spie�. Tikai no miru�ā nav nekā ko gaidīt, bet no dzīvā � vajag tikai paspaidīt. Reiz jau pans Kor�inskis pa visu tīrumu savu cilvēku priek�ā mūs lamāja, saukdams par sliņķiem un vazaņķiem, tāpēc ka viskarstākajā vasaras darbu laikā nevarēja atrast sev strādniekus, bet mēs pie viņa darbu lūgt negājām. Protams! Dabīgi! Un kā vēl! Pie sve�a, turklāt vēl ienaidnieka, ne pa�i iesim, ne savus bērnus dosim, pat ne vienu dienu vergot vai pana apsmieklam un, lai dievs pasargā, labprātīgi ne|ausim viņa pārvaldniekam sevi izrīkot. Tad jau labāk paciest badu un mitināties satrunēju�ās būdās, nekā par no�ēlojamiem gra�iem uzņemties Ēģiptes mocības! Bet ja mēs panā Kor�inskī redzētu nevis sve�inieku un ienaidnieku, bet mūsu draugu un palīgu, ja katrs justu, ka arī viņu atzīst par cilvēku, ho! ho!...
Vairāki cilvēki rupjās balsīs uzvaro�i iesmējās:
� Tad tikai pans Kor�inskis redzētu, vai mēs esam sliņķi un vazaņķi! Nemunas ūdeņi neplūst tik viegli, kā tad ritētu darbi viņa saimniecībā. Tiem pa�iem kavalieriem un panām, kas pa�laik līksmojas piedarbā un loka dziesmas uz Nemunas, tad nebūtu slinkums pielikt rokas viņa darbam, un, ja no viņa kabatas viens otrs grasis atkristu arī mums, tad abām pusēm tas nāktu par labu un abas puses būtu apmierinātas. Nu kaut vai tie pa�i zemes gabali, kas viņam guļ atmatās, ko viņ� nespēj ne apmēslot, ne, kā nākas, apsēt! Mēs tos labprāt ņemtu ilggadīgā rentē, nometinātu tur dēlus un, savu labdari slavēdami, uzticīgi pildītu līguma noteikumus. Viņ� meties uz naudu, jo tam ir daudz parādu un lieli izdevumi; mēs cie�am zemes badu, jo mums ir mazi gabaliņi un daudz bērnu. Abām pusēm tāds izlīgums nāktu par labu, un, kas zina, varbūt abas paglābtos no galīgas izputē�anas. Arī pans Kor�inskis nedzīvo �ai saulē kā paradīzē, ne visai stingrs pamats viņam Kor�inā zem kājām. Ļaudīm muti aizbāzt nevar: viņi runā!
Daudzus un da�ādus priek�likumus un apsvērumus viņi pārsprieda ar savu jauno kaimiņu vai, kā pa�i to dēvēja, � tiesnesi, katru reizi izteikdami �aubas, ka Kor-�inas īpa�nieks laikam gan nepiekritīs viņu lūgumiem un cerībām un dro�i vien arī uz priek�u nolūkosies uz viņiem kā vilks uz aitām vai karalis uz vergiem.
� Bet es teik�u tā, � vēlreiz pēc brī�a ierunājas nopietnais St�alkovskis. � Lai galva nestāsta, ka tai kājas nav vajadzīgas. Kā nabadzīgajam, tā arī bagātajam no�ķir�anās nekā laba nedod!
Bet Apustulis sludināja:
� Eņģeļi, kas gribēja pacelties pāri citiem, ir kaunā gāzti!
Tagad, pēc pirmā satraukuma pierim�anas, visi pamazām atguva savu ierasto, gauso zemnieku valodu un kustības, pieklusa skaļās balsis, neplātījās vairs ar rokām. Daudzi no tiem, kas līdz �im bija drūzmēju�ies istabas vidū, tagad domīgi apsēdās uz soliem vai ķebļiem. Viņi domīgi �ūpoja galvas, atspiedu�i tās rokās, un viens otrs vēl nopūtās par da�ādām grūtībām, ar kurām nākas sadurties.
Vienīgi Fabians nespēja vēl atgūt līdzsvaru un savaldīt mēli. Ar savu aso prātu viņ� daudz ko saprata labāk nekā citi, kas �o to palaida nepamanītu garām. Apsēdies uz galda malas, viņ� sakrustoja rokas, grūtsirdīgi nodūra galvu un, palikdams �ādā stāvoklī, gausāk nekā iepriek� vēl ilgi runāja:
� Būtu nu mēs tikai aizvakar �agatai no astes izkritu�i vai arī tas, kas izrādījies mūsu ienaidnieks, ar dieva ziņu no pasaules malas ieradies, tad nebūtu tik rūgti. Sve�inieki paliek sve�inieki! Bet mēs te jau vairāk nekā trīssimt gadu dzīvojam, un Kor�inas pani savu Kor�inu pusotra simta gadu tur savās rokās. Viens un tas pats dievs ir mūsu tēvs, un viena un tā pati zeme ir mūsu māte. Tātad mēs esam ļaunāki nekā zvēri: jo starp zvēriem savs savējo pazīst. Vilks vilkam pie rīkles neķeras,, krauklis krauklim acī neknābj...
Kāds pie galda viņu pārtrauca:
� Kas nu kuram tagad savējais?
Valentīns Bohatirovi�s mierīgi paskaidroja:
� To vajag redzēt! Nelaiķis pans And�ejs bija savējais!
� Un kāds vēl! � daudzās nopūtas un balsis to apliecināja. � Kad viņa vairs nebija, mums visiem pietrūka tēva un vadoņa. īss bija viņa mū�s, bet cik daudz laba tas paveica, bez viņa mēs palikām kā kaujami auni. Nav neviena vairs, pie kā atbalsta meklēt, neviena, pie kā padoma un gudrības pasmelties. No visām pusēm mums apvilktas robe�as, ko nedrīkstam pārkāpt, nekur nerodam padoma, � kā �ādās spīlēs un �ņaugos glābties un rīkoties. Reizēm pat uzmācas doma, ka mūsu mazbērni un, iespējams, pat mūsu bērni, ja to radīsies vēl vairāk, visi būs spiesti meklēt sev maizes necienu pasaulē, jo te tiem tā nepietiks. Atliek tikai padomāt, lai mūsu nemirstīgā dvēsele nonāktu dieva priek�ā un nevis iemiesotos sunī. Ne vienreiz vien un katrā izdevīgā gadījumā no pana Kor�inska to vien dzirdam, ka mēs esot gatavie mu|ķi vai ka esot cēlu�ies no ļaundariem un laupītājiem. Varbūt tas viss ir blēņas, bet varbūt tur mazliet arī taisnības. Tomēr pa�i par vainīgiem neatzīsimies, pat gudrais var kļūt par muļķi, kad bēdas to nomāc. Vai katram nav zināms, ka mu�as vairāk metas uz trumiem nekā uz veselas miesas.
Kā pirmīt troksnis un klaigas bija pārvērtu�ās klusu �alojo�ās pārrunās, tā tagad �aloņas vietā iestājās klusums. īgnuma un niknuma jūtas, pamazām noplukdamas, vērtās arvien kautrīgākās, nedro�ākās �ēlabās, līdz beidzot pavisam norima pacietīgajās sirdīs. Sasarku�as sejas atvēsa un sviedri no�uva, bet tās nezaudēja nevienu no neskaitāmajām krunkām un rieviņām. Rokas noslīga uz ceļgaliem vai saliktas mierīgi kā lielas zemes pikas vai rudzu maizes rikas atdusējās uz balti apklātā galda.
Pat Fabians apklusa un tikai pa brīdim, smagi nopūzdamies, norūca izspūru�ajās ūsās:
� Nē, mēs neesam te sve�inieki... neesam te ieradu�ies no kaut kādas pasaules malas ... neesam tikai vakar �agatai no astes izkritu�i... Vairāk nekā trīssimt gadu paaudze pēc paaudzes savām rokām irdināju�as �o zemi un slacīju�as to sviedriem.... Mui�u mums nekad nav bijis, un nekad nevienu neesam apspiedu�i un izsūku�i. Kāpēc gan tagad mums jāiet bojā? Mūsu bērni uz �iem zemes ielāpiņiem, ko papla�ināt nespējam, kā izsalku�i kāpuri nelaikā nonīks, bet mūsu mazbērni, ar dieva �ēlastību, būs spiesti iet ubagot... Mūsu cilts kā ūdens no kalna aiztecēs dziļajā gravā un nepaliks vairs, ne miņas, ka te kādreiz ļaudis dzīvoju�i...
Pa atvērto logu istabā ielauzās ap�u �aboņa, un no tāluma, kur mēness pacēlās virs upes un gremdēja tajā zeltainu pīlāru, atlidoja svinīgas, nopietnas polonēzes skaņas:
Un zelta burtiem, un zelta burtiem,
Kad nomirsim mēs,
Kapakmenī cirstiem, kapakmenī cirstiem, Lai atceras mūsl

IV

Pla�ajā Kor�insku namā dega tikai divas ugunis: viena � panes Emīlijas buduārā, otra � Benedikta kabinetā. Lielā viesistaba un pla�ā ēdamistaba grima tumsā, kuru kliedēja uz logiem un parketa krīto�ie mēness stari.
Sājā krēslainībā bija dzirdami smagi, ritmiski soļi. Kāds dziļā klusumā dompilns staigāja pa viesistabu �urpu turpu. To pauda viņa vienādie, monotonie soļi. Iedams garām kādam no logiem, viņ� katrreiz nokļuva mēness staru kūlī, tad uz mirkli parādījās un tūlīt atkal pagaisa tumsā viņa garais smagnējais augums ar noliekto galvu, uz muguras saliktām rokām un pāri krūtīm noļuku�ajām ūsām. Sis cilvēks bija tik vientuļ�, ka istaba �ķita tuksnesis un viņ� tās vienīgais iemītnieks.
Tomēr aiz pievērtajām durvīm viņa nerimtīgajiem soļiem tikpat nerimtīgi piebalsojās patīkama, maiga sievietes balstiņa. Tur lauku ziediem rotātām tapetēm izlīmētā buduārā bāla, lēnīga, slimīga sieviete baltā ne-gli�ē, atlaidusies sarkanā �ezlongā, lampas gaismā tamborēja kaut ko ļoti smalku no dzīpariem un zīda diegiem. Turpat otra, tikpat smalka, bet ne tik daiļa un krā�ņa, notvīkusi sārta, ar kompresē ievīstītu vaigu, sniegbalto gulbja kaklu pār grāmatu noliekusi, balsī lasīja fran�u ceļojuma aprakstu par kādu Amerikas pussalu, ko apdzīvo eskimosi. Viena lasīja, otra klausījās par ledus valstību, roņiem, ziemeļbrie�iem, sniega būdām, ziemeļblāzmām, bezgalīgi garajām polārnaktīm. Reizēm viņas pārtrauca lasī�anu, apmainīdamās ar jautājumiem un apsvērumiem. Nolaizdama rokas ar tamborējamo me�ģini sev klēpī, viena no tām jautāja:
� Kā tu domā, Tereniu: vai eskimosu vidū pastāv īsta, dedzīga, poētiska mīla?
Tereze neko neatbildēja. Viņa kļuva ļoti domīga. Izstiepusi lampas gaismā savu gulbja kaklu, viņa ar pirkstu galiem spaidīja sāpo�o, kompresēm apvīstīto vaigu-Erotiskā smeldzē un ilgās nodrebēja abu sievie�u augumi un sejās viedās sāpju izteiksme.
� Lasi tālāk, Tereniu ...
Tereze lasīja tālāk, bet pēc stundas ceturk�ņa atkal bija jāpārtrauc lasī�ana. Aiz loga kaut kur no ielejas cēlās varenas svinīgas dziesmas skaņas. Pane Emīlija no-galvas līdz kājām nodrebēja. Viņa bija izbijusies. Ar bailēs pla�i ieplestām acīm viņa jautāja:
� Kas tas? Ko tas nozīmē? Kas tur varētu būt?
Tereze, kaut arī pati nervozi sarāvās, drīz vien saprata un nomierināja savu draudzeni. Tur dro�i vien dziedāja ļaudis, kas bija sabrauku�i uz kāzām, nu tām pa�ām, kur aizgāja kalpone Sofija.
� Necie�ami! Traucē mums lasīt! Ak, kāds nepatīkams troksnis! Mīļo Tereniu, liec aizvērt slēģus un nolaist aizkarus!
Pēc īsa brītiņa slēģi bija aizvērti un biezie, aizkari nolaisti. Rūpīgi noslēgtajā buduārā no ārpasaules nevarēja vairs ielauzties neviena skaņa, un tas, Terezei balsī lasot, no sienas līdz sienai, no grīdas līdz griestiem, cauri parfīmu un zāļu smar�ai atkal pildījās tēliem no neizmērojamu ledāju, bezgalīgas nakts, dzirksto�u ziemeļblāzmu, roņu, ziemeļbrie�u un sniega būdu valstības.
Bet tuk�ajā viesistabā staigājo�ais cilvēks, izdzirdis pirmās daudzbalsu dziesmas skaņas, kas atlidoja no ielejas, palika stāvam kā sastindzis. Viņ� bija apstājies vistum�ākajā istabas stūrī, tā ka nemaz nebija redzams, un palika tur labu brīdi. Dro�i vien klausījās. Varbūt pat sasprindzināja dzirdi, lai saklausītu dziesmas vārdus.
Klau, ozolājs �alko un bāliņi drasē...
Tad viņ� atkal sāka staigāt. O, cik tas bija sen senv kad �īs pa�as skaņas, �ie pa�i vārdi viņa jauno, spirgto,, kvēlo sirdi...
Un atkal apstājās:
Nav laimes, nav laimes, Tu, māmulīt, raudi...
No viesistabas tumsas izlauzās un pāri mēness staru strēlēm atskanēja gara nopūta:
� Nebija laimes... о jā, nebija laimes ...
Viss zudis, viss gaisis, Zem velēnām bērni!...
Iznācis no tumsas un �ķērsodams gaismas joslu, viņ� pusbalsī atkārtoja:
� Kapā! Ja nu visi būtu... Kapā!
Viņ� nespēja klausīties. Viņ� nespēja ilgāk klausīties �ajās skaņās, kas, kāpdamas no lejas augstajā krastā, tam �ķita nolai�amies no viņa dzīves starojo�ās augstienes, no sen pamestās spirgtās, cēlās, kvēlās jaunības augstienes...
Smagiem, vienmērīgiem, kaut mazliet steidzīgiem soļiem viņ� izgāja caur tum�o priek�istabu, kurā iespīdēja mēness, un nonāca savā kabinetā, ko apgaismoja uz rakstāmgalda dego�ā lampa. Sī istaba bija ne tikai darbam, bet reizē arī guļamistaba, un, dīvaini, tāpat kā Anzelma istabele, tā atgādināja klostera celli. Tāpat kā tur, arī te viss liecināja par skarbu, vientuļu dzīvi, kas nepazīst ne omulības, ne jautras izpriecas. Atskaitot dzelzs gultu ar plānu matraci un kādreiz skaistu, bet tagad nodilu�u dīvānu, lielo rakstāmgaldu, da�us krēslus un vecu skapi, līdz malām pieblīvētu ar saimniecības grāmatām, te it nekā vairāk nebija. Pie sienām karājās da�i ģimenes fotouzņēmumi un pāris uz lā�ādas sakrustotas bises.
Pa atvērto logu istabā bija salidojis daudz balto Nemunas tauriņu, tic apsēda griestus, riņķoja ap lampu un izplestiem zīda spārniņiem krita uz grāmatām, papīriem un galdu. Benedikts apsēdās pie rakstāmgalda un sāka vērot sniegbaltos, spārnainos radījumus. Tie viņam kaut ko atgādināja � kādu ļoti sen pagāju�u, bet neizsakāmi svarīgu brīdi, kādu pagrieziena punktu viņa dzīvē...
Kādreiz pirms daudziem daudziem gadiem bija ļoti līdzīgs vakars, tikpat smags un drūms. Tauriņi tāpat kā tagad riņķoja ap lampu un krita uz rēķinu grāmatām...
Viņ� toreiz bija nolēmis un nebija savu lēmumu izpildījis, viņam vajadzēja ko izdarīt, un viņ� netika izdarījis ... Kas tas bija? Brālis... dēls... Ā! Brālis! Viņ� pastiepa roku un paņēma no sloga apak�as vēstuli. Tā jau bija izlasīta, bet viņ� vēlējās vēlreiz pārlasīt. Arī toreiz viņ� bija darījis tāpat. Viņ� bija izņēmis no sloga apak�as vēstuli un lasījis, apstādamies pie brāļa dotajiem padomiem. Pēc tam daudzu gadu laikā viņi bija pavisam reti apmainīju�i pa vēstulei, un arī tad otrs arvien tika rakstījis pirmais, bet viņ� atbildēja reizēm pēc pāris gadiem, īsi, vēsi... Jo kādēļ gan?
�odien viņ� atkal bija saņēmis no Dominika vēstuli, un bija tāda sajūta, it kā katrs brāļa vārds kristu sirdī līdzīgi smagam akmenim, bet pati sirds pārvērstos sāļā asarā. Ne vienreiz vien viņam jau bija licies, ka viņ� brāli atceras kā kuru katru paziņu, ko kādreiz sen redzējis un kas visumā tam neko sevi�ķu nenozīmē. Bet �odien viņ� pārliecinājās, ka tas tā nav. Tomēr savas asinis, savas sāpes, savs negods! Tur nekā nevarēja līdzēt ... Veselu stundu viņ� bija nosoļojis pa viesistabu, nokāvies ar domām un atmiņām, dusmojies, spļāvis �ulti un tagad atkal izvilcis �o sasodīto vēstuli no sloga apak�as un sācis lasīt, it kā gribēdams sev ar cie�anām sagādāt baudu.
Mīļotais brāli!
Man liekas ka būs jau gadi trīs, kop� man nav nekādu ziņu par tevi. Tu neesi atzinis par vajadzīgu atbildēt uz manu pēdējo vēstuli. Es tomēr rakstu, lai dalītos ar tevi savos priekos, kam divi cēloņi. Pirmais ir tas, lai slavēts dievs, ka jau gadu esmu slepenpadomnieks, un, ja dievs būs lēmis garāku mū�u, varēsi varbūt kādreiz apsveikt mani pat а r krēslu senātā. Lai nu tavi aizspriedumi un iebildumi būtu kādi būdami, tomēr vienmēr patīkami, ja brālis ir senators, bet pa�reiz arī slepenpadomnieks tev kauna nedara. Turklāt ikvienā nelaimes vai svarīga saimnieciska sare�ģījuma gadījuma ir labi, ja apzinies, ka miesīgs brālis ir tev labs atbalsts. Tā, lūk, man ir dienestā veicies, par ko esmu mū�īgu pateicību parādā mūsu tēvam, jo bez universitātes un zinā�anām nekad nebūtu varējis sasniegt to pakāpi, uz kuras tagad atrodos...
Benedikts nolaida roku ar vēstuli uz ceļiem. Rūgts smīns pārslīdēja pār lūpām zem garajām ūsām, acis stiklaini raudzījās tālumā. Varbūt viņa iztēlē parādījās tēvs, kam viņ� jautāja:
� Vai tādam nolūkam esi skolojis dēlu?... Vai tāpēc tu to darīji? Kas to varēja paredzēt... sagaidīt? ... Ja tu no viņpasaules raugies ... Redzi... Vai pateicies radītājam par nemirstību?
Otrais prieka cēlonis Dominikam, kas viņu steidzinājis dalīties ar sen neredzēto brāli, bija lieliskā vecākās meitas izprecinā�ana. Viņa bija apprecējusies ar pulkvedi. Meitenei bez pūra tā bija spo�a partija. Lai cik veiksmīgas bija Dominika dienesta gaitas, nekādā mantībā viņ� tomēr nebija iedzīvojies un nekādu pūru meitai sagādāt nevarēja. Sarīkoja tai tikai lepnas kāzas, kuru apraksts aizņēma veselu vēstules lappusi. Viens kņazs, divi baroni un �etri ģenerāļi bija kuplināju�i kāzas. Starp citu, viņa znots pats pēc da�iem gadiem dro�i vien būs ģenerālis.
Kas attiecas uz Dominika abiem dēliem, tad viens vēl bija mazs, bet otrs, vecākais, mācījās kadetu korpusā un izrādīja lielu tieksmi uz karadienestu.
Pēc tam vairākus desmitus rindu Dominiks veltīja izpriecu un sarīkojumu aprakstī�anai, kas bija notiku�i pēdējā ziemā galvaspilsētā. Itālie�u opera bijusi sasniegumu kalngali, bet vairākas balles pārspēju�as visu līdz �im redzēto ...
Neizlasījis līdz galam, Benedikts nometa vēstuli uz rakstāmgalda. Bet tauriņi grie�as un grie�as ap lampu un krīt uz rēķinu grāmatām! Pa pusatvērto logu ielau�as spirgts vējiņ�. Mājā un sirdī klusums, tumsa, skumjas. Kad vēl bija tāds vakars? A! Toreiz, pēc sarunas ar sievu lapenē. Viņ� atceras. Tad viņ� pirmo reizi skaidri tika izjutis �o saldo egoisma un liega maiguma pilno miesas un gara nevarību. Toreiz viņ� pats sev bija teicis, ka viņam nav vairs neviena brāļa. Viņi bija trīs, un tikai viņ� viens palicis. Nu ko lai dara? Visur tas pats. No trīs, bet vietumis pat no desmit, kaut arī ne tie�i brāļiem, tomēr vienaud�iem, draugiem, palicis tikai viens. Bija glu�i tāda sajūta, it kā būtu zaudētas asinis un tikai �ur tur vēl kāda aizķērusies lāsīte sarāvusies, sarecējusi ritētu pa dzīslām ...
Bet kas tad bija noticis tajā vakarā, kas tik līdzīgs �im? Kas tad toreiz viņu bija nomierinājis, stiprinājis... piesaistījis �ai vietai... Dēlsl Un kā no krēslas dzidrā dienas gaismā izcelts tēls viņa priek�ā nostājās. izteiksmīga, skaidra tālā notikuma aina... Paveras istabas durvis, parādās maza, cilvēciska būtne � līksma, lēkājo�a, un, mīlīgi �ivinādama, ierāpjas tam klēpī. Mazas roķeles apvijas ap kaklu, nevainīgas actiņas ielūkojas skumjajās acīs, maigas bērna lūpiņas skūpstīdamas nogludina un aizdzen visas rievas un raizes no viņa sejas.
�Vidzi! Vai tu mīli Nemunu? Vai tevi iepriecina tauriņi? Vai tev patīk lielais me�s viņpus Nemunas, kur zem tum�ajām eglēm, aizmirsts un atstāts mū�īgā mierā dus tavs tēvocis?�
Bērnam jau toreiz viss bija mīļ�, un Benedikts, noraidījis kārdinājumu un padomu meklēt laimi kaut kur citur, uzvēla atkal krustu uz saviem pleciem un � vienīgais no trim brāļiem � palika �eit...
Kas tur? Blakus istabā dzirdami steidzīgi soļi, atveras durvis � tās pa�as, kas toreiz, � un kabinetā a�i ienāk smuidrs, stalts jauneklis. Atkal viņ�! Tagad tikai izaudzis un tā nobriedis, it kā katrs nodzīvotais gads viņu līdzīgi graudam būtu barojis un briedinājis ar zemes sulām.
Strauji �ķērsojis blakus istabu, pie kabineta durvīm viņ� bija apstājies un, ātri elpodams, pārlaidis ar kabatas drāniņu pār pietvīku�o, sviedriem norasoju�o seju. Kā redzams, viņ� bija ieradies tie�i no sutīgas, pārpildītas telpas, bet, kad atklāja seju, varēja domāt, ka �ī telpa bijusi arī mocītava. Neizsakāmas sāpes staroja no viņa acīm un rievojās sejā.
Benedikts a�i sakustējās krēslā un pasvērās uz priek�u.
� Vitold!
Dēla iera�anās tēvam bija pavisam negaidīta:
� Kas noticis? No kurienes tu nākdams? Kāpēc tu tik sakarsis un piekusis?
Jaunais cilvēks, nekā neatbildējis, pagājās uz priek�u un apstājās iepretim tēva rakstāmgaldam.
� Tēvs ...
�aubīdamies viņ� nolaida acis un tikai pēc da�iem mirk|iem, pa paradumam salicis rokas uz muguras, klusām pabeidza:
� Nāku pie tevis ar apsūdzību pilnu sirdi!
� Ko apsūdz? Kas apsūdz? � jautāja Benedikts.
� Ar ļau�u ... par tevi, tēvs!
Benediktam iezibējās acis.
� Par mani, ko? Vai esmu kādu uz lielceļa aplaupījis vai kādam bērnu brokastīs apēdis?
� Pie visa, kas svēts, es tevi lūdzu, � iesaucās Vitolds, � atmet �o izsmejo�o, kaitino�o toni, runādams ar mani par nopietnām lietām, kas man dārgākas par dzīvību!... Esmu vēl jauns, tas tiesa ... Bet vai tad es vainīgs, ka daba man krūtīs sirds vietā nav ielikusi kompasu ar magneta adatu, kas dzīvē rādītu ceļu uz bagātību un ... spo�u karjeru.
Benedikta skatiens pārslīdēja pār Dominika vēstuli uz galda, it kā dēla pēdējie vārdi attiektos uz to.
. � Nu labi, � viņ� sacīja, � vai tad es kādreiz esmu tev licis vai spiedis, lai tu pielūgtu zelta teļu? Ko tu vēlies?
� Sev es it nekā neprasu, bet priek� ļaudīm... ļoti daudz!
� Nieki! � iesaucās Benedikts un pietrūkās no krēsla kājās, acīm liesmojot un uzacis saraucis, viņ� turpināja tālāk, pareizāk � kliedza: � Zinu, kur tu esi bijis! Varu iedomāties, ko tev tur sastāstīju�i! Sūdzas, ka esmu tos pamatīgi aplaupījis, ka dzīviem plē�u adu pār acīm, vai nav tiesa?
� Tā ir!
� Pagaidi mazliet!
To teicis, viņ� pagriezās pret skapi, izņēma no tā prāvu papīru saini un atgriezās pie rakstāmgalda, sacīdams:
� Ieskaties un izlasi! Vari palūkoties un izlasīt! Vari pārliecināties, ka tas zemes gabals, par kuru viņi prāvojas, vienmēr piederējis Kor�inai... Tev būtu jākaunas par apsūdzību, ka tavs tēvs kādu būtu gribējis apzagt... Tik tālu vēl neesmu nonācis... Nē! Lai nu es būtu kāds būdams, bet līdz tam vēl neesmu nonācis... Kaunies!...
Kor�inas plānu izklājot uz rakstāmgalda, Benedikta lielās rokas trīcēja, bet viņ� pacietīgi ilgi ar pirkstu vilka pa plānu, lasīja izvilkumus no veciem dokumentiem, stāstīja, pierādīja. Tad atliecies uzmeta dēlam stingru skatienu un noprasīja:
� Nu? Vai tagad tev nav kauna? Ko?
� Nē! � atbildēja Vitolds.
� Kā tā? Tu neesi pārliecināts?
� Es bez visa tā zinu, ka tev pat iedomāties pretīgi par cita īpa�uma piesavinā�anos, man ne prātā nav nācis...
� Kas tad vēl? Par ko tad vēl ir runa? Kas tad tur vainīgs?
Vitolds salika rokas aiz muguras un, dro�ām acīm sastapies ar tēva liesmaino skatienu, atbildēja:
� Tu, tēvs!
� Muļķības! � izgrūda Benedikts. � Pa�i tum�i kā �ņaucamā tabaka cibiņā, viņi uzticas katram viltniekam, kas tos izmanto kā slaucamas govis. Viņi man uz katra soļa cen�as sariebt un kaitēt...
� Piedod, � Vitolds pārtrauca tēvu. � Kāpēc tie ir tik tum�i kā �ņaucamā tabaka cibiņā? Kāpēc viņi ir tik rijīgi? Kāpēc viņi ir tik ka�ķīgi? ... Vai tie�ām neviens cits nav vainīgs, kā tikai viņi pa�i?
Vai nu pati jautājumu būtība, vai dēla balss īpa�ā pieskaņa, bet kaut kas tā pārsteidza Benediktu, ka viņ� apklusa, smagi nopūzdamies, apsēdās krēslā un ne visai dro�ā balsī noteica:
� Kāpēc? Kāpēc? Ha! Ja tik vienkār�i varētu katrai tum�ai nedienai un smagai dzīves kļūmei pajautāt: no kurienes, par ko, kāpēc?
� Bet mēs tai jautājam, � Vitolds uztvēra. � Jā, tēvs, ar visu savu prāta un sirds degsmi mēs tā jautājam un reizēm saņemam atbildi! Uz to, par ko�mēs tagad runājam, tā ir atbildējusi: �Mani radīju�i gadsimtu maldi un ienaids; mani izskaust var tikai prāta gaisma un mīlestība...�
Un tad viss, ko Vitolds bija smēlies no grāmatām un ļaudīm, viss, ko tam bija dāvājusi daba un izskaidrojusi, apstiprinājusi zinātne, tas viss viņam tagad lauzās pār drebo�ajām lūpām. Pla�os, vispārējos vilcienos viņ� izklāstīja demokrātiskās idejas, kuru īsteno�ana dzīvē, kā tam �ķita, ir pamats tautu atdzim�anai un nostiprinā�anai, un viņa tautai jo sevi�ķi. Atbalstu visaugstākajiem centieniem un idejām, kuras cilvēce bija sasniegusi gadsimtiem ilgā, smagā darbā un gar kuru virsotnēm �audījās alkatības un cietsirdības brāzmas, glābiņu no asiņainajām cie�anām, kas no ļaunuma un varmācības plosītā pū|a pacēlās pret debesīm kā izstieptu roku me�s, prasīdams atmaksu, viņ� saskatīja cilvēku vienlīdzībā un brālībā, nepiecie�amībā apvienot visus cīņas posmus, ko �odien vēl �ķir augstprātība, skaudība, alkatība un tumsonība, vienā veselā nedalītā ķēdē.
No abstrakcijām, par kurām viņ� runāja, kā pa�as debess apgarots, kas trauksmaini pievērsās �īsdienas dego�ajiem jautājumiem, izstāstīja visu, ko redzējis un dzirdējis tur, kur tikko bija bijis, atkārtoja lūgumus, �ēlo�anos un apvainojumus, kas tam vēl trok�ņaini skanēja ausīs un dedzināja sirdi.
Benedikts viņu nepārtrauca, klusēja, bet labs dvēseļu pazinējs būtu varējis pateikt, kādas jūtas modināja viņa priek�laikus novītu�ajā sirdī dedzīgie jaunekļa vārdi. Dziļi iegrimis krēslā, mazliet salīku�u muguru, viņ� �ķita kā sastindzis. No neparasti bālās, neskaitāmu rie-viņu izvagotās sejas uz krūtīm slīga garās, nekustīgās ūsas, acis reizēm aizmiglojās, un viņ� nolaida plakstus, tad atkal pacēla, un brūnās acu zīlītes, pēk�ņi uzliesmoju�as, cie�i urbās dēlā. Viņ� klusēja kā kaps, un kā kapā viņā norisinājās apslēpti, drūmi procesi. Vai tas, ko viņ� izjuta, bija kauns, no�ēla vai dusmas � tas ta�u vienalga, jo tāpat sagādāja cie�anas, un ciezdams viņ� tomēr juta, ka no dēla dedzīgajiem vārdiem krūtīs ceļas viegls, skano�s vilnis, ko kādreiz tik labi pazinis, bet sen jau pazaudējis dzīves mutulī. Tagad tas it kā no pa�iem bezdibeņieffi atgriezās atkal pie viņa.
No tāluma, no liela tāluma vēl atlidoja saraustītas
senas dziesmas skaņas, kas paloja pār sudrabainās Nemunas ūdeņiem. Mīksti pret logu atsizdamies, būk�ķēdami uz rakstāmgalda krita baltie tauriņi, sizdamies ar saviem pūkainajiem spārniņiem pret rēķinu grāmatām un izplesto Kor�inas plānu. Benedikts uzmeta tam pa skatienam un ikreiz redzēja arī galda malā nostumto, atvērto Dominika vēstuli. Un ikreiz, kad acis atdūrās vēstulē, viņa lūpas sakniebās, lai nepaspruktu sa�utuma vārdi, kas jau bija mēles galā, un atkal pār aizmiglotajām acīm noslīga plakstiņi, un atkal viņ� klusēja, arvien uzmanīgāk, arvien sāpīgāk ieklausīdamies dēla vārdos.
Bet Vitolds, nobālis, drebo�ām lūpām, klusinātā balsī sacīja:
� Tu par to nekā -nezināji? Vai tiesa, ka nezināji? Par viņu postu, nabadzību, nedro�o stāvokli... par tām ļaundarībām, kurās tevi vaino... par tām labajām jūtām, ar kurām tie gatavi atmaksāt par katru labdarību, par katru gaismas stariņu, kas no tevis kristu pār viņiem, atmaksāt... tu ta�u nezināji? Saki, ak, saki man, ka tu par visu to nekā nezināji un tikai nezinā�anas dēļ... Kā viņi atceras tēvoci And�eju!... Par sirsnību, ar, kādu tas viņiem tuvojies, par mazumiņu gaismas, par to, ka modinājis viņos cilvēka apziņu ... kā viņu atceras! Bet tu par to nekā nezināji, tēvs, nedomāji... un tikai tāpēc ...
Vitolds pēk�ņi aplusa. Kaut kas viņam aiz�ņaudza kaklu, varbūt asaras, ko ar visu gribas spēku valdīja, bet varbūt sirds saraudamās aizspieda elpu. Viņ� pārvilka ar delnu pār bālo seju, atspiedās pret sienu, kur uz lā�ādas bija sakrustotas divas bises.
Benedikts, kā liekas, vēl klausījās un gaidīja, acis nodūris.
� Nu, � viņ� ierunājās. � Kas tad tālāk? Turpini ... tiesnesi Es klausos! Gribu dzirdēt spriedumu līdz galam ... Vai notiesāsi mani uz nāvi, vai pietiks tikai ar cietumu? Ko?
Cik �ajos vārdos slēpās bezgalīgu skumju, tā Vitolds nemanīja, viņ� saklausīja tikai ironiju, un acīs tam uzbangoja sāpju vilnis. Trīcēdams pār visu'augumu, viņ� izslējās.
� Tev nav tiesību tā zoboties par manām vissvētā-kājām jūtām! � viņ� iesaucās. � Esmu vēl jauns! Bet kas par to? Mums, tum�ās nakts bērniem, kā karavīriem kara laikā gads jāskaita par diviem! Cie�anu svelmē mēs ātri nobriestam!
Pa pusei nopietni, pa pusei ironiski Benedikts norūca:
� Cie�anas! Tu ... tu esi cietis?
� Vai tu domā, ka tie, kas jaunības dedzības pilni un gatavi ik brīdi uz nebēdnībām un smiekliem, nekā neredz no apkārt notieko�ā, nekā nesaprot, nejūt drebam apsmietu lepnumu, nepazīst ne līdzcietību, kas plosa sirdis, ne raizes par to, kas tiem visdārgākais, kas tajos sauc: �Glābiet!� � kas spie� viņus meklēt izeju visdziļākajās domās un augstākajos varoņdarbos!
Kas tā domā, lai palūkojas mūsu dzīves rītausmā noziedēju�ajās sejās, lai paskatās mūsu acīs, kas pāragri kļuvu�as gurdenas, lūkodamās patiesībā, lai pacen�as saskatīt to, ko neviens neredz: tās sāpes, apvainojumus, veltīgo jūtu uzliesmojumus un lāstus, kas mutuļo mūsu krūtīs! Mēs esam jauni! Un kas par to? Ja esam no dzīves uzsūku�i tik daudz, tik daudz vērmeļu sulas, ka galvā sāk �alkt jautājumi � no kā? par ko? kāpēc? � tad �ādos jautājumos dvēsele ātri norūdās! ...
Tagad Benedikta platāk nekā parasti atvērtajās acīs iezīmējās neizpratnes pilna izbrīna. �is zēns, �is mazais � kā to domās arvien vēl līdz �im bija dēvējis � tik tuvu bija pieskāries cie�anu biķerim, no kura viņ� pats dzer jau tik sen; vēl vairāk, no viena un tā pa�a avota urdza priek� viņiem abiem verdo�ā, rūgtā dzira. Tagad Benedikts atcerējās, ka ne vienreiz vien viņu bija darīju�as nemierīgu ēnas, kas klaiņoja dēla bālajā sejā, nogurums, kas reizēm aizmigloja viņa mundro skatienu, pirmās grumbas pierē, kurai pēc dabas likumiem vajadzēja vēl mirdzēt pavasara ausmas svaigumā.
Paliecies uz priek�u, kaklu izstiepis, Benedikts ieskatījās dēlā. Jā. Tas tie�ām bija vētraino laiku tum�ās nakts bērns. Nekad saulainās dienās zieds never tik sāpīgā steigā savu purpura kausu. Varēja redzēt, ka saruna ar tēvu Vitoldam sagādājusi neaprakstāmas mokas, ka viņu uz to spiedis pārliecības spēks un jūtas, kas viņā darbojās tikpat neapturami un nevaldāmi kā asinsriņķo�ana cilvēka dzīslās.
Vitolds pacēla savu smalko roku, � tādas rokas ir tikai cilvēkiem, kas atdevu�ies augstāko ideju varā, kas pēk�ņu jūtu uzliesmojumu brī�os var būt spēcīgi un neatlaidīgi, � un pārvilka pār saraukto, bālo pieri.
� Smagi... briesmīgi... briesmīgi smagi, ka man ar tevi tā jaruna! Esmu spiests iz�ķirties starp tevi un to, kas ir augstāks par tevi, mani, par visu dārgāks.. . Es neesmu tāds vienīgais! Kas vainīgs, ka mēs jūtam bezgalīgu līdzcietību pret visām sīkajām zemes skudriņām- un kurmjiem, ka labprāt ejam pat viņu tum�ajā un �aurajā pazemē, kaut arī tur mums būtu jāupurē sava miesa un sirds? Kas vainīgs, ka nevaram � kaut mūs ar zeltu apbērtu � tupēt uz vietas kā bekas, bet alkstam skriet, glābt, mierināt, mācīt, modināt, aug�āmcelt? Kas tur vainīgs? Vai tā ir gadsimta elpa, kura bērni mēs esam? Vai saviļņota cilvēku domu jūra, kuras zēģelētāji mēs pa�i esam? Vai tā ir kāda cita � cie�anu jūra, kas pārplūdina mūsu sirdis un modina tajās skaidru un agri dzimu�u uzskatu par visas pasaules sāpēm un bezgalīgu līdzcietību? Bet �ī līdzjūtība, �īs mūsu svētās idejas kopā ar asinīm riņķo mums dzīslās, valda par mūsu domām, pukst mūsu sirdīs... Tās ir mūsu epopeja, no tām ce|as mūsu traģēdija ... Bet tās ir arī mūsu vienīgā cerība! Kāda cerība? O, tās vārdu tu man esi aizliedzis pieminēt ... Te nevar pieminēt nevienu svētu vārdu, jo tam līdzi seko bālais baiļu rēgs! Bet �īs nerimtīgās bailes... �ī vergu piesardzība, kuru baida pat viņu pa�u ķē�u d�inkstoņa ... �ī cēlas dvēseles aprak�ana bai|u un mantības drazā... �ī vienaldzība pret visu citu, kas nekalpo miesas uzturam un apģērbam... �is mīlas trūkums pret zemi un cilvēkiem ...
� Vitold!
�ajā saucienā, ko Benedikts iemeta dēla runā, izskanēja tāds spēks un sāpes, tāds īgnums, ka jauneklis apklusa, pēk�ņas domas sagrābts. Viņ� nokāra galvu.
� Saprotu, ka biju pārāk aizrāvies, � dīvaini pārvērstā balsī viņ� atsāka. � Es laikam esmu uzcēlis starp mums nepārvaramu sienu, kas pēc notiku�ā uz visiem laikiem mūs �ķirtu, ja es vēl dzīvotu ... Bet, ja miris nokritī�u pie tavām kājām, tad tu man piedosi... Vai ne? Piedosi? Un mīlēsi atkal tāpat kā kādreiz senāk?... Tikai miru�am bērnam var piedot tādu pārdro�ību un tādu apvainojumu... Kaut kas mani dzen pret pa�a gribu tum�ajā bezdibenī...
Vitolds to pateica pavisam klusu, ar rāmu svelmi acīs, kas liecināja, ka viņ� ne�aubās par savu nodomu, un ar noteiktu kustību pasniedzās pēc vienas no bisēm pie sienas.
Benedikts, nobālis kā audekls, pielēca kājās un vienā acumirklī satvēra viņu aiz pleciem.
� Neprātīgais! Puika! Ko tu dari! Kā nu ne! No tevis visu ko var sagaidīt! Pie jums laikam tāda sērga ir izplatīta ... Du�iem tagad lai� sev lodes pierē! Ak tu! Tāds gudrinieks, bet vēj� pa galvu svilpo ... O, �īs idejas, �ie ideāli... un tie, kas �os muļķus noved tik tālu ... �ēlīgais dievs!
Viņ� izrāva dēlam no rokām bisi, ko pats �odien viņa klātbūtnē bija pielādējis, pakāra atpakaļ pie sienas un, satvēris jaunekļa rokas, cie�i sa�ņaudza tās savās saujās. Viņa tum�ā seja �ajā brīdī izskatījās gandrīz briesmīga � grumbaina, saraina, baigā paredzējumā plati ieplestas acis, virs baltās, nosvīdu�ās pieres mati stāvus sacēlu�ies. Kaklu izstiepis, bailēs pārvērstām acīm Benedikts urbās dēlā.
� Vai tu saproti? � viņ� �ukstēja. � Saproti? Varbūt nesaproti? Bet es to zinu ... Esmu piedzīvojis ... Tu ta�u aiziesi bojā! Vai dzirdi? Ar savu straujo dabu, ar tādu karstasinību ... ar tādu ... to ... tur ... aiziesi bojā!...
Un, vēl cie�āk samiegdams dēla rokas, viņ� vairākas reizes atkārtoja:
� Aiziesi bojā! Dabūsi galu! Neglābjami dabūsi galu!
Ar dziļu, brāzmainu nopūtu, kas �ķita traucamies aug�up, viņ� izsaucās:
� Ak dievs! Ak dievs!
Kādreiz tāpat, ar tādām pa�ām baigām domām Anzelma mājā pie nakts melnuma pilnā loga viņ� bija piesaucis dieva vārdu. Bet �oreiz no tumsas, kas klāja tam acis, atskanēja klusa un brīnum melodiska jaunekļa balss:
� Tēvs, nebaidies un neno�ēlo, ja tavs dēls aiziet bojā uz gai�ā nākotnes ce|a rītausmas staros, uzupurē�anās liesmās! Vai tie, kas nogrimu�i patmīlības, atpakaļrāpulības, miesas un gara greznībā un izlaidībā, tāpat nav aizgāju�i bojā?
Sie vārdi atkal ar neatvairāmu spēku lika Benedikta acīm pievērsties uz rakstāmgalda izplātajai vēstulei. Kādu brīdi viņ� domāja, prātoja, tad viņa sirds no lepnā, pa�apmierinātā brāļa, kas godināts dzīvoja pasaulē, pēk�ņi pievērsās tam, kas jau sen ar asiņainu rētu pierē atdusējās sirmā sila mitrajā zemē. Viņ� vēl ilgi lūkojās dēlā, līdz beidzot palaida vaļā dzel�ainās .spīles un, pacēlis abas rokas sev pie galvas, klusu no�ukstēja:
� Manas asinis! Mana jaunība! Vilnis, kas mūs nesa ... atgriezeniskais vilnis!...
Galvu nokāris, seju rokās paslēpis, izjuku�iem matiem viņ� atkāpās pie rakstāmgalda, it kā pa sapņiem atkārtodams:
� Atgriezeniskais vilnis! Atgriezeniskais vilnis!
Un �ajos �ukstos izskanēja baismas un aizgrābtība.
Tad, atklājis seju un atspiedies ar vienu roku pret galdu, saslējās un pacēla galvu. Viņ� bija dīvaini pārvērties � acu mirdzums k|uvis valgans un atmaidzis, bet augums staltuma pilns.
� Klausies, � viņ� sacīja, lūkodamies dēlā, � ja jums, jaunajiem, liekas, ka pirmie esat atklāju�i cēlas jūtas un augstākās idejas, ka jūs pirmie esat iemīlēju�i zemi, |audis un taisnību, tad rupji kļūdāties un grēkojat pret patiesību ...
Viņ� uz mirkli apklusa; tik sen par tādām lietām un tā nebija runāts, ka pat vārdu pietrūka un domas same�ģījās. Bet atgriezeniskais vilnis tam atnesa visu, ko dzīve bija laupījusi, viņ� atcerējās visu, ko kādreiz bija pratis, zinājis un izjutis.
� Arī no mūsu lūpām, � viņ� turpināja, � kādreiz skanēja dzejnieka aicinājums: �Jaunība! tu ērgļa spārniem aug�up trauc!� Un domās mēs traucāmies pa rītausmas gai�ajiem ce|iem, degām pa�aizliedzības liesmās! Un tauta � �is jūsu dieveklis... Dievs augstais! Arī mēs kā juku�i pie tās traucāmies, ticējām tai kā saulei pie debesīm, uzlūkojām to par glābēju, bijām gatavi uz rokām nēsāt, savu mantu un pa�i sevi tai pie_kājām likām... Savu tēvu grēkus bijām gatavi ar savām dzīvībām aizskalot no zemes un no tautas atmiņas... Un zemi! Ak dievs! Jau bērnībā, zēna gados, jauneklis būdams, es mīlēju katru smildziņu, katru ūdens lāsīti, katru akmentiņu... Vai es varēju būt to ienaidnieks, kas no tās cēlu�ies? Vai nu es viens... Nebija mazums tādu, jā, ne mazums! Smiekli nāk atceroties! Jaunie prātnieki ... dzejnieki... bruņinieki... apustuļi... modinātāji ... cēlie sapņi... varenās cerības ... versmainā degsme! Viss kā dzelmē nogrimisl Smiekli nāk atceroties!
Un Benedikts tie�ām iesmējās asaru pilnām acīm. Drebo�ā balsī, bet ar paceltu galvu viņ� atkal turpināja:
� Klausies! Kor�inskiem pārmest ideālu trūkumu, mīlas trūkumu pret... pret...
Viņam pa vecam paradumam atkal same�ģījās mēle, un viņ� sāka stostīties:
� Pret... �is ... un tas ...
Bet atgriezeniskais vilnis viņu atkal pārplūdināja kā zilgana liesma:
� Apvainot Kor�inskus mīlas trūkumā pret ideāliem nevienam nav tiesības. Viens no viņiem par ideāliem dzīvību atdeva ... otrs par tiem aizklīda sve�umā, kur savu godu un cilvēka cieņu pazaudēja ... tre�ais ... tre�ais nodzīvoja savu mū�u, apskauzdams to, kas atdusas kapā!
Tikai tagad asaras, kas pildīja viņa acis, divām lielām lāsēm noritēja pār vaigiem, no krunkas uz krunku veldamās. Atmetis ar roku, viņ� atkrita krēsla un aizsedza pieri un acis.
Sēdēdams pāris soļu no tēva, Vitolds apmulsis, zaudējis valodu, versmainas ziņkāres pilnām acīm vērās tēvā, prātodams, kas tēvam licis tik dīvaini pārvērsties sarunas laikā. Tomēr ilgi viņam nenācās lauzīt galvu. Kā ūdens, kas, cie�i un rūpīgi noslēgtā katlā vārījies, beidzot salau� trauka pretestību, ar lielu spēku un troksni izlauzdamies uz āru, tā sarūgtinājums, �ēlums un niknums, kas bija pildījis �o saindēto un drūmo sirdi, pārpilnām izlauzās dedzīgos vārdos.
Pēc rakstura Benedikts nebija ne noslēgts, ne mazrunīgs. Bija laiki, kad bie�i vien visu māju pieskanēja viņa balss, sanāku�os |audis aicinot, pamācot, uzmudinot, sniedzot tiem paskaidrojumus, iebilstot. Bet pēc tam dzīve viņu ne�ēlīgi apklusināja. Simtiem iemeslu aizkāra viņa mutei priek�ā simtiem atslēgu. Aizritēja diena pēc dienas, gads pēc gada, bet viņ� klusēja. Ar laiku Benedikts pat sevī vairs nedomāja par to, ko kādreiz tika sludinājis ļaudīm. Viņ� jau bija pieradis pie klusē�anas. Tikai tagad saruna ar dēlu bija novēlusi akmens slogu no viņa krūtīm un atvērusi lūpas. Vai tas bija vēstījums? Vai atzī�anās? Vai arī tā bija taisno�anās bezgalīgi mīļotā bērna priek�ā, kas �odien viņam svieda acīs tik daudz pārmetumu, gandrīz vai apvainojumu?
Sirdsapziņa Benediktu spieda darīt pēdējo � taisnoties: �Izskaidro, izskaidro, � kāpēc �is bērns redz tevi tādu, kāds tu pa�reiz esi, kāpēc tu tiki pazaudējis visu to, kas tagad aizņem viņa domas un kas arī tev kādreiz bija dzīves saturs!� Sirds Benediktam teica: �Runā, jo citādi nekad nesabruks un neizzudīs tā siena, kas pacēlusies starp tevi un tavu bērnu, �o miesu no tavas miesas, �o kaulu no tava kaula, �o atgriezenisko ticības un cerības vilni, �o sapni par austo�iem rītiem!�
Benedikts runāja un stāstīja, kas noticis pēc tam, kad viss sabrucis. Tie ir seni notikumi. Viņam pat liekas, ka tas noticis nevis pirms divdesmit, bet pirms divi simti gadiem, tik ļoti viss ap viņu un viņā pa�ā pārvērties. Viņ� neizmainījās uzreiz, pēk�ņi, bet pamazām, pakāpeniski, tāpat kā pamazām savu spo�umu, savu asumu zaudē zemē ierakts �ķēps, kā pamazām, pakāpeniski samazinās, zaudē spēku un iznīkst ķermeņa loceklis, ko nelieto, kā pakāpeniski vakara krēsla aprij dienas gaismu, kā ar laiku sevī noslēdzas, panīkst un izdziest cilvēks zem smagas un nemitīgas grūtsirdības sloga ...
Viņ� būtu varējis aizceļot uz laimīgākām zemēm, bet netika to darījis. Viņ� būtu varējis meklēt sev pienācīgo laimes mazumiņu �aubīgos avotos, bet nemēģināja pat darīt to. No viņa gai�ās, skaidrās jaunības bija palikusi tikai apziņa, ka viņ� nekad nebija ielaidies nelietībās un nodevībās, bet pievērsies darbam, kaut arī �auram un vienkār�am, nogremdējies tajā ar mūka neatlaidību un tādu dedzību, ar kādu slīksto�ais ķeras pie bojā gāju�a kuģa masta gabala. Bet arī �ajā vienkār�ajā un �aurajā darbā reizēm atspīdēja no aug�as pa gai�am staram. Un Benedikts kā izbrīnījies, kā taisnodamies izpleta rokas:
� Ko es varēju darīt? Ko es varēju darīt? Runāja, klaigāja, zvērināja: �Zeme! Zeme!� Nu tad arī turējos pie zemes....
Viņ� turējās pie zemes, jo bija ar to saaudzis, jo aiz lepnības gribēja palikt pie saviem ieskatiem, jo domaja par savu dēlu.
Bet, raudzīdamies tikai vienā punktā, viņ� izlaida no acīm citus; kā vērsis, jūgā galvu noliecis, so|oja tikai pa vienu vagu, uz citām nelūkodamies. Vēr�ot visus savus spēkus vienā virzienā, viņam nekas nepalika pāri citam. Dzelzs nejūt, ka uz tās nosē�as rūsa, bet cilvēks, līdzko pamana kādu plankumiņu savā sirdī, tūlīt to aplej ar asarām. Ja nevarēja dzīvot tā, kā vēlējās, ja dzisa vēlē�anās pēc citas dzīves, ja pie atvērtas grāmatas acis lipa ciet, ja cēlās strīdi un ķildas ar ļaudīm, ja, sākumā nesekojis jaunu ceļu un domu meklējumiem, pēc tam vairs nespēja tos saprast, � tad viņā kaut kas ilgi raudāja. Cik ilgi? To viņ� neatceras. Zina tikai, ka ar laiku pie visa pierada, tikai. neizraudātās asaras, kas sakrājās sirdī, ar laiku pārvērtās trulās, rūgtās sāpēs, kas brī�iem izlauzās niknumā, neiecietībā pret cilvēkiem un dzīvi. Tikai reti viņa sirdī pamirdzēja pa tālam, neskaidram cerību stariņam.
�Varbūt viņ�? Varbūt viņa dēļ ... viņa labā ... kopā ar viņu? ...� viņ� domāja par dēlu.
Tā bija viņa vienīgā cerība.
Klusajā namā sienas pulkstenis divas reizes noskandināja pēcpusnakts stundu, bet Benedikts vēl arvien sarunājās ar dēlu, tikai pavisam savādāk nekā iepriek�. Kā kādreiz pirms daudziem gadiem, Vitolds bija apskāvis tēva kaklu un skūpstīja lielās asaras, kas no krunkas krunciņā ritēja pa viņa melnīgsnējo, iedegu�o seju. Vitolds saprata, ka tagad bez kautrē�anās var mīļi pie-glauzties tēva platajām krūtīm, kas vērsās .pret skarbajiem triecieniem un sargāja vai gribēja aizsargāt vēl ko cēlāku, vērtīgāku nekā savas intereses; ka bez kautrē�anās var ar cieņu skūpstīt �īs rokas, ko dīkdienība un greznība nebija izlutināju�as baltas. Vitolds saprata, ka arī par to, ko sevī loloja un augstāk par visu vērtēja, tam jāpateicas tēvam.
� Tēvs! Līdz kapa malai, līdz pēdējam elpas vilcienam bū�u tev pateicīgs, ka tu mani nekad netiki �ķīris no vienkār�ajiem ļaudīm, necēli man pjedestālus, neaudzināji par princi un patmīli. Ja tu man nebūtu bijis, tad dro�i vien mani jau no �ūpuļa būtu greznībā izlutināju�i un aizspriedumu būrī ietupināju�i. Un tagad es laikam būtu tāds pats modes �urnāla ērms kā nabaga Zig-muss, kaut kāds mākslinieks, kas palicis pusratā, vai arī kā Ru�ics � �ī morfija piesātinātā papīra plēksne.
Benediktam, kas arvien vēl bija paslēpis seju rokās, uz lūpām parādījās smaids, un viņ� norūca ūsās:
� Nu labi, labi, zēn! Tik liels muļķis es vēl nebiju, lai iedomātos, ka mans dēls veidots no savādākiem māliem nekā citi ļaudis, nebiju arī tāds lempis, lai pieļautu vaļu sievietēm iztaisīt savu dēlu par jauki izkrāsotu baltrocīti!
Tikko valdīdami smaidus, viņi paskatījās viens otrā. Vairāk kā jebkad viņi sajuta, cik bezgala tie mīl viens otru, cik ļoti tie līdzīgi. Bija vajadzējis nākt vienam vienīgam spēcīgam aizrautības vilnim, vienam spārnotam atmiņu brīdim, lai vienam no viņiem kā nebijusi pagaistu gadu gaitā uzkrājusies rūsas kārta, lai abu tuvība parādītos skaidri un gai�i. Pēk�ņi, galvu atgāzis, Benedikts izberzēja vēl no asarām valgās acis un iesaucās:
� Glu�i kā akmens nasta man novēlās no pleciem, kad visu tev izstāstīju. Tu nezini, un labi būtu, ja tu nekad nedabūtu izbaudīt, ko nozīmē garus gadus ciest ar sakostiem zobiem, kad pasaulē nav nevienas dzīvas dvēseles, kam cilvēks varētu dro�i, uzticīgi atklāt visu, ko tas sevī nes, kam varētu rādīt savu prieku, paprasīt padomu, bet reizēm arī aicināt palīgā. Varbūt tie�i tāpēc mana dzīve kļuva tik tum�a un me�onīga, ka tuvumā nebija cilvēcīgas sirds. Ne vienreiz vien liku visas cerības uz tevi; bet, kad �ovasar �ķita, ka arī tās tāpat kā visas citas sabrūk, tad mani pārņēma tāds izmisums, ka es apskaudu ne tikai And�eju, bet ari visus citus, kas atdusas kapos.
� Bet tagad tu zini, kas mūs �ķīra! � iesaucās Vitolds. � Un tagad tu tici, cik ļoti tev esmu pieķēries ...
Vitolds pēk�ņi samulsa un atkal sadrūma.
� Tomēr saki, ko tu domā ... kā tu rīkosies ar ciema ļaudīm?
�is jautājums labāk par visu liecināja, ka jauneklī jūtas un domas riņķo kā asinis, pulsē kā sirds, kļūdamas par viņa dzīves pamatu. Pat tik svinīgā, dziļā saviļņojuma brīdī viņ� nespēja aizmirsties. Benedikts ilgi nolūkojās dēlā. Un tēva garajās ūsās maldījās apmierinājuma smaids.
� Esi gan tu neatlaidīgs! Redzu, ka ne smejot, ne raudot, ne guļot, ne ēdot tu to nepiemirsti, vienmēr paliec pie sava! Pilnīgi manī atsities! Arī es, tik cieti turoties pie sava, ne vienreiz vien esmu dabūjis ciest, un tomēr nekas mani nebūtu spējis locīt! Tādas ir mūsu, Kor�insku asinis!
Benedikts domās aizmaldījās pagātnē.
� Reiz mēs bijām nolēmu�i slēgt visus krogus, lai zemniekiem nebūtu kārdinājums pļēgurot. Daudzi to izdarīja. Da�eckis negribēja. And�ejs par to ilgi ar viņu strīdējās, tad apklusa, un mēs domājām, ka viņ� uzskata lietu par zaudētu, nemaz to vairs neatceras. Tomēr reiz pēc ilgāka laika sprī�a atkal izraisījās vārdu mija ar Da-�ecki par neslēgtajiem krogiem un zemniekiem, kas tajos apdzeras. Un, lūk, �ajā pa�ā viesistabā And�ejs, strīdā iekaisis, svieda ar nazi Da�eckim ... Laime, ka nazis aizlidoja garām svaiņa galvai. Tāds bija And�ejs! Reizēm nerunā par kaut ko, nepiemin gadu, divus... Liekas, ka atmetis ar roku... Bet tad pēk�ņi atkal atsāk visu no jauna ... Un tu esi tāds pats ...
Kādu brīdi Benedikts klusēja, tad no jauna ierunājās:
� Kor�insku asinis! Mūsu vectēvam, leģionāram, bija pāri par se�desmit gadu, kad viņ� vēl gāja karā ... Jā! Ienāca vēl prātā! Viņu pavadīja kāds Jakubs Boha-tirovi�s, ko jau toreiz, pirms divdesmit gadiem, redzēju kā sirmu veci. Bija mazliet jucis, visu laiku meklēja kādu Pacenko, kas tam sievu aizvīlis... �is vecis prata stāstīt da�ādus senus stāstus un notikumus. Mēs ar And�eju viņu ļoti mīlējām. Tikai Dominiku mazliet garlaikoja viņa pļāpā�ana. No mums trim viņu vismazāk interesēja tādas lietas... Pārāk ilgi un jautri tas bija pavadījis laiku galvaspilsētā... Nez, vai vecais Jakubs vēl dzīvs?
Vēlreiz ēdamistabā sienas pulkstenis noskandināja vēlu nakts stundu, bet Vitolds, atbildēdams uz neskaitāmajiem tēva jautājumiem, stāstīja. Benedikts uzdeva īsus, pāris vārdu garus jautājumus un tad klausījās dēlā, galvu rokās atbalstījis, ar skatienu maldīdamies pagātnē, kas, iznirdama no dēla sirsnīgajiem, apgarotajiem vārdiem, saviļņoja, pacilāja un reibināja Benediktu. Kad viņ� beidzot piecēlās no atzveltņa un blakus dziesto�ajai galda lampai nostājās pie loga, viņa augums austo�ā rīta zilgmē �ķita tik stalts, spirgts un mierīgs, kāds sen nebija bijis.
� Nudien, � viņ� sacīja, � gatavie brīnumi! Liekas, it kā vilnis būtu mani izcēlis no tum�as, saltas dzelmes siltā mauriņā! ... Bet tagad, zēn, iesim gulēt... uz pāris stundām ... tikai uz pāris stundām ... mazliet nosnausties un atpūsties. Pēc tam tu aiziesi tur, pie viņiem, un pateiksi, ka pēc tiesas piespriestās naudas vairs netīkoju... jā, netīkoju... Patiesībā tā summa ir pārspīlēta, bet tas, ka viņus visādi blē�i �mauc un dzen postā, � tā arī mana vaina! Tepat starp viņiem dzīvoju, bet neesmu ne pirksta pakustinājis, lai tiem palīdzētu ...
Benedikts sēri pasmaidīja:
� And�ejs par tādu izturē�anos būtu sviedis man ar nazi! Tikai nepaliec tur ilgi, � viņ� turpināja. � Mums vispirms kopīgi jāizstrādā da�ādi projekti un plāni turpmākajam darbam ... Bet pēc tam pievakarē varbūt aizbrauksim kopā uz ... nu tur ... turpat...
Benedikts stostījās.
� Uz Kapu! � viņ� beidzot pateica.
Saule vēl nebija pakāpusies visai augstu, kad Vitolds ielidoja Fabiana lielistabā. Tur ap brokastgaldu bija sapulcējies prāvs kāzinieku bariņ�, kas vēl nebija paguvu�i aizbraukt mājās.
Tievā, garā Gecolda ar kūpo�u papirosu starp plānajām lūpām kopā ar manīgo Sta�insku lentām plīvojo�ā micītē, staigādamas gar galdiem, piedāvāja ēdienus, ko pa�as pēc senas iera�as par saviem līdzekļiem bija gādāju�as.
Fabians, kas pa �o laiku bija brīvs no saviem mājastēva pienākumiem, ar nokārtu degunu sēdēja vecāko kaimiņu vidū. Pamanījis ienāku�o Vitoldu, viņ� pietrūkās kājās un, veltīgi slēpdams nemieru, steidzās tam pretī. Tikko Vitolds pusbalsī tam pateica da�us vārdus, mājastēva seja pēk�ņi atplauka lielā priekā.
� Vivat! � viņ� skaļi iesaucās, kaimiņiem ar rokām kā vējeņu spārniem mādams. � Met nu bēdas pie malas! � viņ� sauca tālāk. � Nav vairs jāraizējas par izputē�anu! Dāvida sirds k|uvusi mīksta, dzirdot, ka Jonatāns apvilcis no�ēlas svārkus. Debesu eņģelis ir novēlis akmeni no mūsu kapa! Aleluja!
Eņģeli pieminēdams, Fabians pamāja uz Vitolda pusi, kam citi jau tuvojās.
Kādu stundu turpinājās dedzīgas valodas, jautājumi, atbildes, smiekli, izsaucieni.
� Vivat, pan Kor�iņski! Vivat mūsu vidutājam un samierinātājam! � vai ik brīdi izsaucās Fabians.
� Lai slavēts dievs augstībā un ļaudīm virs zemes miers un labs prāts! � �ļupstēja Apustulis.
� Bet es teik�u tā: no �ā sējuma, ja dies dos, mēs saņemsim bagātīgu ra�u... � iejaucās mierīgā, nopietnā St�alkovska balss.
Iespējams, ka Vitolds tur tika apkampts, skūpstīts, varbūt viņam tur ieteica da�ādus nākotnes plānus un deva padomus, varbūt viņu tur pat uz rokām �ūpoja, jo no Fabiana istabas viņ� izmetās pavisam aizelsies un samulsis, ar ugunīgi pietvīku�iem vaigiem. Steigdamies garām zaļajā gatvē un piedarba tuvumā staigājo�iem jaunie�iem, viņ� sveicināja tos, palocīdamies_ vai roku paspiezdams, tad pa īsāko ceļu, pa lauku taciņām atgriezās mui�ā un tajā dienā netika vairs ciemā rādījies.
Tikai pa gabalu varēja vērot, ka viņ� kopā ar tēvu apstaigā laukus. Visu dienu tēvs un dēls ne.uz brīdi ne�ķīrās viens no otra. Benedikta kabinetā viņi ilgi sēdēja pie galda, uz kura bija atritināts Kor�inas plāns, un klusu savā starpā apspriedās, atzīmēdami uz papīra da�ādas līnijas un ciparus. Bet vakarā pirms saules rieta da�i kāzinieki, stāvēdami pie pa�as za|ās kraujas malas, redzēja uz Nemunas laivu ar diviem vīriem. Jaunākais no tiem airēja.
Otrpus Nemunas abi izkāpa dzeltenīgajā krastā un nozuda me�ā.
Ap saules rietu El�uņas kāzu godības tuvojās beigām. Vairāk nekā puse kāzinieku jau bija aizbrauku�i, pārējie pastaigājās pa pagalmu un gatvi. Piedarbā, kas tāpat kā vakar bija līdz galam vaļā, Zaņevi�i vēl laiku pa laikam �īkstināja vijoles un ducināja �ello, un �īs pavir�ās, saraustītās mūzikas pavadījumā divi trīs dejotāju pāri kā negribēdami pa reizei pagriezās klonā.
Gar nezālēs ieaugu�ajām piedarba sienām, pie �ogiem, plūmju audzītē un klēts �aurajā priek�iņā risinājās dzīvas valodas, meiteņu matus vēl greznoja spilgti ziedi, bet kavalieri bija novilku�i baltos diegu cimdus, un viņu augumos nebija vairs tā staltuma kā sākumā.
Tuvojoties beigām, kāzu jautrība kļuva klusāka, laiskāka, skaļās klaigas nomainīja klusināta dūkoņa, kurā vēl paretam uzmutuļoja jautrība, bet varēja just, ka tā kuru katru brīdi draud pāriet pelēcīgajā, vienmuļajā ikdienas rūpju un darba plūdumā.
Visrosīgāk kustējās pagalmā. Tur jūdza zirgus bri�-kās un dro�kās. To darīja pa�i saimnieki, atskaitot vienīgi arendatoru Gecoldu un ekonomu Jasmontu, kuri tomēr trok�ņoja visvairāk, izrīkodami savus kalpus, kas uz laiku bija kļuvu�i par ku�ieriem.
Pirmais vedējtēvs kārtoja braucienu, kam vajadzēja pavadīt jauno pāri uz mājām, līdz pa�am Jasmontu ciemam � jūdzes trīs. Vispirms Kazime�s izsūtīja uz ceļa muzikantu pajūgu. Aiz tā novietoja jaunā pāra divjūga bri�ku, tad pēc para�as jaunā vīra vecāku pajūgu, tam sekoja divu vedējtēvu un vedējmā�u, rati. Beidzot bija kārta pirmajam vedējtēvam. Saņēmis pie pavadas, Kazime�s Jasmonts pats aizveda savu skaisto, melno, gai�-zaļai bri�kai lepnā iejūgā aizjūgto kumeļu savā vietā un tad tālāk vairs nerūpējās par brauciena kārtību, jo nekādu noteikumu par to nebija. Kas ir tik laipns un uzlūgts, brauks pats, kā vēlēsies, � vai nu barā ar citiem, vai atsevi�ķi. Kas nav tik laipns vai navuzlugts, paliks uz vietas vai dosies uz savu pusi, nepārkāpdams ne pieklājības, ne iera�u noteikumus. Tikai brauciena pēdējā galā katrā ziņā jāseko jaunavas brālim ar pūru. Tas nedrīkstēja iztrūkt. Ja viņai brāļa nebija, tad �is uzdevums bija veicams kādam no tuvākajiem radiem. Bet El�usai brāļu netrūka, vecākajam no viņiem bija pienākums vest aiz kāzu brauciena māsas pūru. Gatvē Juleks jau bija novietojis orē divas zaļi krāsotas pūra lādes ar velvētiem vākiem un vientiesīgā balsī pieminēja vēl tre�o, kura tam ilgi esot jāgaida. Jaunuve ar mātes un precinie�u palīdzību beidza to pildīt mantām, kuras tā gribēja vest sev līdzi: svītrainiem, rūtainiem lindrakiem, priek�autiem, pa�as darinātiem paklājiņiem, linu diegu un vilnas dziju kamoliem, ko pati savērpusi, un beidzot smalkas un rupjas pa�austas vadmalas baķī�iem.
Kazime�s Jasmonts, ticis galā ar pajūgu izkārto�anu, pagrozījies vēl pagalmā, beidzot apstājās pie aizvērtajām mājas durvīm un no visa spēka iesaucās:
_� Bet tagad, panas brūtesmāsas un pani brūtgān-brāļi, nodziedāsim jaunajai sieviņai atvadu dziesmu!
Vienā mirklī abpus durvīm nostājās divi pulciņi: vienā � jaunie pui�i, otrā � mei�as. Tur bija ne tikai brūtesmāsas un brūtgānbrāļi vien, bet visi, kas jaunu-vei par piemiņu vēlējās nodziedāt atvadības.
Pui�u koris, kurā izteiksmīgi izcēlās smalkais pirmā vedējtēva diskants, Jana skaistā balss un zemā, dobjā Domuntu dūk�ana, sāka gandrīz pavēlo�i skandināt:
Posies ceļā, mīlā, vai dzirdi?
Neraudi �ēlabās gau�ās, Nelīdzēs asaras rūgtās. Posies ceļā! Iejūgti meļņi Sētā jau gaida!
Tad vīrie�i savu dziesmu pēk�ņi aprāva. Pēc da�iem mirkļiem iedziedājās mei�u koris. Pāri visam skanēja daiļās Osipovi�as skanīgā, sudrabainā balss, kam pievienojās smalkās, bet skaidrās mazo Sima�eku balstiņas:
Ceļā doties nevaru vēl, Tētiņam ardievas jāteic. Paldies tev, mī|ais, par visu! Jaukās, spo�ās bērnības dienas Beigu�ās, garām!
Vīrie�i atkal noducināja to pa�u pavēlo�o pantu, ko iepriek�. Mei�as tūlīt atbildēja:
Ceļā doties nevaru vēl, Māmiņai ardievas jāteic. Paldies tev, mīļā, par visu! Vieglās, gai�ās meitenes ilgas Beigu�ās, garām!
Pēc tre�ās pavēles sēsties atbilde skanēja:
Ceļā doties nevaru vēl, Bāliņam ardievas jāteic. Paldies tev, labais, par visul Jautrās, draiskās rotaļu takas
Beigu�ās, garāml
�ai brīdī ar troksni atvērās priek�nama durvis un jaunuve pārlēca augsto slieksni tā, ka zem melnajiem vilnas lindrakiem baltā zeķīte nozibēja vien. Noraudājusies, noraizējusies, cauri dziedātājiem, nevienu neuzlūkodama, izskrējusi, viņa iemetās plūmju audzītē un sāka uzritināt gatves malā zālē �aurās strēmelēs izklāto smalko linu audeklu. Uz ātru roku saritinājusi vēl labi neizbalināju�os audeklu, viņa vienu gabalu pasita padusē, divus satvēra rokās un skrie�us devās atpakaļ uz istabu. Visi ar izbrīnu nolūkojās uz El�uņu, bet Kazime�s Jasmonts tikai noknauk�ķināļa pirkstus:
� Lieliska saimniece! Pat kāzu godībās nav piemirsusi audeklus!
Aiz viņa stāvo�ais Mihals Bohatirovi�s, ūsas skrullēdams, iesmējās:
� Kā nu ne! Ja eņģeļi viņu nestu uz debesīm, arī tad viņa palūkotos, vai nevar vēl kaut ko no zemes paķert sev līdzi.
� Tā nav tāda kā pana Cecīlija, kas vakar tik skaistu lentu noraisīja sev no kakla un apsēja to draudzenei, jo tai nekādas rotas nebija! � iesaucās tum�matis Ladiss Osipovi�s, uzmezdams mīļu skatienu zilacei Cecīlijai Staņevskai.
Pēc tam pēk�ņi atkal iedunējās:
Posies ce|ā, mī|ā, vai dzirdi?
Neraudi �ēlabās gau�ās, Nelīdzēs asaras rūgtās. Posies ceļā! Iejūgti meļņi Sētā jau gaidal
Bet mei�as atbildēja:
Ceļā doties nevaru vēl, Istabai ardievas jāteic. Paldies tev saku no sirds! Siltās, baltāsjaunības gaidas Beigu�ās, garām!
Paldies jums saku par visu Labo, gai�o! Iejūgti meļņi Sētā jau gaida!
Juleks kopā ar brāļiem iznesa no istabas tre�o, ar lieliem ziediem izkrāsoto pūra lādi un iecēla ratos.
Uz ceļa pie garās bri�ku un citu ratu rindas sacēlās atvadu kņada, �maukstēja skūpsti, skanēja ielūgumi, novēlējumi, pat strīdi. Nebija nemaz tik viegli vajadzīgā kārtībā visus sasēdināt. Muzikanti pa�i, neviena neapgrūtinādami, novietojās pirmajos ratos un pacēla lociņus, lai vajadzīgajā brīdī tos strauji nolaistu uz stīgām. Bet jaunais vīrs pa�ā pēdējā mirklī pēk�ņi bija kaut kur nozudis, un El�uņa, kas jau bija nosēdusies bri�kā, pilnā balsī sauca: �Franus! Franus!� � un, kad Franuss atskrēja, sāka to pamatīgi rāt. Pēc tam Gecolda, skāba un saviebusies, jo viņai bija aptrūcis papirosu, negribēja sēsties Sta�inska bri�kā, ar kuru tai vajadzēja braukt, ietiepdamās, ka brauks pati ar saviem zirgiem un ar savu vīru, viņa skaļi un kodīgi centās pierādīt, ka visas �īs iera�as un kārtība ir tuk�i aizspriedumi, ko neviens vairs neievēro, atskaitot vienkār�os, tum�os ļaudis. Kad pirmais vedējtēvs klanīdamies un glaimodams, pat savu papirosu etviju atvērdams, beidzot bija pierunājis iedomīgo vedējmāti ieņemt tai piedienīgu vietu, sākās jauni strīdi brūtgānbrāļu un brūtesmāsu starpā. Tā gribēja braukt kopā ar to, bet tas atkal ar to, te bija pārāk saspiesti un tur atkal neērti...
Kazime�s Jasmonts, uz brīdi zaudējis pacietību, atmeta visam ar roku un saīdzis pārlaida skatienu ceļam, un tad pēk�ņi neizsakāms prieks iemirdzējās viņa sejā.
No ciema pa taciņu, kas lodāja gar �ogiem, nāca Domunta. Viņa sasniedza ceļu un pagriezās uz ļau�u pusi, kuri drūzmējās pie bri�kām.
Neviens cits, izņemot Jasmontu, viņu neievēroja. Pametis kāzu brauciena kārto�anas darbu, viņ� steidzās tai pretī. Jadviga nāca ātri, un viņi drīz satikās, tie�i tai vietā, kur stāvēja Jasmonta gai�zaļā bri�kā ar skaisto melni, kas nemierīgi kārpīja zemi.
Ar bagāto mantinieci bija notiku�as lielas pārmaiņas. Tagad viņai mugurā bija melna, ļoti vienkār�a kleita ar gludu blūzi un cie�i piegulo�u ņieburu, kas viņas spēcīgo, vareno augumu vērta mazliet smalkāku. Ap iedegu�o brūno kaklu vijās, uz krūtīm nokārdamās, tum�a lenta, laikam lai rādītu, ka tās īpa�niece sēro. Viņas gludā matu pīne kā nobriedu�u kvie�u vārpu vainags apņēma tās galvu, seja vairs nebija tik sārta kā parasti, un zilās acis zem slaidi izliektajām uzacīm un mazliet sasarku�ajiem plakstiem raudzījās izklaidīgi un skumji. Tāda viņa stāvēja Jasmonta priek�ā, kas, zilo cepurīti no sprogainā cekula norāvis, zemu paklanīdamies, ar maigu skatienu to apsveica.
� Vai mani viļ veltīgas cerības, � viņ� sacīja,
� ka pana patiesi ir nodomājusi doties kopā ar mums vienu ceļu?
Nolaidusi sarkanās rokas gar melno kleitu, Jadviga smalki pakniksēja.
� Pateicos par uzaicinājumu, � viņa atbildēja,
� bet man tagad priekiem nav laika. Vēl nav izkulti sēklai rudzi, un vectētiņ� jāuzrauga, jo nejūtas vesels.
Un Jadviga atkal pārlaida ļaudīm izklaidīgu skatienu, it kā meklēdama kādu. Viņa bija neparasti laipna, pieklājīga, klusa, pat runāja pusbalsī. Jasmonts norādīja uz savu bri�ku.
� Ja pana manai kale�ai parādītu to godu un kopā ar mani brauktu, varbūt izvizinā�anās nāktu veselībai par labu. Labi �ūpo ... tikpat kā uz atsperēm!...
� Pateicos. Man jāuzrauga vectētiņ�...
Redzami sarūgtināts, Jasmonts brīdi domīgi klusēja.
� Bet, ja es uzdro�inātos kādreiz aizbraukt tur, kur no �ā brī�a manas domas vienmēr mitīs, vai es varētu cerēt, ka netik�u pārāk bargi uzņemts?
Jadviga atkal pakniksēja.
� Glu�i otrādi. Vectētiņam ļoti patīk, ja kāds pie viņa atbrauc paviesoties ...
� Bet vai es tāpēc jums nesagādā�u raizes?
� Par raizēm būtu vismazāk ko bēdāti Glu�i otrādi. Es arvien mīlu būt labā sabiedrībā.
Tikko Jasmonts* sāka dedzīgi pateikties Jadvigai par atjauju, kad no kāzinieku pajūgiem atskanēja daudzas aicino�as balsis. Visi beidzot bija sasēdu�ies bri�kās un ratos, bet nevarēja uzsākt braucienu bez pirmā vedējtēva. Jasmontam tikko atlika laiks noskūpstīt Jadvigai roku un, steidzoties garām viņas brā|iem, pa�ukstēt:
� Lieliska pana! Nudien, tik lielisks viduklītis, tik brīni�ķīgas acis savu mū�u neesmu redzējis!
Ielēkdams savā ko�i zaļajā bri�kā, viņ� iesaucās:
� Te nu bija! Neviens ar mani kopā nevēlējās braukt, tā i paliku kā nabaga bārenis! Labi! Bū�u pats sev pans un hetmanis!
Taisni nosēdies, pastūma cepurīti uz vienas auss, piesprauda pie bukas nevajadzīgo pātagu, saņēma rokās stipros ādas gro�us un pilnā balsī nokomandēja:
� Muzikanti! Sper vaļā! Braucam, pani!
Lociņi, kas līdz �im brauciena priek�galā bija rēgoju�ies, gaisā pacelti, tagad nokrita pār stīgām; vijoļu un �ello skandinātam mar�am pievienojās ratu rīboņa un zirgu pakavu klaboņa. Bri�kas cita pēc citas pa ceļu devās cauri tīrumiem, un no katras kā izplests spārns uz vienu pusi vēlās dzeltens putekļu mākonis. Divi trīs jātnieki gar rudzu lauku mēģināja apdzīt braucējus. Pats pēdējais bija vezums ar vēderainajām lādēm, uz tām kā tornī, baltos zobus nebeidzamā smaidā rādīdams, sēdēja rudais Juleks. Blakus vezumam auļoja melnais, pinkainais Sargass, ik brīdi paceldams galvu pret saimnieku, brīdi pa brīdim ievauk�ķēdamies. Rieto�ā saule meta blāvu spozmi pār nopluku�o zemes paklāju, apzeltīdama un atsvaidzinādama uz brīdi �ur tur augo�os kokus. Zilo debess jumu �ķērsoja daudzas baltas joslas un atsevi�ķi sārti mākonī�i.
Pagāju�as bija tikai da�as minūtes, bet uz ceļa, pirms brī�a vēl tik trok�ņaina, tagad iestājās pilnīgs klusums. Vieni bija aizbrauku�i, citus redzēja lēnām izklīstam pa sētām. Jans, kas ar skatieniem bija pavadījis aizbraucējus, pagriezās atpakaļ un aci pret aci sastapās ar Jadvigu. Viņa stāvēja rugaines malā blakus milzīgiem dad�iem, kas līdzīgi sirmiem, bārdainiem ve�iem, visgarām nokāru�ies ar baltām pūkām, sniedzās tai gandrīz līdz pleciem. Pār Jana seju pārslīdēja nepatikas ēna. Jadviga to pamanīja.
� Nebaidieties, pan Jan, � viņa ierunājās. � Es neesmu nākusi, lai sagādātu jums nepatik�anas, bet tādēļ ...
�Jadviga nolaida acis, rokas pa paradumam meklēja priek�autu, bet, neatradu�as pie svētdienas kleitas, sāka plūkāt tuvākā dad�a pūkas.
� Atnācu, lai jums, Jan, pateiktu, � viņa klusu turpināja, � ka līdz kapa malai bū�u jums pateicīga.
� Par ko tad man tāda pateicība? � izbrīnījās Jans.
� Par to, � viņa atbildēja, � ka tad, kad visi mani nomelnoja un izsmēja, jūs, kam tie�ām bija iemesls dusmoties un nosodīt mani, to nedarījāt, bet aizstavejat. Brāļi man visu izstāstīja un jūs ļoti slavēja.
� Neesmu pelnījis nekādas uzslavas, � atteica Jans, � un man nav nekādu tiesību uz jums, Jadviga, dusmoties, jo, mezdama akmeni, jūs gribējāt tikai pajokot ar mani.
Jadviga tum�i pietvīka, un vesels lēvenis spo�o dad�a pūku aizlidoja vējā. Viņa nokaunējusies un neticīgi pavērās Janam sejā.
� Jums, Jan, nevajag izlikties un mudināt mani uz melo�anu. Kas reiz izdarīts, to atpakaļ atdarīt vairs nevar, bet ar melo�anu cilvēks vēl vairāk savu kauna traipu iz�ķie�, tā ka to patie�ām nevar vairs iztīrīt. Kas izdarīts, tas izdarīts! Es nenācu, lai izmelotos un attaisnotos, bet pateikt, ka man pret jums, Jan, nav nekāda naida un prasību. Sirds nav kalpone, tai nevar pavēlēt. Vai tad jūs esat vainīgs, ka saulīte jums uzlēkusi no citas puses? Nemaz ne. Lai dievs dod jums laimi, veselību un veiksmi...
Un atkal no viņas pirkstiem aizlidoja vējā �ķipsniņa mirdzo�o pūku. Jadviga pacēla pret savu bērnības draugu asarām aizmiglotās acis.
� No visas sirds es jums, Jan, vēlu tikai labu! � viņa no�ukstēja.
Jans, viņas vārdu aizgrābts un satraukts, dedzīgi atbildēja: �
� Es, Jadvig, ja tikai atļausiet, gribu arī uz priek�u būt jūsu sirsnīgs draugs un ceru, ka jums uzsmaidīs laime...
� Ceru, � viņa at�ukstēja, � cerut ka arī mani dievs nepametīs...
� Un drīzumā varbūt atradīsiet sev cienīgu, piemērotu draugu...
Pār meitenes notvīku�o vaigu noritēja asara un nokrita uz sēru lentītes gala pie krūtīm, bet Jadviga ar mierīgi un mazliet lepni paceltu galvu atkārtoja:
� Ceru, ceru, ka tas notiks. Ja jau sievietes liktenis pasaulē ir tāds, ka tai nav lemts nodzīvot mū�u vienai, tad arī man tas nepaies secen ...
� Vēlreiz no visas sirds novēlu jums, Jadvig, tikai labu un lūdzu, neturiet uz mani ļaunu prātu...
� Arī es jūs, Jan, lūdzu nepieminēt mani ar ļaunu ...
� Nu protams! Visu mū�u bū�u jūsu draugs ...
Jadviga viņam pasniedza roku, ko Jans godbijīgi noskūpstīja.
� Man laiks doties mājās, � viņa sacīja. � Kalps palika kuļam sēklas labību, jāpārbauda, arī vectētiņ� saguris!
Viņa lēnām pagriezās un gausiem soļiem, tum�ās drēbēs stalta un spēcīga, ar resno bizi kā nobriedu�u kvie�u vārpu vainagu ap galvu, pa taciņu devās uz mājām.
Pēk�ņi Jans kaut ko atcerējās, sirds tam iepukstējās straujāk, pār visu augumu pārskrēja trīsas, un viņ� skrie�us metās uz savas mājas pusi. Pirms sarunas ar Jadvigu viņ� bija redzējis Justīni savā pagalmā runājamies ar tēvoci. Kur viņa tagad varēja būt? Vai nav jau aizgājusi? Varbūt viņa redzēja, cik viegli viņ� sarunājās ar Jadvigu, un diezin ko vēl nodomājusi! Aizelsies un satraucies viņ� izskrēja cauri dārzam un ieklupa
pagalmā. Mazliet sakumpis uz mazā lievenī�a pakāpiena, pret stabu atspiedies, Anzelms sēdēja viens pats.
� Kur, tēvoc, palika Justīne? Tikko te bija un nekur vairs nav redzama. Kur viņa aizgāja? Varbūt uz mājām? ...
Vecais pamāja ar roku uz krasta pusi.
� Liekas, uz Nemunu ...
Jans jau devās norādītajā virzienā, kad viņu apstādināja tēvo�a balss:
� Janek! Pagaidi mazliet! Paklausies! Ko tu skrej kā jucis, vai pr-ātu esi pazaudējis? Kas tur iznāks? Kas tur var iznākt?
Anzelms to sacīja bargi, slēpdams aiz bardzības savu nemieru. Jans uzreiz apstājās, un varēja redzēt, ka viņ� cen�as izprast vārdu jēgu, bet nespēj, jo degtin dega lielā nepacietībā, kas neļāva tam stāvēt uz vietas.
� Ai! Ai! Tēvocīt! Mazliet vēlāk, tagad man nav laika! � viņ� iesaucās un aizjoza norādītajā virzienā.
Tikko nonācis zaļās kraujas malā, viņ� tūlīt nogāzē zem kuplās, sudrabainās apses pamanīja balto tērpu un melnos matus ar sarkano sērmūk�ļa ogu ķekaru. Viena mirklī Jans atradās blakus Justīnei.
� Briesmīgi nobijos, � viņ� izsaucās. � Domāju, ka jūs uz mājām aizgājusi... neatvadījusies!
Justīne pamāja ar roku, norādīdama uz ainavu, kas lieliska un �ilbino�i krā�ņa pletās viņu priek�ā. Norietēdama bālā rudens saule bija daudz iz�ķērdīgāka ar mirdzumu un krāsām nekā dienā, kad tā valdīja augstu pie debesīm. Saule pati nebija redzama, to aizsedza zeltaini purpursarkana, mēļa dūmaka, bet virs tās pie debesīm viegli kā pūkas klaiņāja sudrabaini, violeti, ro�aini mākonī�i. Steigdamies, mainīdami apveidus, tie atspoguļojās dzidrajā, gandrīz pilnīgi gludajā upes līmenī. Arī upe līdz pa�am tālajam līkumam vizēja un laistījās visās varavīksnes krāsās. Tās dzelmē likās sabērti dārgakmeņi � rubīni, opāli, ametisti, agati. Varēja domāt, ka tur zem stikla vāka paslēpta bagātību krātuve. Saulstaru cauraustā pārupes silā spilgti cits no cita at�ķīrās dzeltenie prie�u stumbri, un starp tiem pat no tālienes varēja saskatīt nodzeltēju�ās papardes kā lielus rūsas plankumus. Aiz tiem, vēl dziļāk me�ā, pludoja sudrabaini zilganā sūna. Pa prie�u galotnēm, kas likās gandrīz melnas, �ur un tur slīdēja zeltainas, bāli zaļganas strēles.
Viss tagad bija iegrimis kā burvībā, dziļā klusumā un mierā. Kaijas, gaigalas, bezdelīgas jau bija aizlidoju�as uz siltajām zemēm. Citi putni noliku�ies uz nakts dusu, un tikai kuplajā, sudrabainajā apsē vēl reizēm kaut kas ie�irkstējās, ie�aukstējās un apklusa.
Jans lūkojās debesīs, silā, ūdenī.
� Brīni�ķīgi! � viņ� sacīja.
� Brīni�ķīgi Г � atkārtoja Justīne. *
Viņi paskatījās viens otrā un tūlīt atkal skatieniem nogremdējās pie kājām atvērtajā dārgakmeņu krātuvē. No aug�as un apak�as uz viņiem paloja silts, gai�s mirdzums, apskalodams viņus no galvas līdz kājām. Ne vārda nesacīdami, nekustīgi viņi stāvēja �ajā spo�umā, pilni iek�ēja saviļņojuma, kas pārņem cilvēkus, tuvojoties dzīves lielajam mirklim. Tā no tāles� atlido viesulis, kas līdz saknēm sakustina me�us, un tā saules lēkta priek�nojautas un satraukuma trīsas pārskrien pār mosto�os zemi.
Viņi reizi pa reizei ierunājās, bet valoda negribēja raisīties � kaut kas klusināja balsis, un vārdi palika pus-teikti. Likās, ka viss sacītais nav tas, par ko jārunā, � nevar iesākt par īsto. Vēl nevar.
Reizēm pār iedegu�ajiem vaigiem Justīnei pārlija kautrības sārtums; Janam acis ik brīdi pievērsās Justīnei un nedro�i, �aubu māktas, atkal nogriezās uz citu pusi. Bija tā, it kā viņi gaidītu, lai apdziest vakara blāzma, kas to sejās darīja redzamu katru vaibstu, katru izjūtu ar sevi�ķu skaidrību izceldama sārtajā rieta fonā.
Drīz tā arī sāka dzist, reizē debess mala un upe kļuva pelēcīga, tikai �ur un tur vēl stiepās pa violetai vai sarkanai svītrai. Sila koki saplūda viengabalainā, tum�ā, necaurredzamā sienā. Pie debess juma pamazām iemirdzējās zvaigznes, un pār zemi nolaidās maiga, viegla krēsla. Visapkārt valdīja dziļ� klusums.
Pēk�ņi �ai klusumā no tālas ciema nomales atlidoja gari stiepts, vairākas reizes atkārtots sauciens. Tur kāds ūjināja. Un �ķita, ka silā kāds paslēpies drai�ķis, gar-508
laicību klaidēdams, sagrābj �o skaņu un, ilgi, gari stiepdams, atkārto.
� Atbalss! � no�ukstēja Justīne.
� No �īs vietas, kur mēs pa�laik stāvam, atbalss vislabāk skan, � paskaidroja Jans un, it kā gribēdams savai draudzenei sagādāt prieku, skāņi iesaucās:
� Но! Ho!
Aiz upes, me�a biezoknī ilgi, spēcīgi un līksmi atbalsojās:
� Ho! ho! ho! ho! ho!
Pēdējās skaņas atlidoja līdz viņiem kā gara nopūta.
� Bet tagad mazliet aprunājieties jūs ar atbalsi! � lūdza Jans.
Viņ� pievirzījās Justīnei tik tuvu, ka ar piedurkni pieskārās viņas kleitai. Justīnes klusinātā balss tikko manāmi drebēja.
� La! la! lā! � iesaucās Justīne.
Dziedo�i, rotaļīgi atbalss aizskanēja bezgalībā:
� La! la! la! la! lā!
Un atkal tas nebija tas, par ko viņiem gribējās runāt.
� Pana Justīne! � ierunājās Jans. � Pasakiet atbalsij tā vārdu, kas jums pasaulē visdārgākais! Lūdzu, lūdzu, ļoti lūdzu nosaukt tā vārdu, kas jums mīļ�! ...
Zem krīto�ajām apses lapām, kas skāra viņas pieri, Justīne stāvēja izslējusies un tik saviļņota, ka tai uz mirkli aizrāvās elpa. Bet tad pār satumsu�o upi caur biezo krēslu atskanēja:
� Jan-kā!
Silā stiepti, skāņi, dziedo�i trīs reizes atbalsojās:
� Jan-kā! Jan-kā! Jan-kā!
Justīne raudzījās dziedo�ajā silā, bet juta, ka viņas augumu apvij trīco�as, nepacietīgas, bet vēl nedro�as rokas. Izbijusies, aiz kautrības pietvīkusi, viņa vēl mēģināja, mulsi smaidot, turpināt sarunu ar atbalsi:
� Jan-kā! � viņa iesaucās vēlreiz.
Bet atbalss neatbildēja, jo sauciens bija par klusu un par ātru noslāpa uz viņas lūpām zem Jana skūpsta.
Lēnām atbrīvojusies no skaujām, viņa nostājās ar seju pret Janu, uzlika abas rokas viņam uz pleciem un, laimē drebēdama, bezgalīgā uzticībā pati pieglauda galvu tam pie krūtīm.
� Mana karaliene! Visdārgākā! Vienīgā! Vai būsi mana? Vai mana? Mana?
� � Uz mū�īgiem laikiem! � atbildēja viņa.
Aiz tālā Nemunas līkuma it kā no ūdens iznira ugunīgais leco�ā mēness sirpis, ātri kļuva lielāks, noapaļojās, kāpa augstāk, līdz beidzot spīdēja pār Nemunu kā liela, spo�a ciba. Apdzisa zvaigznes, un visa pasaule grima klusumā, sapņainā, bālā gaismā.
Zem sudrabainās apses zuzēja tik klusi �uksti, ka tos nedzirdēja pat cilvēks, kas rupjos, pa�austos svārkos un pinkainu cepuri galvā nekustīgi sēdēja stāvajā krastā zem liepām, galvu rokās atspiedis, seju pret mēnesi pagriezis.

V

Otrā rītā Kor�inā sabrauca reizē daudz viesu. Vispirms un turklāt vēl diezgan agrā priek�pusdienā pie mājas lieveņa apstājās skaists kabriolets no kura izlēca Zigmunts Kor�inskis, visjaunākās modes pledā un elegantā cepurē. Bufetes zēnam, kas tam bija izsteidzies pretī, viņ� nepacietīgi prasīja pēc tēvo�a. Benedikts bija mājās un lūdza brāļadēlu pie sevis kabinetā, kur tūlīt sākās dzīva saruna triju cilvēku starpā. Zigmunts kaut ko nervozā balsī pierādīja, tiepās un lūdza. Viņ� gribēja, lai Benedikts palīdz pārliecināt pani And�ejovu vismaz par Osovcas iznomā�anu, ja ne par pārdo�anu, un lai tā brauc viņam līdz uz ārzemēm. Abi ar sievu esot nolēmu�i pēc pāris mēne�iem aizbraukt, bet viņam �ēl un sirdsapziņa neatļaujot atstāt māti vienu tādā asā, kā viņ� izsacījās, nervu uzbudinājuma stāvoklī.
Benedikts pat dzirdēt negribēja par tāda padoma do�anu svainei un brāļadēlu nopietni par to rāja. Arī Vitolds iekaisa, runāja ātri un centās brālēnu atrunāt un pārliecināt.
Nepilnu stundu pēc Zigmunta iera�anās skaistā bri�kā ar lieliskiem zirgiem, kas piederēja Ru�icam, atbrauca Kirlo. Redzams, viņ� bija taisnā ceļā no bagātā radinieka, no Vērsienes. Nezin kādēļ, varbūt joka pēc vai arī lai pasmīdinātu lievenī stāvo�o Leoniju, viņ� uz pirkstgaliem ielavījās priek�istabā un pakāra pie sienas savu mēteli, kas bija glu�i tāds pats, kādus �ovasar valkāja Da�eckis un Zigmunts. Tad, pagriezies pret meiteni un brīdino�i pacēlis pirkstu, klusi jautāja:
� Vai pana Justīne guļ?
Meitene paskaidroja, ka �odien vēl nav redzējusi Justīni, bet dro�i vien viņa sen vairs neguļ, varbūt ko �uj vai apkopjas pirms lejā nāk�anas.
� Lai viņa nevelk neko smagu mugurā, � pa�ukstēja viesis. � Būs vieglāk lēkt gaisā ...
Leonija iepleta acis:
� Kāpēc Justīnei jālec gaisā?
� No priekiem, pana Leonija, no priekiem! � smējās Kirlo. � Gan jās vēl redzēsiet, kādi te drīz būs prieki, un pēc tam ... kāzas ... būs kāzas!
Sakairinājis meitenes ziņkāri līdz augstākajai pakāpei, rokas berzēdams, viņ� lūdza, lai viņu piesaka mātei.
Pane Emīlija, tikko pirms stundas ceturk�ņa pamodusies, dzēra gultā kakao. Padzirdējusi par iecienītā kaimiņa iera�anos, viņa lika to lūgt buduārā, bet pati steidzīgi un rūpīgi uzģērba baltus, garus, krokām un me�ģinēm iz�ūtus rītasvārkus.
Kirlo ar platmali rokā, noslēpumainu seju, uzvaro�iem soļiem �ķērsoja viesistabu.
Pēdīgi pie lieveņa piebrauca vienkār�a, grabo�a bri�ka ar pāris kleperiem priek�ā un pusaudzi pa�austās drēbēs uz bukas, pilna ar da�āda dzimuma un vecuma būtnēm. Tur bija sieviete baltā muslīna �allē ietītu galvu, pusaudze meitene salmu cepurē, divi zēni skolnieku blūzēs un melnīgsnēja, gadus �etrus veca tum�mate meitenīte.
Benedikts un Vitolds, pamanīju�i caur logu Kirlovu, izsteidzās tai pretī. Priek�istabā, noraisīdama �alli, Kirlova pamāja uz savu bērnu pulciņu un pavisam samulsusi sacīja:
� Atvainojiet, lūdzu, atvainojiet, ka atbraucu ar visu baru, bet mēs dienas divas viesojāmies pie Teofila un no turienes braukdami. Iegriezāmies tikai uz pusstundiņu, lai paņemtu līdz Marinu un aprunātos par svarīgu jautājumu.
Nelūkojoties uz samulsumu, viņa bija redzami iepriecināta. Noliekusies pie mazās Broņas, kas, izkāpusi no bri�kas, tūlīt bija ieķērusies mātes apnēsātās zīda kleitas krokās, viņa noslaucīja ar lakatiņu tai no sejas putekļus, pieglauda, cik nu varēja, izspūru�os matus un pietupusies sasēja, kā redzams, jauniem zābaciņiem aukliņas.
Kad viņa piecēlās, Benedikts to ļoti laipni aicināja lielajā viesistabā. Varēja noprast, ka pret �o sievieti viņ� sajūt lielu cieņu un varbūt arī līdzjūtību.
Bet Kirlova atrunājās. Viņa zinot, ka Emīliju ikviena saruna ļoti nogurdinot, neesot nemaz arī braukusi viesoties, iegriezusies tikai uz pusstundiņu, lai paņemtu meitiņu un pārmītu da�us vārdus ar namatēvu un Justīni par praktiskām lietām, tikai ar viņiem diviem vien, un labāk būtu, ja kaut kur vairāk pie malas, kādā sān-istabā...
Benedikts vedināja viņu uz savu kabinetu, bet tie�i �ai brīdī pa kāpnēm noskrēja Kirlovas vecākā meita, kas, dienas divas uzturēdamās Kor�inā, bija mitinājusies aug�as istabiņā pie Martas un Justīnes. Spirgta un priecīga viņa metās mātei ap kaklu un tūlīt sāka �ivināt, cik lieliski izpriecājusies kāzās, par dejām, par dziesmām uz Nemunas un tā tālāk.
Kirlova, glāstīdama ar delnu Marinas gai�os matus, sajūsmināta uzlūkoja meitu.
� Pirmo reizi mū�ā mēs bijām �ķīru�ās uz tik ilgu laiku, � pagriezusies pret Benediktu, viņa sacīja, � bet tas ir labi, ka bērns mazliet izklaidējas. Pie mums Alk-snainē dzīve pārāk vientulīga un darba pilna, bet jaunība prasa pēc izpriecām ...
Kirlova vēl nebija beigusi runāt, kad uz kāpnēm parādījās Justīne un, ātri piesteigusies, noskūpstīja viņai roku. Justīne arvien izrādīja Kirlovai lielu cieņu un simpātijās, teikdama, ka saskata tajā lielu līdzību savai tik agri miru�ajai mātei. Bet �odien jaunās panas seja bija tik starojo�a, acīs tāds mirdzums, ka Kirlova uzmanīgi palūkojās Justīnē un, aplikusi roku ap kaklu, ie�ukstēja viņai ausī:
� Vai tu vari iedomāties, kālab esmu atbraukusi... Tagad nost ar visām raizēm un bēdām! Ak, cik es esmu priecīga, cik priecīga! Es tik sirsnīgi vēlos laimi tev un vēl kādam ... jā, vēl kādam!
Justīne nekā neatbildēja, tikai �ķelmīgs smaids pārslīdēja viņai pār lūpam un pazibēja acīs.
� Bet tagad, bērni, � Kirlova pagriezās pret bērniem, � ejiet dārzā! Kamēr es aprunā�os ar panu Benediktu un Justīni, apskatiet skaisto Kor�inas parku. Tikai klusu un pieklājīgi, bez drai�ķībām, lai pane Emīlija nedusmojas!
Zēni tūlīt aizskrēja, Roze grasījās ņemt pie rokas Broņu, bet mazā, baiļu pilnās acis pret māsu pacēlusi, ar abām rokām jau bija ieķērusies mātes kleitā.
� Es tepat... es ar māmiņu! � no sārtajām lūpiņām izlauzās �ēls lūgums.
Kirlova paraustīja plecus.
� Lai jau paliek... ko ar �o melno spurainīti var iesākt? Vēl pavisam maza un muļķīte, nekā nesapratīs, ko runāsim, un dro�s, ka neko nevienam neizstāstīs!
Bērnu pulciņ� ar Marinu kā vecāko priek�galā devās dārzā. Caur viesistabu visi gāja uz pirkstgaliem, jo aizvērtās panes Emīlijas istabas durvis uz viņiem atstāja nopietnu, svinīgu iespaidu. Vitolds, �odien savu draudzeni redzēdams pirmoreiz, arī sekoja viņai dārzā. Zigmunts, nevērīgi rokas uz muguras salicis, sāka lēni un stīvi staigāt pa tuk�o viesistabu.
Benedikta kabinetā Kirlova apsēdās pie galda, uz kura atradās vairākas Vitolda grāmatas. Pie ceļiem viņai piespiedās mazā Broņa, kuras ro�ainā kleitiņa un maigās, kailās rociņas spilgti izcēlās pret mātes melno kleitu. Justīne blakus mājastēvam nosēdās iepretim vie�ņai.
Bet nebija samulsusī, saviļņotā Kirlova paguvusi vēl pateikt ne da�us vārdus, kad atvērās durvis un tajās parādījās pane Emīlija baltā, garā, me�ģinēm iz�ūtā peņuārā, neparasti mo�a un labā garastāvoklī. Aiz viņas parādījās Kirlo, smaido�s un svinīgs, ar platmali rokā, un tūlīt aiz viņa Tereze ar medainu svētlaimi zilajās acīs, plāksteri uz vaiga un rudens ziediem sarkanīgajos matos.
Bet istabas kaktā, neviena nepamanīta, ar ziņkārē plati ieplestām acīm jau labu brīdi sarāvusies sēdēja trauslā, cirtotā, izstīdzējusī pusaudze ar bālo sejiņu.
Namamāte, savā parastajā, salkanajā balstiņā vie�ņu apsveikusi, atlaidās vīra atzveltnī pie rakstāmgalda.
� Ceru, � viņa klusā, lūdzo�ā balsī sacīja,_� ka jus man atjausiet piedalīties savā konfidenciālajā saruna. Zinu, ka runa ir par Justinkas likteni, kas arī man ir tuvs...
Tereze, nekā neteikdama, nedro�i nostājās savai draudzenei aiz muguras. Kā nekā te ta�u būs runa par mīlul Bez �aubām � par mīlul Viņa to zināja un ar visu savu augumu, skatienu, saliktajām rokām likās lūdzam, lai nedzen projām. Kirlo, gandrīz divkārt saliecies Justīnes priek�ā, tik cītīgi skūpstīja viņas roku, ka vajadzēja to pat atraut.
Kirlova, redzēdama, ka dalībnieku skaits pieaug, samulsa galīgi un, dziji pietvīkusi, nemierīgi trinās sēdeklī. Pēc brī�a, tomēr sakopojusi visu savu drosmi un sparu, skaļi ierunājās:
� Mani draugi! Par to, kādēļ �urp atbraucu, ar aplinkiem nerunā�u. Tie�i ar vāli pa pieri � tā vislabāk! Esmu preciniece. Mans brālēns Teofils Ru�ics ar manu vidutājību lūdz Justinkas roku. Pats viņ� nav ieradies tāpēc, ka tas viņu pārāk satrauktu un uzbudinātu, turklāt viņ� nav dro�s, kādu atbildi saņems, bet, ja tā būs labvēlīga, viņ� uz vietas atbrauks pats! Uz vietas!
Nevienu �ie vārdi nepārsteidza, jo visi jau to bija paredzēju�i. Pane Emīlija tomēr salika savas daiļās rociņas un vārgā balstiņā iesaucās:
� Kāda Justinkai laime! Cik skaists un di�ciltīgi cēls ir pana Ru�ica solis!
Tereze jutās kā septītajās debesīs, Kirlo, atzveltnī sēdēdams, bija saliecies uz priek�u un ar visu savu augumu, acīm, smaidu priecājās un di�ojās. Tikai Justīnes sejā neatspoguļojās ne mazākais saviļņojums, � domīgi smaidīdama, viņa raudzījās zemē.
Kirlova, brītiņu klusējusi, atkal saņēmās un turpināja:
� Teofils ir sirsnīgi iemīlējies Justīnē, un man �ķiet, ka viņa bildinājums tam ir labākais pierādījums. Esmu pārliecināta, ka viņa būs ar to laimīga, jo viņam ir zelta sirds un galva arī nav kaut kāda... Tomēr, pirms braucu �urp kā preciniece, es skaidri un gai�i pateicu, ka izstāstī�u Justīnei par viņu visu, visu patiesību... Ja, visu to zinot, viņa būs ar mieru �o nelaimīgo glābt un aplaimot, tad labi, bet ja ne... ko tur var līdzēt? Par visas pasaules bagātībām es nebūtu ar mieru kādu apmānīt. Teofils ne tikai tam piekrita, bet vēl no savas puses lūdza, lai brīdinu Justīni par visu ...
� Un ko tad? Vai par vētraino pagātni? Iz�ķiesto bagātību? � kā jautādams ierunājās Benedikts.
Kirlo sa�ķobīja lūpas un, neapmierināti ar roku atmezdams, nomurmināja:
� Pavisam nevajadzīgi! Pavisam nevajadzīgil Tuk�as blēņas!.
Kirlovas sejā parādījās liels sarūgtinājums. Mulsām acīm viņa vērās klāteso�ajos. Acīm redzot viņa vēlējās, lai būtu jārunā krietni mazākas sabiedrības priek�ā. Bet līdzēt nekā nevarēja. Visiem klāteso�ajiem bija tiesības piedalīties.
� Nē, � uz Benedikta jautājumu atbildēja Kirlova. � Nepavisam ne par to! īpa�umi viņam vēl prāvi, var pat teikt � lieli, bet pagātne ... nu! Kas bijis, tas izbijis, par to nav ko runāt. Viņ� to tagad no�ēlo, ir paglābis no tās savu zelta sirdi. Jārunā par ko citu ... Teofil... Teoss...
Kirlova sastostījās, nezin kāpēc liesmaini nosarka un gandrīz �uksto�i pabeidza:
� Teoss ir mor ... morfi... Ak dievs, nu kā tas saucas? Pavisam esmu aizmirsusi... mor ... morfinists!
Benedikts skatījās Kirlova lielām acīm.
� Kas tad tas vēl, pie joda? � viņ� jautāja. � Nekad tāda vārda neesmu dzirdējis ...
Klusu, stomīdamās, ar sevi�ķu nepatiku Kirlova pa�ukstēja, ko viņa no brālēna bija uzzinājusi par to tuvāk. Pirms pāris gadiem viņ� smagi slimojis, un ārzemju ārsti tad pieradināju�i pie �ā nolādētā līdzekļa ...
Benedikts nolieca ūsu galus uz leju.
� Runājot bez aplinkiem... kļuvis par dzērāju! � viņ� norūca.
Kirlova pat nodrebēja, tā viņai ķērās pie sirds �is vārds. Patiesību sakot, vai tad Teoss vainīgs, ka viņu samaitājusi augstā sabiedrība, kur tik liels kārdinājums pēc laimes un piedzīvojumiem. Viņ� vēlas izārstēties, ne vienreiz vien jau to mēģinājis, jo pa�am kauns par sevi un jaunā mū�a �ēl... bet līdz �im nav spējis. Lai nu sieviete, kuru iemīlējis, palīdz... Ķīli tikai ar ķīli var izsist... Juzdamies laimīgs, viņ� vairs negarlaikosies, mājība, kārtīga, pareiza dzīve tam atdos veselību un patiku rūpēties par savu saimniecību. Justīne varēs veikt īstu �ēlsirdīgās samārietes uzdevumu, viņu glābjot, ja tikai vēlēsies, ja tikai tas, ko viņa pastāstīja, nav Justīni atbaidījis...
�ai brīdī Emīlija pacēla saliktās rokas.
� Atbaidīti Ak dievsl � viņa izsaucās. � Tas, ko uzzinājām, padara panu Ru�icu vēl interesantāku... modina vēl lielākas simpātijās, jo liecina par raksturu, kas cen�as izrauties no pelēcīgās ikdieni�ķības, apreibināties kaut vai ar sapņiem par to, kas daiļ�, cēls, poētisks! Ar tādu cilvēku dalīties dzīvē, kopā ar viņu mīlēt, sapņot...
� Varbūt kopā ar viņu arī apdzerties! � zem. ūsām norūca Benedikts, kuru �ī informācija vismazāk bija sajūsminājusi.
� Tā ir patiesa laime! � pabeidza pane Emīlija.
� Nudien! Aiz tādas lielas laimes var trieku dabūt! � no atzveltņa mugurpuses atskanēja smalkā Terezes balstiņa.
� Nedzirdēta laime... Jauks vārds... Apstākļi... Ko tur daudz runāt! � svētlaimīgi smaidīdams, �ukstēja Kirlo.
Kirlova ar asarām acīs pagriezās pret Justīni:
� Manu zelta sirsniņ, tev to vajag ar sievietes skaidrību un pieķērību novērtēt un aplaimot. Ja- tu, Justīnīt, zinātu, cik viņ� pret mums ir labs! Cits viņa vietā neliktos ne zinis par nabadzīgajiem radiem, bet viņ� izturas kā draugs, gandrīz kā brālis un ... pat kā labdaris. Vai zini? Kāpēc gan lai es to neizpaustu? Nabadzība nav nekāds kauns! Viņ� uzņēmās rūpēties par mūsu puisēniem un sedz viņu skolas izdevumus ... Ir jau samaksājis par vienu pusgadu, bet tas vēl nav nekas � salīdzinot ar viņa sirdi un labvēlību! Viņ� ļoti mīl mūsu Broņu un reizēm to ņem uz rokām... Aizvakar atbrauca Alksnainē un sāka mūs lūgt: �Brauciet visi uz Vērsieni vismaz uz kādām pāris dienām!� Un tā mēs divas dienas viss bars pie viņa viesojāmies, un kā viņ� mūs uzņēma!... Par gardumiem un citiem labumiem, tas nu vēl nebutu nekas... bet pats mūs apkalpoja, rotaļājās ar bērniem un tikai brī�iem krita savā grūtsirdībā. Zelta sirds un ļoti nelaimīgs cilvēks, kaut arī bagātsl
Kirlova izslaucīja valgās acis un, pagriezusies pret Justīni, pa pusei lūdzo�ā, pa pusei nepacietīgā balsī noprasīja:
� Ko teiksi, Justīnīt?
Bet pane Emīlija enerģiski, tas gadījās ļoti reti, iesaucās:
� Tas tak dabiski, ka Justīne pieņem ... �o patieso brīnumu ... nedzirdēto laimi..
__ Tas, var teikt, pa�a svēta Antonija darbs!... �> iegavilējās Tereze.
__ Es tūlīt nāko�ajai panei Ru�icai kritī�u pie kājām! � atzveltnī sēdēdams, zemu jo zemu paklanījās Kirlo.
Benedikts klusēja, virpināja ap pirkstu usu galu un arī noprasīja:
� Nu ko tad, Justīn? Runā!
Justīne pacēla plakstiņus, tad, uzmetusi Kirlovai draudzīgu skatienu, viegli paklanīdamās, sacīja:
� Esmu ļoti pateicīga panam Ru�icam par man parādīto godu. Es zinu, ka vajadzēja daudz pūlēties, lai viņu pierunātu un pārliecinātu spert �ādu soli. Saprotu arī, ka viņam vajadzēja izcīnīt lielu cīņu pa�am ar sevi, iekāms tam piekrita. Visu to labi apzinos. Ne pēc sava stāvokļa, ne izglītības, ne para�ām es viņam neesmu piemērota dzīves biedrene. Man nav augstāko aprindu dāmai atbilsto�u īpa�ību, un es arī nejūtu pēc tām nekādas vajadzības...
� Tālab jo vairāk tev vajag novērtēt �o mīlas uzupurē�anos, � iemetās vidū pane Emīlija.
� Jo vairāk te izpau�as dieva neizmērojamā labvēlība, � piebalsoja arī Tereze.
� Tas viss, � turpināja Justīne, pagriezusies pret Kirlovu, � padara par neiespējamu pieņemt �o upuri, par kuru es gan esmu pateicīga ... bet �oreiz svarīgākais un iz�ķiro�ais ir apstāklis, ka jau kop� vakardienas esmu saderinājusies...
Uz brīdi aiz pārsteiguma kļuvu�i mēmi, beidzot visi klāteso�ie vienbalsīgi iesaucās:
� Ko? Kad? Kā? Ar ko? Ar ko?
Justīne piecēlās. Kaut kas viņu spieda piecelties no atzveltņa, lika tai tum�i piesarkt.
� Ar Kor�inas kaimiņu, maza zemes gabaliņa īpa�nieku Bohatiras ciemā, ar panu Janu Bohatirovi�u! � to viņa pateica lēnām, aiz saviļņojuma mazliet trīco�ā balsī.
Klāteso�ajos sacēlās vesela neizpratnes vētra. Istaba pildījās saucieniem:
� Kas tad tas? Kā tad tā? Kas tas tāds? Tu jokojiesl Viņa zobojas! Pana smejas!
Bet Justīnes izskats liecināja, ka viņa nepavisam nejokojas. Uzacis savilkusi, galvu pacēlusi, viņa uzlūkoja sapulcēju�os. Beidzot Benedikts pamāja ar roku.
� Pagaidiet, draugi! � viņ� iesaucās. � Ļaujiet man, lai es viņu izjautāju par visu!
Un, pagriezies pret māsīcu, turpināja:
� Vai tu, Justīn, nejoko? Tu nopietni to saki? Vai tie�ām esi saderinājusies ar kādu no Bohatirovi�iem?
Justīne parādīja viņam savu roku.
� Vai redzi, tēvoc, mātes gredzentiņa man pirkstā vairs nav. Vakar es viņam to atdevu. Mana sirds, roka un nākotne tagad pieder viņam.
Benedikts kaut ko pie sevis norūca, kaut ko nodudi-nāja, palūkojās Justīnē un atkal jautāja:
� Kur tad tu ar viņu tik nejau�i_varēji iepazīties?
Mazliet skumj� smaids pārslīdēja pār Justīnes lupām, un viņa kādu mirkli cie�i ielūkojās tēvocim acīs.
� Tiesa, tēvoci, tikai nejau�i mēs varējām viens ar otru iepazīties!
� Nu, nu! � nomurmināja Benedikts. � Filozofē�ana ir viena lieta, bet tavs liktenis kaut kas cits! Vai tu esi iemīlējusies tajā cilvēkā, ko? Vai patiesi viņu mīli?
Kā elektriska dzirksts izskrēja caur Justīnes sirdi, likdama riesties acīs valgumam un sejai liesmaini piesarkt. Viņa pacēla galvu.
� Mīlu viņu no visas sirds un ne�aubīgi ticu, ka arī pati tieku mīlēta, � atbildēja Justīne. .
Panei Emīlijai kļuva nelabi. Pēk�ņi, pavisam negaidīti viņa juta tuvojamies histēriju. Asaru pilnām acīm, aizsmaku�ā balsī viņa vēl iesaucās:
� Justīnīt! Kā tad tā? Tu, būdama tik lepna! Tu, kas agrāk neko nevēlējies pieņemt no manis, kad es tevi �ad tad gribēju uzpost! Tu, kas aiz lepnības neatļāvi pret sevi pat visnevainīgākos jokus! Tu tagad atraidi visspo�āko nākotni, augstu stāvokli sabiedrībā un gribi iziet pie zemnieka ... jā! Pie zemnieka ... Ak dievs! Cik noslēpumu pilna un mīklaina ir cilvēka sirds!
Justīne pasmaidīja.
� Noslēpumainības tur nav nekādas, � viņa sacīja. � Tie�i tāpēc, ka esmu lepna, es negribu, lai mani prec aiz augstsirdības un bruņnieciskuma, aiz dieva vai svētā Antonija brīni�ķīgās labvēlības, laipnības un pierunā�anas... Gribu labāk būt pateicīga par savu labklājību un laimi cilvēka sirdij, kas mani mīl, mūsu kopējam darbam...
� Blēņas! � iesaucās Benedikts. � Blēņas vien ir tie brīnumi, noslēpumi, mīklas. Ne gra�a tie nav vērti! Iepatikusies paņi�am skaista un gudra meitene � uzreiz tas esot lielais brīnums! Meitene iemīlējusies glītā un varbūt godājamā puisī � atkal noslēpumainība un mīklai Tas viss nav ne gra�a vērts! Bet, kas te patiesi no svara, mans bērns, � viņ� griezās pie Justīnes, � tas ir, ka tu varbūt nepazīsti dzīvi, uz kuru gatavojies ...
� Esmu ar to tuvu un labi iepazinusies, tēvoc...
� Pagaidi! Bet darbs! Vai tu arī zini, kāds darbs tevi tur sagaida?
Bet �oreiz Justīne nepiekāpās.
� Tēvoc! � viņa sparīgi pretojās. � Tie�i bezdarbība bija tā, kas saindēja un apkaunoja visu manu dzīvi! Ak! Cik es esmu pateicīga cilvēkam, kas, ņemdams mani savā pajumtē, sagādā man ne tikai sirdsmieru, bet arī darbu rokām un prātam, dzīvei mērķi, iespēju kādam palīdzēt, strādāt priek� sevis un citiem!...
Benedikta skatiens kļuva maigāks, noskaidrojās, un viņ� siltāk lūkojās radiniecē. Un jau nedro�ākā balsī vēl iejautājas:
� Nu, bet kā būs ar to, nu, nevienādo garīgo attīstību?
� Nav, tēvoc, nekādas nevienādības, tā pastāv tikai iedomās. Neesmu ne augsti skolota, ne arī kāda māksliniece. Nav man arī nekādu neparastu, ārkārtīgu dotību, esmu pietieko�i prātīga, lai to zinātu un redzētu. No tā, ko esmu mācījusies, bez svārstī�anās un �ēluma atmetī�u visu, kas ne man, ne arī kādam citam nekādu labumu nespēj dot. Bet, ja izrādīsies, ka prāta un gudrības, ko no tevis, tēvoc, esmu mantojusi, man ir vairāk nekā viņam ... nekā viņiem ...
Saviļņojumā viņai aizrāvās balss, drebo�ām lūpām, bet apskaidrotu seju tā pabeidza:
� Ar kādu prieku es dalī�os savās zinā�anās ar viņiem!. .. O! Ar kādu prieku es turē�u paceltu pār viņiem savu trūcīgo lampiņu, lai arī viņiem būtu mazliet gai�āks, skaidrāks, līksmāks skatiens! ... 
Benedikts piecēlās. Ūsas viņ� bija sagriezis uz aug�u.
� Jūs, jaunie�i, visi no vietas tagad pū�at vienā stabulē! Bet, � viņ� piemetināja, � jums ir taisnība ... nav ko iebilst! Jums ir taisnība!
Pane Emīlija uzreiz sajuta dūrienus lāpstiņās, sānos, krūtīs, it visur, un tik tikko viņai pietika spēka iesaukties:
� Terezīt! Palīdzi man piecelties! Terezīt!
Tereze steidzīgi palīdzēja panei izrausties no atzveltņa un pavadīja to uz durvīm. Kirlo ne pirksta nepakustināja sasirgu�ās namamātes labā, kas līdzīgos gadījumos nekad ar viņu nebija noticis. Viņ� sēdēja krēslā kā pienaglots, kā pārakmeņojies, ar pavērtu muti un nespodru skatienu. Kirlo nesaprata, kas notiek, ko apkārtējie runā, vienkār�i nekā nesajēdza. Viņ� nespēja ne brīnīties, ne dusmoties, ne uztraukties, jo visas domas bija pametu�as galvu, atskaitot vienu, kas neatlaidīgi tajā rosījās:
�Teoss Ru�ics dabūja kurvīti... Viņ�, Ru�ics, Vēr-sienes dzimtīpa�nieks, kņazienes brālēns, saņēmis kurvīti no �īs ... �īs ... �
Lūpām noraustoties, viņ� klusi sacīja:
� Teoss dabūja kurvīti...
Neapzinīgi no krēsla piecēlies, ar platmali nolaistajā rokā, pavērtu muti un nespodrām acīm Kirlo izgāja caur viesistabu. Atdarīdams panes Emīlijas buduāra durvis, viņ� vēlreiz atkārtoja:
� Teoss dabūja kurvīti...
No dārza viesistabā strauji ieskrēja Vitolds. Pirms brītiņa, neviena nemanīta, viegli kā spalviņa no tēva kabineta bija izspurgusi Leonija. Steigdamās cauri viesistabai, viņa pa�ivināja ar Zigmuntu, kas tur pie galda �ķirstīja vecus albumus un ilustrētus �urnālus, tad, pa lieveni noskrējusi dārzā, pilnā balsī iesaucās:
� Vidzi! Vidzi!
Izstāstījusi brālim visu, ko, kabineta kaktā sēdēdama, dzirdējusi, un veikusi savu uzdevumu �eit, viņa pa kāpnēm uzlidoja otrā stāvā pie Martas.
Vitolds, māsu noklausījies, kā viesulis iemetās mājā, pajoņoja garām Zigmuntam, kas apstulbis stāvēja viesistabā, iebruka kabinetā un satvēra Justīni aiz abām rokām:
� Justīnīt! Sirsniņ! Māsīciņ! Es jau mazlietiņ uz to cerēju, bet tikai mazdrusciņ, jo domāju, ka bu�menetevī ņems virsroku un tu izvēlēsies skaistos tetovējumus.... Bet tu tomēr esi izlēmusi darīt laimīgu �o krietno puisi, kļūstot par mūsu dārgās zemes darbinieci, nest gaismu savu nabaga brāļu vidū! Bravo! Apsveicu! Kā es priecājos, ak, kā es priecājos!
Un, satvēris Justīni ap vidukli, smiedamies, rokas viņai skūpstīdams, reizes divas apgrieza sev apkārt. Bet tad, kļuvis nopietnāks un stingri spiezdams radinieces rokas, sirsnīgi ieskatījās tai acīs.
� Neaizmirsti, � viņ� sacīja, � ka es tev esmu brālis. Būsim sabiedrotie un savstarpēji viens otram izpalīdzīgi. Uzskati mani par savu draugu un brāli...
Benedikts nolūkojās dēla sajūsmā ar mierīgu, laimīgu smaidu, kas jau dienas divas nenozuda no viņa sejas, kas to darīja jaunāku un izgludināja dziļās rievas.
� Nedienas! Nedienas ar �iem jaunajiem! � viņ� rūca zem garajām ūsām. � Viņi iedomājas, ka apgriezīs pasauli otrādi, cer panākt diezin kādus brīnumus!...
Skumjās viņam aptum�ojās acis, un beidzot tas atmeta ar roku.
� Kā tad ir, Justīn? � viņ� jautāja. � Vai tas ir tavs galīgais lēmums?
� Tas ir galīgs, � viņa atbildēja, � it nekas pasaulē, pat tava griba, manu labo tēvoc un aizbildni, to nav spējīga grozīt un novērst.
Viņa noliecās, skūpstīdama tēvo�a roku. Benedikts viņas galvu piespieda sev pie krūtīm.
Tad arī Kirlova piecēlās no atzveltņa un gribēja ko teikt, bet pieceļoties viņa bija uzmodinājusi aizmigu�o mazo Broņu, un tā, sapinusies atrisu�ajās zābaciņu auklās, nostiepās visā garumā mātei pie kājām. Bet tas meitenei atgadījās tik bie�i, ka viņa, pat neie�īkstējusies, vispirms uzrausās �etrrāpus, tad piecēlās kājās un, melnīgsnējās, mazās, kailās roķeles plati iepletusi, nopietni sacīja:
� Māmiņ, gribu mājās!
Bet Kirlova, nepievērsusi uzmanību ne meitenes kritienam, ne viņas nopietnajai prasībai, piegāja pie Justīnes un saņēma viņas roku. Seja Kirlovai bija liesmaini piesarkusi un vienās asarās.
� A\an ir �ēl, dikti �ēl nabaga labā brālēnā! � viņa sacīja. � Tomēr melot es neprotu: varbūt esi prātīgi rīkojusies un tava izvēle laba ... iespējams, ka būsi laimīga ...
Un viņa sirsnīgi noskūpstīja Justīni.
� Kad tu būsi iekārtojusies savā mājā, � viņa vēl klusu pa�ukstēja, � tad atdo�u pie tevis savu Rozi... atdo�u uz tavu māju, lai ir tava palīdze un mācekle, lai. pieradinās un mācās pati savām rokām apstrādāt zemi...
Caur asarām smaidīdama, viņa vēl piemetināja:
� Un varbūt ar laiku tu atradīsi viņai, tāpat kā sev esi atradusi, kādu krietnu un cienījamu zēnu... Vai zini? Trūcīgām meitenēm, kas nevar kļūt ne par grāfienēm, ne ārstu madāmām, tā ir laba nākotne... varbūt pat vienīgā iespējamība ...
Viņa gribēja vēl kaut ko pa�ukstēt Justīnei pie auss, bet juta spēcīgi paraustām sevi aiz kleitas. Mazā Broņa pie viņas kājām, savas iedegu�ās roķeles plati iepletusi un og|u melnajām acīm cie�i mātē lūkodamās, nopietni atkārtoja:
� Māmiņ! Bet es gribu uz mājām!
Patie�ām, Kirlovai bija laiks doties mājup, kur to gaidīja darbs un raizes; bez tam vajadzēja vēl �odien uz brīdi iegriezties arī Vērsienē. Drīz viņa kopā ar Vitoldu izgāja dārzā uzmeklēt savu bērnu pulciņu. Benedikts aizejo�ajam dēlam vēl uzsauca:
� Pasaki kādam, lai palūdz pie manis Martu.
Bet pret Justīni pagriezies:
� Vai tēvam par to jau esi teikusi?
Viņai vēl nebija iznācis laika to darīt, jo O�eļskis vēlu cēlās un savā istabā ilgi ieturēja brokastis, bet, kad viņ� nodarbojās ar ē�anu, tad par kaut ko citu sarunāties ar viņu nebija iespējams.
� Ej tūlīt pie viņa un pastāsti... kā nekā tomēr tēvs! Bet man vajag ar Martu aprunāties... izjautāt viņu!
Justīne izgāja cauri tuk�ajai ēdamistabai un pagriezās uz kāpņu pusi, kas veda uz otro stāvu, kad izdzirda sevi uzrunājam vārdā. Viņa atskatījās un pamanīja Zig-muntu, kas, stāvēdams pie sienas, pagrieza pret to savu redzami nobālu�o un pārvērsto seju.
� Ko tu vēlies, kuzēn? � viņa jautāja.
� Pārmīt da�us vārdus ar tevi... pie visa, kas tev ir svēts uz zemes, lūdzu pārmīt ar mani da�us vārdusl
� Nu labi, � ar vienaldzīgu laipnību atbildēja Justīne un tuvojās Zigmuntam.
� Kuzīnl Vai tas taisnība ... Vai taisnība, ka tu atteikusi Ru�icam, bet izej pie kāda... kāda � que sais-je? � paputēju�a �ļahti�a ... zemnieka?
� Taisnība, � Justīne mierīgi atbildēja.
� Augstais dievs! Kāda mezalianse... kāda meza-lianse, tas nozīmē notiesāt sevi uz mū�īgām uzskatu un gaumes nesaskaņām, saproti? Tas vienkār�i ir netiku-mīgil
Justīne a�i, ar neslēptu ironiju palūkojās viņam acīs.
� Vai mani viļ dzirde, vai tie�ām tu, kuzēn, tu ... iestājies par vienlīdzību laulībā un tikumības aizstāvi?
Zigmunts mazliet samulsa, bet viņa sejā un �estos saglabājās sa�utuma un pārsteiguma izteiksme. Viņ� kā parasti bija ģērbies pēc jaunākās modes, bet �obrīd pazaudējis -savu �vītumu un iznesību. Justīne gribēja aiziet, bet Zigmunts a�i satvēra viņu pie rokas.
� Kas vēl? � viņa salti jautāja.
� Tas, � viņ� iesaucās, � ka es saprotu tevi, labi saprotu iemeslus, kuru ietekmēta tu �o �neprātīgo soli esi spērusi. Skaidrs... tu gribi kā ar sienu nodro�ināties pret senām atmiņām ... pret senām jūtām ... pret mani! Ja tu izietu pie Ru�ica, tad mēs piederētu pie vienas pasaules, mums būtu jāsastopas ... jāredzas vienam ar otru ... Tāpēc tu bēdz no �īs sfēras ... gribi sajaukties ar sala�ņām, lai būtu man zudusi, lai es būtu priek� tevis zudis.
Justīne skatījās viņā plati ieplestām acīm, nespēdama uzreiz saprast tā vārdu īsto nozīmi, sākumā negribēdama ticēt savām ausīm.
Zigmunts svaidījās kā negudrs un patiesās izbailēs likās ieguvis pavisam citu temperamentu un izturē�anos. Viņ� saķēra galvu rokās:
� Nedari to! Lūgdams lūdzu tevi to nedarīt! Ne-skrej pati postā un neuzvel manai sirdsapziņai tik smagu slogu... Kā nobendētas būtnes dvēsele tu vienmēr rēgosies man priek�ā! Ap�ēlojies par mani un pati par sevi! Zvēru tev, ka aizbrauk�u, ka nozudī�u no tavām acīm, ka nedarī�u nekā tāda, kas varētu sacelt tevī nemieru, kas jau tā tevī tik dziļi plosās, kas tevi novedis pie tik neprātīga soļa!
Tikai tagad beidzot Justīne saprata un noticēja savām ausīm. Viņas sejā trīsēja smaids, ko tā velti pūlējās apspiest, līdz beidzot spruka vaļā nevaldāmos, sud-rabskaņos smieklos. Tie bija jaunības un laimes pilni smiekli, tik līksmi, ka skanēja gandrīz vai bērni�ķīgā priekā. Neapturamai, dzidrai smieklu gammai skanot, viņa novērsās no Zigmunta, izskrēja caur priek�istabu un ātri uzmetās aug�ā pa kāpnēm. Viņa jau bija nozudusi līkumā, bet tās smiekli vēl arvien atbalsojās lielajā priek�istabā, jaukdamies kopā ar rotaļīgajām vijoles te staccato, te atkal allegro skaņām.
Zigmunts saslējās, mazliet pavēra muti, tad paraudzījās uz savu apaļīgo augumu un caur zobiem no�ņācās:
� Vientiese!
Nelielajā istabelē starp neuzposto gultu un galdu ar skū�anās piederumiem ziedainos, panēsātos rītasvārkos O�eļskis spēlēja vijoli. Logs bija atvērts, un spēlētāja zilās acis maldījās pa koku galotnēm, viņ� smaidīja, reizēm paceldamies pirkstgalos, it kā gribēdams lidot līdzi skaņu viļņiem. Vēja pūsma purināja un jauca sniegbaltos matus uz viņa galvas.
Justīne, kas tikko bija rimusi smiet, ar. smaido�ām acīm un kvēli piesarkusi tuvojās muzicē�anā nogrimu�ajam tēvam.
� Tēvs, � viņa sacīja, � man ar tevi jārunā par kādu nopietnu jautājumu, tas ir ļoti svarīgi kā tev, tā man.
Muzicētājs neapstādamies izklaidīgi pavērās meitā.
� Kas tev ir? Ahā! Zinu ... pans Ru�ics... Bet pagaidi! Ļauj man papriek� pabeigt�o serenādi!
Justīne apsēdās pie loga un sāka gaidīt, bet serenādes skaņas vēl ilgi �alkoja pa istabu te staccato, te aZ-legro, te atkal andantissimo. Pēdīgi viņ� beidza, no�maukstināja lūpas un, lociņu skūpstīdams, svētlaimīgi pasmaidīja.
� Nu kā? ... īsta pērlīte... �ī serenāde!
Drīz pēc Justīnes aizie�anas Benedikta kabinetā ieslīdēja Marta. Viņa nenāca kā parasti ar troksni un rīboņu, bet iemanījās pavisam klusu, samulsusi, melnā lakatā ievīstījusies.
� Tu sūtīji pēc manis, Benedikt, � viņa sacīja, � bet es arī pati būtu atnākusi, jo man ir liels lūgums ... Tikai nezinu ... goda vārds, kā lai to pasaku ... ~
� Ko? Varbūt arī tu esi saderinājusies ar kādu lāga puisi? � Benedikts jokojās.
Atmetusi ar roku, Marta nosēdās iepretim radiniekam uz krēsla maliņas.
� Neesmu vairs tāda muļķe, lai par to vēl domātu ... � ar neparastu padevību un lēnību viņa atbildēja. � Bet redzi... Justīne iziet pie vīra... un, ja tu būsi ar mieru ... atļausi, tad es pie viņas, viņas ... viņu mājās gribu apmesties ...
� Ko? Ko? � iesaucās Benedikts.
� Goda vārds! Es ļoti vēlos apmesties pie viņiem, � turpināja tālāk Marta, acis nolaidusi un rokas klēpī saņēmusi. � Maizi par velti tur neēdī�u, saimniekot es protu un darbam spēka arī vēl pietiek... Viņiem, balodī�iem, noderēs manas rokas un varbūt arī mans padoms nebūs zemē metams... Bet te es nevienam neesmu vajadzīga ... Mū�īgā nelaime! Nevienam, nevienam, nevienam neesmu vajadzīga!
� Kā tad tu neesi vajadzīga? Ko tu runā? � nepacietīgi ierunājās Benedikts.
Bet Marta, sapurinājusi galvu ar augstajām ķemmēm, tikai tiepās tālāk:
� Neesmu vajadzīga! Nu protams. Bērni paaugu�ies ... tavai sievai nekad neesmu varējusi ne izpatikt, ne izdabāt... Bet saimniecība ... tad ta liela lieta! Pieņemsi manā vietā saimniecības vadītāju ... Justinka mani neatraidīs, viņa mani mīl... vienmēr viņa mani vairāk par citiem mīlējusi... Turklāt arī tie ļaudis, pie kā viņa aiziet...
Viņai aizrāvās elpa, ar pirkstu tā izslaucīja miklās acis. &
� Tos ļaudis es kādreiz pazinu ... mīlēju ... pats liktenis mani pie viņiem bija novedis... Bet es tam nepaklausīju, negāju ... par to tagad ie�u un pastrādā�u mazliet ar viņiem kopā, un pēc tam, dro�i vien ilgi nebūs jāgaida, viņi man sanaglos kopā �etrus dēļus un pa�i aiznesīs uz kapiem ... lūk, ko es vēlos ... Justīne ar Janeku nolēmu�i svinēt kāzas pēc pāris mēne�iem... pa to laiku tu, Benedikt, atradīsi sev saimniecības vadītāju ... Uf! Es vairāk nespēju!
Martai aizrāvās elpa, un viņa sāka kāsēt.
Benedikts skatījās, klausījās un pēdīgi izgrūda:
� Muļķības! Tā jau drīz visa Kor�inā uz Bohatiru pārcelsies! Ja nu vienīgi, � viņ� smaidīdams vēl piemetināja, � kas zina, mana sieva un pana Tereze turp neies!
Benedikts piecēlās un pagriezās pret Martu.
� Ko tu runā? Kādas muļķības tev nāk prātā! Tu te neesot vajadzīga! Mīļais dievs! Mēs te abi jau gadus divdesmit saimniekojam! Tikai mēs abi te bijām tie, kas strādāja! Nevajadzīga! Bet ko es būtu iesācis, ja tevis nebūtu te bijis? Ne tikai savam, bet arī tavam darbam man jāpateicas, ka noturēju Kor�inu! Cienījama, strādīga, prātīga, rūpīga sieviete mājā un saimniecībā � esot niecība! Nevajadzīga! Bet tu ta�u manus bērnus uz savām rokām izauklēji un izloloji! Tu viņiem esi kā māte un... mātes vietā... mīlēji un lutināji un neluti- * nāji muļķīgi! Cik Vitolds vien tev pateicības parādā, tu viņā ieaudzināji cilvēku mīlestību ... Dārgā Marta, vienmēr esmu uzlūkojis tevi par savu draugu un sirsnīgi mīlējis, tikai, zini, da�ādās raizes un nelaimes mani padarīju�as tik īgnu un grūtsirdīgu, ka negribējās pat rādīt, ko jūtu. Bet es esmu pateicīgs, līdz kapa malai pateicīgs un nelaidī�u tevi prom no sevis, lai tu kā gribētu, nelaidī�u ... Kas par muļķībām! Viņa neesot vajadzīga. Visu mū�u kā vērsis jūgā strādājusi un neesot vajadzīga! Viņu neviens te nemīlot! Bet es? Kopā esam uzaugu�i, kopā mū�u nostrādāju�i...
Pans Benedikts platiem soļiem staigāja pa istabu, plūkāja ūsas un svaidījās ar rokām. Marta a�i pacēla pret viņu savas melnās, liesmainās acis, kurās pēc kārtas mainījās izbrīna, sajūsma un prieks.
� Mans dievs! � Marta iesaucās. � Un tu patiesi tā domā, kā runā? Vai tu tikai aiz līdzjūtības pret veco radinieci, aiz pieklājības to viņai nesaki?
� Tikpat patiesi kā dieva priek�ā! � Benedikts iesaucās. � Attopies ta�u! Pati padomā!...
� Ak dievs, ak dievs! � tagad izsaucās arī Marta un a�i kā viesulis pa savai para�ai pietrūkās nokrēsla, metās pie Benedikta un satvēra tā rokas.
� Mans dievs! Brālīt! Kā tu mani iepriecināji! Mū�īgie joki! Bet es domāju, kam gan es, vecs grausts, te esmu vajadzīga, domāju, ka visiem te esmu apnikusi! Tu to nemaz nezini, brālīt, kā tas ir � nodzīvot mū�u, neredzot sev tuvumā nevienu mīlo�u sirdi, bez laba, cilvēcīga vārda! Mani mocīja tādas skumjas, ilgas, grūtsirdība, ka reizēm vēlējos labāk gulēt kapā! Gan centos sevi pārliecināt, bet vienmēr mani māca vēlē�anās, lai mani apmīļotu kāda sirsnīga dvēsele, lai ar kādu varētu dzīvē un laimē dalīties! Nu, un tā man ienāca prātā pamēģināt tur pie viņiem ... Bet tagad es vairs nevēlos ... goda vārds, nevēlos, neie�u... Mū�īgie joki! Kāpēc gan lai es ietu turp, ja esmu tev vajadzīga un ja tu man esi kā brālis māsai, ja mīli?... Ak, mans dievs, kā tu iepriecināji, kā aplaimoji! Mū�īgie joki!
Viņa tiecās pie Benedikta, skūpstīja viņam rokas, raudāja, līdz sāka klepot tik neatlaidīgi, ka labu brīdi nevarēja ne vārda pateikt.
� Tagad, � viņa sacīja, beigusi klepot, -r tagad, brālīt, varbūt tu man atļausi ar pāris zirgiem uz dienām divām aizbraukt... Brauk�u uz pilsētu pie ārsta ... jā-paārstējas, lai varu tev pēc iespējas vēl kādu laiciņu kalpot... Pirms gadiem trijiem, novietodama pagraba ziemai saknes, apsaldējos, bet visu laiku tam nepievērsu nekādu uzmanību. �Kāpēc man jāārstējas? Kādēļ? Mū�īgās nelaimes!� domāju. Negribējās arī nevienu apgrūtināt ... Reizēm jutos pavisam ļauni, bet slēpu to no citiem kā nāves grēku ... �Jo drīzāk, jo labāk!� prātoju. Bet tagad pavisam kas cits! Ja esmu tev vajdzīga, ja tu mani mīli un cieni, tad man jādziedinās, lai varu tev, cik iespējams, ilgāk būt noderīga un varbūt vēl.. г Uf! es vairāk nevaru!
Viņa smējās un kāsēja.
� Varbūt man vēl izdosies tavu bērnu kāzās padejot! Mū�īgie joki! Mū�īgie joki!
Benedikts viņu sirsnīgi noskūpstīja uz galvas un pieres.
� Nomierinies, � viņ� sacīja. � Apsēdies un izstāsti man visu, ko vien zini par Bohatirovi�iem vispār un par Justīnes līgavaini jo sevi�ķi. Esmu viņas aizbildnis un, lai gan viņa ir pilngadīga, enerģiska un prātīga, uz zila gaisa savu piekri�anu dot nedrīkstu. Vitoldam es daudz uzticēties nevaru, jo viņ� uz visu skatās caur ro�ainām brillēm, bet tu, � es labi zinu, ka tu arvien esi interesējusies par �iem ļaudīm, nupat biji viņu kazas, redzēji, dzirdēji, � pastāsti man visu, ko zini.
Martu �is aicinājums iepriecināja, jo tas par jaunu apliecināja, ka viņa vēl ir kaut kam derīga, ka radinieks viņai uzticas un paļaujas uz viņas saprātu. Viņa turpat mierīgi apsēdās krēslā un apdomīgi, nopietni, ilgi stāstīja un skaidroja, un nebija vēl beigusi, kad vispirms ēdamistabā atskanēja steidzīgi soļi un tūlīt kabineta durvīs parādījās O�eļskis rītasvārkos, ar vijoles lociņu rokā. Sārtā, vienmēr labsirdīgā seja tagad pauda niknumu un uzbudinājumu.
� Pan Benedikt! � jau uz sliek�ņa viņ� iesaucās.
�ai te muļķībai ta�u savu piekri�anu nedosi! Esi ta�u viņas aizbildnis, un es nekad negaidīju, nekad negaidīju, ka mana meita sava labdara aizbildņa mājās tā te... var tā kompromitēties ...
Vecais skaļi tusnīja, iecirtīgi slaistīja savu apaļīgo augumu un vicināja pa gaisu lociņu.
� It nekā kompromitējo�a Justīne nav darījusi, � pieceldamies kājās, sacīja Benedikts. � Meitene ir pilngadīga, pa�ai savs prāts, pie kā gribēs, pie tā izies...
� Izies! Pie tā ... bet panam Ru�icam, kas ... vārda visīstākajā nozīmē pans, atsacījusi! Bet ko lai es, dārgais, ko lai es tagad daru? Vai lai es eju viņai līdzi uz to ... to ... to ... zemnieku būdu? Es, dārgais, pie tā ... tā ... neesmu pieradis ... Tur dro�i vien nav pat kur klavieres nolikt, tur mani ba ... ba ... badā nomērdēs!
Acīs viņam parādījās asaras, niknums pamazām pārvērtās �ēlabās, viņ� gandrīz sāka �ņukstēt. Benedikts, saraucis pieri, uzlika viņam rokas uz pleciem un, pus-nicino�i smaidīdams, mierīgi sacīja:
� Esi pavisam mierīgs, kā līdz �im dzīvoji Kor�inā, tā arī uz priek�u varēsi dzīvot. Dro�i vien tev tur grūti būtu pierast. Bet es ar lielāko prieku arī uz priek�u piedāvāju savu māju. Bez tam pie manis ir nauda, ko Justīnei tikai pa daļām varē�u izmaksāt...
O�eļskis, kāri uzklausījis �os vārdus, ātri nomierinājās.
� Bet ziniet, mīļais, tas nemaz nav tik... ja meitene dodas tik nevienādā laulībā ...
Benedikts brītiņu pārdomāja.
� Mans mīļais, � viņ� sacīja. � Atceries pats savu jaunību... Varbūt Justīne būs laimīgāka �ajā nevienādajā laulībā nekā mana māsīca laulībā ar cilvēku, kas �ķita pilnīgi atbilsto�s.
O�eļskis stāvēja samulsis, ar mazliet pavērtu muti. Redzams, atmiņas tam lika pat nodrebēt.
� Sirdij, mans mīļais... � viņ� teica, � sirdij ne ... nu ... ja no manas puses te būtu kas, tad ... nu tad te...
� Nē, � Benedikts viņu pārtrauca, � par pagātni man nekas nav sakāms, bet par savu nākotni vari būt dro�s. Ej vien aug�ā, spēlē sonātes un serenādes, bet Marta tev tūlīt uzsūtīs brokastis ...
O�eļskis vēl brītiņu par kaut ko domāja, tad palūkojās uz vijoles lociņu.
� Ja jau tā, � viņ� beidzot sacīja, � lai Justīne... kaut gan ... ē ... ē ... di�ciltīgai meitenei ne visai piederas iet pie kaut kura ... jā ... jā ... nepiederas... nepiederas ...
Galvu �ūpodams, pēdējos vārdus atkārtodams, ta�u jau pavisam nomierinājiesL viņ� atstāja kabinetu. Bet Benedikts vēl ilgi apspriedās ar Martu un Vitoldu, kas, pavadījis Kirlovu ar viņas bērnu pulciņu līdz bri�kai un atvadījies, steig�us bija atgriezies pie tēva. Padzirdis ēdamistabā klājam galdu, Benedikts lūdza Martu, lai pāris stundu uzkavējas ar pusdienu pasnieg�anu, bet Vitoldam lika paaicināt Justīni.
Justīne atsteidzās piesarkusi, nemierīga. Viņa baidījās no strīda un domstarpībām ar tēvoci.
� Iesim! � sacīja Benedikts, uzlikdams galvā salmenīcu, un pasniedza viņai elkoni.
Justīne tūlīt saprata, uz kurieni viņ� to grib pavadīt, un, priecīgi iesaukdamās, pieķērās tā elkonim.
Viņi gāja pa ceļu, kas līdzīgi baltai lentai aizlocījās cauri pārziedēju�iem āboliņa laukiem. Debesis sedza balti mākoņu vāli, zem tiem lidinājās bezdelīgu bari un �ur un tur gandrīz uz vietas griezās vanagi. Gaiss bija rudens dvesmu, skumju un tīkama klusuma pilns.
Kad Benedikts un Justīne iegriezās Anzelma un Jana sētā un gāja pa taku caur dārzu, ko tagad klāja nodzeltējusī zāle un apvītu�ais baltais āboliņ�, bum-, bierē ie�adzinājās balti melnā �agata, aiz �oga iedziedājās gailis un no pagalma, neganti riedams, izskrēja dzeltenais Muciks. Bet Justīne viņu noglāstīja, un �unelis, savu lapsas purneli piegrūdis pie kleitas, sāka vicināt kuplo asti, uzticīgi raudzīdamies meitenei acīs.
Tad viņus pamanīja dārza viņā galā slaids, izskatīgs zeltmatis puisis, kas tur pļāva atālu. Ieraudzījis nācējus, viņ� aiz satraukuma gandrīz sastinga un pēdējā asins lāsīte pazuda no viņa sejas. Bet nāko�ajā acumirklī viņ� jau saprata, ko �is Justīnes nāciens kopā ar tēvoci nozīmē. Neizsakāms prieks kā zibens ie�ķīlās pui�a acīs, no�ķindēja izkapts, izkrizdama tam no rokām. Pāris lēcienos viņ� atradās Benedikta priek�ā, nometās uz ceļiem un uzspieda dedzīgu skūpstu viņa rokai.
Benedikts tomēr neskatījās uz Janu, bet uz Anzelmu, kas mazliet salīcis stāvēja lievenī zem grieztajiem rotājumiem savā garsvārkā un lēnām cēla no galvas lielo jērenīcu. Abu �o cilvēku acis sastapās, un viņi kādu brīdi raudzījās viens otrā klusēdami. Beidzot Benedikts, liekot roku uz viņa priek�ā noliektās Jana galvas, kā jautādams sacīja:
� Je�a dēls?
Anzelms saslējās un atsedza galvu. Pa visu viņa krunku izvagoto seju pārslīdēja kā gaismas stars. Pacēlis roku ar lielo cepuri Pārnemunas virzienā, viņ� norādīja uz silu un, mazliet raustīdams valodu, atbildēja:
� Tā pa ... pa�a, kas kopā ar jūsu brāli atdusas vienā kapā!
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1

Notriecis veselu miljonu, jūties tā, it kā simt gadu būtu uz pleciem, vai ne?
[<]
2

Ko es gribēju teikt!
[<]
3

Veca mīlestība nerūs.
[<]
4

Starp citu.
[<]
5

Lai nu paliek.
[<]
6

*♦ �Ikdienas irbītes�, �eit: apnicība.
[<]
7

Starp mums.
[<]
8

Neiespējami.
[<]
9

Lai notiek kas notikdams.
[<]
10

Sievietes griba ir dieva griba.
[<]
11

Dziļi noliecos, kundze, jūsu priek�ā, viss mans lepnums pie jūsu kājām.
[<]
12

Mīlēt nozīmē �aubīties pa�am par sevi un otru, redzēt sevi te nicinātu, te krāptu.
[<]
13

Nu, nu, Klotild!
[<]
14

Kas par iedomu!
[<]
15

Viņai ir laime, �ai... �ai... �ai... niecībai!
[<]
16

Neiespējami!
[<]
17

Ko vēlies, mīlsfe bērns?
[<]
18

Esi prātīga, mana mazā!
[<]
19

Viņi grēkoja, bet debesis ir viņiem labvēlīgas; viņi mīlēja, un tā ir piedo�anas ķīlai
[<]
20

Tomēr
[<]
21

Pievilcīgās paliekas
[<]
22

Ak, kā gan lai tu to zinātu, mana mazā, mīļā māmiņa!
[<]
23

Apburtā princese.
[<]
24

Mana dievinātā.
[<]
25

Vai es zinu?
[<]
26

Man to pietiek!
[<]
27

Nē.
[<]
28

Viss tas man apnicis līdz kaklam.
[<]
29

Tas nav mans pienākums!
[<]
30

Tā ja!
[<]
31

Grūti pat iedomāties.
[<]
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